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jonathan swift

Ingiliz dilinin en 6nemli hiciv yazarlarindan olan Jonathan Swift, 30
Kasim 1667'de Dublinde dogdu. 1686’da Dublin Trinity Colleges
bitirdi. Edebiyatta master derecesini elde etmek igin 1689a kadar
burada kaldiysa da, ingilteredeki taht kavgalari gevresinde gergekle-
sen Sanh Devrim'in (1688-89) Dublin'’i tehlikeli bir yer haline getir-
mesi sonucu okulu birakti ve Ingiltere’ye giderek anne tarafindan
uzak akrabasi olan Sir William Temple’in malikanesinde asistan
olarak ¢ahsmaya bagladi. Swift'in sonradan kendisine “Stella” adin1
uygun gorerek siirler ve mektuplar yazacagi Esther Johnson da aym
malikanenin dul kahyasinin kiziydi. Swift, burada 6nde gelen poli-
tikacilarla tamgip tartigma olanag buldu. Temple’in zengin kiitiipha-
nesi Swift'in genis entellektiiel birikim kazanmasinda etkili oldu ve
1692 yilinda Oxford Universitesi’'nde yiiksek lisans egitimi almasin
kolaylastird.

Swift 1691-1694 yillar1 arasinda birgok siir yazmg olsa da, dehasi
kendini nesir hiciv tiiriinde gosterdi. 1704’te yayinlanan ilk roman1
A Tale of Tub ilk 6nemli hiciv eseridir. 1726da yayimlanan politik
oznelere oldugu kadar ¢ocuklara da hitap eden Gulliver’in Seyahat-
leri ingiliz siyasetinin ve toplumunun siddetli bir elestirisiydi.
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argu géncil

1983 yilinda $anhwurfa’nin Siverek ilgesinde dogdu. 2005 yilinda
Orta Dogu Teknik Universitesi Psikoloji béliimiinden mezun
oldu. 2014 yilinda Sabanci Universitesi Uyusmazlik Analizi ve
Goziimii'nde yiiksek lisansini tamamladi. Bilgi Universitesi'nde
Klinik psikoloji alaninda yiiksek lisansina devam ediyor.
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gulliver’in seyahatleri

birinci kitap
1illiput’'a seyahat

I
Yazar kendisi ve ailesi hakkinda kisaca bilgi verir: Seyahatinin ilk
vesileleri. Gemisi kaza yapar, yiizerek kurtulur. Sag salim Lilliput
iilkesinin kiyilarma ulagwr. Esir alimir ve iilkeye gotiiriiliir.
47

II
Lilliput Imparatoru, birkag soyluyla birlikte yazar: hapsedildigi yerde
ziyarete gelir. Imparator'un goriiniimii ve giyimi. Yazara dil ogretmek
iizere bilginler atamr. Yazar yumusak basghligindan otiirii begeni
toplar. Cepleri aramr, kilici ve tabancalarina el konur.
59

111
Yazar, imparatoru ve her iki cinsiyetten soylular: alisilmadik bir
sekilde eglendirir. Lilliput saray eglenceleri. Yazara belli kosullarda
ozgiirliigii bahgsedilir.
71
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v
Lilli put'un bagskenti Mildendo ve imparatorun saray: betimlenir.
Yazar ile Imparatorluk Basdamgsmam arasinda imparatorluk
meseleleri tizerine bir konusma. Yazar, yapilacak savaslarda
imparatora hizmet etmeyi onerir.
81

A%

Yazar, siradisi bir taktikle bir istilayr onler. Kendisine yiiksek seref
nisan verilir. Blefuscu Imparatorlugu’ndan gelen eliler barss
teklifinde bulunur. Imparatoricenin dairesinde bir kaza sonucu
yangin ¢ikar; yazar, sarayin diger kistmlarinin kiil olmasini onler.
88

VI
Lilliput halkimn bilimleri, yasalar1 ve adetleri; ¢ocuklarini yetistirme
sekilleri. Yazarn o tilkedeki yasam sekli. Yazarin 6nemli bir
hammefendiyi aklamast.
96

viI
Yazar vatan hainligi ile suclanacag haberini alinca Blefuscu’ya
kagar. Orada nasil karsilandig.
108

VIII
Yazar sans eseri Blefuscudan ayrilmamn bir yolunu bulur ve bazi
zorluklar: atlattiktan sonra sag salim memleketine doner.
119
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ikinci kitap
brobdingnag’'a seyahat

I
Biiyiik bir firtina betimlenir, geminin kurtarma sandali icme suyu
almaya gonderilir. Yazar da kesif yapmak amaciyla gidenlere
katilir. Kiyida arkadaglarindan ko par ve yerlilerden biri tarafindan
yakalanp bir ¢iftcinin evine gotiiriiliir. Orada karsilanmast ve
basindan gegen gesitli olaylar. Yerli halkin betimlenmesi.
129

II
Ciftcinin kiz1. Yazar once pazar yerine, oradan da baskente
gotiiriiliir. Yolculugunun ayrintilar:.
143

III
Yazar saraya gonderilir. Kralice, yazari efendisinden satm alir ve
kralin huzuruna gikarir. Yazar majestelerinin biiyiik bilginleriyle
anlasmazhga diiser. Yazara sarayda bir oda verilir. Kraligenin
gozdesi olur. Ulkesinin onuru igin direnir. Kraligenin ciicesiyle
yazarin kavgalan.
150

v
Ulkenin tamitimi. Modern haritalann diizeltilmesi icin bir éneri.
Kralin saray1 ve baskent hakkinda bilgi. Yazarin yolculuk tarzi. Ana

tapinagm betimlenmesi.
162

A
Yazarin basindan gegen maceralar. Bir suglunun idanu. Yazar
denizcilikteki ustaligini sergiler.
168
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VI
Yazarin kral ve kraligeyi eglendirmek icin yaptigi numaralar.
Miizikteki yetenegini gosterir. Kral, Ingiltere hakkinda sorular sorar,
yazar da anlatir. Kralin bu konudaki ¢ikarimlar:.
179

VI
Yazarin yurtseverligi. Krala yaptig1 cok faydal: bir oneri reddedilir.
Krahn siyaset alamndaki bilgisizligi. Ulkedeki kusurlu ve dar
kapsamls egitim. Ulkedeki yasalar, askeri olaylar ve partiler.
190

VIII
Kral ve kralige stnir boylarina gider. Yazar da onlara katilyr. Yazar,
iilkeden ayrilisim biitiin ayrintilariyla anlatir. Yazar Ingiltereye
doner.
197

iglineli kitap
laputa, balnibari, luggnagg, glubbdubdrid ve
japonya’ya seyahat
I
Yazar iigiincii seyahatine ¢ikar. Korsanlar tarafindan esir alimr. Bir

Felemenkin ettigi kotiiliik. Bir adaya varir. Laputa’ya kabul edilir.
213

I
Laputalilarin mizag ve egilimleri. Egitimleri. Kral ve saray erkan.
Yazarin saraya kabulii. Ada sakinlerinin korku ve huzursuzluklar.
Ada kadmlar:.
220
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III
Cagdas doga bilimi ve astronomi ile ¢6ziimlenen bir olgu.
Laputalilarin astronomideki biiyiik ilerlemeleri. Kralin bagkaldirilar:
bastirma yontemi.
230

v
Yazar Laputadan ayrilir. Balnibarbi’ye gétiiriiliir, baskente varir.
Bagkent ve cevresinin betimlenmesi. Yazarin biiyiik bir lord
tarafindan kabul edilisi, lordun konukseverligi. Lordla aralarinda
gegen konusmalar.
239

\%
Yazara, Lagado Biiyiik Akademisi’ni gormesi icin izin verilir.
Akademi hakkinda genis bilgi. Profesorlerin uzmanlik alanlar:.
247

VI
Akademi ile ilgili baska ayrintilar. Yazarin onerdigi bazi diizeltmeler
olumlu kargsilanir.
259

VII
Yazar Lagadodan ayrilir ve Maldonadoya gelir. Memleketine giden
gemi yoktur. Glubbdubdribe kisa bir yolculuk yapar. Vali tarafindan
kabulii.
266

VIII
Glubbdubdrib hakkinda bagka bilgiler. Antik ve ¢cagdas tarihte
yapilan bazi yanhislarin diizeltilmesi.
272

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



12

jonathan
swift

IX
Yazar Maldonada’ya doner. Luggnagg Kralligr'na dogru yelken agar.
Hapsedilir. Saraydan ¢agrilir. Kralin halkina gosterdigi hosgorii.
280

X
Luggnagg’lilar oviiliir. Struldbruglarin etraflica betimlenmesi,
yazarla seckin kisiler arasinda bu konu tizerine sohbetler.
285

XI
Yazar Luggnaggdan ayrilir ve Japonyaya yelken agar. Oradan bir
Felemenk gemisiyle Amsterdama, Amsterdamidan da Ingiltereye
doner.
295

d8rdiincii kitap
houyhnhnm iilkesine seyahat

I
Yazar bir geminin kaptam olarak yola ¢ikar. Adamlar: kendisine
komplo kurar, uzun siire kamarasina hapseder ve bilinmeyen bir
yerde karaya birakirlar. Bu iilkenin iclerine yolculuk eder. Garip bir
hayvan tiirii olan yahoolarin betimlenmesi. Yazar iki houyhnhnni'le
karsilagir.
303

I
Bir houyhnhnm yazari kendi evine gotiiriir. Evin betimlenmesi.
Yazarin karsilanmasi. Houyhnhnmlerin yiyecekleri. Yazar yiyecek
stkintist geker, sonunda sikintis: giderilir. Yazarin bu iilkedeki
beslenme sekli.
311
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III
Yazar iilkenin dilini 6grenmeye ¢alisir. Efendisi Houyhnhnm
ogrenmesine yardim eder. Houyhnhnm dilinin betimlenmesi. Birgok
segkin houyhnhnm merak edip yazari gérmeye gelir. Yazar, efendisine
yolculugunu kisaca anlatir.
318

1A%

Houyhnhnmlerde dogru ve yalan anlayis:. Efendisi, yazarin
soylediklerinden hoglanmaz. Yazarin kendisi ve yolculugunda basina
gelenler iizerine daha ayrintili anlatimlar:.

325

A%

Yazar, efendisinin emriyle Ingiltere hakkinda bilgi verir. Avrupa
hiikiimdarlar: arasindaki savaslarin nedenleri. Yazar Ingiliz
anayasasin anlatmaya baglar.

331

VI
Kralice Anne zamamndaki Ingiltere devletinin anlatimina devam
edilir. Avrupa saraylarindaki bir basbakann ézellikleri.
339

VII
Yazarin ana vatamna olan biiyiik sevgisi. Yazarin anlatimlaryla,
paralel olgulardan ve kiyaslamalardan yola ¢ikan efendisinin
Ingiltere anayasas: ve yonetimi iizerine diisiinceleri. Efendisinin
insan dogast iizerine gozlemleri.
347

VIII
Yazar yahoolara iliskin bagka ayrintilar anlati. Houyhnhnmlerin
biiyiik erdemleri. Genglerinin egitim ve talimleri. Genel meclisleri.
356

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



IX
Houyhnhnmlerin genel meclisinde biiyiik tartisma ve alinan karar.
Houyhnhnmlerde bilim. Yapilar:. Oliilerini gémme bigimleri.
Dillerindeki eksiklikler.
363

X
Yazarmn ev igleri ve houyhnhnmler arasindaki mutlu yasan.
Onlarla konugsarak erdemli olma yolunda kaydettigi biiyiik gelisme.
Houyhnhnmlerle sohbetleri. Efendisi, yazara iilkeyi terk etmesi
gerektigini bildirir. Yazar iiziintiiden bayginhk gegirir ama efendisine
boyun eger. Hizmetkdr bir dostunun yardimiyla malzeme bularak bir
kayik yapar ve kaderine sigmp denize agilir.
369

XI
Yazarin tehlikeli yolculugu. Yerlesmek umuduyla Yeni Hollanda'ya
varir. Yerlilerden birinin okuyla yaralanir. Yakalanmp zorla bir
Portekiz gemisine bindirilir. Kaptanin muhtesem nezaketi. Yazar
Ingiltere’ye varrr.
378

XII
Yazarin dogruculugu. Eserini yayimlamak igin yaptigs plan.
Gergekleri saptiran gezginlere elestirisi. Eserinin olast kotii
sonuglarindan kendisini aklamas:. Bir itiraza yaniti. Somiirge
kurma yontemleri. Ana vatanina methiyeleri. Yazarin anlatti$
iilkeler iizerinde kraliyetin hak iddia etmesinin gerek¢elendirilmesi.
Bu iilkeleri ele gecirmenin zorluklari. Yazarin gelecekte nasil
yasayacagini okura anlatmast, ogiitler verip saptamalarda bulunmas:
ve son kez veda etmesi.
387
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gulliverin seyahatleri lizerine
tarihsel bir inceleme / robert demaria

*°g nii kendi ¢agin1 agan her eser gibi, Gulliver’in
@ Seyahatleri de ¢ok farkli okur kitleleri tarafindan
verimli bir sekilde, zevkle okunuyor. 20. yiizyilin

agirlikli kurmaca yazimina ahigkin okurlar onu bir roman
tiirii olarak okudular. Bu metinde ana karakter olan Gulli-
ver’in dort seyahati boyunca basindan gegen maceralarini,
deneyimlerini, bagarilarini, gelisimini ve hayatta kalma be-
cerilerini ilgiyle izliyoruz. Gulliver’in Seyahatlerinin ekran-
lar, gocuk kitaplar1 ve ¢izgi romanlar igin yapilan birgok
basarili uyarlamasi, bu tiirden bir okumanin iriiniidiir ve
kitabin siiregen basaris1 da biiyiik dl¢iide bu nedene bagh
olabilir.! Swift siiphesiz ki okurun masallara olan kadim
arzusuna hitap etmekte ve bununla eglenmektedir; 6yle ki
masal okumaya yeterince tutkulu olanlar, bu kaygisizca ¢i-
ziktirilen modern Ulysses’in uzun ve tehlikeli seyahatlerine
ara verdiginde veya biisbiitiin son verdiginde dondiigii Bayan
Gulliver'de bir Penelope bulabilirler. Ote yandan bu kitabin
ilgili okurda yarattig tesiri bu sekilde inkar etmek budalalik
olurdu. Gulliver'in hem bir hikaye kitab1 hem de bir roman

L. Cesitli adaptasyonlarinin bir listesi igin, internetteki su linke bkz: http:// , ¥

www/jaffebros/com/lee/gull'ver/ndex/html
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olarak okunabilmesi bu kitabin ¢aglar boyu siiren kalicili-
ginda 6nemli bir etken olmakla beraber bu metinde var olan
bir takim ogeler 6zellikle bir okuma tiiriiniin altim keskin
bir sekilde oymustu.

Dr. Johnson'in Gulliver’in Seyahatleri'nin kendisi tizerin-
de biraktig ilk etkiyi betimlerken dedigi gibi okur “nege ve
hayretin i¢ ice gectigi bir duyguyla artik dolmadiginda” ve
“elestiri [artik] ilginglikler arasinda kaybolmadiginda’, bazi
sorunlar daha ¢ok belirginlegir. Oncelikle, kitabin kahrama-
n1 bize okudugumuzu diisiindiigiimiiz tiirden bir seyahat
oOykiisiiniin atmosferiyle sagirtic1 derecede uyumsuzluk gos-
teren seyler anlatir. Birinci kismin daha baglarinda beklen-
tilerde bazi kirilmalar olur. Burada Gulliver, her seyin
Avrupa diinyasindakinin on ikide biri kadar oldugu Lilliput
ve Blefuscu’lu minik insanlar arasindadir. Yurtdigindaki tem-
silcimiz olarak, Gulliver, bu garip yerin siyasal yagsami, ent-
rikalar1 ve kimi gorenekleri tizerine bilgiler verir. Gulliver,
Lilliput'lular tarafindan yakalanip sehre gotiiriildiikten sonra
yere zincirlenir ve artik kullamlmayan (Ingilterenin West-
minster Katedrali’'ne olan benzerligini yalmizca bu konuda
bilgisi olan okurun fark edecegi) bir tapinaga yerlestirilir.
Ama anlatimi korkutucu bir sekilde tuvalet ihtiyacin1 gide-
riginin betimlemesine sapar:

“Son birkag saattir doganin gereksinimleri beni agir1 derecede
zorlamaya baslamigt1. Bunda sagilacak bir sey yoktu, zira yiikiimii
en son bosalttigimdan beri neredeyse iki giin ge¢misti. Sikigmak-
la utanmak arasinda ¢ok zor durumda kalmigtim. Yapabilecegim
en iyi sey siiriinerek eve girmekti, zaten 6yle de yaptim; kapiyr
kapatip zincirimin yettigi kadar uzaklagarak bu rahatsiz edici yiikii
oracikta bosalttim. Ancak bdylesine pis bir ayib1 yalmz bir kere
yaptim; iginde bulundugum durumu ve yagadigim sikintiy1 olgun
ve adil bir gekilde degerlendirecek olan tarafsiz okurun beni an-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



layacagim1 umut ediyorum. O giinden sonra uyanir uyanmaz ilk
isim bu isi zincirimin yettigi kadar uzaga gidip agik havada hal-
letmek oldu; ayrica bu pis seyin diger insanlar gelmeden dnce bu
is i¢in gorevlendirilen iki hizmetli tarafindan her sabah el araba-
larinda taginip uzaklagtirilmasina da 6zen gosterildi. Temizlik
konusundaki titizligimi tiim diinyaya ispatlamak gerektigini dii-
sinmesem, ilk bakista ¢ok da 6nemli goriinmeyen bu durum
tizerinde bu kadar durmazdim. Ama duydum ki beni elestirenler,
bu ve bagka durumlar nedeniyle titizligimi sorgulamay firsat
bilmektedir”

Atmosfer olmasi gerektigi gibi, fakat okurun bir gezginin
Oykiisiinde kargilagmay1 umabilecegi bir konu degil. Bu nok-
tada, anlatici ve bir biitiin olarak kitap hakkindaki baslangig
yargilarim gozden gegirmeyi gegistirecek olanlar yalmzca
basilikagit iizerinde her ne varsa, hig diigiinmeksizin, tiikket-
meye hazir bir ruh halindeki okurlar olacaktir. Bu pasaj,
okuru, Swiftin kendisinin hicvettigi bir seyahat 6ykiisii tii-
riinii aym zamanda taklit ettigini de teslim etmeye zorlar ve
okurun da saldir1 altinda olduguna dair tekinsiz bir kusku
uyandirir.?

Daha birinci kitapta okura yirmi kez seslenilir ve biitiin
kitap boyunca birgok kere “i¢ten”, “meraklt”, “degerli” veya
'nazik okur’a hitap edilmesi Swift'in hem 6ykiisiiniin gérii-
niisteki bicimini hem de kendisine ragmen davetiye ¢ikar-
dig1 edebi tiirii altiist ediginin igaretleri haline gelir.
Dordiincii kitabin sonlarinda, Gulliver taklit ettigi tiiriin
dogrudan aleyhine konusur:

“Her gezginin daha seyahatlerini yayinlamasina izin verilmeden
once, basmak istedigi seylerin tiimiiniin edindigi bilgiye gore

2. Gulliver’in Seyahatleri'nde Swift'in okuruyla ilikileri {izerine giizel bir
tartigma icin bkz: Claude Rawson, Gulliver and the Gentle Reader.
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tamamen dogru olduguna dair bas yargi¢ 6niinde yemin etmesi-
ni zorunlu kilan bir yasa ¢ikarilmasini yiirekten isterdim. Boyle-
ce diinya simdi oldugu gibi aldatilmaz ve bazi yazarlar da
yazdiklar1 daha ¢ok tutulsun diye, hicbir seyden haberi olmayan
okura en biiyiik sahtelikleri anlatamazlardi. Genglik giinlerimde
birgok seyahat kitabini biiyiik bir zevkle okumustum. Ama o
zamandan beri yerkiirenin birgok yerine gitmis ve kendi gozlem-
lerimin anlatilan bu siradig1 masallara uyusmadigini gormiis,
okuduklarimin bu kismindan tiksinmis; insanoglunun safliginin
boylesine kiistah¢a suistimal edilmesine ¢ok 6fkelenmistim”

Boylece Swift bir yandan okuru paylarken bir yandan da
kitabin1 okumalari igin tegvik eder. Dahasi, bu hicivler salt
ozel bir okunug bi¢imini degil okurun zihniyetini olusturan
varsayimlarin ¢ogunu; sdylemleri, mantig1 ve insan dogasi
tizerine varsayimlar1 da hedef alir. Kimi zaman okura bir
“ilag” olarak tavsiye edilen digkinin defalarca tezahiir etme-
si, Swift’in yikic1 eyleminin en agik isaretlerinden biridir. Ne
Swift’in yalin ve basit nesrinin cilas1 ne de muhterem yag1
(yaklasik ¢ yiiz y1llik) bu eserin ¢ogunlukla politik aktivist-
ligin gagdas iiriinleri kadar kaba ve diismanca oldugu gerge-
gini gizleyemiyor.

Gulliver’in Seyahatleri esasen bir roman veya 6ykii degil;
edebiyatin daha zor bir gesidi olan hiciv/satir tiiriinde bir
eser; William Dampier’s Voyages (William Dampier’in Seya-
hatler’i-bir¢ok 6zel gondermenin yapildig) gibi gezi kitap-
larinin bir parodisidir, ama daha da 6nemlisi kokenleri antik
donemlere dayanan hiciv birikiminin yap1 ve ruhunu tagir.
Gulliver’in Seyahatleri ile bellibash hiciv eserleri arasindaki
benzerlikler 6zenle ortaya ¢ikarilmistir; Yunan gairi Lucian,
Rabelais, Sir Thomas Moore ve Cyrano de Bergerac ile pa-
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ralellikleri 6zellikle 6nemlidir.? Yine de Gulliver’in Seyahat-
lerindeki hiciv ruhu, belli eserlere olan benzerliklerinden
daha da derinlere kok salar. Swift klasik yazarlar tizerine iyi
bir egitim almigt1 ve gagdaglarinin ¢ogu gibi Roma'nin biiyiik
hiciv ustalar1 Horace, Juvenal ve Persius’un siirlerini ¢ok iyi
bilirdi. Rotschild Kolleksiyonu'nda, Swift’in Juvenal’in altin-
c1 ve onuncu hicivlerinin bir gevirisini kagida gegirdigi el
yazmasi bulunmaktadir; eserleri boyunca Swift’in bu isimler
ve diger biiyiik hicivci sairler hakkindaki bilgisini agik¢a
goérmek miimkiindiir. Swift arada bir bu kadim hicivciler
zincirine olan yakinligini ilan eder gibi goriiniir. Ornegin,
eserinin sonuna dogru Gulliver, Avrupalilarin hayran oldu-
gu yiksek akil sahibi at benzeri houyhnhnmlere saldirma
olasiligindan s6z eder:

“Bunlardan yirmi bin tanesinin saflar1 dagitarak, arabalar1 devi-
rerek, arka ayaklarinin korkung cifteleriyle askerlerin yiizlerini
mumyaya ¢evirerek, Avrupali bir ordunun igine daldigin bir
diisiiniin... Augustus’a atfedilen Recalcitrat undique tutus payesini
pekala hak ederler. Ancak bu asil ulusu fethetmeyi 6nermektense,
bunlarin onur, adalet, dogruluk, itidal, yurtseverlik, cesaret, namus,
dostluk, comertlik ve sadakatin temel ilkelerini bize 6greterek
Avrupay: uygarlagtirmak iizere uluslarindan yeterli sayida kisiyi
gonderme yeterligi veya egiliminde olmalarin1 arzu ederdim.
Biitiin bu erdemlerin adlar1 bizde héla bir¢ok dilde vardir; kendi
okudugum kitaplara dayanarak sunu belirtebilirim ki, hem ¢agdas
ve hem de eski yazarlarin eserlerinde bu erdemlere rastlamak
miimkindiir”

Alintilanan Latince ibare, “giivende oldugu konumundan
her tarafa tekme atar’, anlamina gelmektedir. ifade, Horace’in

3. Paul Turner, editorligiini kendisinin yaptigi Gulliver’s Travels'da bu para-
lelliklerin gogunu ortaya koymaktadr.
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methiye diizmek gibi diger edebi tiirlerde yazmanin daha
karh oldugunu kabul etmekle beraber kendisinin bir hicivci
olarak kabul edilmesi gerektigini savundugu bir siirden gelir
(Satires 2.1). Bir anlamda, Swift en uzun ve en baganl satir
eserini bitirirken, Horace’in sesiyle konugsmaktadir.

Gulliver’in Seyahatleri, klasik hiciv sanatinin biitiin stan-
dart temalarini kargilar. Juvenal’in onuncu hicvindeki gibi
para, gii¢, iin, uzun yasam, bilgi (6zellikle ¢aliymadan elde
edilen), giizellik ve bunlar gibi en yaygin insan arzularinin
beyhudeligiyle dalga gecer. Her ne kadar zaman zaman do-
layh olarak kimi basit Hiristiyan inang, umut ve yardimse-
verlik ii¢lemeleri tavsiye edilse de birgok biiyiikk hiciv
eserinde oldugu gibi, okurlarini belirli bir erdemli yagam
gizgisine yonelttigi soylenemez.

Swift’in genel hiciv sanatinin 6nemli bir araci, elbette,
onun perspektif kullanimidir. Perspektifin kitaptan kitaba
degismesi, eserinin belirgin ve pek hos bir 6zelligidir. Hatta
bu, Denis Donoghue’in ileri siirdiigii gibi bir kurgu; daha
¢ok da genellikle metafizik bir siir gelistiren tiirden bir kurgu
olarak diisiiniilebilir. * Gergekten de Samuel johnson Swift’in
kurgusuna metafizik siire verdigi aym sabirsiz tepkiyi ver-
misti. Boswelle soyle demisti: “Bir kere kiigiik insanlar ve
bityiik insanlar diye diisiiniirsen artik gerisini getirmek ko-
laydir™ Bu “gerisi” kitabin tiimii degildir ama biiyiik bir
bolimiinii kapsar, ozellikle de birinci ve ikinci kitaplar;
ayrica bu sikhkla genel hicvin ¢ehresini olusturur. Ornegin,
Lilliput'lularla karsilagtirildiginda Gulliver’in beden olgiileri
dev viicudunu doyurma ve barindirmanin zorluklariyla il-

4. Bkz. Donoghue, Jonathan Swift, s. 63.

5. Boswell, The Life of Samuel Johnson, (Der.) G.B. Hill, (Yayima hazirlayan)
L. F. Powell, (Clarendon Press, 1934-64), 3:319; Donoghue, Jonathan Swift,
s. 59da da alintilanmistir.
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gili tiim aktarimi miimkiin kilan aragtir. Kendisi Lilliput’'lu-
lardan 12 kat daha uzundur, ama ardindan anlanz ki
(matematiksel kurgu baglaminda) kahramanin her boyutu
onlarin on iki katidrr, yani ciissesi onlarin 12%i veya 1728
katidir. Bu tiirden bir cesamet kabadir ve agik¢a bize insan
bedeninin kabaligim hatirlatmak istemektedir; bu, diinyevi
kibri bir yana birakip ruhun 6nemini hatirlamamzi 6giitle-
yen hiciv ve soylevlerin ortak bir 6zelligidir. Ayni seyi, Gul-
liver'in biiyiikliik avantajini kullanarak Lilliput sarayinda
¢ikan yanginmi idrarim bosaltarak sondiirdiigii o meshur
boliim igin de soyleyebiliriz. Bedensel istiinlii giiyle bir kule
gibi dikilirken bu eylemin kraligenin hassasiyetleri kargisin-
da ne denli itici ve kiigiiltiicii oldugunu diisiinemez.

Bu kurgunun diger ucunda Gulliver’in devasalig: Lilli-
put’lularin inceligi veya zarafetinden ziyade onlarin ahlaki
kiigiikliigiinii veya basitligini gostermeye egilimlidir. Seyle-
rin “normal” Avrupai 6l¢eginde minicik olan boy farklilik-
larin1 ayirt ederler; hatasiz ve sezgili olmaktan ziyade, ¢ok
hos ve alingandirlar. Lilliput’lularin kiigiikligii ve Gulliver'in
devasalhig arasindaki karsithik, Gulliver’in Brobdingnag'larin
devasalig: (ve yeri geldiginde azametleri) kargisindaki kii-
giikliik ve 6nemsizliginin gosterildigi ikinci kitapta baglan-
gigtaki kurgunun tersine gevriligini 6nceden ima eder. Bu
kez cildi zarif olan Gulliver; kaba olansa ev sahipleridir. Mik-
roskobik detaylar1 goren gozleriyle ciltlerine baktiginda ku-
surlary, timorleri ve en kotiisii de de dehget verici oranlarda
biyiitiilmiig bitleri goriir. Yine de okur olarak bizler, onun
Brobdingnag’larin etleri iizerinde gordiigiiniin miras alinan
insan eti oldugunu bilir; biitiin bunlarin haksiz gururumuzu
torpiilemesi gerektigini ve inancimizi daha siiregen ve daha
i¢sel erdemlere yoneltmeyi 6gretmesi gerektigini biliriz. Swift,
birinci kitapta oldugu gibi ikinci kitapta da kurguyu yeniden
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Oylesine tersine gevirir ki, biz Brobdingnag’larin kabaligindan
¢ok Gulliver'in insani kiigiikliigiine odaklaniriz. Belki de
biitiin kitaptaki en aleni ve siiregen hiciv kismu Gulliver’in
Brobdingnag kralina Avrupa kiiltiirii ve Avrupa tarihini be-
timledigi pasajdir. Kralin konugmasini toparlarken ki ifade-
leri Gulliver ve akrabalarini (yani bizi) kendi perspektifine
yerlestirir: “Anlattiklarindan ¢ikardiklarima ve senden biiyiik
zahmetlerle aldigim yanitlara baktigimda, yurttaslarinin
¢ogunun, doganin yer yiiziinde siiriinmesine izin verdigi
kiigiik igreng hagaratin en habisi oldugu sonucunu ¢gikariyo-
rum.” Bu son derece hiciv dolu goriisii ifade edebilmek igin
Swift, Gulliver’in Seyahatlerinin ana kurgusunu agikg¢a de-
gistirip kullanarak Gullivere dev bir teleskobun yanlis ucun-
dan bakmustir.

Swift’'in Gulliver’in Seyahatlerindeki optik kurgusunda
metafizik bir 6ngoriilebilirlik ya da matematik bir kuruluk
oldugunu kendisine sdylemek igin Dr. Johnsona ihtiyaci
yoktu. Kurgusunun sinirlarini agikga biliyordu; tipki meta-
fizik ¢aligmalarin sinirhiliklarinin parodisini yaptigi A Tale
of a Tub ve Meditations on a Broomstick’te bildigi gibi. Swift,
Gulliver’in Seyahatleri’nde bizzat kullandig1 arag ile dalga da
ge¢mektedir. Gulliver’in ceplerindeki esyalarin meshur in-
celenme sahnesinde meydana gelen doniisiimler onun bu
ikili yaklagimina detayh bir 6rnek tegkil eder.® Dahasi Swift,
ti¢lincii ve dordiincii kitaplarda bu kurguyu ¢ogunlukla ge-
ride birakir. Dordiincii kitaptaki perspektif degisimi soyut
ve ontolojiktir, eger bir perspektif varsa elbet: En azindan
mantikgilar agisindan bakildiginda insana dair o6zellikler

6. Belki de Swift'in bu fazladan farkindahigindan dolay1 Johnson, “Dag Adam’in
ceplerinde bulunan egyalar bulugu”nda “biyiik bir yetenek” buldugunu
Boswelle itiraf etmistir. (Boswell, Life 2: 319)
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atlara atfedilerek insanlarla atlar yer degistirir.” Pratik zeka,
tiglincii kitapta sagduyu ve akademik duyunun tersine gev-
rilmesini bir perspektif degisimi olarak diisiinebilir; ancak
bilindik optik kurgunun yoklugu bu kismin ¢ogu okur tara-
findan pek tutulmamasinin sebeplerinden biridir. Bir diger
neden de bu kitabin ilk iki kitaba goére ¢agdas olaylar ve ki-
silerin hicvine daha bir agirhk vermis olmasindandir (gergi
bu bir yamlsama da olabilir). Bu, kitapta bir tutarsizlik olarak
goriilebilir fakat bir tiir olarak hiciv sanat1 Swifte dereyi ge-
gerken atint* degistirme olanag) verir; satira sozciigiiniin
Latincedeki anlamlarindan biri de “karigim’dir) ve nispeten
yerel meseleler iizerine var olan kaygilarin1 hakh ¢ikarir.
Klasik hicivler gérkemli ve felsefi olabilir fakat onlar da
siklikla 6zgiil cagdas meselelere yonelik yazilmisti. Benzer
bi¢imde Gulliver’in Seyahatleri de biitiin felsefi igerigine
ragmen kendi ¢aginin siyaseti iginde 6zel bir yere sahiptir.
Swift, Gulliver’in Seyahatleri gibi bir eseri yazmaya daha
1713’te niyetlenmis olabilir. Dublinde dogup biiyiimiis olsa
da bu tarihte Ingilterededir ve 1710-1714 arasinda parlamen-
toyu kontrol eden Tory Partisi bakanlarinin yakin ¢alisma
arkadag olarak siyasetle derinden iliskilidir. Bu donemin
sonuna dogru Tory’lerin kaderleri siddetli bigimde tersyiiz
olur; baglarda Robert Walpole liderligindeki Whig’ler hiikii-
met kontroliinii ele gegirir ve bu hakimiyetleri Swift’in kalan
omrii boyunca siirer ve sonrasinda da devam eder. Hizme-
tinde oldugu hiikiimet ¢okmek iizereyken Swift irlanda’ya
doner. Hizmetinin 6diilii olarak, umdugunun ¢ok altinda bir
odiil olsa da 1714’te Dublindeki St. Patrick Katedraline bag-

7. Gulliver’in Seyahatleri lizerine yazilan en iyi makalelerden birinde (The
Houyhnhnms, the Yahoos, and the History of Ideas) R. S. Crane’in algis1 da bu
bigimdeydi.

* Yontemini. (¢.n.)
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rahip olur. Bir gekilde hayal kiriklig1 yaratan bu gérevden,
ge¢misine; Londradaki ist diizey siyaset entrikalar iginde
oldugu giinlere bakar; hem eski ve hem de yakin donemdeki
siyasal olaylar iizerine kafa yorar. Hiikiimette oldugu yillara
iliskin yazdig1 “The Last Four Years of Queen Anne (Kralige
Anne’in Son Dort Yili)” adl bir eserde, yenik diigmiis siyaset
arkadaslarini savunur; ama bu eserini bir kenara birakmasi
gerektigi konusunda ikna edilir ve yagadig: siirece de yayin-
lanmaz. Yaklagik 1721'den 1725%¢ kadar irlandada Gulliver'in
Seyahatlerini yazar ve 1726 da yayimlar. Bu kurguya dayal
eser, Swift'in kendi politik katilimi izerine kafa yordugu daha
giivenli, daha sanatsal bir vasita olur. Swift’in gézleri ¢aginin
siyasetine bazen genis bir perspektifle bazen de inceden in-
ceye odaklanir; ancak siyasal tarihi ele alig1 her zaman sanat-
karanedir ve bu yiizden de igaret ettigi tarih {izerine ¢ok sey
bilmeksizin de Gulliver’in Seyahatlerini takdir etmek kolay-
dir. Ote yandan Swift’in kitaplig1, okuma hayat: ve kendi
politik biyografisi tarihi gergeklerin onun 6nemsedigi 6gele-
rin en baginda geldigine isaret eder; yani, Swift'i, Gulliver
yazmadaki niyetlerini biraz daha anlamay1 uman okurlar,
bazi gergekleri bilmek zorundadir.

Gulliver’in Seyahatlerinin ana baglami esas olarak I.
Charles’in 1649’daki infazindan (birinci kitaptaki artik
kullanilmayan tapinak betimlemesiyle ima edilir); Robert
Harley, Lord Oxford ve Henry Saint-John, Viscount Bolin-
gbroke gibi ¢aliyma arkadaglarinin dava edilip gérevden
alinmalariyla sonuglanan Tory yonetimi krizine; Kralige
Anne’in 6liimiine ve ardindan Hannover prensi I. George'un
Ingiltere tahtina ¢ikmasina kadarki Ingiltere tarihidir.
Swift’in ima ettigi gibi bu tarihin en basat olay1, Roma Ka-
toligi II. James’in parlamento tarafindan azledilip kiz kar-
desi Mary ve William of Orange’in kral ve kralige yapildig
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Sanli Devrim’dir (The Glorious Revolution). Bu olayin Swift
icin iki kat 6nemi vardir, ¢iinkii irlanda Katoliklerinin is-
yanina yol agmistir; bu isyan hem kendi iginde dehgetlidir
hem de I11. William tarafindan Boyne Savasi'nda gok zalim-
ce bastirilmasiyla dehset vericidir. Tarihin o déoneminde
Swift yirmi iki yagindaydi. Ug yil énce edebiyat fakiiltesi
diplomasini aldig1 Trinity College’i birakt1 ve Ingiltere’ye,
Leicester’de gocuklugundan beri kendisinden ayr1 yagayan
annesine gitti. Ardindan, Ingiliz i¢ savagina katilmig ve
hayatinin ¢ogunu hiikiimette gorev yaparak gegirmis dene-
yimli politikac1 William Temple’a sekreter olarak hizmet
edecegi Moor Park’a tagind1.

O zamanlar Ingiltere ve Irlandanin yakin tarihinin énem-
li bir cephesi politik diinyanin dini faaliyetlerinde birbiri
ardina gergeklesen diizenlemelerdi. Monarsi el degistirince
onun hiikmettigi cesitli dinsel mezhepleri etkileyen yasalar
da degisti. Swift, birgogu Stuart monarsisinin geri gelmesin-
den yana olan agir1 ugtaki Katolikler veya Katolik sempati-
zanlari ile, nispeten akilc1 dinsel anlayislar1 Swift ve diger
birgok kisi tarafindan bir tiir ateizm olarak goriilen ve kilise
ile devletin daha fazla ayrigmasindan yana olan diger ugta-
kiler arasinda orta bir yol olarak irlanda kilisesinde (1695’te
atandig1) din adamlig: gorevini segti. William'n laiklik yan-
hlarina gosterdigi hosgorii, Kralice Anne doneminde, Test
Act* gibi kanunlarla tersine ¢evrildi. Bu atmosfer Yiiksek
Kilise taraftarlarini cesaretlendirirken Kral II. James jakobe-
nizmi (Stuart varislerinin taht tizerindeki hak iddia etmele-
rini tercih edenler —sozii edilen donemde taht iddiasini James
Francis Edward’a atfediyorlardi) héla ihanetle esdegerdi ve
Kralige Anne’in Tory partisinden bakanlarinin siirgiine zor-

* Test Act: Din adamlarinin goreve atanmalarini diizenleyen yasalar. (¢.n.)
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lanmasinin nedeni de bu ihanet suglamasiydi. Tory’lerin
yoklugunda meydana gelen 6nemli olaylar Gulliver’in Seya-
hatlerinde resmedilmeye devam etmistir: 6rnegin, Bagrahip
Atterbury’nin Jakoben eylemleri nedeniyle ihanetle yargilan-
mas iiglincii kitapta, Logado Akademisi’'ndeki kafadan ¢atlak
bir yorumcu grubunda sekil kazanmustir; bunlar “lazimhik
iskemlesinin danigma meclisini, kaz siiriisiiniin senatoyu,
topal itin iggalcileri” ifade eden sifreler olabilecegini olabile-
cegini ileri siirmeye hazirdirlar. Benzer bi¢imde, birinci ki-
taptaki “Quinbus Flestrine Kars1 iddianame Maddeleri”
mahkemelerinde Harley ve Bolingbroke’a karsi ileri siiriilen
iddianame maddelerinin ¢ok az kilik degistirmis halidir.
Bazen parti i¢i politikalarindan ayirt edilmeleri zor da
olsa Swift sik stk modern Britanya tarihinde yiiksek 6nem
tastyan uluslararasi olaylar1 da imler. Utrecht Antlagmasi
Tory partisinin heyecanla tartisilan ama sonugta popiilerli-
gini kaybeden diplomatik bir kazanimiyds; Gulliver’in Seya-
hatleri’nde bu anlagmayla ilgili birgok ima yiizeye ¢ikar. Bu
anlagsma hem Kuzey Amerikada hem Avrupada yiiriitiilen
bir diinya savag1 olan Ispanyol Taht Veraseti Savag’'na son
vermisti. Bu savag Britanya’y1 Ispanyollar, Portekizliler ve
Hollandalilarla; kadim hasimlar Fransizlarla ve aym zaman-
da bir¢ok daha kiigiik ulusla askeri ve diplomatik alanlarda
karg1 karsiya getirmisti. Gulliver’in Seyahatleri’nde Ispanyol,
Hollandali ya da Portekizli karakterler ortaya ¢iktiginda,
bunlarin rengi, Swift’in, 6zellikle savas ve ona son veren
antlagma zamaninda rol oynadig halleriyle bu iilkelerin
siyaset ve dinlerine partizanca bakigini yansitir. Ama is bu
daha genis politik baglama geldiginde, Swift’in baz1 politik
kaygilarinin, kimi bakimlardan partizanca da olsalar, siya-
sete daha derin, daha felsefi bir yaklagimin par¢asi oldukla-
r1 agiktir. Gulliver’in Seyahatlerimin dikkate deger savag
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karsithgim yalmzca Utrecht Antlagmasr’na iligkin Tory yan-
lis1 retorikte degil siiphesiz ki kendilerine 6zgii zihinsel ¢a-
tismalar olan biiyiik hiimanistler Erasmus ve Sir Thomas
More’un geleneksel goriislerinde de izlemek miimkiin. Ben-
zer bigimde, somiirgelestirmenin dehgeti tizerine Gulliver’in
Seyahatlerinde ifade edilen nefret bir dizi 6zgiil tarihsel
nedenlerle biiyiik 6l¢iide Ispanyollarin payina diiser; ama
bu ayn1 zamanda Ispanyollarin Yeni Diinya'daki faaliyetle-
rinin bilgisi olmadan da makul ve anlagilir genel bir felsefi
durusu gosterir.

Daha az 6nemli ama yine de Gulliver’in Seyahatleri’nde
goriiniir olan diger bir konu da irlanda’ya génderilmesi ve
Londradaki yiiksek politika sahnesinden uzaklagtirilmasin-
dan sonraki donemde Swift'in politik manevralaridir. Swift'in
en ¢ok gurur duydugu politik islerinden biri, “Wood's Half-
pence” entrikasini bozma ¢abasidir.? William Wood adli
isadami1 Kendall Diisesi’ne devasa miktarda bir riigvet ver-
dikten sonra, elindeki 360 ton bakir1 yarim penilik irlanda
paralar1 olarak basmak i¢in Londrada patent almigti; bu
plandan elde ettigi kar bugiiniin parastyla milyonlarca pound
olmaliyds. Irlandalilar ise, zaten diisiik olan alm giiglerinden,
en olmad yabanci pazarlarda, bu kazanca esit bir meblag:
kaybedeceklerdi; ¢iinkii degersiz bakirdan para birgok bol-
gede reddedilecekti. Londrada genel olarak kabul goriip goz
yumulan bu plan, Swift ve bir¢oklar1 i¢in Britanya'nin Irlan-
da iizerindeki uzun vadeli ekonomik tiranliginin yeni bir
basamagiydi. 1724 Subat’inda Swift ¢ok sayidaki edebi mah-
laslarindan birini kullanarak, William Drapier ad: altinda
bu plana kars1 bir kampanya baglatti. Plandan sonraki bir yil
icinde yayinladig alt1 adet “Mektuplar” dizisi ile Swift, Wood

8. Bu konuda, The Drapier’s Letters, ix-Ixviideki anlatima dayaniyorum.
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planina karg1 irlanda muhalefetini canlandirmaya destek
olurken, fitneci yazilar yayinlamaktan dolay: tutuklanmak
gibi ciddi bir de risk atlatti. 1725 Agustos’'unda Woodun
patenti geri alindiginda, Swift ve irlanda Parlamentosu bay-
ram etmisti.

Swift'in yarim penilik Wood paralarina karg1 miicadele-
sine Gulliver’in Seyahatleri’nde yer verilir. Bu miicadelesi
alegorik bir bigimde iigiincii kitaptaki bes paragrafta ortaya
¢ikar; burada Lindalino’ularin (Dublin’i anlatan kelime
oyunu) ugan ada krallig1 Laputa’ya karsi isyan1 betimlenir.
Bu paragraflar, 1726daki ilk baskida, 1727deki ikinci bas-
kida ve hatta 1735’in bityiik 6l¢iide gézden gegirilmis bas-
kisinda yoktur; olasilikla yayincilar politik misillemeden
korktuklar: i¢indir. Bunlar elbette kitabin biitiinliigii a¢i-
sindan yagsamsal onemde degillerdi ve 1896’ya kadar da
basilmadan kaldilar. Yine de bu paragraflar, Gulliver’in
Seyahatleri’nin kompozisyonunda 6zgiin politik ve tarihsel
olaylarin nasil 6n plana ¢iktigimi gosterirler. Birgok okur,
politik ayrintilarin bu denli yiizeyde olmalarinin sanati
oldiirdiigiinii; bir eserin ancak bir kisim politik durumlarin
iistiine giktiginda veya sinirli baglamdan gittikge uzaklagan
okurlarin erisimine agik bir sekilde genellestiginde zaman-
s1z bir edebi kazanim olarak hayatta kalabilecegini diisiin-
miislerdir. Ugiincii kitap, siklikla dért kismin en az
basarilis olarak goriilmiistiir; belki de bunun nedeni kom-
pozisyonun son agamalarinda Swift'in kafasin1 meggul eden
donemin politikalaridir. Ama Gulliver’in Seyahatlerinin
nerdeyse her boliimii yakin dénem Britanya politik tarihi-
nin izlerini tagimaktadir; yine nerdeyse her boliim aymi
zamanda, uzak ge¢miste ve ¢ok eski tarihsel durumlarin
etkisiyle yazilsalar bile, okurun takdir etmesi i¢in editor
notuna gerek kalmayan fantezi ve kurgunun emin diinya-
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sinda kalmak igin, bu politikalardan kagmaktadir. Ogren-
cilerin ve diger yeni okurlarin kitabin biitiin kisimlarina
ilgilerinin kanitladig: iizere, iigiincii kitabin en belirgin
politik pasajlar1 bile bana bu doniisiimii bagarmis gibi go-
riiniiyor.

Gulliver’in Seyahatleri'nde kurgusal metin ile tarihsel
baglamin dikkat ¢ekmek i¢in rekabet halinde olusunun bagka
gostergeleri de var. Bu rekabetin dilbilimsel alan1 Swift’in
birinci tekil kisi zamiri “ben”i kullanmasiyla belirginlesir.
Gulliver’in Seyahatleri'ndeki “ben” elbette, kendisini yaratan
yazariyla gok az benzerlikleri bulunan Lemuel Gulliverdur.
Ailesinin aslen Banbury kasabasindan olmas: ve Cambrid-
ge’teki Emanuel Collegede okumug olmasi muhtemelen mu-
halif bir Protestan olduguna isaret eder, oysa Swift irlanda
kilisesinde tutucu bir din adamudur. Bir cerrah olarak ve bagka
birgok sekilde Gulliver fiziki beden varlig1 iizerine odaklan-
mugtir; Swift'in gok 6nemsedigi ruh iizerine pek bir diisiin-
cesi yoktur. Ozellikle houyhnhnmler arasindaki yagamindan
sonra kat1 bir akilc1 olarak Gulliver, Hiristiyanhigin inang,
umut ve yardimseverlik erdemlerinden uzaklagmistir; bu
Swift'in muhtemelen mahkam edecegi bir ayrismadir. Cok
sik olarak Gulliver bukitaptahicvin hem bir nesnesi hem de
anlaticisidir. Daha 6nce fark edilmediyse bile, Gulliver ken-
dini Brobdingnag’larin koca sig1r giibresi yiginlarina batmus,
krema dolu bir kaba géomiilmiis ve bir gocugun bez bebegi
ya da bir leydinin oyuncagina doniismiis buldugunda, ko-
numu son derece netlesir.

Gulliver’in hicvin bir nesnesi oldugu diigiincesine karss,
elbette bir de onun eserin kurgusal yazar: olarak konumu
bulunmaktadir. Bunun yalanciktan oldugu sonucunu ¢gikar-
mamuz igin Swift bir siirii kanit sunsa ve genel anlamda her
seyden once insanin biitiin yazdiklarinin bir tiir sahtekarhik
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oldugunu bizim daha iyi bildigimizi ima etse de zaman zaman
gergek yazar olan kendisi ile Gulliver arasinda gergek bag-
lantilar kurarak ironiyi tersine de gevirir. Swift'in yaratmaya
bayildig: tiirden bir kafa karigikliginin en iyi 6rnegi 1735’ten
sonraki baskilarda ortaya ¢ikan “Kaptan Gulliverden Kuzeni
Sympsona Mektup”tur. Bu aym1 zamanda Gulliver’in gergek
biri olarak ilk ortaya ¢ikigidir. Burada Gulliver, kuzeni Sym-
pson oldugunu iddia ettigi yayincisina sikayetlerini sirala-
maktadir; bu ad, Swift'in Gulliver’in Seyahatlerinin ilk
basimu i¢in Benjamin Motte ile baglattigi mektuplagmalarda
kullandig1 isimdir. Gulliver’in sikayetleri, Swift'in gergek
hayatta, ger¢ekten de arkadasi olan Charles Ford aracihigy-
la 3 Ocak 1727'de Dublinden Motte’ye gonderdigi mektupta
yazdigi sikayetlerle biiyiik 6l¢iide aynmidir. Gulliver Sympson’a
“sana yazdiklarimdan bir geylerin ¢ikarilmasi, daha da 6nem-
lisi bir seylerin eklenmesi igin yetki verdigimi animsamiyo-
rum; bu yiizden, bu tiir biitiin eklemeleri burada pesinen
reddediyorum,; 6zellikle de dindar ve yiice hatirasiyla ken-
disine insan tiiriindeki herkesten daha fazla saygi duyup
itibar ettigim rahmetli majesteleri Kralige Anne hakkinda
ekledigin paragraf1” der. Gergek hayatta ise Swift, Motte’ye
sOyle yazmustir: “Son krali¢enin anisina biiyiik bir saygi
duyuyorum ve bagkalar1 da ayni saygiy: gosterdiklerinde hep
sevinmigimdir; ama onunla ilgili u paragraf 6yle amagsiz
goriiniiyor ki bunlarin ayni yazarin elinden gikmus olabile-
cegini diisiinemiyorum.” Bu iki ifade arasinda belirgin
farklar vardir ve Gulliver’in ifadesinin son ibaresi ilk oku-
yanlara muhtemelen garip ve hatta anlagilmaz gelse de, dor-
diincii kitapta houyhnhnmizme dondiikten sonraki Gulliver’in
kisiligini gostermektedir. Yine de her iki ifadedeki duygular

9. Swift's Correspondence 3., 5.195.
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son derece benzerdir ve burada Gulliver kismen Swift olarak
konugmaktadir.

Birgok elestirmenin isaret ettigi gibi, Swift'in avanak, bos
kafal1 sozciisiiniin ifadelerinde yeniden Swifte benzegtigi
bagka durumlar da vardir. Robert C. Elliott bu iligkiyi uzun
uzadiya tartigmisti; Claude Rawson ise, “kurgusal uydurma
ile hem parodisi yapilan hem de agiga vurulmayan bir ken-
dini-ifsa arasinda samimi bir gelis gidisten soz eder”.!® Di-
gerleri gibi Rawson da Swift'in Gulliver’in el yazmasiyla
Ingiltere’ye gelmeden kisa siire 6nce, 26 Kasim 1725’te Papa’ya
yazdig1 bir mektuptaki ifadelerinden bir 6rnek aktarir. “Her
seyden Ote size insan tiiriinden nefret etmedigimi soyliiyorum,
ondan nefret edenler vous autres*, ¢iinkii onlara akil sahibi
hayvanlar olarak sahip olacaktimz fakat hayal kirikligina
ugradiginiz igin ofkelisiniz ... Bense, onlara, gecen hafta ta-
vuklarimdan biriyle ortaliktan kaybolan ve iki giin sonra
hizmetgilerimden biri tarafindan vurulmasina memnun
oldugum ¢aylaga o6fkeli oldugum kadar bile 6fkeli degilim.”
Bu ifade, Gulliver'in aktardig: Efendi houyhnhnm’nin goriis-
lerine oldukg¢a yakindir: O da, “kendi iilkesinin yahoolarin-
dan nefret etse de, onlar1 igreng 6zelliklerinden 6tiirii ancak
bir gnayyah’in (yirtici bir kus) zalimliginden veya tirnagim
kestigi i¢in sivri bir tag:1 suclayabileceginden daha fazla yar-
gilamiyordu.” Arada so6zel bir paralellik olmasa da okurun
Swift ile Gulliver’in 6rtiismelerinin belirginlestigini hissede-
cegi birgok ifade vardir; tipki Gulliver’in insanin (ya da Lil-
liputlularin) san ve gohret, giizellik ve uzun yasam
arzularinin beyhudeligini fark ettigi zamanlarda oldugu gibi.
Hatta belki de Swift'in karakteriyle bir tiir 6zdeglesme his-

10. Claude Rawson, Gulliver and Others; Reflections on Swift’s “I” Narrators,
s. 239.
* Vous autres: Sizlersiniz. (¢.n.)
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settigi ve lizerinde yogunlagarak karakterini daha fazla tat-
sizliklara konu etmekten kagindig1 anlar da vardir. Ornegin
birinci baskida Gulliver, houyhnhnmlerin tibbi amaglarla
yahoolara yaptig bir seyi not ediyordu: “Caresi de kendi digk:
ve idrarlarimin karigiminin girtlaklarindan agag itilmesiydi.
Bu tedavinin sik¢a bagarryla uygulandigin1 gérmiistiim ve
kamu yarari igin, burada da asir1 yemekten kaynaklanan
biitiin hastaliklara kars1 harika bir gare olarak tavsiye ediyo-
rum.” ilk baskidan kisa siire sonra metni yeniden gézden
gegirip diizelten Swift, bunun yerine soyle yazdirmigti:
“Bunun bagarili sonuglarina tanik oldugum iizere, burada
acik¢a kendi yurttaglarima da tavsiye ediyorum.” Burada
anlaticisina karg1 belli bir duyarlik veya onunla 6zdeglesme
devreye girer ve Swift'in ’kendi’sini bu tiirden bir agagilama-
ya konu olmaktan alikoyar.

Swift'in kendisi ve eserlerinde yarattig1 ¢ok sayidaki soz-
ciileri arasindaki iligkiler gibi, kurgusal Gulliver ile gergek
Swift arasindaki iligkiler de karmagiktir. Bu iligkilerin istik-
rarsizlig1 yaninda karmagiklig1 da Swift yaziminin ayirt edici
ozelliklerinden biridir. Yakin zamanda yayinlanan Ingiliz
Dilinde Edebi Mahlaslar Sozliigii'nde Swift maddesinin diger
herhangi bir yazardan ¢ok daha fazla mahlas igermesi kayda
degerdir; tam kirk bir takma ad1 zikredilmigtir.'' Ancak bu
figiirlerin gogunun Swift ile baz1 benzerlikleri bulunmakta-
dir. George Faulkner’in editorliigiiyle yayinlanan Swift'in
Eserler'inde (Works, 1735), Dublin’li bu yayinci -Swift ile
isbirligi icinde veya kendi inisiyatifiyle- birinci cildin bagin-
da kullandig yazar portre resmi ile iigiincii cildin baginda
kullandig1 Gulliver portre resmi arasindaki benzerlikle iki-

11. Dictionary of Literary Pseudonyms in the English Language, (Der.) T.J.
Carty (Mansell, London, 1995).
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sinin benzerliginin teslim edildigini gostermisti.” Benzer
bigimde, Gulliver'in Seyahatleri’ndeki hayali yerlerin ¢ogu
Swift'in yasadig1 Londra ve Dublindeki yerlerle benzerlikler
tagimaktadir. Cesitliliklerine karsin, 6rnegin, bu yerlerin
birgogunun adlar1 Dublin ve London adlari iizerinde sézciik
oyunlarindan yapilmadir: Lindalino ve Glubbdubdrib; Mil-
dendo, Langden, Maldonada, Swift'in London ve Dublin
kelimelerini agik¢a birbiriyle karigtirmasindan ibarettir. Bir-
biri ardina London ve Dublin kelimeleriyle oynamasi, Ho-
ratius’un iinli “Caelum non animum mutant qui trans mare
currunt” 6zdeyisinin bir ifadesi gibidir; kabaca “Ne kadar
uzaga gidersen git (diger bir iinlii Dublin’li James Joyce’un
da bildigi iizere), sonugta kendinden ¢tkamazsin”** Swift’in
dordiincii kitapta yarattig baglica yaratiklarin adlarinda da
bu 6zdeyis gegerlidir. Hem houyhnhnm hem de yahoo ifade-
leri, you-sen zamirinin bigimleridir veya human-insan s6z-
cligiiyle oynanmasi sonucu tiiretilmislerdir. Diger biitiin
biiyiik hiimanist sanat eserleri gibi, Gulliver’in Seyahatleri
de kisinin kendini aramasina dairdir; onun fantezi diinya-
sina ne kadar kagmaya ¢alisirsak ¢alisalim, Swift’in kisi-
lestirerek hayali diyarini insanlarla donattig: satirik
yansimalarimizi gérmezden gelmek olanaksizdir. Onun
satirik aynalar koridorunda kendini bulma araysi ise, bil-
geliginin ve nitktedanliginin isaretidir.

12. Bkz. Richard Rodino (1991)
13. Horace, Epistles1.11.,s.27.
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kaptan gulliver’den kuzeni symson’a mektup’

marim zaman gelip sana soruldugunda, tipki

kuzenim Dampier’in> A Voyage Round the World

adli kitabinda 6giidiim iizerine yaptig gibi, tini-
versitelerin birinden geng bir adam tutup seyahat anlatila-
rimi diizenlemesi igin talimat vermeye, ayrica biktirici
wsrarlarin ve aceleciliginle gelisigiizel ve gergekgi olmayan
bir sekilde yayimlamaya ikna ettigini herkesin 6niinde agik-
¢a kabul edersin. Ama sana yazdiklarimdan bir seylerin ¢1-
karilmasi, daha da 6nemlisi bir seylerin eklenmesi i¢in yetki
verdigimi animsamiyorum, bu yiizden biitiin bu tiirden
eklemeleri burada peginen reddediyorum: Ozellikle de din-
dar ve yiice hatirasiyla kendisine insan tiiriindeki herkesten
daha fazla saygi1 duyup itibar ettigim rahmetli majesteleri
Kralige Anne hakkinda ekledigin paragrafi. Oysa sen veya
senin metnime eklemeler yapan adamin, Efendim Houyhn-
hnm’in® huzurunda bizim ayarimizda bir hayvani 6vmemin

1. Mektubun yazihg tarihi 1727 olmakla beraber basima eklenme tarihi
1735ir.

2. William Dampier. A New Voyage Round the World (Diinyanin Etrafinda
Yeni bir Seyahat, 1697) kitabinin yazar1. Swift'te bu kitabin iigiincii basimi
(1698) vard.

3. 1v. Kitapta Gulliver’i evine alan, ata benzeyen bir yaratik.
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uygunsuz olacagini hesap ederek boyle bir seye yanasmaya-
cagimu dikkate almi§ olmaliydiniz. Ayrica bunun ash astar
yoktu, kraligenin hiikiimdarhiginin bir doneminde Ingilte-
redeydim ve bildigim kadariyla majesteleri iilkeyi bir bas-
bakan, hatta pes pese iki bagbakan aracihigiyla yonetmisti;
birincisi Godolphin Lordu, ikincisi de Oxford Lordu’ydu, yani
sen bana aslinda olmanus seyleri soyletmis oldun.* Ayni se-
kilde Projeciler Akademisi anlattmimdan ve Efendi Houyh-
nhnm ile aramizda gegen goriismelerin oldugu birgok
boliimden bazi 6nemli detaylar1 ¢tkarmig, budamig ya da dyle
bir degistirmigsiniz ki, kendi eserimi taniyamadim. Daha
once bir mektupta bu konuya séyle bir degindigimde insan-
lan glicendirmekten korktugunu, iktidar sahiplerinin basini
¢ok yakindan takip ettiklerini ve bu kisilerin “dokundurma”
(sanirim boyle demistin) gibi duran her seyi yorumlamakla
kalmayip cezalandirmaya da meyilli olduklarini séyleme
litfunda bulunmustun. Fakat litfen elini vicdanina koyup
soyle, yillar 6nce buradan yirmi bes bin mil uzakta bir bagka
hiikiimdarlikta soylediklerim nasil olur da simdi siiriiyii
yonettigi soylenen yahoolardan® birilerine, 6zellikle kendile-
rinin yonetiminde yagsama bahtsizligina pek aldirmayip bun-
dan korkmadigim bir zamanda atfedilebilir? Bu yahoolarin
sanki kendileri akilli yaratiklar, vahsi olanlarsa digerleriymis
gibi, houyhnhnmler tarafindan arabalarda tagindiklarim gor-
diigiimde yakinmaya hi¢ hakkim yok mudur? Dogrusu kendi
koseme ¢ekilmemin esas sebeplerinden biri de bu canavarca
ve igreng goriintiiyle karsilagmamakti.

Sen ve sana duydugum giivene iligkin hi¢ olmazsa bu
kadarini s6ylememin uygun olacagin diisiindiim.

4. Houyhnnm dilinde yalan s6zciigiinii ifade eden kalip.
5. IV. Kitapta Houyhnhnmlerin egemenliginde yasayan insansi yaratiklar.
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Ote yandan senin ve bagkalarinin israrlarinin yani sira
yanlis degerlendirmelerinin etkisi altinda kalarak hig iste-
medigim halde seyahatlerimin yayimlanmasina boyun eg-
digim igin kendi anlayis eksikligimden de yakiniyorum.
Sen kamu yarar1 konusunda direttikge yahoolarin yaradilig
olarakve érnekler yoluyla higbir sekilde 1slah edilemeyecek
bir hayvan cinsi oldugunu dikkate almanizi ne kadar ¢ok
istedigimi liitfen hatirla. Zaten 6yle olduklarini da kanitla-
dilar; ¢iinkii en azindan bu kiigiik adada, hakli olarak timit
ettigim {izere tiim o istismar ve yozlagmalara bir son veril-
digini gérecegim yerde, alt1 ay1 agkin bir uyan siirecinden
sonra kitabimin hedefledigim etkiyi yarattigina dair tek bir
emare bile bulamiyorum. Bana bir mektupla parti ve hizip-
lerin ne zaman ortadan kalktigini, yargi¢larin bilge ve dii-
riist, avukatlarin ise bir nebze de olsa kamu yarar gézeterek
namuslu ve al¢akgoéniilli oldugunu, Smithfield’in® hukuk
kitaplar1 kuleleriyle 1s11dad1g1ni, geng soylularin egitiminin
tamamen degistigini, hekimlerin ortadan kayboldugunu,
disi yahoolarin erdem, onur, dogruluk ve sagduyuyla giizel-
lestiklerini, biiyiik devlet adamlarinin saraylar: ve resmi
kabullerinin ayiklanip temizlendigini, akil, erdem ve egiti-
min 6diillendirildigini, basinin nazim ve nesirdeki tiim yiiz
karalarinin kendi pamuklarini’ yemeye ve susuzluklarini
kendi miirekkepleriyle gidermeye mahkim edildiklerini
bildirmeni dilerdim! Bunlar ve diger binlerce reforma senin
yiireklendirmen sayesinde inanmigtim, zaten kitabimda
ifade ettigim ilkelerden de bu ¢ok agik bir sekilde ¢ikarila-
bilir. unu da kabul etmek gerekir ki, eger dogalarinda erdem

6. 16. yuizyilda kiliseye inanmayanlarin kitaplariyla beraber yakildigi Londra
yakinlarinda bir meydan.
7. 18. yiizyilda biiylik oranda pamuktan yapilan kagit.
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ve bilgelige kars1 en ufak bir yatkinlik olsaydi, yedi aylik
siire yahoolarin tiim ahlaksizliklarini ve ahmakliklarini
diizeltmek igin yeterli olurdu. Ama simdiye kadarki mek-
tuplarin beklentilerime cevap vermekten ¢ok uzakti, hatta
aksine mektuplarini her hafta iftiralar, gerekgeler, diisiin-
celer, anilar ve kopyalarla dolduruyorsun; mektuplarinda
beni bityiik devlet adamlarini yermekle, insan dogasini
agagilamakla (anlagilan hala bi¢im verebileceklerine inani-
yorlar) ve kadin cinsiyetini agagilamakla sugladigini gorii-
yorum. Bu tayfadaki yazarlarin kendi aralarinda da
uzlagsamadiklarini gérityorum ¢iinkii bazisi beni kendi se-
yahatlerimin yazari olarak bile kabul etmezken bazisi da
beni hig ilgim olmayan kitaplarin yazar yapiyor.

Ayni sekilde matbaacinin tarihleri karistirip birkag seya-
hatimin baglangi¢ ve doniis zamanlar1 konusunda hata ya-
pacak kadar dikkatsiz oldugunu da goriiyorum, verilen
tarihlerin higbiri ne dogru yih ne dogru ay1 ne de dogru giinii
veriyor. Kitabimin basimindan sonra 6zgiin elyazmasinin
tamamen imha edildigini de duydum. Bende de bagka kop-
yas1 yok ancak yine de ikinci bir baski olursa diye ekleyebi-
lecegin bazi diizeltmeleri gonderiyorum. Fakat bunlara da
glivenemem ve bu yiizden istedikleri gibi uyarlamalari igin
her seyi adil ve igten okuruma birakiyorum.

Bazi denizci yahoolarin, bir¢ok boliimde kullandigim
terimlerin uygun olmadigini ve artik kullanilmadiklarin
soyleyerek denizcilik dilimde kusur bulduklarin1 da duyu-
yorum. Bu konuda elimden bir sey gelmezdi. Heniiz gengken
yaptigim ilk yolculuklarda en yash denizciler tarafinda egi-
tilmis ve onlar gibi konusmay1 6grenmistim. Fakat sonradan
anladim ki denizci yahoolar da karadaki yahoolar gibi yeni
kelimeler uydurmaya ¢ok merakliymus, 6yle ki animsadigim
kadariyla kendiiilkeme her doniisiimde, eski lehgeleri o denli
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degismis oluyordu ki yenisini gii¢ bela anliyordum. Yahoo'nun
biri Londradan kalkip sirf meraktan beni kendi evimde zi-
yarete geldiginde ikimizin de diigiincelerini bir digerinin
anlayabilecegi bir sekilde ifade etmesinin olanaksiz oldugu-
nu goriiyorum.

Yahoolarin suglamalar1 beni herhangi bir sekilde etkile-
seydi, kimilerinin seyahat kitabimin kafamdan uydurdugum
bir kurgu oldugunu diisiinecek kadar ciiretkar olduklarindan
ve houyhnhnmlerle yahoolarin varolma ihtimalinin Utopya®
halkinin varolma ihtimalinden daha fazla olmadigini ima
edecek kadar ¢izmeyi agmalarindan yakinmam gerekirdi.

Gergekten de itiraf etmem gerekir ki Lilliput, Brobdingrag
(bu kelime bu sekilde yazilmali, Brobdingnag seklinde degil)
ve Laputa halki s6z konusu oldugunda higbir yahoo’nun
onlarin varliklarini ya da onlarla ilgili anlattigim gergekleri
tartisacak kadar kiistahlagtigin1 duymadim ¢iinkii ger¢egin
ikna edici bir ¢arpicilig: vardir. Peki, Houyhnhnm iilkesin-
deki vahsi kardeslerinden tek farklar1 agizlarinda yuvarla-
diklar1 abuk sabuk laflar ve ¢iplak gezmemek olan, bu
sehirde bile binlerce yasayan yahoolarin varligi bu kadar
apagik ortadayken benim houyhnhnmler veya yahoolar hak-
kinda anlattiklarimin gergek olma olasiligi neden daha az
olsun? Ben onlarin 1slahi igin yazdim, onlar takdir etmek
i¢in degil. Benim nazarimda biitiin yahoo 1irkinin topyekin
ovgiisii, ahirnmda besledigim iki yoz houyhnhnmr’in kisne-
mesinden daha az 6nemlidir; ¢iinkii ne kadar yozlagmig
olurlarsa olsunlar, hi¢bir kétiiliigiin karismadig: erdemleri-
mi bu houyhnhnmler sayesinde gelistirebiliyorum.

Bu sefil hayvanlar, kendi dogrulugumu savunmaya gege-
cek denli yozlastigimi diisiinecek kadar ileri gidebilirler mi?

8. Thomas Moore’un iinlii Utopya kitabina (1516) gonderme.
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Her ne kadar bir yahoo olsam da tiim Houyhnhnm iilkesinin
dort bir yaninda gok iyi bilinir ki iinlii efendimin 6gretileri
ve ornek Kkisiligi sayesinde iki yillik bir siire iginde (bunu
itiraf etmek giiciime gitse de) kendi tiiriimiin, 6zellikle de
Avrupalilarin ruhlarina ¢ok derinden kok salmig olan yalan
soyleme, hilebazlik, aldatma, laf ebeligi gibi seytani huyla-
rindan kurtulmayi bagardim.

Bu can sikic1 durum iizerine daha bagka sikayetlerim de
var fakat hem kendimi hem de sizleri daha fazla sikintiya
sokmaktan ¢ekiniyorum. Agikgea itiraf etmeliyim ki buraya
son doniisiimden beri sizin tiiriiniizden birkag kisiyle, 6zel-
likle de kaginilmaz olarak kendi ailemdekilerle konusmak
zorunda kalmak, yahoo dogamdaki kimi yozluklar tekrar
canlandirdi yoksa bu kralliktaki yahoo irkimi diizeltmek gibi
sagma bir ise asla kalkigmazdim. Ama artik boylesine hayal-
perest tutkulardan sonsuza kadar uzak duracagim.

2 Nisan 1727
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yayincidan okura

u seyahatlerin yazar1 Mr. Lemuel Gulliver benim
@( ¢ok eski ve yakin dostumdur, aynizamanda anne

tarafindan da akrabaligimiz vardir. Yaklagik iig
yul 6nce Mr. Gulliver, Redriff’teki evinde kendisini ziyarete
gelen merakli kalabaliktan bikip usandig i¢in memleketi
Nottinghamshire’a bagh Newark yakinlarinda, iginde kulla-
nigh bir evin de oldugu kiigiik bir arazi satin aldi, orada in-
zivaya ¢ekildi ve komsular1 nezdinde itibarl bir yasam
stirdiiriiyor.

Mr. Gulliver babasinin oturdugu Nottinghamshire’da
dogmasina karsin, ailesinin Oxfordshirel1 oldugunu séyle-
digini duymugstum. O bolgede bulunan Banburydeki kilise-
nin bahgesinde gordiigiim Gulliver ailesine ait mezar
taslar1 ve amitlar da bunu dogruluyor.

Kendisi Redriff’ten ayrilmadan 6nce, nasil uygun bulu-
yorsam Oyle diizenleme 6zgiirliigiinii de vererek ilerleyen
sayfalardaki yazilaribana teslim etti. Bunlari ii¢ defa dikkat-
le okudum. Uslubu oldukga yalin ve basitti, bence tek kusu-
ru gezginlerin ddeti oldugu iizere ayrintilar iizerinde fazlaca
durmasiydi. Eserin biitiiniine sinmis belirgin bir gergeklik

. havasi vard, gergekten de yazar dogru sozliiliigiiyle oylesine
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taninmust: ki Redriff’teki komsular arasinda bir seyi dog-
rulamak igin “Mr. Gulliver sdylemis kadar dogrudur” demek
bir deyim haline gelmisti.

Yazarin izniyle bu yazilar hakkinda goriistiigiim birgok
degerli kisinin 6nerisi dogrultusunda, soylu genglerimize en
azindan bir siire i¢in politika ve partinin o alelade karala-
malarindan daha iyi bir eglence olmasi umuduyla, bunlar
insanliga sunmaya cesaret ediyorum.

Eger ki ciiret edip de riizgar ve gelgitlerle ilgili sayisiz
pasajlary, rotalar1 ve sapmalari, gemicilerin firtinalarda ge-
mileri idare sekillerinin ayrintili betimlemelerini ve aym
zamanda enlemler ve boylamlarla ilgili agiklamalari ¢ikar-
mamis olsaydim, bu kitap simdikinin en azindan iki kati
kalinlikta olacakti. Bu durumun Mr. Gulliver’in hosuna git-
meyecegine dair endiselerim var ancak bu yapit1 okurun
genel kapasitesine olabildigince uygun hale getirmeye ka-
rarhydim. Yine de eger denizcilikle ilgili konularda kendi
bilgisizligimden otiirii bazi hatalar yapmigsam bunlardan
sadece ben sorumluyum. Eserin tiimiinii, yazarin kendi el-
lerinden ¢ikmis héliyle merak edip gérmekisteyen bir gezgin
olursa meraklarimi gidermeye hazirim.

Yazarla ilgili daha fazla ayrintiya gelince okur, bu kitabin
daha ilk sayfasindan itibaren tatmin olacaktir.

Richard Sympson
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T RAVELS

INTO SEVERAL

Remote NaTions

W O RLD.

In ‘Four PARTS.

By LEMUEL GULLIVER,
Firft a SurGEeoN, and then a Cap-
taiN of feveral SHIPS.

Vor L

LON®DON:

Printed for BEn]. MoTTE, at the
Mjsiddle Temple-Gate iu Fleet-ftreet,

Mbce xxvi.

Gulliver’in seyahatlerinin Londradaki ilk baskisu.
Kitabin kahramani §6yle tanitihiyor: “Birgok geminin dnceleri cerrahy, sonra
kaptani olan Lemuel Gulliver”
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birinei kitap
1lilliput’'a seyahat
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Plate]l Part) Pz_zyc.l.

Haritaya gore Lilliput ve Blefuscu adalar1 Giiney Hint Okyanusu’nda bulu-
nuyor. Sag alt kissmda gériinen Van Diemen topraklari bugiinkii Tazman-
yadr.
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1
Yazar kendisi ve ailesi hakkinda kisaca bilgi verir: Seyahatinin ilk
vesileleri. Gemisi kaza yapar, yiizerek kurtulur. Lilliput iilkesinin
kiyillarina sag salim ulagir. Esir alinir ve iilkeye gotiiriiliir.

abamin Nottinghamshire'da kiigiik bir miilki

vardi. Ben bes erkek ¢ocugun iigiinciisitydiim.

On dort yasindayken' babam beni Cambridgede-
ki Emanuel College’a? génderdi, orada kaldigim ii¢ sene
boyunca kendimi tiimiiyle ¢aligmalarima verdim. Fakat ¢ok
az bir cep har¢hgim olmasina ragmen, masraflarim zaten
dar gelirli olan babama fazla geldigi i¢cin Londranin taninmg
cerrahlarindan James Bates’in yanina girak olarak verildim
ve kendisiyle dort sene ¢alistim. Babamin arada sirada gon-
derdigi har¢hig da denizciligin ve matematigin seyahat etmek
niyetinde olanlara faydal olabilecek alanlarin1 6grenmek
i¢in harciyor, bunun kaderim olduguna inaniyordum. Mr.
Bates’in yanindan ayrildiktan sonra babama déndiim. Onun,
amcamin ve bagka akrabalarimin yardimiyla kirk pound
topladim ve ayrica Leidenda’ yasgamimi idame ettirmemi

1. Swift’in Dublindeki Trinity Koleji'ne baglama yagidir.
2. Protestan Hiristiyanlarin ruhban okulu. 16. yiizyilda kurulan bu okul
mubhalif goriigleriyle taniniyordu.

3. Hollanda'da bir iiniversite ve bu iiniversitesiyle tinlii sehir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

47

Jonathan
swift

gulliver'in
seyahatleri




48

Jonathan
swift

saglayacak senede otuz pound so6ziinii de aldim. Orada iki
yil yedi ay boyunca, uzun deniz yolculuklarinda yardim
olacagim bildigim tip alaninda okudum.

Leidendan dondiikten hemen sonra sevgili ustam Mr.
Bates tarafindan, Kaptan Abraham Pannell kumandasinda-
ki Swallow adl gemiye cerrah olarak tavsiye edildim ve iig
buguk yil boyunca Dogu Akdenize ve bagka yerlere yatig
bir iki sefere onu yaninda katildim. Geri geldigimde Lond-
raya yerlesmeye karar verdim. Ustam Mr. Bates bu konuda
beni yiireklendirmis ve iistelik bir¢ok hastaya da tavsiye
etmisti. Old Jury’de* kiigiik bir evin bir boliimiinii tuttum ve
bekar hayatima son vermem salik verildiginden, Newgate
Caddesi'ndeki ¢orap¢i Mr. Edmond Burton’in ikinci kizi1 Miss
Mary Burton ile evlenip geyiz olarak dort yiiz pound aldim.

Ancak sevgili ustam Mr. Bates’in iki y1l sonraki 6liimii ile
birlikte bir siire sonra islerim bozulmaya baglad, iistelik
vicdanim birgok meslektagimin kotii uygulamalarin taklit
etmeye elvermedigi icin pek dostum da yoktu. Boylece ka-
rima ve kimi tanidiklarima danisarak yeniden denize agil-
maya karar verdim. Art arda iki gemide cerrahlik yaptim.
Alt1 y1l boyunca Giineydogu Asya ve Karayip Adalarr’'na
seyahatler gerceklestirdim ve boylelikle bir miktar para bi-
riktirdim. Bog zamanlarimi, yanimda her zaman bulundur-
dugumantik ve gagdas en iyi yazarlarin kitaplarini okuyarak,
karadayken de oradaki topluluklarin tutum ve mizaglarini
gozlemleyerek ve giiglii bellegim sayesinde dillerini 6grene-
rek gegirdim.

Bu yolculuklarin en sonuncusunda talihim yaver gitme-
yince, denizden soguyup karim ve ¢ocuklarimla beraber

4. Biyiik olasilikla Old Jewry’nin farkh bir telaffuzu. Londrada daha ¢ok
muhalif Protestanlarin yasadig bir semt.
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memleketimde kalmaya niyetlendim. Old Juryden 6nce
Fetter Caddesi'ne, oradan da denizciler arasinda i bulurum
umuduyla Wappinge tasindim fakat bunun da faydasi olma-
du. slerin yoluna girecegi umuduyla gegen ii¢ yildan sonra
Giiney Pasifike bir seyahate ¢ikacak olan Antelope gemisinin
kaptan1 William Pricharddan gelen karl bir teklifi kabul
ettim. 4 Mayis 1699da Bristol limanindan yelken agtigimiz
yolculugumuz baslarda ¢ok iyi gegmisti.

Okuru bu denizlerdeki maceralarimizin ayrintilariyla
mesgul etmek bazi sebeplerden 6tiirii uygun olmayacag igin
oradan Dogu Hindistana dogru ilerlerken siddetli bir firt1-
nanin bizi Van Diemen Ulkesi'nin® kuzeybatisina siiriikle-
digini s6ylemekle yetinecegim. Go6zlemlerimize gére 30
derece 2 dakika giiney enlemindeydik. Miirettebatimizdan
on iki kisi agir is yiikiinden ve bozuk yiyeceklerden dolay:
6lmiis, geriye kalanlarsa ok zayif diigmiistii. O bolgede yazin
basladig1 doneme tekabiil eden 5 Kasimda, puslu bir havada,
denizciler gemiye yaklasik yiiz seksen metre uzakta bir kaya
fark ettiler; fakat riizgar Gyle siddetli esiyordu ki gemi dog-
ruca kayanin iistiine savruldu ve ortadan ikiye ayrildi. Mii-
rettebattan ben dahil alt1 kisi, denize bir filika indirip batan
gemiden ve kayadan uzaklagtik. Giiclimiiz tiikenene dek,
benim hesabimla dokuz deniz mili kadar kiirek ¢ektik. Zaten
daha gemideyken yorgunluktan bitkin diigmiistiik. Sonunda
kendimizi dalgalarin merhametine biraktik, yarim saat sonra
da kayigimiz kuzeyden aniden bastiran bir firtinayla alabo-
ra oldu. Ne kayiktaki arkadaslarimin ne kayanin iistiine ¢1-
kanlarin ne de gemide kalanlarin akibetlerini biliyordum,
sonugta hepsi kayiplara karigsmisti. Bense bahtimin beni
stiriikledigi yone ylizdiim, riizgar ve akintiyla siiriiklendim.

5. Bugiinkii Tazmanya.
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Siklikla bacaklarimi saliyordum ama ayaklarim yere degmi-
yordu. Artik daha fazla ¢irpinmaya giiciim kalmamus, nere-
deyse kendimden gegmisken suyun derinliginin boyum kadar
oldugunu fark ettim. Bu arada firtinanin siddeti de epey
azalmist1. Egim o kadar azdi ki kiyiya ulagmak i¢in yaklasik
bir mil daha yiiriidiim. Kiyrya vardigimda saat aksam sekiz
sular1 olmaliydi. Ondan sonra yarim mil kadar yol aldim;
fakat ne bir eve ne de orada yasayanlara ait bir ize rastladim
belki de o kadar bitap diigmiistiim ki onlar1 fark edememis-
tim. Asir1 yorgundum, 6te yandan havanin sicakligi ve ge-
miden ayrilmadan once igtigim ¢eyrek kadeh konyagin
etkisiyle agir bir uyku bastirmisti. Kisa ve yumusacik otlarin
tizerine uzanip hayatimda hig tecriibe etmedigim deliksiz
bir uykuya daldim. Tahminimce dokuz saatten fazla uyu-
mugstum ¢iinkii uyandigimda giin yeni agarmisti. Kalkmaya
yeltendim ama kimildayamiyordum. Ben sirt iistii yatarken
kollarim ve bacaklarim her iki taraftan yere simsiki baglan-
must1, uzun ve giir saglarim da yine aym durumdaydi. Kol-
tukaltlarimdan kal¢alarima kadar viicudumun iizerinden
gegirilen bir siirii ince ip oldugunu hissettim. Sadece yuka-
riya bakabiliyordum; giines giderek daha ¢ok yakiyor, 151k
gozlerimi rahatsiz ediyordu. Etrafimda tuhaf ugultular vard:
fakat yattigim yerden sadece gokyiiziinii gorebiliyordum.
Kisa bir siire sonra sol bacagimdan yukari, gégsiime dogru
ve oradan da neredeyse ¢eneme kadar ilerleyen bir canl
oldugunu hissettim. Bakiglarimi olabildigince 6ne dogru
egdigimde bunun elinde yay1 ve okuyla, sirtinda sadagiyla;
boyu on bes santimetre bile olmayan bir insan oldugunu
anladim. Bu arada, birincinin pesi sira gelen en az kirk tane
daha oldugunu hissettim. Saskinliktan avazim ¢iktig1 kadar
Oylesine bagirdim ki hepsi korkudan geriye dogru kagisti.
Bana sonradan soylediklerine gore iglerinden bazilar iis-
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tiimden atlarken diisiip yaralanmislardi. Ama kisa siire sonra
geri dondiiler ve iglerinden yiiziimii tamamyla gorebilecek
kadar yakinima yaklagma cesareti gosteren biri, ellerini kal-
dirip gozlerini hayretle yukar dikerek tiz bir sesle, Hekinah
Degul® diye bagirdi. Aym kelimeleri digerleri de birkag kez
tekrarladi; ama tabii o zamanlar bunlarin ne anlama geldik-
lerini bilmiyordum.

Biitiin bunlar olup biterken okurun da tahmin edebile-
cegi gibi, son derece rahatsiz bir sekilde yatiyordum. En
sonunda ¢abalay1p ipleri koparmay: ve sol kolumu yere bag-
layan kaziklar sokiip atmay1 bagardim. Kolumu yiiziime
dogru kaldirinca beni baglamak i¢in kullandiklar1 yéntemi
kesfettim, canimu ¢ok acitan sert bir hareketle saglarimi sol
taraftan yere baglayan ipleri de biraz gevsettim ve boylelik-
le kafami bes santim kadar ¢evirebildim. Fakat yaratiklar,
ben onlar yakalayamadan ikinci kez kagtilar. Hemen ardin-
dan 6nce ok tiz bir ¢iglik geldi, ¢1glik kesilince de iglerinden
birinin Tolgo Phonac diye bagirdigin1 duydum ve bir anda
her biri igne gibi sizlatan yiizden fazla okun sol elime sap-
landigini hissettim. Ayrica bizim Avrupada attigimiz bom-
balar gibi, tekrar yolladiklar: yaylim atiglariyla ok sayida ok
her ne kadar hissetmesem de sanirim viicuduma saplandi,
bir kism1 da elimle hemen orttiigiim yiiziime geldi. Bu ok
yagmuru dindiginde ac1 ve sizidan inliyordum. Bir siire sonra
kurtulmak igin yeniden ¢irpinmamla birlikte ilkinden daha
yogun bir yaylim atesi gonderdiler. Bazilar1 da yanlarima
muzrak saplamak i¢in ¢abalads; ama neyse ki saglam deriden
bir yelek giymistim de delmeyi bagaramadilar. Yapilacak en
akillica seyin kipirdamadan yatmak oldugunu diigiindiim.

6. Swift bu kelimeleri belli bir sistematigi oldugu iddia edilen bir sekilde
uyduruyor. Paul Odell Clark’a gére “What in the devil?” ifadesinde “Bu da
neyin nesi?” demek istiyor.
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Sol kolumu baglayan ipler zaten gevsedigi igin kendimi ko-
layhkla kurtarabilecegimi diisiinerek bu sekilde geceyi bek-
lemeye karar verdim. Ahaliye gelince, eger hepsi o gordiigiim
adam boyunda ise kargima gikarabilecekleri en biiyiik ordu-
nun iistesinden gelebilecegimi diisiinmek igin yeteri kadar
sebebim vardi. Gel gor ki felegin bagka oyunlar1 varmis.
Kalabalik sessiz kaldigimi goriince ok firlatmayi birakmigti
fakat artan giiriiltiiden sayilarinin gittikge arttigin1 anladim.
Yaklagik dort metre 6temde, sag kulagimin tam hizasinda
bir saatten fazla siiren, insaatta ¢aligan insanlarin ¢ikardik-
larina benzeyen sesler duyuyordum. Kaziklar ve iplerin el-
verdigi 6l¢iide bagimi o tarafa ¢evirdigimde yerden yaklagik
kirk bes santimetre yiiksekliginde, bu adamlardan dordiinii
tastyabilecek kapasitede, tirmanmak igin de iki ya da iig
merdiveni olan bir iskele kuruldugunu gérdiim. Merdiven-
lerin lizerinde duran seckin goriiniimlii biri, tek bir kelime-
sini bile anlamadigim uzun bir séylev verdi. Bu segkin
kisinin, sdylevine baglamadan 6nce ii¢ defa Langro dehul san
(bu ve bundan 6nceki kelimeler bana daha sonra tekrarlan-
mus ve anlamlar1 s6ylenmigsti) diye bagirmas iizerine, elli
kadar kisi yanima gelerek bagimin sol tarafim baglayan ip-
leri kesti. Bu bana kafami sag tarafa gevirebilme ozgiirliigii
ve konugan adamu goriip mimiklerini izleme olanag) verdi.
Orta yashydi ve kendisine eslik eden ii¢ adamdan daha uzun-
du. Giysisinin kuyrugunu tutan yaveri, orta parmagimdan
biraz daha biiyiiktii; diger ikisi ise desteklemek igin yaninda
duruyorlardi. Konugurken tam bir hatip gibi davraniyordu;
konusmasinda tehdit, vaat, merhamet ve nezaket ifade eden
boliimleri sezebiliyordum. itaatkar bir bigimde sol kolumu
kaldirip gozlerimi sahit gosterirmis gibi giinese dogru kal-
dirarak birkag kelimeyle yanit verdim. Gemiyi terk etmeden
birkag saat 6nce yedigim bir lokmadan bagka higbir sey



yememistim, neredeyse aghktan 6lmek iizereydim. Doga
yasalarina boyun egerek ve belki de nezaket kurallarina
aykari bir gekilde, parmagimi siklikla agzima dogru goétiire-
rek yemek igin sabirsizlandigim isaret etmekten kendimi
alamadim. Hurgo (sonradan 6grenecegim iizere, burada
6nemli efendilerine bu ad1veriyorlardi) ne demek istedigimi
gayet iyi anlad1. Iskeleden indi ve her iki yanima birkag
merdiven dayamalarini emretti. Ardindan yiyecek dolu se-
petleriyiiklenen yiizden fazlaadam bu merdivenlere tirma-
nip agzima dogru yiiriidii. Verdiklerinin gesitli hayvanlarin
etleri oldugunu anlamus fakat tatlarindan ayirt edememistim.
Goriiniisii koyun etini andiran, ¢ok giizel hazirlanmig but,
kol ve dos pargalar1 vardi; ama her biri bir ¢ayir kusunun
kanadindan daha kiigiiktii. Bunlardan iki-ii¢ tanesini, her
biri misket giillesi biiyiikliigiinde olan ii¢ somun ekmegiyle
beraber bir lokmada mideye indirdim. Beni ciissem ve igta-
him kargisinda hayret iginde kalarak ellerinden geldigince
beslediler. Ardindan igecek istedigimi isaret ettim. Yedigim
yemege bakarak az bir miktarin bana yetmeyecegini anla-
muslardi. Cok maharetli insanlar olduklarindan, en biiyiik
figilarindan birini biiyiik bir ustalikla elime dogru yuvarlayip
tepesini agtilar; fig1 zaten geyrek litreden az oldugundan bir
dikiste hepsini i¢tim. Burgundy sarabin1 andiriyordu ama
ondan dahalezzetliydi. Getirdikleri ikinci figy1 da yine aym
sekilde i¢tim ve isaret ederek biraz daha istedim ancak elle-
rinde bagka fig1 kalmamisti. Ben biitiin bu mucizevi seyleri
gerceklestirdikge seving iginde bagirarak ve gogsiimiin iis-
tiinde dans ederek ilk basta soyledikleri Hekinah degul so-
zlini tekrarhiyorlardi. Asagida duran insanlar1 Borach
mivola diye bagirarak uyardiktan sonra, bos figilar1 agag:
atmam igin isaret ettiler. Figilar1 havada goriince de yine hep
bir agizdan Hekinah degul diye bagristilar. Viicudumun iis-

53

gulliver’'in
seyahatleri



54

Jonathan
swift

tiinde ileri geri gidip gelen bu adamlardan kirk-ellisini en-
seleyip yere firlatmaya niyetlendigimi itiraf etmeliyim. Ancak
oklarin acis1 ve daha koétii seyler yapabilecekleri diigiincesi,
ayrica onlara verdigim seref sozii (itaatkar davranigimi bun-
lara bagliyordum) beni bu diisiincelerden uzaklastirdi. Da-
has1 hi¢bir masraftan kaginmayarak beni bu kadar comertge
agirlayan bu insanlara karsi misafirperverligin kurallar: ge-
regi bor¢lanmistim. Yine de ellerimden biri serbestken benim
gibi onlara gore devasa bir yaratik karsisinda titremeden
tistiime tirmanip yiiriimeye cesaret eden bu minik insancik-
larin cesaretine hayrett etmekten kendimi alamiyordum. Bir
zaman sonra artik daha fazla yiyecek istemek i¢in bir talep-
te bulunmadigimi gordiiklerinde, iist diizey bir kraliyet go-
revlisi yanima geldi. Ekselanslar1 sag bacagimin alt tarafina
tirmanarak beraberinde bir diizine adamiyla yiiziime dogru
ilerledi. Kraliyet miihriinii tagtyan kraliyet fermanini nere-
deyse goziime sokarak, hi¢bir 6fke isareti gostermeksizin,
ama net bir kararlilikla on dakika kadar konustu. Konugur-
ken sonradan 6grendigim iizere yarim mil 6tedeki baskent
oldugunu 6grendigim yere sik sik isaret ediyordu. Konsey
toplantisinda majesteleri tarafindan buraya gotiiriilmeme
karar verilmigsti. Gelisigiizel birkag kelimeyle yanmt verdim
ve serbest olan elimi, majestelerini ve maiyetini incitmekten
¢ekinerek iizerlerinden gegirip diger elime ve sonra da ba-
sima ve viicuduma koyarak ozgiirligiimii istedigimi isaret
ettim. Kafasin1 hognutsuzlukla sallamasindan ve elini bir esir
olarak tasinmam gerektigini gosteren bir sekilde tutusundan,
soylediklerimi ¢ok iyi anladig1 belli oluyordu. Fakat yeterin-
ce yiyecek ve igecek alacagimi ve bana iyi davranilacagin
anlatan isaretler de yapti. Bunun iizerine iplerimi koparma-
y1 bir kez daha diigiindiim; fakat saplanan oklarin yara bere
icinde biraktig1 yiiziim ve ellerimdeki aciy1 tekrar duydum,



tistelik oklarin bir kism da hala etlerimde duruyordu. Diis-
manlarimin sayica arttigimi da goriince isteklerine razi ge-
lecegimi belirten isaretler yaptim. Bunun iizerine Hurgo ve
adamlan kibarlikla ve seving i¢inde yanimdan ayrild. Kisa
bir siire sonra Peplom Selan kelimelerinin siklikla tekrarlamp
durdugu bagrismalar duydum. Cok biiyiik bir insan kalaba-
higinin sol yamimdaki ipleri gevsettigini hissettim, boylece
sag tarafima donerek kiigiik su dokiip rahatlama olanag:
buldum. Hareketlerimden ne yapacagimi ¢ikarip benden
biiyiik bir giiriiltii ve siddetle figkiran saganaktan kaginmak
i¢in derhal saga sola kagisan insanlarin sagkin bakiglar1 ara-
sinda isimi gordiim. Ancak bundan 6nce oklarin yiiziime ve
ellerime verdigi siz1y1 birkag dakika iginde gegiren gok giizel
kokulu bir merhem siirmiislerdi. Besleyici yiyecek ve igecek-
lerin verdigi gevsemenin iizerine bu durumun eklenmesi
uykumu getirdi. Bana sonradan sdylendigine gore sekiz saat
kadar uyumustum; hekimler kralin emriyle sarap figilarinin
i¢ine uyku ilaci kattiklarindan, bunda sagilacak bir sey yoktu.

Anlagilan, daha ben karaya ayak bastiktan sonra yere
uzanmug uyurken bulundugum ilk anlarda bir ulakla derhal
haberdar edilen kral, meclisini toplamis ve gece ben uyurken
bu sekilde baglanmama, bana bolca yiyecek ve i¢ecek gon-
derilmesine ve beni bagkente tagiyacak bir araba hazirlan-
masina karar vermisti. Bu karar ¢ok ciiretkér ve tehlikeli
goriinebilir; ama eminim ki Avrupadaki herhangi bir hii-
kiimdar, benzer bir durumda boyle davranmazdi. Bence bu
hem ihtiyatlh hem de comertge bir karardi. Ciinkii bu in-
sanlar ben uyurken mizrak ve oklariyla beni 6ldiirmeye
kalkigsalardy, ilk aciy1 duyar duymaz kesinlikle uyanir ve
can havliyle beni baglayan ipleri koparirdim. Bu durumda
bana karg1 koyamayacaklar gibi, merhametime de sigina-
mazlardi
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Buinsanlar ¢ok harika matematikgilerdi ve bilginin ko-
ruyucusu olarak bilinen imparatorun tesvik ve destegiyle
mekanikte miikemmellige ulagmislardi. Bu hiikiimdarin
aga¢ ve diger biiyiik yiiklerin taginmasi igin tekerleklere
sabitlenen ¢ok sayida makinesi vardi. Bazilar ii¢ metreyi
bulan savas gemilerini ¢ogunlukla kerestelerin yetistigi
ormanlarda insa edip bu makinelerle denize kadar iig yiiz-
dort yiiz metre tagitirlarmig. Bes yiiz marangoz ve miihen-
dis, simdiye kadar yaptiklar1 en bilyiik makineyi hazirlamak
i¢cin hemen ige koyuldular. Yerden yiiksekligi sekiz santi-
metreyi bulan, yaklagik iki metre uzunlugunda, yiiz yirmi
santimetre genisligindeki bu ahsap iskelet, yirmi iki teker-
lek tizerinde gidiyordu. Duydugum o bagrigmalar, benim
karaya ayak basmamu takip eden dort saat i¢inde kurulan
bu makinenin gelisinden kaynaklaniyordu. Ben yatarken
arabay1 bana yanlamasina yaklastirmislardi. Fakat esas
gicliik beni kaldirip bu aracin iistiine yerlestirmekti. Bu
amagla her biri otuz santimetre boyunda seksen direk di-
kildi; sicim kalinliginda oldukg¢a saglam urganlarin ugla-
rindaki gengeller, iscilerin boynumun, ellerimin, viicudumun
ve bacaklarimin etrafina doladiklar1 baglara tutturuldu. En
giiglilerinden dokuz yiiz adam, kaziklara baglanan maka-
ralarla bu urganlan ¢ekmekle gérevlendirilmisti. Boylece
li¢ saatten daha az bir zamanda kaldirilip arabaya yerlesti-
rilmis ve burada sikica baglanmigtim. Biitiin bu ayrintilar
sonradan 6grendim; ¢iinkili biitiin bunlar olup biterken ig-
kime konan uyku ilacinin etkisiyle derin bir uykuya dal-
migtim. iImparator hazretlerinin her biri yaklagik on iki
santimetre yiiksekligindeki en biiyiik atlarindan bin bes yiiz
tanesi, beni daha 6nce dedigim gibi yarim mil 6tedeki basg-
kente gotiirmek i¢in arabaya kosulmustu.

Yolculugumuza basladiktan yaklagik dort saat sonra, gok
giiliing bir kaza yiiziinden uyandim. Araba bir arizanin ona-



rilmasi igin bir siire durdurulunca genglerden iki-ii¢ tanesi
uyurken nasil goriindiigiimii merak edip makineye tirman-
mug, yavasca yiiziime dogru ilerlemis ve iglerinden muhafiz
alayinda subay olan biri, kargisinin keskin ucunu sol burun
deligime bir hayli sokusturmus, ben de burnum tipki bir
kamigla karigtirilmis gibi gidiklaninca siddetle hapsirmigim.
Uzerime ¢ikan genglerse hig kimseye goriinmeden oradan
sivigmiglardi. Bu ani uyanigimin sebebini ancak ii¢ hafta
sonra 6grenebildim. O giiniin geri kalaninda uzun bir yol
katettik ve gece, bir yanimda ellerinde mesalelerle dikilen,
diger yamimda da kimildamaya yeltendigim an ok ve yayla-
riyla beni vurmaya hazir bes yiiz gardiyanla dinlendik. Er-
tesisabah giin 15181yla ilerlemeye devam ettik ve 6glen vakti
sehrin kapilarina iki yiiz metre kadar yaklagtik. imparator
ve biitiin saray erkani bizi kargilamaya gelmisti; fakat st
diizey gorevliler, majestelerinin benim iizerime tirmanarak
kendilerini tehlikeye atmasina kesinlikle razi olmadilar.
Arabanin durdugu yerde biitiin kralligin en biiyiigii ola-
rak {in salmug eski bir tapinak vardi. Seneler 6nce garip bir
cinayetle kirletilen’ bu tapinak, bu insanlarin pek tutkulu
inaniglarina gére kutsalligim yitirmis, bu yiizden alelade isler
i¢in kullanilmaya baglanmus, i¢indeki biitiin siisleme ve do-
semeler de taginip gétiiriilmiistii. Iste bu binada misafir
edilmeme karar verilmisti. Kuzeye bakan biiyiik kap: yakla-
sik yiiz yirmi santim yiiksekliginde ve altmis santimetre
genisligindeydi, bu yiizden siiriinerek kolayca igeri girebi-
lirdim. Kapinin her iki yaninda yerden yiiksekligi on bes
santimetre bile olmayan birer kiigiik pencere vardi. Impara-
torun demircileri sol yandaki pencereye, tipki Avrupal bir

7. 1. Charlesin 1649da Westminster Kilisesi'nde 6liime mahkam edilisine
atifta bulunuyor.

57

gulliver’in
seyahatleri



58

jonathan
swift

hanimefendinin saatine asilanlara benzeyen ve neredeyse o
kalinhikta olan doksan bir tane zincir baglamislardi. Bunlar
da otuz alt1 asma kilitle sol bacagima kilitlenmisti. Tapinagin
karsisinda, anayolun diger tarafinda, alt1 metre uzakta, en
az bir buguk metre yiiksekliginde bir kule vardi. Kendim
gormiiyordum; ama bana sonradan sdylendigine gore im-
parator sarayinin ileri gelenleriyle birlikte beni gorebilmek
i¢in buraya ¢ikmigti. Beni gorebilmek i¢in sehirden de yiiz
binden fazla kisinin geldigi tahmin ediliyordu ve sanirim
muhafizlarima ragmen merdiven dayayp iizerime gikanla-
rin sayisi da on binden az degildi. Fakat kisa bir siire sonra
bu gibi hareketlerin 6liimle cezalandirilacagin bildiren bir
ferman ¢ikarildi. Isgiler, zincirlerimi koparip kagmamin
olanaksiz oldugunu anlayinca beni baglayan biitiin ipleri
kestiler. Hayatimda hig hissetmedigim kadar derin bir ke-
derle ayaga kalktim. Kalkip yiiriidiigiimii géren insanlarin
giiriiltiisii ve hayretini ifade etmek miimkiin degildi. Sol
ayagimi tutan zincirler yaklagik altmig santimetre uzunlu-
gundaydi ve bana hem yarim bir dairede ileri geri yiiriime
ozgiirligii sagliyor, hem de kapinin on iki santimetre kadar
oOtesine sabitlendikleri igin siiriinerek igeriye girip tapinakta
boylu boyunca uzanmama imkan veriyordu.



I
Lilliput Imparatoru birkag soyluyla birlikte yazari hapsedildigi yerde
ziyarete gelir. Imparatorun goriiniimii ve giyimi. Yazara dil ogretmek
iizere bilginler atanir. Yazar yumugsak bagliigindan otiirii begeni
toplar. Cepleri aranr, kilici ve tabancalarina el konur.

yaga kalkip etrafima bakindim, bu denli hos bir
w goriintiiyle daha 6nce karsilasmadigimu itiraf

etmeliyim. Etrafimdaki arazikesintisiz bir bahge
gibi goriiniiyordu ve genellikle dort metrekare biiyiikliigiin-
deki etrafi gitle evrili tarlalar da gigek kiimelerine benziyor-
du. Bu tarlalar yarim doniim bityiikliigiindeki korularla ig
ice ge¢misti ve tahminime goére agaglarin en uzunu iki metre
boyundaydi. Sol tarafimdaki sehir, bir tiyatrodaki kent de-
korunu andiriyordu.

Son birkag saattir doganin gereksinimleri beni agir1 de-
recede zorlamaya baglamisti. Bunda sasilacak bir sey yoktu;
zira yiikiimii en son bosalttigimdan beri neredeyse iki giin
gegmisti. Sikismakla utanmak arasinda gok zor durumda
kalmigtim. Yapabilecegim en iyi sey siiriinerek eve girmek-
ti, 0yle de yaptim; kapiy1 kapatip zincirimin yettigi kadar
uzaklagarak bu rahatsiz edici yiikii oracikta bosalttim. Ancak
boylesine pis bir ayib1 yalniz bir kere yaptim. Iginde bulun-

dugum durumu ve yasadigim sikintiy1 olgun ve adil bir 4 1

ot
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sekilde degerlendirecek olan tarafsiz okurun beni anlaya-
cagin1 umut ediyorum. O giinden sonra uyanir uyanmaz
ilk igsim bu isi zincirimin yettigi kadar uzaga gidip agik
havada halletmek oldu, ayrica bu pis seyin diger insanlar
gelmeden once bu is i¢in gorevlendirilen iki hizmetli tara-
findan her sabah el arabalarinda taginip uzaklastirilmasina
da 6zen gosterildi. Temizlik konusundaki titizligimi tim
diinyaya ispatlamak gerektigini diisiinmesem, ilk bakista
¢ok da 6nemli goriinmeyen bu durum iizerinde bu kadar
durmazdim. Ama duydum ki beni elegtirenler, bu ve bagka
durumlar nedeniyle titizligimi sorgulamayi firsat bilmek-
tedir.

Az sonra bu macera sona erdiginde tekrar evimden di-
sar1 gikip temiz hava aldim. Imparator kuleden inmis, atinin
sirtinda bana dogru ilerliyordu ancak bu hareketi az kalsin
ona pahaliya patlayacakty; giinkii iyi egitilmis olmakla bera-
ber, oniinde hareket eden bir daga benzeyen bu goriintiiye
hi¢ de aligik olmayan hayvan, arka ayaklar tizerinde saha
kalkti. Fakat usta bir binici olan imparator, hizmetgiler ye-
tisip dizginleri yakalayana ve boylece inmeye firsat bulana
kadar atin iizerinde kald1. Indiginde beni biiyiik bir hayran-
likla siizdii ama zincirimin yetigebilecegi sinirin da uzagin-
da kaldi. Zaten hazirliklarin1 yapmis olan ag¢1 ve ugaklar,
imparatorun buyurmasiyla yiyecek ve igecekleri tasiyan te-
kerlekli kaplar1 ulagabilecegim bir yere kadar itelediler. Bu
kaplar1 alip ¢ok gegmeden hepsini bosalttim; yirmisi yiyecek,
on tanesi i¢ki doluydu ve her bir yiyecek kabu iki-iig agiz
dolusu lokma aliyordu. Toprak kaplardaki on fi¢1 i¢kiyi de
bir kaba bosaltip bir dikiste i¢tim ve bu yontemle yiyip i¢-
meye devam ettim. Imparatorige ve kraliyet ailesinin her iki
cinsiyetten ¢ocuklari, kendilerine eglik eden birgok hanimla
beraber biraz 6tedeki koltuklarinda oturuyorlardi. Ancak



goriiniisiinii birazdan anlatacagim imparator hazretlerinin
at kazasinin ardindan, kalkip onun yanina geldiler. Impara-
tor, maiyetindeki herkesten neredeyse tirnagimin genisligi
kadar daha uzundu ve bu bile gérenlerde korku uyandirma-
ya yetiyordu. Avusturyali dudaklar: ve kemerli bir burnu®
vards, yiiz hatlan giiglii ve erkeksiydi; ten rengi yanik, ¢eh-
resi dimdik, viicudu ve uzuvlar1 orantily, hareketleri zarif ve
yiiriiyiisii heybetliydi. Yirmi sekiz y1l ve dokuz ay yasinday-
d1, bunun yedi yilin1 biiyiik saadet ve genellikle zaferlerle
dolu geg¢irdigi imparatorlugunun ilk zamanlarini ¢oktan
geride birakmisti. Onu daha yakindan gézlemleyebilmek
i¢in yiizim onunkine paralel olacak sekilde yan yattim. Ug
metre uzagimda duruyordu; ama o zamandan beri birgok
kez onu elimde tuttugum igin betimlemelerimde yanilmam
olanaksiz. Giysisi Asya ve Avrupa stili arasinda, gayet sade
ve basitti. Basinda miicevherlerle siislii ve tepesi sorguglu
hafif bir altin tag vardi. Zincirlerimden kurtulma olasiligina
kars1 elinde hazir bekleyen kilici, yaklagik sekiz santimetre
uzunlugundaydi ve altin kabzasi ile kini elmaslarla siislitydii.
Sesi tiz ancak duruydu ve kolay anlasilabiliyordu. Ayaga
kalktigim zaman kendisini net olarak duyabiliyordum. Ha-
nimlar ve saray erkani o kadar g1k giyimliydiler ki iizerinde
durduklari yer altin ve glimiis islemeli bir eteklik gibi duru-
yordu. Majesteleri sik sik bana hitap ediyor, ben de yanit
veriyordum; ancak ikimiz de birbirimizin sdylediginden tek
kelime anlamiyorduk. Yaninda giyinislerinden anladigim
kadariyla birkag rahip ve yargi¢ vardi ve bunlara benimle
konugmalar1 emredilmigti. En az bildiklerim de dahil olmak
tizere, miimkiin oldugu kadar ¢ok sayida dilde, Yukar1 ve

8. Unlii Habsburg ailesinin ayiric1 6zellikleri. Kral I. George karikatiirize
ediliyor.

61

gulliver'in
seyahatleri



62

Jonathan
swift

Agag1 Flemenkge®, Latince, Fransizca, Ispanyolca, Italyanca,
Lingua Franca' konustum; ama higbiri fayda etmedi. Yak-
lagik iki saat sonra saray erkani ayrildi ve ben, halktan bana
kars1 gelecek olasi1 miinasebetsizlikleri ve saldirilar1 6nlemek
i¢in yaklasanlara hi¢ miisamaha gostermeyen bir muhafiz
alayiyla bas basa kaldim. Kalabaliktan bazilari, evimin kapi-
sinin 6niinde otururken bana ok atacak kadar isi hayasizhiga
doktiiler; i¢lerinden biri sol goziimii kil pay1 1skaladi. Bunun
tizerine birligin albayi, elebaglarindan alt1 tanesinin yakala-
nip en uygun ceza olarak benim elime teslim edilmelerini
emretti. Askerler de yakaladiklarin1 mizraklarinin kor ucuy-
la benim ulasabilecegim yere kadar iteleyerek emri uygula-
dilar. Hepsini sag elime aldim, besini ceketimin cebine
koydum, altincisin1 canli canh yiyecekmis gibi yaptim. Za-
valliadam ciyak ciyak bagirmaya baslad, cebimden ¢akimi
¢ikardigimi géren albay ve adamlari ise azap iginde kivrani-
yorlardi. Korkularini ¢abucak giderdim, tath tath bakarak
adamu baglayan ipleri kestim ve kendisini yavasga yere bi-
raktim. O da kagip uzaklasti. Digerlerini de cebimden birer
birer ¢ikararak ayni seyi yaptim. Daha sonra mahkemede
¢ok faydasini gordiigiim bu merhamet gosterimden hem
askerler hem de halk ¢ok etkilenmisti.

Aksama dogru, biraz giigliikle de olsa evime girip yere
uzandim ve imparatorun emriyle benim igin bir yatak ha-
zirlanincaya kadar, on bes giin boyunca hep bu sekilde yerde
yattim. Burada herkesin kullandig1 boyutlarda alt1 yiiz adet
yatag arabalarla getirip yiiz elli tanesini birbirine dikerek
bana dort kathi bir yatak yaptilar. Ancak bu yatagin beni tas

9. Yukan Felemenkge: Almanca.
10. Ana dilleri birbirinden farkli olan insanlarin iletigim kurabilmek amacry-
la gelistirdigi ortak dil.



dosemenin sertliginden korumaya pek de faydasi olmuyor-
du. Ayni1 hesaplamalardan yola ¢ikarak benim gibi ¢ok daha
zor kosullara alisik olan biri igin hi¢ de fena sayilmayan
¢arsaf, battaniye ve yatak ortiisiinii de hazirlayip verdiler.

Gelisime dair haberin tiim kralliga yayilmasi, muazzam
sayida zengin, aylak ve merakl insanin beni gormeye gel-
mesine neden olmugstu, 6yle ki kdyler neredeyse bosalmustu.
Eger majesteleri ferman ve buyruklariyla bu tagkinliga bir
son vermeseydi tarim ve ekonomide biiyiik aksakliklar or-
taya gikacakti. Majesteleri beni gorenlerin evlerine donme-
lerini ve yasal izin almadan evimin elli metreden daha
yakinina gelmeye yeltenmemelerini buyurmustu, boylelikle
emri uygulayan devlet gorevlileri de hatir1 sayilir miktarda
ek iicret aldilar.

Bu arada imparator, benimle ilgili ne yapilacagini tartis-
makigin birgok kez konseyi toplamist1. Devlet sirlarina vakif
olan ¢ok se¢kin bir arkadagimin bana sonradan anlattigina
gore saray, akibetim hakkinda karar vermekte giigliik gek-
migsti. Kagmamdan, beni beslemenin pahaliya patlamasindan
ve kitliga yol agmasindan endise ediyorlardi. Bir ara, ag bi-
rakarak ya da hi¢ degilse yiiziime ve ellerime zehirli oklar
atarak beni 6liime terk etmeye karar vermislerdi. Ama sonra
bu kadar biiyiik bir cesedin yaratacagi berbat kokunun 6nce
baskentte, sonra da tiim iilkede vebaya yol agacagimi diisiin-
miislerdi. Bu tartigmalarin tam ortasinda yiiksek riitbeli
askerlerden bazilar1 en biiyiik konsey odasinin kapisina kadar
gelmis ve bunlardan igeriye kabul edilen ikisi daha 6nce
anlattigim, bana ok atan alt1 sugluya nasil davrandigimi
aktarmisti. Bu, majestelerinin ve diger konsey iiyelerinin
kalplerinde o kadar olumlu bir izlenim yaratmugt1 ki hemen
bir kraliyet emri ¢ikarilmigti. Bu emre gore sehrin dokuz yiiz
metre ¢evresindeki koyler, yiyip icmem igin her sabah alt1
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inek, kirk koyun ve diger besinlerle birlikte bunlara uygun
miktarda ekmek, sarap ve diger igkileri temin edecekti. Ma-
jesteleri bu masraflarin kargilanmasi igin hazinesini gorev-
lendirmisti. Bu hiikiimdar, ge¢imini esasen kendi arazisini
ekip bigen insanlara kiralayarak temin ediyor; savaslara kendi
masraflarini kendileri kargilayarak katilan tebaasindan ancak
olagan dis1 durumlarda vergi aliyordu. Bana hizmet etmek
tizere tahsis edilen ve kapimin her iki yaninda ¢adirlara
yerlestirilen alt1 yiiz kiginin yeme igme ve barinma masraf-
lar1 kargilamyordu. Yine aym sekilde iig yiiz terziye benim
i¢in tilkenin modasina uygun giysiler hazirlamalari, majes-
telerinin en 6nde gelen alt1 bilginine bana dillerini 6gretme-
leri, son olarak da imparatora, soylulara ve muhafizlara ait
atlarin bana aligmalari i¢in 6niimde sik sik talim edilmeleri
emredilmisti. Biitiin bu emirler derhal uygulandi ve yaklagik
ti¢ hafta iginde dillerini 6grenme konusunda epey ilerleme
katettim. Bu arada imparator ziyaretleriyle beni sik sik onur-
landird1 ve bana ders verirlerken 6gretmenlerime keyifle
eslik etti. Kendisiyle kargilikli ortak bir dil kurmaya bagsladik
ve ilk 6grendigim kelimeler, liitfedip bana 6zgiirligiimii geri
vermesini arzu ettigimi ifade ediyordu. Bunlar1 her giin
dizlerimin iizerine ¢okerek tekrar ediyordum. Anladigim
kadariyla bunu zamana birakmam gerektigini, konseyin
onerisi olmadan bunu asla diisiinemeyecegini ve oncelikle
Lumos Kelmin pesso desmar lon Emposo, yani kendisine ve
kralligina barig yemini etmem gerektigini soyliityordu. Ancak
bana nazik davranilacakti. Ayrica sabirh ve ihtiyath davran-
mami Ogiitleyerek kendisi ve tebaasi hakkinda fikir edinme-
ye ¢alismami 6nerdi. Majesteleri, atayacagi memurlarina
tizerimi aramalarim emrettiginde bundan alinmamami arzu
ettigini; zira benim kadar iri bir insanin gereksinimleri ge-
regi, lizerimde mutlaka tehlikeli olabilecek bazi silahlar:



tasiyor olmam gerektigini soyledi. Ben de majestelerinin
merak etmesini gerektiren bir sey olmadigini, tamamen
soyunup ceplerimi huzurunda bogaltmaya hazir oldugumu
soyledim. Bunu kismen kelimeler ve kismen isaretlerle an-
lattim. O da kralligin yasalarina gore memurlarindan ikisi
tarafindan aranmam gerektigini, benim rizam ve yardimim
olmadan bunun miimkiin olmadigini bildigini, kendi insan-
larini ellerime emanet edecek kadar iyilik ve dogruluguma
inandigini, benden aldiklar: her seyin iilkelerinden ayrila-
cagim zaman geri verilecegini ya da benim bigecegim deger
iizerinden bedelinin 6denecegini sdyledi. Iki memuru avu-
cumun i¢ine aldim, onlar1 ilk olarak ceketimin cebine, sonra
diger cebime, ardindan -iginde benden bagka kimseyi ilgi-
lendirmeyecek bir takim kiigiik ihtiyaglarimin oldugu gizli
bir cebim diginda- aranmasini 6nemsemeyecegim her cebi-
me koydum. Ceplerimden birinde giimiis bir saat, digerinde
kese iginde az bir miktar altin vardi. Bu beyefendiler ellerin-
deki kalem, miirekkep ve kagitla gordiikleri her seyin bir
listesini gikardilar. Igleri bittikten sonra bu kiigiik listeyi
krallarina aktarmak iizere kendilerini agagiya indirmemi
istediler. Daha sonra kelimesi kelimesine Ingilizceye ¢evir-
digim bu liste su sekildeydi:"

“Imprimis'?, Biiyiik Dag Adamin (quinbus flestrin kelime-
lerini boyle terciime ettim) sag ceket cebinde ¢ok detayli bir
aramadan sonra yalnizca Sayin Majestelerinin Ana Devlet

11. Bu vesileyle Swift, eski kral II. James yanlilarinin muhtemel planlarini ve
Ozellikle Utrecht anlagmasiyla baglantili oldugu séylenen gizli goriismeleri
arastirmak iizere, zamanin golge bagbakani ve Orford Kontu Sir Robert
Walpole tarafindan gorevlendirilen birgok komitenin raporlariyla alay etme-
ktedir. Bu raporlar hakkinda, komitelerin “kugkulu bir ey bulamadiklari,
ama bunu anlayamadiklar1” s6yleniyor ve ekleniyordu: “Higbir ey an-
lamadiklar i¢in de, her seyden kusku duyuyorlard1”

12. (Lat.) Oncelikle.
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Salonu’nu kaplayabilecek biiyiikliikte bir bez pargas1 bulduk.
Sol cebinde, kapag: da yine aynm1 metalden yapilmis olan
devasa giimiis bir sandik bulduk, dyle ki biz arayicilar bu
kapagi kaldiramadik. Bunu agmak istedik; ama birimiz igine
diisiip kendini dizlerine kadar bir ¢esit tozun ortasinda buldu.
Bu tozun bir kismu yiiziimiize kadar ugusunca bizi birkag
defa hapsirtti. Sag yelek cebinde, birbirilerinin iistiine kat-
lanip saglam bir iple baglanmus, iizeri bizim nagizane yazi
oldugunu tahmin ettigimiz siyah sekillerle isaretlenmis ve
her bir harfi neredeyse avug i¢imizin yarisi biiyiikligiinde,
¢ok biiyiik miktarda ince beyaz seylerden olusan, ii¢ adam
biiyiikliigiinde bir cisim demeti bulduk. Solda bir gesit alet
vardy; arkasindan siz sayin majestelerinin avlusundaki par-
makliklara benzeyen yirmi adet sirik gikiyordu. Bizi anla-
masini saglamak ¢ok zor oldugundan, onu sorularimizla
bezdirmek istemedik; fakat Dag Adam’in bununla saglarin
taradigini zannediyoruz. Orta ortiisiiniin (kisa pantolonumu
kastettikleri ranfu-lo ifadesini boyle terciime ettim) sag ya-
nindaki biiyiik cepte bir adam boyunda, kendisinden daha
bityiik, saglam bir kalas par¢asina tutturulmus, i¢i oyuk demir
bir boru goérdiik. Borunun bir yanindan ne ise yaradigini
anlamadigimiz garip sekilli bityiik demir pargalar gikiyordu.
Sol cepte de yine bunun gibi bir alet vardi. Sag taraftaki daha
kiigiik bir cepte, farkl biiyiikliiklerde birkag yassi, yuvarlak,
beyaz ve kirmizi metal pargalar vardy; giimiise benzeyen
beyazlarin bir kismi o kadar biiyiik ve agird1 ki arkadasim
ve ben giigliikle kaldirabildik. Sol cepte gelisigiizel sekilli iki
siyah boru vardi, cebin dibinde oldugumuz igin tepesine
ulagsmamiz kolay olmadi. Bir tanesi kilif igindeydi ve tek
parcayds; fakat digerinin tepesinde, kafalarimizin yaklagik
iki kat1 biiyiikliigiinde, yuvarlak beyaz bir madde vard.
Bunlarin her birinin iginde devasa gelik bir levha vard;



tehlikeli aletler olabilecegini diigiinerek bize ne olduklarim
anlatmasini buyurduk. Onlar1 kiliflarindan ¢ikararak kendi
tilkesinde bunlardan biriyle sakalini tirasg ettigini, digeriyle
de et kestigini sdyledi. igine giremedigimiz iki cep daha vard..
Orta ortiisiiniin iist kisminda bulunan ve goébeginin baski-
styla gergin duran bu iki yariga saat cebi diyordu. Sag saat
cebinden, ucunda harika bir ¢esit makinesi olan biiyiik giimiis
bir zincir sarkiyordu. Zincire baglanmis olan seyi ¢ikarma-
st buyurduk; kiire seklinde, yaris1 giimis, yaris1 saydam
bir maddeden yapilmis bir sey ¢ikardi. Saydam tarafinda,
dairesel bir sekilde ¢izilmis garip sekiller vardi, parmaklari-
miz saydam madde tarafindan durdurulana kadar bunlara
dokunabilecegimizi diiglinmiistiik. Bu makineyi kulaklari-
miza dayads, bir su degirmenininki gibi araliksiz tekdiize bir
ses gikartyordu. Kendini iyiifade edemiyordu; ama eger onu
dogru anladiysak bunun bilinmeyen bir hayvan ya da tapin-
dig1 tanris1 oldugunu diisiindiik ve bu ikinci ihtimal bize
gore daha olasiyds; ¢iinkii ona bagvurmadan pek az sey yap-
tigin1 soyledi. Bu seyin kendi kahini oldugunu ve hayatin-
daki tiim eylemlerinin zamanini tayin ettigini belirtti. Sol
saat cebinden neredeyse bir balik¢iya yetecek biiytikliikte bir
ag ¢ikardi. Bu bir ciizdan gibi agilip kapaniyor ve bu isi go-
rityordu. Igindeyse, eger gercekten altinlarsa, paha bigilmez
olmas: gereken birgok sar1 metal pargasi vardu.
Majestelerinin emirleri geregi, biitiin ceplerini biiyiik bir
titizlikle aradiktan sonra, belinin etrafinda devasa biiyiik bir
hayvanin postundan yapilan bir kugak gérdiik. Bunun sol
tarafindan bes adam boyu uzunlugunda bir kilig, sag tara-
findansa iki goze ayrilmug bir ¢anta ya da kese sarkiyordu;
her bir goz sayin majestelerinin tebaasindan i kisiyi tagi-
yabilecek biiyiikliikteydi. Bu gozlerden birinde kafamiz bii-
yiikligiinde ok agir bir metalden yapilmis birkag kiire ya
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da top vards, bunlari tagiyabilmek biiyiik bir kuvvet gerekti-
riyordu. Diger gozde ise elliden fazlasin1 avucumuzda tagi-
yabilecegimiz hafiflikte siyah bir tahil yigin1 vardu.

Bize biiyiik bir incelikle davranan ve majestelerinin he-
yetine de biiyiik saygiyla yaklagan Dag Adam’in iizerinde
bulduklarimizin tam bir dokiimiidiir. Yiice majestelerinin
kutlu saltanatinin seksen dokuzuncu ayinin dérdiincii gii-
niinde imzalandi ve miihiirlendi”

Clefren Frelock, Marsi Frelock

Bu dokiim huzurunda okununca imparator ¢ok nazik bir
sekilde bazi egyalar1 teslim etmemi buyurdu.!> Oncelikle
istedigi kilicomi1 kiniyla birlikte kusagimdan ¢ikardim. O
sirada imparator, kendisine eglik eden en se¢kin askerlerin-
den ii¢ bin tanesine, belli bir mesafeden yay ve oklar: atisa
hazir bir sekilde beni kusatmalarini emretmis fakat ben
gozlerimi majestelerinden ayiramadigim igin bunu fark et-
memistim.'* Daha sonra kilicimi kinindan ¢ikarmamu istedi;

13. Burada kismen, zamanin Britanya’sindaki Whig Partisi yanlhlarinin Papa
ya da Kral I James yanhlar1 oldugundan kugskulanilan kisilerin evlerinde
yaptiklariaramalarkarikatiirize edilmektedir. Peveril of The Peak adh eserinde
Sir Walter Scott, yiiksek tabaka hayatinda siradan aliskanhklardan kafalan
karigan Avam Kamarasi ajanlarinin, dantelli yelekten hainlik, gemberli i¢
etekliginden Papa taraftarhgi sonucunu ¢ikarmaya hazir oldugunu anlattigin-
da, Swift'inkine benzer bir betimleme yapmsti. Irlanda'da yazan Swift'in de
ev arayicilan ve kuskucularkonusunda bol malzemesi vardu. Giinkii irlanda'nin
Cromwellci iggalcilerinin el koyduklar topraklari ellerinde tutmak igin In-
gilizlerin Katoliklige duyduklari kusku ve nefretten daha iyi bir kaynaklar
yoktu; bu tiirden duygulan siirekli canh tutmaya 6zen gosteriyorlardi. 1922
yilina kadar Ingiliz yonetiminin karargahi olan Dublin Kalesi kayitlarinda
bu metindekilerden daha giiliing kuskulu esyalar kataloglarim bugiin de
gormek miimkiindiir.

14. Sindirilmeye ¢ahgilan kisilerin dikkatlerinden kagan bu resmi giivenlik
hazirhklarinda mitkemmel bir mizah vardir. Burada 6zellikle, tiim subaylara
gorevlerine donmeleri igin talimat gonderildigi, General Macartney’nin bazi



kilicim, deniz suyu yiiziinden yer yer paslanmus olsa da biiyiik
oranda piril pirildi. Dedigini yapmamla biitiin birliklerden
korku ve sagkinlikla karigik bagiriglarin yiikselmesi bir oldu;
kihicimu ileri geri salladikga, giinesin pariltisi yansiyip goz-
lerini kamagtiriyordu. Son derece yiice goniillii bir hitkiim-
dar olan majesteleri bekledigim kadar korkmamuists; kilicimi
kinina geri koymamu ve zincirimden iki metre kadar oteye
olabildigince yavasca yere birakmami buyurdu. Hemen ar-
dindan istedigi sey ise, oyuk demir boru dedikleri tabanca-
larimdan biriydi. Tabancami ¢ikardim ve arzusu iizerine,
nasil kullanildigin1 elimden geldigince anlatmaya galigtim.
Mermi koymadan, yalniz kesemden ¢ikardigim barutumla
(biitiin tedbirli denizciler gibi ben de kesemin agzini sikica
kapayarak barutumun denizde 1slanmasinin 6niine ge¢mis-
tim) doldurup majestelerini iirkmemesi i¢in uyararak hava-
ya bir el ates ettim. Bu kez ortaya ¢ikan saskinlik, kilicimin
goriintiisiiyle ortaya ¢ikandan daha biiyiiktii. Yiizlercesi 6li
gibi yere serildi, oyle ki ayakta kalmakla beraber imparator
bile bir siire kendine gelemedi.

Her iki tabancamla birlikte kilicimi, barut kesemi ve mer-
milerimi de teslim ettim. Ufacik bir kivilcimla bile tutusup
kraliyet sarayin1 havaya ugurabilecegi i¢in barutu atesten
uzak tutmalarini rica ettim. Ayni sekilde imparatorun gor-
meye can attig1 saatimi de teslim ettim. Imparator en uzun
boylularindan iki muhafizina, Ingilterede arabacilarin bira

birlikleri ingiltere’nin batisina gelmeye ikna etmek igin Irlanda’ya gonderildigi
1722 Mayis'inda, Kral II. James yanhlarinin gergek veya farz edilen komplo-
lan iizerine bilgi alan Whig yanlis1 bakanlarin aldiklar1 tedbirler hicvedilme-
ktedir. Kuskulu sahislar1 izlemek iizere iskogya’ya muhbirler génderilmis,
Hollanda Soylular Meclisi ve Avam Meclisi'ne ihtiyag halinde Ingiltere’ye
gonderilmek tizere yedek birliklerini her an hazir tutmalari i¢in emir verilm-
igti. Aym1 donemde, papacilarin veya papacilara yataklik edenlerin Londra
ve Westminsterden ¢ikmalarim emreden bir beyanname de yayinlanmusti.
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figilarini tagidigy gibi, saatimi bir direge asip omuzlarinda
tasimalarini buyurdu. Majesteleri, saatin miitemadi sesiyle
ve bizimkinden ¢ok daha keskin olan gozleri sayesinde ko-
layca fark edebildigi yelkovanin hareketiyle biiyiilenmisti.
Danigtig1 dlimler, ne dediklerini tam olarak anlayamasam
da okurun benim tekrar etmeme gerek kalmadan tahmin
edebilecegi gibi, gesit gesit ve ilgisiz cevaplar verdiler. Sonra
giimiis ve bakir paralarimy, i¢inde dokuz biiyiik ve biraz da
ufak altinim olan para kesemi, bigagimi ve usturamy, tara-
gimi ve giimiis enfiye kutumu, mendilimi ve giinligimii
verdim. Kilicim, tabancalarim ve kesem majestelerinin de-
polarina gotiiriilmek iizere arabalara nakledilirken diger
esyalarim iade edildi.

Daha 6nce aktardigim iizere iginde gozlerim iyi gérme-
digi i¢in zaman zaman kullandigim bir gozliigiin, bir cep
diirbiiniiniin ve imparator i¢in 6nemsiz olduklarindan dii-
riistligiin bir geregi olarak agik etmem gerektigini diigiin-
medigim, ayrica elimden ¢ikarirsam kaybolacaklarindan ya
da bozulacaklarindan ¢ekindigim birtakim bagka kiigiik
esyalarimin oldugu gizli cebim, aramada dikkatlerinden
kagmusti.



III
Yazar, imparatoru ve her iki cinsiyetten soylular: alisilmadik bir
sekilde eglendirir. Lilli put saray eglenceleri. Yazara belli kosullarda
ozgiirliigii bahsedilir.

ezaketim ve iyi davraniglarim imparator,
M saray erkam ve 6zellikle ordu ve genel olarak
halk iizerinde o kadar olumlu bir izlenim

birakmugt: ki yakin zamanda 6zgiirliigiimi elde edecegime
dair umut beslemeye basladim. Bu elverigli durumu gelistir-
mek i¢in biitiin yontemleri denedim. Yerliler benden gele-
bilecek tehlikeler konusunda yavas yavas daha az endiseli
hale gelmislerdi. Bazen uzanir ve bes-altisinin elimin istiin-
de dans etmesine izin verirdim; artik kizlar ve oglanlar sag-
larimin arasinda saklambag¢ oynamaya cesaret ediyorlardi.
Dillerini anlamakta ve konusmakta da biiyiik bir ilerleme
katetmistim. Bir giin imparator beni, iilkesinin beceri ve
gorkem agisindan bildigim biitiin iilkelerinkinden iistiin olan
gesitli gosterileriyle eglendirmeye niyetlendi. Yerden yirmi
bes santimetre kadar yiiksekte ince beyaz bir ip iizerinde
gergeklestirilen ip cambazligy, beni en gok cezbeden goste-
riydi. Okurdan bu konuyu biraz detayl anlatmama sabir
gostermesini rica edecegim.
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Bu eglence, sadece divanda 6nemli gorevlere ve yiiksek
gozdelige aday olanlar tarafindan gergeklestirilir. Genglik-
lerinden itibaren bu sanat i¢in yetistirilen bu Kkisiler, her
zaman dogustan asil veya yiiksek egitim almig olmayabili-
yorlar. Eger 6nemli bir gérev, 6liim veya siklikla oldugu gibi
bir skandal nedeniyle bosalmigsa, bu adaylarin bes-alti ta-
nesi majesteleri ve saray erkanini ip cambazligiyla eglendir-
mek igin talepte bulunur ve i¢lerinden diiymeden en
yiiksege ziplayabileni, bosalmis olan goreve getirilir. Siklik-
la Gist diizey bakanlarin da becerilerini gostermeleri ve boy-
lelikle yeteneklerini heniiz yitirmediklerine imparatoru ikna
etmeleri igin buyruk verilir. Hazine Bakani Flimnap’in® diiz
ipin tstiinde, imparatorluktaki diger lordlardan en az iki
buguk santim daha yiiksege sevingle sigramasi beklenir. Bu
adamun, Ingilteredeki siradan bir paket ipinden daha kalin
olmayan bir ip {izerine sabitlenmis tahta bir yalagin iistiinde
defalarca birbiri ardina parende attigin1 gérdiim. Taraf tutmak
gibi olmasin ama bana gore ozel islerden sorumlu dostum
Bagdanigman Reldresal,'* bu maharette hazine bakanindan
hemen sonra gelir, geriye kalan diger bilyiik memurlar hemen
hemen vasat diizeydeydi.

Kayit altina alinmis oldugu iizere bu eglencelerde siklik-
la 6liimciil kazalar meydana gelirmis. Iki ya da ii¢ adayin
kolunu bacagini kirdigini kendi goézlerimle gérdiim. Fakat
bizzat bakanlarin yeteneklerini gostermeleri istendigi za-

15. Flimnap’in Whig Partisi’'nin 6nemli bakam Sir Robert Walpole’u temsil
ettigi digiiniilmektedir. Kendisi Bityiik Britanya'nin ilk de facto bagbakani
olarak goriilmekteydi. Walpole’iin Swift’in favorileri olan Lord Bolingbroke
ve Rochester Bagpapazi Dr. Atterbury’ye hirsla zulmetmesi, Swift'in kendis-
ine dig bilemesine neden olmustur.

16. Biiyiik olasihikla Swiftin arkadasi Lord Carteret’i sembolize ettigi
diigiiniilmiistiir. irlanda Lordu olan Carteret, Swift'in hiikiimet kargit: Dra-
pier’s Letters adl kitapgigimi kimin yazdigini bulana 6diil vaad etmigti.



manlarda tehlike daha da biiyiiktiir; giinkii bunlar hem kendi
rekorlarini kirma hem de emsallerini gegme hirsiyla 6yle gok
gerilirler ki diigmeyeni neredeyse hi¢ yok gibidir ve bazis
daiki-ii¢ defa diigmiistiir. Bana anlatildigina gore, gelisimden
bir-iki y1l once, eger kralin rastlant: eseri yerde duran yas-
tiklarindan biri darbenin diisiigiinii'” yumusatmasaymas,
Flimnap’in diigerken boynunu kirmasi isten bile degilmis.
Bazi 6zel durumlarda yalnizca imparator, imparatorige
ve bagbakanin dniinde sergilenen baska benzer bir eglence
daha vard. Imparator, masanin iistiine her biri on beg santim
uzunlugunda, biri mavi, digeri kirmiz: ve {igiinciisii yesil
olan, ii¢ adet ince ipek ip serer.”® Bu ipler, liitfunun 6zel bir
gostergesi olarak 6n plana gikarmak niyetinde oldugu kisi-
lere imparatorun verecegi odiillerdir. Adaylarin ne yeni ne
eski diinyadaki iilkelerde en uzak bir benzerini bile gorme-
digim, 6ncekinden ¢ok farkl bir hiiner sinavindan gegtigi
seremoni, imparatorun biiyiik salonunda sergilenir. impa-
rator, elinde her iki ucu ufka paralel duran bir degnek tutar-
ken bu degnegin asagida veya yukarida olmasina gore
adaylar tek tek ilerler, bazen defalarca iizerinden atlar, bazen
altindan ileri ve gerisin geri siiriiniir. Bazen degnegin bir

17. Danigman Stanhope kralla birlikte Hanovere giderken, bu firsati Walpo-
le ve Townshend'in yerine sarayin gozdesi olmakta kullandi ve Lord Sunder-
land ile birlikte giristigi entrikalar sonucu, Walpole 1717 yilinda gérevi
birakmak zorunda kaldi. Politik anlamda “boynunun kirildig1” bigiminde
yorumlanan dort yillik bir diglanmighiktan sonra Walpole, Kral I. George’un
gdzde metresi Kendal Diisesi’yle ortak ¢ikarlar1 temelinde yeniden goéreve
!:ldi; “tesadiifen orda bulunan ve diisiigiin siddetini azaltan kral yastig1”’ndan
sit da budur.
18. Swift, burada, 1726 yilinda Sir Robert Walpole tarafindan yeniden ver-
lmeye baglanan Bath $ovalyelik Nisaniyla dalga gegiyor. Walpole sadece
bununla degil, ayn1 yil kendisine verilen Garter Sovalyelik Nisaniyla da
anilmaktadir. Burada zikredilen mavi Garter $ovalyelik Nisanini, kirmizi
Bath Sovalyelik Niganini ve yegil ise Thistle $6valyelik Niganin1 anlatmaktadir.
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ucundan imparator, diger ucundan bagbakan tutar; bazen
de bakan degnegi tek basina tutar. Her kim sanatini en biiyiik
geviklikle icra eder, en uzun ziplama ve siiriinmeyi gergek-
lestirirse mavi ipekle 6diillendirilir, ondan sonra gelene kir-
miz1 ve Ugiinciiye de yesili verilir. Bunlar da ipleri bellerine
iki kez dolayarak takarlar. Sarayda bu kugaklardan biriyle
donatilmamis olan pek az sayida biiyiik sahsiyete rastlaya-
bilirsiniz.

Her giin 6niime getirilen kraliyet ahirinin atlari, artik
benden g¢ekinmiyor ve iirkmeden ayaklarimin dibine kadar
geliyorlardi. Ben ellerimi yere koyarken siivarileri de onlar1
elimin iizerinden atlatirdi. Imparatorun avcilarindan biri,
irikiyim bir at iizerinde, giyinik olan ayagimin iizerinden
atlamusti. Bir giin imparatoru ¢ok olagandisi bir sekilde eg-
lendirme firsatim oldu. Kendisinden altmig santim uzunlu-
gunda, siradan bir kamig kalinliginda ¢ok sayida ¢ubuk
getirilmesi i¢in emir vermesini istedim. Bunun {izerine ma-
jesteleri ormanlarindan sorumlu ustasina gereken talimat-
lar1 verdi. Ertesi sabah alti keresteci, her biri sekiz at
tarafindan gekilen alt1 arabayla geldi. Bu gubuklardan dokuz
tanesini aldim ve yerde yirmi beg santimetre ebatlarinda bir
kare olusturacak sekilde yere gaktim. Dért gubuk daha alip,
yerden altmig santimetre yukarida, paralel bir gekilde birbi-
rine bagladim. Ardindan mendilimi dik bir sekilde duran
dokuz gubuk arasina baglayarak bir davul gibi gerdim. Boy-
lece mendilden on bes santimetre yukardaki dort paralel
gubuk, her bir yanda birer koruyucu kenar islevi goriiyordu.
Isimi bitirdigimde imparatordan en iyi siivarilerinden yirmi
dort kisilik bir birligin gelip bu diiz alan iistiinde egitim
yapmasini istedim. Majesteleri 6nerimi kabul etti ve ben de
kendilerini talim ettirecek uygun memurlarla birlikte tam
donanimli siivarileri elimle birer birer mendilimin iizerine



koydum. Siivariler yerlerini alir almaz iki gruba ayrildilar;
savas oyunlar: yaptilar, kor oklar attilar, kiliglarimi gekip
kagtilar ve kovaladilar, saldirip geri gekildiler; kisacasi gim-
diye kadar gordiigiim en iyi askeri disiplini sergilediler. Pa-
ralel ¢ubuklar siivarileri ve atlarin1 sahneden diigmekten
koruyordu. Imparator o kadar ok memnun kalmugti ki eg-
lencenin birkag giin tekrar edilmesini buyurdu, hatta bir
keresinde kendisini havaya kaldirip baslama emrini verme-
sini sagladigimda ¢ok mutlu oldu. Ayrica ¢ok zorlukla da
olsa taht1 iizerinde sahnenin iki metre yakininda tutup tiim
gosteriyi izlemesini saglamam igin imparatorigenin kendi-
sini bile ikna etti. Neyse ki bu eglenceler kazasiz gegti. Yal-
nizca bir seferinde yiizbagilardan birine ait atesli bir at,
toynagiyla eselerken mendilimde bir delik agt1 ve ayag ka-
yinca binicisiyle beraber delikten asag diistii. Bereket ikisi-
ni de hemen yakaladim ve bir elimle mendildeki deligi
kapatirken diger elimle de biitiin siivarileri aynen yukar
¢ikardigim gibi yere indirdim. Diigen atin sol omzu incin-
misti; ama binicisinde bir sey yoktu. Mendilimi elimden
geldigi kadar onardim; ama artik boyle tehlikeli islerde onun
saglamligina bel baglayamazdim.

Ozgiirliigiime kavugmadan iki ii¢ giin 6nce, ben saray
erkdnini bu tiir gosterilerle eglendirirken majestelerine acele
bir bilgi geldi. Tebaasindan birileri, benim ilk bulundugum
yerin civarinda at siirerken yerde yayilmus garip sekilli, ke-
narlar1 majestelerinin yatak ger¢evesinin genisliginde, orta-
sinda bir adam boyunda ¢ikintisi olan biiyiik siyah bir cisim
gormiislerdi. Ilk bagta korktuklarinin aksine bir canl degil-
mis; zira gayirda dylece hareketsiz yatiyormus. Bazilar1 birkag
kez etrafinda dénmiig, birbirlerinin omuzlarindan destek
alarak diiz ve muntazam tepesine tirmanmg ve iizerinde
ziplayinca i¢inin bos oldugunu anlamislards; nagizane tah-
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minlerine gére bu sey Dag Adam’aait olabilirdi. Eger majes-
teleri emrederse onu sadece bes atla getirebilirlerdi. Neden
bahsettiklerini hemen anlamis ve bu haberi aldigima ¢ok
memnun olmustum. Goriiniige gére gemi kazasindan sonra
kiyiya ulastigimda Gyle sersemlemistim ki uyuyakaldigim
yere varmadan dnce kiirek ¢ekerken kafama bir iple tuttur-
dugum ve yiizerken de diiymemesi igin sikica tuttugum
sapkam, kiyiya ¢ikinca ipinin kopmasi sonucu bir bigimde
diismiistii; ben de denizde kayboldugunu diisiinmistiim.
Majestelerine, sapkanin ne ise yaradigini ve nasil bir sey
oldugunu anlatarak miimkiin olan en kisa zamanda bana
getirilmesini emretmesini rica ettim. Ertesi giin arabacilar,
pek de iyi durumda olmamakla beraber sapkami getirdiler.
Sapkamun siperine, kenarlarindan dort santim igeriye dogru
iki delik agarak kancalar gegirmisler ve bu kancalar1 da uzun
bir iple kosumlara baglamislardi. Sapkam iste bu sekilde
yarim milden fazla bir yol boyunca siiriiklenmisti. Yine de
tilkenin zemini fazlasiyla piiriizsiiz ve diiz oldugu igin bek-
ledigimden daha az zarar gormiistii.

Bu maceradan iki giin sonra imparator, ordusunun basg-
kent ¢evresinde iislenen boliimiine hazir olmalari i¢in talimat
vererek kendisine siradis1 bir eglence diizenlemeye giristi.
Bacaklarim olabildigince ayrik bir sekilde, dev bir heykel
gibi durmami buyurdu. Daha sonra beni himaye eden yagh
ve tecriibeli bir lider olan generaline birliklerini, piyadeleri
yirmi dortlii ve siivarileri on altili siralar halinde yanagik
diizene gekmesini, ardindan davul galip flamalar1 dalgalan-
dirarak ve mizraklari dikerek benim altimdan yiiriitmesini
emretti. Bu birlikler toplulugu ii¢ bin piyade ve bin siivariden
olusuyordu. Majesteleri yiiriiyiisteki her askerin sahsima son
derece saygili olmasini, aksi takdirde 6liimle cezalandirila-
cagini emrettigi halde bazi geng askerler altimdan gegerken



gozlerini bana ¢evirmekten kendilerini alamads; dogruyu
itiraf etmek gerekirse kisa pantolonlarim o kadar pagavra
bir durumdayd ki giiliing ve takdire sayan bir goriiniim arz
ediyordu.”

Ozgiirliigiim igin o kadar ¢ok bagvuru ve dilek¢e gonder-
dim ki majesteleri konuyu 6nce bakanlar kurulunda, sonra
da genel konseyde giindeme getirmisti. Konseyde sebepsiz
yere can diismanim olmaktan mutluluk duyan Skyresh Bol-
golam® disinda hi¢ kimse muhalefet etmemisti. O harig, oy
birligiyle kabul edilerek imparator tarafindan onaylandi. Bu
bakan, imparatorun ¢ok giivendigi, olaylara hdkim, ama ters
ve huysuz yaradilish bir galbet, yani imparatorluk amiraliy-
di. Sonunda o da serbest kalmam igin iizerine yemin edece-
gim maddelerin kendisi tarafindan belirlenmesi sartiyla ikna
edildi. Bu maddeleri bana, yaninda iki danigman ve birgok
segkin insanla gelen Skyresh Bolgolam’in bizzat kendisi ilet-
ti. Okunduktan sonra, 6nce kendi iilkemin usuliince, sonra
da onlarin yasalarinda belirtilen gekilde, sol elimle sag ba-
cagimu tutarak ve sag elimin orta parmagini kafamin tepe-
sine ve bagparmagimi da kulagimin iist kismina bastirarak,
bunlari gergeklestirecegime dair yemin etmem istendi. Oku-
run bu halka 6zgii anlatim bigimi ve iislubu hakkinda bilgi
edinmek, ayn1 zamanda da 6zgiirliigiimii hangi kosullar
altinda elde ettigimi bilmek isteyeceginden hareketle, elim-
den geldigi kadariyla kelimesi kelimesine ¢evirdigim biitiin
belgeyi burada kamuoyuyla paylagiyorum:?

19. Swift biiyiik olasilikla Kral II. Georg'un teftislere ve askeri debdebeye
diigkiinligiinii alaya almaktadur.

20. Swift’in siyasi hasm1 olan Marlborough Diiki'nii ima ettigi diigiiniilme-
ktedir.

21. Baz1 yorumcular, Swift'in Lilliput betimlemeleriyle daha gok Ingiltere’yi;
Blefuscu betimlemeleriyle ise Fransa Krallig'm kastettigini ileri sirmektedir.
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Golbasto Momarem Evlane Gurdilo Shefin Mully Ully Gue,
Lilliput'un hagmetli imparatoru, evrenin saadeti ve korkusu,
hakimiyeti diinyanin sinirlarina kadar bes bin blustrog (yak-
lagik on iki millik bir ¢ap) yayilan; biitiin insanogullarindan
uzun, hiikiimdarlar hiikiimdari, ayaklar1 arzin merkezine
basan ve bagi giinese degen; tek soziiyle diinyanin biitiin
hiikiimdarlarin tir tir titreten; ilkbahar kadar hos, yaz kadar
rahat, giiz kadar bereketli, kig kadar korkung; yiiceler yiice-
si majesteleri, yakin zamanda kutsal topraklarimiza gelen
Dag Adam’a, resmi yeminle gergeklestirmeye soz verecegi
su maddeleri sunar:

1. Dag Adam yiice miihriimiizle onayh bir izin belgesi
olmaksizin topraklarimizdan gtkmayacak.

2. Biz agik¢a buyurmadik¢a baskentimize gelmeye kal-
kismayacak; izin verildiginde de evden disar1 gtkmamalari
konusundakent sakinleri iki saat 6nceden haberdar edilecek.

3. Ad1 gegen Dag Adam vyiiriiyiislerini sadece bellibagl
ana yollarda yapacak, ¢ayirlarda ya da musir tarlalarinda
yiriimeyi ya da yatmay1 istemeyecek.

4. S6z konusu yollarda yiiriirken sevgili kullarimizi, atla-
rin1 ya da arabalarini ezmemeye azami dikkat edecek, riza-
lar1 olmadan onlari eline almayacak.

5. Eger acele sevk edilmesi gereken bir posta olursa, Dag
Adam ayda bir seferlige mahsus olmak iizere alt1 giin siiren
bir yolculukta, ulag: ve atin1 cebinde tagimak ve gerekirse
ulag sag salim bir sekilde yeniden yiice majestelerinin hu-
zuruna getirmekle yiikiimlii olacaktir.

6. Su siralar bizi isgal etme hazirhiginda olan Blefuscu
adasindaki diismanlarimiza karg: miittefikimiz olacak ve

Swift benzesmeyi gizlemek igin iki iilkenin birbirine gére konumlarim
degistirmis, Lilliput'u ana kara ve Blefuscu’yu ise ada yapmus olabilir.



donanmalarini yok etmek igin elinden gelenin en iyisini
yapacaktir.

7. Ad1 gegen Dag Adam bos zamanlarinda biiyiik parkin
ve diger kraliyet binalarinin duvarlarinin ériilmesi igin ge-
reken bazi bityiik taglarin taginmasinda iggilerimize yardim
edecektir.

8. Ad1 gegen Dag Adam, iki ayhk bir siire i¢inde sahil
boyunu kendi adimlariyla hesaplayarak hiikiimdarhigimizin
¢apin bildirecektir.

Son olarak yukarida belirtilen tiim kogullar1 yerine geti-
recegine resmen yemin ettigi takdirde, Dag Adam’in tebaa-
muzdan 1728 kisiye yetecek kadar giinliik yiyecek ve igecek
ihtiyac1 kargilanacak, kraliyet mensuplarinin huzuruna ser-
bestge ¢ikabilecek ve bagka littuflarimizdan da faydalanacak-
tir. Bu belge, Belfaborac’taki sarayimizda hitkiimdarhigimizin
doksan birinci aymnin on ikinci giiniinde verilmistir.

Her ne kadar Basamiral Skyresh Bolgolam’in kétii niyet-
liliginin bir sonucu olarak bildirinin bazi maddelerini insan
onuruna yakigsmaz bulsam da bu kosullar1 bityiik bir nege ve
memnuniyetle kabul edip yemin etmemle birlikte zincirlerim
¢oziildii ve 6zgiirliigiime kavugtum. Imparator hazretleri de
biitiin toren boyunca bizzat hazir bulunarak beni onurlan-
dirdi. Majestelerinin ayaklarina kapanarak tesekkiirlerimi
sundum; ancak kendisi ayaga kalkmami buyurdu ve burada
kendimi 6vmemek adina tekrarlamayacagim birgok iltifattan
sonra, “faydali bir hizmetkar olacagim ve bana bagisladig:
veya bagislayacag biitiin bu iyilikleri hak edecegimi umdu-
gunu” da ekledi.

Ozgiirliik sartnamemin, imparatorun bana her giin 1728
Lilliput’luya yetecek miktarda yiyecek ve igecek saglayacagi-
n1 taahhiit ettigi son maddesine okurun dikkatini ¢ekmek
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isterim. Bir siire sonra saraydaki bir arkadagima bu kesin
rakama nasil ulastiklarini sordugumda, bana majestelerinin
matematikgilerinin bir cetvel yardimiyla boyumu 6lgtiikle-
rini, bunun kendi 6lgiilerinin on iki katindan fazla oldugu-
nu gordiiklerinde, viicut yapimizin benzerligine dayanarak
benim viicudumun en az 1728 Lilliputlunun viicuduna es-
deger olacagi ve bu yiizden de bu kadar Lilli put'luya yetecek
kadar yiyecek ve igecege gereksinim duyacagim sonucunu
¢tkardiklarini soyledi. Bu hesaplamalardan yola ¢ikarak okur,
bu insanlarin dehas: kadar bu yiice hiikiimdarin 6ngoriilii
ve titiz liderligini de gorecektir.
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Lilliput'un bagkenti Mildendo ve imparatorun saray: betimlenir.
Yazar ile Imparatorluk Basdamsmam arasinda imparatorluk
meseleleri iizerine bir konusma. Yazar, yapilacak savaslarda
imparatora hizmet etmeyi onerir.

= zgiirligiime kavustuktan sonraki ilk arzum, bas-
@ kent Mildendo’yu gormek igin bir izin belgesi is-
temek oldu. Imparator, halka ve evlerine zarar
vermemem kosuluyla hemen liitfederek kabul etti. Kenti
ziyaret etme niyetim resmi bir ilanla halka duyuruldu. $ehri
¢evreleyen sur yetmis santimetre yiiksekliginde ve en az otuz
santimetre genisligindeydi; 6yle ki ath bir araba sur etrafin-
da giivenle donebilirdi. Surlar birbirinden iicer metre uzak-
hkta saglam kuleler tarafindan korunuyordu. Ceketimin
eteklerinin evlerin ¢atilarina ve sagaklarina zarar vermesin-
den ¢ekindigimden, iistiimde sadece yelegimle biiyiik bat1
kapisindan atlayarak, iki ana caddeyi usulca yan yan yiirityiip
gegerek sehre girdim. Halka kendilerini tehlikeye atmama-
lar1 i¢in evlerinden ¢tkmamalari konusunda kesin emir ve-
rilmis olmakla beraber, ben yine de sokaklardaki muhtemel
avareleri ezmemek igin gok biiyiik 6zen gosteriyordum. Cati
katlarindaki pencerelerde ve evlerin gatilarinda o kadar gok
izleyici vardi ki, hi¢bir seyahatimde bu kadar kalabalik bir %A

=
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yerle karsilasmadigimi diisiindiim. Sehir, kenarlar yiiz elli-
ser metre uzunlugunda surlarla gevrili bir kare seklindeydi.
Kesiserek kenti dort parcaya bolen iki biiyiik caddenin her
biri, bir buguk metre uzunlugundaydi. Gegerken sadece soyle
bir baktigim, ama giremedigim dar sokak ve gegitlerin ge-
nisligi otuz santimetre ile kirk bes santimetre arasinda de-
gisiyordu. Sehrin bes yiiz bin kisilik bir niifusu®** barindirma
kapasitesi vardi. Evler li¢-bes katliydy; ditkké4nlarda ve pazar
yerlerinde bolluk vardi.

Imparatorun saray: iki biiyiik caddenin kesistigi yerde,
sehrin tam merkezindeydi. Etrafi altmig santimetre yiiksek-
liginde ve ana binadan alt1 metre uzaklikta, altmis santimet-
re genisliginde bir duvarla gevriliydi. Majesteleri bana bu
duvarlarin iizerinden atlama iznini vermisti. Duvarla saray
arasindaki mesafe o kadar genisti ki sarayin her bir tarafim
gorebiliyordum. Dis avlu on iki metrekarelik bir eskenar
dortgendi ve iginde iki ayr1 avlu daha vardi. En igteki bo-
limde goérmeyi ¢ok arzuladigim kraliyet daireleri bulunu-
yordu; fakat avlulari ayiran biiyiik kapilar sadece kirk bes
santimetre yiiksekliginde ve on sekiz metre genisliginde
oldugundan bu son derece zordu. Di1g avludaki yapilar en az
bir buguk metre yiiksekligindeydi. Her ne kadar duvarlar on
santim kalinliginda ve kesme taslardan saglam bir sekilde
oriilmiis olsa da bina 6beklerine ciddi bir zarar vermeden
tizerlerinden atlamam miimkiin degildi. Halbuki majestele-
ri sarayinin ihtisamin1 gormemi gok arzuluyordu. Fakat bu
istegini ancak ii¢ giin sonra gergeklestirebildim. Bu siireyi
sehirden yaklasik yiiz metre uzaklkta yer alan kraliyet par-
kindaki en biiyiik agaglardan bazilarim bigagimla keserek
gegirdim; her biri doksan santimetre yiiksekliginde, agirh-

22. Londra’min 1700 y1lindaki niifusu.



g kaldirabilecek kadar saglam iki tabure yaptim. Halk
ikinci bir defa uyarildiktan sonra, ellerimde iki taburemle
sehirden gecerek saraya vardim. Dig avluya ulagtigimda, bir
taburenin istiine gikip digerini de elime aldim. Bu ikincisi-
ni kaldirip birinci ve ikinci avlu arasinda bulunan yaklagik
iki buguk metre genisligindeki araliga yavasga biraktim.
Bundan sonra bir tabureden digerine basarak yapilarin iize-
rinden kolayca gegtim. Geride kalan tabureyi ucu kivrik bir
degnek yardimiyla gekiyordum. Iste bu tertiple en igteki
avluya kadar girdim, yan yatarak ozellikle agik birakilan orta
kattaki pencerelere yiiziimii dayadim ve tahayyiil edilebile-
cek en gatafatli odalar1 gérdiim. Igeride, ¢evrelerinde seckin
maiyetleriyle birlikte imparatorige ve geng prenses vardi.
Majesteleri biiyiik bir nezaketle bana giilimsedi ve 5 pmem
icin pencereden elini uzatma liitfunda bulundu.?
Fakatokur bu tiir ayrintilar1 daha fazla betimleyecegim
beklentisine girmemeli ¢iinkii bunlar1 su anda neredeyse
basima hazir olan biiyiik bir yapit i¢in sakliyorum. Bu yapit
imparatorlugun kurulusundan baslayip uzun bir hiikiim-
darlar silsilesini, 6zellikle girdikleri savaslar1 ve yaptiklar:
anlagmalari, yasalari, egitim sistemlerini ve dinlerini; bit-
kilerini, hayvanlariny; ilging adetlerini, geleneklerini ve daha
bagka birgok merak uyandiracak konulari kapsamaktadir.
Simdiki esas amacim, imparatorlukta kaldigim dokuz ay
boyunca toplumda gergeklesen ya da bizzat benim bagimdan
gesen olaylar ve kurdugum iligkileri aktarmaktir.
Ozgiirliigiimii kazandiktan yaklagik iki hafta sonra, Ozel
Isler Bagdanigmani (burada dyle diyorlar) Reldresal yaninda
tek bir hizmetkérla evime geldi. Arabacisina biraz uzakta

23. imparatorige karakteri agik¢a Kralice Anne kigiliginden alinmadur: fyi
niyetli ama kolay aldatilan.
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beklemesini emredip bir saatkadar kendisine kulak verme-
mi istedi. Iyi niteliklerini, kisisel erdemlerini ve ayni za-
manda saraya ricaci oldugum dénemde benim igin yaptig1
hizmetleri de dikkate alarak bu istegini hemen kabul ettim.
Kulagima daha rahat yaklasabilmesi igin yere uzanmay:
onerdim; ancak o, konugsmamiz sirasinda kendisini avucu-
mun igine almami yegledi. Soze ozgiirliigiime kavusmam
kutlayarak bagladi, bunda kendi payinin oldugunu da sdy-
ledi; yine de eger meclisteki mevcut kosullar olmasaydi
ozgiirligiimii boyle kisa zamanda kazanamayabilecegimi
de ekledi. “Ciinkii” dedi, “yabancilarin goziinde bir gelisme
siirecindeymisiz gibi goriinse de igeride siddetli bir hizip-
lesme ve disarida ¢ok giiglii bir diigman saldirisinin tehdidi
gibi iki biiyiik belayla karg1 karsiyayiz. Ilkiyle ilgili olarak
yaklasik yetmis aydan fazla bir siiredir bu imparatorlukta
birbiriyle ¢atigan ve kendilerini ayakkab: topuklarinin yiik-
sek veya algak olmasina gore ayirt eden Tramecksan ve Sla-
mecksan adl iki taraf oldugunu anlamalisiniz.** Aslinda
yiiksek topuklular iilkemizin kadim anayasasina ¢ok bag-
lidir. Ancak buna ragmen sizin de mutlaka gozlemleyece-
giniz gibi, majesteleri hiikiimet yonetiminde ve kralligin
hizmetindeki memuriyetlerde sadecealgak topuklulari1 kul-
lanmaya karar vermis; 6zellikle majestelerinin topuklarinin,
saraydaki diger seckinlerin topuklarindan en az bir drurr
(ing’in on dortte biri) daha kisa oldugu soylenir. Bu iki taraf
arasindaki diigmanliklar dylesine artmigtir ki bunlar ne
birlikte yer iger ne de konusurlar. Tramecksanlarin, yani
yiiksek topuklularin sayica bizden daha fazla oldugunu
biliyoruz; ama iktidar tamamen bizim elimizde. Tahtin
varisi yiice ekselanslarinin yiiksek topuklulara bir egilimi

24. Yiiksek Kilise ve Algak Kilise; Tory ve Whig partileri hicvediliyor.



oldugu endisesi i¢indeyiz; en azindan ayakkab: topuklarin-
dan birinin digerinden daha yiiksek oldugunuagikga gore-
biliyoruz ki bu da yiiriirken topallamasina sebep oluyor.”
Tam da bdyle i¢ huzursuzluklarin ortasinda, simdi bir de
neredeyse majestelerininki kadar genis ve gii¢lii, evrenin
diger biiytik imparatorlugundan, Blefuscu adasindan gelecek
isgal tehdidiyle kars1 karsiyay1z. Gergi siz, diinyada sizin
gibi devasa insanlarin yasadig: kralliklar ve devletlerin
varligini iddia ediyorsunuz; ama diisiiniirlerimizin bu ko-
nuda ciddi kugkular: var: Sizin aydan ya da yildizlardan
birinden indiginizi varsayiyorlar. Ciinki sizin ciissenizde-
ki yiiz kadar insanin, kisa bir zamanda majestelerinin top-
raklarindaki biitiin meyve ve sigirlar1 yok edecegi ¢ok agik.
Bunun yaninda alt1 bin aylik tarih kaynaklarimiz, iki biiyiik
imparatorluk olan Lilliput ve Blefuscu disinda herhangi bir
yerden bahsetmemektedir. Her neyse, size biraz 6nce bu iki
bityiik giiciin otuz alt1 aydir ¢ok ¢etin bir savagin iginde
oldugunu sdyleyecektim. Her sey su meseleyle baslad1: Yu-
murtay1 genis ucundan yiyerek kirmak adettir; fakat sim-
diki imparatorumuzun biyiikbabasi daha ¢ocukken
yumurtay1 kadim gelenegimize gore kirip yemek istedigin-
de parmagini kesmis. Bunun iizerine imparator babasi,
halkinin yumurtayi sivri ucundan kirmalarini, aksi halde

25. Sonradan II. George olarak tahta gelecek olan Wales Prensi Georg, o
zamanlar babasinin bakanlarina atesli bir diiymanhk besliyordu: Biitiin veli-
ahtlar gibi, Brunswick Diikahg: tahtina oturduktan sonra daha agiktan olmak
fizere, siyasetteki dostlarini saraya en ¢ok muhalif olan partilerden segti ve
Whig Partisinden memnuniyetsizleri, Tory Partisinden de mevkilerinden
edilmigleri gevresine topladi. Mrs. Howard'in bir mektubundan, iki parti
arasinda sekip durduguna iligkin betimlemelerin prensi oldukga eglendird-
Igini 6greniyoruz. Gulliver’in Seyahatleri’nin yayinlanmasindan kisa siire
sonra tahta giktiginda, Kralige Caroline, Sir Robert Walpole’iin yeniden
iglerin bagina getirilmesi i¢in kendisini ikna etmigti. Bu, Swift ve dostlarim
hayal kirikhigina ugratan beklenmedik bir degisimdi.
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siddetle cezalandirilacaklarinm bildiren bir ferman buyur-
mus.”® Halk bu yasaya 6yle 6fkelenmis ki tarihi kaynakla-
rimiza gore bu sebepten alt1 isyan ¢ikmus, bir imparator
hayatini1?’ ve bir digeri de tahtim1*® kaybetmis. Bu i¢ karga-
salar Blefuscu hiikiimdarlar tarafindan siirekli koriiklenmis
ve isyanlar bastirildiktan sonra siirgiin edilenler hep Ble-
fuscu Imparatorlugu’'na kagmis. Cesitli zamanlarda on bir
bin kisinin yumurtalarini sivri ugtan kirmaktansa 6limii
tercih ettikleri kaydedilmistir. Bu anlagmazlik iizerine yiiz-
lerce cilt kitap yayinlanmigtir; ama Genis-Uggularin kitap-
lar1 uzun siire yasaklandi ve biitiin parti {iyelerinin
memuriyete girmeleri yasalarla imkansiz hale getirildi. Bu
catigmali siiregte Blefuscu imparatorlari, biiyiikelgileri ara-
ciligiyla siklikla ihtarda bulunarak bizi Blundecraln (on-
larin kutsal kitaplar) elli dérdiincii béliimiinde gegen, biiyiik
peygamber Lustrog’un temel ogretisine kars: gelerek dinde
hizipgilik yapmakla sugladilar. Oysa biz bunun metin iize-
rinde bir ¢arpitma oldugunu diisiiniiyoruz; ¢iinkii kullani-
lan kelimeler aynen sunlardi: Biitiin ger¢ek inananlar
yumurtalarim uygun ugtan kiracaklardir. Benim nagizane
fikrime gore burada, uygun ucun hangisi oldugu herkesin
kendi vicdanina ya da en azindan bagyargicin kararina
birakilmigtir.

Siirgiindeki Genis-Uggular Blefuscu Imparatoru’nun sa-
rayinda o kadar ¢ok itibar ve buradaki partilerden o kadar
gok ozel destek ve tesvik gordiiler ki iki imparatorluk ara-
sinda otuz alt1 ay siiren, bazen bir tarafin ve bazen digerinin
kazandigi kanli bir savas oldu. Bu siire iginde biz kirk biiyiik

26. Swift, Kral VIIIL. Henry’nin Katolik Kilisesi'nden ayrilip (Genis-Uggular)
Ingiliz Kilisesi’ne (Sivri-Uggular) gegmesini ilan edisini hicvediyor.

27. 1649da ihanetle suglanarak infaz edilen Kral I. Charles.

28. Ingiltereden Fransa’ya kagmak zorunda kalan son katolik Kral II. James.



gemi, daha fazla sayida kiigiik tekne, sayilar1 otuz bini bulan
en iyi denizcimizi ve askerimizi kaybettik; diigmanin zara-
rininsa bizimkinden fazla oldugu tahmin ediliyor. Ancak su
anda diismanlarimiz ¢ok kuvvetli bir donanma kurmug du-
rumdalar ve bize saldirmak i¢in uygun bir zaman kolluyor-
lar. Majesteleri sizin yigitliginize ve giiciiniize duydugu
giivenden &tiirii bu konuyu size agmamu istedi”

Bagdanismandan majestelerine saygilarimi sunmalarini
ve taraflar arasina girmenin benim gibi bir yabanciya diis-
meyecegini; ancak sahsini ve topraklarini tiim isgalcilerden
hayatim pahasina korumaya hazir oldugumu kendisine bil-
dirmesini istedim.
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Yazar, siradisi bir taktikle bir istilayr onler. Kendisine yiiksek seref
nisam verilir. Blefuscu Imparatorlugu'ndan gelen elgiler barss isterler.
Imparatoricenin dairesinde bir kaza sonucu yangmn ¢ikar; yazar
sarayn geri kalan kisminin kiil olmasini énler.

lefescu Imparatorlugu, Lilliput'un kuzey dogusun-
@ da yer alan ve ondan sekiz yiiz metre genisligin-

de bir kanalla ayrilan bir adadir. Burayi heniiz
goérmemistim ve bu istila uyarisi iizerine hakkimda higbir
istihbarat1 olmayan diisman gemileri tarafindan fark edilirim
korkusuyla sahilin o kesiminden uzak duruyordum. Savas
sirasinda iki iilke arasindaki tiim haberlesmeler kati bir ge-
kilde yasaklanmus, ihlal edenlere 6liim cezasi ongoriilmiis
ve imparatorumuz tarafindan her tiirlii gemiye ambargo
konmustu. Majestelerine, kesif gemilerimizin bize aktard-
gina gore limanda ilk hafif riizgarla yelken agmaya hazir bir
sekilde demirli bekleyen biitiin diisman filosunu ele gegirmek
tizere tasarladigim bir projeden bahsettim. Denizin derinli-
gini sik sik 6lgen en tecriibeli denizcilere danistim; dedikle-
rine gore ortadaki en derin yer yetmis glumgluff, yani
Avrupa Olgiilerine gore yaklagik yiiz seksen santimetre, ge-
riye kalan kisimlarsa en fazla elli glumgluff imis. Blefuscw'nun

3 kargisindaki kuzeydogu kiyisina dogru yiiriiyiip bir tiimsegin



arkasina yatarak diirbiiniimii ¢ikardim ve demir atmug elli
savag gemisi ve ¢ok bilyiik sayida nakliye gemisinden olugan
diiyman donanmasini inceledim. Sonra evime geri geldim
ve en saglamindan ¢ok sayida halat ve demir gubuk hazir-
lanmasini emrettim (bu konuda yetkiliydim). Halatlar paket
sicimi kalinhginda, demir qubuklar ise dikis ignesi kalinli-
ginda ve uzunlugundaydi. Halatlar1 daha saglamlagtirmak
i¢in tige katladim ve yine ayn1 amagla ii¢ demir ¢ubugu da
biiktiikten sonra ug taraflarini da ¢engel seklinde kivirdim.
Boylece elli kadar halat1 bir o kadar kancaya tutturdum ve
kuzeydogu kiyisina geri gittim. Ceketimi, ayakkabilarimi,
¢oraplarimi ¢ikarip iistiimde deri yelegimle, su derinlesme-
den yarim saat kadar ilerledim. Suda olanca hizimla yiirii-
diim, sonra denizin ortasinda da ayagim yere degene kadar
yaklasik otuz metre kadar yiizdiim. Béylece donanmaya
yarim saatten daha az bir siirede ulasmigtim. Diigman beni
goriince o kadar korktu ki gemilerinden atlayip kiyiya yiiz-
diiler. Sayilar1 otuz binden asag: degildi. Hazirladigim dii-
zenegi ¢ikardim ve her bir geminin pruvasina bir ¢engel
gegirerek biitiin halatlarin uglarin birbirine bagladim. Ben
bu isle ugragirken diiyman beni ok yagmuruna tutuyordu;
birgogu yiiziime ve ellerime isabet ediyordu, bu durum ca-
nimi fena halde yakmanin yaninda isimi yapmama da engel
oluyordu. En ¢ok da gozlerime bir sey olmasindan korku-
yordum, hatta eger o an aklima bir ¢are gelmemis olsayd:
gozlerimi kaybedebilirdim. Daha 6nce de sdyledigim gibi,
imparatorun arama memurlarinin dikkatinden kagan gizli
cebime ufak tefek 6teberiden baska gozliigiimii de koymus-
tum. Hemen ¢ikarip simsiki burnuma oturttum, béylece
diismanin ok yagmuruna kars1 zirh kugsanmug bir gekilde
fsime devam ettim. Oklarin bir¢ogu gozliigiimiin camina
¢arpiyor ancak biraz ¢izmekten 6teye gidemiyordu. Artik
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biitiin gengelleri baglamigtim, halatlar1 diigiimledigim yer-
lerinden tutarak ¢ekmeye bagladim. Ancak biitiin gemiler o
kadar siki demirlenmislerdi ki yerlerinden bile kipirdami-
yorlardi. Geriye isimin en zor kismu kalmigti. Bu yiizden
ucundaki ¢engelleri gemilere bagladigim halatlari olduklar
gibi biraktim. Yiiziime ve ellerime isabet eden iki yiizden
fazla oka ragmen biiyiik bir kararhilikla ¢apalan baglayan
halatlar1 bigagimla kestim. Daha sonra uglarina kanca bag-
ladigim halatlan diigiimli uglarindan tutup diismanin en
bityiik elli savas gemisini hi¢ zorlanmadan pesim sira ¢ektim.

Ne yapmak istedigime akil sir erdiremeyen Blefuscu’lular
hayretten donakalmislardi. Gemileri tutan halatlar: kestigi-
mi goriince niyetimin gemileri akintiya birakmak ya da
birbiri iistiine bindirmek oldugunu diisiinmiislerdi. Ancak
biitiin donanmanin bir diizen iginde hareket ettigini, bunu
da gemileri ¢eken benim yaptigimi anladiklarinda tarifi
imkaénsiz, bityiik bir keder ve umutsuzluk ¢1ghg1 kopardilar.
Tehlikeyi atlatinca ellerime ve yiiziime isabet eden oklar
¢itkarmak igin bir siireligine durup daha 6nce bahsetmis
oldugum, buraya ilk geldigimde bana verilen merhemi siir-
diim. Daha sonra gozliiklerimi gikarip sular gekilinceye kadar,
yaklasik bir saat yiikiimle beraber bata ¢ika ilerledim ve
Lilliput kraliyet limanina sag salim vardim.

Kiyida kral ve biitiin saray erkan1 merak iginde bu biiyiik
seriivenin sonucunu bekliyorlardi. Gemilerin biiyiik bir yarim
ay seklinde ilerledigini goriiyorlar; fakat gogsiime kadar
suyun i¢inde oldugum igin beni ayirt edemiyorlardi. Bogazin
ortasina kadar ilerledigimde boynuma kadar hala suyun
icinde olmam onlar oldukga kaygilandirmigti. Imparator
boguldugum ve ditjyman donanmasinin da saldir1 igin iler-
lemekte oldugu sonucuna varmigti ama kisa siire sonra rahat
bir nefes ald; ¢iinkii attigim her adimda bogazin sulan s1g-



lasiyordu. Kisa bir zaman iginde donanmanin baglandig:
halatin ucunu tutarak sesimi duyabilecekleri bir mesafeden
Yasasin Yiice Lilliput Imparatoru! diye bagirdim. Yiice hii-
kiimdar beni karada methiyelerle kargilad: ve oracikta ken-
dilerinin en bilyiik onur payesi olan Nardac nisaniyla
sereflendirdi.

Majesteleri, diismanin geri kalan gemilerini de kendi li-
manlarina getirmem igin firsat kollamamu istedi. Kralin hirs
dylesine dl¢iisiizdii ki biitiin Blefuscu Imparatorlugu’nu kiigiik
bir eyalet haline getirip bir vali araciligiyla yonetmekten,
Genig-Ug taraftari siirgiinleri ortadan kaldirip insanlar1 yu-
murtalarini sivri ugtan kirmaya zorlayarak biitiin diinyanin
tek hakimi olmaktan bagka bir sey diisiinemiyordu. Siyaset
ve adalet iizerine yaptigimiz tartigmalarla onu bu niyetlerin-
den vazgegirmeye ¢alisirken 6zgiir ve cesur insanlarin kole-
lestirilmesine higbir zaman alet olmayacagimi gok agik bir
sekilde soyledim. Bu konu konseye tagindiginda en bilge
bakanlar da benimle ayni fikirdeydi.

Bu agik ve ciiretkar agiklamam majestelerinin tasarilarina
ve politikalarina dylesine aykiriydi ki beni asla bagislamadu.
Konuyu konseyde ustaca giindeme getirdiginde makul dii-
stinenlerden bazilarinin en azindan sessiz kalarak benimle
aym goriiste olduklarim gosterdikleri; fakat gizli diiymanlarim
olan digerlerinin ise hakkimda beni hedef gosteren sozler sarf
etmekten kendilerini alamadiklar1 bana anlatild:. Iste o giin-
den itibaren iki ay1 bulmadan patlak veren, majesteleri ile
bakanlar tarafindan tamamen ortadan kaldirilmami hedef-
leyen birtakim entrikalar ¢evrilmeye baglanmisti. Demek ki,
hiikkiimdarin tutkularini tatmin etmeyi reddettiginiz anda,
yaptiginiz biitiin hizmetlerin hi¢bir degeri kalmiyor.

Bu seriivenin iizerinden yaklagik ii¢ hafta gegmisti ki
miitevazi baris tekliflerini sunmak iizere Blefuscudan resmi
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bir elgiler heyeti geldi. Nihayetinde kogsullarin tamamen
bizim imparatorun lehine oldugu ancak ayrintilariyla okurun
canini stkmayacagim bir antlasma imzalandi. Bes yiiz kisilik
bir heyetin eglik ettigi alt1 el¢i, imparatorlarinin gérkemine
ve islerinin 6nemine yaragir bir sekilde kente girig yaptilar.
Anlagma imzalanirken sarayda sahip oldugum ya da en
azindan sahipmisim gibi goriindiigiim sayginligima daya-
narak Blefuscu elgilerine bir¢ok iyilikler yaptim. Bu dostane
davraniglarim 6zel olarak kendilerine iletilince de krallari
yiice goniilliigiim iizerine dvgiilerle basladiklar1 sozlerine,
majesteleri adina beni iilkelerine davet ederek devam ettiler.
Birgok kerametini duyduklari olaganiistii giictimii kanitlayan
ornekler gormek istediler. Isteklerini seve seve yerine getir-
dim fakat okuru bu detaylarla sikmayacagim.

Elgileri bir siire hayretler iginde birakip eglendirerek
memnun ettikten sonra, erdemleriyle biitiin diinyanin hay-
ranlhigin kazanan ve iilkeme donmeden 6nce asil kisilikle-
rini gormeyi ¢ok istedigim efendileri imparatora nagizane
saygilarimi huzurlarinda sunma gerefini bahgetmelerini is-
tedim. Bunun igin Lilliput Imparatoru’nu gérme serefine nail
oldugum ilk firsatta, kendilerinden Blefuscu hiikiimdarin
resmen ziyaret etmeme miisaade buyurmalarini rica ettim.
Majesteleri her ne kadar bu istegimi kabul etme litfunda
bulunduysa da bu konuda pek istekli olmadigini ¢ok net bir
sekilde gorebiliyordum. Eger gok yakin bir dostum bu ko-
nuda kulagima bir seyler fisildamasaydi, Flimnap ve Bolgo-
lam’1n elgilerle goriiymemi kendilerine bir itaatsizlik isareti
olarak imparatora ilettiklerini tahmin edemezdim. Oysaki
boyle bir sey aklimin ucundan bile gegmemisti. Iste bu olay-
dan sonra ilk kez, saray erkaninin ve bakanlarin art niyetle-
rini anlamaya bagladim. Bu elgilerin benimle bir ¢evirmen



aracihigiyla konugtugu bilinen bir geydi. Iki imparatorlugun
dili, Avrupadaki herhangi iki iilkenin dili kadar birbirinden
farkli olup her bir ulus kendi dilinin kadimligi, giizelligi ve
zenginligiyle gururlanirken diger ulusun dilini agikga asa-
giliyordu. Ancak bizim imparatorumuz, donanmalarini ele
gecirmenin kazandirdig: avantajla, giivén mektuplarim Lil-
liput dilinde sunmalarini ve konugmalarini da yine bu dilde
yapmalarini zorunlu kilmigti. $unu da itiraf etmek gerekir
ki iki krallik arasinda siirdiiriilen biiyiik ticaret ve aligveris
iliskilerinden, siirgiinlerin siirekli olarak karsihkli iadesinden
ve her iki imparatorluktaki soylu genglerin ve zengin tabaka
¢ocuklarinin diinyay1 goriip insanlar1 taniyarak gorgiilerini
arttirmak iizere obiir iilkeye gonderilme geleneginden do-
layy, bazi ileri gelenlerle kiy: seridinde oturan tiiccar ve de-
nizciler her iki dilde de konusabiliyorlardi. Bu durumu
birkag hafta sonra Blefuscu Imparatoru’na saygilarimi sunmak
lizere yaptigim ziyarette 6grendim. Diismanlarimin hainli-
gini ve bir siirii talihsiz aksiligin arasinda giristigim eglen-
celi geziyi sirasi gelince anlatacagim.

Okur hatirlayacaktir, 6zgiirligiimii geri kazanmak igin
o belgeleri imzalarken beni kole yerine koyan bazi madde-
lerden hi¢ hoslanmamus fakat elimden higbir sey gelmedigi
iginkabul etmek zorunda kalmistim. Oysa artik bir Nardac
olarak saraydaki en yiiksek nisanin sahibiydim ve bu yiizden
bu tiir kogullar sayginligima golge diisiiriityordu. Gergi hak-
kin1 vermek gerek, imparator bu maddelerin bahsini bile
a¢madi1. Her neyse, ¢ok gegmeden majestelerine ¢ok 6nem-
li ya da o zaman 6yle oldugunu diisiindéigiim bir hizmet
sunma firsatim oldu. Bir gece yarisi kapimda yiizlerce in-
sanin ¢1glig1yla aniden uyandim. Uyku sersemi oldugumdan
dehset i¢inde kalmistim. Burglum sézctigiiniin durmadan
tekrarlandigini duyuyordum. Imparatorun maiyetinden

93

gulliver’in
seyahatleri



94

Jonathan
swift

birkag kisi kalabalig1 yararak geldiler ve benden derhal sa-
raya gelmemi rica ettiler. Kitap okurken uyuyakalan nedi-
melerden birinin ihmalkéarhig: yiiziinden imparatorigenin
dairesinde yangin ¢ikmigti. Derhal kalktim, bana yol a¢il-
masl igin etrafa emirler verilirken dolunay 15181 sayesinde
kimseyi ¢ignemeden saraya dogru yola koyuldum. Vardi-
gimda duvarlara merdiven dayamis ve kovalari hazirlamis-
lardi ama su kaynag biraz uzaktaydi. Kovalar genisce bir
yiiksiik kadardive zavalli insanlar ellerinden geldigince seri
bigimde kovalar1 bana ulastiriyorlards; ancak alevler 6yle-
sine hizla yiikseliyordu ki ne yapsalar bogunaydi. Yangini
ceketimle kolaylikla zaptedebilirdim fakat aceleyle ¢ikarken
onu yanima almamig ve iistiimde yalniz deri ceketimle
gelmistim. Durum gittik¢e umutsuz ve acikh bir hal ahiyor-
du. Kendimden hi¢ ummadigim bir sekilde bir anda aklima
parlak bir fikir gelmeseydi bu gérkemli sarayin yanip kiil
olmasi isten bile degildi. Bir gece 6nce glimgrin adli ¢ok
lezzetli ve iyi bir idrar soktiiriicii olan bir saraptan (Blesfus-
culular buna Flune derler; ama bizimkinin daha iyi oldugu
soylenir) epeyce i¢mistim. Biiyiik bir sans eseri, igtikten
sonra hi¢ digar1 ¢tkmamistim. Yiikselen alevlerin sicaklig
ve sondiirmek i¢in harcadigim ¢aba, hararetimi arttirip
sarabin idrarla ¢ikmasina vesile olmugtu. Oyle bol su dok-
tiim, Gyle uygun yerlere bosalttim ki {i¢ dakika i¢inde yan-
gindan eser bile kalmadi ve yapilmasi asirlar alan bu
gorkemli binanin geri kalan béliimii yok olmaktan béylece
kurtulabildi.

Artik giin dogmugtu. Imparatorun kutlamasini bekleme-
den evime dondiim. Yaptigim ¢ok 6nemli bir is olsa da ma-
jestelerinin bunu yapma seklini nasil karsilayacagina dair
bir fikrim yoktu. Ciinkii kralligin anayasasina gore mevki ve
riitbesi ne olursa olsun, saray sinirlar1 iginde su doken biri-
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nin cezasi 6limdii. Neyse ki majestelerinden, bagislanmam
icin bagyargica emir verecegi haberi gelince biraz rahatladim.
Ancak bu aff1 bir tiirlii elde edemedim. Bana gizliden gizliye
gelen haberlere gére de imparatorige yaptigim seyi dyle biiyiik
bir kinle kargilamigt1 ki® sarayin en iicra kdgesine taginmus,
yanan yapinin kendi kullanimi i¢in onarilmasina siddetle
karg1 ¢ikmig ve en yakin sirdaglarinin yaninda da intikam
yeminleri edip duruyormus.

29. Kralige Anne’in Swift’in kraliyete hizmetlerine ragmen piskoposluk unvani
vermemesinin nedeninin, Swift'in A Tale of a Tub kitabina kars: tepki oldugu
diisiinilityordu.
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VI
Lilliput halky; bilimleri, yasalar1 ve adetleri; ¢ocuklarini yetistirme
sekilleri. Yazarin o iilkedeki yasam sekli. Yazarin 6nemli bir
hammefendiyi aklamas.

u imparatorlukla ilgili bilgileri aslinda bu konuda
@ yazacagim bir kitaba ayirmak niyetinde olsam da
simdilik genel bir fikir vererek okurumun mera-
kini gidermek istiyorum. Halkin ortalama boyu on sekiz
santimetreden daha kisa; biitiin hayvanlar, bitkiler ve agag-
larin boylar1 da ayni oranda kiigiik. Ornegin en biiyiik atlar
ve okiizler, on ile on bes santimetre boyunda, koyunlar asag
yukar1 dort santimetre, kazlar ise yaklagik serge biiytiklii-
giinde. Yani boylece, derece derece kiigiilerek benim gore-
bilmemin neredeyse olanaksizoldugu kadar kiigiiliiyorlardi.
Fakat doga, Liliput’lularin gozlerini gérmeleri gereken her
seyi gérmeye uygun sekilde yaratmigty; yakini goriisleri gok
keskindi ama uzag iyi goremiyorlard1. Yakin nesneleri gor-
mede gozleri ¢ok keskin bir ag¢inin, sinek kadar bir gayir
kusunu yoldugunu, yine bir geng kizin gériinmez bir igneden
goriinmez bir iplik gegirdigini eglenerek izlemistim. En uzun
agaglar1 yaklagik iki metre yiiksekligindeydi, kraliyet par-
kinda yer alan bu agaglarin tepelerine ancak kolumu uzata-
o rak dokunabiliyordum. Diger bitkiler de ayn1 orandaydi fakat
& bunlari artik okurun hayal giiciine birakiyorum.




Caglardan beri her alanda biiyiik bir gelisim sergiledik-
leri bilimleri hakkinda pek bir sey sdylemeyecegim. Fakat
yazma sekilleri ¢ok garipti; ne Avrupalilar gibi soldan saga
ne de Araplar gibi sagdan sola ne Cinliler gibi yukardan
asagiya ne Cascagianlar gibi agagidan yukariya; fakat Ingiliz
hanimlar gibi kagidin bir kosesinden diger kosesine dogru
egik yaziyorlardu. Lilliput'lular oliilerini bas agag1 gémiiyor-
lardy; giinkii on bir bin ay sonra yeniden dirileceklerine ve
o zaman diinyanin (diiz olduguna inaniyorlardi) tersyiiz
olacagina, boylece dirildiklerinde kendilerini ayaklarinin
tizerinde hazir bulacaklarina dair bir inaniglar1 vardi. Egi-
timli olanlar bu inancin sagmaligini kabul ediyorlardi ama
uygulama halk arasindaki yayginligindan dolay1 devam edi-
yordu.

Bu imparatorlukta gergekten ok garip yasa ve gelenekler
vard1. Eger bunlar benim sevgili iilkemdeki uygulamalarla
taban tabana zit olmasaydi, onlar1 hakl gostermeye kalk-
mazdim. Fakat keske uygulamaya da konsalard1! Oncelikle
muhbirlerden bahsetmek istiyorum. Burada devlete kars:
islenen biitiin suglar biiyiik bir siddetle cezalandirihyor;
ancak sanik mahkemede sug¢suz oldugunu agikga ispatlarsa
onu suglayan kisi yiiz kizartic1 bir gekilde oldiiriiliiyor, mali
miilkii de sugsuz bulunan kiginin masraflarina, hapisten
oturi gektigi sikintilara, atlattig: tehlikeye ve zaman kaybina
karsihik tazminat olarak veriliyor. Eger suglayanin yeteri kadar
mali miilkii yoksa zararin kargilig1 saray tarafindan karsila-
niyor. Ayrica imparator magdura bir halk nisan veriyor ve
masumiyeti biitiin kentte ilan ediliyor.

Lilliput’lular dolandiriciligr hirsizhiktan daha biiyiik bir
sug olarak goriiyorlar ve bu nedenle bu su¢ ¢ogu zaman
o6liimle cezalandiriliyor. Ciinkii dikkat, uyaniklik ve biraz da
zekanin, bir adamin malin miilkiinii hirsizlardan koruma-
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sini1 saglayabilecegini; ancak diiriistligiin sahtekarlik kars:-
sinda savunmasiz oldugunu diisiiniiyorlar. Ayrica insanlar
arasinda siirekli bir aligveris ve krediyle ticaret gerekli oldu-
gundan, eger dolandiriciliga izin verilir, g6z yumulur ya da
cezalandirmak igin yasa konmazsa namuslu tiiccarin hep
biiyiik zararlara ugrayacaginy, iig kagitcilarinsa hep kazana-
cagini ileri siiriiyorlar. Bir keresinde kendisine aktarmasi igin
gonderilen biiyiik miktarda paray1 alip kagarak ustasina
kotiiliik eden bir suglu lehine imparatora aracilik etmem
istenmisti. Sugu hafifletmek adina, bunun sadece giiveni
kotiiye kullanma oldugunu soyledigimde imparator, sugu
biisbiitiin agirlastiran bir seyi bir savunma olarak o6ne siir-
memin akil almaz oldugunu séylemisti. Buna karsilik her
tilkenin kendine has adetleri oldugu gibi siradan bir cevap
vermekten bagka sdyleyecek bir sey bulamamistim ama itiraf
etmeliyim ki gok utanmigtim.

Genel olarak 6diil ve cezanin biitiin yonetim islerinin
etrafinda dondiigii iki mentese olduguna dair bir 6n kabu-
limiiz olsa da Lilliput disinda higbir tilkede bu kuralin ger-
¢ekten uygulamaya konduguna sahit olmadim. Her kim
burada iilkesinin kurallarin1 yetmis ii¢ ay boyunca kayitsiz
sartsiz gozettigini kanitlayabilirse, aitoldugu sinifa ve yasam
kosullarina uygun olarak belli bazi1 ayricaliklar iddia edebi-
liyor ve sadece bu durumlar i¢in ayrilan fondan yararlanma
hakki kazanabiliyordu. Ayn1 zamanda bu Kkisi snilpall, yani
“yasal” unvanini da elde edip ismine ekliyordu ancak bu
unvan babadan ogula ge¢emiyordu. Bizim yasalarimizin
odiillerin laf1 bile edilmeden, sadece cezalandirilma ile uy-
gulandigini anlattigimda, bunu yénetimimizin ¢ok biiyiik
bir kusuru olarak degerlendirmislerdi. Buna uygun olarak
mahkeme salonlarindaki adalet temsilleri; ikisi 6nde, ikisi
arkada, birer tane de yanlarda olmak iizere, her yeri gorebil-



digini ifade eden alt1 gozlii bir heykeldi. Heykelin sag elinde
agz1 agik altin dolu bir torba ve sol elinde kinindaki bir kilig
da cezalandirmaktan ¢ok ddiillendirmeye egilimi oldugunu
ifade ediyordu.

Ise alacaklar kisileri segerken yetenekli olmalarindan
¢ok, iyiahlakli olmalarina dikkat ediyorlardi. Yonetim tiim
insanlar igin gerekli oldugundan, ortalama bir insan zekasi-
nin $u ya da bu gorev igin yeterli olacagina; Tanrr’nin, kamu
islerini her ¢agda ancak ii¢ tanesi diinyaya gelen biiyiik de-
halar tarafindan yiiriitiilecek bir gizem olmasini higbir zaman
istemedigine; dogruluk, adalet, 6lgiiliiliik ve benzeri erdem-
lerin her insanin giicii dahilinde olduguna; ayrica bu erdem-
lerle birlikte var olan deneyim ve iyi niyetin, 6zel bir egitim
gerektiren isler istisna olmak {izere, her insanin iilkesine
hizmet etmesi igin yeterli olacagina inaniyorlardi. Ahlaki
degerlerin yoksunlugu, zekdnin istiin yetilerince gideril-
mekten o kadar uzakt1 ki, memuriyetler hi¢bir zaman bu tiir
kisilerin tehlikeli ellerine teslim edilmemeliydi. Erdemli
birinin bilgisizliginden dolay: diisecegi hatalar, egilimleri
kendisini yolsuzluga siiriikleyen ve bu yolsuzluklarini 6rtbas
etme, bunlar biiyilitme ve kendisini savunma konusunda
usta birinin yapabilecekleri kadar kamunun ¢ikari tizerinde
o6liimciil sonuglara yol agamazdi.

Ayni sekilde Tanr1 inanc1 olmamasi, bir insanin kamu
gorevine getirilmesine engeldi. Krallar kendilerini Tanrr'nin
vekili olarak kabul ettikleri i¢in Lilliput’lular bir kralin, emri
altinda hareket ettigi bir otoriteyi tanimayan birini gorev-
lendirmesini sagma bulurlar.

Bu soziinii ettigim ve birazdan anlatacaklarim, Lilliput
yasalarinin esas halleridir. Insanoglunun mayasi bozuk do-
gas1 yiliziinden, bu insanlarin bulagtig1 ahlaki diigkiinliikleri
kastetmedigimi 6zellikle belirtmeliyim. Okurun, ip istiinde
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cambazlik yaparak bilyiik gorevlere yiikselme ya da degnek-
ler iistiinde sigrayarak ya da altindan siiriinerek gozdelik ve
seckinlik nisanlar1 kazanma gibi kepazeliklerin, su anda
tahtta olan imparatorun biityiikbabasi tarafindan baglatildi-
gin1 ve gitgide artan particilik ve hizipgilik nedeniyle de
bugiinkii yogunluklarina ulagtigin1 bilmesi gerekir.

Nankorliik, kitaplarda okudugumuz kadariyla diger bazi
tilkelerde oldugu gibi burada da biiyiik bir sugtur. Kendisine
iyilik yapan birine kétiiliikle karsihk veren kisinin, kendisi-
ni higbir sekilde bor¢lu hissetmediginden biitiin insanlik i¢in
de ortak bir diisman oldugunu ve bu yiizden yagama hakk:
olmadigini diisiiniiyorlardi.

Anne babalarin gorevleri ve ¢ocuk bakimi anlayislar:
bizimkilerden son derece farkliydi. Kadin ve erkegin birle-
sip lireyerek tiiriin devamini saglamasi, biiyiik doga yasa-
sinin bir geregi oldugundan, Lilliput’lulara gore kadin ve
erkekler tipki diger hayvanlar gibi sehvet diirtiisiiyle bir
araya gelirler. Yavrularina diigkiin olmalar1 da ayni1 doga
yasalarinin sonucudur. Bu mantiktan yola ¢ikarak ¢ocugun,
ne sirf kendisini diinyaya getirttigi i¢in babasina ne de sirf
diinyaya getirdigi i¢in annesine kars1 bir yiikiimliiliik altin-
da tutulmasina izin verirler. Insan yasamindaki sefaletler
goz oniine alindiginda, diinyaya getirme eyleminin bir liituf
oldugu zaten sdylenemez; ayrica agkla diinyaya getirdikleri
¢ocuklar1 hakkindaki diigiinceleri tamamen farkli olan ebe-
veynlerin de boyle bir niyetleri yoktur. Bu ve buna benzer
gerekgeler nedeniyle, ana babalarin gocuklarin egitiminin
emanet edilecegi son insanlar olduklarini diiiiniirler. Bu
sebeple her sehirde, koyliiler ve tarim ig¢ileri disinda, biitiin
ana babalarin, yirmi aylik olduklarinda, yani laf anlayacak
yasa geldiklerinde, kiz ve erkek ¢ocuklarini bakilmak ve
yetistirilmek tizere gonderdikleri bakimevleri bulunur. Bu



okullar, her iki cinsin farkh niteliklerine bagl olarak ¢esit-
lilik gosteriyordu. Cocuklar1 egilimlerine oldugu kadar,
kapasitelerine ve ana babalarinin sosyal diizeyine gore ha-
yata hazirlayan donanimli 6gretmenleri vardi. Ilk énce erkek,
sonra da kiz egitim yuvalarindan bahsedecegim.

Soylu veya yiiksek tabakada dogan erkek ¢ocuklarin egi-
timi, ciddi ve bilgili 6gretmenler ve yardimcilar: tarafindan
verilir. Cocuklarin giysi ve yiyecekleri sade ve basittir. Onur,
adalet, cesaret, algakgoniillillik, merhamet, din ve vatan
sevgisi ilkeleri dogrultusunda egitim goriirler. Pek kisa siiren
yeme i¢me ve uyku zamanlari ile beden egitimine ayrilan iki
saatlik ara disinda, ¢ocuklar her an bir isle meggul tutulurlar.
Dort yasina gelene kadar erkek hizmetkarlar tarafindan
giydirilirler; bundan sonra ise ok iyibeceremeseler de kendi
baglarina giyinip soyunmakla yiikiimlii olurlar. Ayak igleri-
nin ¢ogunu bizde elli yagina denk gelen kadin hizmetkarlar
yapar. Cocuklarin hizmetkarla konusmalarina asla izin ve-
rilmez; ancak teneffiislere kiigiiklii bityiiklii gruplar halinde
ve mutlaka bir 6gretmen veya 6gretmen yardimcisi egligin-
de birlikte ¢ikarlar. Boylelikle bizim ¢ocuklarimizin erken
yasta sahit oldugu ahlaksizlik ve gilginligin kétii etkilerinden
korunmus olurlar. Ebeveynler ¢ocuklarini yilda sadece iki
kez gorebilirler ve bu ziyaretler de bir saatten fazla siirmez.
Cocuklarini yalnizca ilk kargilastiklarinda ve ayrilirken
O6pmelerine izin verilir. Bu ziyaretler sirasinda orda hazir
bulunan bir 6gretmen, ana babalarin ¢ocuklariyla fisildag-
malarina, onlara gimartici sozler sdylemelerine ya da oyun-
cak, sekerleme ve bunlar gibi hediyeler vermelerine
miisaade etmez.

Bir ailenin gocugun egitimi ve bakimu igin gerekli olan
paray1 6demesinde aksaklik oldugunda, bu para imparatorun
memurlar tarafindan zorla tahsil edilir.
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Siradan kimselerin, tiiccarlarin, esnafin ve zanaatgilarin
gocuklar1 da ayni bigimde yetistirilir. Ancak ticarete atilma-
s1 i¢in yetistirilenler, on bir yasina gelince bagkalarinin ya-
nina ¢irak olarak verilirler. Ote yandan yiiksek tabaka
ailelerinin gocuklari ise bizde yirmi bir yasa denk gelen on
bes yasina kadar egitimlerine devam ederler; ama bu dis
diinyadan soyutlanmis yagam bigimi, son ii¢ ylldaazar azar
gevsetilir.

Kiz egitim yuvalarinda yiiksek tabaka kizlarinin gordiik-
leri egitim erkeklerinkine ¢ok benzer; fakat bunlar bes yasi-
na gelip de kendi baslarina giyininceye dek bir 6gretmen ya
da yardimcisinin gozetiminde, yalnizca kendi cinslerinden
bir hizmetgi tarafindan giydirilirler. Eger bu hizmetgiler,
kizlar1 korkutucu ya da aptalca masallarla veya bizde oda
hizmetgilerinin yaptig: gibi birtakim gilginliklarla eglendir-
meye kalkarsa kentte herkesin 6niinde ii¢ defa kirbaglanip
bir y1l hapsedilir ve 6miirlerinin sonuna kadar kalmak iizere
iilkenin en iicra kosesine siiriiliirler. Iste bu yiizdendir ki
buradaki geng hanimlar, korkak ve aptal duruma diismekten
en az erkekler kadar utanir; edep ve temizlikle ilgili olanlar
disinda tiim siis egyalarin kiigiimserler. Kizlarin beden eg-
zersizlerinin erkeklerinki kadar sert olmamasi, kizlara ev
hayatina iligkin bazi kurallarin 6gretilmesi ve egitimlerinin
daha dar kapsamli olmasi disinda, egitimlerinde cinsiyetle-
rinden kaynakli bir farklihik gérmedim. Her zaman geng
kalamayacaklarindan, yiiksek tabakadaki kadinlarin sagdu-
yulu ve uyumlu birer es olmasi gerektigini diigiiniirler. Kiz-
lar, burada evlilik ¢agi olan on iki yagina geldiklerinde ana
babalar1 ya da vasileri tarafindan, 6gretmenlerine biiyiik
siikran ifadeleriyle ve siklikla geng hanimin ve arkadaglarinin
gozyaslan esliginde evlerine gétiiriiliirler.



Daha asag) tabakadan kizlarin okudugu okullarda, ¢o-
cuklar cinsiyetlerine uygun diigen her tiirlii ise hazirlanirlar.
Cirak olmaya hazirlananlar dokuz yasinda gonderilir, geri
kalanlarsa on ii¢ yagina kadar kalirlar.

Bu okullarda ¢ocuklari olan asag1 tabakadan aileler, miim-
kiin oldugunca diisiik tutulan yillik okul iicretine ek olarak,
kazanglarinin bir kismini ¢ocuklarina harcanmak iizere oku-
lun kahyasina géndermekle yiikiimlii tutulurlar. Boylelikle
tiim ana babalarin harcamalar yasa tarafindan sinirlandi-
rilmistir. Ciinkii Lilliput’lulara gore, zevklerini tatmin etmek
tizere diinyaya ¢ocuk getirip bu ¢ocuklarin yiikiinii de ka-
munun sirtina yiiklemekten daha adaletsiz bir sey olamaz.
Yiiksek tabakadan insanlara gelince, aileler kosullarina uygun
olarak her ¢ocuk i¢in belli bir miktar ayiracaklarina dair
giivence verirler; bu fonlar da her zaman biiyiik bir tutum-
luluk ve yiiksek bir adalet anlayisiyla idare edilir.

Tek isleri toprag: ekip iiriin yetistirmek olan koyliilerle
tarim is¢ileri ¢ocuklarini okutmazlar ve bu yiizden onlarin
egitiminin halk i¢in fazla bir 6nemi yoktur. Ancak bunlarin
yashlarina ve sakatlarina hastanelerde bakilir ¢iinkii dilen-
cilik bu imparatorlukta insanlarin hi¢ bilmedikleri bir istir.

Simdi de merakli okurumu belki biraz eglendirir umu-
duyla, dokuzay on ii¢ giiniimii gegirdigim bu iilkede giinlitk
hayatimdan ve yasama bigimimden s6z etmek istiyorum.
Mekanik islere elim yatkin oldugundan ve biraz da mecbu-
riyetten, kraliyet parkindaki en biiyiik agaglar1 kullanarak
kendime uygun bir masa ve sandalye yapmistim. Bulabil-
dikleri en kaba ve saglam kumas cinsinden iizerime gomlek,
yatagima garsaf ve masama ortii dikmeleri igin iki yiiz kadin
terzi gorevlendirilmisti. En kalim bile bizdeki ince keten
bezinden daha ince oldugundan terziler kumaglar: birkag
kat iist iiste dikmek zorunda kaldilar. Kumas kaliplar: genel-
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likle sekiz santimetre eninde ve doksan santimetre boyun-
daydu. Terziler 6l¢limii alabilsinler diye yerde uzandim; biri
boynumun, digeri dizimin iistiinde durarak uglarindan tut-
tuklar1 bir ip gerdiler, bu arada bir ligiinciisii de {i¢ santimet-
relik bir cetvelle ipin boyunu 6lgtii. Daha sonra sag
bagparmagimin kalinligini da 6lgiip biraktilar; ¢iinkii hesap-
larina gore bilegimin gevresi bagparmagimin kalinhiginin iki
kati, boynum bilegimin ve belim ise boynumun iki kat: ka-
linliktayd1. Onlara drnek olsun diye yere serdigim gomlegi-
min de yardimiyla diktikleri her sey iistiime tam oturdu.
Ayni sekilde iig yiiz terzi de kiyafetlerimi dikmek igin gérev-
lendirildi fakat onlar 6l¢iimii almak i¢in bagka bir yontem
denediler. Ben dizlerimin iistiinde yere ¢émeldim, onlar da
yerden boynuma dogru bir merdiven dayadilar; bir adam
merdivene ¢ikip yakamdan yere dogru ucunda demir olan
bir ip sarkittr. Bunun uzunlugu ceketimin boyunu karsili-
yordu, belimi ve kollarimi ise ben kendim 6l¢tiim. Kiyafet-
lerimin evimde yapilan dikim isi bittikten sonra (giysilerim
onlarin en genis evlerine bile sigmazd) Ingilteredeki hanim-
larin diktikleri yamali bohga isine benzedigini gérdiim. Bir
tek farkla: Benimkiler tek renkti.

Yemeklerimi pisirmek iizere {i¢ yiiz tane ag¢im vardi.
Evimin yakininda insa edilen kuliibelerinde aileleriyle bir-
likte rahat bir sekilde yastyor ve bana her 6giin iki kap yemek
pisiriyorlardi. Yirmi hizmetgiyi elime alip masanin iistiine
koyuyordum; yiiz tanesi de bazisi ellerinde yemek kaplari,
bazis1 omuzlarinda sarap ve daha bagka igecek figilariyla
yerde hazir bekliyorlardi. Masanin iistiindeki hizmetgiler,
tipki biz Avrupalilarin kuyudan su ¢ektigi gibi, yemek ve
i¢kileri ben istedikge biiyiik bir maharetle yukan ¢ekiyorlar-
d1. Bir yemek kaplar1 benim igin bir lokma, bir fig1 i¢kileri
ise benim igin bir yudumdu. Koyun etleri bizimkiler kadar



olmasa da bifteklerinin tadina doyum olmuyordu. Bir kere-
sinde o kadar biiyiik bir bonfile getirdiler ki ii¢ lokmada
ancak bitirebildim fakat boyle durumlarla pek nadiren kar-
stlasiyordum. Hizmetgilerim, Ingilterede tarlakusunu yerken
yaptigimiz gibi kemikleri de gatir gutur yedigimi goriince
kiigiik dillerini yutmuglardi. Kaz ve hindiler de genellikle bir
lokmalikt: ve itiraf etmeliyim ki bizimkilerden ¢ok daha
lezizdiler. Daha kiigiik kiimes hayvanlarinin ise yirmi-otu-
zunu bigagimin ucuyla bir kerede alabiliyordum.

Bir keresinde giindelik yasamim konusunda bilgilendi-
rilmis olan majesteleri, saygideger esleri ve geng prens ve
prenseslerin “benimle bir aksam yemegi yemekten mutlu-
luk duyacaklarini” (majesteleri 6zellikle bu sekilde ifade
etmislerdi) bildirdi. Soyledikleri gibi geldiler ve onlar1 tam
kargima, masamin iistiindeki makam koltuklarina, muha-
fizlarini da etraflarina yerlestirdim. Hazine Bakam Flimnap
da beyaz asasiyla onlara eslik ediyordu. Beni suratini eksi-
terek siizdiigiinii siklikla goriiyordum. Bense hig aldirig
etmeden hem sevgili vatammin serefine hem de biitiin
saray1 hayretler i¢cinde birakmak adina, her zamankinden
daha fazla yedim. Bu ziyaretinin Flimnap’a aleyhimde ma-
jestelerine kotii seyler soyleme firsati verdigine inanmam
icin birtakim 6zel nedenlerim var. Bu bakan, huysuz do-
gasina ters diigsecek bir sekilde benim gururumu oksayacak
seyler sdylemesine ragmen, her zaman benim gizli diiyma-
nim olmustur. Majestelerine hazinenin kétii durumundan
soz ederek, kredi almak zorunda kaldigini, hazine tahvil-
lerinin ancak yiizde dokuz kirilarak satilabildigini, majes-
telerine bir bu¢uk milyon sprug’a (sprug, en biiyiik altin
paralariyd1 ve bir pul biiyiikliigiindeydi) mal oldugumu,
kisacast ilk firsatta benden kurtulmasinin gok yerinde ola-
cagini anlatiyordu.
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Burada benim yiiziimden haksiz yere suglu duruma diigen
seckin bir hanimefendinin adin1 temize ¢ikarmak konusun-
da kendimi sorumlu hissettigimi de belirtmek istiyorum.
Hazine bakany, fesat insanlarin ortalikta dolasan kotii soz-
lerinden, zarif esinin bana siddetle tutuldugunu ve hatta bir
keresinde gizlice evime geldigi dedikodusunu duyup karisi-
n1 kiskanmaya baglamisti. Yemin ederim ki bu ash astari
olmayan algakea bir yalandi. Kendileri bana dostluk ve ig-
tenliginin biitiin masumiyetiyle davraniyordu. Evet, siklikla
evime geldigini kabul ediyorum fakat bu ziyaretler hi¢bir
zaman gizli sakli olmamigtir. Aksinearabasinda her seferin-
de ¢ogunlukla kiz kardesi, kiigiik kiz1 ve yakin bir dostu
olmak iizere, en azindan ii¢ kisiyle beraber gelirdi. Aym
sekilde saraydan baska hanimefendiler de ziyaretime gelir-
lerdi. Hizmetgilerime sorsunlar bakalim; kapimin 6niinde,
icinde kimin oldugunu bilmedikleri bir arabaya hig rastla-
muslar midir acaba? Hizmet¢imin birilerinin geldigini haber
verdigi durumlarda hemen kapiya ¢ikar, saygilarimi sunduk-
tan sonra arabayi ve iki at1 (alt1 at oldugundan, siiriicii her
zaman dordiini mutlaka ¢ozerdi) dikkatle avucuma alir ve
masanin {istiine yerlestirirdim. Herhangi bir kazaya meydan
vermemek i¢in masaya yaklagik on bes santimetrelik takilip
cikarilabilen yuvarlak bir gerceve de yapmugtim. Igindekiler-
le beraber dort araba ve atlar1 ayni1 anda masama koyar, ben
de sandalyeme oturup yiiziimii onlara dogru yaklagtirirdim.
Ben bir grupla ilgilenirken arabacilar digerlerini dikkatlice
masanin etrafi boyunca siirerlerdi. Birgok 6gleden sonrami
iste boylece hos sohbetlerle ge¢irmisimdir. Hazine bakani ve
o iki muhbiri (adlarini agiklayacagim, ellerinden geleni ar-
kalarina koymasinlar) Clustril ve Drunlo’ya, iste meydan
okuyorum; sdylesinler bakalim, majestelerinin emriyle gon-
derilen Bagdanigman Reldrasal disinda, beni gizlice ziyarete



gelen olmus mudur? Boylesine yiice bir hanimefendinin
onuru s6z konusu olmasaydi bu konu iizerine boyle uzun
uzadiya durmazdim bile. Hem sonra sunu da sdylemeliyim
ki ben bir Nardac olma onuruna erismigken hazine bakani-
nin benden bir derece asagida, yalnzca bir Clumglum oldu-
gunu herkes biliyor, yani aramizda Ingilteredeki marki ile
diik arasindaki fark vardi. Ancak onun bu unvanini benden
once aldigin1 da itiraf etmeliyim. Neyse, soziinii etmeye
degmez tesadiifler sonucu 6grendigim bu kuru iftiralardan
dolay: hazine bakani egine karg1 oldukg¢a temkinli ve bana
da oldukga koétii davranmaya baglamigti. Her ne kadar en
sonunda karisiyla arasi diizelse de ben ona olan tiim giive-
nimi yitirdim ve bu goézdesinin fazlasiyla etkisinde kalan
imparatora olan ilgimin de hizla azaldigin fark ettim.

107

gulliver'in
seyahatleri



108

jonathan
swift

gulliver'in
seyahatleri

VII
Yazar vatan hainligi ile suglanacag haberini alinca Blefuscuya
kagar. Orada nasil kar silandig.

u kralliktan ayriligimin hikayesini anlatmadan
@ once, iki ay boyunca arkamdan gevrilen dolap-

larla ilgili okuru bilgilendirmenin uygun olaca-
g1 diisiiniiyorum.

Alt tabakadan olmam sebebiyle uygun goriilmedigim
saray ortamlarina bugiine kadar hep yabanci kaldim. As-
linda biiyiik krallarin ve bakanlarin huy ve tabiatlar ile
ilgili ok sey duymus ve okumustum; ama bunlarin bu denli
korkung etkileriyle, Avrupa’dakilerden ¢ok farkl sekilde
yonetildigine inandigim diinyanin bu iicra kosesinde kar-
silagabilecegim aklimin ucundan bile gegmezdi.

Tam ben Blefuscu Imparatoru’na ziyarette bulunmaya
hazirlanirken saraydan hatir1 sayilir biri (bu adama majes-
telerinin goziinden diistiigii donemlerde ¢ok yardimim do-
kunmugtu), kapal1 bir tahtirevan iginde, geceleyin gizlice
beni evimde ziyarete geldi ve adin1 agik etmeden kabul edil-
meyi istedi. Tahtirevani tagiyan adamlar1 génderdik. I¢inde
beyefendiyle beraber tahtirevani ceketimin cebine koydum
ve giivendigim bir hizmetkdrima, beni arayan olursa rahat-
siz ve yatiyor oldugumu soylemesini emrederek evimin ka-



pisini kilitledim. Tahtirevani masanin iistiine yerlestirip her
zaman yaptigim gibi ben de yanina oturdum. Bildik hal hatir
sorma fasli bitince beyefendinin ¢ehresinin kaygi dolu oldu-
gunu goriip nedenini sordum. Onurum ve hayatimi ilgilen-
diren bir konuda konusacagini ve kendisini sabirla
dinlememi istedi. O gider gitmez aldigim notlara gore, ko-
nugmasi soyleydi:

“Sunu bilmelisiniz ki, son zamanlarda birgok konsey iiyesi
sizinle ilgili ¢ok gizli toplantilar diizenledi ve majesteleri de
sizinle ilgili kesin bir karara ancak iki giin 6nce vardi. Skyresh
Bolgolam’in (galbet, yani bagamiralin) neredeyse siz buraya
geldiginizden beri, bir numarali diigmaniniz oldugunu bili-
yorsunuzdur. Bu diismanlhigin altinda yatan asil sebep nedir
bilmiyorum fakat biiyiik Blefuscu bagarinizdan sonra, bir
amiral olarak gs6hretine golge diisiince nefreti daha da artti.
Iste bu amiral, karisi nedeniyle size kars diigmanligi bilinen
hazine bakani Flimnap, General Limtoc, Mabeynci Lalcon ve
Basyargi¢ Balmuffla ittifak kurarak sizi vatan hainligi ve
bagka biiyiik suglarla itham eden bir belge hazirlad1”

Erdemlerimin ve masumiyetimin bilincinde oldugumdan,
bu ilk sozler beni Gyle sabirsizlandird: ki tam s6ziinii kesmek
tizere atilmigken sessiz olmam i¢in miidahale edip konus-
masina devam etti:

“Bana yaptiginiz iyiliklere karsilik size hizmet etmek igin
kellemi koltuguma alip bu siiregle ilgili tiim bilgileri ve id-
dianame maddelerini ele gegirip getirdim.

Quinbus Flestrine (Dag Adam’a) Kargi iddianame Mad-
deleri®

30. Bu maddeler, 1715’te Oxford, Ormond ve Bolingbroke’a kargi diizenlenen
ithamlar1 hicvetmek tizere diigiiniilmistir. Marlborough Diikii ve Prens
Eugene’nin zaferlerinden sonra, miittefiklerin Parise yiirimelerinin miimkiin
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MADDE 1

Majesteleri Calin Deffar Plune’nin saltanati ¢aginda ¢ika-
rilan bir yasaya gore her kim saray sinirlar1 igerisinde iserse
vatan hainligi ile yargilamp mahkam edilir. Hal boyleyken
s0z konusu Quinbus Flestrin, majestelerinin sevgili esinin
dairesinde gikan yangini1 bahane ederek s6z konusu yasay1
acikea ihlal edip kot niyetli, haince ve seytanca bir sekilde
idrarin1 bosaltmak suretiyle s6z konusu dairede yangini
sondiirmiis olmakla beraber, bu vakanin kraliyet saray1 s1-
nirlar igerisinde meydana gelmesi dolayisiyla konulan ya-
saga kars1 geldiginden vs...

MADDE 2

Adi gegen Quinbus Flestrin, Blefuscu kraliyet donanma-
sin1 Lilliput kraliyet limanina getirdikten sonra imparatoru-
muzun emriyle bahse konu Blefuscu Imparatorlugu’nun tiim
gemilerini derdest edip getirmesi, Lilliput Imparatorlugu’n-
ca atanacak bir vali tarafindan yonetilmek izere bu impara-
torlugu bir eyalet diizeyine indirmesi ve yalnizca
Genig-Uggu siirgiinlerinin degil, bu iilkenin halkindan Ge-
nig-Ug saplantisindan kurtulamayanlari da katletmesi ma-
jesteleri tarafindan emredildigi halde, s6z konusu bu adam,
Flestrin, tipki sahtekar bir vatan haini gibi, masum insanla-

olacagina inanan birgok kisi, Kral XIV. Louis’yi topraklarinin biiyiik bir
kismim feda ederek barig yapmaya zorlamiglardi. Swift, popiiler 6nyargilara
o kadar kapilmstir ki (burada Blefuscu’'nun tamamen iggal edilmesi bigimin-
de ifade edilen) boyle bir olasiigin zayifigin1 gormez; konuyu daha iist
perdede ulusal adalet zemininde ele alir ve eger miittefikler Fransanin bii-
tiinliigiinii ihlal ederlerse, Kral XIV. Louis’ye kars1 kemiklesmis diigmanlik
bahanelerinin bizzat kendisinden dolay1 suglu olacaklarini ima eder.
Gulliver’i itham eden bu maddelerden bazilarinin temelsiz ve sikici niteligi,
Walpole y6netimi tarafindan Kralige Anne’in son kabinesine karg gelistirilen
uydurma suglamalarin pek de abartili olmayan bir ifadesidir.



rin 6zgiirliiklerini ellerinden almay: ya da vicdanlarim zorla
etkilemek istememeyi bahane ederek s6z konusu gorevden
azledilmesi i¢in bagvuruda bulunmugtur.

MADDE 3

Blefuscu sarayindan elgiler, majestelerinin sarayina barig
dilemek i¢in geldiklerinde, Quinbus Flestrin denen bu unsur,
mevzubabhis elgilerin majestelerinin daha yakin zamana kadar
agik¢a diiymani ve majestelerine agik¢a meydan okuyan bir
hiikkiimdarin hizmetkarlar1 olduklarin: bile bile, majestele-
rine algakga hiyanet ederek onlara yardim ve yataklik etmis,
eglendirmistir.

MADDE 4

Bahsi gegen Quinbus Flestrin, sadik bir yurttasa yakigma-
yacak bir sekilde, majesteleri imparatorun yalmzca sozli
iznini alarak Blefuscu Imparatorlugu’na geziye hazirlanmak-
ta ve bu iznin ardina sahtekarca ve haince gizlenerek, bahsi
gecen geziyi yapmaya ve ¢ok yakin bir zamana kadar diis-
manimiz olan ve halihazirda majesteleriyle agik¢a savag ha-
linde olan Blefuscu imparatoru’na destek verip yardim
yataklik yapmak niyetindedir.”

“Bagka maddeler de var; ama size 6zetini okuduklarim,
en 6nemlileri.

Bu suglamalar iizerine yapilan birgok goriismede, majes-
telerinin siklikla kendisine yaptigimz hizmetleri hatirlatip
suglariniz1 hafifletmeye galigarak merhamet goésterdigini
itiraf etmek gerekir. Hazine bakani ve amiral, gece vakti
evinizi atese vererek, generalin zehirli oklarla silahlanmig
yirmi bin adaminin oklarini yiiziiniize ve ellerinize firlatarak
aa verici ve alakea bir 6liimle cezalandirilmaniz konusun-
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da 1srar ettiler. Hizmetgilerinizden bazilar1 gémleklerinize
ve ¢arsaflariniza, etleriniz lime lime dokiiliip korkung bir
azap igerisinde 6lmenize sebep olacak zehirli bir siv1 siirme-
leri* i¢in emir alacaklar. General de bu 6neriyi destekledi ve
boylece bir siire aleyhinize bir gogunluk olustu. Fakat miim-
kiinse hayatinizi kurtarmaya kararli olan majesteleri, en
sonunda hazine bakaninin hakkindan gelmenin bir yolunu
buldu.

Majesteleri, her zaman kendini sizin gergek bir arkada-
simiz sayan Ozel Isler Bagdanigmani Reldrasal’a diisiincele-
rini soylemesini buyurdu, o da konustu. Kendisine kars: iyi
diisiinceler beslemekle ne kadar hakh oldugunuzu da gos-
terdi. Suglarimzin gergekten gok biiyiik oldugunu kabul et-
mekle beraber, hald merhamet gosterilmeye deger biri
oldugunuzu, merhametin de bir hiikkiimdarin en 6vgiiye
deger o6zelligi oldugunu ve majestelerinin de hakl olarak iin
saldig1 merhametini gosterebilecegini soyledi. Aramzdaki
arkadaghgin biitiin diinya tarafindan gayet iyi bilindigine ve
bu nedenle saygin kurumlarin sayin imparatorun tarafh
davrandigini diigiinebilecegine isaret etti. Imparator hazret-
lerinin emirlerine itaatle, bu konudaki goriislerini agik¢a
ortaya koydugunu soyledi. Eger majesteleri yaptiginiz hiz-
metleri goz oniinde bulundurarak merhametli kisiligine
uygun diisecek sekilde, hayatimizi bagislamay liitfedip sa-
dece her iki goziiniiziin oyulmasi emrini verecek olursa,
nagizane kanisina gore hem adalet bir dereceye kadar yerini
bulmug olacak hem de biitiin diinya majestelerinin merha-
metini vebakanlari olma onuruna ermis olanlarin da bu adil
ve soylu hareketlerini alkislayacakti. Gozlerinizi yitirmenin
beden giiciiniize de bir etkisi olmayacagini ve majestelerine

31. Yunan mitolojisindeki Herakles de aymi sekilde 6ldiiriilmiistii.



yine hizmet edebileceginizi; iistelik korligiin, tehlikeleri
gizleyerek cesaretinizi arttiracagini; zaten diiyman donan-
masin getirirken koér olma korkunuzun, yasadiginiz en biiyiik
zorluk oldugunu soyledi. Her seyi bakanlarin goziiyle gor-
menizin yeterli olacagini, zaten en yiice hitkkiimdarlarin bile
bundan fazlasin1 yapmadigin ekledi.*

Bu 6neriye biitiin kurul siddetle kars: ¢ikti. Amiral Bol-
golam, kendini tutamayip ofkeyle ayaga kalkts; bir bagdanis-
manin, bir vatan haininin caninin bagislanmasi konusunda
nasil boyle bir goriis ortaya koymaya ciiret edebildigini an-
lamadigini soyledi. Devlet ¢ikarlar1 goz 6niine alindiginda,
sundugunuz biitiin hizmetlerin, islediginiz suglar1 esasen
daha da agirlagtirdigini; imparatorigenin odasinda ¢ikan
yangini iseyerek (bunu biiyiik bir dehsetle anlatti) sondiir-
digiiniizii ve bu yetinizle giin gelip saray1 pekala sular altin-
da birakabileceginizi ve diigman donanmasini iilkemize
getirmenizi miimkiin kilan giiciiniizle, ilk hognutsuzlugu-
nuzda bu filoyu tekrar geri gétiirebileceginizi; ayrica sizin
kalben Genis-Ugculardan yana oldugunuzu diigiinmek igin
gayet iyi sebepleri oldugunu, ihanetlerin eyleme dokiilmeden
once kalpte basladigini soyledi. Biitiin bu sebeplere dayana-
rak sizi vatan hainligiyle sugladi ve 6liim cezasina ¢arptiril-
manizda 1srar etti.

Hazine Bakani da ayni goriisteydi; sizi beslemek i¢in
harcanan paranin majestelerinin biitgesini ¢ok sarstigini ve
yakin zamanda bu masraflarin artik karsilanamayacak bir

32. Cezanin hafifletilmesini teklif eden Reldrasalin merhametliymis gibi
gosterdigi ve aslinda 6liimden de beter olan tavsiyesinin hicvettigi sanki
yudur: Whig yanlsi kisiler, Oxford Kontu ve Bolingbroke’un “vatana ihanet-
le suglanip hayatlarinin karartilmasindansa, yalnizca anayasayi ihlalden
suglanarak, unvan ve varliklarinin elinden alinmasint ve adli idam cezasina
qarptirilmalarimi” 6neriyorlard.
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hal alacagini; bagdanigmanin gozlerinizin oyulmasi 6nerisi-
nin ise bu felakete karg1 bir gare olmadigini, aksine korlesti-
rilen kiimes hayvanlarinin daha ¢ok yemeleri ve hizla
bityiimeleri misali, bunun sorunu daha da kériikleyecegini;
yiice majesteleri ve heyetinin vicdanen sizin tamamuyla suglu
oldugunuza kanaat getirmis olmasinin, 6liim cezasina garp-
tirilmaniz igin yeterli bir gerek¢e oldugunu; yine yazil ya-
sanin gerektirdigi harfi harfine kanitlar olmaksizin da bunun
yeterli bir neden oldugunu belirtti. Ancak majesteleri 6liim
cezasina ¢arptirilmamaniz konusunda kesinlikle kararl ol-
dugundan, kurul gozlerinizin ¢ikarilmasini hafif bir ceza
sayryorsa daha sonra baska cezalar eklenebilecegini de mem-
nuniyetle ifade etti.”® Bunun tizerine arkadaginiz bagdanig-
man, nagizane tekrar dinlenilmesini isteyip Hazine
Bakaninin sizi beslemenin majestelerinin hazine maliyesin-
de agtig1 zarar konusundaki itirazina yonelik olarak sunlar
soyledi: Hitkkiimdarin gelirlerinin harcanmasinda tek yetki-
li olan ekselanslary, size yapilan masraflar1 yavag yavas azal-
tarak soziinii ettigi felaketleri 6nleyebilirdi; ancak bu sekilde
yeterince iyi beslenemeyeceginizden her gegen giin eriyerek
giigten diisecek, istahimiz1 kaybedip birkagay i¢inde tamamen
¢okiip titkenecektiniz. Hem o zaman viicudunuz kiigiilmiis
olacagindan cesedinizden gikacak kokunun da o denli teh-
likeli olmayacagin; 6liimiiniizden hemen sonra da majeste-
lerinin besg-alt1 bin vatandasinin, iki-i¢ giin iginde
etlerinizi kemiklerinizden ayirip salgin bir hastaliga meydan
vermemek i¢in iilkenin en {icra kosesine gotiiriip gomerek

33. Burada Lord Bolingbroke’a bahsedilen kismi af hedefleniyor gibidir.
Bolingbroke, giiglii arabuluculugunu kullanmas: igin Kendal Diigesi’ni ayart-
sa da, aslinda boylece Diiges’in onun kaderini bizzat kralin eline birakmasi-
na yol agmug ve I. George onun lordluk hakkini yeniden bahsetmeye asla ikna
edilememigti.



iskeletinizi de gelecek kusaklarin hayranhigini kazanacak bir
abide olarak birakabileceklerini soyledi.

Iste boylece bagdanigmanin biiyiik dostlugu sayesinde,
bu konu iizerinde bir uzlagmaya varildi. Sizi yavas yavas
aghktan oldiirme tasarisinin gizli tutulmasi fakat gozlerini-
zin gikarilmasi kararinin kayda gegirilmesi yolunda emir
verildi. Dairesinde ¢ikan yangim sondiirme yénteminizdeki
edepsizlik ve yasalara aykiriliktan dolayi, imparatorigenin
adami olup size karsi siirekli bir kin besleyen ve 6liim ceza-
sina ¢arptirilmaniz konusunda imparatorige tarafindan sii-
rekli kiskirtilan Amiral Bolgolamdan bagska hi¢ kimse buna
karsi cikmadi.

Ug giin i¢inde dostunuz olan bagdanigman evinize gon-
derilecek, majestelerine siikkran duygusuyla boyun egecegi-
nizden kusku duymadigini sdyleyerek majesteleri ve
meclisin bagislayicihigini ifade eden ve sadece gozlerinizin
¢tkartilmasi cezasina ¢arptirilmanizi saglayan ceza madde-
lerini okuyacak. Siz yerde yatarken gozbebeklerinize ¢ok
sivri oklar saplanarak yapilacak operasyonun basaril geg-
mesi i¢in majestelerinin yirmi cerrahi hazir bulunacak.

Almaniz gereken 6nlemleri sizin 6ngoriiniize birakiyo-
rum. Siiphe gekmemek igin geldigim gibi gizlice gitmeliyim”

Soylu beyefendi boylece gittikten sonra kafam karmaka-
nisik, bin bir tiirli kuskuyla bas basa kaldim.

Simdiki imparator ve bakanlar: tarafindan baglatilan
bir gelenege gore (bana anlatilanlara gore uygulamas: es-
kiden ¢ok farkliymis) mahkemenin, hitkiimdarin 6fkesini
dindirmek ya da gozdelerinden birinin hincinialmak iizere
¢ikardigi zalimce bir fermandan sonra hiikiimdar, tiim
meclisine, biitiin diinyanin bilip kabul ettigi 6zelliklerinden
olan o yiice bagislayiciligindan ve sefkatinden dem vurdu-
gu bir konusma yapardi. Bu konusma derhal tiim iilkeye
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bildirilirdi.** Higbir sey insanlar1 majestelerinin merhame-
tine dizilen bu methiyelerden 6te boylesine dehset iginde
birakmazd: giinkii bu 6vgiiler ne denli abartilir ve vurgu-
lanirsa ceza da o denli acimasizlagmakta ve cezalandirilan
da o denlimasum olmaktaydi. Bana gelince, itiraf etmeliyim
ki ne dogustan ne de egitimimle bir sarayl olarak yetisti-
rilmedigim i¢in bu konulardan hi¢ anlamiyordum. Bu ne-
denle belki de hatal1 bir sekilde, verilen bu cezay: hafif
olmaktan ¢ok siddetli buldum. Bir ara yarginin huzuruna
¢ikayim dedim; zira her ne kadar beni suglayan maddeler-
deki olaylar1 inkar edemesem de en azindan bu suglarin
arkasindaki hafifletici sebepleri anlayacaklarini umuyor-
dum. Ancak hayat1 boyunca bir¢ok kamu davasi incelemis
ve yargi¢larin bunlar1 hep kendi keyiflerine gore sonlan-
dirdiklarini gozlemis biri olarak boylesine kritik bir anda,
bu denli kudretli diigmanlar karginda, boyle tehlikeli bir
karar almaya cesaret edemedim. Oncelikle giiciim yetene
kadar direnmeye karar verdim. Su anda serbesttim ve im-
paratorlugun biitiin gii¢leri toplansa bile beni dize getire-
mezdi. Yalnizca taglayarak bile bagkentte tas Gistiinde tas
birakmazdim; ama imparatora ettigim yemin, ondan gor-
digiim iyilikler ve bana bahsettigi Nardac riitbesini anim-
sayinca, bu diigiincelerimden dehset iginde derhal
vazgectim. Eger saray erkdninin minnet duygularim1 bu
kadar ¢abuk 6grenmemis olsaydim majestelerinin simdiki
siddetinin, beni kendisine duydugum tiim minnet borgla-
rimdan azat ettigine ikna olabilirdim.*

34. Sir Walter Scott, burada 1715 isyanindan sonra yayinlanan kraliyet bey-
annamelerinin istihza edildigini diisiiniir; oysa daha bityiik bir olasilikla Swift,
kralin 11 Ekim 1772 tarihli, Atterbury’nin de iginde oldugu taht: devirme
komplosu konusunda her iki meclise bilgi veren parlamentoyu agis
konugmasini ima etmektedir.

35. Gulliver’in Blefuscu’ya kagisim gerekgelendirmesi, 1715’te Bolingbroke’un



Sonunda belki de haksiz olmayacak birtakim elestirilere
maruz kalabilecegim bir karara vardim. Ama itiraf etmeliyim
ki gozlerimi kurtarmamu ve nihayetinde 6zgiirliigiimii elde
etmemi, aceleciligime ve deneyimsizligime borgluyum.
Ciinkii eger imparator ve bakanlarin o zamandan beri birgok
sarayda gozlemledigim yaradiliglarini ve benden daha az
kotii olan suglulara nasil davrandiklarini o anda goérseydim,
bu kadar hafif bir cezayi seve seve kabul ederdim.*® Ancak
gengligin verdigi tez canlilikla ve Blefuscu Imparatorunu
ziyaret etmek igin 6nceden aldigim izni firsat bilerek ii¢ giin
gegmeden, dostum bagdanigmana hemen o sabah Blefuscu’ya
hareket etmemin uygun olacagina karar verdigimi yazdigim
bir mektup gonderip yanitini beklemeden dogruca filomu-
zun demirli oldugu tarafa gittim. Biiyiik bir savas gemisini
¢ekip bas tarafina bir halat bagladim, demirlerini kaldirdik-
tan sonra soyunup giysilerimi koltugumun altinda tagidigim
silteyle beraber gemiye koydum. Kah yiizerek kéh yiiriiyerek
ve gemiyi pesimden siiriikleyerek insanlarin beni uzun za-
mandir bekledikleri Blefuscu kraliyet limanina vardim. Iki
kilavuz ayni ad1 tagiyan bagkentlerine beni gotiirmek tizere
hazir bekliyordu. $ehir kapilarina iki yiiz metre kalincaya

Fransa’ya kagiginin 6rtiilii bir savunmasi olabilir. Bolingbroke’un kagist onun
sug¢lulugunun kesin bir kanit1 olarak sik stk vurgulanmig, masumiyetine
inananlar tarafindan da bir hata olarak elestirilmistir. Swift ise, bu kagigin
upki Gulliver'inki gibi zamanin bakanlarinin koétiliiginden dolay: gerekli
oldugunu kinaye etmektedir. Bolingbrokea karsi ileri siiriilen iddia maddel-
erindeki tarz, suglayicilarin onun 6liimiine daha bastan karar verdiklerine
inanmak igin ¢ok fazla sebep sunmaktaydi.

36. Buradaki ironik dil, Ormond, Bolingbroke ve Rochester Piskoposunun
unvanlarin elinden alan parlamentonun eylemlerini hedeflemektedir. Or-
mond Diiki‘niin unvaninin elinden alinmasindan sonra, Irish College of
Armsdan St. Patrick Katedrali'ndeki seref armasini skmeye gelen infaz
memurlarini igeri almayan ve arma kalkanini kadim seret yerinde aynen
koruyan Swift, onun masumiyetine olan inancinin bir kanitini vermekteydi.
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dek onlar ellerimde tagidim ve danigmanlarindan birine
geldigimi ve majestelerinin emirlerine hazir oldugumu bil-
dirmelerini istedim. Bir saat sonra majestelerinin, yaninda
kraliyet ailesi ve sarayin ileri gelenleriyle birlikte beni kargi-
lamak iizere yola giktiklar1 yanit1 geldi. Yiiz metre daha iler-
ledim. Imparator ve adamlar atlarindan, imparatorige ve
yanindaki se¢kin hamimlar da arabalarindan indiler; ifade-
lerinde korku veya endiseye dair higbir ize rasttamadim.
Majestelerinin ve imparatorigenin elini 6pmek igin yere
uzandim. Majestelerine s6z verdigim gibi geldigimi ve efen-
dim Lilliput Imparatoru'nun izniyle ve ona kargi sorumlu
oldugum gorevlerimle uygun olmak kaydiyla, kendisine
giicim dahilindeki tiim hizmetleri sunmaktan seref duya-
cagimi soyledim. Beni utandiran duruma iligkin su ana kadar
resmi bir bilgilendirme yapilmadig: i¢in bu konuda tek bir
kelime etmeden boyle bir tertipten tamamen habersizmigim
gibi davranabilirdim. Imparatorun kontroliiniin digindayken
de bundan haberdar olacagini sanmiyordum ancak kisa bir
zaman sonra yanildigimi gorecektim.

Bu sarayda boylesine biiyiik bir imparatorun comertligi-
ne yaragir bir sekilde karsilanmamin ya da burada kaldigim
siire iginde ev ve yatak olmadig igin silteye sarinip yerde
yatmak zorunda kalmamla ilgi yasadigim sikintilarin ayrin-
tilarini anlatarak okuru stkmak istemiyorum.*

37. Yazar biiyiik ihtimalle Fransada miilteci olarak biiyiik zorluklar altinda
yasayan I James yanlilarin1 ima ediyor.



VIII
Yazar sans eseri Blefuscudan ayrilmanin bir yolunu bulur ve bazi
zorluklar atlattiktan sonra sag salim memleketine doner.

lefescu’ya gelisimin iigiincii giiniinde merakimdan

@ adanin kuzeydogu kiyisinda yiiriirken denizden

bir buguk mil kadar a¢ikta, alabora olmus tekne-

yi andiran bir sey gérdiim. Ayakkab: ve ¢oraplarimi gikarip
denizde iki-ii¢ yiiz metre kadar yiiriidiim. Cisim akintinin
giiciiyle bana dogru yaklaginca bunun gergekten de siddetli
bir firtinanin bir gemiden koparipssiiritklendigini diigiindii-
gim bir tekne oldugunu anladim. Bunun iizerine hemen
sehre dondiim ve majestelerinden, kaybettigi donanmasin-
dan geriye kalan gemilerden en bityiik yirmi tanesini ve bir
amiral yardimcist kumandasinda ii¢ bin denizciyi emrime
vermesini diledim. Gemiler yola gikarken ben de en kestir-
me yoldan tekneyi ilk gordiigiim kiyiya gittim. Akint1 tek-
neyi daha da yakinlagtirmigti. Denizcilere daha 6nceden
katlayip saglamlastirdigim halatlar1 verdim. Gemiler yakla-
$inca soyundum ve tekneye yiiz metre kalana kadar yiiriiyiip
sonra da yiizmek zorunda kaldim. Denizcilerin bana attik-
lar1 halatin bir ucunu teknenin burnundaki bir halkaya, diger
ucunu da bir savas gemisine bagladim; ama su boyumu as-
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t1g1 ve isimi goremedigim igin biitiin ¢gabam bogunaydi.
Bunun iizerine teknenin arkasina gegip bir elimle tekneyi
olabildigince karaya dogru itmeye bagladim. Akintinin da
yardimiyla epey ilerledim, hatta artik ¢enemi su istiinde
tutup ayaklarimi yere degdirebiliyordum. Iki ii¢ dakika kadar
dinlendim, sonra su seviyesi koltukaltlarima gelinceye kadar
itmeye devam ettim. Isimin en zor kismini atlatmigtim. Ge-
milerden birine koydugum diger halatlan1 ¢ikarip 6nce tek-
neye, sonra bana eslik eden dokuz gemiye bagladim. Riizgar
elverisliydi; denizciler gekti, ben ittim; bu sekilde kiyrya kirk
metre kalincaya kadar ilerledik. Sularin gekilmesini bekleyip
1islanmadan tekneye ulagtim. Ellerinde halatlar1 ve arag ge-
regleri olan iki bin adamin da yardimiyla sandal ters yiiz
ettim ve ¢ok fazla bir hasar1 olmadigini gordiim.

Yapimu on giiniimii alan kiireklerin yardimiyla teknemi
Blefuscu Kraliyet Limanr’na gotiiriirken kargilagtigim zor-
luklarla okuru stkmak istemiyorum. Burada muazzam bir
kalabalik beni bekliyordu, boylesine devasa bir gemi gérme-
nin gagkinlig: igindeydiler. Imparatora, beni memleketime
geri donebilecegim bir yere ulagtirmak igin talihimin bu
tekneyi 6niime gikardigini séyledim. Onu yeniden ise yarar
hale getirmek iizere gerekli malzemenin saglanmasi ve ay-
rilma iznimi vermesi igin majestelerine yalvardim. Beni bu
fikrimden vazgegirmeye ¢aligsa da bir siire sonra kabul etti.

Aradan gegen bu zaman siiresince bizim imparatordan,
Blefuscu sarayina benimle ilgili herhangi bir haber gelmemis
olmasina gergekten hayret ediyordum. Fakat bir siire sonra
bana gizlice sdylendigine gore, kendi emelleriyle ilgili en
ufak bir fikrim olabilecegi akillarinin ucundan ge¢memis
olan majesteleri, Blefuscu’ya sadece kendi izinleri ¢ergeve-
sinde, daha 6nce verdigim sozii yerine getirmek iizere gitti-
gime ve buradaki torenler biter bitmez donecegime



inaniyordu. Yine de benim bu uzun siiren yoklugum karsi-
sinda en sonunda huzursuz olmugslardi. Majesteleri, hazine
bakani ve diger komploculara danigtiktan sonra, beni sug-
layan maddelerin bulundugu bir belge tasiyan segkin bir zat1
Blefuscu saraymna gondermisti. Bu elgi, Blefuscu hiikiimda-
rina gozlerimi gikarmaktan daha fazlasini diisiinmeyen hii-
kiimdarinin bagislayiciligina ragmen, benim adaletten
kagtigimi ve iki saat iginde donmezsem Nardac nisaninin
elimden alinip vatan hainiilan edilecegimi bildirmek iizere
emir almusti. El¢i ayrica iki imparatorluk arasindaki barig ve
dostlugun devamu igin efendisinin kardesi Blefuscu Impara-
toru'ndan, ellerim ve ayaklarim baglanmig bir vatan haini
olarak cezalandirilmak iizere Lilliputa gonderilmem igin
emir vermesini bekledigini de ekledi.’®

Blefuscu Imparatoru konuyu diigiinmeye ayirdig: ii¢
gliniin sonunda, incelikli ve 6ziir ciimlelerinden olusan bir
yamt gonderdi. Kardesinin de bildigi lizere her ne kadar
kendilerini donanmalarindan mahrum birakmis olsam da
barig goriismelerinde birgok iyi hizmette bulundugumu, bu
yilizden bana borglu oldugunu, dolaysiyla beni elim kolum
bagli bir sekilde gondermesinin olanaksiz oldugunu bildirdi.
Ote yandan her iki imparatorun da yakinda rahatlayacagini;
¢iinkii kiyida beni agik denizlerde tasiyabilecek devasa bir
tekne buldugumu ve bu teknenin benim kendi yardimim ve
talimatlarim dogrultusunda donatilmasi igin emir verdigini,
birkag hafta icinde her iki imparatorlugun da boylesi agir
bir yiikten kurtulacagini iimit ettigini soyledi.

El¢i bu yanitla Lillipufa déndii ve Blefuscu Imparatoru
biitiin olup bitenleri bana bir bir anlatti. Ayn1 zamanda hiz-

38.Bu Lilliput elgileri meselesiyle, II. James yanllarina bahsettikleri
koruma yiiziinden Ingiliz bakanlarin sik sik Fransiz sarayina sikayet-
te bulunmalan hicvedilmeye ¢alisiliyor.
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metinde kalmaya devam etmem kargihiginda, kesinlikle ara-
mizda kalmak kosuluyla, o liitufkar koruyuculugunu benden
esirgemeyecegini bildirdi. Kendilerinin samimiyetine inan-
makla birlikte miimkiin oldugunca higbir hiikiimdara ve
bakana artik giivenmemeye karar vermistim. Bu yiizden
biitiin iyi niyetlerine kargilik sitkranlarimi sunarak beni bu
hizmetten bagislamasini istedim. Iyiya da kétii, talih 6niime
bu kayig1 ¢ikarmugty; bu iki kudretli hitkiimdar arasinda bir
anlasmazhik konusu olmaktansa okyanuslarda sansimi de-
nemeye kararliydim. Imparator da bu sdylediklerimden hig
hosnutsuzluk duymadig gibi, sonradan tesadiifen 6grendi-
gime gore hem kendisi hem de bakanlarin birgogu bu kara-
rim1 memnuniyetle kargilamiglardi.*

Bu diisiincelerle yola ¢itkma zamanimu tasarladiimdan
daha erkene almaya karar verdim. Bir an 6nce gitmem ko-
nusunda sabirsizlanan saray da gayretlerime biiyiik bir is-
tekle katkida bulunuyordu. Goérevlendirilen bes yiiz is¢i,
verdigim talimatlar dogrultusunda ellerindeki en saglam
bezleri on iig kat iist iiste dikerek iki yelken yaptilar. En
saglam iplerinden onar, yirmiser ya da otuzarini bir araya
getirip urgan ve halat yaparken de epeyce ter doktiim. Deniz
kiyisinda yaptigim uzun aramalardan sonra buldugum biiyiik
bir tag1 ¢apa olarak kullanacaktim. Teknemi yaglamak ve

39. Buradaki ironi, siirgiinii sirasinda Bolingbroke’un Fransiz makamlarinca
titizlikle izlenmesine yoneliktir. Siirekli entrikaya yatkin ruhuyla, Versay
sarayinda Ingiltere sarayinda oldugundan daha az zorluk gikarmiyordu.
Siirgiinii sirasinda Bolingbroke, ingiltere taht: iizerinde hak iddia eden II.
James’in hizmetine girdi, ardindan bu efendisiyle aras1 bozuldu ve resmi
olarak siirgiindeki St. James sarayindan azledildi. Her iki yonetime de hem
danigman olmak ve yine her ikisinden de azledilmek yazgis1 yalmizca ona
aitti. Swift, Bolingbroke’u miitemadiyen saf bir vatansever olarak 6vegeldi;
oysa onun boyle bir karakteri haketmekten ¢ok uzak oldugunu disiinenler
¢oktu.



diger baska isler igin ii¢ yiiz inegin i¢ yagim kullanacaktim.
Kiirek ve yelken diregini yapmak i¢in kullanacagim en uzun
kerestelik agaclar1 keserken inanilmaz derecede zorlanmig-
tim; neyse ki ben kaba isi bitirdikten sonra, majestelerinin
gemici marangozlar: diizeltme isinde epeyce yardim ettiler.

Yaklasik bir ay sonra her sey hazir olunca ayrilmak igin
emirlerini bekledigimi bildirmek iizere majestelerine haber
yolladim. Imparator, ailesiyle birlikte saraydan geldi. Majes-
telerinin litfederek uzattig elini 6pmek i¢in yiiziikkoyun yere
uzandim; imparatorige ve kiigiik prenslerin de ellerini bu
sekilde optiim. Majesteleri bana her birinde iki yiiz sprug
bulunan elli kesenin yani sira, bir de kendisinin boy resmini
verdi; yipranmasin diye hemen eldivenlerimden birinin igine
koydum. Ben Blefuscu/dan ayrilirken yapilan torenler o kadar
fazlayd: ki daha fazla anlatarak okuru stkmayacagim.

Sandalima yiiz kadar kesilmis sig1r, ii¢ yiiz koyun, bun-
lara denk miktarda ekmek ve igecek, ayrica dort yiiz agginin
pisirebildigi kadar yiyecek depoladim. Ulkeme gétiiriip ¢o-
galtmak niyetiyle, yanima canli olarak alt1 inek, iki boga ve
bir o kadar da disi koyun ve kog¢ aldim. Bunlar yolculuk
sirasinda beslemek icin de saman ve bir guval misir almigtim.
Yanima bir diizine kadar da yerliyi seve seve alirdim ama
imparator kesinlikle izin vermedi. Ceplerimi titizlikle arat-
masinin yaninda, kendi rizalariyla dahi olsa tebaasindan hig
kimseyi yanimda gotiirmeyecegime dair serefim iizerine
yemin ettirdi.

Her seyielimden geldigince hazirladiktan sonra 24 Eyliil
1701 giinii, sabah saat altida yelken agtim. Riizgar giineydo-
gudan eserken kuzeye dogru yaklasik on iki mil ilerledim;
aksam saat altida bir buguk mil kadar kuzeybatida bir ada
fark ettim. Ilerleyip adanin riizgar alt: tarafina demir attim.
Cevrede hi¢ kimse yasamiyor gibiydi. Bir seyler atistirip
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dinlenmeye ¢ekildim. Sanirim en az alt1 saat giizelce uyu-
mugum ¢iinki ben uyandiktan iki saat sonra giin aydinlan-
d1. Yildizh bir geceydi. Giines dogmadan kahvaltimi yaptim.
Demir aldigimda riizgar benden yana oldugundan, cep pu-
sulamin da yardimiyla bir giin 6nceki rotami tutturdum.
Niyetim, basarabilirsem eger Van Diemen adasinin kuzey-
dogusunda bulundugunu tahmin ettigim adalardan birine
ulagmakti. Giin boyu higbir seye rastlamadim. Ancak ertesi
giin 6gleden sonra yaklagik tigte, hesaplarima gore Blefus-
cudan yetmisiki mil uzakta giineydoguya dogru yol alan bir
yelkenli gordiim. Benim rotam doguyaydi. Bagirip ¢agirdim
ama higbir yanit alamadim. Yelkenlerimi olabildigince sisir-
dim, yarim saat sonra beni fark edince bayrak ¢ekip bir el
ates ettiler. Sevgili yurdumu ve geride biraktigim sevdikle-
rimi tekrar gérme umudunun bdylesine apansiz bir anda
gerceklesmesinin bende uyandirdigi sevincidile getirebilmem
miimkiin degil. Gemi yelkenlerini indirdi ve 26 Eyliil aksa-
miistii saat beg ile alt1 arasinda gemiye yetistim. Ingiliz ban-
dirasin1 goriince kalbim yerinden firlayacak gibi oldu. Inek
ve koyunlarimi ceplerime koyup biitiin malzemelerimi de
yanima alarak gemiye ¢iktim. Gemi, Kuzey ve Giiney De-
nizleri yoluyla Japonyadan donen bir ticaret gemisiydi. Dept-
ford’lu kaptan John Biddel ¢ok kibar bir adam ve usta bir
denizciydi. Otuz derece giiney enlemindeydik. Gemide yak-
lagik elli adam vardi ve aralarinda eski can yoldaslarimdan
Peter Williams'a rastladim, kendisi kaptana hakkimda iyi
seyler anlatmisti. Bu beyefendi bana kars1 ¢ok nazikti. Ne-
reden gelip nereye gittigimi sordu. Birkag kelimeyle anlattim
ama o, bagimdan gegen tehlikelerden sonra kegileri kagirdi-
gim1 diigiinmiigtii. Bunun iizerine cebimdeki siyah sigirlar-
la koyunlar1 ¢ikarinca oldukga sasird1 ve soylediklerimin
dogruluguna inanmak zorunda kaldi. Blefuscu Imparato-



runun verdigi altinlari, majestelerinin tam boy resmini ve
getirdigim diger nadide seyleri gosterdim. Kendisine her
birinde iki yiiz sprug olan iki kese verdim; Ingiltere’ye var-
digimizda da yavrulariyla birlikte bir inek ve bir koyun he-
diye edecegimi soyledim.

Her seyin ¢ogunlukla yolunda gittigi bu yolculugun de-
taylariyla okurumun bagini agritmayacagim. 13 Nisan 1702de
Downs’a vardik. Bu arada yasadigim tek talihsizlik, gemide-
ki siganlarin koyunlarimdan birini alip gotiirmesiydi. Ke-
miklerini etlerinden tamamuiyla siyrilmis bir héalde bir
delikte buldum. Geri kalan hayvanlarimi sag salim karaya
¢ikardim ve Greenwich’te gayira saldim, korktugumun ak-
sine otlarin giizelligi karsisinda istahlar1 agilmigti. Eger kap-
tan en iyi peksimetlerinden vermemis olsayd: hayvanlarim
bu uzun yolculuktan sag ¢ikamazdi. Peksimetleri un ufak
edip suyla karistirarak bulamag yapmug ve siirekli bununla
beslemistim. Ingilterede kaldigim kisa siire i¢inde hayvan-
larim yiiksek tabakadan olan ve olmayan bir¢ok insana
gostererek hatir1 sayilir miktarda para kazandim. ikinci yol-
culuguma ¢tkmadan 6nce, hepsini alt1 yliz pounda sattim.
Ikinci yolculugumdan déndiikten sonra siiriiniin, ozellikle
koyunlarimin epeyce yavruladigin1 gérdiim. Giizel ve ince
yapagilariyla yiin tireticilerine katkida bulunacaklarini umu-
yorum.

Karim ve ¢ocuklarimla yalmz iki ay kalabildim. Yabanci
tilkeleri gezip gérme tutkum, ailemle daha fazla kalmama
izin vermedi. Karima bin bes yiiz pound birakip onu Red-
riff’te giizel bir eve yerlestirdim. Geriye kalan sermayemi de
daha fazlasim kazanmak umuduyla, yarisi nakit ve yaris1 mal
olmak iizere yanima aldim. Biiyiitk amcam John, Epping
yakinlarinda bana biiyiik bir arazi iginde bir miilk birakmis-
t1. Yallik otuz pound geliri vardi. Fetter Lanedeki Black Bull'u
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uzunssiireli kiraya vermistim. Bir o kadar da oradan geliyor-
du. Boylece ailem kimseye muhtag olmayacakti. Amcasinin
adini tagtyan oglum Johnny artik okula gidiyordu ve ¢ok da
yetenekliydi. Kizim Betty (iyi bir evlilik yapt1 ve ¢oluk g¢ocu-
ga karist1) o zamanlar dikis dikiyordu. Karim ve ¢ocukla-
rimdan aglasarak ayrihp iig yiiz tonluk bir ticaret gemisi olan
Adventure’a bindim. Kaptani Liverpoollu John Nicolas yo-
netiminde Surata dogru yol alacakti. Bu yolculugumun 6y-
kiisiine seyahatlerimin ikinci boliimiinde deginecegim.

BIRINCI KITABIN SONU



ikineci kitap
brobdingnag’a seyahat






I
Biiyiik bir firtina betimlenir; geminin kurtarma sandali icme suyu
almaya gonderilir. Yazar da kesif yapmak amaciyla gidenlere
katilir. Kiyida arkadaglarindan kopar ve yerlilerden biri tarafindan
yakalamp bir iftcinin evine gotiiriliir. Orada kar silamst ve basindan
gegen cesitli olaylar. Yerli halkin betimlenmesi.

ader ve doga, bana hareketli ve durmak bilmez
J bir hayati reva gérmiistii. Geri déniigiimden iki

ay sonra memleketimi tekrar terk ederek 20
Haziran 1702 giinii Downs Limanrnda Cornwell’li bir ku-
mandan olan Kaptan John Nicholas yo6netiminde, Surat’a
gitmek iizere bekleyen Adventure gemisine bindim. Igme
suyu icin karaya ¢iktigimiz Umit Burnu’na gelene kadar ¢ok
elverisli bir riizgarla yol almigtik ama gemide bir ¢atlak
tespit edince mallar1 indirip kig1 burada gegirdik. Kaptani-
muz atesli bir hastaliga yakalaninca, mart sonuna kadar
Umit Burnu’ndan ayrilamadik. Sonra yelken agtik, Mada-
gaskar Bogazr'n1 gegene kadar yolculugumuz sorunsuzdu.
Ama adanin kuzeyine ilerleyip yaklasik bes derece giiney
enlemine ulagtigimizda, bu denizlerde aralik bagindan mayis
baglarina kadar kuzeybati yéniinde sabit bir hizla siirekli
estigi bilinen riizgarlar, nisanin on dokuzunda ¢ok daha
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niinde esmeye bagladi. Yirmi giin boyle devam eden riiz-
garla Molucca Adalarr’nin' biraz dogusuna siiriiklendik.
Riizgarin durdugu ve mitkemmel bir dinginligin olustugu
2 Mayis giinii, kaptanimizin tespit ettigi tizere Cizginin? iig
derece kuzeyindeydik. Bu denizlerdeki yolculuklarda gok
tecriibeli olan kaptanimiz, bir firtinaya hazirlanmamiz ko-
nusunda bizleri uyardi. Gergekten de dedigi gibi ertesi giin
giiney musonu olarak da adlandirilan giiney riizgarlan
esmeye bagladi.

Riizgér siddetlenecek gibi goriindiigiinden, yan yelkeni
topladik ve 6n yelkeni de sarmaya hazir halde bekledik; ancak
hava iyice bozunca toplar sabitleyip mizanay1 sardik. Gemi
fazla yatmaya baglamists; bu yiizden miicadele edip diren-
mektense gemiyi dalgalara birakmay diisiindiik. On yelke-
ni daraltip agtik, 6n bezin iplerini ¢ektik. Diimen riizgara
yatiyor, gemi kahramanca direniyordu. On yelkenin iplerini
gerdik fakat yelken yirtilmisti. Bunun iizerine ipleri ¢oziip
yelkeni indirdik ve temizledik. Cok siddetli bir firtinayds,
deniz garip ve tehlikeli bigimde yariliyordu. Diimen koluna
bagh halatlara sarilip diimendeki adama yardim ettik. Ust
yelkeni indirmeden Oylece biraktik; ¢iinkii gok iyi riizgar
ahiyordu ve iist yelken agikken aldig giigle gemi ¢ok daha iyi
ilerliyordu. Firtina dindiginde 6n ve ana yelkenleri agip
gemiyi durdurduk. Sonra mizanayy, iistteki ana yelkeni ve
on st yelkeni agtik. Riizgar giineybati yoniinde esiyordu,
rotamuz ise dogu-kuzeydogu yoniindeydi. Sancak tarafi yel-
ken iplerini gemiye ¢ektik, yelken kiigiiltme baglarini ve
kaldiraglarini avara ettik. Riizgar alt1 destekleri yerine koyduk,
yelken kiigiiltme baglarini 6ne ¢ekip sikica bagladik, yine

1. Yeni Gine’nin dogusundaki Endonezya adalar1.
2. Ekvator.



mizana yelkenini riizgari en iyi alabilecegi sekilde bagladik.
Batidan giineybatiya esen giiglii bir riizgarin izledigi bu
firtina sirasinda, hesaplarima gore yaklagik bin bes yiiz mil
kadar doguya siiritklenmistik, hatta gemideki en yash gemi-
ci bile diinyanin neresinde oldugumuzu séyleyemiyordu.
Erzakimiz yeterli, gemimiz saglam ve miirettebatimiz sag-
hikliyd: ancak suya ihtiyacimiz vardi. Rotamizi biraz daha
kuzeye gevirmek, bizi Bityiik Tataristan’in® kuzeydogusuna
ve Buz Denizi'ne gétiirebilirdi, bu yiizden en iyisi ayni rota-
1 izlemekti.

1703 yilinin haziran aymnn on altinci giinii, ana diregin
tepesindeki ¢ocuk karay1 gordii. On yedisinde biiyiik bir ada
veya kita (hangisi oldugunu bilmiyorduk) ile kargilastik; kara
pargasinin giineyinde denize uzanan kiigiik bir gikint1 ve yiiz
tonun iizerindeki gemilerin giremeyecegi kadar kiigiik s1§
bir koy vardi. Bu koyun ii¢ mil agiginda demir attik ve kap-
tanimiz silahlandirilmis bir diizineadamini, bulurlarsa igme
suyu doldurmak iizere figilariyla birlikte kurtarma sandaly-
la karaya gonderdi. Ben de karay1 gormek ve kesif yapmak
lizere onlarla birlikte gitmek i¢in izin aldim. Karaya giktig1-
mizda ne bir irmaktan ne bir kaynaktan ne de orada yasayan
yerli halktan eser vardi. Adamlarimiz boylece denize yakin
yerlerde tath su bulabilmek igin kiy1 boyunca yiiriirken ben
de diger tarafa bir mil kadar tek bagima ilerledim. Arazi gorak
ve kayalikti. Artik iyice yorulup ilgimi gekecek bir seye de
rastlamadigimdan, koya dogru yola koyuldum. Denizi ta-
mamen goérecek kadar ilerledigimde adamlarimizin sandala
binip gemiye dogru can havliyle kiirek ¢ektiklerini gordiim.
Tam arkalarindan bagiracaktim ki devasa bir yaratigin olan-
ca hiz1yla peslerinden gittigini gordiim ve bunun bir fayda-

3. Kuzeydogu Asya.
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s1 olmayacagini anladim. Dizlerine kadar bile ulasmayan
sularda devasa adimlar atiyordu. Ama adamlarimiz yaklagik
bir buguk mil agilmislard: ve o civarda deniz sipsivri kaya-
larla dolu oldugundan, canavar sandali yakalayamamigtu.
Bunlar bana sonradan anlatildi ¢iinkii orada durup macera-
nin sonunun nereye varacagini beklemeye cesaret edeme-
mistim. Arkama bile bakmadan ilk gittigim yonde
topuklay1p kosarak araziyi daha genis agidan gorme olanag:
veren dik bir tepeye tirmanmistim. Her tarafta ekili tarlalar
uzaniyordu ama beni asil sagirtan, saman igin yetistirilmis
gibi goriinen yaklagik alt1 metre boyundaki otlardi.

Ana cadde oldugunu diisiindiigiim bir yola girdim. Meger
bu, sakinlerin arpa tarlasindan gegmek i¢in kullandiklar1 bir
patikadan bagka bir sey degilmis. Bir siire yiiriidiim, yolun
her iki yaninda kayda deger pek az sey vardi. Hasat zaman
yaklastig1 i¢in ekinler en az on iki metre boyundaydi. Bir
saat sonra en az otuz alt1 metre boyunda ¢alilarin it gibi
gevreledigitarlanin sonuna vardim. Agaglar o kadar uzundu
ki yiiksekliklerini hesaplayamadim. Bu tarladan digerine
ge¢mek i¢in ¢it merdiven bigiminde 6riilmiis bir koprii vardi.
Dort basamakliydi ve en iist basamaga, diger tarafa gegme-
ye yarayan bir tas yerlestirilmisti. Bu merdivene tirmanmak
benim i¢in olanaksizdi ¢linkii her bir basamag iki metre, en
uctaki tas ise alt1 metre yiikseklikteydi. Citten ge¢mek igin
bir aralik bulmaya galisirken diger tarlada, denizde sandal
kovalayanla ayni bityiikliikte bir yaratigin merdivene dogru
geldigini gérdiim. Boyu siradan bir kilisenin ¢an kulesi kadar
uzundu, her adiminda sanirim on metre katediyordu. Korku
ve saskinlikla ¢arpilmigtim. Merdivenin baginda doniip sag
taraftaki diger tarlaya bakarak bir megafonunkinden kat be
kat giigli bir sesle bagirdigin1 duydugumda, kagip ekinler
arasinda saklandim. Sesi o kadar giiglitydii ki 6nce bunun



gok giiriiltiisii oldugunu sanmistim. O bagirdiktan sonra
kendisi gibi yedi canavar ona dogru geldi, ellerinde her biri
alt1 tirpan biiyiikliigiinde oraklar vardi.

Bunlar ilki kadar iyi giyimli degillerdi, daha ¢ok onun
hizmetkarlarina veya iscilerine benziyorlardy; ¢iinkii onun
birkag laf1 tizerine benim bulundugum tarladaki ekinleri
bi¢meye geldiler. Elimden geldigince uzak durmaya galig1-
yordum; ama ekin saplar arasindaki mesafe otuz santimet-
reden fazla olmadigindan aralarindan giigliikle gegebiliyor,
zorlukla hareket edebiliyordum. Yine de ilerlemeye ¢aligtim.
Riizgér ve yagmurun ekinleri yatirdig bir yere kadar geldim.
Burada saplar oylesine i¢ ige gegmisti ki aralarindan gege-
miyordum. Ustelik diigsen bagaklarin piiskiilleri dyle sert ve
sivriydi ki giysilerimi delip etime batiyorlard. Bir adim bile
ilerlemem olanaksizdi. Bu sirada bigicilerin neredeyse yiiz
metre yakinimakadar geldiklerini duyuyordum. Yorgunluk-
tan bitap diiymiis, ac1 ve umutsuzlukla ¢6kmiis halde, iki
bayir arasinda uzanip hayatimin oracikta sona ermesini ig-
tenlikle diledim. Keder i¢inde, benden sonra bir bagina ka-
lacak dul karimi ve yetim ¢ocuklarimi diisiindiim. Biitiin
dostlarimin ve akrabalarimin 6giitlerini hige sayp bir ikin-
ci yolculuga daha giktigim igin akilsizhigima ve inatgiligima
lanet ettim. Dehset icinde, halkinin beni diinyadaki en de-
vasa yaratikmigim gibi gérdiigii, koca bir imparatorluk filo-
sunu tek elimle ¢ekebildigim, milyonlarin tanikligina ragmen
gelecek nesillerin inanmakta giigliik gekecegi, tarihlerine
gegecek biitiin o isleri yaptigim Lilliput tilkesini diisiinmeden
edemedim. Tipki tek bagina bir Lilliput lunun bizim aramiz-
da hissedecegi gibi, ben de bu ulusi¢inde bu kadar 6nemsiz
biri olmanin ne biiyiik bir keder oldugunu diigiindiim. Oysa
bunun basima gelebilecek talihsizliklerin en hafifi oldugunun
da farkindaydim; iinkii insan denen varhgin ciissesine gore
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ne kadar vahsi ve zalim oldugu goz 6niine alindiginda, bu
devasa barbarlardan birinin eline diigersem, agzinda bir
lokma olmak disinda ne bekleyebilirdim ki? Kuskusuz, kar-
silastirmanin olmadig yerde, higbir seyin biiyiik veya ufak
olmadigin séyleyen diisiiniirler hakhlar. Lilliput’lular da
kendilerinin bana nazaran olduklar1 gibi, onlara gore daha
ufak olan yaratiklardan olusan bir ulusla kargilagsalardi her-
halde gok mutlu olurlardi. Kim bilir, belki de diinyanin heniiz
kesfetmemis oldugumuz uzak bir kogesinde bu devasa 6lim-
liilerden daha biiyiik olanlar da vardir. Korku ve sagkinligi-
maragmen kendimi bu diisiincelere dalmaktan alamamisken
bigicilerden biri yattigim tiimsege on metre kadar yaklasti,
bir adim daha atarsa ya ayag altinda ezerek ya da oragiyla
beni ikiye bélerek 6ldiirmesinden korktum. Bu yiizden ye-
niden hareket etmeye yeltendiginde korkudan avazim ¢ik-
t1g1 kadar bagirdim. Bunun iizerine dev yaratik kiigiik bir
adim atti, bir siire ¢evresine bakindiktan sonra sonunda
durdugum yerde beni gordii. Tipki benim Ingilteredeyken
bir gelincige yaptigim gibi, kiigiik ama tehlikeli bir yaratig
elleriyle yakalamak isterken tirmalayip 1sirmasindan ¢ekinen
biri gibi, bir siire diisiindii. Sonunda beni isaret ve bagpar-
maklari arasinda sirtimdan kavradi ve neye benzedigimi
gorebilmek i¢in gozlerinin ii¢ metre 6niine kaldirdi. Ne yap-
mak istedigini tahmin ettim ve beni yerden yirmi metre
yukarda tutarken parmaklarinin arasindan diiserim korku-
suyla, yanlarimdan sikt1g1 halde talihime giivenip hig ¢irpin-
mamaya karar verdim. Yalnizca gozlerimi giinese dogru
kaldirip ellerimi dua eder gibi kavusturarak bulundugum

4. Lilliputa Yolculuk’taki anlatimda hiciv kisisel, Brobdingnagdakinde ise
geneldir ve elestiri bireylerden gok kurumlara yo6neliktir. Yine de Brobdingnag
saray1 anlatiminda zamanin devlet adamlarim bir hayli rahatsiz edecek bazi
alayc1 dokundurmalar vardir.



duruma uygun bigimde aglamakl bir sesle mirildanmaya
cesaret ettim. Ciinkii bizim, yok etmek istedigimiz kigiik,
nefretlik hayvanlara yaptigimiz gibi, beni her an firlatip yere
¢alacak diye korkuyordum. Ancak sansim yaver gitmis ol-
maliydi ki sesim ve mimiklerim hosuna gitmisti. Beni me-
rakla siizmeye, ne dedigimi anlamiyor olmasina ragmen
kullandigim kelimelere kulak vermeye basladi. Bu sirada ben
inleyip gozyas1 dokmekten kendimi alamamus, bagimi saga
sola sallayarak isaret ve bagparmaklar1 arasinda beni nasil
zalimce ezdigini elimden geldigince anlatmaya ¢aligtyordum.
Ne demek istedigimi anlamisa benziyordu ¢iinkii paltosunun
yakasini kaldirip beni nazikge igine koydu ve hemen efen-
disine dogru kostu. Efendisi benim tarlada gordiigiim o ilk
kisiydi. Zengin bir ¢ift¢iydi. Konugmalarindan anladigim
kadariyla, hizmetgisinin dili dondiigiince soylediklerini din-
ledikten sonra hakkimda bir fikir sahibi olan ciftci, yerden
bir baston biiyiikligiinde ufak bir ¢6p pargas: alip doganin
bana bahsettigi bir tiir 6rtii zannettigi paltomun yakalarin
kaldirdu. Yiiziimii daha iyi gorebilmek igin saglarimi bir yana
tifledi. Usaklarini etrafina ¢agirdi ve sonradan 6grendigime
gore, tarlada bana benzeyen bagka bir yaratik goriip gérme-
diklerini sordu. Ardindan beni dortayak iizerinde yere bi-
raktl. Hemen ayaga kalktim, yavagqa ileri geri yiiriiyerek bu
insanlara kagmaya niyetim olmadigini gostermek istedim.
Hareketlerimi daha iyi gorebilmek igin daire seklinde etra-
fima oturdular. Sapkamu ¢ikarip bagimi hafifce egerek ¢ift-
¢iyi selamladim. Sonra dizlerimin iizerine ¢6ktiim, ellerimi
kaldirip yukar baktim, var giiciimle bagirarak birkag kelime
soyledim. Cebimden bir kese altin ¢ikarip nagizane kendi-
sine uzattim. Keseyi avucuna alip iginde ne oldugunu gérmek
i¢in gozlerine yaklastirds, sonra paltosunun yeninden ¢ikar-
dig1 bir ignenin ucuyla evirip gevirdi ama ne oldugunu kes-
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tiremedi. Bunun iizerine elini yere koymasini isaret ettim.
Keseyi alip agarak biitiin altinlar1 avucuna bosalttim. Her
biri dért pistol® degerinde alt1 Ispanyol altini ve yirmi-otuz
tane de ufak altin vardi. Ser¢e parmaginin ucunu diliyle 1s-
latip en biiyiik pargalari birbiri ardina ald1 ama ne oldukla-
r1 hakkinda bir fikri yokmus gibi goriiniiyordu. Altinlar
keseye, keseyi de cebime koymami isaret etti; almasi igin
birkag kere 1srar ettikten sonra en iyisinin dedigini yapmak
olduguna karar verdim.

Bussiire iginde giftci, akil sahibi bir varlik olduguma ikna
olmustu. Siklikla konusuyordu benimle; ama sesi bir su de-
girmenin giriltiisii gibi kulaklarim: delik desik ediyordu,
yine de kelimelerini ayirt edebiliyordum. Var giiciimle ba-
girarak bildigim biitiin dillerde yanit veriyordum; o ise sik
sik kulaklarini iki metre yakinima kadar yaklastiriyordu.
Ama higbir sey fayda etmiyor, birbirimizi anlamiyorduk.
Usaklarini islerine gonderdi, ardindan cebinden mendilini
¢ikarip katlayarak ayasi yukar1 bakacak bigimde yere koy-
dugu sol elinin iizerine yayd: ve buraya ¢ikmamu igaret etti.
Mendilin kalinlig1 otuz santimetre bile olmadig: i¢in dedi-
gini kolaylikla yapabildim. Payima diigenin itaat etmek ol-
dugunu diisiindiim ve diigme korkusuyla mendilin iistiine
boylu boyunca uzandim. Cift¢i beni emniyete almak igin
mendilin geri kalaniyla bagim disarda olacak sekilde beni
kundaklayip boylece evine gotiirdii. Evde karisini ¢agirip
beni gosterdi. Karisi Ingilteredeki kadinlarin bir kurbaga
veya Oriimcek gordiiklerinde yaptiklari gibi ¢1glik atip kagt.
Ama bir siire davraniglarimi goériip kocasinin isaretlerini
izledigimi anlayinca sakinlesti ve yavas yavas sefkat goster-
meye baglad1.

5. Avrupa’nin gesitli yerlerinde zamaninda kullanilan para birimi.



Ogle on iki sularinda bir ugak yemek getirdi. Bu, yaklagik
yedi metre ¢apinda bir tabak icinde, bir ¢ift¢inin sade haya-
tina uygun, bol miktarda bir et yemegiydi. Aile halks; ¢iftgi,
karisy, ii¢ gocuklari ve yash bir biiyiikanne sofraya oturdular.
Cift¢i beni de kendisinden biraz uzaga, dokuz metre yiik-
sekligindeki masaya yerlestirdi. Dehset igindeydim. Diigme
korkusuyla masanin kenarindan olabildigince uzak durma-
ya ¢aligtim. Ciftcinin karis1 bana bir par¢a et dogradi, sonra
dograma tahtas: iizerinde biraz ekmek ufalayip bunlan
oniime koydu. Hafifce egilerek selam verdikten sonra, ¢a-
tal-bigagimi gikarip yemeye koyuldum. Bu davranislarim
¢ok hoslarina gitmisti. Evin hanimi, hizmetgisini kiigiik bir
kupa almaya gonderdi. igkiyle doldurdugu bu kupa yaklagik
on iki litre aliyordu. Kupay iki elimle zorlukla kavrayip
saygih bir sekilde hanimefendinin saghgina kaldirdim. Bu
hélim ve Ingilizce kelimeleri avazim giktign kadar bagirarak
soyleyisim, masadakilerin 6yle i¢ten kahkahalarina sebep
olmugtu ki giiriiltiidden az kalsin sagir olacaktim. Elma sara-
bina benzeyen igkinin tadi fena degildi. Sonra evin efendisi
kendisine yaklagmamu isaret etti. Masada yiiriirken hoggo-
riili okurun kolaylikla anlayis gosterip bagislayacag iizere
bityiik bir sagkinlik i¢cinde oldugumdan, bir ekmek kirinti-
sina takilip yiiziistii kapaklandim ama bir yerime bir sey
olmadi. Hemen kalktim ve buiyi insanlarin benim i¢in kay-
gilandiklarini goriince nezaketen kolumun altinda tagidigim
sapkami aldim, diiserken yaralanmadigimi gostermek igin
basimuin iistiinde gevirerek ii¢ kez negeyle bagirdim. Efendi-
me (bundan boyle giftgiye boyle hitap edecegim) dogru
yiriirken hemen yaninda oturan on yaslarindaki yaramaz
oglu, beni bacaklarimdan yakalayip o kadar yiiksege kaldir-
di1 ki tir tir titremeye basladim. Babasi beni elinden kaptig:
gibi, cocugun kulagina 6yle bir samar patlatt ki, bu tokatla
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bir tabur atli birligini yere serebilirdi. Cocugun derhal ma-
sadan kaldirilmasini emretti. Bizde de ¢ocuklarin sergelere,
tavsanlara, kedi ve kopek yavrularina ne zalimlikler yaptik-
larini ¢ok iyi hatirladim. Diz ¢6kiip bana kin tutmasindan
korktugum ¢ocugu gostererek bagislanmasin istedigimi
anlatmaya galigtim. Babasiistegimi kabul edince ¢ocuk tek-
rar yerine dondi; bunun iizerine ben de gidip ¢ocugun elini
optiim. Efendim de oglunun elini tutup beni nazikge oksat-
tL

Yemegin ortasinda, hanimin en sevdigi kedisi kucagina
atlamigti. Arkamda sanki bir diizine dikis makinesi ¢alistyor
gibi bir giiriilti isitip bagimi gevirince bu sesin, hanimi onu
besleyip oksarken mirlayan o hayvandan geldigini anladim.
Basinin ve patisinin biiyiikliigiinden anladigim kadariyla bir
okiiziin iig kat1 bityiikligiindeydi. Bu yaratigin goriiniisiin-
dekidehset igime korku saldi. Masanin diger ucunda, ondan
on bes metre kadar uzakta oldugum ve hanimim da hayva-
1 siki stkiya tuttugu halde, sigrayip beni pengelerinin ara-
sina almasindan korkuyordum. Ama ¢ok ge¢meden higbir
tehlike olmadigini1 anladim ¢iinkii efendim beni {i¢ metre
yakinina yerlestirdiginde bile hayvan aldirig etmedi. Hem
bagkalarinin bana soylediklerinden hem de seyahatlerimden
tecriibe ettigim {izere, vahsi hayvanlardan kagmanin veya
korku emareleri gostermenin, saldirmasina veya kovalama-
sina davetiye ¢ikarmak oldugunu bildigim igin bu tehlikeli
anda higbir iirkeklik belirtisi géstermemeye karar verdim.
Kendimden emin ve cesur adimlarla kedinin 6niinden bes-al-
t1 kere gegtim, hatta yarim metre kadar sokulunca benim
ondan korktugumdan daha ¢ok iirkerek, kendini geri gekti.
Kopeklerden pek fazla korkmuyordum, ¢iftgilerin evlerinde
alisilmig oldugu iizere, iig-dort tanesi igeri girdi. Bir tanesi
dort fil buyiikligiinde bir goban kopegi, digeri de goban



kopeginden daha uzun ama onun kadar iri olmayan bir ta-
z1ydL

Aksam yemegi tam bitmek tizereydi ki kucaginda bir
yasinda bir ¢ocukla igeriye bir bakici kadin girdi. Beni hemen
fark eden gocuk, gocuklarin her zaman yaptig gibi kendisi-
ne oyuncak olarak verilmem i¢in Londraképriisiinde bagir-
sa Chelseade duyulacak bir yaygara kopardi. Annesi, sirf
¢ocugunu sakinlestirmek i¢in beni kaldirip ¢ocugun 6niine
koydu. O da beni belimden kavrayip kafamiagzina sokunca
oyle bir vaveyla kopardim ki korkudan 6dii kopan velet, beni
hemen birakti. Eger annesi yetisip o6nliiglinii uzatmasaydi,
diisiip boynumu kirmam isten bile degildi. Bakici kadin, igi
taglarla dolu oyuk bir kaba benzeyen ve ¢ocugun beline bir
iple asilan ¢ingiragi calarak onu susturmaya ¢alists. Bu fayda
etmeyince son ¢are olarak ¢ocugu emzirmeye basladi. Me-
rakh okura bityiikliigii, sekli ve rengiyle ilgili fikir verebilmek
i¢in bile kiyaslayacak hi¢bir sey bulamadigim bu devasa
memenin goriintiisiinden daha fazla igrendigim bir sey ol-
madigini itiraf etmeliyim. Iki metre kadar vardi ve ¢ap1 da
bes metreden az degildi. Bakic1 daha rahat emzirebilmek igin
oturmustu, ben de masada oldugum i¢in onu gok yakindan
gorebiliyordum: Meme bag1 kafamin yaris1 kadardi; hem
meme bag1 hem memenin rengji, lekeler, sivilceler ve gillerle
o kadar kaplhyd: ki bundan daha mide bulandirici bir sey
olamazdi. Bu manzara bana yalnizca bizimle ayni1 boyda
olduklarindan kusurlarini bityiiteg altina almadan géreme-
digimiz icinbize dylesine giizel goriinen Ingiliz hanimlarinin
giizel beyaz tenlerini amimsatt1. En piiriizsiiz ve beyaz cilt
dahi biiyiitecle bakildiginda piiriizlii, kaba ve hastalikli go-
rindr.

Hatiriyorum da Lilliput'tayken o ufak insanlarin ten rengi,
bana diinyanin en agik ten rengi gibi goriinmiistii. Orada

139

gulliver'in
seyahatleri



140

Jonathan
swift

yakin bir dostum olan bir bilginle bu konuyu konusurken
yerden baktiginda yiiziimiin daha agik renkli ve piiriizsiiz
goriindiigiinii; ama onu elime alip daha yakina getirdigimde,
yiziimiin dehget verici bir goriintiisii oldugunu itiraf etmis-
ti. Derimde kocaman gukurlar oldugunu ve sakalimin bir
yaban domuzunun killarindan daha sert oldugunu, alacal
bulacali bir tonu olan tenimin goriintiisiiniin de rahatsiz
edici oldugunu sdylemisti. Ancak izninizle sunu séylemeli-
yim, ten rengim iilkemdeki erkeklerin birgogu gibi agiktir
ve seyahatlerime ragmen yiiziim giineste pek az yanmistir.
Diger yandan imparator, sarayindaki hanimlardan bahse-
derken bana hep “sunun gilleri var, bunun agzi ¢ok biiyiik,
bununsa burnu” derdi. Oysa ben bunlarin higbirini fark
edemezdim. Bu goriislerimin ¢ok net oldugunu itiraf etme-
liyim; yine de okur, bu devasa yaratiklarin gergekten de bi-
¢imsiz olduklar1 sonucuna varmamalidir. Dogrusunu
soylemek gerekirse gercekten de alimli bir insan irki olduk-
larin1 soyleyebilirim, 6zellikle siradan bir ¢ift¢i olmasina
ragmen efendimin hatlar1 on sekiz metre agagidan baktigim-
da gayet orantili goriiniiyordu.

Yemek bitince efendim ugaklarinin yanina gitti. Sesinden
ve mimiklerinden anladigim kadariyla, karisin1 da bana iyi
bakmasi igin siki sikiya tembihledi. Cok yorgundum ve
uykum vardi. Bunu anlayan hanimim beni kendi yatagina
yatirdi, temiz ve beyaz bir mendille de iistiimii orttii; ancak
bu kumag bir savag gemisinin ana yelkeninden bile biiyiik
ve kabayd1.

Iki saat kadar uyudum. Rityamda evde, karim ve gocuk-
larimla beraberdim. Bu yiizden uyandigimda kederim daha
da artti. Altmus ile doksan metre arasinda bir genislik ve
altmis metre yiikseklikte kocaman bir odada, yirmi metre
eninde bir yatakta yapayalmizdim. Hanimim ev isleri icin



¢itkmig ve beni odaya kapatmist1. Yatak yerden sekiz metre
yiksekteydi. Baz1 dogal gereksinimlerimden dolay: asag:
inmem gerekiyordu. Kimseyi ¢agirmaya yeltenmedim; hem
¢agirsam bile bendeki sesin bulundugum odadan ailenin
bulundugu mutfaga kadarki mesafeyi katetmesini beklemek
bogunaydu. Iste ben bu hildeyken iki sigan perdelere tirma-
narak yatagima ¢iktilar ve koklaya koklaya yatak tizerinde
ileri geri gezinmeye bagladilar. I¢lerinden biri nerdeyse bur-
numun dibine kadar yaklasinca, dehsetle sigradim ve ken-
dimi savunmak i¢in hangerimi ¢ektim. Bu korkung
hayvanlar bana iki yandan saldiracak kadar ciiretkard: ve
bir tanesi ayagini1 boynuma uzatty; bereket bana zarar vere-
meden karnini destim. Hayvan ayaklarimin dibine serildi.
Yoldaginin akibetini goren digeri ¢areyi topuklamakta bul-
duysa da sirtinda agtigim yarayla tizerinden kan damlayarak
gozden kayboldu. Bu zaferden sonra biraz soluklanip ken-
dimi toplamak igin yatagin iizerinde yavagga volta atmaya
bagladim. Bu yaratiklar koca bir ¢oban kopegi bityiikligiin-
de ama onlardan daha gevik ve vahsilerdi. Eger uyumadan
6nce kemerimi gikarmig olsaydim, beni pargalayip yutma-
lar1 isten bile degildi. Olen farenin kuyrugunu dl¢tiim, iki
metreden biraz daha kisaydi. Siganin hila kanamakta olan
cesedini siiriikklemek midemi kaldirdi. Daha 6lmedigini
anlayinca esash bir darbeyle kafasin1 ugurdum.

Biraz sonra igeri giren hanimim beni kan revan iginde
goriince kosup avucuna ald1. Yarali olmadigimi anlatmak
i¢in gillimseyerek olu fareyi isaret ettim; ¢ok sevindi ve
¢agirdig1 hizmetgi olii fareyi bir masayla tutup pencereden
digar1 atti. Sonra beni masaya koydu, ben de ona kana bu-
lanmug kilicimi gosterdikten sonra kani ceket yenlerime silip
kinina koydum. Bagkasinin benim yerime yapamayacag:
iglerim vards, bu yiizden hanimimdan beni yere indirmesini
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istedigimi anlatan hareketler yaptim. Beni indirdi ama utan-
gachigimdan kapiy1isaret etmekten ve birgok kez egilmekten
daha fazla bir sey yapamadim. Iyi yiirekli kadin sonunda ne
hélde oldugumu anladi ve beni avucuna alarak bahgeye ¢1-
karip yere birakti. Bahgede iki yiiz metre kadar yiiriidiikten
sonra bana bakmamasini ve pesimden gelmemesini isaret
ettim. Iki kuzukulag1 yaprag arasina saklanarak dogal ihti-
yaglarim giderdim.

Kibar okurlarimin, bu ve benzeri ayrintilar iizerinde dur-
mamui bagislayacagini umuyorum. Bu tiir ayrintilar agag:
tabakadan dimaglara 6nemsiz goriinebilir. Ama diisiiniirler,
bunlara bakarak fikir ve hayal giiglerini genisletebilecekleri
gibi, pratik hayatta da gerek kendilerine gerekse bagkalarina
fayda saglayacak sekilde bunlar1 degerlendirebilirler. Zaten
benim de bu animi ve seyahatlerimdeki buna benzer diger
anilarimi anlatmamdaki tek amacim budur. Biitiin bu anla-
timlarimda bilgiclik ve siislemelere bagvurmaktan kagindim,
yalmizca gergekleri oldugu gibi anlatmaya ¢aligtim. Ancak
bu yolculukta olup bitenler zihnimde 6ylesine biiyiik bir etki
birakty, bellegime Gylesine derin bir sekilde kazindi ki kag-
da dokerken hi¢bir ayrintiy1 atlamadim. Yine de miisvedde-
lerimi gozden gegirirken bazi 6nemsiz yerleri ¢ikardim;
giinkii gezginlerin sik¢a ve belki de pek de haksiz olmayarak
maruz kaldiklar1 “sikic1 ve 6nemsiz ayrintilar tizerinde dur-
mak” elestirilerinden payimi almaktan korkmugtum.



II
Ciftcinin kizi. Yazar dnce pazar yerine, oradan da bagkente gotiiriiliir.
Yolculugunun ayrintilari.

animimin dokuzyasinda bir kizi vardi. Dikis

% islerinde ve bebegini giydirmekte gok bece-

- rikli, gelecek vaat eden bir gocuktu. Annesiy-

le birlikte, bebek besigini gece i¢inde yatmam igin
hazirlamay: diigiindiiler. Besigi bir dolabin kiigiik bir ¢ek-
mecesine, gekmeceyi de fareler ulagmasin diye asma bir rafin
tizerine yerlestirdiler. Burasi, bu insanlarla kaldigim siirede
benim yatagim oldu. Ama dillerini 6grenmeye baglayip is-
teklerimi anlattik¢a, yavag yavas daha kullanigh héle geldi.
Bu kii¢iik kiz o kadar yetenekliydi ki oniinde birkag kez
giysilerimi gikardiktan sonra beni giydirip soymay: 6gren-
misti; ger¢iisimi kendi bagima gérmeme izin verdigi siirece
ona asla zahmet vermedim. Elde edebildigi en yumusak
cinsten ama yine de guval bezinden daha kaba kumaglarla
bana yedi gomlek ve biraz ¢amagir dikti. Bunlar1 hep kendi
elleriyle yikiyordu. Aym1 zamanda dil 6gretmenimdi, isaret
ettigim seylerin kendi dilindeki adin1 s6yliiyordu; dyle ki
birkag giin iginde her istedigimi ifade edebilir hile gelmistim.
Cok iyi huyluydu; boyu yasina goére biraz kisa olup on iki

metre kadardi. Bana taktif1 Grildrig adini, 6nce ailesi ve sonra,

143

Jonathan
swift

gulliver’'in
seyahatleri




144

jonathan
swift

da biitiin krallik benimsedi ve artik bu adla ¢agrildim. Bu
kelime Latinlerin nanunculus®, italyanlarin homunceletino
ve Ingilizlerin mannikin dedikleri “insancik” anlamina geli-
yordu. Bu iilkedeki selametimi o kiza bor¢luydum, orada
oldugum siirece hig¢ ayrilmadik. Ona Glumdalclitch, yani
minik bakicim diyordum. Bana gosterdigi 6zen ve sefkatten
saygiyla s6z etmezsem biiyiik nankorliik etmis olurum. Kegke
birgok sebepten 6tiirii onun alnina galinmasindan korktugum
kara lekenin masum ama mutsuz bir aracis1 olmak yerine,
ona olan borcumu verecek giiciim olsaydi.

Cevredekiler artik varligimdan haberdardilar. Efendimin
tarlada bir splacnuck biiyiikligiinde ama her uzvuyla tam
bir insan goriiniimiinde, biitiin hareketleriyle bir insan gibi
davranan, kendine 6zgii bir dilde konustugu gibi onlarin
dillerinde de daha simdiden birkag kelime 6grenmis, iki ayak
tistiinde dimdik yiiriiyen, uysal ve yumusak bagh olup ¢ag-
rildig1 zaman gelen, istenileni yapan, diinyadaki en ince
uzuvlara ve bir soylunun ii¢ yasindaki kizindan daha beyaz
bir tene sahip olan garip bir hayvan buldugu konugulmaya
baslanmisti. Efendimin yakin bir arkadag: olup kendisi de
yakinlarda oturan bir ¢ifti, bu soylenenlerin aslin1 6grenmek
amaciyla bir giin bizi ziyarete geldi. Beni hemen ortaya ¢1-
karip masanin iistiine koydular. Bana verilen emirlere uyarak
yiiriidiim, kilicimi gektim, tekrar kinina koydum, efendimin
konuguna egilerek selam verdim; ayrica kiigiik bakicimin
bana ogrettigi gibi onlarin dilinde hatirin1 sordum ve ona
hos geldiniz dedim. Yasli ve az goren bu adam, beni daha iyi
gormek tizere gozliiklerini taktl. Gozleri bir odanin iki pen-
ceresinden 1s1yan dolunay gibi goériindiigiinden, kahkaha-

6. Nanunculus, homunceletino gibi uydurulmus bir kelimedir. Latince Ho-
munculus’tan esinlenilmigtir fakat ilk kismu olan homun (insan) nanus (ciice)
ile degistirilmistir.



larla giilmekten kendimi alamadim. Nesemin sebebini
anlayan ev halki kahkahalarla katildiginda, bu yash adam
ofkelenip somurtacak kadar budalayd:. Sefil bir karakteri
vardi. Bizim evden yaklagik yirmi iki mil uzakta, atla yarim
saatte ulagilan komgu kasabadaki bir pazarda beni sergile-
mesi i¢in efendime verdigi algak¢a Onerisiyle sefil tanimla-
masin1 hak ediyordu. Efendimle arkadaginin arada bir beni
gostererek aralarinda fisildamalarindan bagima bir ¢orap
oriildiigiinii tahmin etmistim; korkudan bazi kelimelerine
kulak misafiri olmus ve anladigimi diigiinmiigtiim. Ertesi
sabah kiigiik bakicm Glumdalclitch, annesinin agzindan
kurnazlikla kaptig biitiin meseleyi bana anlatti. Zavalli kiz
beni kucagina oturtup utang ve ac1 iginde aglamaya bagladu.
Kaba saba insanlarin beni 6lesiye sikistirmalarindan veya
kolumu bacagimu kirarak bana zarar vermelerinden korku-
yordu. Ne kadar algakgoniillii ve onuruma diiskiin oldugumu,
bayag insanlara para igin sergilenmekten nasil utang duya-
cagimu biliyordu. Anne ve babasi, “Grildrig senindir” diye
soz vermislerdi; ama simdi gegen sene kendisine verdikleri
bir kuzuyu yaglamir yaglanmaz bir kasaba sattiklarini hatir-
layinca niyetlerini anliyordu. Bana gelince, ger¢ekten de
bakicim kadar endiseli degildim. Bir giin 6zgiirligiimii ye-
niden kazanacagima dair besledigim giiglii umut hig sarsil-
mamust1. Etrafta bir ucube gibi gezdirilmenin utancina
gelince; bu iilkede bir yabanciydim, yurduma dondiigiimde
de bagima gelen bu talihsizlik yiiziinden ayiplanacagimi
sanmiyordum ¢iinkii benim kogullarimda Biiyiik Britanya
krali da olsaydi aym sikintilar1 yagsayacakti.

Efendim, arkadaginin 6giidiine uyarak ertesi giin beni bir
kutu i¢cinde komgu kasabadaki pazara tagidy; bakicim olan
kiigiik kizin1 da terkisine almigti. Kutunun her tarafi kapa-
lrydy, yalniz girip ¢tkmam i¢in kiigiik bir kapisi ve birkag tane
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hava deligi vardi. Kiigiik bakicim, iizerine yatabilmem igin
bebeginin battaniyesini igeri sermeyi de unutmamist1. Yine
de sadece yarim saat siiren bu yolculukta fazlaca sallanip
hirpalanmigtim; giinkii at her adiminda yaklagik on iki metre
katediyor ve her adimda o kadar yiiksege sigriyordu ki sanki
bityiik bir firtinaya tutulmus bir geminin igindeydim ama
bu daha sik araliklarla inip ¢ikiyordu. Yolumuz Londra ile
St. Albans arasindan biraz daha uzundu. Efendim sik¢a ug-
radig1 bir hana varinca atindan indi. Bir siire hanciyla soy-
lestikten ve bazi gerekli hazirliklar1 yaptiktan sonra bir
grulturd, yani gigirtkan tuttu. Bu gigirtkan kasabadaki Green
Eagle haninda, viicudunun her tarafiyla bir insana benzeyen,
bir¢ok kelimeyi soyleyebilen ve birgok eglendirici maskara-
liklar yapabilen bir splacnuck’tan’ daha kiigiik tuhaf bir ya-
ratigin goriilebilecegini duyurdu.

Beni hanin en biiyiik odasinda bulunan, neredeyse otuz
metrekarelik bir masanin {izerine koydular. Kiigiik bakicim
benimle ilgilenmek ve ne yapacagimi soylemek {izere masa-
nin yanindaki algak bir tabureye ¢ikti. Efendim kalabalig:
engellemek i¢in bir seferde sadece otuz seyirciye izin veri-
yordu. Kizin talimatlar1 dogrultusunda masada yiiriidiim,
dillerindeki diizeyimle anlayabilecegim sorular sordu ve ben
de elimden geldigince yiiksek sesle cevapladim. Bir¢ok kez
kalabaliga doniip nagizane saygilarimi sundum,; hos geldiniz
dedim ve bana 6gretilen bagka seyler de sdyledim. Glum-
dalclitch’in bardak olarak kullanmam tizere bana verdigi bir
yiiksiige icki doldurdum ve saghklarina i¢tim. Kilicimi gekip
Ingilteredeki eskrimcilerin yaptiklarina benzer hareketler
yaptim. Bakicimin bana verdigi bir saman ¢opiiyle, ¢ocuk-

7. Splucknuck, Ingiliz dilinde garip gériiniimlii insan veya hayvanlar igin
kullanilir. Elbette boyle bir yaratik yoktur ve Swift’in hayal iirtiniidiir.



lugumda 6grendigim sekilde mizrak gosterileri yaptim. O
giin on iki gruba gosterildim ve aym maskaraliklar tekrar-
lamaktan yorgunluk ve sikintidan 6lecek noktaya geldim.
Beni gorenler hakkimda 6yle harika seyler anlatmislard: ki
iceri girmek isteyen halk neredeyse kapilar1 kiracakt1.® Kendi
¢ikarlarini gozeten efendim, bakicim diginda kimsenin bana
dokunmasina izin vermiyordu. Tehlikeyi 6nlemek i¢in ma-
sanin etrafina, kimsenin bana ulasamayacag: bir mesafede
siralar yerlestirilmisti. Yine de yaramaz bir okul gocugunun
kafama attig1 findik kil pay1 styirmists; o siddetle isabet et-
seydi, beynimi dagitmasi isten bile degildi ¢iinkii kiigiik bir
bal kabag biiyiikliigiindeydi. Dogrusu bu kiigiik yaramazin
temiz bir dayak yedikten sonra digar1 ¢ikarildigini gérdii-
giimde de memnun olmugtum.

Efendim, beni bir sonraki pazarda yeniden sergileyece-
gini duyurdu. Bu arada benim i¢in daha elverisli bir arag
hazirlamigti. Bunu yapmak icin de yeterince sebebi vardy;
giinkii ilk yolculugum ve sekiz saat boyunca insanlari eglen-
dirmek beni o kadar yormustu ki ne ayaklarim iizerinde
durabiliyor ne de bir kelime soyleyebiliyordum. Ancak iig
giin sonra kendime gelebildim. Ama yiiz millik bir alanda
tiniimii duyan komsular efendimin evinde beni gérmeye
geldiklerinden burada da bana rahat yiizii yoktu. Karilar1 ve
¢ocuklariyla her aile en az otuz kisiydi (¢iinkii kalabalik bir
tilkeydi). Efendim beni evinde her sergilediginde tek bir aile
bile olsa, izleyicilerden tam salon iicreti istiyordu. Boylece

8. Gosterilere ve gezmeye olan tutku higbir donemde I. Georg’un kralligin-
daki denli yogun olmadi. Zamanin saka severleri halkin safigindan yarar-
lanmaktan kendilerine iyi eglence gikariyorlardi. Yogun kalabaliklar geyrek
galonluk bir siseye bir adamun siiriinerek girecegine inanarak toplaniyor,
aldatildiklarini anlayinca da 6fkelerinden evi yikmaya kalkiyorlardi. Swift'in
eserleri, bu tiirden gosterilerin ilan edildigi sisirme afislerin ok sayida eglence-
li taklitleriyle doludur.
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kasabaya gotiiriilmedigim halde, (onlarin $abat’® olan ¢ar-
samba disinda) haftanin hig¢bir giinii adamakilli dinleneme-
dim.

Efendim kendisi i¢in bir kazang kaynag: olacagimi kes-
fedince beni kralligin en biiyiik sehirlerine gotiirmeye karar
verdi. Boylece uzun bir yolculuk igin gerekli biitiin malze-
melerini tedarik edip evdeki islerini yoluna koyduktan sonra
karistyla vedalast1 ve 1703 yili Agustos ayinin 17’sinde, yani
gelisimden yaklagik iki ay sonra iilkenin ortasinda bulunan
ve bizim evden ii¢ bin mil uzaktaki bagkente gitmek iizere
yola giktik. Efendim, kiz1 Glumdalclitch’i de terkisine bin-
dirmisti. Kiz beni bir iple beline bagladig bir kutunun igin-
de, kucaginda tasiyordu; kutunun kenarlarini bulabildigi en
yumugak kumaslarla kaplamig, zeminini désemis ve bebegin
yatagini buraya sermis, elinden geldigince rahat ettirmeye
¢alismigst1. Bize eslik eden tek kisi, ardimiz sira atla gelen ve
bavullari tagtyan hizmetkar gocuktu.

Efendimin plany, beni yol boyundaki biitiin kasabalarda
sergilemekti. Kazang umdugu bir kdye veya 6nemli birinin
evine ugramak iizere, yoldan elli-yiiz mil saptigimiz oluyor-
du. Giinde ycdi-sekiz mili gegmeyen rahat yolculuklar yapi-
yorduk; ¢iinkii beni korumak isteyen Glumdalclitch, atin
kogmasinin kendisini yordugundan sikayet ediyordu. Istegim
tizerine sik stk hava almam i¢in beni kutudan ¢ikariyor,
gevreyi gosteriyor ama her zaman tasmamin ucundan siki
sikiya tutuyordu. Nil veya Ganjdan daha derin ve genis olan
bes-alt1 irmak gectik; en kiigiik dereleri bile Londra Koprii-
si’niin altindaki Thames’ten daha kiigiik degildi. On hafta
boyunca yolculuk ettik, on sekiz biiyiik kentin yani sira
birgok koy ve 6zel evde sergilendim.

9. Dini ibadet ve tatil giinii.



26 Ekim giinii bagkente vardik. Kendi dillerinde buranin
ad1 Lorbrulgrud®, yani “Evrenin Iftihar Kaynag1” idi. Efendim
sehrin ana caddesi iizerinde, kraliyet sarayindan uzak olma-
yan bir yer kiraladi. Her zamanki gibi her tarafa beni, bede-
nimi ve marifetlerimi anlatan ilanlar ast1. Yiiz-yiiz yirmi
metre genisliginde bir oda tutup iizerinde gosteriler yapa-
cagim on sekiz metre ¢apinda bir masa getirtti ve iistiinden
diismemem i¢in kenarlardan bir metre iceriye gitlerle gevir-
di. Halkin merakini tatmin etmek iizere giinde on kez gos-
teriye ¢ikariliyordum. Artik dillerini idare edecek kadar
konugabiliyor ve bana sdylenenleri mitkemmel 6l¢iide anla-
yabiliyordum. Bunun yan: sira Glumdalclitch, evde ve yol-
culugumuzun bog zamanlarinda bana 6gretmenlik ettigi i¢in
alfabelerini de 6grenmistim, climleleri surasindan burasin-
dan yakalayarak idare ediyordum. Glumdalclitch, cebinde
Sanson’'un Atlas'ndan" daha biiyiik olmayan kiigiik bir kitap
tasiyordu. Bu, kiigtik kizlara dinleri hakkinda bilgi veren
oOgretici bir kitapts; iste bana harfleri ve kelimelerin anlami-
n1 bu kitaptan 6gretmisti.

10. Londra.
11. Nicolas Sanson (1600-1667), Fransiz haritaci. Calismalar1 6limiinden
sonra popiiler atlaslarda yaymlanmgti.
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III
Yazar saraya gonderilir. Kralice, yazari efendisinden satin alir ve
kralm huzuruna gikarir. Yazar majestelerinin biiyiik bilginleriyle
anlasmazhga diiser. Yazara sarayda bir oda verilir. Kralicenin
gozdesi olur. Ulkesinin onuru igin direnir. Kraligenin ciicesiyle
yazarin kavgalar.

er giin bu sekilde araliksiz ¢aliymam, birkag

% hafta i¢inde saghgimda biiyiik degisikliklere

neden olmustu. Efendim, {izerimden sagla-

dig1 kazang arttik¢a daha aggozlii hale geldi. Istahim kalma-
mis, bir deri bir kemige donmiistiim. Bunu goren iftgi,
yakinda herhalde 6lecegimi diisiinerek benden elden geldi-
gince faydalanmaya karar verdi. O kendi kendine béyle dii-
siniip dururken saraydan bir tegrifat¢1 gelip kralige ve
maiyetindeki soylu hanimlari eglendirmek iizere beni hemen
saraya gotiirmesini buyurdu. Bu hanimlarin bazilan gelip
beni gérmiisler ve giizelligim, hareketlerim ve sagduyum
tizerine garip seyler anlatmiglardi. Majesteleri ve yanindaki
seckinler davraniglarimdan son derece memnun kaldilar.
Dizlerimin iizerine ¢6ktiim ve imparatorigenin ayaklarin
6pmek igin miisaade istedim. Ama bu yiice goniillii kralige,
ben masanin iistiine konduktan sonra liitfedip ser¢e parma-

Xy ¥, gin1 uzatty, ben de iki kolumla kavrayarak bityiik bir saygty-




la dudaklarima gétiirdiim. Ulkem ve seyahatlerimle ilgili
sordugu genel sorulari olabildigince kisa ve 6z cevapladim.
Sarayda yasamaktan mutlu olup olmayacagimi sordu. Egi-
lerek nagizane efendimin kolesi oldugumu, iradem ellerim-
de olsayd: hayatimi majestelerinin hizmetine adamaktan
gurur duyacagimi sdyledim. Bunun iizerine kralice efendime
dondi, iyi bir fiyata beni satmaya raz1 olup olmayacagin
sordu. Efendim ise bir aydan fazla yagayamayacagimi dii-
stindiigiinden, beni satmaya diinden raziydi ve bin altin is-
tedigini soyledi. Her biri yaklasik sekiz yiiz moydore'*
bityiikliigiinde, bin par¢a altin oracikta kendisine verildi.
Ancak o iilkeyle Avrupa arasinda her sey gibi altin tavan
fiyatlar1 da oranlandiginda, bu meblag ingilteredeki bin
guinea" bile degildi. Ardindan kralige hazretlerinden ken-
disinin aciz bir kulu ve kolesi olarak, bana her zaman 6zen
ve sefkatle bakan ve bu isten giderek daha iyi anlayan Glum-
dalclitch’i 6gretmenim ve bakicim olarak hizmetlerine kabul
etmesini diledim. Majesteleri dilegimi kabul etti. Kizinin
saraya kabul edilmesinden ziyadesiyle memnun olan giftgi-
nin de kolayhkla rizasini aldi. Zavall kizcagiz da sevincini
gizleyemiyordu. Eski efendim, veda ederken beni emin el-
lere biraktigini s6yledi ve sonra gekilip gitti. Bense hafifce
egilip selam vermek disinda agzimi agip tek laf etmedim.
Durusumdaki soguklugu fark eden kralige, ¢ift¢ci odadan
¢iktiktan sonra bunun nedenini sordu. Cesaretimi toplayarak
majestelerine, beni tarlada sans eseri bulan eski efendime,
zavalli zararsiz bir yaratigin beynini dagitmamasina duydu-
gum siikran disinda bir borcum olmadigini, bu borcun da

12. 18. yiizy1l baglarinda Ingilterede tedaviilde olan 4,93 gram altin igeren
Portekiz altin parasi.

13. Ingilterede 1663-1814 yillariarasinda basilan, yaklagik ceyrek onslukaltin
para.
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kralligin yarisinda beni sergileyerek elde ettigi kazang ve
simdi aldig1 bin altinla 6dendigini s6yledim. “O beni bulal
beri yaptigim agir isi, benden on kat giiglii bir hayvan yap-
saydisimdiye kadar ¢oktan 6lmiistii” dedim. Giiniin her saati
bir giiruhu eglendirme eziyeti nedeniyle sagligimin helak
oldugunu, efendim 6lecegimi diisiinmemis olsaydi majeste-
lerinin beni bu kadar ucuza alamayacagini séyledim. Ancak
artik boylesine yiice ve iyi kalpli, doganin bu miicevheri,
cihanin sevgilisi, kullarinin saadeti, yaradilisin Ziimriid-ii
Ankasi olan bir imparatorigenin korumasi altinda kétii mu-
ameleden korkmama gerek yoktu. Bu yiizden eski efendimin
evhamlarinin yersiz olmasini umuyordum, hem zaten daha
simdiden kraligenin yiice varliginin etkisiyle ruhumun di-
rildigini hissettigimi sdyledim.

Eveleyip geveleyerek yaptigim konugmanin 6zeti buydu.
Konugsmamin son boliimiinii, Glumdalclitch’in beni saraya
gotiiriirken yolda ogrettigi bazi deyimleri ekleyerek bu iil-
kenin insanlarina 6zgii bir iislupla dile getirmigtim.

Kralige konusmamdaki aksakliklar1 hog gormiis ve iiste-
lik bu denli kiigiik bir hayvanda bu kadar zeka ve sagduyu
bulunmasina da sagirmisti. Beni avucuna alip odasina gekil-
mis olan krala gétiirdii. Son derece agirbash ve ciddi bir
¢ehreye sahip bir hiikiimdar olan majesteleri, ilk bakista
seklime dikkat etmeyip majestelerinin sag avucunda yat-
makta olan beni splacknuck zannetmisti. Soguk bir ifadeyle
kraligeye, ne zamandan beridir splacnuck’lardan hoslanma-
ya bagladigini sordu. Ama sonsuz bir zeké ve mizah anlayi-
s1 olan kralige, beni nazik¢e ayaklarimin iizerinde yaz1
masasinin istiine koyup, majestelerine kendimden soz et-
memi buyurdu; ben de birkag kelimeyle anlattim. Gozlerinin
6niinde olmamama dayanamayip odanin kapisina gelmis
olan Glumdalclitch de huzura gikarak babasinin evine geldi-
gimden beri bagimdan gegen her seyi dogrulad:.



Kral, egemenligindeki topraklarin en egitimli insanlarin-
dan biriydi; fen bilimleri ve 6zellikle matematik egitimi al-
must1. Fakat buna ragmen, ben heniiz konugmamigken
seklimi iyice inceleyip dik yiiriidiigtimii goérdiigiinde, benim
dahi bir sanatginin eseri olan bir saat diizenegi (ki bu sanat
bu iilkede mitkemmel bir gelisme diizeyine ulagmisti) oldu-
gumu sanmust1. Ancak sesimi duyup da sdylediklerimin bir
diizen ve mantig1 oldugunu goriince sagkinligini gizleyeme-
di. Kralligina nasil geldigime iligkin anlattiklarima bir tiirli
ikna olmuyor, bunun beni daha iyi bir fiyata satabilmek i¢in
birkag kelime 6gretmis olan Glumdalclitch ve babasinin uy-
durdugu bir hikaye oldugunu diisiiniiyordu. Bu diigiinceler-
le bana birgok soru yoneltti. Yabanci bir aksan, eksik bir
dilbilgisi ve ¢ift¢inin evinde 6grendigim, sarayin nazik iis-
lubuna uymayan bazi kaba saba laflar diginda bir kusuru
olmayan mantikh yanitlar verdim.

Majesteleri, iilkenin geleneklerine gore o hafta sarayda
nobetgi olan ii¢ biiyiik bilgini ¢agirtti. Bu beyefendiler, bigi-
mimi iyice inceledikten sonra hakkimda birbirini tutmayan
goriisler ileri siirdiiler. Ne ¢eviklik ne agaglara tirmanma ne
de toprag: kazma gibi yetilerle yasgamimu siirdiirebilecek ka-
pasitede oldugumdan, doganin genel yasalarina gére yaratil-
mis olamayacagim konusunda hepsi goriis birligi
icindeydiler. Dislerimi 6zenle inceledikten sonra etobur bir
hayvan olduguma hiikmettiler; oysa dort ayaklilarin ¢ogu
benden biiyiiktii. Tarla fareleri ve digerleri benden daha ge-
viktiler. Bunlar gibi birgok bilgece dayanak ileri siirerek, eger
salyangoz ve diger boceklerle beslenmiyorsam, bu durumda
ayakta kalmamin imkansiz oldugu sonucuna vardilar. Bu
dehalardan biri benim bir embriyo veya bir erken dogum
eseri oldugumu ileri siirer gibi oldu ama bu diisiincesi, uzuv-
larimin eksiksiz oldugunu goéren ve biiyiitegle inceledikleri
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sakallarimin uzun yillardir yagiyor oldugumun agikga ispati
oldugunu belirten diger ikisi tarafindan reddedildi. Bir ciice
olabilecegimi kabul etmiyorlardi ¢iinkii hi¢bir seyle kiyasla-
namayacak kadar kiigiiktiim. Kralliktaki en kiigiik insan olan
kraligenin gozde ciicesi bile neredeyse dokuz metreydi. Uzun
tartiymalardan sonra benim bir relplum scalclath, yani bir
lusus naturae’den'* bagka bir sey olmadigim sonucuna var-
dilar. Bu saptama modern Avrupa bilimiyle tam bir uyum
icindeydi ki bu profesorler, Aristocularin kendi cehaletlerini
gizlemek i¢in bosuna sigindiklar1 su anlagilamayan seyleri
yok sayma yaklagimini kiigiimseyerek insan bilgisinin tarifi
imkansiz gelisimine katkida bulunmak iizere her tiirlii zor-
luga cevap olacak bu harika yaklagimi icat etmiglerdi.
Bilginlerin vardig1 bu kesin yargidan sonra bir gift laf
soylememe miisaade edilmesini rica ettim. Majestelerine,
benim boyumda milyonlarca kadin ve erkegin yasadig bir
tilkeden geldigimi, oradaki hayvanlarin, agaglarin ve evlerin
de hep aym oranlarda oldugunu; bu yiizden, tipki majeste-
lerinin buradaki halki gibi, benim de kendimi savunma ve
yasamimu siirdiirmemin orada olanakl oldugunu séyledim.
Bu soylediklerimin beyefendilerin argiimanlarina bir yanit
oldugunu diisiiniiyordum. Bunun iizerine kiigiimseyici bir
giillimsemeyle bana bakarak ¢ift¢inin bana 6grettiklerini iyi
belledigimi soylediler. Daha iyi bir anlayisa sahip olan kral,
bilginlerinin ¢ekilmelerini emrettikten sonra bereket ki heniiz
sehirden ¢itkmamis olan gift¢iyi huzuruna ¢agirdi. Majeste-
leri onu sorguya gekip kizi ve benimle yiizlestirince soyle-
diklerimizin dogru olabilecegini diisiinmeye basladi.
Kraligeden bana ¢ok iyi bakilmasi i¢in emir vermesini
istedi, Glumdalclitch’le ¢ok iyi anlastigimiz1 da goériince

14. Hilkat garibesi.



bana bakma gorevine devam etmesini istedi. Sarayda Glum-
dalclitche uygun bir oda verildi, egitimiyle ilgilenmesi i¢in
bir kadin 6gretmen, giydirmesi igin bir oda hizmetgisi ve
ayak isleri i¢in de iki usak gorevlendirildi. Benim bakimim
ise tamamen ona havale edilmisti. Kralice, bana yatak odasi
olacak bir kutu yapmasi i¢in kendi 6zel marangozuna emir
verdi, modeline ben ve Glumdalclitch beraber karar vere-
cektik. Bu ¢ok yetenekli bir ustayds; ii¢ haftada benim di-
rektiflerime uygun, bir buguk metrekare biiyiikligiinde, iig
buguk metre yiiksekliginde; inip kalkan panjuru, bir kapi-
s1 ve iki dolabx ile tipik bir Londra yatak odasini andiran,
ahsap bir oda yapti. Tavan tahtasi iki mentege yardimiyla
kaldirilip indirilebiliyordu. Kraligenin kumas¢isinin yapti-
g1 yatak buraya konmugstu. Glumdalclitch bu yatag her giin
¢ikarip havalandiriyor, kendi elleriyle diizeltiyor ve gece
yatmam igin yerine yerlestirdikten sonra tavan iistiime
kilitliyordu. Kiigiik zarif isler yapmakla iinlii ince bir zana-
atkar, benim i¢in fildigini andiran bir maddeden, arkalikh
ve kolgakl iki sandalye, iki masa, esyalarimi1 koymam igin
de bir dolap yapmigsti. Odanin biitiin duvarlari, désemesi
ve tavany, beni tastyanlarin dikkatsizliginden kaynaklanacak
kazalardan zarar gormemem veya arabayla gotiiriilirken
sarsintilardan etkilenmemem i¢in kumagla kaplanmigti.
Fare ve si¢anlarin igeri girmesini engellemek i¢in kapima
bir kilit istedim. Bir demirci, birgok denemeden sonra bu-
rada rastlanabileceklerin en kiigiigii olan ama benim daha
biiyiigiinii yalnizca Ingiltere'de bir beyefendinin bahge ka-
pisinda gordiigiim bir kilit yapti. Glumdalclitch’in kaybet-
mesinden korktugumdan, anahtar1 kendi cebimde
tasimaya karar verdim. Kralice de elde edilebilecek en ince
ipekten bana giysiler dikilmesini buyurdu, yine de kumas-
lar1 bir Ingiliz battaniyesinden daha kalincaydi ve aliginca-
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ya kadar da oldukea sikint1 ¢ektim. Kismen Perslerinkine
kismen de Cinlilerinkine benzeyen, iilkenin modasina
uygun, agirbash ve diizgiin kiyafetlerdi.

Kralice kendisine eslik etmemden o kadar hosnut kald1
ki aksamlar1 bensiz yemege oturmaz oldu. Majestelerinin
yemek masasinin iistiinde, dirseginin dayandig1 yerde, bana
da bir masa ve oturmam i¢in sandalye konmustu. Bana bak-
mak ve yardim etmek iizere Glumdalclitch de masamin ya-
kininda, yerde bir iskemleye oturuyordu. Kraligeninkilerle
kargilastirildiklarinda, Londradaki bir oyuncakgi ditkkanin-
da gordiiklerimden daha biiyiik olmayan, ¢ocuklarin evcilik
oynamalar1 i¢in yapilmig giimiis tabak ve ¢anaklardan tam
bir setim ve bagka gereglerim vardi. Kiigiik bakicim bunlar
giimiis bir muhafaza iginde cebinde tasiyor, kendi elleriyle
temizleyerek yemeklerde istedigim zaman bana veriyordu.
Yemekte kraligeye bilyiigii on alt1 yaginda, kiigiigii de o zaman
on ii¢ yagin1 bir ay ge¢mis olan iki kizindan bagka kimse eglik
etmezdi. Benim minyatiir takimlarda yemek yemem onu
eglendiriyordu; ¢iinkii (aslinda pek istahsizdi) kralige bir
lokmada bir diizine Ingiliz ¢iftcisinin bir 6giinde yiyebilece-
gi kadar yemegi agzina atardi ve bu da bana bazen mide
bulandiric1 bir goriintii gibi geliyordu. Yetigkin bir hindinin
dokuz kat1 biiyiikligiinde bir tarlakusunun kanatlarinm ke-
mikleriyle birlikte dislerinin arasinda ¢itir ¢itir yer, bizim en
bityitk somunlarimizin yarisi kadar bir ekmek pargasin1 da
agzina atardi. Altin bir kupadan bir dikiste iki yiiz litreden
fazla igiyordu. Bigaklari, saplarinin ucuna gegirilmis bir
tirpanin iki kat1 uzunlugundaydi. Kagiklary, gatallari ve diger
araglar1 da aymi orandaydilar. Hi¢ unutmam, bir keresinde
Glumdalclitch beni tagidig1 esnada merakimdan saraydaki
bazi masalara bakarken o koca gatal-bigaklarin on-on iki
tanesinin hep birden inip kalktigin1 gérdiigiim zaman, o



zamana kadar daha dehgset verici bir goriintiiyle karsilagma-
digim1 disiindiigiimi hatirhyorum.

Buradaadet oldugu iizere her ¢arsamba (ki onlarin $abat’y
oldugunu séylemistim) kral, kralige ve her iki cinsiyetten
prens ve prensesler, majestelerinin odasinda aksam yemegi
yerlerdi. Artik gozdeleri oldugum igin bu yemeklerde ben
de bulunuyordum. Bu anlarda kiigiik sandalyem ve masam,
kralin sol elinin yakimindaki kiigiik tuzluklarin yanina ko-
nurdu. Kral benimle konusmaktan hoglanir, Avrupa’nin
adetleri, dini, yasalari, yonetimi ve bilimi {izerine sorular
sorar; ben de elimden geldigince anlatirdim. Kavrayisi o
kadar keskin, muhakemesi de o kadar netti ki soylediklerim
tizerine son derece bilgece diisiinceler ve ¢ikarimlar ileri
siirerdi. Fakat sevgili memleketim, ticaretimiz, deniz ve kara
savaglarimiz, dindeki mezhep ayriliklarimiz, siyasi partile-
rimiz lizerine gevezelik ederken itiraf etmeliyim ki birazcik
agiriya kaginca, majesteleri onyargilarinin etkisinde kalip
beni sag eline aldy, digeriyle de hafifce oksadiktan sonra bir
kahkaha atip, bir Whig mi yoksa bir Tory mi oldugumu
sordu. Sonra hemen arkasinda bekleyen, elinde bizim kra-
liyet gemisinin ana diregi kadar uzun beyaz bir asa tutan
bagbakanina donerek insandaki azamet duygusunun benim
gibi kiigiik bir bocek tarafindan taklit edilebilecek kadar
agagilik bir sey oldugunu; anlattiklarima bakilirsa bizim gibi
yaratiklarin bile biiyiik bir ciiret gerektiren kendi unvanla-
rimiz ve nisanlarimiz oldugunu; evve sehir olarak adlandir-
digimiz kiigiik yuvalar ve barinaklar yaptigimizi, giysi ve
siislerimizle kendimizi bir sey zannettigimizi; savastigimizi,
kavga ettigimizi, aldattigimiz1 ve ihanet ettigimizi soyledi.
Kral bunlar1 anlatmaya devam ederken, sanat ve silahin
kraligesi, Fransa’nin bag belasi, Avrupanin hiakimi, erdemin,
dindarhigin, serefin ve gergegin iilkesi, diinyanin gurur duy-
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dugu ve imrendigi soylu iilkemin boylesine asagilandigini
duydukga renkten renge giriyordum.

I¢inde bulundugum kosullar bu tiir hakaretlere igerleme-
ye uygun olmadigindan, diisiincelerim olgunlastik¢a aslinda
bunlarin hakaret olup olmadig1 konusunda kuskuya diistiim.
Birkag aydir burada bu halkin goriiniis ve konugsmalarina
alistiktan, rastladigim her seyin birbiriyle orantili oldugunu
gordiikten sonra bu insanlarin govdelerinden ve goriiniim-
lerinden ilk basta duydugum o dehgetten eser kalmamsti.
Oyle ki eger ben de bir grup ingiliz lordunun ve leydilerinin
bayramlik giysileri iginde, takip takigtirmis sarayh tavirla-
riyla ¢alim sattiklarini, egilip biikiildiiklerini, gevezelik et-
tiklerini gorseydim kral ve kraligenin bana giildiikleri gibi,
ben de onlara giilmekten kendimi alamazdim. Dogrusu
kralige beni avucuna alip bir aynamin karsisina gegince ay-
nada ikimizi tamamen gordiigiim zamanlar, giilmekten ken-
dimi alamazdim. Ciinkii aramizdaki bu kiyaslamadan daha
giiliing bir sey olamazdi. Hatta kendimi ger¢ek boyutlarimin
birkag kat altindaymigim gibi gormeye baglamigtim.

Kraligenin ciicesi kadar beni kizdirip ¢ileden ¢ikaran bir
sey daha yoktu. Bu iilkedeki en kiigiik insan oldugundan
(sahiden de dokuz metreden daha kisaydi) kendinden daha
kiigiik bagka bir varlig1 gérmek onu oylesine kiistahlagtir-
muist1 ki, ben kraligenin bekleme odasindaki masanin iistiin-
de saray efendileri ve hanimefendileriyle konusurken
yanimdan ¢alim satip kabadayilik yaparak gegiyor, kiigiik-
ligiimle alay etmek i¢in hemen higbir firsat1 kagirmiyordu.
Buna karsilik olarak intikamimi kendisine “kardesim” diye
hitap ederek alir, onu giirese davet eder ve esine ancak mah-
keme kapicilarinda rastlanabilecek hazir cevaplar verirdim.
Bir giin aksam yemeginde bu koétii niyetli velet, sdyledigim
bir soze o kadar igerledi ki, ben masum bir sekilde otururken



majestelerinin sandalyesinin kenarina ¢ikarak beni belimden
yakaladig: gibi i¢i krema dolu giimiis bir kasenin igine atty,
sonra da olanca hiziyla tabanlar yagladi. Kafa iistii diigmiis-
tiim ve iyi bir yliziicii olmasaydim halim yamandi ¢iinkii o
sirada Glumdalclitch odanin 6teki ucundaydi. Kralige ise o
kadar korkmustu ki bana yardim etmeyi akil edemedi. Bere-
ket kiigiik bakicim imdadima yetisti ve yaklagik yarim litre
krema yuttuktan sonra beni ¢ikardi. Beni yatagima yatirdilar.
Bir yerime bir sey olmamist1 ancak elbiselerim berbat hal-
deydi. Ciice bir temiz kirbaglandy, iistiine de beni igine attig1
kremanin hepsini igirdiler. Gozden de diistii ve ok gegmeden
kralice tarafindan segkin bir hanimefendiye verildi. Ne mutlu
bana ki onu bir daha gormedim, yoksa kim bilir bu hain
bacaksizin hirginlig1 bagima daha neler getirecekti.

Daha dnce de bana algak¢a bir oyun oynamus, buna bir
taraftan kahkahalarla giilen kralige bir taraftan da sinirlen-
migsti. Ben biiyiikliik edip araya girmeseydim hemen o anda
kovulacakti. Kralige tabagina bir kemik almus, iligini ¢ikar-
diktan sonra kemigi yeniden daha 6nce durdugu gibi dik
olarak tabaga koymustu. Glumdalclitch’in de servis masasi-
na gitmesini firsat bilen ciice, onun yemeklerde bana yardim
etmek iizere kullandig tabureye ¢ikarak beni iki eliyle kav-
ramis, bacaklarimu sikica birlestirerek belime kadar kemigin
i¢ine sokugturmus, bir siire dylece giiliing bir halde kalakal-
mustim. Bagirmay: gururuma yediremedigimden, bir daki-
ka kadar kimse basima gelenin farkina varmadi. Bereket
hitkiimdarlar yemeklerini nadiren sicak yediklerinden ba-
caklarim haglanmamus, yalnizca goraplarim ve pantolonum
berbat olmustu. Ricam iizerine, ciice yalmzca temiz bir kir-
baglanma cezasiyla yakay: kurtarmugt.

Kralige bana sik sik korkakligim nedeniyle takilir ve iil-
kemdeki insanlarin da benim kadar egsiz birer korkak olup
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olmadigini sorardi. Sebebi de suydu: Yazlari bu iilke sinek-
lerin istilasina ugrar ve her biri bir Dunstable'® tarlakusu
biiyiikliigiindeki bu igreng bocekler, ben yemek yerken ku-
laklarimin gevresinde vizildayarak hi¢ rahat vermezlerdi.
Bazen yemegimin iistiine konar, igreng pislik ve yumurtala-
rin1 birakirlardi. Bu iilke halkinin kocaman goézleri bu tiir
kiigiik seyleri secebilecek kadar keskin degildi fakat ben bu
pislikleri ¢ok net olarak goriirdiim. Bazen burnuma veya
alnima konup sokan bu yaratiklar ¢ok pis kokardi. Doga
bilimcilerin anlattig1, bu yaratiklarin tavanda dolagmalarini
miimkiin kilan yapiskan maddeyi agik¢a goriirdiim. Bu igreng
hayvanlara kars1 kendimi korumaya ¢alisir ve yiiziime dogru
geldiklerinde irkilmekten kendimi alamazdim. Bizde okul
¢ocuklarinin yaptig: gibi, ciice de bu igreng¢ hayvanlanin
birkagini yakalayarak beni korkutmak ve kraliceyi eglendir-
mek i¢in burnumun dibinde salmay1 huy edinmisti. Ben de
¢areyi bigagimla onlar1 havada dogramakta bulmugtum, bu
konudaki ¢evikligimle de biiyiik begeni toplamigtim.

Hi¢ unutmam, bir sabah Glumdalclitch, giizel havalarda
hep yaptig1 iizere, beni bir kutuya koymus ve kutuyu da
pencere kenarina yerlegtirmisti (¢iinkii kutunun, bizim in-
giltere'de yaptigimiz gibi pencere disinda bir ¢iviye asilarak
disar1 sarkitilmasina izin vermeye cesaret edemiyordum).
Panjurlarimdan birini kaldirip kahvalt1 olarak bir par¢a tath
¢Oregimi yemek iizere masama oturunca kokunun cezbetti-
gi yirmiden fazla esek aris1, aym sayidaki gaydadan daha
yiiksek sesle uguldayarak odaya dolustu. Birkag1 ¢oregimi
kapip par¢a par¢a gotiiriirken digerleri de bagimin ve yiizii-
miin ¢evresinde ugusup viziltilariyla beni serseme geviriyor,
igneleriyle 6diimii kopariyorlardi. Sonunda ayaga firlayip

15. Londra yakinlarinda 18. yiizyilda tarlakuslariyla meshur bir sehir.



kilicimla saldirma cesaretini buldum. Dérdiinii indirdim
ama digerleri kagt. Hemen penceremi kapattim. Bu hayvan-
larin her biri bir keklik kadard.. Ignelerini ¢ikardim, iki buguk
santimetre uzunlugundaydilar ve dikis ignesi kadar keskin-
diler. Bunlar1 sakladim ve diger birtakim enteresan seylerle
birlikte Avrupa’nin birgok yerinde sergiledikten sonra Ingil-
tere’ye doniince iigiinii Gresham Universitesi'ne'® armagan
ettim, birini de kendime sakladim.

16. Ingiliz Kraliyet mensuplarinin gittigi iiniversite.
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Ulkenin tamitimi. Modern haritalarin diizeltilmesi igin bir oneri.
Kralin saray1 ve baskent hakkinda bilgi. Yazarin yolculuk tarzi. Ana
tapinagin betimlenmesi.

imdi okura, bagkent Lorbrulgrud’un iki bin mil
kadar gevresini kapsayan bir alandaki izlenimle-
rime dayanarak bu iilkeyi kisaca tanitmak istiyo-
rum. Cinkid her daim yaninda oldugum kralige,
yolculuklarinda krala eslik ettigi zamanlarda sonuna kadar
gitmez, majesteleri sinir boylarin1 denetleyip donene kadar
beklerdi. Hiikiimdarin egemenligindeki topraklar yaklagik
alt1 bin mil uzunlugunda ve iig-bes bin mil genisliginde bir
alandi. Buna dayanarak Japonya ile Kaliforniya arasinda
denizden bagka bir sey olmadigini savunan bizim Avrupa
cografyacilarinin yanildiklari sonucunu gikariyorum. Zaten
ben her zaman bityiik Tatar kitasin1 dengeleyen bagka bir
kara pargas1 olmasi gerektigini savunurdum. Bu yiizden
cografyacilarimizin, bu engin kara pargasin1 Amerika’nin
kuzey parcalariyla birlestirerek haritalarini diizeltmeleri
gerekir. Bu konuda ben de kendilerine yardim etmeye hazi-
rim.
Bu iilke, kuzeydogusunda zirvelerindeki yanardaglar ne-

' ¢ deniyle gecit vermeyen otuz mil yiiksekligindeki sira dag-



larla gevrili bir yarimadadir. En bilginleri bile bu daglarin
ardinda ne tiir insanlarin yasadigini, hatta bir 6liimliiniin
olup olmadigim bilmiyor. Kralligin diger ii¢ yani ise okya-
nusla ¢evrilidir ve tek bir limani bile yoktur. Nehirlerin de-
nize dokiildiigii yerlerde deniz dyle sivri kayalarla dolu ve o
kadar hir¢indir ki en kiigiik sandallar bile agilmaya ciiret
edemez. Boylece bu iilkenin diinyanin geri kalaniyla her
tirli iligkisi kesilmistir. Ama biiyiik nehirler teknelerle dolup
tasar ve lezzetli baliklar1 bakimindan da zengindir. Deniz
baliklar1 Avrupadakilerle ayni biiyiikliikte olduklarindan,
avlanmaya deger bulunmuyor. Agik¢a goriiliiyor ki doga,
boylesine olaganiistii biiyiikliikteki bitki ve hayvanlari yalniz
bu kitayla sinirlamigtir, bunun sebeplerinin aydinlatiimasi-
n1 bilginlere birakiyorum. Yine de arada sirada karaya vuran
balinalar: tuttuklar da olur, siradan insanlar bunlar1 pek
istahla yerdi. Gordiigiim balinalar o kadar bityiiktii ki bir
adam omuzlarinda giigliikle tagiyabiliyordu. Bazen bu bali-
nalar halkin merakini gidermek igin sepetler i¢inde Lorb-
rulgrud’a getirilirdi. Bunlardan bir tanesinin kralin
sofrasinda nadir bir yemek olarak sunuldugunu gérmiistiim;
ama galiba kralin pek hosuna gitmemisti. Sanirim balinanin
bityiikligii midesini bulandirmisti. Oysa ben Gronlandda
bundan daha irisini gérmiistiim.

Yogun bir niifusu olan iilkede, elli bir sehrin yam sira gok
sayida koy ve surlarla gevrili yiize yakin kasaba bulunuyor.
Okurun merakini gidermek igin yalmzca Lorbrulgrud’u an-
latmak sanirim yeterli olacaktir. Iginden gegen nehir bu gehri
neredeyse esit iki pargaya bolmektedir. Seksen binden fazla
evde, yaklasik alt1 yiiz bin kisi yagamaktadir. Uzunlugu iig
(elli dort Ingiliz mili), genisligi iki buguk glumglong'dur. Ben
bu olgiileri benim igin yere yayilan otuz metrelik kraliyet
haritasinda, kralin emriyle ¢apini ve gevresini birkag kez
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¢iplak ayakla adimlayarak ve 6lgegi {izerinden hesaplayarak
oldukea kesin bir sekilde elde etmistim. Bu ol¢iimleri kendim
yapmustim. Kralin saray: siradan bir binadan ¢ok yaklagik
yedi millik bir alan1 kaplayan birgok yapidan olusmaktadir.
Ana odalarin yiiksekligi yetmis iki metre kadardir, uzunluk
ve geniglikleri de bu 6lgiilerle orantihidir.

Glumdalclitch’le bana bir araba tahsis edilmigti. Ogret-
meni Glumdalclitch’i sik sik kentte dolastirir, diikkkanlar:
gezdirirdi; ben de kutumun i¢inde onlarla beraber giderdim.
Sokaklardan gegerken bakicim evleri ve insanlar1 daha rahat
seyredebilmem igin, istegim lizerine beni kutumdan gikarip
avucuna alirdi. Arabamiz sanirim Westminsterin'’ salonu
kadar genisti ama yiiksekligi o kadar degildi, emin degilim.
Bir giin kralige arabacimiza birkag farkh ditkkanin 6niinde
durmasini emretti. Burada firsat kollayan dilenciler arabanin
kenarlarina dolustular. Gériiniisleri bir Avrupalinin gérebi-
lecegi en dehset verici manzaraydi. Bir kadinin kanserli
memesi korkung bir sekilde sigmisti, izerinde siiriinerek
kolaylikla girebilecegim iki-ii¢ tane gukur vardi. Boynunda
bes yiin guvalindan daha biiyiik bir ¢iban olan bir adam
vard. Bir digerinin her biri alt1 metre yiiksekliginde bir gift
tahta bacag1 vardi. Hepsinden daha igreng olan ise bunlarin
giysilerinde kaynagip duran bitlerdi. Bu boceklerin uzuvla-
rin1 ve domuzlar gibi eselemek igin kullandiklar burunlari-
ni1 ¢iplak gozle bir Avrupalinin mikroskop altinda gordiigii
pireden ¢ok daha net gorebiliyordum. Gériintiileri dylesine
mide bulandirictyd: ki midem alt {ist olmugtu, buna ragmen
gemide biraktigim uygun araglarim yanimda olsayd: haya-
timda ilk kez gordiigiim bu hayvanlardan birinin otopsisini
yapacak kadar da merakhydim.

17. Londrada parlamento binas:.



Beni genellikle tagidiklar: biiyiik kutunun yani sira se-
yahatlerde daha rahat edeyim diye kralige yaklagik dort
metrekarelik, li¢ metre yiiksekliginde daha kiigiik bir kutu
yapilmasini buyurmustu. Ciinki digeri Glumdalclitch’in
kucagina biiyiik geliyor ve arabada da ¢ok yer kaphyordu.
tkincisini de ayn1 zanaatkar, benim talimatlarima uygun
olarak yapmigti. Bu seyahat kutum tam bir kareydi; ii¢ ke-
narinda, uzun seyahatlerde kazalar1 6nlemek iizere digaridan
demir parmakliklar montelenen birer penceresi vardi. Pen-
ceresiz olan dordiincii kenarina, ata binmek istedigimde
beni tagiyan kisinin deri bir kemerle beline bagladig iki
saglam gengel sabitlenmigsti. Kral ve kraligeyle beraber yol-
culuk ettigim ve parklar1 gezmek istedigim zaman ya da
kimi seckin hanimefendileri veya bakanlari sarayda ziyare-
te giderken (benim kendi 6zelliklerimden gok, majesteleri-
nin liitfu sonucunda, bir siire sonra en seckin memurlar
arasinda taninmig ve muteber olmustum) beni tagima go-
revini Glumdalclitch’in kendini iyi hissetmedigi zamanlar-
da, her daim giivenebilecegim agirbagh ve sadik bir
hizmetkar yerine getirirdi. Yolda arabanin iginde gitmekten
biktigim zamanlar bu hizmetkar kutuma kemerini gegirip
oniindeki bir yastigin tstiine yerlestirirdi. Boylece ii¢ pen-
ceremden etrafi gorebilirdim. Gezi kutumun iginde bir por-
tatif yatak, tavana asili bir hamak, iki sandalye ile bir de
masam vard1. Bunlar araba veya atin hareketleriyle sarsilip
devrilmesin diye yere iyice sabitlenmisti. Bana gelince, deniz
yolculuklarina aligkin oldugumdan, bazen ¢ok siddetli de
olan bu sarsintilar bana pek dokunmuyordu.

Kente gitmek istedigimde, hep bu gezi kutumda giderdim.
Glumdalclitch, iilkenin adetlerine uygun olarak dért adamin
tagidig: ve kraligenin usaklarindan ikisinin de eglik ettigi
tahtirevan iizerinde, kutumu kucaginda tagirdi. Benden sik
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sik bahsedildigini duyan ahali biiyiik bir merakla tahtireva-
nin ¢evresine dolusurdu; Glumdalclitch de bunu hog gorerek
tagiyicilar durdurur, rahatlikla gérmeleri igin beni avucuna
alird.

Ana tapinagy, 6zellikle de kulesini gormeyi ¢ok istiyordum;
bu kralliktaki en yiiksek kuleymis. Bu nedenle bakicim beni
bir giin oraya gotiirdii fakat dogrusu biiyiik bir hayal kirik-
lig1yla dondiim. Ciinkii kulenin yerden tepesine kadar olan
yiiksekligi doksan metreden fazla degildi. Buranin halkiyla
Avrupalilar arasindaki boy farkim gozetecek olursak, ¢ok da
hayranlik uyandiracak bir sey degil; yine ayni oranlar1 goz
oniinde tutarsak, (eger dogru hatirhyorsam) Salisbury kili-
sesinin kulesi® kadar bile degildi. Yine de hayatim boyunca
kendimi borglu hissedecegim bir ulusa haksizlik etmemek
adina bu kulenin kisaliginin, giizellik ve saglamligiyla telafi
edildigini de belirtmeliyim. Her biri dért metrekarelik kesme
tagtan Oriilmiis duvarlari, yaklagik otuz metre kalinhginday-
d1. Duvarlarin biitiin kenarlarinda niglere yerlestirilmis tan-
rilar ve krallarin asil boyutlarindan daha biiyiik mermer
heykeller vardi. Bu heykellerden birinin serge parmag: diis-
miis, er ¢op arasinda kalmig, kimse gormemisti. Tam tami-
na yiiz yirmi iki santimetreydi. Glumdalclitch parmag
mendiline sarip cebine koydu ve kendi yasindaki biitiin
gocuklar gibi, gok sevdigi ufak tefek seylerinin arasina koy-
mak lizere eve gotiirdil.

Kralin mutfag yaklagik yiiz seksen iki metre yiiksekli-
ginde, kubbeli, gercekten de gorkemli bir yapiydi. Biiyiik
firin St. Paul Katedrali'nin kubbesi'® kadar olup yaklagik otuz
metreydi. Yurduma déniince 6zellikle bu amagla 6l¢miistiim.

18. 1362 yilinda tamamlandiginda 112 metre olan bu kule en uzun yapiyd.
19. St. Paul Katedrali'nin kubbesinin ¢ap1 34 metredir.



Mutfak esyalarini, devasa tencere ve ¢aydanlklari, sislerde
donen butlar1 ve diger ayrintilar1 anlatmaya kalksam, bana
herhéilde kimse inanmaz; en azindan acimasiz bir elestirmen,
gezginlerin yaptiklarindan hep kuskulanildig: gibi benim de
biraz abarttigim diigiiniir. Ote yandan abartmak gdyle dur-
sun, bu tiir elestirileri 6nlemek igin korkarim diger asir1 uca
kagtim. Oyle ki bu yazdiklarim ileride Brobdingnag (bu kral-
igin adidir) diline gevrilip oraya gonderilirse kral ve tebaa-
sinin, Ol¢iilerini hatali ve olduklarindan kiigiik gostererek
kendilerine haksizlik ettigimden sikayet etmek i¢in gegerli
sebepleri olacaktr.

Majestelerinin ahirlarinda nadiren alt1 yiiz attan fazlasi
bulunur. Bu atlarin boyu on altiile on sekiz metre arasinda-
dir. Ama kutsal giinlerde disar1 giktiginda, bes yiiz ath ko-
ruma milisi, devleti temsilen kendisine eglik eder. Bu
manzaranin gorebilecegim en gérkemli manzara oldugunu
diisiinmiistiim, ta ki ordusunun bir kismini savag diizeninde
gorene kadar. Bundan da bagka bir yerde s6z edecegim.
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Yazarin basindan gegen maceralar. Bir suclunun idanu. Yazar
i denizcilikteki ustaligin sergiler.

\

~ ogrusunu soylemek gerekirse, boyumun kiigiik-
@ ligii nedeniyle birgok giiliing ve berbat olaylarla
. karsilasmasaydim o iilkede gayet mutlu yasaya-
’ bilirdim. Bunlardan bazilarimi anlatacagim. Glumdalclitch
beni sik sik kiigiik kutumun iginde sarayin bahgesine gotii-
riir, kutumdan ¢ikarip eline alir veya yiiriimem igin yere
birakirdl. Hi¢ unutmam; bir giin o ciice heniiz kraligenin
| yanindayken, ardimiz sira bahgeye gelmisti. Bakicim beni
| yere birakmist1. Ciiceyle beraber bodur elma agaglarinin
yaninda yan yana duruyorduk. Cok da lazimmus gibi, clicey-
‘ le bodur agaglar arasinda aptalca bir benzetme yaparak alay-
cihigimi gosterme geregi duymustum. Meger bu benzetme
onlarin dilinde de yapilirmis. Firsat kollayan bu hain yaratik,
bu lafim iizerine ben altindayken agacin dallarini tepemin
tistiinde sallayinca her biri Bristol figis1 biiyiikliigiinde bir
| diizine elma kafama diismeye basladi. Egilip korunmaya
calisirken bir tanesi sirtima ¢arpip beni yiiziistii yere serdi.
Neyse ki bir yerime bir sey olmadi, ciice de ricam iizerine

bagislandi ¢linkii onu ben kigkirtmigtim.
% Bagka bir giin de Glumdalclitch, biraz egleneyim diye beni
#, cayirlik bir yere birakmug, kendisi de 6gretmeniyle birlikte




az otede yiiriiyordu. Bu sirada birdenbire 6yle siddetli bir
dolu yagmaya bagladi ki bir anda yere serildim. Ben yerdey-
ken dolu taneleri her yanimi tenis toplar1 gibi insafsizca
doviiyordu. Dort ayak iizerinde siiriiniip bir yaban kekigi
6beginin korunakh tarafina yattim ve boylece kendimi ko-
rumay1 bagsardim. Her tarafim yara bere iginde kalmusti, on
giin disar1 ¢itkamadim. Aslinda bunda ¢ok da sasilacak bir
sey yoktu. Biitiin iglerinde orantiy1 gozeten doga, bu iilkede
de dolu tanelerini Avrupadakilerden yaklagik yiiz kat daha
bityiik yaratmigti. Dolu tanelerini 6lgiip tarttigim i¢in bunu
deneyimlerime dayanarak soyliiyorum.

Ayni bahgede daha biiyiik bir kaza atlattim. Kiigiik baki-
cim beni tagima zahmetinden kurtulmak i¢in kutumu evde
birakip beni emniyetli bir yere biraktigim diigiinerek (bunu
kendi kendime diigiincelere dalmak i¢in kendisinden ister-
dim), 6gretmeni ve ona eslik eden bazi hanimefendilerle
birlikte bahgenin bagka bir tarafina gitmisti. Bakicim sesimi
isitemeyecegi kadar uzaktayken bahg¢ivanlardan birine ait
beyaz bir spanyel® kopegi bahgeye ¢ikmig ve benim bulun-
dugum yerin yakinlarinda dolagmaya baglamigti. Kokumu
alan kopek, dogruca iistiime atlayip beni kaptig1 gibi kuyru-
gunu sallayarak dosdogru sahibine kostu. Beni sahibinin
oniinde yavagca yere birakti. Sansim varmugs ki kopek ¢ok iyi
egitilmisti, beni disleri arasinda tagidig: halde ne bir yerime
bir sey olmus, ne de giysilerim yirtilmigti. Beni taniyip ¢ok
seven zavalli bah¢ivan korkudan dehsete kapilmisti, beni iki
eliyle kaldirip nasil oldugumu sordu. Ama o kadar korkmusg
ve nefes nefese kalmigtim ki tek kelime dahi edemedim.
Birkag dakika sonra kendime geldim ve bahg¢ivan beni sag

20. Ozellikle 17. yiizyilda Ingilterede av képegi olarak kullanilan uzun ipek-
8l tiiylii ve sarkik biiyiik kulakli kopek cinsi.
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salim bakicima teslim etti. Bakicim, beni biraktig: yerde
bulamayip seslendiginde de yanit alamayinca dehset iginde
kivranmaya baglamis. Bahgivani, kopegi yiiziinden sert bir
sekilde azarladi. Ama kendisi de kraligenin higmindan kork-
tugu icin, bu olay ortbas edildi ve sarayda kimsenin haberi
olmadi. Dogrusu ben de boyle bir hikdyenin duyulmasin
itibarim agisindan istemiyordum.

Bu kazadan sonra, Glumdalclitch, digardayken beni bir
daha asla goziiniin 6niinden ayirmamaya karar verdi. Uzun
zamandir boylesi bir karardan korktugum igin kendi bagima
birakildigim zamanlarda bagima gelen bazi ufak tefek aksi-
likleri ondan gizlemistim. Bir keresinde bahge tizerinde
stiziilen bir atmaca iizerime atlamigti, hemen cesaretle kili-
cimi gekip sik bir sarmagigin altina kagmasaydim pengele-
riyle beni kesin kapip gotiiriirdii. Bagka bir giin de yeni
kazilmis bir kostebek yuvasinin tepesine ¢ikarken bu hay-
vanin kazdig1 delige diigmiis ve giysilerimin berbat olmasini
simdi anmaya degmeyecek bir yalan uydurarak gegistirmis-
tim. Yine boyle kendi bagima dolagip zavalli Ingiltere’yi dii-
stiniirken ayagim takilmig ve bir salyangoz kabuguna
garparak sag bacagimi incitmigtim.

Bu yalniz yiiriiyiiglerimde ufacik kuglarin bile benden
korkmadan gevremde ugusmalari, yakinlarinda kimse yok-
mug gibi hi¢ aldirmadan biiyiik bir giiven iginde solucan
veya bagka yiyecekler aramalar1 hosuma mi gidiyordu, yoksa
gururumu mu kirtyordu emin degilim. Bir keresinde bir
ardi¢ kusunun, Glumdalclitch’in bana kahvalt1 olarak verdi-
gi bir par¢a ¢oregi gagasiyla elimden kapma cesaretini gos-
terdigini hatirllyorum. Bu kuglardan birini yakalamaya
kalktigimda cesurca saldirir, parmaklarimi gagalamaya ¢a-
ligir, sonra da kayitsizca sigrayip solucan veya salyangoz
avlardi. Bir giin, elime kalin bir sopa alip var giiciimle bir



keten kusuna firlattim, sans eseri isabet edince hayvan yere
serildi. iki elimle boynundan yakalayarak zafer edasiyla
bakicima gotiirdiim. Sadece sersemlemis olan kus kendine
gelip kanatlariyla kafama ve viicuduma 6yle vurmaya basla-
d1 ki onu kolumun yettigi kadar 6temde tutmama ragmen,
bir an birakmay: diisiindiim. Neyse ki imdadima yetisen bir
hizmetkar, kusun kafasini kopardi ve kraligenin izniyle kusu
ertesi giin aksam yemeginde yedim. Bu ketenkusu, hatirla-
digim kadariyla, bir Ingiliz kugusundan biraz daha biiyiiktii.

Krali¢enin nedimeleri Glumdalclitch’i sik sik odalarina
¢agirir, gérmek ve viicuduma dokunmak igin beni de bera-
berinde getirmesini isterlerdi.! Beni sik sik tepeden tirnaga
soyup boylu boyunca gogiislerine yatirirlardi, dogrusu bun-
dan ¢ok igrenirdim ¢iinkii tenleri pis kokuyordu. Bunu ken-
dilerine her bakimdan saygi duydugum bu muhtesem
hanimefendileri kotiilemek igin sdylemiyorum ama sanirim
koku alma duyum kiigiikliigiim dl¢iisiinde keskindi. Yoksa
bu asil insanlar sevgililerine ve birbirlerine, bizim Ingilterede
aym diizeydeki insanlardan daha fazla itici degillerdi. Ken-
dilerine 6zgii dogal kokularini, igimi bayiltan parfiimlerinden
daha katlanilir buluyordum. Hi¢ unutmam, bir keresinde
Lilliput'ta, sicak bir giinde fazlaca hareket ettigim bir zaman-
da, yakin bir dostum benden yayilan kotii kokudan agik¢a
sikdyet etmisti. Kendi cinsiyetimdekilerin birgogu gibi bu
konuda biraz kusurluysam da sanirim, nasil ki benim koku
hassasiyetim buradakilere gore daha keskinse, onun koku

21. Swift, Kralige Anneden bir piskoposluk mevkisi almaktaki hayal kirikhigin
bir¢ok kadimin entrikalarina ve Bagpiskopos Sharpe’in itirazlarina baglardu.
Kisiligini ¢ok igneleyici bi¢cimde tagladig1 bir yazisindan sonra Somerset
Diigesi’nin intikam amaciyla kraligenin huzurunda diz ¢6kerek ona bu mev-
kiyi vermemesi igin yalvardig soylenir. Burada Brobdingnag saray nedimel-
erinin anlatimlari kabaysa da, bunun orijinalindekinin ¢ok daha yumusgatilmg
hali oldugunu diisiinmek igin sebepler vardir.
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hassasiyeti de benimkinden daha keskindi. Bu noktada efen-
dim krali¢e ve bakicim Glumdalclitch’in hakkin1 yememis
olmak i¢in sunu da belirtmeliyim ki tenleri Ingilteredeki
herhangi bir haniminki kadar giizeldi.

Krali¢enin nedimelerinde beni en ¢ok rahatsiz eden sey
(bakicim beni ziyaretlerine gotiirdiigiinde) hi¢ 6nemsiz bir
yaratikmigim gibi yanimda sergiledikleri rahat tavirlardi.
Karsimda ¢irilgiplak soyunuyor, beni ¢iplak bedenlerinin
hemen kargisindaki tuvalet masalarina koyarak karsimda i¢
¢amagirlarini giyiyorlardi. Bu benim igin ¢ekici bir goriinti
olmaktan kesinlikle ¢ok uzakt:1 ve bende dehset ve igrenme
disinda herhangi bir duygu uyandirmiyordu. Ciltleri kaba
ve piiriizlii, alacali bulacaliyds; orada burada tepsi kadar
benleri vardi, benlerinden urgan kalinhgindakillar sarkardi
-sanirim bu kadar yeterlidir. ictikleri en az iki biiyiik fig1
dolusu igkilerini, benim yanimda ii¢ tonluk kaplara bosalt-
maktan da hi¢ ¢ekinmezlerdi. Bu nedimeler arasinda en
giizeli olan on altisindaki cilveli sirin bir kiz, bazen beni
meme bagina oturtur veya ayrintilarin1 vermedigim igin
okurdan beni bagislamasini isteyecegim baska seyler yapar-
d1 Fakat bundan o kadar rahatsiz olmustum ki Glumdalclit-
ch’ten o hanimi bir daha gormememi saglamasini istedim.

Bir giin, bakicimin 6gretmeninin yegeni olan bir beye-
fendi gelip her ikimizi de bir infaz1 izlemeye gotiirmek igin
zorlad1. Infaz edilecek olan kisi, bu beyefendinin yakin bir
akrabasini dldiirmiistii. Cok yumusak yiirekli olan Glum-
dalclitch de istemeye istemeye gitmeye razi edildi. Bana ge-
lince, bu tiir goriintiilerden nefret ettigim halde olaganiistii
bir sey gorecegimi diisiinerek merakimi yenemedim. Suglu,
bu amag i¢in kurulmus platformun iistiinde bir sandalyeye
baglanmigti. Kafasi, on iki metrelik bir kiligla tek vurugta
ucuruldu. $ahdaman ve diger damarlarindan o kadar ¢ok



kan bosald ve o kadar yiiksege fiskirdi ki, Versaillesdaki o
dev jet deavdan® bile 6mrii billah boyle su figkirmamugtir.
Platforma diisen kafa dyle bir ziplad1 ki yarim mil uzakta
olmama ragmen yiiregim agzima geldi.

Kraligeye sik sik deniz yolcuklarimi anlatirdim; o da
kederli oldugum zamanlarda beni neselendirmek igin higbir
firsat1 kagirmazdi. Bir giin yelken ve kiirek kullanmaktan
anlayip anlamadigimy, biraz kiirek ¢ekmenin saghgim igin
iyi olup olmayacagini sordu. Her ikisinden de gok iyi anla-
digim1 sdyledim. Gergi benim asil isim gemi cerrahlig1 veya
hekimligiydi ama yeri geldiginde siradan bir denizci gibi
¢aliymak zorunda da kalmistim. Ancak en kiigiik sandalin
bile bizdeki bir savag gemisine denk oldugu bu iilkede san-
dalla gezmek fikri aklma yatmiyordu, ayrica benim kulla-
nabilecegim bir sandal da onlarin nehirlerine dayanamazdi.
Majesteleri, eger bir tekne tasarlarsam onu kendi marango-
zuna yaptiracagini ve yelken agabilecegim bir yer saglayaca-
g soyledi. Marangoz ¢ok usta bir zanaatkardi; benim
talimatlarimla on giin iginde, sekiz Avrupaliy: tagiyacak
kapasitede tam donanimli bir gezinti teknesi yapt1. Sandal
tamamlandiginda kralige o kadar sevindi ki kucagina alip
hemen kralin yanina kogtu. Kral da teknenin benimle bera-
ber su dolu bir sarnica konulup denenmesini buyurdu. Yer
¢ok dar oldugu igin iki kiirekle bir tiirlii idare edemedim.
Ama kralice bagka bir ¢are diigiinmiistii. Marangozdan dok-
san metre boyunda, on bes metre genisliginde ve iki buguk
metre derinliginde tahtadan bir havuz yapmasini buyurdu.
S1zint1 yapmamasu igin iyice ziftlenen havuz, saraymn dig
odalarindan birinin duvar1 boyunca yere kondu. Teknenin
dibinde bekleyen suyu bogaltmak i¢in bir tipasi vardi. iki

22. (Fr.) Fiskiye. (¢.n.)
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hizmetkar havuzu yarim saatte kolaylikla doldurabiliyordu.
Burada kiirek ¢ekerek hem kendimi hem de yetenek ve ¢e-
vikligimi seyretmekten hognut olan kralige ve nedimelerini
eglendirirdim. Bazen hanimlar yelpazeleriyle riizgar yapar-
ken ben sadece yelken agip diimene gegerdim. Onlar yoru-
lunca ugaklar iifleyerek yelkenimi sisirirlerdi; ben de
keyfime gore sancak yelkenini veya 6n yelkeni idare ederek
ustaligimi gosterirdim. Eglencem sona erince Glumdalclitch
sandalimi dolabina gotiiriip bir giviye asarak kuruturdu.

Bu idmanlar sirasinda bir keresinde neredeyse hayatima
mal olacak bir kaza gegirdim. Usaklardan biri sandalimi
havuza koyduktan sonra Glumdalclitche eslik eden 6gret-
meni beni sandalima koymak i¢in kaldirdiginda, parmakla-
rinin arasindan kayiverdim. Bilyiikk bir sans eseri
hanimefendinin kemerindeki igneye takilip kalmasaydim,
on iki metreden yere ¢akilmam isten bile degildi. ignenin
bas1 gémlegimle pantolonumun kemeri arasina girmis, boy-
lece Glumdalclitchimdadima yetigsene kadar havada belimden
asth kalmigtim.

Bir kere de isi her ii¢ giinde bir havuzumu temiz suyla
doldurmak olan bir usak, dalginlikla kocaman bir kurba-
gay1 kovadan havuza kagirmigti. Bu kurbaga ben sandala
bindirilinceye dek gizlenmis, sonra ¢ikabilecegi bir yer go-
riince de sandalima atlamigt1. Sandalim hayvanin agirhgy-
la 6yle bir yan yatt1 ki devrilmemek i¢in ben de biitiin
agirhigimi diger tarafa vererek dengelemek zorunda kaldim.
Kurbaga tekneye ¢ikinca bir sigrayista teknenin yarisina
kadar geldi, oradan da bagimin iistiinden bir ileri bir geri
atlayarak o igreng salgisini yiiziime goziime bulastirdi. Yi-
zlintin iriligi ve kabaligiyla, karsilagilabilecek en bigimsiz
hayvan gibiydi. Yine de kendi basgimin ¢aresine bakmama
miisaade etmesini Glumdalclitch’ten rica ettim ve kiirekle-



rimden biriyle esek sudan gelinceye kadar vurup sandaldan
atlamaya zorladim.

Ancak bu krallikta maruz kaldigim en biiyiik tehlike,
mutfak hizmetgilerinden birine ait bir maymundan kaynak-
lanmust1. Glumdalclitch, bir is ya da ziyaret igin bir yere git-
mis, beni de odasina kilitlemisti. Hava ¢ok sicak oldugundan
hem odanin penceresini hem de genis ve rahat oldugu igin
i¢cinde bulundugum biiyiik kutumun pencerelerini ve kapi-
sin1 agik birakmisti. Masamda oturup sessiz sessiz diigiince-
lere dalmigken bir geyin odanin penceresinden igeri
girdigini ve bir kenardan digerine atladigin1 duydum. Epey
korktugum hélde yerimden kalkmadan digar1 bakmaya ce-
saret ettim ve bu oynak hayvanin oradan oraya atlayarak
kutumun yanina geldigini gordiim. Biiyiik bir nese ve me-
rakla, kapidan ve pencerelerden igeriyi dikizliyordu. Odamin
yani kutumun en uzak kosesine ¢ekilmistim; ama odamin
her tarafina bakan maymun beni 6yle bir dehsete diisiirmiis-
tii ki kolaylikla yapabilecegim halde yatagin altina gizlenmek
aklima gelmedi. Maymun bir siire baktiktan ve siritip viyak-
ladiktan sonra, sonunda beni fark etti. Kedinin fareyle oy-
namas1 gibi pengelerinden birini kapidan igeri soktu,
yakalanmamak igin oradan oraya kosturmama ragmen ce-
ketimin yakasindan (giysilerim ¢ok kalin ve saglamdi) ya-
kalay1ip disar1 gekti. Beni sag 6n ayagiyla kavrayip Avrupada
ayni tiirden hayvanlarin yavrularina yaptiklarina benzer
sekilde, bebegini emziren bir siitanne gibi kucaginda tuttu.
Ben kurtulmaya galistik¢a yanlarimdan 6yle bir sikiyordu ki
teslim olmanin daha akillica oldugunu diisiindiim. Diger
eliyle sik sik yiiziimii gok nazikge oksadigindan beni kendi
tiiriinden bir bebek sandigina emindim. Onun bu eglencesi,
birisi oda kapisini agryormus gibi bir giiriiltii yapinca boliin-
dii. Birden az once geldigi pencereye dogru sigradi. Oradan
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da, bir ayagyla beni tutup kalan iig ayag lizerinde yiiriiyerek
borulardan ve oluklardan tirmanip bitisik dairenin damina
tirmandi. Maymun beni disariya ¢ikarirken Glumdalclitch’in
tiz bir q1glik kopardigini duymustum. Zavall kiz deliye don-
miistii. Saraymn o boliimiinde kargasa ¢ikmus, hizmetkarlar
merdivenlere yonelmislerdi. Saraydaki yiizlerce kisi, damin
kenarinda oturmus halde beni 6n ayaklarindan biriyle bebek
gibi tutan ve diger ayagiyla avurtlarinda ezdigi yiyecekleri
agzima tikan, yemek istemeyince de sirtima vuran maymu-
nu izliyordu. Kalabaliktan bazilar1 giilmekten kendilerini
alamiyordu. Onlar1 ayiplamaya hi¢ hakkim yoktu ¢iinkii bu
gorintii benim disgimdaki herkes igin kesinlikle giiliingtii.
Bazilar1 maymunu asag1 indirmek igin taglar attilar ama sonra
bu hemen engellendi, yoksa beynim dagilacakt1.

Sonunda merdivenlerin dayandigini géren maymun et-
rafinin gevrildigini anlad1 ve iig ayag lizerinde yeterince hizh
kogsamayacagindan, beni bir kiremitin iizerine birakip kagti.
Bir siire burada, yerden bes yiiz metre yukarda, her an riiz-
garin beni agagiya savurmasini veya bag déonmesiyle yuvar-
lana yuvarlana sagaga diismeyi bekleyerek oturdum. Neyse
ki bakicimin ayak islerine bakan giivenilir adamlardan biri
tirmanip beni pantolonun cebinde sag salim asagiya indirdi.

Maymunun girtlagima kadar tiktig1 o pis seylerden nere-
deyse boguluyordum; ama benim sevgili minik bakicim,
kiigiik bir igneyle bunlar1 bogazimdan ¢ikardi, sonra kustum
ve bu beni bityiik olgiide rahatlatti. Yine de o kadar halsiz
diigmiigtiim ve o igreng hayvanin sikmasiyla yanlarim o kadar
morarmugt: ki iki hafta yataktan ¢ikamadim. Kral, kralice ve
biitiin saray erkam her giin saghgimi sorduruyordu. Majes-
teleri kralice de hastaligim sirasinda birkag kez ziyaretime
gelmisti. Maymun o6ldiiriildii ve bu gibi hayvanlarin saray
cevresinde beslenmemesi igin bir ferman ¢ikarildi.



Iyilestikten sonra liituflarina tegekkiir etmek iizere huzu-
runa ¢iktigim kral, bagimdan gegen bu seriivenden otiirii
bana bir hayli latife ederek keyiflendi. Maymunun pengesin-
de yatarken neler diisiindiigiimii, bana verdigi yiyecekleri ve
yedirme seklini begenip begenmedigimi, damdaki temiz
havanin istahimi ag1p agmadigini sordu. Boyle bir durumla
kendi iilkemde karsilagsaydim ne yapardim, 6grenmek iste-
di. Majestelerine, sergilenmek amaciyla getirilenler disinda
Avrupada maymun olmadigini, bunlarin da bana saldirsalar
bile bir diizinesiyle bag edebilecegim kadar kiigiik oldukla-
rin1 sdyledim. Gergekten bir fil kadar iri olan o koca cana-
vara gelince, pengesini odama soktugunda eger korkmay1p
kilicimi kullanmay: akil edebilseydim (6fkeli bakislarla ve
kilicimin kabzasini kavrayarak konusuyordum) onu 6yle bir
yaralardim ki pengesini igeriye uzattigindan daha biiyiik bir
hizla geker ve ucuz kurtulduguna siikrederdi. Bu ciimleleri
cesaretinin sorgulanmasi gururuna dokunan biri gibi, ken-
dimden emin bir gekilde dile getirmistim. Ama so6zlerimin
herkesi kahkahalarla giildiirmek disinda bir etkisi olmadi,
majestelerinin gevresindekiler ona olan saygilarina ragmen
giilmekten kendilerini alamamiglardi. Bu durum kargisinda
insanin kendisinden her bakimdan iistiin ya da kiyaslanabi-
lir olmayan kimseler 6niinde sayginlik elde etme ¢abasinin
ne kadar beyhude oldugunu diisiindiim. Oysa Ingiltere’ye
dondiikten sonra benim gibi davranan birgok kimse gordiim;
soydan, kisilikten, zekddan ve sagduyudan zerre kadar na-
sibini almamug agagilik soysuzlarin, 6nemli goriinmeye ¢a-
lis1p kendilerini kralhigin en yiice kisilikleriyle aym kefeye
koyduguna tanik oldum.

Saray1 her giin bagka bir giiliing hikayeyle senlendiriyor-
dum. Glumdalclitch beni ¢ok sevdigi halde, majestelerini
eglendirecegini diisiindiigii bir aptallik yaptigimda, muzip-
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lik edip bunu hemen kraligeye yetistirirdi. Kizcagiz rahat-
sizlaninca, 6gretmeni bir giin hava almasi igin kentten
yaklagik bir saatlik bir yola, yani sehirden otuz mil uzaga
gotiirmiistli. Bir tarlanin yakinindaki kiigiik bir patikada
arabay1 durdurup inmislerdi. Glumdalclitch gezi kutumu yere
koyunca ben de yiiriimek igin disar1 ¢tktim. Yolda bir inek
pisligi vardi ve iistiinden atlayarak ¢evikligimi sinamak is-
tedim. Kosup hizlandim ama talihsizligime bakin ki atlayisim
kisa oldu; kendimi dizlerime kadar pisligin i¢ine gémiilmiig
hélde buldum. i¢inden giigbela yiiriiyerek ¢iktim, igreng bir
hélde pislige bulanmigtim; hizmetgilerden biri mendiliyle
elinden geldigince silerek temizlemeye galigti. Bakicim eve
donene kadar beni kutumdan ¢ikarmadi. Basimdan gegen-
leri hemen kraligeye yetistirdiler, hizmetgi de biitiin saraya
yaydi ve béylece birkag giin alay konusu olmaktan kurtula-
madim.



VI
Yazarin kral ve kraligeyi eglendirmek igin yaptigi numaralar.
Miizikteki yetenegini gosterir. Kral, Ingiltere hakkinda sorular sorar,
yazar da anlatir. Kralin bu konudaki ¢ikarimlart.

aftada bir-iki kere kralin giine baglama me-
% rasimine? gitmeyi adet edinmis ve kendisini
birgok kere tirag olurken gozlemlemistim. Bu
gorintii 6nceleri bana korkutucu gelmisti ¢linkii usturalar:
siradan bir tirpanin iki kat1 uzunlugundaydi. Ulkenin adet-
lerine gore kral haftada iki kere tiras edilirdi. Bir keresinde
berberi, kral hazretlerinin yiiziinden usturayla styirdig: ko-
piiklerinden biraz vermeye ikna ettim. Bunlarin iginden
kirk-elli tane saglam kil ayikladim. Sonra ince, diizgiin bir
tahta pargasi alip bir tarak sirt1 seklinde yonttuktan sonra,
bunu Glumdalclitch’ten alabildigim en kiigiik igneyle esit
araliklarla deldim. Bigagimla killarin uglarini yontup bigim
vererek, killar1 bu deliklere yerlestirdim. Boylece oldukga ise
yarar bir tarak elde etmigtim. Bu tarak isimi gorecekti, eski
taragimin bir¢ok disi kirildigindan artik kullanilamaz hal-
deydi. Dogrusu bu iilkede benim i¢in daha iyisini yapabile-
cek bir usta da tanimiyordum.

23. Soylularin yataktan kalkiglarina atfen yapilan toren.
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Bu mesggale bos zamanlarimi hogga gegirmemi saglamis-
t1. Kraligenin hizmetgilerinden, majestelerinin taraklara
takilan saglarini benim igin biriktirmelerini istedim ve bir
siire sonra bir hayli sag elde ettim. Benim igin ufak tefek isler
yapmasi i¢in emir almig olan marangoz arkadasima gidip
kutumdakiler boyutunda iki sandalye iskeleti yapmasini ve
ince bir guvaldizla arkalik ve oturma yeri olarak tasarladigim
yerlerine kiigiik delikler agmasini sdyledim. Bu deliklerden
kralicenin en saglam sag tellerini gegirerek Ingilteredeki hasir
sandalyelere benzeyen sandalyeler 6rdiim. Sandalyeler bit-
tiginde majesteleri kraliceye hediye ettim. O da bunlar1 ilging
esyalar olarak sergilemek iizere odasina koydu ve her géren
de hayran kald1. Krali¢e bunlardan birine oturmamu istedi
ama ben bir zamanlar kraligenin basini siisleyen bu paha
bigilmez saglarin iizerine viicudumun en bayagi yerini koy-
maktansa 6lmeyi tercih edecegimi soyleyerek karsi ¢iktim.
Elislerine her zaman 6zel bir yetenegim oldugundan benzer
bir sekilde bir buguk metre uzunlugunda, zarif bir el ¢anta-
s10riip iizerine de altin harflerle majesteleri kraligenin adim
isledim ve krali¢enin izniyle Glumdalclitche verdim. Dog-
rusunu sdyl>mek gerekirse, biiyiik boy madeni paralarin
agirhigin tasiyacak kadar dayanikl olmadigindan kullan-
maktan ¢ok siis i¢indi, bu yiizden Glumdalclitch igine kizla-
rin sevdigi ufak tefek oyuncaklar disinda bir ey koymadi.

Miizikten ¢ok hoslanan kral, sarayda sik sik konser ver-
dirirdi. Bu konserlere bazen ben de gétiiriiliirdiim ve bir
masanin iizerine konan kutumun iginde dinlerdim. Fakat
¢ikan sesler o kadar giiriiltiilii olurdu ki melodileri birbirin-
den ayirt edemezdim. Eminim bir kraliyet ordusunun biitiin
davullar1 ve trompetleri kulaginizin dibinde hep birlikte
¢alsa, yine de aym sesi gikaramazlar! Ben de gareyi kutumu
miizisyenlerin oturdugu yerden miimkiin oldugu kadar uzak



bir yere koydurup kap: ve pencerelerimi kapatmak ve per-
delerimi indirmekte bulurdum. Miizikleri ancak bu sekilde
katlanilabilir oluyordu.

Gengligimde birazcik ¢embalo® ¢almayi 6grenmistim.
Glumdalclitch’in odasinda ¢embaloya benzeyen ve benzer
sekilde ¢alinan bir tane vardi ve bir 6gretmen kendisine ders
vermek icin haftada iki kere gelirdi. Bir giin bu ¢algiyla in-
giliz melodileri galip kral ve kraligeyi eglendirmek istedim.
Ama bu oldukga zor olacakti ¢iinkii bu ¢embalo on sekiz
metre uzunlugundaydi ve her bir tusu da yaklagik otuz san-
timetre genisligindeydi. Kollarim bes tustan fazlasina yetis-
miyordu, tuslara basmak i¢in de yumrugumla bastirmam
gerekiyordu ve bu da hem zahmetli hem de bosunayd:. So-
nunda §oyle bir ¢are buldum: Siradan sopa kalinhiginda iki
degnek hazirladim, yuvarlak uglarini fare derisi pargalariyla
kapladim, boylece tuslara vurunca zarar vermeyecegi gibi
¢ikan sesi de bozmayacakti. Cembalonun 6niine tuglarin
yaklasik yiiz yirmi santimetre altina bir sira yerlestirildi; beni
de bu siranin istiine gikardilar. Bunun iistiinde bir o yana
bir bu yana elimden geldigince hizli kogmak suretiyle, sopa-
larimla tuglara vurarak majesteleri kral ve kraligeyi son de-
rece memnun eden kii¢iik bir dans melodisi ¢caldim. Ancak
gosterdigim bu olaganiistii gabaya ragmen ancak on alt1 tusu
kullanabilmis, diger sanat¢ilarin yaptig: gibi ayni1 anda hem
bas ve hem de tizleri galamamustim; bu da gosterimi biraz
bozmustu.

Daha 6nceden de belirttigim gibi ¢ok derin bir anlayisa
sahip olan kral, sik stk kutumda getirilip odasindaki masa-
sinin {istiine konmami buyururdu. Sonra sandalyemi digar1

24. 15-18. yiizyillarda ingiltere'de yaygin olan, taginabilir, kiigiik piyano
benzeri tuslu galg:.
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¢ikarip kutumun iizerine koyar ve kendisinden ii¢ metre
uzaga, karsisina oturmami emrederdi. Bu sekilde kendisiyle
bir¢ok sohbetimiz oldu. Bir giin ciiret edip Avrupa’y1 ve
diinyanin diger yerlerini hor gérmesinin, majestelerinin
sahip oldugu o muhtesem 6zelliklerle 6rtiismedigini soyle-
dim. Aklin viicudun bityiikliigiiyle 6lgiilemeyecegini, aksine
bizim iilkemizde akildan en az pay alanlarin en uzun boy-
lular oldugunu; diger hayvanlar arasinda da arilar ve karin-
calarin kendilerinden daha iri bir¢ok tiire nazaran
caligkanlik, hiiner ve anlayis bakimindan iin saldiklaring
beni her ne kadar 6nemsiz bir yaratik olarak gorse de, ken-
dilerine bir giin 6nemli hizmetlerde bulunabilecegimi umut
ettigimi soyledim. Kral beni dikkatle dinledi ve hakkimda
eskisinden daha iyi diisiinceler beslemeye bagsladi. Benden
Ingiltere’nin y6netimi iizerine miimkiin oldugunca dogru
bilgiler vermemi istedi. Ciinkii krallar genellikle kendi iilke-
lerinin 4detleriniyegleseler de (benim daha 6nceki anlattik-
larima dayanarak bagka krallarin da boyle oldugunu
diigiiniiyordu), anlatacaklarimda 6rnek alinmaya deger bir
seyler olup olmadigin1 6grenmekten memnun kalacakt.

Degerli okur, o anda sevgili yurdumun erdem ve basari-
larin1 hak ettigi bir tislupla 6vebilmek i¢in Demosthenes’in
veya Ciceronun® belagat yeteneklerine sahip olmay1 ne kadar
da isterdim!

Sozlerime Amerikadaki somiirgelerimizden baska, tek
hiikiimdarin yonettigi ii¢ giiglii krallhktan ve iki adadan
olusan iilkemizi anlatarak basladim. Topragimizin verimli-
ligini, iklimimizin iimanligin1 uzun uzadiya anlattim. Sonra
Ingiltere parlamentosunun ana hatlarini gizdim, onun bir

25. Demosthenes (MO 384-322) Atinah devlet adami ve hatip; Cigero (MO
106-43) Romali siyasetgi, hukukeu ve hatip.



parcast olan iinlii Lordlar Kamarasr'ndan, onun en asil kana
sahip iiyelerinden, bunlarin eski ve zengin miraslarindan
soz ettim. Hem krala hem de kralliga danigmanlik yeterli-
liklerini dogustan kazandiklarini, yasamada pay sahibi ol-
duklariny, son sozii sdyleyen en yiiksek mahkemelere iiye
olduklarini, kahramanliklarini; davranig ve sadakatleriyle
hiikiimdarlarini ve vatanlarini korumaya her an hazir lider-
ler olarak yetismeleri i¢in bunlarin sanat ve silah egitimle-
rine gosterilen biiyiik 6zeni anlattim. Lordlarin, kralhigin
oviing kaynaklar1 ve dayanaklar1 olduklarini, erdemlerinin
en bityiik 6diiliiniin atalarinin soyundan gelme onuru oldu-
gunu, soylarinin da bu yoldan sastiginin gériilmedigini an-
lattim. Bunlara meclisin bir pargasi olarak piskopos
unvaniyla birgok kutsal kisi de katilirdi, bu kisilerin esas
isleri halki din konusunda egiten kisileri denetlemekti. Pis-
koposlar, kral ve en bilge danigmanlari tarafindan tiim iilke
aranp taranarak yasantilarinin kutsallig: ve bilgelikleriyle
kendilerini gosteren ruhban sinifi i¢inden segilirdi, bunlar
gercekten de hem din adamlarinin hem de halkin manevi
babalariydi.

Parlamentonun 6biir kanadi ise biiyiik yetenekleri ve
vatan sevgileriyle tiim iilkenin bilgeligini temsil etmek iizere
halk arasinda 6zgiirce segilen ve hepsi de seckin beyefendi-
ler olan, Avam Kamarasi denilen bir meclisten olusuyordu.
Bu iki yap1 Avrupadaki en yiice meclisi olugturuyordu, ya-
sama giiciiniin tamamu kralla birlikte bu meclise teslim edil-
migti.

Ardindan s6zii adalet mahkemelerine getirdim. Bunlara
hak ve miilkiyet anlagmazlhiklar: iizerinde karar veren, diis-
kiinleri cezalandirip masumlar1 koruyan yargiglar, yasa yo-
rumlayicis1 o saygideger bilgeler baskanhik ediyordu.
Hazinenin titiz idaresinden, ordularimizin denizde ve kara-
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daki kazanimlar1 ve kahramanliklarindan s6z ettim. Ulkenin
niifusunu, gesitli mezheplerde veya siyasal partilerde kag
milyon insan oldugundan yola gikarak hesapladim. Spor ve
eglencelerimizi bile unutmadim; kisacasi iilkemin onuruna
katkida bulunacagini diisiindiigiim en ufak seyi bile ihmal
etmedim ve sozlerimi Ingilterede son yiizyil icinde yaganan
olaylarin kisa bir tarihini anlatarak bitirdim.

Bu bilgileri her biri saatlerce siiren bes oturumda vere-
bildim. Kral hem anlattiklarimla ilgili hem de bana soraca-
g1 sorular1 hatirlamak igin sik sik not alarak biiyiik bir
dikkatle dinlemisti.

Bu uzun anlatimlarim bitince altinc1 konugmamizda not-
larin1 gézden gegiren majesteleri, bunlara bakarak her ko-
nuyla ilgili kusku, soru ve itirazlarin1 dile getirdi. Geng
soylularimizin zihinsel ve bedensel egitimleri i¢in ne gibi
yontemlere bagvuruldugunu, hayatlarinin 6grenmeye en
elverisli olduklariilk ¢agini nasil gegirdiklerini sordu. Soylu
ailelerden birinin soyu tiikenince meclisteki yerinin nasil
telafi edildigini, kendilerine lordluk verilen kimselerde ne
tiir nitelikler arandigin1 sordu. Acaba hiikiimdarin suyuna
gitmek, saraydaki bir leydiye ya da bir bakana bir miktar
para vermek veya halkin ¢ikarlarina kars1 ¢aligan bir kesimi
giiclendirmeye destek vermek, yiikselmelerde etkili oluyor
muydu? Bu lordlarin, yurttaglarinin miilkiyetleri hakkinda
son karar1 vermelerini saglayacak kadar yasa bilgileri var
muyd, bu bilgiyi nasil 6greniyorlardi? Acaba bunlar, riigve-
te veya bazi gizli emellere kalben ¢ok mu uzaktilar? A¢goz-
liliikten, taraf tutmaktan ve hirslarindan arinmiglar miyds?
Soziinii ettigim o kutsal lordlara gelince, bunlar o riitbeye
din bilgileri ve yasamlarinin kutsalligryla m1 yiikselmislerdi?
Bunlar siradan rahipken diinyevi islerden tamamen mi uzak-
tilar; yoksa bir soylunun emirlerine kole gibi hizmet ettikten



sonra meclise girdiklerinde de onun goriislerine kolece itaat
mi ediyorlardr?

Ardindan Avam Kamarasi dedigim meclisin iiyelerinin
segilmesinde hangi yontemlere bagvuruldugunu 6grenmek
istedi. Acaba kesesi dolu bir yabanci, cahil se¢gmenleri etki-
leyip, onlarin kendi efendileri veya gevredeki 6nde gelen bir
beyefendi yerine kendini segmelerini saglayamaz miyd:?
Nasil oluyordu da bu insanlar, bunca gok dert ve masrafa yol
acan ve ¢ok defa da ailelerinin parasiz pulsuz kalmasina
neden olan, higbir aylik hakkinin olmadig1 bu meclise iiye
olmaya can atiyordu? Acaba bu o denli yiice ve erdemli bir
halka adanmuslik gibi mi goriiniiyordu? Ciinkii majesteleri
bunun igten olacagindan kugkuluydu. Bu hevesli ve 6zveri-
li beyefendiler, iistlendikleri bu yiikiimlilik ve zahmetli
ugraslarinin bedelini, yolsuz bakanlarla is birligi yaparak ve
kamu ¢ikarlarini kétii niyetli bir hitkkimdarin planlarina
kurban ederek halka 6detemezler miydi? Bu sekilde birgok
soru sordu. Burada tekrarlamamay1 ne akillica ne de uygun
buldugum sayisiz soru ve itirazlarla kafasindaki her mesele
tizerine beni didik didik sorguladi.

Adalet mahkemelerimiz hakkinda soylediklerimle ilgili
olarak, majesteleri birkag konuyu netlestirmemi istedi. Geg-
miste, bir sansolye mahkemesinde,* aleyhime sonuglanip
karg1 tarafin masraflarin1 da 6dememe hitkmedilerek nere-
deyse yikimima yol agan uzun bir davam oldugundan, bu
konuda daha iyiydim. Majesteleri, hakl ile haksiz arasinda
karar vermek i¢in ne kadar zaman harcandigini, bunun igin
ne kadar masraf yapildigini; avukatlarin veya davacilarin
acik¢a haksiz, yasaya aykir1 ve zorbaca oldugu ayan beyan
ortada olan davalar1 savunmakta 6zgiir olup olmadiklariny;

26. Esitlik ilkesinin esas alindig1 mahkeme.
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dini veya siyasi gruplarin adalet terazisinde bir baskilarinin
olup olmadigini 6grenmek istiyordu. Acaba avukatlar, genel
esitlik bilgisi esasinda mi yoksa yalnizca bolgesel, ulusal ve
diger yerel geleneklerle mi egitilmislerdi? Avukat ve yargic-
larin, yorumlamakta ve keyiflerine gore ¢arpitmakta 6zgiir
hissettikleri yasalarin yazilmasinda bir paylar1 olmus muydu?
Avukatlarin, farkli zamanlarda, aym davanin hem lehine
hem aleyhine dava agip agmadiklarini, birbirlerine z1t go-
riigleri kanitlamak i¢in ge¢misten emsal gosterip gosterme-
diklerini sordu. Uye olduklar1 kuruluglarin zengin mi yoksul
mu oldugunu; davalarin1 savunmak veya goriis belirtmek
karsiliginda ellerine para gegip gegmedigini, ozellikle alt
senatoya iiye olarak kabul edilip edilmediklerini 6grenmek
istedi.

Kral, ardindan hazinemizin idaresine gegti. Bu konuda
bellegimin beni yanilttigim1 diisiindiigiinii ¢iinkii vergileri-
mizi y1lda yaklagik beg-alt1 milyon olarak hesapladigimi; ama
giderleri anlattigim zaman bunlarin bazen gelirlerin iki ka-
tindan fazla oldugunu gordiigiinii séyledi. Boyle durumlar-
da isleri idare etme bi¢imimizden faydalanabilecegini
umdugundan bu konuda ¢ok titizlikle notlar aldigini ve
hesaplamalarinda yanilmasinin olanaksiz oldugunu soyledi;
ama eger kendisine soylediklerim dogruysa, bir kralligin
nasil olup da siradan bir sahis gibi gelirinden fazlasini har-
cayabilecegine bir tiirlii akil erdiremiyordu. Alacaklilarimi-
zin kimler oldugunu ve onlara 6deyecek paray1 nerden
buldugumuzu sordu. Bu kadar masrafli ve genis 6l¢ekli sa-
vaslara nasil olup da girisebiliyorduk? Ya kesinlikle kavgaci
insanlardik ya da ¢ok kotii komgular arasinda yagiyorduk ve
anlasilan generallerimiz de krallarimizdan daha zengin ol-
maliydi. Ticari bir ig veya bir anlagma ya da kiyllarimizin
donanmamaizla savunulmasi gibi sebepler haricinde, adala-



rnmizin disinda ne isimiz olabilecegini sordu. Hepsinden ote,
baris ve dirlik igindeyken, 6zgiir insanlar arasinda, maaslh
bir ordunun varhigindan bahsetmeme ¢ok sagirmigts. Tem-
silcilerimiz kendi 6z rizamizla bizi yonettigine gore kimden
korktugumuzu ve kime karg1 savasmamiz gerektigini anla-
yamiyordu. Bir kisinin 6zel miilkiiniin, karin tokluguna
sokaktan gelisigiizel devsirilen ve aslinda ev halkini bogaz-
layarak yiiz kat fazlasini kazanabilecek bir avug serseri yeri-
ne kendisi, ¢ocuklar1 veailesi tarafindan korunmasinin daha
iyi olup olmadig1 konusunda benim goriislerimi duymak
istedigini soyledi.”’

Kral, cesitli dini ve siyasi hiziplerdeki kisileri sayarak
tilkemizin niifusunu hesaplamamu, tuhaf bir aritmetik diye
adlandirmak litfunda bulundu. Halkin zararina olacak fi-
kirler besleyenlerin bu fikirlerini degistirmeye zorlanmala-
i ya da bu fikirlerini gizlemeye zorlanmamalari i¢in bir sebep
goremedigini soyledi. “Ilkini zorunlu kilmak hiikiimetler
i¢in zorbaliktir, ikincisini saglayamamaksa bir hiikiimet igin
zayiflik gostergesidir” dedi. Ciinkii kisi isterse dolabinda
zehir saklayabilirdi; ama bu zehri tath bir igki gibi satmasina
miisaade edilemezdi.”®

27. Kral II. George déneminde yaganan en kayda deger tartiymalardan biri
de kendisinin on alt1 bin kigsilik bir yedek ordunun kurulmasi i¢in onay ver-
mesiydi. Parlamenterler Mr. Shippen ve Mr. Jeffries 6nergeye biiyiik bir
giddetle kars1 gtkmiglard1 ve bunlardan ilki 6ylesine agir bir dil kullanmigt1
ki zindana kapatilmisti. Tory yanhlar1 hem bu konuda ve hem de borglar
konusunda rakiplerinden daha avantajliydilar ¢iinkii daha 6nce verilmig bir
karar vard:: Kral II. Charles doneminde ¢ikarilan bir parlamento kararna-
mesi, “milisler diginda bu ulusun yedek silahli kuvvetler beslemesi yasa di-
pdir, halkta biiyiik sikintilara ve gikdyetlere yol agar” demekteydi.

28. Lilliputa Seyahat'te belirgin olan hoggorii diisiincelerini, buradaki
hosgoriisiiz diigiincelerle bagdagtirmak zordur. O zamanlar Presbiteryenler-
in Irlanda Parlamentosunda iistiinliigii ele gegirmelerinden ve piskoposluk
kurumunu lagvetmelerinden korkmak i¢in nedenler mevcuttu; belki de
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Kral, soylularimizin ve segkinlerimizin eglencelerinden
bahsederken kumardan soz ettigime isaret ederek bu eglen-
ceye kag yasinda baglandigini, ne zaman birakildigini, oy-
nayanlarin buna ne kadar zaman harcadigini, bu oyunun
soylularin servetlerini etkileyecek kadar yiiksek miktarlarda
oynanip oynanmadiginy; bayagi, zalim insanlarin bu oyun-
daki maharetleriyle biiyiik zenginlikler elde ederek soylula-
rimiz1 kole gibi kullamip kullanmadiklarini, zihinsel ve
ruhsal gelisimlerine engel olup olmadiklarini, soylularimizi
diigkiin arkadaglara alstirip alistirmadiklarini, ugradiklar
kayiplar: yiiziinden bu agagilik marifeti 6grenip bagskalar1
tizerinde denemeye siiriiklenip siiriiklenmediklerini 6gren-
mek istedi.

Son yiizyil i¢inde yasadigimiz olaylar hakkinda verdigim
tarihsel bilgi, krali hayretler i¢inde birakmugti. Kral bu tari-
hin; tamahkarhgn, hiziplesmenin, ikiyiizliliigiin, hainligin,
zulmiin, hiddetin, ¢ilginligin, nefretin, cekememezligin,
sehvetin, kotiiliigiin ve hirsin sebep oldugu bir komplolar,
isyanlar, cinayetler, katliamlar, devrimler ve siirgiinler y1§1-
nindan bagka bir sey olmadigini soyledi.

Bagka bir konugsmamizda majesteleri anlattigim her seyi
ozetlemeye ¢alist1. Sordugu sorularla benim yanitlarim kar-
silagtirdi. Ardindan beni eline alarak nazikge oksadi ve soy-
leyis seklini ve kullandig1 kelimelerini asla unutamayacagim
sukonusmayi yapt: “Benim minik dostum Grildrig, yurdun-
dan 6vgiiyle bahsetmene dogrusu hayran kaldim. Ulkenizde
bilgisizlik, tembellik ve ahlaksizligin, yasa koyucu olabilmek
i¢in en uygun o6zellikler oldugunu; yasalarimzin en iyi, gikar
ve yetenekleri onlar1 saptirmak, ¢arpitmak ve onlardan ka-

Swift'in danigmanlara karg burada agik¢a dile getirilen keskinligi bundan
kaynaklanmaktadur.



¢inmak olan kimseler tarafindan agiklandigini, yorumlan-
digin1 ve uygulandigini kanitladin. Ulkenizde bazi
kurumlarin esasen pek fena olmadiklarini ama bunlarin da
bir kisminin zaman iginde kayboldugunu, geriye kalaninsa
yolsuzluklarla kirlendigini goérityorum. Anlattiklarina baki-
lirsa sizde bir mevki elde etmek igin herhangi bir erdem de
gerekli goriinmiiyor. Hele insanlara erdemlerinden 6tiirii
soyluluk verildigini; din adamlarinin dindarlik ve din bilgi-
lerine, askerlerin davranig ve kahramanliklarina, yargiglarin
dogruluklarina, senatérlerin vatan sevgilerine, danigmanla-
rin da bilgeliklerine gore yiikseldiklerini hig¢ goremiyorum.”
Sana gelince, dedi ve soziine devam etti kral, “hayatinin
biiyiik bir kismini seyahat ederek gegirdigin i¢gin iilkenin
ahlaksizhgindan kendini kurtarmis oldugunu umut etmek
isterim. Ama anlattiklarindan ¢ikardiklarima ve senden
bityiik zahmetlerle aldigim yanitlara baktigimda yurttagla-
rinin ¢ogunun, doganin yeryiiziinde siiriinmesine izin ver-
digi kiigiik igren¢ hasaratin en habisi oldugu sonucunu
¢tkarryorum?”
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VII
Yazarin yurtseverligi. Krala yaptig1 ¢ok faydali bir 6neri reddedilir.
Kralin siyaset alamindaki bilgisizligi. Ulkedeki kusurlu ve dar
kapsamh egitim. Ulkedeki yasalar, askeri olaylar ve partiler.

ikdyemin bu kismin gizlemekten beni aliko-

CQ% yan tek sey, hakikat agkindan bagka bir sey
degil. Kizginligimi agik vurmak bosuna ola-

cakti ¢iinkii bu gibi hallerim her zaman alayla karsilanmugt.
Bu yiizden soylu ve sevgili iilkem bu yaralayici1 hakaretlere
ugrarken elim kolum bagh katlanmak zorundaydim. Olay-
larin bu noktaya gelmesinden muhtemelen herhangi bir
okurumun olacag: kadar ben de yiirekten iizgiiniim. Ama
bu hiikiimdar her konuda o kadar merakli ve sorgulayiciyd:
ki bu merakini elimden geldigince gidermeye ¢aligmamak
ne minnet duygularimla ne de genel nezaket kurallariyla
bagdasirdi. Ancak kendi hesabima su kadarini soyleyebilirim
ki sorularinin birgogunu biiyiik bir maharetle savusturdum
ve her konuda, gergeklerin acimasizliginin izin verdigi 6l-
giide, uygun yanitlar vermeye ¢alistim. Ciinkii Halikarnash
Dionysius'un® tarihgilere tavsiye ettigi iizere benim de eski-
den beri iilkeme kars: takdire sayan bir tarafgirligim vardr.
Biiyiik bir haklilikla, devlet anamin zayiflik ve kusurlarim
gizleyerek erdem ve giizelliklerini parlatarak yansitacaktim.

29. MO 5. yiizyilda yagamis Roma tarihi yazar1 Yunan tarihgi.



O soylu hiikiimdarla yaptigim goriismelerde en i¢ten amacim
buydu ama maalesef bagaramadim.

Ancak diinyanin geri kalanindan tamamen soyutlanmg
bir sekilde yasayan ve bu nedenle diger uluslarin gelenek ve
gorenekleri konusunda tamamen bilgisiz olan bir krala da
anlayis gostermek gerekir. Bu bilgilerden bihaber olmak,
stiphesizbizlerin vekibar Avrupa iilkelerinin tamamen muaf
oldugu birgok dnyargiya ve dar goriisliiliige yol agacakti.
Dogrusu boylesine soyutlanmig bir hitkiimdarin erdem ve
diiskiinliik anlayisinin biitiin insanliga bir kistas olusturma-
s1 da biraz zor olurdu.

Bu soylediklerimi dogrulamak ve sinirl bir egitimin kotii
sonuglarini gozler oniine sermek i¢in inanilmasi giig bir sey-
den daha soz etmek istiyorum. Majestelerinin daha gok go-
ziine girmek igin ona ii¢ veya dort yiizyil 6nce kesfedilen bir
tozdan bahsettim. Bu toz yiginin iistiine ufacik bir kivileim
diistiigiinde, hepsinin koca bir dag gibi bir anda tutusup, gok
giiriiltiisii gibi bir ses ve sarsintiyla her seyi havaya uguraca-
g1 soéyledim. Bu tozun uygun bir miktary, ii bos piring veya
demir bir boruya kondugunda, biiyiikliigiine gore demir veya
kursundan bir giilleyi 6yle bir siddet ve hizda firlatird1 ki bu
giice hi¢bir sey dayanamazdi. Bu sekilde firlatilan en biiyiik
giilleler, bir ordunun biitiin bir kolunu bir anda yok etmekle
kalmay1p en giiglii surlar1 yerle bir eder, iginde binlerce aske-
riyle beraber gemileri denizin dibine gonderirdi. Hele birkag
gemi birbirine zincirle baglanmigsa, gemi direk ve donanim-
larini pargalay1p yiizlerce kisiyi ortadan ikiye ayirir ve yoluna
¢ikan her seyi enkaza gevirirdi. Bu tozu, i¢i oyuk demir giil-
lelere doldurarak kusattigimiz sehirlere bir aragla firlattig:-
mizda bunlar kaldirimlan pargalar, evleri yerle bir eder;
dagilan sarapnel pargalar1 yakinda bulunanlarin beyinlerini
dagitirdi. Bu tozu yapmak igin gereken maddeler hem ucuz-
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du hem her yerde kolaylikla bulunabilirdi, ben de bunun
bilesimini ve nasil bir araya getirilecegini 6grenmistim. Ma-
jestelerinin iscilerine, bu iilke 6l¢iilerinde en biyiigii otuz
metreden daha uzun olmayacak sekilde boru yapmasini gos-
terebilirdim; bu borularin yirmi-otuz tanesi uygun miktarda
toz ve giilleyle dolduruldugunda majesteleri somiirgelerin-
deki en gii¢lii kentin surlarini birkag saat icinde yerle bir
edebilir, mutlak emirlerine kars1 gelmeye kalktiklarinda on-
lar1 ortadan kaldirabilirdi. Bana bahsettigi iyilik ve koruma-
ya karsilik, minnettarhigimin kiigiik bir ifadesi olarak,
hizmetimi kabul etmesini majestelerinden nagizane rica ettim.

Kral bu korkung makinelerle ilgili anlatimim ve 6nerim
karsisinda dehsete diigmiistii. “Benim gibi aciz ve agagilik
bir bocegin” (bunlar kendi deyimiydi) nasil olur da boylesi-
ne insanlik dis1 diisiinceler besledigine ve bu yok edici ma-
kinelerin olagan etkisi olarak bahsettigim kanli ve perisan
sahneleri sanki ¢ok siradan bir seymis gibi kilim kipirdama-
dan nasil anlatabildigime hayret etmisti. Boyle bir seyi ancak
seytani bir deha, bir insanlik diiymani tasarlamis olabilirdi.
Kendisine gelince, doga ve sanatta yeni buluslardan oldugu
kadar pek az seyden keyif aldig1 halde, boyle bir sirra ortak
olmaktansa kralliginin yarisindan vazgegmeye razi olacagi-
n1 soyleyerek, eger hayatima deger veriyorsam boyle bir
seyden bir daha asla s6z etmememi emretti.

Iste, dar goriisliiliigiin ve ilkelerine bagnazca bagli olma-
nin garip bir sonucu! Kendisine sayg, sevgi ve itibar kazan-
diran her nitelige sahip; giilii, bilge, iyi egitimli, halkinin
nerdeyse taptig, devlet yonetiminde fevkalade yetenekli bir
hiikiimdar; bizim Avrupada kesinlikle anlayamayacagimiz
ince ve gereksiz bir gekingenlikle, kendisine sunulan bir
firsati, hem de onu biitiin halkinin can, mal ve 6zgiirliikle-
rinin mutlak hakimi kilacak bir firsati tepiyor! Bunlar1 s6y-



lerken anlattiklarimla Ingiliz okurlarin goziinde degerinden
¢ok sey kaybedecegini hissettigim bu muhtesem kralin er-
demlerini kotiilemek gibi bir niyetim yok. Ancak onlardaki
bu kusurlarin, Avrupanin keskin zekalarinin basardiginin
aksine, devlet yonetimini bilim dalina indirgememis olma-
larindan ileri gelen bir cehaletten kaynaklandigin diigiinii-
yorum. Ciinkii hi¢ unutmam, bir giin kralla konusurken
bizde y6netim sanati iizerine yazilmig binlerce kitap oldu-
gunu soyledigimde bu, kralda anlayisimizin kit olduguna
dair bir etki birakmusti. Oysa amacim tam tersi bir etki ya-
ratmakti. Majesteleri, ister bir hitkiimdarda ister bir bakan-
da olsun gizli islerden, zarafetten ve entrikadan nefret
ediyordu. Ortada bir diisman veya rakip bir ulus yokken
devlet sirriyla neyi kastettigimi anlayamiyordu. Devlet yo-
netimi bilgisini sagduyu ve mantik, adalet ve sevecenlik,
hukuk ve ceza davalarinin siiratle saptanmasi esasina ve
kayda degmez birtakim belli bagliklara dayandirarak, dar bir
gercevede ele aliyordu. Ona gore, her kim ki eskiden bir
bugday basagi ya da bir tutam ot yetigen bir toprak pargasi
tizerinde, iki bugday basagi ya da iki tutam ot yetistirirse, o
kisi yurduna biitiin politikacilardan daha fazla hizmet etmis,
insanligin takdirini daha ¢ok hak etmis olurdu.

Bu iilke halkinin egitimleri ¢ok eksikti; yalnizca ahlak,
tarih, siir ve matematikten ibaret. Ama matematikleri de
tamamen hayatta ise yarayacak seylere, tarimin gelistirilme-
sine ve biitiin mekanik sanatlarina uygulaniyordu. Dogrusu
bunlarin bizim iilkemizde degerleri pek yoktur. Fikirler,
varliklar, soyutlamalar ve agkinliklar hakkinda kafalarina en
kiigiik bir anlayis dahi sokamadim.

Bu iilkedeki yasalarin kelime sayisi, alfabelerindeki yirmi
iki harfin sayisin1 agmaz; dogrusu yirmi ikiyi* bulani da pek

30. Swift'in zamaninda Latin alfabesindeki harf says.
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azdir. Bu halkin yorumlayacak kivrakhigi olmadigindan, ya-
salar ¢ok sade ve basit bir dille yazilmastir, ayrica yasalari
yorumlamaya kalkmak ise biiyiik bir sugtur. Hukuk davalan
ve suglularin yargilanmasina gelince, emsalleri o kadar az ki
bu davalarda olaganiistii yetenekler gostermeye gerek yoktur.
Baski ve kagidi ezelden beri biliyorlar ama kiitiiphanele-
ri pek biiyiik degil. En bityiigii olarak bilinen kralin kiitiip-
hanesinde ii¢ yiiz altmig metrelik bir galeriye yerlestirilmis,
istedigim zaman istedigim kitab1 6diing alabildigim bin kadar
eser var. Kraligenin marangozu, Glumdalclitch’in odalarindan
birine, bir buguga alt1 metre boyutlarinda, her basamagi on
bes metre olan dik bir merdiven bi¢iminde, tahta bir arag
yapmuist1. By, alt ucu duvardan ii¢ metre uzaga yerlestirilen,
¢ift kanatli ve hareket ettirilebilen bir merdivendi. Okumak
istedigim kitap duvara yaslanmis vaziyette konurdu; ben
once merdivenin en tepedeki basamagina ¢ikardim, kitaba
dogru donerek sayfanin basindan okumaya koyulur, satirla-
rin uzunluguna gore saga-sola sekiz-on adim yiiriiyiip goz
hizamin biraz altina gelene kadar ilerler, sonra bir basamak
agag1 inerdim. Bir sonraki sayfa i¢in sonra yine yukari ¢ikar,
ayn sekilde okurdum. Bir mukavva kalinlik ve sertliginde
olan ve en biiyiikleri bes buguk-alt1 metreyi gegmeyen yap-
raklar1 her iki elimi kullanarak tutar, rahat¢a gevirirdim.
Usluplan siislii degildi, agik, eril ve akiciyds; gereksiz
kelimeleri tekrarlamaktan veya degisik deyimler kullanmak-
tan kagindiklari kadar hicbir seyden kaginmiyorlardi. Ozel-
likle tarih ve ahlak hakkinda yazilmis birgok kitaplarim
inceledim. Bunlarin disinda, Glumdalclitch’in yatak odasin-
da duran eski, kiigiik bir kitap, beni ¢ok eglendirirdi. Bu,
Glumdalclitch’in ahlak ve dindarlik konulu kitaplarla ilgile-
nen agirbasly, yash bir hanim olan 6gretmeninin kitabiydi
ve insan tiiriiniin zayifliklarini ele aliyordu. Ama kadinlar



ve bayag insanlardan bagka kimse ilgi gostermiyordu. Yine
de bu iilkenin bir yazarinin boylesi bir konuda neler soyle-
yebilecegini merak ediyordum. Bu yazar, Avrupali ahlakgi-
larin ele aldiklar1 ahgilagelmis konularin lizerinden gegiyor;
insanin kendi dogasi itibariyle ne kadar kiigiik, agsagilik ve
zavall bir yaratik oldugunu; kotii hava kosullar: ve yabanil
hayvanlarin 6fkesi kargisinda ne kadar savunmasiz oldugu-
nu; diger yaratiklarin kiminin giig, kiminin hiz, kiminin
sezgi, kiminin ¢aligkanlik bakimindan ondan kat be kat iistiin
oldugunu belirtiyordu. Ayrica ona gore, doga da diinyanin
son ¢aglarinda ¢iiriimeye yiiz tutmus, eski ¢aglara gore kiigiik
ve zamanindan 6nce dogan yaratiklardan bagka bir sey ya-
ratamaz olmugtu. Insan tiiriiniin, baslangigta daha iri oldu-
gunu kabul etmek kadar, eski ¢aglarda devlerin yasadigim
da diisiinmek olduk¢a mantikliydi. Tarih, gelenekler ve kral-
igin gesitli bolgelerindeki kazilarda tesadiifen ortaya ¢ikan,
giiniimiiz insan rkininkinden kat be kat biiyiik kemik ve
kafataslar1 bunun ispatiydi. Yazara gore doga yasalari, mu-
hakkak ki bizim baslangigta daha saglam ve iri yaratilms
olmamizi gerektiriyordu. Yani aslinda en ufak kazayla, dam-
dan diigen bir kiremitle, bir ¢ocugun attig1 bir tagla veya
kiigiik bir derenin sularina kapilarak 6liip yok olacak zayif-
likta olmamaliydik. Bu mantikla yazar, hayatin idaresinde
yararh olabilecek, burada tekrari gereksiz birgok ahlaki uy-
gulama gikarsiyordu. Ben kendi adima, dogayla olan kavga-
larimizdan ahlak dersleri, daha dogrusu hosnutsuzluk ve
yakinma konular1 ¢ikarmak yeteneginin nasil da biitiin ev-
rene yayildigini diisiinmekten kendimi alamadim. Inaniyo-
rum ki daha iyi bir sorgulamayla hem bizde hem de onlarda
bu kavgalarin temelsiz oldugu gozler 6niine serilebilir.

Bu iilkenin askerlik islerine gelince; halk, kralin yiiz yet-
mis alt1 bin piyadesi ve otuz iki bin siivarisiyle bobiirleniyor.
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Elbette komutanlar soylular veya segkinlerden olusan, ma-
ags1z ve odiilsiiz, gesitli sehirlerdeki tiiccarlar ve koylerdeki
giftgilerden olusan bu topluluga ordu denirse! Aslinda ta-
limlerinde miikemmeller ve ¢ok iyi bir disiplinleri var ama
ben bunda 6yle biiyiik bir marifet goremiyorum. Ciinkii her
¢ift¢inin kendi toprak sahibinin, her kentlinin de Venedik'te
oldugu gibi kendi sehrinde oylanarak segilen bir yoneticinin
emrinde oldugu bir yerde, bagka tiirliisii olamazdi.

Lorbrulgrud ordusunun, kentin yakinlarinda yirmi mil
kare biiyiikliigiinde bilyiik bir alanda egitime gétiiriildiikle-
rini sik stk gormiistiim. Hepsi hepsi yirmi bes bin piyade ve
alt1 bin siivariydi ama kapladiklar1 alan géz 6niine alinirsa
benim bunlarin sayisin1 hesaplamam imkansizdu. Iri bir ata
binmis bir siivari yaklagik yirmi yedi metre olmahyd. Biitiin
bir siivari kolunun tek komutla hep birden kiliglarini ¢ekip
havada salladiklarimi gérmiistiim. Boylesine gérkemli, hayret
verici ve olaganiistii bir sey tasavvur edilemezdi; gogiin her
kosesinden sanki aym anda on bin simsek gakiyor gibiydi.

Topraklarina higbir iilkeden erisim olmayan bu hiikiim-
darin nasil olup da ordu kurmayi, daha dogrusu halkina as-
keri disiplini 6gretmeyi akil ettigini merak ediyordum. Ama
¢ok gegmeden hem insanlarla konusarak hem de tarihlerini
okuyarak bu konuda bilgi sahibi oldum. Caglar boyunca onlar
da tiim insan irkinin kargilagtigi hastalikla bogusmuslar. Soy-
lular iktidar i¢in, halk 6zgiirliik igin ve kral da mutlak ege-
menlik elde etmek igin ugragmisti. Her ne kadar biitiin bunlar
krallik yasalarinca kontrol altina alinmus olsa da her defasin-
da bu ii¢ kesimden biri tarafindan bu yasalar ihlal edilmis, i¢
savaglar ¢itkmisti. Bu i¢ savaslarin sonuncusu, simdiki kralin
dedesi tarafindan barigqil bir sekilde bitirilmis ve genel bir
mutabakatla kurulmus olan halk ordusu da o zamandan beri
hizmete hazir bir gekilde bulundurulmaktayd:.



VIII
Kral ve kralige sinir boylarma gider. Yazar da onlara katilir. Yazar,
iilkeden ayriligini biitiin ayrintilaniyla anlatir. Ingiltereye doner.

? ¢imde her zaman bir giin 6zgiirligiimii kazana-
& cagima dair giiglii bir his vardi ama bunun ne
sekildeolacagini tahmin etmek ya da en ufak bir

basar1 umudu olan bir plan yapmak imkansizd.. iginde yol-
culuk ettigim gemi, o sahillere siiriiklendigi goriilen ilk ge-
miydi. Kral, bagka bir gemi goriilecek olursa hemen kiyiya
gekilip miirettebat1 ve yolculariyla birlikte bir esir kafesine
konularak Lorbrulgrud’a getirilmesi i¢in kesin emir vermis-
ti. Benim igin birleserek soyumu siirdiirebilecegim, benim
boyutlarimda bir kadin bulmayi ¢ok istiyordu. Oysa ben,
geride evcil kanaryalar gibi kafeste tutulacak ve belki de
zamanla bu iilkenin soylularina goriilmeye deger seyler ola-
rak satilacak bir nesil birakmak al¢akligini gostermektense
6lmeyi tercih ederdim. Aslinda bana ¢ok iyi davramyorlards;
ytice kral ve kraligenin gozdesi, biitiin sarayin nese kayna-
grydim. Ama biitiin bunlar insanlik onurumun ayaklar alti-
na alinmasi pahasina oluyordu. Arkamda biraktigim ¢oluk
¢ocugum aklimdan bir an bile ¢gikmiyordu. Esit kogullarda
konugabilecegim, bir kurbaga ya da bir kopek yavrusu gibi

197

Jonathan
swift

gulliver’'in
seyahatleri

ayak altinda ezilip 6lmek korkusu olmadan sokaklarda, .




198

Jonathan
swift

larda birlikte yiiriiyebilecegim insanlarin arasinda olmak
istiyordum. Kurtulusum, umdugumdan da 6nce ve siradist
bir sekilde oldu. Bunun biitiin ayrintilarini oldugu gibi an-
latacagim.

Bu iilkeye geleli iki y1l olmustu. Ugiincii yilin baglarinda
Glumdalclitch’le birlikte, kral ve kraligenin kralligin giiney
kiyisina yaptiklar bir yolculuga katildik. Her zamanki gibi,
daha 6nce anlattigim dort metre genisliginde ¢ok rahat bir
oda olan gezi kutumda taginiyordum. Bazen, istegim {izeri-
ne, hizmetgilerden biri tarafindan at sirtinda taginirken,
sarsintilardan fazla rahatsiz olmamak i¢in tavanin dort ko-
sesine ipek halatlarla baglanan bir hamak yaptirmistim; yolda
giderken genellikle bu hamakta uyuyordum. Sicaklarda uyur-
ken kutum havalansin diye tavanda, hamagin tam istiine
gelecek sekilde, otuz santimetrelik bir delik agtirmigtim. Bu
deligi tahta bir siirgiiyii ileri geri gotiirerek diledigim gibi
ac1p kapatabiliyordum.

Yolculugumuzun sonuna geldigimizde kral geceyi kiyidan
on sekiz mil igerdeki Flanflasnic kentindeki bir sarayda ge-
¢irmeyi uygun buldu. Glumdalclitch ve ben bitkin durum-
daydik; ben biraz soguk almigtim ama zavalh kizcagiz 6yle
hastaydi ki odasindan ¢ikamadi. Bir giin olur da buradan
kagabilirsem yegane kurtulus yolum olacak denizi gormek
i¢in yanip tutusuyordum. Oldugumdan daha kétii goriin-
meye galisarak, ¢ok sevdigim ve beni bazen emanet ettikle-
ri bir ugakla temiz deniz havasi almak i¢in miisaade istedim.
Sanki olacaklar igine dogmus gibi, Glumdalclitch’in hiingiir
hiingiir aglayarak ne kadar goniilsiizce raz1 oldugunu, dik-
katli olmas1 konusunda usag1 nasil siki siki tembihledigini
asla unutmayacagim. Usak beni kutumun iginde, saraydan
yiiriiyerek yarim saat 6tede bulunan deniz kiyisindaki kaya-
liklara gotiirdii. Beni yere birakmasini séyledim, pencerele-



rimden birini kaldirarak denize dogru biiyiik bir 6zlem ve
kederle baktim. Kendimi pek iyi hissetmiyordum. Usaga
hamagimda biraz kestirmek istedigimi soyledim. Belki uyu-
mak iyi gelirdi. Hamaga ¢iktim, oglan da soguk girmesin
diye penceremi sikica kapatti. Hemen uyumusum. Sanirim
ben uyurken usak oglan tehlikeli bir sey olmayacagim dii-
stiniip kayaliklarin arasina yumurta aramaya gitmisti ¢iinkii
onun boyle yaptigini daha 6nceleri de gérmiistiim. Her neyse,
tagirken kolaylik olsun diye kutumun tepesine takilan hal-
kanin gekilmesiyle aniden uyandim. Kutumun havaya yiik-
seldigini, sonra da biiyiik bir hizla ileri dogru gittigini
hissettim. [lk sarsintiyla neredeyse hamagimdan yere yuvar-
lanacaktim. Ama hareketimiz daha sonra giderek yumusadi.
Birkag kez avazim ¢iktig1 kadar bagirdim, fayda etmedi.
Pencerelerime dogru baktim, bulutlar ve gokyiizii disinda
bir sey goriinmiiyordu. Bagimin iistiinde kanat ¢irpmasina
benzer bir ses isittim ve bagima gelen felaketi 0 zaman anla-
dim. Kutumun halkas: bir kartalin gagasindaydi. Kutumu
kayalara garparak bir kaplumbaganin kabugu gibi parg¢ala-
yacak, iginden beni ¢ikarip mideye indirecekti. Bu kusun
koku ve diger keskin duyulari, benim gibi bes santimlik
tahtalarin arkasina gizlenen bir avdan daha iyi gizlenmis,
¢ok daha uzaklardaki avlarini bile fark etmesini saghyordu.

Kisa bir siire sonra kanat ¢irpmasi ve giiriiltiilerin hizla
arttigini, kutumun da riizgarh bir giinde sallanan bir isaret
levhasi gibi sallandigini hissettim. Kartala (halkay: gagasin-
da tutan kugsun bir kartal olduguna emindim) birkag kere
vuruldugunu duydum ve birdenbire, dimdik asag1 diismek-
te oldugumu anladim. Bu diisiis bir dakikadan fazla siirdii.
Oyle hizl iniyordum ki neredeyse solugum kesilmisti. Nia-
gara Selalesi'nden daha giiriiltiilii gelen korkung bir garp-
mayla diisiisiim durdu. Bir dakika daha karanh@a gomiildiim,
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sonra kutum pencerelerin iistiinden 15181 gérecek kadar yiik-
seldi. Denize distiigiimi anlamigtim. Kutum, viicudumla
icindeki egyalarin ve saglam olmasi i¢in dort kosesine sabit-
lenen genis metal levhalarin agirligiyla, bir buguk metre
kadar suya gomiilii hilde yiiziiyordu. $imdi oldugu gibi o
zaman da kutumu alip kagiran kartalin, avina ortak olmak
timidiyle pesine takilan iki-ii¢ kartala kars1 kendisini savu-
nurken beni birakmak zorunda kaldigini diisiiniiyordum.
Kutumun dibine sabitlenmis olan saglam demir plakalar,
kutu diiserken dengede durmasini saglamus, suya ¢arparken
de pargalanmasini 6nlemisti. Her kosesi iyice saglamlasti-
rildigindan ve kapisi da menteseli olmay1p bir pencere gibi
indirilip kaldirildigindan, kutum siki bir sekilde kapal kal-
mis ve iceriye pek az su sizmigt1. Havasizliktan neredeyse
boguluyordum, biiyiik bir giigliikle hamagimdan inip igeri
hava girmesi i¢in hemen tavandaki siirgiilii kapag: agtim.
Bir saat i¢inde bu kadar uzak diistiigiim sevgili Glumdalc-
litch'imin yanimda olmasini ne kadar isterdim! Dogrusu bu
felaketi yagadigim anda bile zavalli bakicimin beni kaybet-
mekten duyacag aciyl, kraligenin 6fkesini ve kizcagizin
geleceginin mahvoldugunu diigiiniiyor, ona iiziilmekten
kendimi alamiyordum. Bu hildeyken yasadigim zorluklar
ve sikintiy1 yasamus pek az gezgin vardir. Her an kutumun
pargalara ayrilacagindan, siddetli bir riizgar ya da yiikselen
bir dalgayla devrileceginden korkuyordum. Pencere camin-
da olusacak tek bir kirik 6liim demekti. Bereket seyahatler-
de olabilecek kazalara kars1 pencerenin dis yiizeylerine
gerilen giiclii tel parmakliklar, pencerelerimi ¢ok iyi koru-
yordu. Birgok catlaktan, pek fazla olmamakla beraber su
sizmaya baglamists; elimden geldigince bunlar1 kapamaya
¢alistim. Kutumun tavaninmi kaldiramiyordum; yoksa onu
acar ve bu kafeste kapana kisilmaktansa, kutunun iistiinde



birkag saat daha fazla yagardim. Ama bir-iki giin bu tehlike-
leri atlatsam bile sonunda soguktan ve aghktan sefilce 6l-
mekten bagka ne bekleyebilirdim ki? Her gegen dakikanin
omriimiin son ani1 olacagini diigiinerek, hatta umarak dort
saat gegirdim.

Okura daha 6nce, kutumun penceresiz olan cephesinde
beni at sirtinda tagiyan hizmetgilerin deri bir kemerden
gegirip bellerine bagladiklar: iki saglam halka oldugunu
soylemistim. Ben boyle umutsuz bir durumdayken halkala-
rin takili oldugu taraftan gicirtiya benzer sesler duydum ya
da duydugumu sandim. Hemen ardindan kutumun denizde
¢ekildigini hissettim ¢linkii arada bir, dalgalar1 pencereleri-
min Ustiine kadar ¢ikarip beni neredeyse karanlikta birakan
bir tiir sarsint1 oluyordu. Bunun nasil miimkiin olacagim
kafamda canlandiramasam da i¢imde bir kurtulug timidi
belirdi. Yere vidalanmig sandalyelerimden birini sokiip biraz
once agtigim tahta siirgiiniin altina getirerek biiyiik zorluk-
larla tekrar vidalayip istiine ¢iktim. Agzimi olabildigince
delige dayayarak avazim ¢iktig: kadar, bildigim biitiin dil-
lerde imdat diye bagirdim. Sonra mendilimi genellikle ya-
nimda tagidigim bir sopanin ucuna baglayarak delikten
¢ikarip salladim. Boylece yakinlarda olur da bir sandal veya
gemi varsa, denizciler kutunun iginde talihsiz bir 6liimliiniin
hapsoldugunu anlayacaklardi.

Yaptiklarimin bir faydasi olmadi fakat kutumun hareket
ettigini hissediyordum. Bir siire sonra kutumun halkalar
takili yiizii, bir kaya oldugunu disiindiigiim sert bir seye
¢arpt1. Siddetle savrulmustum. Halkaya sanki bir halat gegi-
riliyormus gibi bir ses duydum. Ardindan yavas yavas en az
bir metre kadar yukariya gekildigimi hissettim. Bunun iize-
rine mendilimi yeniden delikten ¢ikarip sesim kisilana kadar
yardim istedim. Karsilik olarak biri, ii¢ kez iist tiste bagird1.
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Bu haykirma bana dyle biiyiik bir seving verdi ki anlatamam;
ancak onu yasayan bilir. Tepemde dolasan ayak sesleri du-
yuyordum. Sonra birinin delikten igeriye Ingilizce, yiiksek
sesle, “Asagida biri varsa konugsun!” dedigini duydum. “Ben
kotii talihi yiliziinden, higbir yaratigin ugramadig biiyiik
felaketlere siiriiklenen bir Ingiliz’im.” diye yanitladim. Orda
her kim varsa beni bu zindandan kurtarmas: i¢in yalvarip
yakardim. Ses emniyette oldugumu, kutumun onlarin gemi-
sine baglandigin1 ve marangozun hemen gelip tavanda beni
disar1 ¢ikarmaya yetecek kadar bir delik agacagini soyledi.
Buna gerek olmadigini, bunun gok vakit alacaginy, tayfalar-
dan birinin gelip parmagini halkaya gegirerek kutumu de-
nizden ¢ekip gemiye ¢ikarmasinin, oradan da kaptanin
kamarasina koymasinin yeterli olacagini séyledim. Boyle
¢ilginca konustugumu duyan bazilar1 deli oldugumu sanmus,
bir kismu ise giilmiistii; ¢linkii artik kendi boyumda, kendi
giiciimde insanlar arasinda oldugum aklima bile gelmemis-
ti. Marangoz, birkag dakika i¢inde testereyle yarim metre-
karelik bir delik agti, agsagiya bir merdiven indirdi, bu
merdivene tirmanip ¢ok bitkin bir halde gemiye ¢iktim.
Saskina donen gemiciler birgok soru sordular fakat ya-
nitlayabilecek durumda degildim. Ben de onlar gibi, bu kadar
gok pigmeyi bir arada gérmekle sagkina donmiistiim. Goz-
lerim geride biraktigim o devasa seylere o kadar ahgmusti ki,
gemicileri pigme gibi goriiyordum. Cok degerli ve giivenilir
bir adam olan kaptan, Shropshirel1 Mr. Thomas Wilcox,
neredeyse bayilmak iizere oldugumu anlayinca beni kama-
rasina gotiirdii. Rahatlamam igin bir igki verip kendi yata-
gna yatird ve biraz dinlenmemi 6giitledi. Buna gergekten
ihtiyacim vardi. Uyumadan 6nce kaptana, kutumda kaybol-
mamasi gereken degerli egyalarim, giizel bir hamak, portatif
bir yatak, iki sandalye, bir masa ve dolabimin bulundugunu;



odamin boydan boya ipek ve pamuk ortiilerle kaplandigini
soyleyerek tayfalardan birine kutumu buraya, kamarasina
getirtmesini rica ettim. Kutumu goziiniin 6niinde agip biitiin
esyalar1 gosterecegimi de ekledim. Bu sagma konugmalarim
duyan kaptan ¢ildirmis oldugumu sand1 ama sanirim beni
sakinlestirmek igin istegimi yerine getirecegini sdyleyerek
giiverteye ¢ikt1 ve adamlarindan birkagini odama gonderdi.
Bunlar, sonradan 6grendigime gore biitiin esyalarimi gikar-
mus, duvarlardaki kaplamalari sokmiiglerdi. Sandalyelerim,
dolabim ve karyolam yere ¢akil1 olduklarindan, denizcilerin
sokmeye ¢alisirken zorlamasiyla ¢ok zedelenmiglerdi. Sonra
bazi tahtalarin1 gemide kullanmak iizere sékmiisler, boylece
islerine yarayabilecek her seyi aldiktan sonra odamin kalan
iskeletini suya birakmugslar, boylece kutum dibinde ve yan-
larindaki yariklardan dolayi saga yatmugsti. Aslinda, tayfala-
rin odami kirip doktiiklerini gérmedigim i¢in memnundum;
¢iinkii gorseydim, eski giinlerim goziimde canlanacak ve
eminim bu da bana gok dokunacakti.

Birkag saat uyudum. Ama arkamda kalan iilke ve gegir-
digim tehlikeler riiyalarima girmis, beni uykumda rahat
birakmamusti. Yine de uyandigimda kendimi ¢ok daha iyi
hissettim. Saat aksam sekiz civariydi. Uzun siire bir sey ye-
memis oldugumu diisiinen kaptan, hemen aksam yemegi
getirilmesini emretti. Sa¢gma sapan konusmadigimi ve deli
gibi bakmadigimi fark edince bana ¢ok kibar davranip ik-
ramda bulundu. Yalniz kaldigimizda da seyahatlerimi ve
nasil olup da o koca sandikta denizlere siiriiklendigimi an-
latmamu istedi. Ogleyin saat on iki sularinda diirbiiniiyle
etrafa bakarken uzakta sandigimi goriip yelkenli sanmigtu.
Gemisinde azalan peksimet stoku nedeniyle de biraz satin
almak amaciyla yanagsmaya karar vermisti. Biraz yanagip
yanildigimi gordiigiinde, ne oldugunu anlamak igin filikasi-
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n1 gondermis, korku i¢inde geri gelen adamlar yiizen birev
gordiiklerine yemin etmislerdi. Kaptan da adamlarinin bu-
dalaliklarina giilmiis; tayfalarina yanlarina saglam bir halat
almalarin1 emrederek, kendisi de onlarla gitmisti. Hava dur-
gun oldugundan, etrafimda birkag tur kiirek ¢ekmis ve tel
kafeslerle korunan pencerelerimi gérmiistii. Bagtan basa
tahta olan ve higbir yerinden 151k gegirmeyen yan cephede-
ki iki halkay1 fark etmisti. Tayfalarina sandiga dogru kiirek
¢ekmelerini, halkalarin birine halat gegirerek sandigimi
(boyle diyorlardi) gemiye dogru ¢ekmelerini emretmisti.
Gemiye ulagtiklarinda, kapaktaki halkaya bagka bir halat
gecirmeleri ve sand1g1 makaralarla yukar1 ¢gekmelerini soy-
lemisti ama gemiciler altmig-yetmis santimden fazla kaldi-
ramamiglardi. Kaptan, delikten ucuna mendil bagh bir
sopanin sallandiginm1 goriince talihsiz bir adamin igeride
kapali kaldig1 sonucuna vardiklarini s6zlerine ekledi. Ken-
disi ya da tayfalar1 beni ilk gordiiklerinde, havada ugusan
dev kuslar goriip gormediklerini sordum. Ben uyurken bu
konuyu tayfalariyla konustugunu, iglerinden birinin kuzeye
dogru ugan iig kartal gordiigiinii ama kartallarin normalde
oldugundan daha biiyiik olduklarin1 sanmadigini (sanirim
tayfa, kartallar ¢ok yiikseklerde ugtuklari i¢in biyiikliikleri-
nin farkina varamamist1) ve bu soruyu nigin sordugumu
anlayamadigini sdyledi. Ardindan kaptana, karadan tahmi-
nen ne kadar uzakta oldugumuzu sordum. Hesaplarina gore
en az {i¢ yiiz elli mil uzakta oldugumuzu séyledi. Hesapla-
rinda en azindan yar1 yariya yanildigini ¢iinkii denize diis-
tiiglim zaman, geldigim iilkeden ayrilah iki saatten fazla bir
zaman gegmedigini s6yledim. Bunun iizerine kaptan, aklim-
dan zorum oldugunu diisiiniip bana da bunu hissettirdi.
Benim igin hazirlattig1 kamaraya gidip dinlenmemi 6giitle-
di. Kaptan, gosterdigi ilgi ve arkadaghk sayesinde kendime



geldigime, aklimin tamamiyla bagimda olduguna temin ettim.
Bunun iizerine ciddileserek birgok iilkede en agir suglulan
cezalandirmak igin yanlarina yiyecek igecek vermeden su
sizdiran bir tekneyle denize saldiklar: gibi; benzer bir sekil-
de cezalandirilmak i¢in kondugum o sandikta sugumun
agirhiginin bilincine vararak mi1 aklimu yitirdigimi agikga
sordu. Boylesine kotii bir adami teknesine almaktan iizgiin
olmakla beraber, ugrayacag ilk limanda beni karaya ¢ikara-
cagina soz verdigini soyledi. Ayrica 6nce tayfalarina sonra
da kendisine, kutum veya sandigim hakkinda s6yledigim
sagma sapan seyler ve yemek esnasindaki garip hal ve hare-
ketlerimin kugskularini iyice arttirdigini da ekledi.

Bunun iizerine kaptana sabirli olup basimdan gegenleri
dinlemesini rica ederek Ingiltereden ayrildigim giinden beni
buldugu zamana kadarki hikdyemi oldugu gibi anlattim.
Gergek, akill insanlara ille ulasacak bir yol bulur. Biraz egitim
gormiis ve son derece sagduyulu, diiriist ve degerli bu adam,
i¢tenligime ve dogruluguma hemen inandi. Soylediklerimi
dogrulamak i¢in anahtarini cebimde tagidigim dolabimu ge-
tirtmesini rica ettim ¢iinkii gemicilerin dolabimi1 gemiye
tagidiklarini séylemisti. Dolabi 6niinde agtim, garip bir tesa-
diifle kurtulmus oldugum iilkede topladigim kiigiik nadir
esyalar koleksiyonumu gosterdim. Bunlarin iginde kralin
sakal killarindan yaptigim tarak, yine aym killardan ama sirt1
majesteleri kraligenin tirnagimin artigindan olan bir tarak
daha, otuz santimden elli santime degisen uzunluklarda dikis
igneleri ve toplu igneler, marangozlarin kullandig ¢ivilere
benzeyen dort esek arisi ignesi, kralige hazretlerinin birkag
tel sag1, yine kralige hazretlerinin bir giin biiyiik bir liitufla
ser¢e parmagindan ¢ikarip kolye gibi boynuma takarak bana
hediye ettigi altin bir yiiziik vardi. Kaptandan bana gosterdi-
gi nezakete bir karsilik olarak bu yiiziigii kabul etmesini is-
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tedim, reddetti. Sonra kraligenin nedimelerinden birinin
bagparmagindan kendi ellerimle kesip aldigim bir nasir1gos-
terdim, bir Kent elmasi bityiikliigiindeydi ve o kadar sertti ki
Ingiltere’'ye dondiigiimde icini bir kupa seklinde oydurup
giimiisle kaplattim. Son olarak da iistiimdeki fare derisinden
pantolonuma bakmasini istedim.

Kaptana bir hizmetginin digsinden bagka bir sey kabul
ettiremedim. Bunu biiyiik bir merakla inceledigini gormiis,
hosuna gittigini anlamigtim. Boylesine 6nemsiz bir seye
degmeyecek kadar tesekkiir etti. Beceriksiz bir cerrah, bu
sapasaglam disi Glumdalclitch’in disi agriyan hizmetgilerin-
den birinin agzindan yanlshkla ¢ekmisti. Temizleyip dola-
bima koymustum. Boyu otuz santimetre ve eni de on
santimetre vardi.

Kaptan, bu sade ve agik anlatimimdan tatmin oldu ve
Ingiltere’ye dondiigiimiizde anlattiklarimi kagida dékiip
yayinlayarak insanlar1 hognut kilacagimi umdugunu séyledi.
Zaten gereginden fazla gezi kitab1 oldugunu, olaganiistii
olmayan higbir seyinartik begenilmeyecegini, bu ¢esit kitap
yazarlarinin bazilarinin da kibirleri ve gikarlarim gézetmek
ya da bilgisiz okurlarini eglendirmek igin gergekleri garpit-
tiklarindan giiphe duydugumu séyledim. Benim hikdyemde
ise ¢ogu yazarin eserlerinde sik¢a goriilen garip bitkiler,
agaglar, kuslar ve diger hayvanlarin ya da yabanil insanlarin
barbar adetlerinin ya da taptiklari seylerin siislii betimleme-
leri olmayacag gibi, siradan olaylardan baska bir sey yoktu.
Yine de iyi niyetinden otiirii kendisine tesekkiir ettim ve bu
konuyu diisiinecegimi séyledim.

Kaptan bu kadar yiiksek sesle konusmamin 6zellikle dik-
katini ¢ektigini, bunun o iilkenin kral ve kraligesinin agir
isitmesiyle mi ilgili oldugunu sordu. Kendisine son iki yildir
boyle konusmaya aligtigimi ve benim de kendisi ve tayfala-



rinin bana fisilt1 gibi gelen konugmalarina hayret ettigimi
ama yine de kendilerini oldukga iyi duydugumu séyledim.
O iilkede konustugum zamanlarda, bir masanin iizerine
konulmamigsam veya birinin avucunda degilsem, konugma-
min sokaktaki biriyle bir ¢an kulesindeki birinin konugma-
lar1 gibi oldugunu anlattim. Dahas1 gemiye ilk ¢iktigimda
tayfalar etrafima toplandiginda, bunlarin hayatim boyunca
kargilastigim en ufak ve igreng yaratiklar oldugunu diigiin-
diigiimii de soyledim. O hiikiimdarin tilkesindeyken de
gozlerim o devasa seylere alistigindan aynaya bakamaz ol-
mustum ¢iinkii onlarla kargilagtirinca kendimin agagilik bir
yaratik oldugunu diisiiniirdiim. Kaptan yemekteyken her
seye hayretle baktigimi, giilmekten kendimi alamadigimi
fark ettigini, buna bir anlam veremeyip beynimdeki bir ar1-
zaya yordugunu soyledi. Hakk: vardi, ama su bir kurug bii-
yiikliigiindeki giimiis yemek tabaklarini, bir lokma bile
etmeyen domuz butlarini, findik kabugu kadar kupalar
goriince kendimi nasil tutacagimi bilemedim dedim; oda-
daki diger esyalar1 ve yiyecekleri de bu sekilde kiyaslayarak
betimledim. Hizmetinde oldugum siire i¢inde kralice bana
gerekli olacak her seyin bir minyatiiriinii yaptirmigts; ama
aklim hep etrafimda gordiiklerimdeydi. Insanlarin kendi
kusurlarin1 gérmezden geldigi gibi, ben de kendi kiigiiklii-
giimii gormezden gelmistim. Kaptan saka ettigimi anladi ve
biitiin giin bir sey yemedigim halde pek istahsiz olmama
dayanarak, nege icinde bir Ingiliz ataséziiyle, “gozlerimin
karnmimdan daha biiyiik olabilecegini” soyledi. Ardindan
odami 6nce kartalin gagasindayken, sonra da o kadar yiik-
sekten denize diiserken gérmek igin seve seve yiiz poundu
verecegini, bunun herhélde gelecek kusaklara anlatiimaya
deger bir goriintii olacagini da ekledi. Bu goriintii, Phaeton’la
kiyaslanmaya o kadar uygundu ki, kendini bundan alama-
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digin1 soyledi. Ama dogrusu bu kiyaslamasi cuk oturdugu
hélde, benim pek hosuma gitmemisti.*'

Kaptan, Tonquinden® Ingiltere’ye déniiyordu, kuzeydo-
guya dogru 44 derece enlem ve 143 derece boylama® siiriik-
lenmigsti. Ancak ben gemiye ¢iktiktan iki giin sonra bir alize
riizgar1 gikmus, uzun siire giineye dogru yol almak zorunda
kalmistik. Sonra Yeni-Hollanda* kiyilarina vardigimizda
once bati-giineybati, daha sonra Umit Burnuw’nu dolagana
kadar giiney-giineybat1 istikametinde ilerledik. Yolculugu-
muz ¢ok iyi ge¢ti ama okuru ayrintilarla sikmak istemem.
Kaptan bir-iki limana ugrayip erzak ve igme suyu igin fili-
kasim1 gonderdi. 1706 yilinin haziran ayinin {igiincii giind,
kurtulusumdan yaklagik dokuz ay sonra, Downs’a varana
dek gemiden inmedim. Yolculuk iicretim olarak esyalarimi
rehin birakmak istedimse de kaptan tek kurus bile kabul
edemeyecegini soyledi. igtenlikle vedalastik ve Redriff’teki
evime ziyaretime gelmesi i¢in s6z aldim. Kaptanin 6diing
verdigi bes silinle, bir at ve arabaci kiraladim.

Yolda evlerin, agaglarin, hayvanlarin ve insanlarin kii-
¢iikliigiinii goriince kendimi Lilliput'ta sanmigtim. Kargima
¢ikan insanlar1 ezmekten korkup kenara gekilmeleri igin
bagiriyordum; bu kiistahligim yiiziinden kafamin kirilma-
sina ramak kalmust1.

Yolunu sorarak buldugum evime vardigimda hizmetgi-
lerimden biri kap1y1 agt1. Kafami ¢garpmamak igin bir 6rdek

31. Babasinin Helios, yani giines tanris1 oldugunu 6grenen Phaeton, bu
soyunu kamtlamak iizere, giines arabasim bir giinliigiine kendi kullanmak
i¢in babasindan ister. Ama atlar1 kontrol edemez ve yeryiiziinii yanma teh-
likesiyle kars1 karsiya birakir. Bunu engellemek i¢in Zeus yildirimiyla araba-
y1 vurur ve diisen arabadaki Phaeton 6liir.

32. Vietnamin Fransizca adlandirihgi.

33. Eger dogruysa, bu onu Kuzey Japonya'ya gotiirecekti.

34. Avustralya.



gibi egilerek girdim. Karim beni kucaklamak igin kostu,
agzima yetisemeyecegini diigiinerek dizinin dibine kadar
egildim. Kizim, hayir duami almak igin diz ¢6kmiistii; ama
bagimi ve gozlerimi yirmi metre yukariya gevirmeye aligmig
oldugumdan, onu ancak ayaga kalktig1 zaman gorebildim,
sonra da tek elimle belinden kavrayip kaldirmaya kalktim.
Usaklar1 ve o sirada evde olan bir-iki tanmidigimizi pigme,
kendimi de bir dev gibi gorityordum. Kendisini ve kizim
aghktan igne iplige ¢evirmis gibi gordiigiimden karima agir1
tutumlu davrandigini s6yledim.

Kisacasi o kadar garip davrandim ki beni ilk gordiigiinde
deli sanan kaptan gibi onlar da aklimi kagirdigima hiikmet-
tiler. Biitiin bunlan ahgkanlik ve 6nyarginin biiyiik giiciine
bir 6rnek olmasi igin anlatiyorum.

Kisa siire sonra ailem ve dostlarimla iyi anlagmaya bag-
ladik. Karim bir daha denize agilmami istemiyordu ama
okurun birazdan anlayacag iizere kara bahtim 6yle bir diizen
kurmustu ki beni engelleyemedi. Bu arada talihsiz seyahat-
lerimin ikinci boliimiinii de burada noktaliyorum.

IKINCI KITABIN SONU
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lgilincii kitap
laputa, balnibari, luggnagg,
glubbdubdridb ve japonya’ya
seyahat!’

1. Swift'in, Laputa’ya Seyahat’te yetkin bir alim olan Llandaff Piskoposu Dr.
Francis Godwin’in Domingo Gonsales mahlasiyla yazdig ve 1638de basilan
Aydaki Adam kitabindan etkilendigi yorumlarr yapilmaktadir. Birgok kez
basimu yapilan bu felsefi kurgu, piskopos Godwin’in yaratic1 bir dehas old-
ugunu gosteriyordu. Gizlice bilgi aktarma yollarinin anlatildigs Nuncius In-
animatus: Sessiz Haberci ¢aliymasi egine ender raslanan bir eserdi. Godwin
1633 Nisan’inda 6ldii. Bu kurgusu Harleian Miscellanies antolojisinin sekiz-
inci sayisinda yayinlanmig ustaca bir gahiymaydu. Yine de Laputa’ya Seyahat
ile en kiigiik bir benzerligi yoktu.
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I
Yazar iigiincii seyahatine gikar. Korsanlarca esir alimir. Bir
Felemenkin ettigi kotiiliik. Bir adaya varir. Laputa’ya kabul edilir.

**y ¢ yuz tonluk saglam bir gemi olan Hope-well’in
@ kaptan1 Cornwalllu William Robinson ziyareti-
me geldiginde, eve varali on giinden fazla olma-

must1. Vaktiyle Levant’a? yaptigimiz bir yolculukta dortte bir
hissedar1 oldugu kendi komutasindaki bagka bir gemide
doktorluk yapmistim. O zamanlar bana bir astindan ¢ok
kardesiymisim gibi davranmugti, simdi de dondiigiimii duyar
duymaz beni ziyarete gelmisti. Ben bu ziyaretin arkadashk
disinda bagka bir nedeni oldugunu diigiinmemistim ¢iinkii
uzun zamandir birbirini gérmeyen kimselerin konusacak-
lar1 disinda bagka bir seyden bahsetmemistik. Ancak kaptan
gidis gelislerini siklagtirmaya baglady; sagligimin yerinde
olmasindan dolay1 gok memnun oldugunu séyliiyor, artik
yerlesik bir hayata gegmek isteyip istemedigimi soruyordu.
Sonunda bir giin baklay1 agzindan ¢ikarip ikiay iginde Dogu
Hindistan'a bir sefere ¢tkmaya niyetlendigini soyledi ve mah-
cubiyetle de olsa bana agik¢a gemisinde doktorluk yapmami
teklif etti. iki asistanin yani sira emrimde bagka bir doktor

2. Dogu Akdeniz kiyilarim kapsayan cografi, kiiltiirel, tarihi bir adlandirma. ¢
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daha bulunacak, ayligim normalin iki kat1 olacakti. Ayrica
deniz islerinde en az kendisi kadar bilgi sahibi oldugumu
tecriibeleriyle bildigi i¢in, kumandada s6z sahibiymisim gibi
her girisiminde benim de 6giitlerimi dinleyecekti.

Daha birgok hos sozler soyledi, ne kadar namuslu bir
adam oldugunu da bildigimden teklifini reddetmedim. Geg-
miste yasadigim talihsizliklere ragmen, diinyay1 gorme tut-
kum tiim siddetiyle devam ediyordu. Geriyekalan tek giigliik
karimi ikna etmekti, gocuklar igin saglayacag: faydalari an-
latarak en sonunda onun da rizasini aldim.

5 Agustos 1706da yola koyulduk ve 11 Nisan 1707de St.
George Kalesi'ne® vardik. Burada, ¢ogu hasta diigen tayfala-
rimizin dinlenmesi i¢in ii¢ hafta kaldik. Ardindan Tonquine
gittik. Kaptanin satin almak istedigi mallar heniiz hazir de-
gildi, sevkiyatin birkag aydan 6nce yapilmas: da beklenmi-
yordu. Buyiizden kaptan bir siire daha orada kalmaya karar
verdi. Yapacag1 masraflarin bir kismini ¢ikarmasi igin bir
salopa* satin alarak, bunu Tonquinlilerin genellikle komsu
adalara sattiklar1 mallarla yiikledi, gemiye iiii yerli toplam
on dort tayfa yerlestirip komutasina da beni atad1. Ticaret
yapma yetkisini bana verirken kendisi bu arada Tonquinde-
ki islerini halledecekti.

Yola ¢ikali daha ii¢ giin olmamist1 ki bityiik bir firtina
koptu. Bes giin boyunca 6nce kuzey-kuzeydogu ve sonra
dogu yoniinde siiriiklendik. Daha sonra hava diizeldi ancak
batidan halé sert bir riizgar aliyorduk. Onuncu giin, iki kor-
san gemisi pesimize diistii ve kisa zamanda bize yetisti; sa-
lopamiz oldukga yiiklitydii ve ¢ok agir yol aliyordu, iistelik
kendimizi savunacak durumda da degildik.

3. Hindistan'daki sahil gehri Madras’ta bulunan Ingiliz Kalesi.
4. Kiigiik gemi.



iki korsan gemisi ayni anda salopamiza iki yandan bin-
dirdi, arkalarinda onlar: takip eden adamlariyla beraber
kudurmus gibi giiverteye hiicum ettiler. Ancak bizi yerde
yiizitkoyun yatarken goriince (ben dyle emir vermistim) el
ve ayaklarimizi saglam iplerle baglayip bagimiza bir nobet¢i
dikerek gemiyi aramaya koyuldular.

Bu adamlarin aralarinda, bu gemilerin kumandani olma-
dig1halde oldukga yetkili biriymis gibi goriinen bir Felemenk
vard. Simalarimizdan Ingiliz oldugumuzu anlamisty; kendi
dilinde bir seyler zirvalayarak, hepimizi sirt sirta baglayip
denize attiracagin soyliiyordu. Felemenkgeyi oldukga iyi
konugurdum, ona kim oldugumuzu sdyledim; kendilerinin
siki bir miittefiki olan komsu iilkeden gelen Hiristiyan ve
Protestanlar olmamizi goz 6niinde bulundurarak, kaptanla-
rin bize kars1 merhametli olmasini saglamasini rica ettim.
Bu sozlerim Felemenk’i iyice kudurttu, tehdit savurmaya
devam edip arkadaslarina donerek biiyiik bir 6fkeyle bir
seyler sdyledi. Sanirim Japonca konusuyor, ikide bir de “Hi-
ristiyanlar” deyip duruyordu.

Korsan gemilerinden biiyiik olani, gat pat Felemenkge
konusan Japon bir kaptan tarafindan kumanda ediliyordu.
Bana yaklast1 ve tiim yumusgak baghligimla yanitladigim
birkag sorudan sonra hayatimizi bagisladigini sdyledi. Kap-
tanin oniinde yerlere kadar saygiyla egildim; Felemenke
donerek boyle bir merhameti Hiristiyan bir kardesten degil
de bir putperestten gérmekten dolay: ¢ok iizgiin oldugumu
soyledim. Ancak bu aptalca sozlerimden dolayi biraz sonra
pisman olacaktim; ¢iinkii bu melun geytan, iki kaptan da
denize atilmam i¢in ikna edemeyince (kaptanlar bagislan-
mam iizerine verdikleri sozden geri donmek istemiyorlards),
bir insan igin 6limden de beter bir cezaya garptirilmam
sagladi. Adamlarimu iki gruba ayirarak iki korsan gemisine
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dagittilar, benim kiigiik gemiye de yeni tayfalar yerlestirildi.
Bana gelince; beni iki kiirek, bir yelken ve dért giinliik erzak
ile ufak bir filika iginde denize salmayakarar verdiler. Japon
kaptan kendi deposundan vererek mevcut erzakima iki ka-
tina gikaracak ve {izerimi aratmayacak kadar liitufkardi. Ben
filikaya inerken, Felemenk giivertede sovilp sayiyor, bana
lanetler yagdiriyordu.

Korsanlarla karsilasmadan bir saat 6nce, 46 derece kuzey
enleminde ve 183 derece boylaminda oldugumuzu tespit
etmistim. Korsanlardan biraz uzaklagtiktan sonra cep diir-
biiniimle baktigimda, giineydoguda birkag ada gérdiim.
Riizgar da uygun oldugundan, bu adalardan en yakinina
gitmek lizere yelken agtim; ii¢ saat kadar sonra bu adaya
vardim. Ada bastan basa kayalikti, birgok kus yumurtasi
buldum, ¢ali ¢irp1 ve kurumus yosun tutugturup ates yaktim
ve yumurtalarimdan birgogunu pisirdim. Erzakimi olabil-
digince idareli kullanmam gerektiginden, o aksam bagka bir
sey yemedim. Geceyi bir kayanin dibinde, altima ¢al1 ¢irp1
sererek gecirdim; oldukga iyi uyudum.

Ertesi giin bir bagka adaya yelken agtim, kéh yelken aga-
rak kah kiirek ¢ekerek bir iigiinciiye ve dordiinciiye devam
ettim. Yagadigim giigliiklerin ayrintilariyla okurumu sikmak
istemedigimden, yalmiz su kadarim séylemek istiyorum;
besincigiin bir dncekinin giiney-giineydogusunda yer alan,
goriig alanim igindeki son adaya vardim.

Bu ada bekledigimden de uzaktaydi, ancak bes saatte
erisebilmigtim. Karaya ¢ikmak igin uygun bir yer buluncaya
kadar, neredeyse adanin etrafinda bir daire ¢izdim. Burasi
benim filikamin ii¢ kat1 bityiikliigiinde bir koydu. Ada bas-
tan baga kayalikti, yalmzca kayaliklar arasinda 6bek 6bek
gimenler ve giizel kokulu otlar vardi. Az bir miktar kalan
yiyecegimi ¢ikarip karnimi doyurduktan sonra geri kalan



orada bulunan ¢ok sayidaki magaralardan birine sakladim.
Kayalarin arasindan bir siirii yumurta topladim. Bir miktar
kuru yosun ve kavruk ot topladim, ertesi giin bunlarla ateg
yakarak, yumurtalar1 elimden geldigince pisirmeyi planl-
yordum. Ciinkii yanimda ¢akmaktas, gelik bir levha, fitil ve
mercek vardi. Biitiin geceyi erzakimi topladigim magarada
gecirdim. Yatagim, ertesi giin yakmay: planladigim kuru
otlar ve deniz yosunlarindan ibaretti. Cok az uyuyabildim
¢iinkii kafamdaki endigeler yorgunluguma baskin ¢ikiyor ve
uyku tutmuyordu. Boylesine 1ssiz bir yerde yasamimu siir-
diirmenin ne denli imkansiz oldugunu ve beni nasil sefil bir
sonun bekledigini diigiiniiyordum. Ustelik 6yle halsiz ve
umutsuzdum ki yerimden kalkmaya mecalim yoktu. Sonun-
da magaradan siiriinerek gikacak kuvveti kendimde buldu-
gumda giin epeyce ilerlemisti. Bir siire kayalarin arasinda
yliriiddiim, gokyiiziinde tek bir bulut yoktu; giines 6yle ya-
kiciyd ki yiiziimii gevirmek zorunda kaliyordum. Ama
birdenbire giines karariverdi, bu kararma giinesin 6niinden
gecen bir buluttan kaynaklaniyormus gibi goriinmiiyordu.
Doniip bakinca giinesle benim aramda kocaman, 151k ge-
girmeyen bir cisim goérdiim. Cisim adaya dogru ilerliyordu,
iki mil kadar yiiksekte goriiniiyordu. Alti-yedi dakika kadar
giinesi kapady; bir dagin golgesinde kalmig olsaydim, hava
ancak bu kadar soguk ve karanlik olurdu. Cisim bulundugum
yerin iizerine yaklaginca bunun 151k gegirmeyen bir sey
oldugunu anladim. Tabani1 diiz, piiriizsiiz ve alttaki denizin
yansimastyla piril pirildi. Ben sahilden yaklagik ikiyiiz metre
kadar yukarda dururken, o kocaman cismin bana neredey-
se kosut olacak sekilde bir milden daha az bir yiikseklige
kadar indigini fark ettim. Cep diirbiiniimi gikarip bakti-
gimda, cismin egimli gibi goriinen yan taraflarinda, bir agag1
bir yukar1 hareket eden bir¢ok insani net bir gekilde gore-
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bildim fakat bu insanlarin ne yaptiklarini1 tam olarak sege-
miyordum.

Doganin verdigi yasama agki, igimde yeniden bir cogku
uyandirdy; bu seriivenin beni su ya da bu sekilde bu 1ss1z
yerden ve iginde bulundugum bu kosullardan kurtaracag:
umuduna kapildim. Ote yandan, okurun, i¢inde (goriindii-
gii kadariyla) onu asagiya ve yukariya veya ileriye hareket
ettirmeye muktedir insanlarin yer aldigs, hareket eden bir
ada gormekle yasadigim saskinhig1 anlamasi zor olacaktir.
Fakat 0 zaman bu durum iizerine felsefe yapacak bir durum-
da degildim; daha ziyade bir siire havada asih kalmig gibi
goriinen adanin hangi yone gidecegini merak ediyordum.
Biraz sonra ada daha da yaklaginca belli araliklarla siralanmig
birkag kattan olugan dehlizler ve kat inip ¢ikmak i¢in kulla-
nilan merdivenlerle ¢evrelendigini gérebiliyordum. En alt
katta birgok kimse uzun oltalarla balik avliyor, digerleri de
onlariizliyordu. Bagligimi (sapkam goktan eskiyip yirtilmig-
t1) ve mendilimi adaya dogru salladim ve biraz daha yakla-
sinca avazim ¢iktiginca bagirdim. Dikkatle baktigimda
adanin beni goren cephesinde bir kalabaligin toplanmaya
basladigin1 gordiim. Bagirmama kargilik vermeseler de gerek
aralarindaki isaretlesmelerden gerekse bulundugum tarafi
birbirlerine gostermelerinden beni fark ettiklerini anlams-
tim. Bu arada dort-bes adamin aceleyle merdivenlerden
adanin tepesine dogru ¢ikip gozden kaybolduklarinm fark
ettim. Bu insanlarin, beni gérmeleri {izerine s6z sahibi bir
kimseden emir almak iizere gonderildiklerini tahmin etmis-
tim; yanilmamigim.

Kalabalik gittik¢e artiyordu. Yarim saatten daha kisa bir
siire iginde aday1 6yle bir hareket ettirip yiikselttiler ki en alt
kat bulundugum tepeyle ayn1 hizada yiiz metre uzaklikta
goriiniiyordu. Yalvarip yakardigimi gostermek i¢in kendimi



sekilden sekile soktum, tiim uysalligimla bir seyler s6yledim
ancak higbir yamt alamadim. Tam iistiimde, en yakinimda
duranlar giyim kusamlarindan anladigim kadariyla segkin
kimselerdi. ikide bir beni gostererek birbirleriyle biiyiik bir
ciddiyetle konuguyorlardi. En sonunda iglerinden biri, Ital-
yancayi pek andiran bir dilde, agik, yumusak ve kibar bir
lehgeyle seslendi; ben de ona en azindan bu dildeki ahengin
kulaklarina daha hog gelecegini umarak italyanca kargilik
verdim. Ikimiz de birbirimizin séylediklerini anlamadik,
yine de i¢inde bulundugum sikintii durumdan derdimin ne
oldugunu goriiyorlardi.

Kayadan inip kiyrya gitmemi isaret ettiler, ben de 6yle
yaptim. Ugan ada, kenar1 tam iistiime gelecek sekilde uygun
bir yiikseklige erisince en alt kattan agagiya bir zincir sarkat-
tilar. Zincirin ucuna oturabilecegim bir oturak baglamislar-
di, ben de iizerine oturdum ve makaralarla yukariya gekildim.
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Laputalilarin mizag ve egilimleri. Egitimleri. Kral ve saray erkdn.
Yazarin saraya kabulii. Ada sakinlerin korku ve huzursuzluklar:.
Ada kadinlar.

ukar ¢ikar ¢ikmaz etrafimu bir kalabalik sard:

fakat goriiniige gore yakinima sokulanlar daha

¢ok seckin insanlardi. Tam bir gagkinlik iginde
beni seyrediyorlardi ama benim gagkinligimin da onlarin-
kinden asag1 kalir yani yoktu; bigimleri, kilik kiyafetleri ve
yiiz ifadeleriyle, 6mriimde hi¢ boylesine kendine 6zgii bir
rk gérmemigtim. Baglar1 ya saga ya sola yatikty; gozlerinin
biri ige, digeri dosdogru yukari bakiyordu.’ Kiyafetleri giines,
ay ve yildiz sekilleriyle bezenmis; bunlarin aralarina da
keman, fliit, harp, borazan, gitar, klavsen ve biz Avrupalila-
rin bilmedigi bir dizi miizik aletinin resimleri islenmisti.
Ortalikta hizmetgi kilikli bir siirii insan, ellerinde tipki har-
man sopasina benzeyen kisa bir degnegin ucuna baglanmis
siskin keseler tagiyorlardi. Sonradan 6grendigime gore, ke-
selerin iginde az miktarda kurutulmusg bezelye ya da kiigiik
¢akil taslar1 vardi. Bunlar, nedenini bir tiirlii ¢6zemedigim

5. Bubetimleme ile yazar, zihinsel giiglerini Laputalilarin gozleri ol¢iisiinde

§ . sagmaislerde harcayarak, hayatlarini bos yere spekiilatifbilimlere adayanlar:
¥ .alaya ahyor gibidir.



bir sekilde bu keselerle yanindakilerin agizlarina arada bir
vuruyorlardi. Anlagilan bu insanlar konugma ya da igitme
organlarina digardan dokunulup uyarilmadik¢a ne konusa-
bileceklerine ne de bagkalarinin anlattiklarina kulak vere-
meyeceklerine o kadar ikna olmuslar ki hali vakti yerinde
olan herkes evinde bir diirtiicii (kendi dillerinde Climenole)
bulunduruyordu; onsuz evden digariadim atmiyorlar, kim-
seyi ziyarete gitmiyorlardi. Bu gorevlinin isi birkag kisi bir
araya geldiginde, elindeki keseyle konusacak olanin agzinm
ve hitap edilenin de sag kulagini usulca diirtmektir. Aym
sekilde bu diirtiicii, yiirityiislerinde efendilerine biiyiik bir
dikkatle eslik eder ve gerektiginde kesesiyle hafif¢e gozleri-
ne dokunur; ¢iinkii efendisi siirekli olarak derin diisiincele-
re daldigindan 6niine gikan bir uguruma diisme, kafasin bir
direge carpma, caddelerde bagkalarini itip kakma ya da bas-
kalar: tarafindan itilip kakilarak caddelerdeki ¢ukurlara
diigme tehlikesiyle kars: kargiyadur.

Okura bu bilgiyi vermeyi gerekli gordiim, yoksa okur da
benim gibi bu insanlarin beni basamaklardan gikarip adanin
tepesine, oradan da kralin sarayina gétiiriirken yaptiklarindan
higbir sey anlamayacakti. Yukar: gikarken bellekleri diirtii-
ciiler tarafindan yeniden uyarilincaya kadar, ne olup bittigi-
ni unutup, beni kendi hilime biraktilar; ¢iinkii ne benim
yabanc yiiz hatlarimdan ve giyim kusamimdan ne de diisiin-
ce ve zihinleri daha serbest olan alt tabakadan insanlarin
bagiris caginslarindan hig etkilenmiyor gibi goriiniiyorlard..

Sonunda saraya girdik ve kabul salonuna dogru ilerledik.
Burada her iki yaninda segkin insanlarin dizildigi tahtinda
oturankrali gérdiim. Tahtin 6niinde, iistii kiireler ve her ¢esit
matematik arag geregleriyle dolu biiyiik bir masa vardi. Sa-
raya mensup kimselerin olusturdugu kalabalik nedeniyle,
girerken ¢ikardigimiz giiriiltii hi¢ de azimsanacak gibi ol-
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mamasina ragmen, majesteleri bize aldiris bile etmedi. Kral
bir meseleye dalmig olmaliyds, en az bir saat bu sorunu ¢6z-
mesini bekledik. Her iki yaninda ellerinde diirtme gubukla-
niyla iki saray oglani 6ylece ayakta duruyorlardi. Kralin isini
bitirdigini goriince bir tanesi agzina, bir tanesi de sag kula-
gina usulca dokundu. Kral uykudan uyanmis gibi irkilerek
bana ve birlikte oldugum topluluga dogru bakip nihayet daha
once bilgilendirildigi {izere nigin geldigimizi animsadi. Bir-
kag kelime etti, bunun iizerine gen¢ bir adam diirtme gubu-
guyla hemen yanima gelip sag kulagima usulca vurdu. Boyle
bir alete ihtiyacim olmadigini elimden geldigince isaretlerle
anlatmaya ¢alistim. Sonradan 6grendigime gore bu davra-
nigim, majestelerinin ve biitiin saray erkdninin goziinde
kavrayis giiclimle ilgili pek kétii bir izlenim birakmuigti. Kral,
anladigim kadariyla bana birkag soru sordu. Bildigim biitiin
dillerde yanit vermeye galistim. Ne benim onu anlayabildigim
ne de anlagilabildigim goriiliince majestelerinin emriyle bana
tahsis edilen iki hizmetgi esliginde saraydaki bir odaya go-
tiiriildiim (bu hiikiimdar, yabancilara gosterdigi konukse-
verlik bakimindan kendinden 6nceki hiikiimdarlardan iistiin
olmasiyla taniniyormus). Aksam yemegim getirildi ve daha
once kralin yaninda gordiigiimii ammsadigim dort 6nemli
sahsiyet de beni yemekte onurlandirdilar. Her biri iig gesitten
olusan iki ana yemek vards. ilkinde eskenar iiggen geklinde
kesilmis bir koyun budu, paralelkenar bigiminde bir par¢a
sigir eti ve daire seklinde puding yer aliyordu. Ikincisi ise,
keman seklinde baglanmus iki 6rdek, fliit ve obuaya benzeyen
sosis ve puding ile harp bigiminde dana gégsiinden ibaretti.
Hizmetgiler ekmeklerimizi koni, silindir, paralelkenar ve
daha birgok geometrik sekillerde kesiyorlardi.
Yemekteyken ciiret edip birkag seyin onlarin dillerinde-
ki adin1 sordum. Bu asil insanlar, eger kendileriyle sohbet



edebilirsem o muhtesem yeteneklerine duyacagim hayran-
igin artacagi umuduyla diirtiiciilerinin de yardimiyla seve
seve yanut verdiler. Cok gegmeden ekmek, su ve diger ihti-
yaglarimi adlariyla sdylemeye baglamigtim.

Yemekten sonra konuklarim ¢ekildi. Kralin emriyle, diir-
tiiciisii egliginde bana bir adam génderildi. Beraberinde kalem,
miirekkep, kagit ve iig-dort kitap getirmis olan bu adam,
isaretlerle bana dil 6gretmek iizere gonderildigini anlatt.
Dort saat kadar birlikte kaldik. Bu siire i¢inde birgok sozcii-
gii alt alta dizip kargilarina da Ingilizcelerini yazdim. Aym
sekilde bir yolunu bulup birkag tane de kisa ciimle 6grendim.
Ogretmenim, hizmetgilerden birine gidip bir seyler getirme-
sini, selam vermesini, oturmasini, kalkmasiny, yiiriimesini ve
buna benzer seyleri emrediyor, o da yapryordu; ardindan ben
de ciimleleri hemen not ediyordum. Ogretmenim, kitaplardan
birinden bazi diizlem ve uzay geometrisi sekillerinin adlarry-
la beraber; giinesin, ayin, yildizlarin, burglar kusaginin, d6-
nencelerin ve kutup dairelerinin resimlerini de gosterdi. Biitiin
miizik aletlerinin adlarini séyleyip, her bir miizik aletini
¢alarken kullanilan miizik terimlerini anlatarak bunlar1 bir
bir tarif etti. O yanimdan ayrildiktan sonra, bana ogrettigi
biitiin kelimeleri alfabetik siraya gore dizdim ve boylelikle
birkag giin i¢inde, sadik bellegimin de yardimiyla, isimi go-
recek kadar dillerini soktiim.

“Ucan ada” ya da “yiizen ada” diye ¢evirdigim kelimenin
ash Laputa’yds;® fakat bu s6zciigiin kokenini bir tiirli 6gre-
nemedim. Artik kullamlmayan eski dilde lap, ytiksek; untuh
da yonetici anlamina gelirmis, bundan yola ¢ikarak Lapu-
ta’min Lapuntah’tan tiiredigini soyliiyorlar. Fakat ben biraz
zorlama gibi gelen bu tiiretmenin dogru olduguna pek inan-

6. Ispanyolcada fahise anlamina gelen la puta ve yine Latince diisiinmek
anlamina puto, olasi etimolojik koken yorumlarindandr.
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miyorum. Buranin egitimli insanlarina bu konudaki diisiin-
celerimi sdylemeye ciiret ettim. Laputa’nin quasi lap outed
oldugunu, lap’in esas olarak denizde oynasan giines 1s1klar
oldugunu, outed kelimesinin de kanat anlamina geldigini
ileri siirdiim. Fakat disaridan biri olarak bu meseleyi daha
fazla kurcalamak istemedigimden, takdiri mantikl okuruma
birakiyorum.

Kralin beni emanet ettigi kimseler giysilerimin ¢ok kotii
oldugunu gordiiklerinden, ertesi giin gelip 6l¢iilerimi alarak
bana kiyafet dikmesi igin bir terzi ¢agirttilar. Bu usta, isini
Avrupadaki meslektaglarindan epey farkli yapti. Once bir
boy cetveli ile boyumu 6lgtii, sonra bir cetvel ve pergel yar-
dimu ile viicudumun boyutlarini ve dig hatlarini 6l¢iip bun-
lar1 bir kagida gegirdi. Alt1 giin sonra giysimi dikip getirdi
fakat ¢ok kotii ve bigimsiz olmugtu; usta, hesaplarini yapar-
ken bir yerde bir hata yapmig olmaliydi. Ama bu tiir kazala-
rin siklikla oldugunu ve kimsenin pek de aldiris etmedigini
gordiigiim igin igim rahatt1.”

Once kiyafetim olmadig icin sonra da birkag giin siiren
rahatsizligim nedeniyle, birkag giin odamdan disar1 gitkma-
mis§ ve bu zaman zarfinda so6zciik dagarcigimi epeyce gelis-
tirmistim. Saraya bir sonraki gidisimde kralin séyledigi
birgok seyi anlayabilmis, kimi sorularini1 yanitlayabilmigtim.
Majesteleri, adanin asagida sabit yerkiire {izerinde bulunan
ve biitiin kralligin baskenti olan Lagado’nun tepesine dogru
dikey bir ini§ yapacak sekilde, kuzeydoguya dogru hareket
ettirilmesini buyurmustu. Bagkent yaklagik dort yiiz elli
kilometre uzaktaydi ve yolculugumuz dért buguk giin siirdii.

7. Swift'in burada, Sir Isaac Newton'un basimcisinin diinyanin giinesten
uzakligina bir sifir eklemesiyle filozofun astronomik hesaplarinin pek de
azimsanmayacak alaylara sebep olan bir yanlisina gonderme yaptig: ileri
siirilmektedir.



Adanin havada ilerleyisini en ufak bir sekilde hissetmedim.
Yolculugumuzun ikinci giinii sabah saat on birde kralin
bizzat kendisi, soylular ve memurlarla birlikte biitiin miizik
aletlerini ¢ikarip hig araliksiz {ig saat ¢aldilar; giiriiltiiden
serseme donmiig, hocam beni bilgilendirinceyekadar bunun
ne anlama geldigini bir tiirli kestirememistim. Soyledikle-
rine gore, bu ada insanlarinin kulaklary, belli araliklarla ¢alan
“kiirelerin miizigini”® duyabiliyormus, saraydakiler de en iyi
¢aldiklar1 miizik aletleriyle kendi paylarina diisen boliimii
¢almak isterlermis.’

Baskentleri Lagado’ya olan yolculugumuzda, majesteleri
tebaasinin bagvurularini alabilmek i¢in adanin kimi kasaba
ve koylerde durmasinmi buyurdu. Bu amagla agagiya, uglarina
ufak agirliklar bagh birkag sicim sarkitildi. Tipki ¢ocuklarin
ucurtmalarin uglarina bagladiklar kagitlar gibi, kasabayada
koy halkinin bu sicimlere astiklan dilekgeler de dosdogru
yukari gekiliyordu. Asagidan kimi zaman sarap ve yiyecekler
de aliyorduk. Bunlar da makaralarla yukan ¢ekiliyordu.

Matematik alanindaki bilgim, buralilarin kullandiklar1
terimleri anlamamda ¢ok yardima oldu. Ciinkii biitiin de-
yimleri ya matematik ya da miizik bilgisine dayaniyordu.
Miizikte hi¢ de yeteneksiz sayllmazdim dogrusu. Laputali-
larin tiim diigiinceleri tamamuyla gizgi ve sekillerde anlam
buluyordu. Mesela bir kadinin ya da bagka bir hayvanin
giizelligini 6vmek istediklerinde bunu egkenar dortgen, daire,
paralelkenar, elips ya da bagka geometrik sembollerle veya

8. Pythagoras ve Platon tarafindan ortaya atihp matematikgi Joannes Kepler
tarafindan gelistirilen kozmik uyum anlayig1.

9. Biyograflarinin ¢ogu Swift'in miizik zevkinden yoksunlugunu yazmugtir.
Kendi ¢aginin moda stiliyle dalga gegmek i¢in yazdig1 bir kantat, miizigin
kendisini sevmedigini degil de, bilimsel profesérlerin gosteris ve jargonlari-
na kargi1 oldugunu ispathiyor gibi goriinmektedir.
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miizikten aldiklari, burada tekrarlamaya gerek duymadigim
kimi sanat terimleriyle ifade ediyorlardi. Kralin mutfaginda
her tiirden miizik aleti ve matematik arag geregleri seklinde
kesilmis seylere tanik oldum, majestelerinin sofralar1 da bu
tiir yiyeceklerle donatiliyordu.

Cok kotii inga edilmis evlerinde tek bir dik a¢1 bile olma-
digindan, duvarlar hep egri biigriiydii. Bu kusur uygulama-
11 geometriyi hor gormelerinden, bayag: ve mekanik olarak
degerlendirip agagilamalarindan kaynaklaniyordu. Igcilere
verdikleri bilgiler de onlarin zekalarina gore fazla incelikli
kaldigindan, yapilarda siirekli hatalar meydana geliyordu.
Kagit tstiinde kalem, cetvel, pergel kullaniminda oldukg¢a
usta olsalar da yasamin genel alanindaki hal ve davranisla-
rinda 6mriimde bu denli sakar, beceriksiz, elinden higbir is
gelmeyen, matematik ve miizik digindaki diger alanlari kav-
ramada bu kadar agir algilayan ve kafas1 karigik insanlar
goérmedim. Mantiklar1 da kétii isliyordu. Fikir birligine var-
diklar1 ¢ok nadir anlar diginda, siirekli muhalefet olma pe-
sindeydiler. Bunlar imgelem, hayal giicii, bulus gibi seylere
tamamen yabancilardive zaten bu kelimeler liigatlerinde bile
yoktu. Zihinleri ve diisiinceleri daha 6nce s6ziinii ettigim iki
bilim alaniyla sinirliyds.

I¢lerinden bir¢ogu, dzellikle astronomi alanyla ilgili olan-
lar, yildizlarin hitkmiine inanmakla beraber, bunu dillendir-
mekten utamyorlardi. Fakat biitiin bunlar i¢inde, en gok
hayret ettigim yanlari, nedenini tam olarak anlayamasam da
ilging haberlere ve politikaya olan o giiglii ilgileriydi. Top-
lumsal meseleleri siirekli sorguluyor, devlet isleriyle ilgili
yargilarini dile getiriyor ve siyasi partilerin goriislerini didik
didik edip tartigtyorlards. iki bilim arasinda en ufak bir ben-
zerlik dahi gérememis olsam da ben bu egilimi Avrupada
tanidigim gogu matematikgide de gozlemlemistim; tabi eger



buradaki insanlar belki de en kiigiik bir dairenin, en biiyii-
guniin sahip oldugu kadar derecesi oldugunu g6z 6niinde
tutarak, diinyanin diizenlenmesi ve yonetiminin, bir kiirey-
le ugrasip onu déndiirmekten daha fazla bir yetenek gerek-
tirmedigini varsayiyorlarsa, bilemem. Bu 6zelliklerinin daha
ziyade insanin dogasindaki genel bir zayifliktan kaynaklanan,
insanin aslinda ¢ok az ilgili oldugu ve ¢aligmasi ya da doga-
s1 geregi 6grenmeye ¢ok az meyilli oldugu konulara daha
fazla merak ve bilgiclik taslayarak yaklagsmasindan kaynak-
landigini diigiiniiyordum.

Bu insanlar siirekli bir kaygi i¢inde yasiyorlar ve bir da-
kika bile huzur bulamiyorlar. Bu tedirginlikleri diger 6liim-
lileri pek de etkilemeyen sebeplerden ileri geliyor.
Kuruntulari, gokteki cisimlerde meydana gelmesinden kork-
tuklar1 birtakim degisikliklere dayaniyor. S6zgelimi, giines
siirekli olarak yerkiireye yaklastig1 igin yerkiire zaman ige-
risinde giinesin igine gekilip yutulacakmis ya da giinesin
yuzii, kendi artiklariyla agama agsama kabuk baglayip artik
diinyaya 151k veremez olacakmig veya son gegen kuyruklu
yildizin kuyrugu az kalsin yerkiireye ¢arpip diinyay: kiil
edecekmis ya da otuz bir yil sonra gelecegi hesaplanan bir
sonraki kuyruklu yildiz diinyanin sonunu getirecekmis;
¢iinkii yoriingesinin giinese en yakin oldugu yerde, bu kuy-
ruklu yildiz belli bir dereceye kadar giinegse yaklasacak olur-
sa (hesaplamalarina gore boyle olacak) kizgin demirden on
bin kat daha yogun 1s1yla karsilagacak, giinesten uzaklagti-
ginda ise bir milyon on dért mil uzunlugunda ategler sagan
bir kuyrugu olusacak ve eger yerkiire bu kuyruklu yildizin
¢ekirdek veya govdesinden yiiz bin mil uzakliktan gegecek
olursa yanip kiil olacakmus. Isinlarini besleyecek bir kayna-
g1 olmaksizin her giin kendinden harcayan giines de en
sonunda tamamen tiikenip yok olacak, bu da yerkiirenin ve
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giinesten beslenen biitiin gezegenlerin yok olmasiyla sonug-
lanacakmus.”

Bu insanlar iste bu tiir kuruntularla ve daha bagka tehli-
kelerin korkusuyla Gylesine tetiktelerdi ki ne yataklarinda
huzur iginde uyuyabiliyor ne de hayatin zevk ve eglencele-
rinden tat aliyorlard1. Sabah bir tanidiklariyla karsilagtikla-
rinda ilk olarak giines nasilmig, batarken ve dogarken nasil
goriinmiig, yaklagmakta olan kuyrukluyildizin diinyaya ¢arp-
mamas! igin ne gibi 6nlemler alinabilirmis, herhangi bir
umut var miymus, iste bunlar1 konusurlardi. Bu konusmala-
ra, tipki bizdeki erkek ¢ocuklarin biiyiik bir hevesle dinleyip,
sonra da korkudan yataga giremedikleri o korkung gulyaba-
ni oykiilerinden aldiklar1 heyecanla devam ederlerdi.

Bu adanin kadinlar1 son derece sen ve tagkinlar. Kocalari-
n1 hor goriip, yabancilara agir1 bir diiskiinliik gésteriyorlar. Bu
tilkede agagidaki kitadan gelen, kasabanin, kurumlarin veya
kendilerinin gesitli islerini yiiriitmek iizere sarayda bulunan,
yetenek yoksunu olduklar: i¢in siirekli agagilanan ¢ok fazla
yabanci var. Iste kadinlar agiklarini bu yabancilar arasindan
segiyorlar; ancak esas sikinti, bunlarin biiyiik bir rahatlik ve
umursamazhkla davranmalariyds; zira kocalari siirekli vehim-
lere gomiilii bulunduklarindan, eger eline de bir kagit kalem
vermislerse ve de yaninda diirtiiciisii yoksa, agiklar kocanin
gozii 6niinde en olmadik arsizliklar: yapabiliyorlar.

Kadinlar bu adaya hapsolmalarindan 6tiirii doviiniip
dursalar da burasi bence diinyanin en hos yerlerinden biri.
Burada biiyiik bir bolluk, bereket ve satafat i¢inde yasayip
ne isterlerse yapiyorlar; yine de diinyay: ve bagkentteki eg-
lenceleri gérmek igin can atiyorlar fakat bunun igin de kra-

10. Swift'in yasadig1 ¢agda, evrendeki biitiin cisimlerin kargilagip birbirlerini
pargalayarak kaosa doniistiirecekleri bir ortak merkeze dogru yaklasmakta
olduklar: varsayimu Kraliyet Akademisi'nde yaygind1.



lin izni gerek. Bu izni almak da 6yle kolay degil; ¢iinkii
segkinler, kadinlar1 agagidan geri gelmeye ikna etmenin ne
denli zor oldugunu daha 6nceki deneyimlerinden gérmiisler.
Bana anlatildigina gore saray mensubu olan birkag ¢ocuklu
seckin bir hanimefendi; kralligin en zengin kisisi, ¢ok kibar,
iistelik karisina son derece diiskiin ve adanin en giizel evin-
de yasayan bagbakanla evliyken, bir giin saglik bahanesiyle
Lagado’ya inip aylarca ortadan kaybolmusg; en sonunda kral
bir fermanla aratilmasini emretmis. Kendi kiyafetlerini ¢ir-
kin, yasli, kendisini her giin déven bir usag: gegindirmek
i¢in rehine verdiginden, kadin1 yirtik pirtik kiyafetler iginde
izbe bir lokantada bulmugslar ve agiginin yanindan zorla alip
getirmigler. Kocasi kendisini biiyiik bir sevecenlikle ve hig
sitem etmeden kargiladig: halde, kadin biitiin miicevherle-
rini alip asagiya, agigina kagmanin bir yolunu bulmus ve
kendisinden bir daha haber alinamamus.

Bu anlattigim okura iicra bir iilkenin hikayesinden ziya-
de, Avrupa’ya veya Ingiltere’ye 6zgii bir hikiye gibi gelmis
olabilir. Okurlarin sunu dikkate almasini rica edecegim:
Kadin cinsiyetinin kaprisi ne belli bir bélge ne de iilkeyle
siirlanabilir, bu konuda her yerde birbirlerine sanildigindan
¢ok benzerler.

Yaklagik bir ay i¢inde, dillerinde epeyce mesafe katettim.
Kendilerine eglik etme onuruna eristigim zamanlarda, kra-
lin bir¢ok sorusunu yamtlayabilir hile gelmistim. Majeste-
leri en ufak bir merak gosterip de geldigim tilkenin yasalari,
yonetimi, tarihi, dini hakkinda higbir sey sormadi. Biitiin
sorular1 matematikteki durumumuzla sinirhyds; anlattikla-
rimi da her iki yanindaki diirtiiciileri tarafindan siirekli
uyarildig1 hilde, kiigiimseme ve kayitsizlikla kargiladi.
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111
GCagdas doga bilimi ve astronomi ile ¢oziimlenen bir olgu.
Laputalilarin astronomideki biiyiik ilerlemeleri. Kralin baskaldirilar:
bastirma yontemi.

abancilarin kiskangligi her yerde Gylesine ayn
ki ben de herhangi bir aragtirma yapmadan énce
! adadaki ilging yerleri gormek igin hiikiimdardan
! izin rica ettim; kendileri biiyiik bir nezaketle bu izni bahge-
derek hocamin da bana eslik etmesini buyurdular. Esasen
adanin hareketlerinin hangi teknikle veya doga olay1yla bag-
lantili oldugunu 6grenmek istiyordum. Simdi okuruma
bunun bilimsel bir agtklamasini yapacagim.

Ug¢an ya da yiizen ada tam bir dairedir; ¢ap1 7166 metre,
yani yaklagik dort buguk mil olup kirk bin déniimliik bir
alan1 kaplamaktadir. Kalinlig1 {i¢ yiiz metreden biraz daha
azdir. Asagidan bakildiginda goriinen dibi, yani alt yiizeyi,
yaklagik iki yiiz metre kalinlikta, diiz, tek parga bir ada-
mant’tan'! yapilmis. Hemen iistiinde bildik siralariyla maden
tabakalar1 yer aliyor; hepsinin iizerinde de iig-dort metre
kalinliginda verimli bir toprak tabakasi bulunuyor. Ust ta-
baka, kenarlarindan ortaya dogru egimli oldugundan, adaya
diisen ¢iy ve yagmurlar kiigiik dereler halinde merkeze dogru
akip dort biiyiik havuzda toplaniyor. Her biri merkezden iki

5 11. Gok sert, karilip biikiilmez olarak kurgulanan, varsayimsal bir maden.
R
h'/
A

»

o




yiiz metre uzakta olan bu havuzlarin gevresi de yaklagik yarim
mil. Bu havuzlar giindiizleri giinesin etkisiyle buharlagiyor
ve boylece su tagmalar: da etkili bir sekilde 6nlenmis oluyor.
Hem zaten aday1 bulut ve buhar kiimelerinin iistiine gikarmak
hiikiimdarin kontroliinde oldugundan yagmuru ve ciyi is-
tedigi anda onleyebiliyor. Ciinkii biitiin doga bilimcilerin
hemfikir oldugu iizere, en yiiksek bulutlar bile iki milden
daha yukari ¢tkamazlar; en azindan bu iilkede boyle bir seye
hi¢ rastlanmamusti.

Adanin merkezinde ¢api1 yaklagik elli metre olan derin
bir yarik bulunuyor. Astronomlar buradan, Flandona Gag-
nole" yani Astronomlar Magarasi denilen genis bir kubbeli
yapiya iniyorlar. Burasi, adamant'n iist yiizeyinden yiiz metre
derinde bulunmakta. Bu magarada siirekli yanan yirmi lam-
banin 1giklar1 adamant’a vurup yansiyarak her bir koseye
kuvvetli pariltilar sagiyor. Buras: gesitli sekstantlar, kuad-
rantlar, teleskoplar, astroloblar ve daha bagka astronomi
aletleriyle dolu. Ancak en ¢ok dikkat ¢eken ve adanin kade-
rinin baglh oldugu sey, tipki bir dokumaci mekigine benzeyen
olaganiistii biiyiikliikte bir miknatis tagi. Bunun uzunlugu
alt1 metre, en kalin boliimii de hig yoksa ii¢ metreden fazla.
Bu miknatisi, tam ortasindan gegen adamant’tan yapilmig
saglam bir dingil tutuyor. Dingil {izerinde oynatilan mikna-
t1s buraya 6yle dengeli bir sekilde yerlestirilmis ki hafif bir
dokunma ile donebiliyor. Miknatis, ortasindaki bir ¢ukura
yerlestirildigi dort metre ¢apindaki bir adamant silindirle
¢evrilmis ve her biri alt1 metre yiiksekliginde yine ada-
mant’tan yapilmis sekiz ayak tarafindan destekleniyor. Oyuk
kismin ortasinda yirmi bes santimetre derinliginde bir yiv
var, yivin igine dingilin uglar1 yerlestirilmis ve gerektiginde
bu yivler ¢evresinde donebiliyor.

12. Londra igin yaklagik bir anagram.
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Bu tag1 higbir gii¢ yerinden oynatamaz; ¢iinkii gember ve
ayaklari, adanin tabanini olusturan adamant’la yekpare va-
ziyette.

Iste ada bu miknatis tag: ile yiikseltiliyor, indiriliyor ve
bir yerden bir bagka yere hareket ettiriliyor. Hitkiimdarin
egemenligi altindaki bu topraklarda miknatis taginin bir
ucunda gekici, 6teki ucunda da itici bir kuvvet var. Miknatis
geken ucu kutbu yere bakacak sekilde topraga konuldugun-
da ada iniyor; iten kutbu agag1 dogru yoneltildiginde ise ada
dosdogru yukari ¢ikiyor. Eger tas yatik konumda ise adanin
hareketi de 6yle oluyor; ¢iinkii bu miknatis sayesinde kuv-
vetler, onla ayn1 yonde hareket ediyor.

Bu yatik hareketleriyle ada, hiikiimdarin egemenligi al-
tindaki degisik yerlere gotiiriilityor. Nasil ilerledigini soyle
agiklayayim: Balnibarbi hakimiyet bolgesini bir bastan bir
basa katedecek bir ¢izgiye AB diyelim; D’nin itici ucu ve Cnin
de gekici ucu temsil ettigi CD ¢izgisi de miknatis tagini tem-
sil etsin ve ada C iizerinde olsun. Miknatis taginy, itici ucu
agagida olacak sekilde CD konumuna getirelim: Bu durumda
ada yan yan D’ye dogru yiikselecektir. Ada D’ye vardiginda
tas, gekici ug E'yi gosterinceye kadar dingili etrafinda don-
diiriiliirse, ada yanyan sekilde E'ye dogru gidecektir; burada
eger tas, dingil etrafinda EF konumuna gelinceye kadar, itici
ucu asagida olacak sekilde dondiiriiliirse ada yan yan Fye
dogru yiikselecektir; burada ¢ekici ucu Gye dogru yonlen-
dirirsek ada G’ye taginabilir; Gden Hye ise tagin itici ucunu
tam anlamiyla agagiya dogru getirmek igin tag1 dondiirerek
gidebiliriz. Iste boylece tagin konumu gerekli gartlar olugtuk-
¢a degistirilip ada yatay bir gekilde dondiiriilerek yiikseltilip
algaltilabiliyor ve bu inis-¢ikislarla, hitkiimdarin egemenligi
altindaki bolgelerin bir yanindan 6biir yanina taginabiliyor.

Ancak sunu da goz 6niinde bulundurmak gerekir, ada
hiikiimdarin egemenligi altindaki sinirlar1 agamadig: gibi
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dort milden yukariya da ¢tkamaz. Bu tag hakkinda birgok
kitap yazan astronomlar, bu durumu, miknatisin manyetik
etkisinin dort milden 6teye erisememesiyle, ayrica yerkiire-
nin derinliklerinde bulunan ve miknatis iizerinde kiyilardan
yirmi mil uzakhga kadar etki eden madenin, biitiin yerkii-
reye yayillmis olmayip, sadece kralin egemen oldugu toprak-
larin sinirlari iginde bulunmasiyla agikliyorlar. Boylesine
avantajli bir durumdan faydalanarak bu miknatisin ¢ekim
alani icinde kalan biitiin topraklar1 buyrugu altina almak
hiikiimdar i¢in kolay olmustur.

Bu tas ufuk diizlemine paralel yerlestirildiginde ada ha-
reketsiz duruyor; ¢iinkii bu durumda tagin uglari yerkiireye
esit uzakhikta oldugundan, bir ucu asag1 ¢ekerken oteki ug
ayn1 kuvvetle yukari itiyor, boylece hi¢bir hareket olmuyor.

Bu miknatis tag1 baz1 astronomlarin denetiminde olup,
bunlar kralin emirlerine gore tag ¢esitli konumlara getiri-
yorlar. Bu insanlar, yasamlarinin biiyiik bir kisminm gokteki
cisimlerin hareketlerini izleyerek gegiriyorlar. Bunun igin
kullandiklar teleskoplar bizimkilerinden kat kat daha iyi.
En biiyiik teleskoplar1 doksan bir santimetreyi gegmedigi
hélde bizim yiiz metrelik teleskoplardan daha fazla biiyiitiip
yildizlar1 daha net gosteriyor. Bizim Avrupadaki astronom-
lardan daha fazla kesiflerde bulunmuglar. Onlar on bin tane
sabit yildiz1 listelerine gegirmigken, bizim en uzun listemiz
bunun iigte birini ancak igeriyor. Aym sekilde Mars’in etra-
finda donen daha kiigiik iki y1ldiz ya da uydu kesfetmigler;'?
i¢ taraftaki ana gezegenin ¢apinin tam ii¢ kati, digtaki de bes
kat1 uzakliktadir; birincisi uzayda doniisiinii on saatte, dige-
ri de yirmi bir buguk saatte tamamliyor. Boylece bunlarin
devir siiresinin karesi, Mars'in merkezine olan uzaklhiklarinin

13. Mars 1877 yilinda kesfedildi. Swift'in bu kurgusu Asaph Hall, Mars'in
uydular1 Deimos ve Phobos’u kesfettiginde onaylanmis oldu.



kiipleriyle hemen hemen ayni olmaktadir, bu da onlarin
gokteki diger cisimleri etkileyen genel ¢ekim yasasina gore
hareket etmekte olduklarim gosterir.

Bu astronomlar, doksan ii¢ tane farklh kuyruklu yildiz
gozlemlemis ve dolagim siirelerini tam bir dogrulukla sap-
tamuslar. Eger gozlemleri dogruysa (ki bu konuda kendile-
rine ¢ok giiveniyorlar) halki bilgilendirmeleri ¢ok yerinde
olacaktir. Boylece su anki héliyle fazlasiyla eksik ve kusurlu
olan kuyruklu yildiz kuramlar1 da astronominin diger alan-
larindaki mitkemmellige erisebilir.

Burdaki kral, eger diger yoneticileri de kendisi ile is bir-
ligi yapmaya razi edebilseydi evrenin mutlak hiikiimdan
olurdu. Ancak yoneticilerin mal ve miilkleri asagidaki kita-
da oldugundan ve en gozde yoneticinin bile mevkisi saglam
olmadigindan, bunlar iilkelerinin kolelestirilmesine asla raz1
olmamaktadir.

Bir kentte insanlar bagkaldirdiklarinda, siddet kullanan
hizipler olusturduklarinda ya da her zamanki vergilerini
6demeyi reddettiklerinde kral bunlara boyun egdirmek igin
iki yonteme bagvurur: Bunlardan ilki ve yumusak olani, aday:
s6z konusu kentin ve etrafindaki kara pargasinin iizerine
getirip Oylece durarak bolgeyi giines ve yagmurun nimetle-
rinden yoksun birakmak, yasayanlar1 hastalik ve 6liimle bas
basa birakmaktir. Eger suglarinin bityiikliigii gerektiriyorsa
ayni zamanda asagidakilerin baglarina koca koca taslar yag-
dirilir; evleri baglarina yikilirken kendilerini savunacak du-
rumda olmayan halk mahzenlere ve magaralara siginur. Eger
inat edip isyana devam ederlerse kral son ¢areye bagvurup
aday1oldugu gibi tepelerine indirmek suretiyle'* hem evleri

14. Bityiik olasilikla Ingilitere’nin irlanda ve diger kolonileri iizerinde ekono-
mik zorbaligin1 resmetmektedir.
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hem de insanlar1 tamamen yok eder. Ancak bu, hiikiimdarin
nadiren bagvurdugu bir yontem. Ne kendisi boyle bir ise
bagvurmaya isteklidir ne de bakanlar1 kendisine bunu 6ner-
meye ciiret edebilir; ¢iinkii boyle bir hareket halkin nefreti-
ne yol agmakla kalmaz, agagidaki mal ve miilklerine de biiyiik
zararlar verir. Zira ada esasen kralin miilkiidiir.

Bu iilke krallarinin gergekten gerekmedikge boyle bir
uygulamaya bagvurmaktan ¢ekinmelerinin ok daha 6nem-
li bir nedeni var. Eger yokedilmesi gereken kentte uzun uzun
kayaliklar varsa, ki bu tiirden felaketleri 6nlemek amaciyla,
bityiik kentler kurulurken genellikle boyle yerler segilir ya
da kentte gok sayida kule veya tas siitunlar bulunuyorsa, ani
bir garpma adanin dibine, yani alt yiizeyine zarar verebilir.
Daha 6nce soyledigim gibi, alt yiizey iki yiiz metre kalinli-
ginda tek parga bir adamant’tan olugsa da boyle ani bir inis-
te taban catlayabilir ya da alttaki evlerden yiikselen atese ok
yaklagmasi nedeniyle, bizim bacalarin arkasindaki demirden
ve tagtan i¢ duvarlarda oldugu gibi patlamalar olabilir. Bu-
radaki halk bunlarin tiimiiniin farkindadir ve 6zgiirliikleri,
mal ve miilkleri s6z konusu oldugunda, inatlarini nereye
kadar siirdiirmeleri gerektigini gok iyi bilirler. Kral da son
derece ofkelenip kenti yerle bir etmeye karar verdigi zaman,
halka duydugu sefkati bahane ederek adanin usulca agag:
indirilmesini ister oysa esas korkusu adamantin kirilmasidir;
¢iinkii doga bilimcilerin kanisina gore, adamant tabaka ol-
maksizin miknatis tag1 aday: yerinde tutamaz, biitiin kiitle
oOylece yere diigermis.

Ben buraya gelmeden yaklagik ii¢ y1l 6nce,"” kral toprakla-
r1 iizerinde ilerlerken, 6yle siradis1 bir olay meydana gelmis

15. Takip eden beg paragraf ilk baskidan 1896 baskisina kadar basiimamigtir.
Bu kisimlarda anlatilanlarla Ingiltere’nin irlanda politikas arasindaki ben-
zerlik yayinailar tarafindan riskli bulunmugtu. Lindalinodan kasit Dublindir.



ki, nerdeyse bu kralligin kaderinin, en azindan gsimdiki halinin
sonunu getirecek bir kaza olmus. Majesteleri ilerlerken ilk
olarak, kralliktaki ikinci biiyiik sehir olan Lindalino’yu ziyaret
etmis. O aynldiktan ii¢ giin sonra sik sik biiyiik baskilardan
sikayetgi olan halk sehrin kapilarim kapatmus, valiyi yakalamus;
ardindan inanilmaz bir hizla gehrin her bir kdgesine birer tane
olmak iizere, tam bir kare olusturacak sekilde, kentin merke-
zindeki sivri bir kayayla ayni boyda, dért biiyiik kule dikmis-
ler. Hem kulelerin hem de kayanin tepesine birer tane biiyiik

miknatis tag1 yerlestirmigler, olur da bu planlan ige yaramaz--

sa diye de adanin adamant tabanim havaya ugurmak igin en
iyi patlayanindan bolca yakit temin etmigler.

Kral, Lindalinolularin isyan ettigini ancak sekiz ay sonra
ogrenmig. Ogrenince de adanin kentin iizerine gotiiriilme-
sini buyurmus. Fakat halk birlik olmus, depolarini erzakla
doldurmus, zaten kentin ortasindan da biiyiik bir irmak
gegiyormus. Kral, onlar1 giines ve yagmurdan mahrum bi-
rakmak i¢in giinlerce sehrin tizerinde durmus. Asagiya bir-
¢ok sicim sarkitilmasini emretmis ancak bir kisi bile dilekte
bulunmamig; bunun yerine tiim sikdyetlerinin dinlenip gi-
derilmesi, kendilerine kapsamli dokunulmazliklar verilme-
si, valinin kendileri tarafindan segilmesi ve benzeri
agiriliklari igeren ciiretli isteklerde bulunmuglar. Bunun iize-
rine majesteleri, adanin biitiin sakinlerine, alt kattan asagi-
daki kente koca koca taglar atmalarini1 buyurmus. Ancak
kentliler egyalariyla birlikte kulelere, dayanikli binalara ve
yeralt1 mahzenlerine siginarak bu belay: atlatmgslar.

Bu magrur halki dize getirmeye kararh olan kral; adanin,
kuleler ve kayanin tepesine kirk metre yaklagincaya kadar
yavag¢a indirilmesini buyurmus. Buyrugu yerine getirilmis;
ancak bu isle goérevli memurlar, adanin ahsildigindan daha
biiyiik bir hizla indigini fark etmigsler. Miknatis tagin1 don-
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diirerek aday1 gii¢ bela yerinde tutabilmislerse de adanin
diigeyazdigini tespit etmisler. Hemen adam gonderip bu
hayret verici olay: krala bildirmis ve aday: yukariya ¢ikar-
maya izin vermesi i¢in majestelerine yalvarmiglar. Kral raz1
olup genel kurulu toplamis ve miknatis tag1 memurlarinin
da katilmasini buyurmus. Aralarindan en yagh ve en ustala-
rindan olany, bir deney yapmak igin izin istemis. Yaklagik
yiiz metre uzunlugunda saglam bir sicim alip, ada hissettik-
leri ¢ekim giiciiniin digina ¢ikincaya kadar kentin iizerinde
yiikselttikten sonra, ipin ucuna adanin alt yiizeyinin bilesi-
minde olan tiirden demir karigtirilmis bir adamant pargasi
baglayip alt kattan kulelerin tepesine dogru yavasca sarkitmus.
Adamant daha dort metre bile inmeden memur, tagin dyle-
sine gii¢lii bir kuvvetle ¢ekildigini hissetmis ki zorlukla geri
gekebilmis. Ardindan asagiya kiigiik adamant pargalar atip
onlarin da kulenin tepesinden biiyiik bir kuvvetle ¢ekildik-
lerini gérmiis. Deney diger ii¢ kule ve kaya iizerinde tekrar-
landiginda da aynm1 sonug alinmus.

Ayrintilar iizerinde durmayacagim; ama bu olay kralin
biitiin planlarini suya diisiiriip, onu kent halkinin talepleri-
ni kargilamak zorunda birakmus.

Ust diizey bir bakanin bana soyledigine gore, eger ada
artik bir daha yiikselemeyecek kadar kente yaklagsaymus,
kent halk: bu isi kokiinden halletmeye, krali ve hizmetkar-
larini 6ldiiriip hitkiimeti tamamen degistirmeye kararliymus.

Bu iilkedeki temel bir yasaya gore,'s ne kralin kendisinin
ne iki biiyiik oglundan herhangi birinin, ne de dogurganlik
donemi bitene kadar kraligenin adadan ayrilmasina izin
verilirdi.

16. Act of Settlement, Ingiliz parlemontosunda 1701'de kabul edildi. Tahta
gegenlerin parlementonun izni olmadan Ingiltere, Irlanda ve Iskogya sinirlan
disina gikamayacagim bildiriyordu.



1A%

Yazar Laputadan ayrilir. Balnibarbi’ye gotiiriiliir; baskente varir.
Bagkent ve gevresinin betimlenmesi. Yazarmn biiyiik bir lord
tarafindan kabul edilisi, lordun konukseverligi. Lordla aralarinda
gegen konusmalar.

u adada kotii muamele gordiigiimden sikayet
@ etmesem de ¢ok ihmal edildigimi, hatta hayifla-
narak soyliiyorum, bir par¢a kiigiimsendigimi de
itiraf etmeliyim. Ciinkii ne hiikiimdar ne de digerleri, mate-
matik ve miizik disinda higbir alandaki bilgiyi merak etmi-
yorlards; oysa ben bu alanlarda onlardan oldukg¢a gerideydim.
Ote yandan adadaki biitiin ilginglikleri gordiikten sonra,
insanlarindan da fazlasiyla usandigim igin bir an 6nce ayril-
maya can atryordum. Biiyiik saygi duydugum ve biraz da
anladigim o iki bilim alaninda gergekten ustaydilar; ancak
o kadar soyutlanmig ve o kadar kuramlara gémiilmiislerdi
ki, hayatimda hig bu denli tatsiz insanlarla kargilagmamigtim.
Orada kaldigim iki ay boyunca yalmizca kadinlar, tiiccarlar,
diirtiiciiler ve saray oglanlariyla sohbet etmistim; bu yiizden
otekilerin goziinde kendimi fazlasiyla kiigiik diigtirmiigtiim
fakat bunlar mantikli cevap alabildigim yegane insanlardi.
Cok ¢alisip ¢abalayarak dillerinde oldukga ilerlemistim
ama pek de ilgi gormedigim bir adaya tikilip kalmaktan

usandigimdan ilk firsatta adadan ayrilmaya karar verdim. 4%
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Sarayda sirfkralin yakin akrabasi oldugu igin sayg1 géren
6nemli bir lord vard1 ama buna ragmen aralarindaki en cahil
ve aptal kisi olarak bilinirdi. Kralliga hatir1 sayilir hizmet-
lerde bulunmustu. Hem dogustan var olan hem de sonradan
edindigi yetenekleriyle, dogruluk ve seref timsali bir insan-
d1. Ancak miizik kulag: o kadar kétiiydii ki itibarini zedele-
mek isteyen diismanlar1 ¢ogu defa yanls yerlerde tempo
tuttugunu soylerlerdi; iistelik hocalar1 da kendisine mate-
matikte en basit problemlerin ispatin1 6gretirken bile akla
karay1 segerlermis. Bu lord benimle ¢ok yakindan ilgilenmis,
ziyaretleriyle beni sik sik onurlandirmig; Avrupadaki olaylar,
gezip gordiigiim iilkelerdeki yasalar, gelenekler, yasam tarz-
lar1 hakkinda bilgi almak istemigsti. Beni biiyiik bir dikkatle
dinler ve anlattiklarim iizerine son derece bilgece degerlen-
dirmelerde bulunurdu. Mevkisi geregi kendisine eslik eden
iki diirtiiciisii vards; ancak sarayda ve resmi ziyaretler digin-
da onlar hi¢ kullanmaz ve ikimiz yalmzken ¢ekilmelerini
buyururdu.

Bu segkin kisiden, majestelerinin adadan ayrilmama izin
vermesi i¢in aracilik etmesini rica ettim; bu duruma iiziile-
rek kalmam igin ¢ok giizel seyler teklif etmis, bense bunlar1
derin siikranlarimi bildirerek reddetmistim; bunun tizerine
ricami memnuniyetle yerine getirecegini soyledi.

Subat’in on altinci giinii majesteleri ve saray erkdnina
veda ettim. Kral bana yaklagik iki yiiz Ingiliz poundu dege-
rinde bir armagan sundu; bir o kadar da akrabasi olan ko-
ruyucum beyefendi verdi ve baskent Logadodaki bir
arkadagina iletilmek iizere benimle ilgili bir tavsiye mektubu
yazdi. Ada o sirada Logado’ya yaklasik iki mil uzaktaki bir
dagin iizerinde duruyordu; en alt kattan, tipki yukar gekil-
digim gibi agag1 indirildim.

Bu kita, Ugan Ada'nin hiikiimdarhigina bagl olup Balni-
barbi genel adiyla bilinmekteydi; bagkenti de daha 6nce de



soyledigim gibi, Logado’ydu. Topraga basinca biraz rahatla-
mustim. Onlar gibi giyinip, dillerinin de yabancisi olmadi-
gimdan, hi¢birendise duymadan kente dogru yiiriidiim. Kisa
siire i¢inde tavsiye edildigim kisinin evini buldum, adadaki
itibar sahibi arkadasindan gelen mektubu sundum ve biiyiik
bir nezaketle karsilandim. Munodi'” adindaki bu yiice lord
kendi evinde, orada bulundugum siirede kaldigim ve en
iyisinden bir konukseverlikle agirlandigim bir oda hazirlatt1.

Geldigimin ertesi sabahi, arabasiyla bana kenti gezdirdi.
Londra’nin yarisi kadardi ama evlerin ¢ok tuhaf bir mima-
risi vardi ve bakimsiz kalmiglardi. Insanlar sokaklarda hizli
hizli yiiriiyordu; yabani goriiniislii, gozleri bir yere dikili ve
¢ogu hirpani kilikliydi. Kentin kapilarinin birinden ¢ikip,
tarlalarda ii¢ mil kadar ilerledik. Burada ellerinde ¢esitli
arag-gereglerle toprag eseleyen bir siirii ig¢i gordiim fakat
ne yaptiklarini kestirememigtim. Ustelik toprak mitkemmel
goriiniiyordu ama ne bir ot ne de ekinden eser vardi. Hem
kentte hem tarlalarda kargilastigim bu garip goriintiilere
hayret etmekten kendimi alamadim ve kilavuzuma sokak ve
tarlalarda mesgul gibi goriinen bu kadar ¢ok bagin, elin ve
yiiziin ne anlama geldigini bana agik¢a anlatmasini rica ettim.
Ciinkii ortada iirettikleri bir sey olmadig gibi, dmriimde hig
bu kadar kotii islenmis bir toprak, bu kadar bigimsiz ve harap
evler, giyimleri ve yiiz ifadeleri ile boylesine yoksulluk ve
sefalet timsali insanlar gormemigtim.'

17. Baz1 yorumcular tarafindan Latince “mundom odi: diinyadan nefret
ediyorum” ifadesini ¢agristirdig: soylenir.

18. Logado halkinin betimlenmesi, Londra halkinin 1718den 1720’ye kadar
siiren spekiilasyonlara tepki olarak gosterdigi 6fke icin yapilmus gibi goriiniiyor.
Lord Mahon bu ¢ilginhgin canh bir tasvirini verir: “Wales Prensi, Welch
Copper Company’nin yoneticisi oldu. Bu 6rnek onu izlemek isteyenler igin
bastan ¢ikariciydi. Chandos Diikii ve Westmoreland Kontu da ayni tarzda
isin kaymagim yiyorlards; yiginla insan kisa siire sonra spekiilasyon yapmanin
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Lord Munodi segkin bir adamdu. Bir siire Logadoda vali-
lik yapmus; ancak bakanlarin komplosuna kurbana gitmis ve
yetersizlik gerekgesiyle gorevinden alinmigti. Kral, Munodi’yi
kit ve bayag anlayish biri olarak gormesine ragmen, iyi ni-
yetli bildigi i¢in, ona merhametle yaklagmugt1.”

Ben iilkeyi ve insanlarin1 boyle serbest bir sekilde yerin-
ce, Lord Munodi aralarinda heniiz bir yargiya varacak kadar
kalmadigimu ve her iilkenin kendine 6zgii adetleri oldugunu
ifade etti ve buna benzer seyler sdylemekle yetindi. Fakat
sarayina dondiigiimiizde yapiy1 nasil buldugumu, ne gibi
tuhafliklar gozlemledigimi hizmetkarlarinin giyinis ve go-

¢alismaktan daha kolay oldugunu kesfettiler. Change Alley, yeni bir Rue
Quinchampoix’ya déniistii. Kalabalik kapilara o kadar yigilmist ki, masalar
katiplerle beraber sokaklara konmustu. Bu rengarenk kalabalikta her riitbe,
her meslek ve her parti yerini almugti; rahipler ve muhalifler, Whig’ler ve
Tory’ler, tagra centilmenleri ve simsarlar. Bu ikinci Babilde, dillerin heyecan-
11 bir dalag1 hakimdi; yeni haberler, yeni katilimlar, yeni gegisler bir agizdan
digerine akiyordu; leydilerin sesleri (giinkii birgok leydi kumarbazlara
doniigmiistii) genel ugultu iizerinde siiregen ve g1ghk g1ighga yankilamyordu...
Bu aginhiklar belki komik goriiniir; ama ne yazik ki, yiizeyde komedi goriinse
de, arka planda trajedi vardi... Binlerce aile dilencilige diistii, kalan binlerce-
si de aym yazginin tehdidi altindayds; bir avug kisi tarafindan elde edilen
biiyiik servetler, ayrica elde edilmesi diisiiniilenler, yalnizca genel ¢okiintiiniin
siddetlenmesine hizmet etti. Suyun yiizeyinde en iyi ¢abayla kalmay guru-
rla basaranlar, bu gorkemli med-cezir kabarmasinin dalgalariyla girilgiplak
kiyrya atildi” Lord Mahon, History of England, Cilt 2, s. 16-19.

19. Lord Munodi karakteri, Lord Bolingbroke’a bir gonderme gibi goriiniiyor:
Ingiltere’'ye déndiigiinde itibarinin kismen iade edilmesinden sonra tasraya
¢ekildi, burada kirsal yagamin yalmzligindan etkilendigi iizere siyaseti birak-
masi gerektigi sonucuna vardig ve kendisini tamamen Dawley’deki arazisini
gelistirmeye adayacagi konusunda kendisini ve bagkalarini ikna etmeye ¢a-
baladi. Kisa siire sonra Bolingbroke, Sir Robert Walpole®e kars: zorlu bir or-
ganizasyonda yer alarak bu y6neticinin tahtini sarsti. Ancak Yedi Y1l Yasas’'nin
yiriirlikten kaldirilmasiyla Walpole, Bolingbroke’un hem iilkedeki ve hem
de disardakientrikalarim ortaya ¢ikarma firsati buldu. Bunlar hayal kirikhgs-
na ugrayan devlet adamin1 Gylesine sarst1 ki iilkeden ayrilarak Fransa’ya
yerlesti.



riiniisleri ile ilgili neler diisiindiigiimii sordu. Bunu hig ge-
kinmeden sorabilirdi; ¢iinkii kendi gevresindeki her sey
gorkemli ve diizenliydi, gevresindeki herkes de kibard. Ek-
selanslarinin sagduyusu, vasiflar1 ve servetinin, budalalik ve
yoksullugun bagkalarinda dogurdugu kusurlardan uzak ol-
dugunu séyledim. O da kendisiyle kentten yirmi mil uzak-
liktaki yazlik kogkiine gidecek olursam, bu tiir sohbetler i¢in
daha bol zamanimiz olacagini sdyledi. Ekselanslarina tama-
men emrinde oldugumu séyledim ve boylece ertesi sabah
yola giktik.

Yolculugumuz boyunca giftgilerin toprag: islemek igin
kullandiklar1 ve bana gore tamamen anlagilmaz olan (giinkii
birkag yer disinda ne bir bugday basagina ne de bir ot yap-
ragina rastlamigtim) yontemlere dikkat etmemi istedi. Ancak
ti¢ saatlik yolculuktan sonra, gordiiklerim tamamen degisti.
Cok giizel kirlik bir alandaydik; biraz 6tede birbirine yakin,
zevkle insa edilmis ciftlik evleri, etrafi gevrili tiziim baglari,
musir tarlalari ve gayirlar vardi. Bundan daha keyif verici bir
manzarayla karsilagtigimi hatirlamiyorum. Ekselanslar1 yii-
ziime bir 151lt1 geldigini gérmiistii; i¢ ¢ekerek miilkiiniin
buradan bagladigini ve arazinin evine varana kadar aym
sekilde devam edecegini, islerini daha iyi idare edemedigi
ve kralliga kotii 6rnek olusturdugu igin, kasabadaki hemse-
rilerinin kendisiyle dalga ge¢ip kiigiimsediklerini; kendisini
ornek alan birkag kisininse ancak kendisi gibi yasl, inat¢1 ve
aciz insanlar oldugunu soyledi.

Sonunda eve vardik; ev gergekten de antik mimarinin en
iyi kaidelerine gére yapilmus asil bir yaprydi. Fiskiyeler, bah-
geler, yiiriiyiis yollari, koruluklar, tam bir sagduyu ve zevkle
diizenlenmigti. Gordiigiim her seyi 6ve 6ve bitirememistim.
Buna karsilik ekselanslari, bu 6vgiilerime, aksam yemegi
bitene kadar aldiri§ etmez goériinmiistii. Ancak yemekten
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sonra yalmz kalinca gok melankolik bir sekilde eger gururun,
tuhafligin, yapmacikligin, bilgisizligin, keyfiyetgiligin agir
elestirilerine hedef olmak ve majestelerinin hognutsuzlugu-
nu daha da arttirmak istemiyorsa kentteki ve tagradaki evini
yikip yerine modaya uygun yeni evler inga etmek, biitiin
tarlalarim1 bozup ¢agdas kullanima uygun sekillere doniig-
tiirmek, arazilerindeki kiracilarin1 da ayn seyleri yapmala-
r1igin yonlendirmek zorunda kalabileceginden korktugunu
soyledi. Saraydaki insanlarin agagida ne olup bittigini fark
edemeyecek kadar kendi kuramlarina gémiilmeleri nede-
niyle, sarayda hi¢ duymadigim kimi ayrintilar1 bana anlata-
cak olursa, hayranhigimdan hi¢ eser kalmayacagimi da
sozlerine ekledi.

Sozlerinin 6zii suydu: Yaklagik kirk yil nce, kimi insan-
lar is veya eglence igin Laputa’ya qikmuglar ve bes ay kaldik-
tan sonra, az buguk bir matematik bilgisi edinerek, daha gok
da bu havadar yerden aldiklar bolca havai bir ruhla geri
donmiigler. Laputadan doner donmez de her seyin idaresin-
de kusur bulmaya baglamg; her tiirlii sanat, bilim, dil ve
mekanigi yeni bir anlayisla hayata gegirmek igin projeler
yapmaya baslamiglar. Bu amagla Logado’da bir Projeciler
Akademisi* kurmak i¢in kraldan bir imtiyaz elde etmigsler.
Bu fikirleri halk arasinda dylesine tutmus ki, biitiin krallik-
ta boyle bir akademinin olmadig1 hemen hi¢bir 6nemli kent
kalmamis. Bu okullardaki profesorler tarim ve mimaride
yeni yontemler ve kurallar, ticaret ve iiretim alanlar1 igin de
yeni arag geregler tasarlamaya girismisler. Soylediklerine
bakilirsa, bir adam on adamun isini yapacak, sonsuza kadar
onarim gérmeden sapasaglam ayakta kalabilecek bir saray

20. Proje Akademisi Avrupadaki en eski bilimsel akademi olan Kraliyet
Akademisi’nin bir hicvidir.



bir hafta iginde inga edilebilecekti. Yeryiiziindeki biitiin mey-
veler, hangi mevsimde istersek o zaman olgunlasacak ve
simdi alindigindan yiiz kat fazla verim alinacakt1. Bu sekilde
daha birgok diisiinceler varmisg. Tek sorun da bu projeler
daha son ve kusursuz sekillerini almadiklari i¢in, simdi biitiin
halkin virane evlerde, a¢ ve ¢iplak bir sekilde sefalet i¢inde
yasamasiymig. Bu durum profesorlerin cesaretini kirmak
sOyle dursun, hedeflerini gergeklestirme yolunda hem umut-
la hem de umutsuzca, projeleri lizerinde on misli fazla ¢a-
ligmaya tegvik etmis. Kendisine gelince, ¢ok girisimci bir
ruhu olmadigindan, higbir yenilige kalkigmadan atalar1 gibi
yasamakla yetiniyormus. Bir¢ok mevki sahibi seckin de ken-
disi gibi yapmus, fakat sanat diigmany, cahil ve kamu yarari-
n1 gozetmeyen insanlar olarak mimlenmisler; kendi
rahatlarini ve miskinliklerini iilkelerinin ilerlemesinin tize-
rinde tuttuklar i¢in, kendilerine kii¢iimseme ve husumetle
bakilmus.

Lord hazretleri daha fazla detaya girerek akademiyi gor-
diigiimde duyacagim zevkten beni yoksun birakmak isteme-
digini ve oraya mutlaka gitmem gerektiginidiisiindiigiiniide
ekledi. Ama bundan 6nce, sadece yaklagik ii¢ mil 6tede bir
dagin eteginde duran harap bir binay1 incelememi isteyip bu
bina hakkinda sunlar1 anlatti: Evinden yarim mil kadar 6tede,
biiyiik bir irmagin akintisiyla donen ve hem kendi ailesi hem
de birgok kiracisinin da ihtiyaglarimi kargilayan bir degirme-
ni varmus. Yedi y1l kadar 6nce, bu projecilerden bir grup gelip
bu degirmeni yikmasini ve dagin etegine bir yenisini kurma-
sin1 dnermigler. Dagin uzun sirt1 boyunca bir su kanal ka-
zildiktan sonra buradan makine ve borularla yukari taginacak
su, degirmeni besleyecekmis; ¢iinkii belli bir yiikseklikte
riizgar ve hava suyu daha kolay harekete gegirecek ve egimli
yerden akan su da degirmeni, yatag: diiz olan bir irmagin
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yarist kadar akintiyla déndiiriirmiis. O siralarda sarayla ilig-
kilerinin ¢ok iyi olmamasi ve arkadaglarinin baskisi ile bu
oneriyi kabul ettigini, ikiy1l boyunca ylizadam galistirdiktan
sonra islerin ters gittigini, projecilerin biitiin kabahati onun
tizerine y1kip ¢ekip gittiklerini ve o zamandan beri de kendi-
sine soviip saydiklarini, bagkalarina da bagarinin garanti ol-
dugunu vaat edip aym deneyi yaptirdiklarin1 ve onlar1 da
sonunda hayal kirikligina ugrattiklarini sdyledi.

Birkag giin sonra kente geri dondiik. Ekselanslari, aka-
demideki kotii iiniinii dikkate alarak benimle gelmedi; ama
eslik etmesi i¢in beni bir arkadagina havale etti. Lordum beni
projelerinin biiyiik bir hayrani, merakl ve yiizeysel inangh
bir sahsiyet olarak tanitti. Dogrusu yalan da degildi; ¢iinkii
gengligimde ben de bir nevi projeciydim.



A%
Yazara Lagado Biiyiik Akademisi’ni gormesi igin izin verilir.
Akademi hakkinda genis bilgi. Profesorlerin iizerinde ¢alistiklari
alanlar®

21. Sir Walter Scott, hakh olarak Swift'in Logado Akademisi kavramini,
Rabelais’nin Queen Whim Saray: betimlemesinden aldigim séyler. Swift,
Logadodaki akademisyenlerin gorevlerini anlatirken, Rabelais’nin kraligenin
saray mesgaleleri tizerine betimlemelerindeki mizahi gelistirmistir. Birkag
kisa 6rnek bunu géstermeye yeterli olur:

“Kraligenin sarayinda, yalnizca bir tarlatanin dibiyle bellerini ovmak sure-
tiyle zencileri sipsak beyaza geviren saray memurlar1 gordiim...

“Kimi digerleriyse tek boyunduruga kosulmus ii¢ ¢ift tilkiyle kumlu bir sa-
hili siiriityordu da tohumlarim kaybetmiyorlardh. ...

“Kimileri esekleri kirparak yiin elde ediyordu...

“Archasdarpenin adli birinin bir yigin i¢gme suyunu bol miktarda Hiristiyan
Sir reveransiyla at giibresine karigtirdigim goren zavall Panurge, hakh olarak
midesi kalkip kustu. Belam versin senin! Pis kopek! Ama dedi ki bize, bu
kutsal damitmayla krallarin ve sehzadelerin igme suyunu veriyormus ve cici
hayatlarim bir ya da iki fersah daha uzatiyormus.

“Bir kameriyede demlenmekte olan yaklagik on iig kisilik herif takim gordiik.
Sen sakrak dipsiz kadehlerden kafa gekiyorlardy; 151l 151l, serin, nefis asma
surubu anasiitii gibi akiyordu bogazlarindan asag. Bize dediler ki, tipka giiglii
kuvvetli Herkiil'iin Atlas’a yaptig1 gibi, yedi tanesi on dort tane oluncaya kadar,
i¢mek suretiyle bu gergek bilginler ciddi ciddi yildizlarin sayisin iki katina
¢tkariyormus.

“Kimi digerleri ise biiyiik bir ¢cimenlikte, bir pirenin bir sekiste, bir adimda
ve bir sigrayista ne kadar yol aldigin1 tamamen dogru olarak hesaplamglar-
dy; dediler ki kralliklarin yonetimi, ordularin komuta edilmesi ve imparator-
lugun idare edilmesi igin bu son derece faydahiymus. Bilgeligi cennetten ilk

elde eden Sokrates de, Kusursuz Aristo'nun da onaylayacag iizere, bos za-

manlarim degerlendirmek igin pirelerin sigrayiglarini 6l¢miistii...
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u akademi tek bir par¢a binadan degil, sokagin

her iki yaninda yer alan, virane halleriyle satin

alinip proje okuluna déniistiiriilen birgok evden
olusuyordu.

Akademi miidiirii tarafindan ¢ok iyi karsilandim ve giin-
lerce akademiye gidip geldim. Her odada bir ya da birkag
projeci vardi. Girip ¢tktifim oda sayisi sanirim bes yiizden
az degildi.

Ilk gordiigiim adam, eli yiizii is iginde, sag1 sakali birbi-
rine karigmus, kiyafetleri yirtik pirtik ve yer yer yanik, ciliz
biriydi. Giysisi, gomlegi ve derisi aynirenkteydi. Sekiz yildir
salataliklardan giines 15181 elde etme projesi iizerinde ¢aligi-
yordu; salataliklar agzi1 sikica kapatilms kiigiik sigelere konup
kuru sicak yaz aylarinda siselerinden ¢ikarilarak havayi yu-
mugatmak iizere kullanilacakti. Bana soyledigine gore, sekiz
yil daha ¢aligirsa valinin bahgesine makul oranlarda giines
15181 saglayacagindan kuskusu yoktu; ancak salataliklardan
verim alinamayan bir mevsim olmas: nedeniyle stokunun
yetersiz olmasindan yakindi ve benden yaratic ¢aligmalari-
ni1 tesvik edecek bir geyler istedi. Ona kiigiik bir hediye sun-
dum; zira efendim, kendisini gormeye gelenlerin bu tiir
dilenme pratiklerine aligkin oldugundan bana bir miktar
para vermisti.

“Gikmaz bir sokakta dort kigiyle daha kargilagtim, birbirlerinin bogazina
atilmak tizereydiler. Onlara bu kesmekesin, bu gorkemli kavganin nedenini
sordum. Duydum ki araliksiz ti¢ Allah’in giinii boyunca bu sjamataci ukalalar,
¢ozmeleri durumunda kendilerine metafizik 6nermelerden daha fazla dag
dag altin kazandiracak ii¢ 6nemli konuda tartisiyorlarmis: Birincinin mese-
lesi erkek esegin golgesi var miymus, ikincinin bir fanusun dumam yok
muymus, tigiinciiniin ise kegi tityiiniin yiin olup olmadigiyms. Bunlarn tarz,
bi¢im, say1 ve zamanda aym anda iki karsit halin varolmasimn biraz tuhaf
oldugunu hi¢ mi hi¢ diigiinmediklerini duyduk. Yine de Paris'teki sofu bil-
ginlerin, bu kadar fazla hikmet donanimina sahip olmaktansa Hiristiyanlik-
tan istifa edeceklerini garanti edebilirim.” Rabelais, 5. Kitap, XXII. Bolim.



Bagska bir odaya girdim fakat suratima dyle dayanilmaz
bir koku ¢arpt: ki girmemle ¢ikmam bir oldu. Kilavuzum,
icerdekilerin bu davranigima giicenip darilacaklarim kula-
gima fisildayarak beni igeri iteledi, bu yiizden burnumu ti-
kamaya bile kalkmadan igeri daldim. Bu odadaki projeci
akademinin en eski 6grencisiydi; yiizii ve sakal soluk sari,
elleri ve giysileri pislik i¢indeydi. Kendisine tanitildigimda
bana siki siki sarildi (sarilmasa daha memnun olurdum).
Buraya geldiginden beri isi, safradan aldig: rengi gidererek
ve mukustan arindirip kokusunu yok ederek insan digkisini
bilesenlerine ayirmak ve yeniden ilk haline doniistiirmekmis.
Kendisine haftada bir kez Bristol varili biiyiikligiinde bir
fig1 dolusu insan digkis1 geliyormus.

Buzu oksitleyerek barut yapmaya ¢alisan bir bagka pro-
jeciyle karsilagtim, bu adam bana atesin iglenebilirligi iize-
rine yazdig1 ve yayimlamak istedigi eserini de gosterdi.”?

Cok marifetli bir mimar da evleri ¢atidan baslayip teme-
le dogru insa etmek gibi yepyeni bir yontem kesfetmisti. Ari

22.Mizahin en agin derecesi bile 1720’lerdeki Giiney Pasifik ¢ilginligi zamanin-
da sirketler kurularak gergeklestirilmeye ¢aligilan projelerin sagmahgin abart-
mi§ olmaz. Bu dénemin orijinal islerinin uzun listesiyle karsilagtinldiginda,
Swift'in Logado Akademisi anlatimi hafifkalir. Bu tiirden sirket amaglari listesinde
sunlari sayabiliriz: “Biitiin ingiltere sathinda (ii¢ milyon) evin ingas1 ve yeniden
ingas1.” “At tiretiminin tesvik edilmesi ve kilise arazilerinin gelistirilmesi.” “Kutsal
Adalarda (iki milyon) tuzla tavalan dikilmesi” “(On milyon) kraliyet bahk
havuzunun yapilmasi.” “(iki milyon) atin sigortalanmas1” “(Bir milyon) sonsuz
hareket ¢arki.” “Sicak havayla malt kurutulmasi” “Gayrimesru ¢ocuklar igin
hastane ingas1” “Civanin islenebilir metale doniistiiriilmesi.” “Korsanlar: yaka-
lamak i¢in gemi satin alim ve donatimi.” “Ispanya'dan bir miktar esegin ithal
edilmesi” “Kursundan giimiis elde edilmesi” Ama herhélde en tuhaf olani suydu:
“Zamanla ifsa edilecek biiyiik bir avantaj i¢in girisim.”

Her katihmcinin iki eski Ingiliz altin1 6demesi gerekiyordu, béylece amaca
yaklagildiginda, yiiz eski ingiliz altini pay alacakti. Teklifin biri &ylesine cazip-
ti ki, bin katilimci ayni sabah iginde katilip paylarini 6demis ve 6gleden sonra
proje sahibi ortadan kaybolmustu.
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ve oriimcek gibi iki akilli bocegin de evlerini ayn sekilde
inga ettigini soyleyerek yaptig1 isin dogrulugunu bana ispat-
lamaya ¢alist1.

Yanindaki giraklari da kendisi gibi kor olan dogustan kor
bir adam vardi. Ciraklarin gérevleri, ustalarinin dokunup
koklayarak birbirinden ayirt etmeyi 6grettigi renkleri nak-
kaslar i¢in birbirine karmakti. Ama benim sansima o sirada
ne ¢iraklar ne de profesorler marifetlerinde heniiz ustalag-
mamuiglardy, siklikla yaniliyorlardi. Ote yandan bu sanatg
kendi cemiyeti i¢inde son derece saygi duyulan ve tegvik
goren biriydi.”

Bir diger odada gordiigiim, saban, okiiz ve ig¢ilik masraf-
larindan tasarruf saglayan bir alet kesfederek toprag: yaban
domuzlariyla siiren projeci son derece hosuma gitmisti.
Yontemi suydu: Yaklagik dort doniimliik bir araziye bir mik-
tar mege palamudu, hurma, kestane ve domuzlarin sevdigi
diger sebze ve meyveler on bes santim araliklarla yirmi san-
tim derinlige gomiiliip alt1 yiizden fazla domuz tarlaya sali-
veriliyor; bunlar yiyeceklerini ararken toprag alt iist ederek
ekilebilir bir hile getiriyor, iistelik digkilariyla da toprag:
giibreliyorlardi. Gergi deneyler, gekilen zahmetin ve yapilan
masrafin ¢ok fazla oldugunu, hemen hemen hig iiriin elde
edilemedigini gostermisti ama yine de bu bulusun ileride

23. Swift zamaninda baz: bilginler, korlere dokunmak yoluyla renkleri ayirt
etmelerinin ogretilebilecegini savunuyorlards; bunlar Bartolin’in andigs,
yalmzca hissetme yoluyla biitiin agag tiirlerini ve biitiin renkleri ayirt edebilen
Danimarkali kér bir heykeltragi rnek olarak veriyorlardi. Gergekten de,
korlerin kendilerini gostermedikleri az bilim alan1 vardi. Cambridgedeki
Profes6r Sanderson vakast iyi bilinir. Onun dildeki, dahasi matematik, felsefe
ve miizikteki yetenekleri hayret vericiydi. Dokunma duyusu o kadar keskin-
di ki en yetenekli yargiglar: bile yaniltacak bigimde kusursuz iiretilmis sahte
metal paralar1 parmaklarimin arasindan §oyle bir gegirerek anlayabiliyordu.
Listelerde goriinmese de, 1720 yiimin bos igleri arasinda korler igin bir is
saglama projesinin de bulunmas: olasidir.



bityiik gelismelere kap aralayacagindan kugku duyulmuyor-
du.

Oradan sanatgilarin girip gikabilecegi dar bir gegit digin-
da, kalan biitiin duvarlarin ve tavanin boydan boya ériimcek
aglariyla kapli oldugu bir bagka odaya girdim. Ben igeri gi-
rince projeci bagirarak aglarina zarar vermememi soyledi.
Evlerimizde dokumada oldugu kadar egirme islerinde de
ipek boceklerinden kat kat iistiin olan bagka bocekler varken
diinyanin ¢ok uzun zamandir ipek boceklerini kullanarak
korkung bir hata yaptigindan dert yaniyordu. Oriimcekleri
bu iste kullanarak ipegi boyama masrafini da ortadan kaldi-
racakti, onlar1 beslemek igin kullandig1 rengérenk sinekleri
gosterdiginde dogrusu beni de ikna etti. Her renkten sinegi
vardy; ipliklere gii¢ ve dayaniklilik kazandirmak igin sinek-
lere o6zel bir ¢esit sakiz, yag ve diger maddelerden olusan
uygun yiyecekler bulabildikleri takdirde herkesin zevkine
hitap edecek aglarin ortaya ¢ikacagin1 umuyordu.*

Bir gokbilimci, kentteki belediye binasinin tepesindeki
riizgargiiliiniin tstiine diinya ve giinesin yillik ve giinliik
hareketlerini ayarlayarak riizgarin beklenmedik hareketle-
riyle gakisacak bir giines saati yerlestirme isini tistlenmisti.

Hafif bir gaz sancisindan yakindigim igin kilavuzum beni
bir odaya gotiirdii, burada aynialete birbirine ters isler yap-
tirarak bu hastalig tedavi etmekle tinlenmis bir hekim vardu.
Uzun ince fildisinden bir agizlig1 olan kocaman bir ift ko-
riigii vardi. Bunu makattan yirmi santim igeri sokup koriik-

24. Bu bir mizah degil; aksine 1710 yilinda bu konu iizerine bilimsel bir
makale yayinlayan dahi Fransiz M. Bon’un ciddi ciddi sundugu projenin
abartilmamug ifadesidir. Makalesi, 6riimcek aglarimin tiirleri, nasil elde edi-
lecegi, ipek boceklerinin ipek iiretmesinden daha karli oldugu vs lizerineydi.
M. Bon, 6riimcek agindan iirettigi malzemeleri Fransiz Kraliyet Akademisine
de gondermis, burada ve diger enstitiilerde proje ciddiyetle ele alinmugti.
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le icerdeki havay1 emerek bagirsaklar: kupkuru bir mesane
gibi biizebilecegini ileri siiriiyordu. Eger hastalik artarak
siddetlenirse, koriik hava ile dolu oldugu halde agizlig1 ma-
kattan igeri sokup havayr hastanin igine bosaltiyor ve aleti
tekrar doldurmak iizere geri ¢ekerken bagparmagiyla da
makat deligini sikica basarak tikiyormus. Bu iglem {ig-dort
defa tekrarlaninca viicuttaki gazlar zararh maddeleriyle be-
raber (tipk: tulumbalardan gelen su gibi) digar1 hiicum edi-
yor ve hasta iyilesiyormus. Her iki operasyonu da goziimiin
oniinde bir kopek tizerinde denedi; birincisinden herhangi
bir sonug¢ alamadj, ikincisinden sonra ise hayvan az kalsin
patlayacakts; igindekileri 6yle siddetle bosaltt1 ki arkadasim
ve ben ¢ok utandik. Kopek oracikta 61dii, biz oradan ayrilir-
ken hekim aym islemle kopegi diriltmeye galistyordu.”
Bagka bir siirii oda gezdim; ama kisa ve 6z olmak adina,
gordiigiim tiim gariplikleri anlatarak okurumu sikmayacagim.
O ana kadar akademinin yalmzca bir kismim gérmiigtiim.
Diger kisim kuramsal bilgi tizerine galiganlara ayrilmigtu.
Ancakbunlar hakkinda bilgi vermeden 6nce burada “evren-
sel sanat¢1” olarak bilinen iinlii birinden s6z etmek istiyorum.
Bu adam bize “otuz yildir biitiin diisiincelerini insanoglunun
yasamuni iyilestirmeye adadigini” séyledi. 1ki oda dolusu
ilging arag gereci vardi, yaninda da elli kisi ¢alistyordu. Ki-
mileri havay1 azotundan arindirmak ve sulu ya da sivi1 par-
gaciklarini siiziip almak suretiyle kuru bir madde hélinde
yogunlastirmaya, kimileri mermeri yumusatarak yastik ve
kirlent yapmaya, kimileri de canl bir atin toynaklarin ilti-
haplanmadan korumak i¢in dondurup tas héiline getirmeye
¢alistyordu. Sanatginin kendisi ise o esnada iki proje iizerin-

25. Bu pasajdaki alaycilik, kopekler iizerinde yaptig1 deneylerden ¢ikardigi
sonuglarla bir kusturma teorisi olusturarak yaymnlayan, Swift'in hazzetmedigi
Dr. Woodward1 hedeflemektedir.



de ¢alistyordu; birincisi topraga amiz ekmekti, gergek tohu-
mun Oziiniin amz oldugunu ileri siiriiyor bunu da benim
aklimin ermedigi kimi deneylerle ispathiyordu. Diger proje-
si de regine, maden ve gesitli otlar1 karigtirarak elde ettigi
ozel bir bilegimi iki siit kuzusunun iizerine siiriip yiinlerinin
¢tkmasini1 6nlemekti. Boylece makul bir siire iginde biitiin
krallikta ¢iplak koyun soyunu ¢ogaltabilecegini umuyordu.

Karsiya, daha 6nce soziinii ettigim kuramsal bilgi proje-
cilerinin oldugu boliime gegtik.

Gordiigiim ilk profesor, ¢ok biiyiik bir odadaydi ve gev-
resinde kirk 6grenci vardi. Birbirimizi selamladiktan sonra,
odanin biiyiik bir boliimiinii kaplayan bir gergeveye dikkat-
le baktigimi goriince, kuramsal bilginin gelistirilmesi yolun-
daki bir projeyi, boyle pratik ve mekanik yaklagimlarla
gergeklestirmeye galisiyor olmasina sagirabilecegimi soyledi.
Opysa biitiin diinyanin kisa zaman iginde bu yaklagimin ne
denli yararli oldugunu anlayacagim iddiaettive bundan daha
soylu ve yiice bir fikrin daha 6nce hi¢ kimsenin aklina gel-
medigini soyleyerek bobiirlendi. Olagan yontemlerle sanat
ve bilgi edinmenin ne kadar zahmetli oldugunu herkes bi-
lirdi; onun bu bulusuyla en cahil kimse bile makul bir mas-
raf karsiiginda ve ¢ok az bir bedensel gii¢ harcayarak bir
profesore ya da en ufak bir tahsile gerek duymaksizin felse-
fe, siir, politika, hukuk, matematik ve tanribilim iizerine
kitaplar yazabilecegini soyledi. Ardindan beni biitiin 6gren-
cilerin etrafinda sirayla dizildigi bir ¢ergevenin yanina go-
tirdi. Bu, odanin ortasina yerlestirilmis yaklagik iki
metrekarelik bir dortgendi. Yiizeyi irili ufakl zar biyiikli-
giinde tahta pargalarindan olusmustu. Hepsi birbirine ince
tellerle baglanmigti. Bu tahta pargaciklarinin her karesine
kagit yapistirilmug, bu kéagitlara da dillerindeki tiim sozciik-
ler belli bir sira gozetilmeksizin gesitli kip, zaman ve ¢ekim-
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lerde yazilmisti. Profesor diizenegi galistiracagim soyleyip
dikkatle izlememi istedi. Ogrencilerin her biri, onun emri
lizerine ¢ercevenin etrafinda bulunan kirk adet demir tuta-
cag1 kavrayip aniden gevirince sozciiklerin siras1 tamamen
degisti. Profesor ardindan otuz alti delikanliya, gergeve iize-
rinde goriinen birkag satir1 yavagga okumalarimi buyurdu;
her bir satirda bir ciimle olusturabilecek iig-dort s6zciik
bulduklarinda, bunlar1 katiplik eden diger dort arkadaglari-
na yazdiniyorlardi. Bu iglem ii¢-dort defa tekrarlandi, maki-
neye Oyle bir diizen veriyorlardi ki her geviriste tahta kare
parcalar1 tersyiiz oldukga sozciiklerin yerleri degisiyordu. 2

Geng Ogrenciler giinde alt1 saat bu igle ugrasiyorlardi.
Profesor bana koca sayfalara yazilmig yarim ciimlelerle dolu
birgok cilt kitap gosterdi; climleleri ug uca ekleyerek bu
zengin malzemeyi diinyaya bilim ve sanat eseri olarak sunmak
niyetindeydi. Eger halk Lagadoda bu sekilde bes yiiz tane
daha ¢ergeve kurup isletmek igin bir fon olusturur ve gerge-
venin yoneticileri de koleksiyonlarinda biriktirdikleri cim-
leleri ortak kullanima sunmaya mecbur tutulursa, bu proje
daha bir gelistirilip hizlandirilabilirdi.

Profesor “gengliginden beri aklini fikrini bu buluga ada-
digina, biitiin s6zciik dagarcigini bu gergeveye aktardigina,
kitaplarda yer alan tiim ek, ad, eylem ve 6teki s6z birimleri

26. Raymond Lully, gercekten de olasi biitiin problemlerin ¢6ziimii i¢in me-
kanik bir diizenek dneriyordu. Ardindan Cornelius Agrippa bu proje iizerine
yazdig1 bir yorumda, herhangi birinin bu diizenek vasitasiyla, ne kadar gapragik
ve zor olursa olsun, herhangi bir konu iizerine tartisabilecegini ilan etmisti.
Diizenek, bazilari sabit ve bazilar1 hareketli olan belli sayidaki ortak merkez-
li dairelerden olusacakti. ikinci dairede mutlak fiiller, iigiincii dairede izafi
fiiller,digerlerinde ise problem sagaklariolacakti. Kogullar1 ve sinirlandirma-
lar1 ifade etmek iizere bir tiggenler sistemi de sabitlenecekti. Agrippa yorum-
larinda, bu diizenekten alinan bazi olaganiistii sonug 6rneklerden s6z
ediyordu. Bazi iist diizey insanlar, 6zellikle Kirchner ve Kuhlman, bu diizenegi
savunuyor ve onu gok daha miitkemmel bir diizeye ulastirdiklarim soylityordu.



arasindaki genel oranlar: en hassas sekilde hesapladigina”
beni temin etti.

Benimle kurdugu bu igten iletisimden 6tiirii bu meshur
insana nagizane gitkranlarimi sundum ve talihim yaver gider
de ana vatanima donebilirsem hakkini teslim edip bu olaga-
niistii makinenin biricik mucidi olarak kendisini tanitaca-
gima s6z verdim. iligikte yer alan gekilde oldugu gibi, kagit
lizerine gegirmeme izin vermesini de rica ettim. Profesore,
her ne kadar Avrupada bilginler arasinda birbirinin icatla-
rin1 galmak, ¢alamazlarsa bile hi¢ degilse boylelikle esas icat
sahibinin kim oldugunun tartisilir olmasini saglayarak fayda
saglamak adetten olsa da bu konudaki biitiin serefin rakipsiz
olarak kendisinde kalmas: igin gerekli dnlemleri alacagimi
soyledim.

Daha sonra dil okuluna gittik. Burada ii¢ profesor dille-
rini gelistirme yolunda kafa yoruyorlard.

Ilk projeleri, biitiin ok heceli sozciikleri tek heceye in-
dirgeyip fiilleri ve ortaglari gikararak konugmay1 kisaltmak-
t;; ¢linkii gergek hayatta isimler disinda her sey hayal
edilebilirdi. Oteki proje ise biitiin sézciikleri tamamiyla or-
tadan kaldirmakti. Bunun saglikh ve 6zlii olmak bakimindan
biiyiik yarar saglayacag ileri siiriiliiyordu. Ciinkii soyledi-
gimiz her kelimenin akcigerlerimizin aginip kiigiilmesinde
ve dolayistyla dmriimiiziin kisalmasinda etkisi olmaktaydu.
Bu yiizden soyle bir ¢are oneriliyordu: Sozciiklerin islevi
sadece egyalar1 adlandirmak olduguna gére, insanlarin yal-
nizca iizerinde konugmak istedikleri seyleri ifade edecek
esyalar1 yanlarinda tagimalari yeterli olacakt1. Insanlara biiyiik
kolaylik ve saghk getirecek olan bu icat derhal yiiriirlige
konacakmig; ama kadinlar, ayaktakimi ve okuma yazmasi
olmayanlar bir olup atalar1 gibi kendi anadillerinde konusma
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ozgiirligii verilmedigi takdirde isyan edecekleri tehdidinde
bulunup engel olmuglar. Iste bu iflah olmaz siradan halk
boyle bilim diigmaniymis! Yine de bir¢ok bilgin ve hikmet
sahibi sahsiyet, kendilerini egyalarla ifade etmeye epey uyum
saglamiglar. Bu konudaki tek sakinca ise, anlatilacak meram
kapsaml ve cesitliyse ve kendisine yardim edecek birkag
hizmetgi tutmaya giicii yoksa kisinin sirtinda bityiik bir egya
yigim tagimak zorunda kalmasiymuis. Bu tiirden iki bilgini,
tipk gergiler gibi sirtlarindaki yiikiin agirhg: altinda iki
biikliim ezilirken gérmiigtiim. Bunlar sokakta kargilaginca
yiiklerini indirip bohgalarini agiyor, bir saat kargihkl gorii-
siiyor, sonra da arag gereglerini toplayip, yiiklerini yeniden
sirtlamak igin birbirlerine yardim edip ayrilyorlardi.

Kisi kisa goriigmeler i¢in kendine yetecek esyay1 cebinde
ya da koltugunun altinda tagiyabilirdi, hele evde isler daha
da kolay oluyordu. Bu yoéntemi kullanan kisilerin bir araya
geldigi odalarda, ustalik gerektiren bu tiirden konugmalan
siirdiirmek igin gerekli tiim arag geregler zaten el altindaydi.

Bu bulusun sagladig bir diger fayda da kullanim bigim-
leri kolayhkla anlagilacak bigimde birbirinin aym veya ben-
zer araglar kullanan biitiin uygar uluslar arasinda evrensel
bir dil olusturmasiydi. Boylece biiyiikelciler, dillerine yaban-
ct olduklar1 yabancr hitkiimdar ve devlet bakanlariyla goriis-
meler yapmak i¢in hazir donaniml olabileceklerdi.

Ogretmenin, bizim Avrupada aklimizin ucundan bile
gegmeyecek bir yontemle 6grencilerine ders verdigi bir ma-
tematik okuluna da gittim. Problem ve ispati, ince bir yufka
tizerine sefalik tentiirden” olugan bir miirekkeple zarif bir
sekilde yaziliyordu. Ogrenci bunu ag karnina yutuyor ve
kendisine ii¢ giin boyunca ekmek ve sudan bagka bir sey

27. Zihni gevsetip rahatlatan ilag.
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verilmiyordu. Bu kagit helva sindirildikge tentiiriin beyne
yiikselecegi ve beraberinde matematik 6nermesini de gotii-
recegi digiiniiliyordu. Ancak ya karigimin miktarinda veya
bilesimindeki bir hatadan ya da bu kapsiil mide bulantisina
yol agtig1 igin daha etki gostermeden onu disar1 kusan veya
regetenin gerektirdigi sekilde a¢ kalmaya razi edilemeyen
genglerin aksiliklerinden 6tiirii, simdiye kadar bir basar1
kaydedilememisti.
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VI
Akademi ile ilgili bagka ayrintilar. Yazarin onerdigi bazi diizeltmeler
olumlu karsilanir.

iyasal projeciler okulundan pek hognut olmadim,

profesorlerin kafay1 yemis olduklarim diisiindiim.

Bu sahneleri ne zaman hatirlasam karamsarliga
kapilmaktan kendimi alamam. Bu mutsuz insanlar, yardak-
¢ilarini bilgelik, yetenek ve erdemlerine gore segmeleri igin
krallar1 ikna etmek; yoneticilere kamu yararini gézetmeyi
ogretmek; erdemli, biiyiik yetenekli ve 6nemli hizmetlerde
bulunmug kimseleri 6diillendirmek; hiikiimdarlara, kendi
gikarlarinin halkin ¢ikarlariyla bir olmas: gerektigini 6g-
retmek; onemli gorevlendirmeler yaparken liyakat sahiple-
rinin segilmesini saglamak gibi, insanoglunun aklinin
ucundan bile gegmeyecek, ger¢eklesmesi olanaksiz, ¢ilgin
birtakim ucube projeler i¢in yontemler ileri siiriiyorlardu.
Biitiin bunlar, “filozoflarin gergek diye ileri siirmeyecegi
higbir dlgiisiizliik ve mantiksizlik yoktur” diyen eski deyisi
dogruluyordu.

Bununla beraber akademinin bu béliimiinde ¢alisanlarin
tamaminin hakkini yememek i¢in hepsinin bu kadar hayal-
perest olmadigini belirteyim. Devlet yonetimiyle ilgili ko- g
nulara son derece hikim ve yetenekli bir hekimle tanigtim. ¢
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Bu iinlii kisi hem yoneticilerin diiskiinliikleri ve zaaflarindan
hem de yonetilenlerin ahlaksizliklarindan kaynaklanan tiirlii
hastalik ve giiriimeye kars: etkili ¢6ziimler bulmaya galigi-
yordu. Ornegin, biitiin yazar ve diisiiniirler dogal ve siyasi
yapilar arasinda tam bir paralellik oldugu konusunda hem-
fikir olduguna gore, acaba her ikisinin de saghginin korun-
mas1 ve hastaliklarinin iyilestirilmesi i¢in aym regeteye
bagvurulmasindan daha mantikh bir sey olabilir miydi?
Senato ve diger biiyiik meclislerin iiyelerinin bedenlerinde
dolasan sivilarin dengesizliginin bir¢ok rahatsizliga sebep
oldugu bilinen bir seydi; kafa ve 6zellikle kalpleri ile ilgili
hastaliklar, siddetli titremeler, 6zellikle sagda olmak iizere
her iki ellerinde ac1 verici kas ve sinir ¢ekilmeleri, bunalim-
lar, gaz sancilari, bag donmesi, hezeyanlar, pis kokulu cerahat
dolu ¢g1banlar, etrafa kopiikler sagan eksi gegirmeler, doymak
bilmez bir istah ve hazimsizlik ve siralamaya gerek olmayan
daha nice rahatsizliklar... Bu nedenle bu hekim sunu 6neri-
yordu: “Senato toplandig1 zamanlarda oturumlarin ilk ig
giiniinde hazir bulunacak bellibash birkag¢ hekim, her giin
toplant1 bitiminde senatdrlerin nabizlarina bakarak, hasta-
liklarin niteliklerini ve tedavi yontemlerini arastirip birbir-
lerine damigsinlar. Dordiincii giin yanlarinda uygun ilaglar
bulunan eczacilarla birlikte senatoya donerek iiyeler oturu-
ma baglamadan her birine ihtiyaglarina gore yumusatici
macunlar, miishiller, temizleyiciler, yavaslaticilar, durduru-
cular, yatistiricilar, gevseticiler, agri kesiciler, sarilik ilaglari,
balgam soktiiriiciiler ve kulak agici tiirlii ilaglar versinler. Bu
ilaglarin etkilerine gore de bir sonraki oturumda ya tekrar
versinler ya degistirsinler ya da kessinler.”

Bu proje halka pek bir masraf ¢ikarmayacag gibi, nagi-
zane goriigiime gore senatonun yasamada pay sahibi oldugu
tilkelerde iglerin siiratle bitirilmesinde, oybirligi saglamada,



tartigmalar1 kisaltmada, kapal agizlar1 agip agik olanlan
kapatmada, genglerin aksiliklerini torpiileyip yashilarin de-
digim dedik inatgiliklarin1 gidermede, ahmaklari canlandi-
rip kiistahlar1 da bastirmada yararlh olurdu.

Ayrica, kral gozdelerinin zayif ve unutkan belleklerinden
hemen herkes sikayet¢i oldugu igin, bu hekim, “bakanin
yaninagikan kisilerin meramlarini kisa ve 6z bir sekilde ifade
ettikten sonra, soylediklerinin unutulmasina meydan ver-
memek igin, ayrilirken bakanin burnunu sikmalarini veya
karnina bir yumruk indirmelerini, nasirina basmalarini veya
her iki kulagini ii¢ kez gekmelerini, poposuna igne batirma-
larin1 veya kolunu morartincaya kadar ¢imdiklemelerini ve
bunlar igleri goriiliinceye ya da tiimden geri gevrilinceye
kadar her kabul toreninde tekrarlamalarini1” 6neriyordu.

Ayni sekilde, “biiyiik millet meclisindeki her senatériin,
gorisiinii dile getirip temellendirdikten sonra oyunu tam
aksiyonde kullanmaya zorunlu tutulmasini ¢iinkii bu gekil-
de sonucun yanilma pay1 olmadan halkin yararina olacag-
nm” belirtiyordu.

Bir iilkedeki partilerin siddetli ¢atigmalar igine girmeleri
durumunda bunlar1 uzlagtirmak igin de ciddi bir bulugu
vard1. Yontemi soyleydi: “Her iki partiden yiiz lider alinir,
kafalar1 agag1 yukar1 ayni bityiikliikte olanlar ikiger ikiser bir
araya getirilir; sonra da iki yetenekli cerrah her iftin kafa-
st arkadan, ayn1 anda, beyinleri ortadan ikiye béliinecek
sekilde keser. Bu sekilde kesilen beyinlerin arka taraflan
karsit goriisteki parti iiyeleri arasinda degistirilir” Gergekten
de ¢ok incelik isteyen bir ige benziyor, bununla beraber pro-
fesor, “eger bityiik bir ustalikla yapilacak olursa bityiik bir
ilerleme katedileceginin garanti oldugunu” sdyledi. Ciinkii
ona gore iki yarim beyin tartigmalarini bir tek kafatasinin
sinirlari iginde yapmak zorunda kalacagindan, gok gegmeden
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iyi bir anlagmaya varacak; bu da diinyanin kendi etraflarin-
da dondiigiinii zannedenlerin kafalarinda bulunmasi arzu
edilen olgiilaliigi ve diizgiin disiinceleri beraberinde geti-
recekti. Parti yoneticilerinin beyinleri arasindaki nitelik ve
nicelik farkliliklarina gelince, profesor bilgilerine dayanarak
bunun o kadar da 6nemli bir sey olmadigim soyledi.

Iki profesér halka eziyet etmeden vergi toplamanin en
uygun ve etkili yollar lizerine gok atesli bir tartigmaya tu-
tusmuslardi. Biri en adil yontemin, ahlaksizlik ve budalali-
gin vergiye baglanmasi ve verginin miktarinin komsular
arasindan olugsturulacak bir jiiri tarafindan adil bir sekilde
belirlenmesi oldugunu séyledi. Digeri ise tam kargit goriis-
teydi; insanlarin kendilerinde 6viing kaynag: olarak gor-
diikleri bedensel ve zihinsel 6zelliklerin vergilendirilmesini,
vergi miktarinin da bunlardaki yaklagik iistiinlitk derece-
lerine gore saptanmasini, bu saptama iginin de herkesin
kendisine birakilmasini savunuyordu. En yiiksek vergiye
baglanacak erkekler, karsi cinsin en gozdesi durumundaki-
ler olacakty; degerlendirme 6lgiitii de aldiklar1 6vgiilerin
sayisi ve niteligine denk diigsecekti. Zeka, yigitlik ve neza-
ketin de yine ayni sekilde kisilerin beyan: esas alinarak
vergiye tabi tutulmasi dneriliyordu. Ancak seref, adalet,
bilgelik ve bilgiye gelince, bunlar vergilendirilmemeliydi;
¢iinkii bunlar dyle kendilerine has niteliklerdi ki, hi¢ kimse
ne komsusunda oldugunu kabul eder ne de kendisinde bu-
lundugunu séyleyerek éviiniirdi.

Kadinlarin giizelliklerine ve giyinme becerilerine gore
vergilendirilmesi oneriliyordu; kadinlara da erkeklere veri-
len haklar taninacak ve vergi miktarim kendileri belirleye-
ceklerdi. Ancak sadakat, namus, sagduyu ve iyi huyluluk
vergilendirilmemeliydi; ¢iinkii bunlar toplama masraflarina
degmezdi.



Senatorlerin krallik gikarlarina bagh kalmalarim saglamak
amactyla, meclis iiyelerinin atanirken kura ¢ekmeleri 6ne-
rilmigti. Her tiye 6nce yemin ederek, kazansa da kazanmasa
da oyunu saray lehine kullanacagina dair giivence verecek,
kaybedenler isterlerse mevkibosalmalarinda yeniden kura-
ya katilabileceklerdi. Iste boylece umut ve beklenti hep canli
tutulacak, hi¢ kimse yerine getirilmeyen vaatlerden yakin-
mayacakts; kader kismet’in omuzlar1 bakanligin omuzlarin-
dan daha genis, daha gii¢liiydii!

Bir bagka profesor bana hiikiimete karsi ¢evrilen tezgah
ve komplolari ortaya ¢ikarmaydéntemlerinin siralandigi uzun
bir kagit gosterdi.”® Biiyiik devlet adamlarina, tiim siipheli
kimselerin neyi ne zaman yediklerini, yatakta hangi yanla-
rina yattiklarini, arkalarini hangi elleriyle sildiklerini ince-
lemelerini; digkilarim iyice inceleyip renginden, kokusundan,
tadindan, kivamindan, iyice hazmedilip hazmedilmedigin-
den yola gikarak diisiince ve planlar1 konusunda bir hitkme
varmalarini 6neriyordu. Ciinkii gézlemlerine gore insanlar
hi¢bir zaman biiyiik abdestlerini yaptiklar1 zamanki kadar
ciddi, diisiinceli ve kararh olmazds; profesor boyle bir yar-
giya varmadan once bizzat kendi iizerinde yaptig1 bir deney-
de, krali 6ldiirmenin en iyi yolunun hangisi oldugunu
disiindigiinde digkisi yesile ¢aliyormus; bir isyan ¢ikarma-
y1ya da bagkenti atese vermeyi diisiindiigiinde ise daha bagka
bir renk aliyormus. #

28. Buradan baslayarak bélim sonuna kadarki pasajlarda, Rochester Pisko-
posu’na karg1 parlamentonun ¢ikardigi Cezalandirma Tezkeresi igneleyici bir
tarzda karikatiirize edilmigtir.

29. Wharton Diikirniin Cezalandirma Tezkeresi'nin ikinci okumasinda yaptigi
konusmadan alinan agagidaki b6lim, bu kinayenin kabaligini yeterince
agikliyor: “Ispatlanmaya ¢aligilan diger bir nokta da suydu ki; Kaptan Halstead
miistakbel Ormond Diikirnii almaya giderken, piskoposla birlikte bagrahip-
lige ugramugti. Bagrahibin yanindaki bir taburenin iistiinde olan iki mektup
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Yaz1 bastan sona politikacilar i¢in son derece yararh ve
ilging gozlemleri igeren biiyiik bir duyarhlikla yazilmist:
ancak anlayabildigim kadariyla heniiz tamamlanmamuigti.
Bunu yazara soyleme ciiretinde bulunarak kimi ilavelerimi
liitfedip kabul etmesini énerdim. Onerimi yazarlar arasinda,
ozellikle projeciler tayfasinda pek rastlanmayan bir uyum-
lulukla kargilad: ve bu konuda daha fazla bilgi edinmekten
memnun olacagini soyledi.

Bu profesore bir siire kaldigim, yerlilerinin Langden de-
dikleri Tribnia Kralhgrndan® bahsettim. Orada yasayanlarin
¢ogu, bakanlarin ve yardimcilarinin yonetimi altinda yasayip
¢alisan kagsiflerden, taniklardan, muhbirlerden, savcilardan,
davacilardan, itirafcilardan, yalan yere yemin edenlerden ve
bunlarin astlarindan olugan insanlardan meydana geliyordu.
Bu krallikta komplolar, genellikle kendi hakimiyet alanlari-
ni1 genigletmek, sapitmig bir yonetimi yeniden canlandirmak,
genel memnuniyetsizlikleri bastirmak ya da insanlar1 oya-
lamak, para cezalariyla kasalar1 doldurmak veya halkin ta-
sarruflarin kendi 6zel ¢ikarlarina uygun diisecek sekilde
arttirip azaltmak isteyen kisilerin isiydi. Bunlar bir araya
gelip kimleri komplo gevirmekle suglayacaklarinakarar ve-
rirler. Sonra bu Kkisilerin biitiin mektup ve diger yazilarim
ele gegirip sahiplerini zincire vurdurmak igin etkili diizen-
lemeler yaparlar. Bu belgeler, kelimelerin, hecelerin ve harf-
lerin neyi simgelediklerini desifre etmede usta olan bir gruba
iletilir. Onlar da 6rnegin bir lazimlik sandalyesinin danigma
meclisini, kaz siiriisiiniin senatoyu, topal itin isgalcileri,
babafingonun krali, vebanin daimi parali orduyu, kirkka-

bu beyefendi tarafindan okunmustu ancak mektuplarda sadece ziyaret ran-
devular1 vardi ve bu komplodan hig bahsedilmiyordu.”

30. Biiyiik Britanya.



nath bocegin bagbakani, gut hastaliginin bagrahibi, daraga-
cinin devlet bakanini, lazimlik kabinin asilzadeler meclisini,
kalburun saray hanimefendisini, siipiirgenin devrimi, fare
kapaninin memuriyeti, dipsiz kuyunun hazineyi, batakha-
nenin sarayl, ¢ingirakli soytar1 kukuletasi ve zillerin gozde-
yi, kefesi bozuk terazinin mahkemeyi, bos tenekenin
generali, akan ¢ibanin yonetimi simgeledigini bulup ortaya
¢ikarmaya caligir.

S6z konusu yontem ise yaramadiginda, bilginlerin kendi
aralarinda “akrostis” ve “anagram” dedikleri daha etkili iki
yonteme bagvururlar. Once tiim bag harflerin bir siyasi an-
lam1 oldugunu ortaya koymaya gahsirlar. Boylece N bir su-
ikasti, B siivari alayini, L de denizdeki donanmayi simgeler.
Sonra da siipheli bir yazidaki harflerin yerlerini degistirerek
memnuniyetsiz bir grubun en derin planlarim dahi su yi-
ziine gikarabilirler. Ornegin bir arkadagima yazdigim mek-
tupta, Tom kardesimizin basuru ¢ikti desem, bu sanatta
ustalagmug biri, bu ciimleyi olusturan harflerin yerlerini
degistirerek su sozleri ortaya ¢ikarabilir: Dayanin, bir tezgdh
geviriliyor-Tour!*! Iste buna da anagram yéntemi denilmek-
tedir.

Profesor, gozlemlerimi kendisine ilettigimden otiirii te-
sekkiirlerini sundu ve kitabinda benden bahsedip onurlan-
diracagina dair soz verdi.

Beni bu iilkede daha uzun siire alikoyacak bir sey kalma-
digindan, vataum Ingiltere’ye dsnmeyi diigiinmeye bagladim.

31. Kitabin orijinalinde, anagramcilarin “Our brother Tom has just got the
piles” ciimlesinden “Resist. —a plot is brought home- the tour” ifadesini
degifre ettikleri belirtilir. “Tour” Bolingbroke’un Fransadayken kullandig:
takma addu.
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VII
Yazar Lagadodan ayrilir ve Maldonado’ya® gelir. Memleketine
gidecek gemi yoktur. Glubbdubdribe® kisa bir yolculuk yapar. Vali
tarafindan kabulii.

aputa ve ona bagl topraklarin, doguda heniiz
@ bilinmeyen Amerikan topraklarina, batida Kali-

forniya'ya ve kuzeyde Lagado’dan yiiz elli mil &te-
deki Pasifik Okyanusu’na kadar uzandigina inanmak igin
sebeplerim var. Laputada giizel bir liman bulunuyor ve ku-
zeybatida 29 derece kadar kuzey enleminde ve 140 derece
boylaminda** bulunan biiyiik Luggnagg Adasr’yla ¢ok iyi
ticari iligkileri var. Luggnagg® Adasi, Japonyanin besyiiz
kilometre kadar giineydogusunda yer aliyor. Japon impara-
toru ile Luggnagg Kral arasindaki ittifak sayesinde sik sik
bir adadan 6tekine ge¢me olanagi oluyordu. Bu nedenle,
Avrupaya donebilmek i¢in rotami1 bu yone ¢evirmeye karar
verdim. Yol gostermesi ve az miktardaki egyalarimi tagima-
stigin katir1 olan bir kilavuz kiraladim. Sonunda, bana birgok

32. Londra igin bagka bir anagram.
33. Dublin i¢in bir anagram.
34. Pasifik Okyanusu'nun ortalari.

35. Ingiltere icin anagram.



liitufta bulunan ve yola ¢iktigimda comert armaganlar veren
soylu koruyucuma veda ettim.

Yolculugum anlatmaya degecek herhangi bir olay veya
seriiven olmadan gegti. Maldonada Limanr'na (boyle diyor-
lard1) vardigimda, Luggnagg’a gidecek bir gemi yoktu ve
olacaga da benzemiyordu. Bu kasaba hemen hemen Ports-
mouth* kadardi. Cok gegmeden banagok iyi davranan dost-
lar edindim. Segkin bir beyefendi, Luggnagg’a en agag bir
aydan 6nce bir gemi bulamayacagima gore, giineybatida on
bes mil kadar uzaklikta bulunan kiigiik Glubbdubdrib Ada-
srna bir yolculugun eglenceli olacagini sdyledi. Bir arkada-
siyla beraber bana eslik etme, hatta kiigiik uygun bir
yelkenli saglama teklifinde bulundu.

Glubbdubdrib, terciime edebildigim kadariyla, biiyiiciiler
veya sihirbazlar adas1 demek. Wight Adasr’'nin® iigte biri
biiyiikliigiinde ve ¢ok verimli bir toprag: var. Uyelerinin
tamamu biiyiicii olan bir kabilenin reisi tarafindan yonetili-
yor. Bu kabiledekiler sadece kendiaralarinda evleniyorlar ve
halefler iginde en yaghsi prens ya da vali oluyor. Bir kraliyet
sarayl, etraf1 alt1 metre yiiksekliginde kesme taglardan oriil-
mii§ duvarlarla gevrili yaklagik dokuz bin déniimliik bir parki
var. Bu parkta sigirlar, ekinler ve bahge isleri igin ayrilmig
¢ok sayida kiigiik alanlar bulunuyor.

Vali ve ailesine hizmet edenler aligilmigtan farkl. Vali,
ruh ¢agirma yetenegi sayesinde oliiler arasindan istedigini
¢agiripyirmi dort saatboyunca hizmet ettirme giiciine sahip;
ancak ¢agirdig kisiyi yirmi dort saatten fazla tutamadig:
gibi, ¢ok olaganiistii durumlar diginda, iigay gegmeden aym
kisiyi bir kez daha ¢agiramiyor.

36. Ingiltere'nin gﬁney kiysinda gehir.
37. Ingiktere'nin en biiyiik ades.
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Adaya saat on bir civarinda vardigimizda, bana eslik eden
beyefendilerden bir tanesi valiye gikip yiiksek huzurlarina
¢tkmak amaciyla gelen bir yabanciy1 kabul etmesini rica etti.
Bu ricas1 hemen kabul edildi ve tligimiiz birlikte, iki yani-
mizda silahlar1 ve giyimleri eski ¢aglardan kalma ve yiizle-
rindeki ifadeler tarif edemeyecegim bir korkuyla tiiylerimi
diken diken eden muhafizlar oldugu halde, sarayin kapisin-
dan igeri girdik. Kabul salonuna varana kadar, iki yanimizda
siralanan ayn sekilde giyinmis hizmetgiler arasindan yiiri-
yerek bircok odadan gegtik. Ug kere saygiyla yerlere kadar
egilip selamladiktan ve birkag genel soruyu yanitladiktan
sonra ekselanslarinin tahtinin en alt basamaginin yaninda-
ki ii¢ tabureye oturmamuza izin verildi. Vali, adasinin dilin-
den farkl olmasina ragmen, Balnibarbi dilini anhiyordu.
Benden yolculuklarimi anlatmamu istedi ve bana resmi dav-
ranilmayacagini gostermek igin, parmagin bir kez oynatarak
cevresindeki biitiin maiyetini gonderdi; sagkin bakiglarim
arasinda, aniden diisten uyandigimizda kaybolan goriintiiler
gibi, huzurdakiler bir anda ortadan yok olmugstu. Vali, bana
zarar gelmeyecegini soyleyip beni teskin edene kadar da
kendime gelemedim. Valinin huzuruna daha 6nce de sik¢a
¢ikmug iki arkadagimin da gayet tasasiz olduklarini goriince
cesaretimi topladim ve ekselanslarinin yiice huzurunda ba-
simdan gegen kimi seriivenleri anlatmaya koyuldum. Yine
de ara ara duraksiyor, bagimi gevirip o evcil hayaletleri gor-
diigiim yere bakmadan edemiyordum. Valiyle, yine bir dizi
hayaletin servis edip masanin kiyisinda bekledigi bir aksam
yemegi yeme serefine eristim. Sabahki kadar korkmuyordum
artik. Giinbatimina kadar kaldim; ekselanslarindan geceyi
orda gecirmem igin yaptig1 daveti kabul edemeyecegim igin
beni affetmesini nagizane diledim. ki arkadagimla beraber
geceyi bu kiigiik adanin bagkenti olan ve saray yakininda



bulunan bir kentteki bir evde gegirdik. Ertesi sabah, vali bizi
¢agirtmak litfunda bulundugundan, bu ¢agriya uyarak say-
gilarimizi sunmak {izere saraya dondiik.

Bu sekilde, giiniin biiyiik boliimiinii valiyle birlikte gegi-
rip geceleri de kaldigimiz eve donerek on giin kaldik. Kisa
zaman iginde hayaletlerin goriintiisiine o denli aligmigtim
ki ti¢iincii ya da dordiincii seferden sonra bende artik higbir
heyecan uyandirmaz olmuglardi. igimde kalan az bir korku
da duydugum meraka yenik diigmiistii. Vali hazretleri, bana
diinyanin baslangicindan bugiine kadarki 6liilerden istedi-
gimi ¢agirip, yasadiklar1 dénemlere iligkin olmak kaydiyla
istedigim soruyu sorabilecegimi sdyledi. Kendisi de yanitla-
malarin1 emredecekti. Sadece ve sadece dogruyu soyleye-
cekleri konusunda onlara giivenebilirdim; zira yalancilik,
oliiler diinyasinda pek faydasi olan bir yetenek degildi.

Bana boylesi bir litufta bulundugu igin, ekselanslarina
nagizane giikranlarimi sundum. Parkin giizel goriintiisiine
bakan bir odadaydik. ilk basta gérkem ve safahat sahneleri
ile eglenmek istedigimden, Biiyiik Iskender’i Arbela Meydan
Savagrnin®® hemen ardindan ordusunun baginda gérmek
istedim. Valinin bir parmak hareketiyle, bulundugumuz pen-
cerenin hemen altinda genis bir meydanda beliriverdiler.
Iskender odaya ¢agrildi. Yunancay ¢ok az bildigimden, soy-
lediklerini gii¢ bela anlayabildim. Zehirlenmeyip, asir1 igme-
ye bagh yiiksek atesten 6ldiigiine serefi iizerine yemin etti.

Ondan sonra da Hannibal’1 Alplerden gegerken gordiim;
bana ordugahinda bir damla bile sirke olmadigim soyledi.”

38. Biiyiik iskender’in Pers imparatorlugu’na kars zaferi.

39. Romali tarihgi Livy, yolunu kapatan kayalarin aistiinde biiyiik bir odun
yiginini yaktiktan sonra, Hannibal'in sicaktan iyice kizan kayalara sirke
doktiirdiigiinii, béylece kayalarin rahatga kirilabilir hale geldigini anlatmgtir.
Hannibal'in ordusunun elinde bu kadar fazla sirke olmas1 imkansiz oldugun-
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Sezar ile Pompeius’'u*® ordularinin baginda tam savaga
tutugmak iizereyken gérdiim. Yine Sezar’ son biiyiik zafe-
rinden sonra gordiim. Biiyiik bir salonda Roma Senatosu’nun,
bagka bir salonda da bagka bir ¢agdan bir meclis toplantisi-
n1 gostermesini diledim. Ilki bir kahramanlar ve yar tanri-
lar meclisi; digeri ise bir hilebazlar, yankesiciler, haydutlar
ve kabadayilar topluluguydu.

Vali, ricam {izerine, Sezar ve Briitiise bize yaklagmalarim
isaret etti. Briitiis'iin goriintiisii kargisinda derin bir saygi
hissettim; ¢ehresinin her hattinda erdemini, yigitligini, ka-
rarlihgini, gergek vatan sevgisini, insanliga kars1 duydugu
yardimseverligi okuyabiliyordum. Sezar ve Briitiisiin ¢ok iyi
anlagtiklarim bityiik bir memnuniyetle gérdiim. Sezar, ha-
yatinin sonlandirilmasinin, hayat1 boyunca kazandig iistiin
zaferlerden kat be kat sanli oldugunu agik yiireklilikle itiraf
etti. Uzun uzadiya sohbet etme gerefine eristigim Briitiis;
atalar1 Junius*, Sokrates, Epaminondas*, Geng Cato** ve Sir
Thomas More’la siirekli birlikte olduklarim soyledi; bu alti-
liya, diinyanin biitiin ¢aglar bir yedincisini ekleyemezdi.

dan ve denendiginde boyle bir islem amacina uygun yeterlikte sonug ver-
mediginden, Swift'in ¢agdagsi yazarlar bu hikdyenin dogrulugundan
kugkuluydu.

40. MO 49-45 yillan1 arasindaki ig savaglarda Pompeius'u yenen Caesar dik-
tatorliigiinii ilan etti ve Roma Cumhuriyeti, Roma Imparatorlugu’na déniistii.
41. Lucius Iunius Brutus, Roma Cumbhuriyeti’nin kurucusu ve ilk konsiili.
Sezar’in iinlii suikastgisi Marcus Junius Brutus da onun soyundan geliyordu.
42. ° Thebesli general (MO ... - 362) ve devlet adami. Montaigne onun igin
“yasamus olan en degerli ve biiyiik adam” demisti.

43,  Marcus Porcius Cato (MO 95-46) Stoaci felsefenin iyi bir izleyicisi olan
devlet adamy; hitabet sanatindaki ustalig, diiriistliigii ve yasadig ¢agdaki
yozlagsmaya kars1 duruguyla taninirdi. Caesar’in diktatorligiine tepki olarak
intihar etti. Plutarch, Geng Cato kendi kiliciyla karnini yardiktan sonra
bayilinca, bir doktorun yetiserek yarasin diktigini amasonra ayilan Cato’nin
yarasini elleriyle yeniden agarak oldiigiinii aktarir.



Antik ¢aglardaki donemler boyunca diinyanin gézlerimin
oniine serilmesine duydugum o doymak bilmez arzuyu din-
dirmek i¢in gagirttigimiz o iinlii kimseleri anlatarak okuru
usandirmak istemem. En ¢ok da zalimleri ve tiranlar orta-
dan kaldiranlarla, baskilanmig ve zulmedilmis uluslara 6z-
giirliiklerini geri verenlerin goriintiileriyle gozlerime iyi bir
ziyafet ¢ektim. Ancak duydugum o zevki okurumu eglen-
dirmeye uygun bir sekilde ifade etmem olanaksiz.
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VIII
Glubbdubdrib hakkinda bagska bilgiler. Antik ve ¢agdas tarihte
yapilan bazi yanhglarin diizeltilmesi.

ir gliniimii tamamen zeka ve bilgileriyle {in salmug
@ o antik zaman Kkisilerini gormeye ayirdim. Ho-

meros ve Aristo’nun, biitiin yorumcularinin ba-
sinda olacak sekilde goriinmelerini istedim; ama bunlarin
sayis1 o kadar goktu ki yiizlercesi sarayin avlusunda ve dis
odalarinda beklemek zorunda kaldi. Bu iki kahramani daha
ilk goriiste kalabaliktan ayirt edebildigim gibi, birbirlerinden
de ayirt ettim. Daha uzun boylu ve yakigikli olan Homer,
yasina ragmen dimdik yiiriiyordu; gordiigiim en canl ve
delici bakiglara* sahipti. Elinde bastonuyla Aristo iki biikklim
yuriiyordu. Cehresi zayifca, saglar1 ince ve cansiz, sesi bo-
guktu. Ikisinin de yanindakileri tanimadiklariny; onlari daha
once ne gormiis ne de adlarim1 duymus olduklarim fark ettim.
Adin1 veremeyecegim bir hayaletin kulagima fisildadigina
gore, bu yorumcular sonraki kusaklara her iki filozofu da
¢ok yanlis bir sekilde yorumlayarak aktardiklar i¢in utang
ve sugluluk duyuyor, 6biir diinyada kendilerinden olabildi-




gince uzak duruyorlarmig. Didymos’la Eustathios’u* Home-
ros’a takdim ettim ve Homeros’un onlara hak ettiklerinden
dahaiyidavranmasin sagladim. Homeros, onlarin bir sairin
ruhuna niifuz edebilmek i¢in gerekli dehadan yoksun olduk-
larin1 hemen anladi. Ancak Aristo, Scotus* ile Ramus’u*
kendisine takdim ederken haklarinda verdigim bilgilere si-
nirlendi ve onlara takimin geri kalanin da kendileri kadar
bityiik ahmaklar olup olmadigini sordu.

Daha sonra validen, Descartes ile Gassendi'yi* ¢agirma-
sim dileyip bunlar1 kendi diigiincelerini Aristo’ya anlatma-
ya ikna ettim. Bu yiice filozof, doga felsefesinde diigmiis
oldugu hatalar biiyiik bir agik yiireklilikle kabul etti; ¢iinkii
birgok insan gibi o da tahminlerine dayanarak fikir yiiriit-
miistii; Epikuros’un®® 6gretisini olabildigince anlagilir hale
getiren Gassendi’nin de girdaplar teorisiyle Descartes’in*
da ¢iiriitiilmiis oldugunu sdyledi. Aristo, giiniimiiz bilgin-
lerinin atesli bir sekilde savunduklar: yergekimi yasasinin
kaderinin de ayni olacagini 6ngoriiyor; yeni doga sistemle-

45. Homeros yorumcular1 Didymos 1. yiizyilda, Eustathios 12. yiizyilda
yasamislardir.

46. Duns Scotus (1266-1308), kendi ¢aginin en 6nemli Hiristiyan alimlerin-
dendi ve Aristo yorumlariyla tanimyordu; kilisede katolik ve sekiiler diigiin-
cenin gelisimi tizerinde etkili olmugtur.

47. Petrus Ramus (Pierre de la Ramée), (1515-1572); Aristo yorumcusu
Fransiz hiimanist. Protestanhga gectikten sonra Paris’ten kagmak zorunda
kald1. 26 Agustos St. Bartholomew Giinii katliaminda 6ldiriildii.

48. Pierre Gassendi (1592-1655), Fransiz filozof, din adami, astronom ve
matematik¢i. Cagdag: Descartes ile mutlak diigiince iizerine sert tartigmalar1
olmustur.

49. Ad1 Yunancada “dost, yoldas” anlamina gelen antik filozof Epikuros (MO
341-270) insaninamacinin korkudan ve savagtan uzak mutlu bir yagam olmasi
gerektigini savunuyordu.

50. Descartes’a (1596-1650) gore uzay, hepsi de giines gevresinde donen
gesitli nicelik ve nitelikteki maddelerle doluydu.
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rinin de ¢agdan ¢aga degisen birer moda akimi oldugunu
ve matematiksel ilkelere dayaniyormus gibi yapilanlarin bile
yildizlarinin kisa bir siireligine parlayip vakti dolunca da
gozden diisecegini soyliiyordu.

Boylece bes giiniimii birgok antik ¢ag bilginiyle soyleserek
gegirdim. Roma’nin ilk imparatorlarinin ¢ogunu gordiim.
Valiyi bize yemek hazirlamalari i¢in Heliogabalus'un® ag¢1-
larin1 ¢agirmaya razi ettim, ancak malzeme kithgindan us-
taliklarin1 pek gosteremediler. Agesilaosun® esirlerinden
biri bize Sparta usulii gorba yapt1 ama ikinci kag1g1 midem
almadi.>

Beni adaya goétiiren iki beyefendi, birtakim o6zel isleri
nedeniyle ii¢ giin sonra geri donmek zorunda kald. Ben de
bu siireyi son iki-ii¢ yiizy1l iginde gerek kendi iilkemde ge-
rekse Avrupa’nin diger iilkelerinde taninmig yakin tarih
oliilerini gorerek gegirdim. Koklii ve inlii ailelere hep biiyiik
hayranhk duydugumdan, validen, sekiz dokuz kusak onceki
atalariyla beraber, bir-iki diizine kral ¢gagirmasim diledim.
Ancak beklenmedik, ac1 veren bir hayal kirikligina ugradim.
Oniimden kraliyet taglariyla bir soylular dizisi gegecegine,
bir ailede iki diizenbaz, s1k giyinmis {i¢ saray ziippesi ve bir
Italyan papazs; bir digerinde bir berber, bir kesis, iki de kar-
dinal vardi Tagh baglara olan derin saygimdan 6tiirii bu
nazik konu iizerinde daha fazla durmayacagim. Ancak kont,
marki, diik ve benzerlerine gelince o kadar da incelikli ola-
mayacagim. Aileleri digerlerinden ayiran kendine 6zgii ¢eh-

51. Heliogabalus (MO 203-222) 218de Roma imparatoru oldu, dért yil sonra
18 yasinda suikastle 6ldiiriildii. Sefahat diigkiinliigiiyle taninmugtur.

52. Agesilaos (MO 444-360), Sparta Krali. Plutarch onun igin “iyi yiirekli
oldugu kadar sert bir komutan ve biitiin Yunanistan'in krah” demistir.

53. Domuz pagass; kan ve sirke malzemeleriyle hazirlanan, Sparta askerlerince
lezzetinden ¢ok gii¢ verdigi igin igilen gorba.



relerini atalarina kadar izlemekten biiyiik keyif aldigimi da
itiraf etmeliyim. Bir ailenin uzun ¢eneyi nereden aldigini,
bagka bir ailenin neden iki kusak boyunca hep diizenbazlar-
la, diger iki kusak boyunca da hep ahmaklarla dolu oldugu-
nu, bir ii¢lincisiiniin kafadan ¢atlak, dordiinciiniin de
diizenbaz oldugunu; Vergilius'un® biiyiik bir aileden s6z
ederken, neden Nec vir fortis, nec Faemina Casta dedigini;>
bazi ailelerin armalariyla tanindiklar1 kadar neden zuliim,
sahtekarlik ve korkakliklar ile tanindiklariny; ziihrevi has-
taliklarin soylu bir hanedana nasul girip, cerahatli ¢ibanlarin
sonraki nesillere nasil aktarildigini apagik goriiyordum. Bu
soylarin saray oglanlari, oda hizmetgileri, arabacilar, kumar-
bazlar, dolandiricilar, ¢algicilar ve yankesicilerle kesintiye
ugradigin gordiikten sonra biitiin bunlara hig hayret bile
etmedim.

En ¢ok da modern tarih midemi bulandirmigti. Gegen
yiizyilin saraylarindaki biiyiik isimleri yakindan inceledi-
gimde, diinyanin satilmis yazarlar tarafindan yanmltildiginy;
savaglardaki en bityiik kahramanliklarin korkaklara, en bil-
gece diisiincelerin aptallara, samimiyetin dalkavuklara, Roma
erdemlerinin vatan hainlerine, inancin ateistlere, namusun
sapkinlara, gergegin ispiyonculara atfedildigini gordiim. Nice
masum ve kusursuz insanin, mevki sahibi yoneticilerin riis-
vete siiriikledigi yargiglar tarafindan 6liime veya siirgiine
mahkim edildigini; nice zalimin giiven, iktidar, sayginlik ve
kazancin en yiiksek mevkilerine yiikseltildigini; mahkeme-
lerin, meclislerin ve senatolarin hareket ve kararlarinin biyiik
¢ogunlugunun orospular, pezevenkler, asalaklar ve soytari-

54. Polydorus Vergilius (1470-1555) hayatinin ¢ogunu Ingilterede gegiren
ttalyan hiimanist ve diplomat. 1534’te yayinlanan Anglica Historia adh eser-
ine atfen “Ingiltere tarihinin babasi” olarak biliniyordu.

55. “Ne giiclii bir erkek, ne iffetli bir kadin..”
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lar tarafindan maymuna ¢evrildigini anladim. Diinyadaki
bityiik girisimleri ve devrimlerin kokenini ve motivasyon-
lariny, bunlarin zaferlerini bor¢lu olduklar agagilik tesadiif-
leri 6grendigimde, insanoglunun bilgelik ve diiriistlik
konusunda ne kadar da algak oldugunu gordiim.

Burada anekdotlar veya gizli tarih yazdiklarini iddia edip
birgok kral1 bir fincan zehirle mezara gonderenlerin, bir
hiikiimdarla bagbakan arasinda gegen hi¢ kimsenin gahit
olmadig1 konugmalar: aktaranlarin, devlet bakanlari ve el-
gilerin diisiincelerini oldugu gibi ag1ga vuran ve siirekli hak-
siz ¢ikma sanssizligina maruz kalanlarin diizenbazliklarim
ve cahilliklerini gérdiim. Burada, diinyay1 hayrete diigiiren
birgok biiyiik olayin esas sebebini; bir fahigsenin perde arka-
sinda yapilan isleri, perde arkasindaki kimselerin bir konse-
yi, konseyin de bir meclisi nasil yonetebildigini kegfettim.
Bir generalin, yalmzca korkaklik ve diizenbazlikla nasil bityiik
bir zafer kazandigini®® ve bir amiralin de tiim donanmay:
diismana teslim etmek iizereyken istihbarat agigindan dola-
y1 diigmani nasil yendigini kulaklarimla duydum.” Ug kral,*®
saltanatlar1 boyunca bir kere bile liyakat sahibi kisilere yo-
netimde yer vermediklerini, verdikleri durumlarda ise yan-
lishikla ya da sirlarimi paylastiklar: bakanlarinin kallesligi
yiiziinden verdiklerini, eger diinyaya yeniden gelseler yine
ayn1 seyi yapacaklarini bana bildirdi. Bunlar giiglii bir akil
yiiriitmeyle, bir kraliyet tahtinin yolsuzluklar olmaksizin

56. Angheim Savag, Ingiliz komutanlarinin verdigi agiklan avantaja gevirmek
tizereyken tesadiifen 6len tegmen Keith sayesinde kazanilmigt1.

57. Sir Walter Scott’a gore, bityiik olasilikla buradakikinaye La Hogue Deniz
Savagr’ni kazansa da Kral II1. William’a sadakati olduk¢a kuskulu olan Ami-
ral Russel’1 hedeflemektedir.

58. Swift’in anilarina pek saygi duymadig krallar: IL. Charles, II. James ve
III. William.



ayakta kalamayacaginy; ¢iinkii erdemlerin insana agiladig1
kendine giivenli, direngen ruh halinin, kamu yararina yapi-
lan islere siirekli kostek oldugunu ileri siiriiyorlardu.

Bu kadar ¢ok sayida insanin, bu yiiksek seref riitbelerini
ve gosterisli malikaneleri nasil edindigini merak ettigimden,
detayl bir aragtirma yapmaya karar verdim. Bir yabanciy1
bile giicendirmek istemedigim i¢in (séylediklerimle kendi
tilkemi kastetmedigimi sdylememe bilmem gerek var midir?)
bu aragtirmalarimy, giiniimiiz tarihini disarida tutup modern
zamanla sinirladim. Konuyla ilgili birgok kimse ¢agrild1 ve
kiigiik bir incelemeden sonra 6yle kepazeliklerle karsilagtim
ki durumun vahametine kayitsiz kalmam miimkiin degildi.
Yalanc sahitlik, basks, riigvet, hile, pezevenklik ve buna
benzer illetler, en mazur goriilebilecek marifetler arasin-
dayds;; makul olmak adina bunlan biiyiik bir hoggoriiyle
anlamaya ¢aligtim. Fakat kimileri biiyiikliiklerini ve servet-
lerini sapiklik ya da enseste, kimileri kizlarini ve karilarin
bagkalarina pazarlamaya, kimileri de vatanlarina ve hiikkiim-
darlarina ihanet etmeye, kimileri bagkalarini zehirlemele-
rine, ¢ogu da masum insanlar1 ortadan kaldirmak igin
adaleti saptirmaya borglu olduklarini itiraf edince, yiice
asaletlerinden dolay1 bizim gibi degersiz kisiler tarafindan
bityiik bir saygiyla davranilmasi gereken yiiksek mevkiler-
deki bu insanlara yaradihistan besledigim derin sayginin
biraz azaldigini sdylersem umarim bagislanirim. Hiikiim-
darlarave devletlere yapilan biiyiik hizmetlerle ilgili ¢ok sey
okumugtum ve bu hizmetleri yapan kisileri gormek istedim.
Soyle bir sorup sorusturunca, adi tarihe en bayag diizenbaz
ve vatan haini olarak gegen birkag tanesi disinda, hi¢bir
kayitta bu isimlere rastlanmadigini 6grendim. Geri kalan-
larin ise adlarim bile isitmemistim. Hepsi en mahzun hal-
leri ve sefil kiyafetleriyle goriindii; birgogunun sefalet
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icinde ve itibarsizlasarak, 6tekilerin de daragacinda 6ldiik-
leri s6ylendi.

Aralarinda héli biraz farkl gériinen biri vardi. Yani ba-
sinda on sekiz yasinda bir geng dikiliyordu. Bana uzun yillar
bir geminin kaptanligini yaptigini, Actium Deniz Savagr'nda®
gii¢lii diigman hattin1 yarmay basardigini, diismanin iig
bityiik gemisini batirip dérdiinciisiinii de ele gegirerek An-
tonius’un kagmasina sebebiyet verdigini ve boylelikle zafer
elde edildigini; yam baginda duran gencin, yani biricik og-
lunun da bu savagta 6ldiigiinii sdyledi. Savas bittikten sonra
yaptig1 hizmetin degerine giivenerek Roma’ya gittigini; Au-
gustus’un sarayinda, komutani 6len daha biiyiik bir gemiye
atanmay rica ettigini; ancak bu gérevin 6mriinde deniz
gormemis bir ¢ocuga, imparatorun metreslerinden birinin
hizmetinde bulunan Libertina’nin ogluna layik goriildigiinii
de ekledi. Gemisine dondiigiinde gorevi ihmalden suglanmus,
gemisi de amiral yardimcis1 Publicolanin® goézdesi bir i¢
oglanina verilmisti. Bunun iizerine Romaya uzak, siradan
bir ciftlige ¢ekilmis ve 6mriiniin sonuna kadar orada kal-
must1. Bu olayin esasini o kadar ¢ok merak ettim ki o savag-
taki amirallerden Agrippanin® ¢agrilmasini rica ettim.
Agrippa goriindii ve tiim hikayeyi dogrulady; tstelik anlat-
tiklary, algak goniilliliik edip kendi bagarisini hafife alan ve
gizleyen kaptanin daha da lehineydi.

Son zamanlarinda yayilan liikks merakiyla, bu imparator-
lukta ahlaki ¢okiintiiniin boylesine hizli ve ¢abuk yayilma-
sin1 gormek beni Gylesine hayrete diigiirmiistii ki; bagka

59. MO 31 yilinin 2 Eyliil giinii, miittefiki Kleopatra ile birlikte Antonius’un
Roma Imparatorluk donanmasina yenildigi savas.

60. Publicola, Actium savaginda Roma donanmasinin sag kanat komutani.
61. Agrippa, Actium Savagr'nda Roma donanmasinin sol kanadim komuta

ediyordu.



tilkelerde, her tiirlii diigkiinliigiin uzun siiredir devam etme-
si ve bagkomutanin biitiin 6vgii ve ganimetleri hi¢ hak et-
medigi halde tekeline almasigibibenzer durumlar beni artik
sasirtmiyordu.

Cagirdigimiz herkes bu diinyadaki sekliyle goriindiigii
i¢in insan soyunun gegen yiizyilda ne kadar bozuldugunu;
biitiin sonuglar1 ve gesitleriyle frenginin Ingiliz ¢ehresinin
her bir hattin1 nasil da degistirdigini, bedenleri cilizlagtirip
sinirleri zayiflattiginy, cilt rengini soldurdugunu, gevsettigi-
ni, kokuttugunu gérmek, beni hiizne bogmustu.

Artik gegmigte kalan Ingiltere’nin, yasam bigimlerinin,
yiyeceklerinin ve giysilerinin basitligiyle; dogrulugun hakim
oldugu iliskileri, 6zgiir ruhlar, yigitlikleri ve yurtseverlikle-
riyle {in salmus kiigiik ¢ift¢ilerden birini ¢agiracak kadar alt
tabakaya indim. Yagayanlan oliilerle kargilagtirip bir sarayda
ogrenilebilecek her tiirlii ahlaksizlik ve diigkiinliigii 6grenen
torunlarin, o temiz dogal erdemlerini bes kurusa sattiklari-
n1 gordiigiimde tiziilmemek elimde degildi.
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IX
Yazar Maldonada’ya doner. Luggnagg Kralligrna dogru yelken agar.
Hapsedilir. Saraydan ¢agrilir. Kralin halkina gosterdigi hosgorii.

yrilik giiniimiiz gelince, Glubbdubdrib valisi
M ekselanslarina veda edip iki arkadagimla birlik-
te Maldonada’ya dondiim. Burada on bes giin
bekledikten sonra, Luggnagg’a dogru giden bir gemi buldum.
Bu iki beyefendi ve daha birkag kisi, bana kumanya tedarik
edip gemiye gotiirecek ve beni ugurlayacak kadar comert ve
kibar insanlardi. Bu yolculugum bir ay siirmiistii. Siddetli
bir firtinaya kapilmis, alize riizgarin1 arkamiza almak igin
ti¢ yiiz kilometre batiya diimen kirmak zorunda kalmigtik.
21 Nisan 1708 giinii, Luggnaggin giineydogu uglarinda bu-
lunan liman kentinden ge¢en Clumegnig Irmagr’'na girdik.
Kentin bes mil agiginda demir attik ve bir kilavuz gonderil-
mesi i¢in isaret verdik. Yarim saatten daha az bir siirede iki
kilavuz gemiye geldi ve bizi gegitteki kimi tehlikeli si§ yer-
lerden sakinarak ve kayaliklar arasindan gegirerek genis bir
limana goétiirdiiler. Burasi bir donanmanin kasaba duvarinin
iki yiiz metre uzaginda rahatlikla seyredebilecegi bir yerdi.
Bazi tayfalar ya hainliklerinden ya da dikkatsizliklerinden,
kilavuzlara benim bir yabanc ve biiyiik bir gezgin oldugumu

b W& soylemigler, onlar da karaya ¢ikinca bunu bir giimriik me-




muruna aktarmuslardi. Karaya ¢ikar ¢itkmaz bu memur ta-
rafindan siki sikiya arandim. Bu gorevli benimle gehirde
ticaret sayesinde bilinen ve 6zellikle denizciler ve giimriikte
¢alisanlar arasinda kullanilan Balnibarbi dilinde konustu.
Hikayemi kisa tutup olabildigince makul ve tutarl bir sekil-
de anlatmaya galistim. Ama nereli oldugumu gizlemem ge-
rektigini diisiinerek, kendimi Felemenk olarak tanittim;
¢iinkii Japonyaya gitmek istiyordum ve Avrupa halkindan
bu kralliga kabul edilenler yalmzca Felemenklerdi. Gorev-
liye, Balnibarbi kiyilarinda gemimizin kazaya ugradigini ve
bir kayanin iistiine qiktigimizi, Laputa’ya, yani Ugan Ada’ya
(bu ismi ¢ok stk duyarmis) kabul edildigimi, kendi tilkeme
gitmenin bir yolunu bulabilecegim Japonya'ya ulasmaya
¢alistigimi sdyledim. Gorevli saraydan emir gelinceye kadar
hapsedilmem gerektigini, bunun i¢in hemen simdi saraya
yazacagini ve on bes giine kadar yanit alacagimi soyledi.
Kapisina nobetgi dikilen, rahat edebilecegim bir eve gotii-
rildiim. Evin genis bahgesinde gezme 6zgiirligiim vardi,
tiim masraflarim kral tarafindan kargilaniyor ve gayet insan-
ca muamele goriiyordum. Birgok insandan davet aldim;
adlarini bile isitmedikleri ¢ok uzak iilkelerden geldigim ha-
beri her tarafa yayllmis ve hakkimda merak uyandirmusti.

Benimle aynmi gemide gelen geng bir adami gevirmen
olarak tuttum; adam Luggnagg yerlilerindendi ama birkag
yil Maldonadada yagamst1 ve bu yiizden her iki dile de gok
hakimdi. Onun yardimiyla beni-ziyarete gelenlerle sohbet
edebiliyordum; ancak bu sohbetler yalnizca onlarin sorula-
r1 ve benim yanitlarimdan ibaretti.

Saraydan haber zamaninda geldi. Hizmetimdekilerle be-
raber on athik bir grupla Traldragdubb ya da Trildrogdribe
(hatirladigim kadariyla her iki tiirlii de telaffuz ediliyordu)
getirilmemi isteyen bir izin yazisiyd1 bu. Hizmetimde yal-
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nizca gariban geng ¢evirmen vardy; nagizane ricam iizerine
her ikimize birer katir verdiler. Bizden yarim giin 6nce yola
¢ikan bir haberci de krala yaklagtigimizi haber vermek ve
majestelerinin ayak iskemlesinin 6niindeki tozu yalama onu-
runa erisebilmem i¢gin®® yiice keyiflerinin uygun olacag bir
giin ve saat belirleme litfunda bulunmasini dilemek igin
gorevlendirilmigti. Bu bir saray gelenegiydi ama kisa siire
icinde bunun formaliteden 6te bir sey oldugunu anlamigtim.
Clinkii oraya vardiktan iki giin sonra saraya kabul edildi-
gimde yiizitkoyun yere kapanip siiriinmem ve yeri yalayarak
ilerlemem buyruldu. Ancak yabanci olmami dikkate alarak,
tozun ok rahatsiz edici olmamasi igin yerlerin temiz olma-
sina dikkat etmiglerdi. Aslinda bu, huzura kabul edilmek
isteyen st diizey kisiler disinda kimseye taninmayan 6zel
bir littuftu. Hatta huzura kabul edilecek kisinin sarayda giiglii
diismanlar: varsa bazen zemin kasten tozla kaplaniyordu.
Bir keresinde segkin bir lordun tahttan uygun bir mesafeye
siiriinerek gidinceye kadar, agz1 tika basa toz i¢inde kaldi-
gindan konugsamadigini kendi goézlerimle gormiistiim. Bu
gibi durumlarda yapilacak higbir sey de yoktu; ¢iinkii ma-
jestelerinin huzurunda agzini silen ya da tiikiiren kisi kelle-
sinden olurdu. Aslinda tiimiiyle onaylayamayacagim bir
bagka gelenekleri daha vardi: Kral, mahkam ettigi soylular
daha kibar ve insafl1 bir sekilde 6liime gondertmek istedi-
ginde yere bilesiminde zehir olan bir gesit kahverengi tozun
serpilmesini emrediyor, bunu yalayan kisi de yirmi dort saat
i¢inde oliiyordu. Ancak bu hiikiimdarin yiice merhametine
ve kullarinin hayatlarina kars1 gosterdigi 6zene haksizlik
etmemek (keske Avrupadaki krallar da onu bu konuda tak-

62. Incil, fsaya 49:23% gonderme: “Krallar muhafizin olacaklar ve prensesleri
ise hizmetkérlarin. Onlar senin 6niinde uzamp yere yiiz siirecekler ve ayak-
larinin tozunu yalayacaklar..”



lit etselerdi) ve majestelerini onurlandirmak adina bu tiir
infazlar sonrasinda yerdeki zehirli bolgelerin iyice ytkanma-
sinin emredildigini, ayrica bu gorevi yerine getirmede ih-
mali olan hizmetgilerin, majestelerinin higmina ugrama
tehlikesinin oldugunu da séylemek gerekir. Bir keresinde,
bir saray oglani, infaz sonrasinda yerin temizlenmesi igin
gorev sirast kendisinin oldugu halde, bunu haince ihmal
ederek, gelecek i¢in umut vaad eden ve kralin canini almaya
niyetli olmayan bir lordun huzura gikmak iizere geldigi bir
anda zehirlenip 6lmesine sebep olmusg; bu iyi yiirekli hii-
kiimdar da zavalli saray oglam 6zel bir emir almadik¢a bir
daha boyle ihmallerde bulunmayacagina soz verince kirbag-
lanma cezasini bagiglama biiyiikliigiinii gostermisti.®*
Kaldigimiz yerden devam edecek olursak, kralin tahtina
dort metre yaklagincaya kadar siiriindiikten sonra, dizlerimin
tizerinde dogruldum ve bagimi yedi kere yere degdirerek,
bana bir gece 6nce ogretilen su sozleri sdyledim: “Inckpling
gloffthrobb squut serummblhiop mlashnalt zwin tnodbalkuf-
fh slhiophad gurdlunh asht” Bu, kralin huzuruna kabul edi-
len herkesin, bu iilkenin yasalarina gore sdylemesi gereken
bir iltifattr. Tiirkgeye “Goksel majestelerimiz giinesten daha
uzun, on bir buguk ay yasasin!” seklinde gevirilebilir. Buna
kargilik olarak kral bir seyler soyledi; ne dedigini anlamasam
da bana 6nceden ogrettikleri iizere, “Fluft drin yalerick dwul-
dom prastrad mirpush.” diye yanitladim. Bu sozler ise “Dilim
arkadagimin agzindadir” anlamina geliyordu ki boylelikle
terctimanimu igeri getirmek dilegimi ifade etmis oluyordum.

63. Kont ve ailesinin unvan ve miilkiiniin irlanda Parlamentosu tarafindan
ellerinden ahnma kararimin haksizhigina inanan I. George, Clancarty Kon-
tu'nun unvan ve miilkiinii geri vermeye ¢ok istekliydi; ancak irlandadaki
hikim parti karardan donmemekte diretince, kiigiik bir 6fke gosterisinden
sonra kral boyun egmisti.
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Bunun iizerine sozii edilen geng adam igeri alindive onun
yardimuiyla bir saat boyunca majestelerinin sordugu sorula-
riyanitladim. Ben Balnibarbi dilinde konusuyordum, tercii-
manim da sdylediklerimi Luggnagg diline geviriyordu.

Huzurunda bulunmamdan ¢ok memnun kalan kral, Blif-
fmarklub yani bagmabeyincisine bana sarayda kalacak bir
oda, yeme igmem i¢in bir 6denek ve giindelik masraflarim
i¢in de bityiik bir kese altin ayarlamasin1 buyurdu.

Majestelerine duydugum baglilik geregi bu iilkede ii¢ ay
kaldim. Majesteleri bana kars1 oldukga liitufkér davranarak
¢ok onurlandiric tekliflerde bulundu. Ancak ben 6mriimiin
geri kalan giinlerini karim ve ¢ocuklarimla gegirmenin ba-
siretli ve yerinde bir karar olacagim diigiindiim.



X
Luggnaggllar oviiliir. Struldbruglarin etraflica betimlenmesi, yazarla
segkin kigiler arasinda bu konu iizerine sohbetler.

uggnagghlar kibar ve comert kimselerdi; dogu

% tilkelerine 6zgii gururdan paylarina diigeni almig

olsalar da o6zellikle sarayin tevecciih gosterdigi

yabancilara karsinazik davraniyorlardi. Orada en kalburiis-

tii insanlar arasindan bir¢ok dost edinmistim ve ¢evirmenim

her zaman yanimda oldugu igin sohbetlerimiz pek de tatsiz
gegmiyordu.

Bir giin yine boyle hos insanlarla beraberken segkinlerden
birisi bana, iilkelerindeki struldbruglar, yani 6liimsiizleri
goriip gormedigimi sordu. Gérmedigimi soyleyip 6liimlii
bir varlig1 béyle adlandirarak ne demek istedigini sordum.
Dedigine gore ¢ok nadir olmakla beraber, bazi ailelerde sag
kasinin hemen iistiinde, 6liimsiizliigiin sagmaz bir isareti
olan kirmizi yuvarlak bir lekesi olan gocuklar dogarmus. Tarif
ettigine gore, bu leke bizim ii¢ penilik giimiis para bityiikli-
giindeymis ama zamanla biiyiiyiip renk degistirirmis; gocuk
on iki yagina gelince yesile doniip yirmi besine kadar boyle
kaliyor, sonra da koyu maviye déniisiiyor, kirk besine gelin-
ce komiir karasi renginde bir Ingiliz gilini biiyiikliigiine eri-
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gore, bu dogumlar o denli nadir oluyormus ki struldbrugla-
rin biitiin krallik i¢erisinde sayilari, kadin-erkek toplam bin
yuzii gegmezmis. Hesaplarina gore bunlarin elli kisisi bas-
kentteymis, geri kalanlarin arasinda da ii¢ y1l 6nce dogan bir
kiz varmug. Boyle dogumlar belli ailelere 6zgii olmayip ta-
mamuyla sans eseri olurmus ve struldbruglarin ¢ocuklar1 da
herkes gibi 6liimlii olurmus.

Bunlar1 duyunca tarifi imkansiz bir keyif aldigimu itiraf
etmeliyim. Bana bunlar1 anlatan kisi de ¢ok iyi konugtugum
Balnibarbi dilini bildigi i¢in s6zlerimde belki bir miktar
abartiya da kagmig olabilirim. Kendimden gegerek soyle
haykirdim: “Ne mutlu bu ulusa ki dogacak her ¢gocugunun
hi¢ degilse 6liimsiiz olma sansi var! Ne mutlu bu halka ki
eski erdemlerin yagayan bunca érneklerinden, o eski ¢agla-
rin bilgeligini 6gretebilecek ustalarindan faydalanabilirler.
Fakat hepsinden de 6te, ne mutlu o egsiz struldbruglara, 6liim
korkusunun ruhlarda agtig1 o agirhk ve bunaltiy1 tagimak-
sizin 6zgiir zihinleriyle insan dogasinin o evrensel felaketin-
den uzak durabiliyorlar.” Ancak sonra bir an sarayda bu egsiz
insanlardan bir tanesiyle bile karsilasmamis olmanin hayre-
tine kapildim. Alinlarindaki o siyah benek o denli muayyen-
di ki, dikkatimden kagmig olmalarina olanak yoktu. Ustelik
bu denli sagduyulu bir hiikiimdar olan majestelerinin de
kendisini boyle bilge ve yetenekli danigmanlardan yoksun
birakmig olmasini anlayamiyordum. Kim bilir belki de bu
saygideger bilgelerin erdemi, sarayin o yozlagmus ve ahlaksiz
yagayisina uyum gosterecek kadar hosgériilii degildi. Ustelik
geng insanlarin, ustalarinin ciddi 6gretileriyle yonlendirile-
meyecek kadar dik kafali ve havai olduklarin1 deneyimleri-
mizden biliyoruz. Yine de kral beni asil huzurlarina kabul
etmek liitfunda bulunduguna gore, bu konudaki goériiglerimi
kendilerine ilk firsatta, gevirmenim araciligiyla agik agik ve



etraflica sunmaya karar verdim. Bu konudaki onerilerimi
dikkate alma liitfu gostersin veya gostermesin, ¢ok kararly-
dim. Majesteleri bana siklikla bu iilkeye yerlesme teklifinde
bulundugundan, bu litfunu biiyiik bir sitkkran duygusu ile
kabul edecek ve tiim 6mriimi, litfedip de beni aralarina
alirlarsa, o iistiin varhiklarin, struldbruglarin yaninda gegi-
recektim.

Kendisine bunlar1 sdyledigim beyefendi (daha 6nce be-
lirttigim gibi) Balnibarbi dilini bildiginden, cahil bir insana
kars1 duyulan acima hissiyle karigik bir giiliimsemeyle, beni
struldbruglar arasinda tutacak bir firsat yaratmaktan memnun
olacagini sdyleyip, yammizda bulunanlara ne dedigimi ak-
tarmak i¢in iznimi rica etti. Dedigi gibi de yapti, onlar da
kendi dillerinde bir siire konustular; ama ne konustuklarinin
tek bir hecesini anladim ne de yiiz ifadelerinden tizerlerinde
ne gibi bir izlenim biraktigimi gikarabildim. Kisa bir sessiz-
likten sonra beyefendi bana doniip kendisinin ve arkadasla-
rinin (bu ifadeyi kullanmay1 uygun bulmustu) 6limsiiz
yasamin yiice mutlulugu ve yararlar iizerine kullandigim
ifadelerden son derece hognut kaldiklariny; ayrica ola ki bir
struldbrug olarak dogma sansina erigmis olsaydim, kendime
nasil bir yasam kurmayi tasarladigimi bilmeyi arzu ettikle-
rini soyledi.

Soyle yanit verdim: Boylesine engin ve keyif verici bir
konu iizerinde, hele de benim gibi “bir kral, bir general ya
da biiyiik bir lord olsaydim neler yapardim” diye hayallere
dalmaya yatkin biri i¢in uzun uzadiya hos sozler soylemek
ok kolaydi. Ustelik gegmigte de sonsuza kadar yagasaydim
neler yapardim, vaktimi nasil gegirirdim gibi sorularla ku-
racagim hayat diizeni iizerine ok kafa yormugtum.

Talihim olup da diinyaya bir struldbrug olarak gelmis
olsaydim, yagam ile 6liim arasindaki farki anlamak yoluyla
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gercek mutluluga erisir erismez yapacagim ilk sey, tiirli
carelere bagvurarak biiyiik bir servet elde etmek olurdu. Buna
erismek igin tasarruf ederek, iki yiiz yil iginde pekala tiim
kralligin en zengini olabilirdim. Sonra genglik yillarimdan
baglayarak kendimi tiimiiyle sanat ve bilimi 6grenmeye adar,
zamanla herkesi bilgelikte geride birakirdim. Son olarak
tilkede gergeklesen her 6nemli olay ve hareketin sonuglarini
kaydeder, birbirini izleyen hiikiimdar ve bagbakanlarin 6zel-
liklerini, her noktada kendi gozlemlerimi de katarak not
ederdim. Geleneklerde, dilde, giyim kusamda, beslenmede
ve eglencedeki biitiin degisiklikleri de olduklar1 gibi not eder,
boylece edindigim tiim bu bilgilerle, yasayan bir bilgi ve
hikmet hazinesi héline gelir ve kesinlikle ulusumun elgisi
olurdum.

Altmisimdan sonra evlenmez, tutumlulugumdan 6diin
vermeden ama konuklarimi comertlikle agirlayarak yasardim.
Zamanim gelecek vaat eden gengleri yetistirip onlara yol
gostererek degerlendirir; amlarimi, deneyimlerimi sayisiz
orneklerle destekleyerek anlatir; erdemin toplumsal ve 6zel
hayattaki faydalarim gosterirdim. Ancak yanimdan ayirma-
digim insanlar, kendi 6liimsiiz kardeslerimden olurdu; bun-
larin arasindan, en eskisinden en ¢agdasina kadar, bir
diizinesini segerdim. Aralarinda zengin olmayanlar olursa,
onlarakendi malikanemin etrafinda uygun barinaklar saglar
ve kimilerini de hep soframda agirlardim. Zamanin sonsuz-
lugu kaybetme acisini korelteceginden, siz 6liimliiler arasin-
dan da en degerli birkagin1 aramiza alir ve tipki insanin
bahgesinde birbiri ardina ¢ikan karanfil ve lalelerle eglen-
mesi gibi, bir 6nceki yil solup giden karanfil ve lalelere al-
dirmadan, gelecek kugsaklara da aym sekilde davranirdim.

Bu struldbruglarla gecen zaman iginde karsiikhi olarak
anilarimiz1 ve gozlemlerimizi birbirimize anlatir, ahlaki ¢6-



kiintiiniin diinyaya s1zd1g1 asamalar1 gozler ve insanhg sii-
rekli uyarip yonlendirerek bunlara karg1 ¢ikardik; tiim
bunlara kendi 6rnek hayatimizin giiglii etkisi de eklenince,
hakh olarak sikayet edildigi iizere, belki de insan dogasinin
biitiin ¢aglar boyunca durmaksizin siiren yozlagmasinin
oniine gegerdik.

Biitiin bunlara iilke ve imparatorluklardaki gesitli dev-
rimleri, yer ve gokteki degisiklikleri, antik kentlerin harabe-
ye doniip ad1 san1 bilinmeyen koylerin krallhik merkezleri
olusunu, cogkun irmaklarin s1§ derelere doniismesini, okya-
nuslarin bir kiyidan gekilip bir digerini sular altinda birak-
masini, heniiz bilinmeyen nice iilkenin kesfini, en kibar
uluslarin barbarlagmasini ve en barbarlarin da uygarlasma-
sin1 gérmenin zevki ne biiyiik olurdu! Ayrica boylamlarin
kesfini, siirekli devinimi, her derdin dermanini ve kusursuz-
lugun zirvesine ulagan daha birgok bulusu da gorebilecektim!

Kuyruklu yildizlarin ilerleyisini ve geri doniisiini, giines,
ay ve yildizlarin hareketlerindeki degisiklikleri gozlemleye-
rek ve ongoriilerimizin dogru ¢ikip ¢tkmadigini gorerek
astronomide ne biiyiik buluglar yapardik!

Sonsuz yagam ve diinyevi mutluluk arzusunun uyandir-
dig1 hevesle daha birgok konu iizerinde uzun uzadiya ko-
nustum. Konusmam sonra erip daha dnce oldugu gibi
soylediklerimin 6zii de hazir bulunanlara aktarilinca, kendi
aralarinda sik sik giiliigerek epeyce konustular. Sonunda
gevirmenligimi yapan beyefendi, 6tekilerin genel insan do-
gasinin budalaligi yiiziinden diigmiis oldugum ve bu neden-
le kendileri i¢in pek de uygun olmayan kimi yanhglarimi
diizeltmek istediklerini soyledi. Struldbrug soyu sadece bu
tilkeye 6zgiiymilg; majesteleri adina biiyiikelgi olarak bulun-
ma onuruna eristigi Balnibarbi ya da Japonyada boylesi in-
sanlara rastlanmadig gibi her iki kralliktaki yerli halkin da
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boyle bir seyin gergek olabilecegine inanmadiklarin1 goz-
lemlemis ve struldbruglardan banailk bahsettiginde goster-
digim sagkinlik ifadesinden de anladig1 iizere boyle bir haber
benim igin egsiz ve inanilmasi gii¢ bir seymis. Yukarida sozii
edilen her iki krallikta kaldig: siire boyunca birgok kisiyle
sohbet etmis ve uzun yasgamanin tiim insanhgin evrensel
arzusu ve dilegi oldugunu gérmiistii. Bir ayagi gukurda olan-
lar bile, tiim giiciinii kullanarak diger ayagiyla bu tarafa tu-
tunuyordu. En diiskiin yaghlar bile bir giin fazla yasama
umuduna kapilarak, 6liimii doganin kaginilmasini tegvik
ettigi bityiik bir kotiiliik olarak goriiyorlardi. Yalnizca bu
Luggnagg adasindaki insanlar, struldgbrugglar gozlerinin
oniinde canli bir 6rnek olarak siirekli var olduklari i¢in, uzun
bir 6mre pek hevesli degillermis.

Uydurdugum yasam diizeni mantiksizd1 ve adaletten
yoksundu; ¢iinkii 6yle sonsuz bir genglik, saglik ve giig var-
saylyordum ki, arzularinda ne denli abartili olursa olsun,
hi¢bir insan biitiinbunlariumutedecek kadar aptal olamaz-
d1. Asil sorun, bir insanin refah ve saghk i¢cinde sonsuza dek
hayatinin baharinda kalmayn isteyip istemeyecegi degil; son-
suz bir yagsamu, yashihgin getirdigi o bildik olumsuzluklar
altinda nasil gegirecegiydi. Bu zor kosullar altinda sonsuz
yasamarzusunu dile getirebilecek ¢ok az insan olsa da daha
once sozii edilen Balnibarbi ve Japonya adl iki krallikta,
herkesin 6liimii bir siire ertelemek istedigini, bu olasilig
olabildigince en uzaga attiklariny, 1stirap ya da iskence ne-
deniyle 6lmek isteyenler disinda kendi istegiyle 6liime gide-
ne hig rastlanmadigini sdyledi. Kendi iilkemde oldugu kadar,
gezdigim diger iilkelerde de ayn genel egilimi gozlemleyip
gozlemlemedigimi sordu.

Bu giristen sonra, aralarindaki struldbruglar hakkinda
daha ayrintili bilgiler vermeye bagladi. Otuz yaslarina gelin-



ceye kadar tipki 6liimliiler gibi davrandiklarini, bundan sonra
ise her giin biraz daha kederlenip mahzunlastiklarini, sek-
senlerine geldiklerinde bu bezgin hallerinin giderek arttigim
soyledi. Bunu onlarin kendi itiraflarindan biliyordu; yoksa
bir ¢agda bu tiirden ancak iki ya da ii¢ dogum gergeklestigin-
den, bunlar hakkinda genel bir gozlem yapilamazdi. Bu iil-
kedeki en yiiksek yagam sinir1 olarak bilinen seksen yagina
geldiklerinde, yalnizca diger yashlardaki aptallik ve kusurla-
ridegil, hig¢ 6lmeyecek olmanin o dehset verici tasavvurunun
ortaya ¢ikardigi bir yigin aptallik ve kusurlari da tagiyorlard.
Sadece dik kafali, huysuz, aggozlii, ters, kibirli, geveze olmak-
la kalmay1p; arkadaglik kuramiyor, torunlarindan sonra ge-
lenlere de higbir dogal duygu besleyemiyorlardi. Kiskanglik
ve iktidarsiz arzulari en baskin tutkulariydi Kiskanglik duy-
gularini ortaya gikaran baglica nedenler de genglerin sefahat-
leri ve yashlarin 6liimleriydi. Birincisini diigiindiiklerinde,
tiim zevk kapilarinin kendilerine kapandigina inaniyorlards;
ayni sekilde ne zaman bir cenaze gorseler, bagkalar kendile-
rinin asla ulagamayacaklar1 o huzur limanina giderken, ge-
ride kaliglarina aghyorlardi. Gengliklerinde ve orta
yaslarinda 6grendiklerinden ve gozlemlediklerinden bagka
higbir sey animsamiyorlardi, bunlar da son derece belli be-
lirsiz ve gergekdistyd1. Aralarindan en az sefil olanlari, buna-
yan ve hafizalarini tiimden yitirenlerdi; bunlara daha ¢ok
merhamet gosteriliyor ve yardim ediliyordu ¢iinkii obiirle-
rinde bol bol rastlanilan o kétii 6zelliklere daha az sahiptiler.

Bir struldbrug kendi tiiriinden biriyle evlendiginde, ¢iftin
daha geng olani seksen yagina varir varmaz bu evlilik kral-
ligin onayiyla feshediliyordu. Ciinkii yasaya gore, kendi ha-
talar1 olmadan sonsuza kadar diinyada kalmaya mahkim
edilmek zaten yeterince agir oldugundan, yasadiklar: sefalet
bir de kar1 yiikiiyle ikiye katlanmamaliyd1.
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Seksen yaslarina varir varmaz yasalara gore 6lii kabul
ediliyorlardi. Mirasgilar1 hemen mal miilklerini paylasiyor,
gelirlerinin yalnizca gok az bir kismi kendilerini idare etsin
diye ayriliyordu. Yoksul olanlara ise devlet bakiyordu. Bu
yastan sonra giiven gerektiren ya da kar getiren isler i¢in de
uygun goriilmiiyorlardy; toprak satin alamiyor veya kirala-
yamiyorlar, hukuk ya da ceza davalarinda, hatta arazi sinir-
larinin belirlenmesinde bile taniklik edemiyorlardi.

Doksan yasina geldiklerinde disleri ve saglar1 dokiiliiyor-
du; tatlar ayirt edecek duyular kalmiyor, higbir zevk ve istah
duymadan, bulduklarini yiyip igiyorlardi. Yakalandiklar:
hastaliklar hi¢ artmadan ya da azalmadan siiriip gidiyordu.
Konugurken, gevrelerindeki esyalarin, en yakin arkadaslari-
nin ve akrabalarinin dahi isimlerini unutuyorlardi. Aynm
nedenle bir seyler okuyarak da oyalanamiyorlard: ¢iinkii
bellekleri okuduklar: ciimleyi bagindan sonuna dek hatirda
tutmaya yetmiyordu. Bu kusurlar yiiziinden, bagka tiirli
olsayd1 oyalanabilecekleri bu biricik eglence kaynagindan
da yoksun kalmis oluyorlardi.

Ulkenin dili siirekli degisme halinde oldugundan, bir
cagn struldbrug’u bir digerini anlayamaz hale geliyordu. Iki
yiizyil sonra da komsular ve 6liimlii insanlarla, birkag genel
sozciik disinda, sohbet edemez héle geliyorlardi. Boylece
kendi iilkelerinde bir yabanci gibi yasama sanssizliklar1 olu-
yordu.

Struldbruglarla ilgili bana anlatilanlar hatirladigim kada-
riyla bunlardi. Daha sonra, birkag kez bazi arkadaglarimin
bana getirdigi, en gengleri iki yiiz yasindan fazla olmayan,
farkli yaslarda bes ya da alt1 tanesiyle karsilagtim. Ama benim
biiyiik bir gezgin oldugum ve biitiin diinyay:1 gérdiigiim
kendilerine soylenmesine kargin, bu onlarda tek bir soru
soracak kadar bile merak uyandirmamigts; yalnizca kendi-



lerine bir slumskudask, yani am olarak bir bozuk para birak-
mamu rica ettiler. Devlet kendilerine ¢ok az da olsa bir
miktar harg¢hk veriyordu ve iilke yasalar1 dilenmeyi kesin-
likle yasakladigs i¢in, ancak bu gekilde miitevaz bir tarzda
yardim isteyebiliyorlardi.

Herkes onlar1 hor goriiyor ve nefret ediyordu. I¢lerinden
biri dogdugunda bu ugursuzluk belirtisi olarak kabul edili-
yor ve dogumlar1 da son derece 6zenle kaydediliyordu, hatta
kayitlara bakarak yaglarim1 6grenebilirdiniz. Yine de bin
yildan daha geriye ulagmayan kayitlardi bunlar, herhalde
zamanla ya da genel kargasalarda yok olmuglardi. Ama yas-
larin1 hesaplamanin en kolay yolu, hangi krallar ya da iinli
insanlar1 hatirlayabildiklerini sormak ve sonra da tarihi
gozden gegirmekti; giinkii animsayabildikleri en son hiikiim-
dar, kesinlikle onlar seksen yagina gelmeden once basa gegen
hiikiimdar oluyordu.

Bunlar hayatimda goérdiiklerim ig¢inde goriiniimleri en
utang verici olanlardi ve kadinlar1 erkeklerinden de korkung-
tu. Cok ileri yaslardaki bildik bigimsizlikleri disinda, gegen
yillarla beraber dyle dehset bir bigimde hortlak haline gelmis
oluyorlardi ki bunu ifade edebilmek miimkiin degil. Arala-
rinda en fazla bir ya da iki yiizyil yas farki olmasina kargin,
yarim diizine struldbrug arasindan en yaghlarini kolayca
segebilmigtim.

Okur, gordiiklerim ve duyduklarimdan sonra 6liimsiiz-
lige kars1 duydugum o keskin arzunun oldukg¢a azaldigina
kolayca inanacaktir. Kurdugum o cazip hayallerden dolay:
bityiik bir utang i¢indeydim. Higbir zalim, boylesi bir ya-
samdan kurtulmak iizere zevkle atilmayacagim bir 6liim
sekliicat edemez diye disiiniiyordum.

Kral, bu konu iizerine arkadaglarimla aramizda gegen her
seyi duyunca benimle bayag: eglendi ve “keske insanlarin
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6liim korkusunu gidermek iizere iilkenize bir gift struldbrug
gonderebilsem” dedi. Ancak kralligin temel yasalarina gore
boyle bir sey kesinlikle yasakti, yoksa bunlar1 tasima masra-
f1 ve zahmetine seve seve katlanirdim.

Bu krallikta struldbruglarla ilgili iilke yasalarinin gok
saglam temellere dayandigina, aynikosullaraltindaki bagka
tilkelerin de aym sekilde hareket edeceklerine ister istemez
katilmak zorundaydim. Bagka tiirli, hirs yaghhigin kaginilmaz
ozelligi oldugu i¢in bu dliimsiizler zaman igerisinde tiim
ulusun sahibi kesilir, iktidar ele gegirir ve yonetme vasifla-
rindan yoksun olduklariigin de halkin mahvina sebep olur-
lard1.



XI
Yazar Luggnaggdan ayrilir ve Japonyaya yelken agar. Oradan bir
Felemenk gemisiyle Amsterdama, Amsterdamdan da Ingiltere’ye
doner.

truldbruglarla ilgili anlattiklarim okurumu bir

miktar eglendirir diye diisiindiim ¢iinkii bunlar

pek Oyle olagan seyler degil. En azindan elime
gegen gezi kitaplarinda boyle bir seyle kargilagtigimi anim-
samiyorum. Yanilsam bile bagislanma gerek¢em su ki aym
tilkeyi betimleyen gezginler, kendilerinden 6nce yazanlardan
6diing aldiklarina ya da onlara dykiinmiis olduklarina dair
elestirilere maruz kalmadan aym ayrintilar iizerinde durarak
hemfikir olabilmeliler.

Ashinda buiiilke ile Biiyiik Japon Imparatorlugu arasinda
stirekli bir ticari aligveris var. Japon yazarlarin struldbruglar-
la ilgili kimi seyleri anlatmis olmalar1 olduk¢a miimkiin;
ancak Japonyada kaldigim siire ¢ok kisaydi ve dillerine o
denli yabanciydim ki bu konuda arastirma yapacak dona-
nimda degildim. Umarim Felemenkler bu yazilarimi oku-
duktan sonra benim eksikliklerimi gidermek igin gerekli
merak ve yetenege sahip olurlar.

Majesteleri sarayinda kalip gorev yapmam igin bana sik

sik baski yapmust. Ama ana vatanima donmek igin ne denli {
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kararl oldugumu goériince, iilkeden ayrilmam igin gerekli
izni sonunda verdi. Dahasi kendi eliyle Japon Imparatorlu-
gu’na bir tavsiye mektubu yazarak beni onurlandirdi. Benzer
bi¢imde bana dort yiiz kirk tane (bu ulus gift sayilara bay-
liyor) biiyiik altin ve daha sonra Ingilterede bin yiiz pounda
satacagim kirmizi bir elmas verdi.

1709’un 6 Mayis giinii, majestelerine ve tiim dostlarima
torenle veda ettim. Bu hiikiimdar dylesine liitufkardi ki ada-
nin giineybatisinda yer alan krallik limanina, yani Glaguens-
talda gotiirillmem i¢in emrime bir muhafiz verdi. Alt1 giin
sonra beni Japonya’ya gétiirecek bir gemi buldum ve on beg
giin siiren yolculugumuzun ardindan Japonya'nin giineydo-
gusunda yer alan Xamoschi adli kiigiik bir liman kentinde
karaya ¢iktik. Kuzeye dogru uzanan bir korfezin bat1 yaka-
sinda dar bir bogaza kurulmus olan kentin kuzeybatisinda
da bagkent Yedo® yer ahyor. Karaya ¢iktigimizda, giimriik
memurlarina Luggnagg kralindan majesteleri imparatora
gonderilen mektubu gosterdim. Miihrii ¢ok iyi tamyorlard,,
bityiikligii avug i¢cim kadar vardi. Bu miihiir, topal bir di-
lenciyi yerden kaldiran bir krali betimliyordu. Kentteki iist
diizey memurlar mektubumu duymus olduklarindan, beni
bir el¢i gibi karsiladilar; emrime araba ve usak verdiler ve
Yedo’ya kadar masraflarimi iistlendiler. Burada imparatorun
huzuruna kabul edilince sundugum mektup biiyiik bir t6-
renle agild1 ve igerigi bir ¢evirmen tarafindan imparatora
agiklandi. Imparatorun soylediklerini aktaran ¢evirmen, ne
dilersem dilememi, salt soylu Luggnagg kardesinin hatirina
imparatorun her dilegimi gergeklestirecegini bildirdi. Bu
gevirmen, Hollandalilarla yapilan goriismelerde gorev ali-
yordu; yiiziime bakarak benim Avrupali oldugumu hemen

64. Tokyo.



anlamist, bu yiizden de majestelerinin emirlerini, gok iyi
konusabildigi asag1 Felemenkge diline de aktardi. Daha 6nce
kendimi bdyle tanitmaya karar verdigim iizere, Felemenk
bir tiiccar oldugumu, gemimin gok uzak bir iilkede kaza
gegirdigini, buradan deniz ve karayoluyla Luggnagg'a seyehat
ettigimi, sonra da gemiyle Japonya’ya geldigimi ve hemseh-
rilerimin burada ticaret yaptigim bildigimden, bunlardan
birkagiyla Avrupa’ya donmek igin elime bir firsat gegebile-
cegi iimidi i¢inde oldugumu séyledim. Ite bu yiizden Nan-
gasac’a® sag salim gotiiriilmem igin majestelerinin soylu
emirlerini liitfetmesini tiim algakgoniilliliigiimle diliyor-
dum. Bir bagka dilegimi daha ekledim; sadece koruyucum
Luggnagg kralinin hatirina, vatandaslarimizin yapmakla
yiikiimlii oldugu hag gigneme toreninden liitfedip beni ba-
gislamasini rica ettim. Ciinki bu kralliga higbir ticari niyet
olmadan sirf sanssizhigim yiiziinden diismiistiim. Bu son
dilegim imparatora aktarildiginda, biraz gagirmig gibi oldu.
Yurttaslarim iginde ilk kez birinin bu konuda ¢ekince be-
lirttigini, bu yiizden gergek bir Felemenk olup olmadigim
konusunda giiphelenmeye bagladigini, daha ¢ok Hiristiyan
oldugumu sandigini sdyledi. Yine de daha dnce bahsettigim
nedenlerden o6tiirii; ama daha ¢ok da latfunun garip bir
ifadesi olarak Luggnagg kralini memnun etmek adina, bu
tuhaf kaprisime gz yumacakti. Fakat bu ig biiytik bir usta-
likla yapilmaliyds; memurlar giiya bu isi yapmay1 unutmus
gibi yaparak beni gegirmek {izere emir alacaklardi. Eger
hemgerilerim, yani Felemenkler bu sirr1 6grenecek olurlar-
sa, yolda girtlagimi keseceklerinden emin olmaliymigim.
Cevirmenim araciligiyla boylesi olaganiistii bir liituftan do-
lay1 kendisine tesekkiirlerimi sundum. Tam o anda bir aske-

65. Nagazaki.
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ri birlik Nangasac’a dogru yiiriiyiise gegmisti. Bu birligin
komutanina, hag isiyle ilgili 6zel talimatlarla beraber, beni
sag salim oraya gotiirmesi igin emir verildi.

1709 yilinin 9 Haziran giinii, uzun ve zahmetli bir yolcu-
luktan sonra Nangasac’a vardim. Kisa siire i¢inde, 450 tonluk
saglam bir gemi olan Amsterdam’a ait Amboyna® gemisin-
den kimi Felemenk denizcilerle dostluk kurdum. Egitimimi
Leyden’de tamamlamak iizere uzun siire Hollandada kalms-
tim, Felemenkgeyi de ¢ok iyi konusuyordum. Denizciler kisa
bir siire i¢inde en son nereden geldigimi 6grenmislerdi;
yolculuklarim ve yagsadiklarimla ilgili seyleri 6grenmek igin
can atiyorlardi. Elimden geldigince kisa ve makul bir hikaye
uydurdum, ama bagimdan gegenlerin biiyiik bir kismim
gizledim. Hollandadan birgok insan taniyordum; anne ve
babamin adlarin1 da uydurdum. Ailem Guelderland bolge-
sinde yasayan pek taninmayan insanlardir diye uydurdum.
Kaptana (Theodorus Vagrult adinda biriydi) beni Hollanda’ya
gotiirmesi igin ne isterse vermeye hazirdim. Kendisi doktor
oldugumu 6grenince, gemide doktor olarak kendisine hizmet
etmem koguluyla normal tarif enin yarisina yolculuk etmeme
razi oldu. Gemiye binmeden 6nce kimi tayfalar tarafindan
yukarida sozii edilen torenden gegip gegmedigim konusun-
da sik¢a sorguya ¢ekildim. “Imparatoru ve saray1 her konu-
da memnun ettim.” gibi kimi genel cevaplarla sorularim
savusturdum. Fakat kaptanin kétii niyetli bir serserisi, bir
subaya gidip beni isaret ederek ha¢i ¢ignemedigimi soyledi.
Ancak beni gegirmek konusunda talimat almig olan subay,
serserinin omuzlarina bambu sopasiyla yirmi sopa vurdu ve
bundan sonra da boyle sorularla bagim hi¢ derde girmedi.

66. Ambon, Endonezyada bir adadir. Burada 1623’te gerceklesen ve Amboy-
na Katliam olarak amlan olayda, Felemenkler onlarca Ingiliz ticaret adamim
iskencelerle 6ldiirmislerdi.



Bu yolculukta kayda deger higbir sey olmadi. Uygun bir
riizgar esliginde Umit Burnu’na kadar yelken agtik, burada
yalnizca igecek su almak igin durduk. Yolculugumuz sira-
sinda yalnizca iig kisi hastaliktan ve bir kisi de Gine Sahili
yakinlarinda bas direkten denize diiserek oldiikten sonra,
1710 yihinin 10 Nisan giini, sag salim Amsterdama vardik.
Kisa siire sonra Amsterdamdan, yine bu kente ait bir gemiy-
le Ingiltere’ye dogru yelken agtim.

16 Nisan 1710da Downs’a demir attik. Ertesi sabah kara-
ya ¢iktim, tami tamina bes yil ve alt1 aydan sonra bir kez
daha ana vatanimi gordiim. Dogruca Redriff e gittim, ayni
giin 6gleden sonra saat ikide evime vardim ve karim ve
gocuklarimi sag salim buldum.

UGCUNCU KITABIN SONU
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Nuyts Land




I
Yazar bir geminin kaptam olarak yola ¢ikar. Adamlar: kendisine
komplo kurar, uzun siire kamarasina hapseder ve bilinmeyen bir
yerde karaya birakirlar. Bu iilkenin i¢lerine yolculuk eder. Garip bir
hayvan tiirii olan yahoolarin betimlenmesi. Yazar iki houyhnhnmle
karsilagr.

es ay kadar kaldigim evimde karim ve ¢ocukla-
@ rimla beraber ¢ok mutlu yagadim ama kegke bu

giizel giinlerimin kiymetini bilecek kadar ders
¢ikarmis olsaydim. Zavalli karimi karninda bir ¢ocukla
birakip iig yiiz elli tonluk dev bir ticaret gemisi olan Adven-
ture’in kaptani olmam igin yapilan karh teklifi kabul ettim
¢iinkii denizcilikten iyi anliyordum. Gerekli durumlarda
héla yapsam da gemilerde doktorluktan biktigim igin bu isi
yapmak iizere Robert Purefoy adinda yetenekli bir genci
gemime aldim. 1710 yili Agustos ayinin ikinci giiniinde
Portsmouth’dan yelken agtik; on dordiinde Teneriffe’te,
bakkam kerestesi' toplamak iizere Campeachy Korfezine
gitmekte olan Bristollii Kaptan Pocock ile kargilagtik. On
altisinda bir firtina onu bizden ayirdy; dondiikten sonra

1. 17. yuzyildan 19. yiizyila kadar biiyiikk ekonomik 6nemi olan, Giiney
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gemisinin battigim ve bir tayfasi disinda kimsenin kurtula-
madigin1duydum. Diiriist bir adam ve iyi bir denizciydi ama
bir¢ok insanda oldugu gibi, sonunda felaketine sebep olan
bir dik kafalihig: vardy; eger 6giidiimii tutmus olsayd: simdi
benim gibi evinde ailesiyle giiven i¢inde yagiyor olacakt.

Gemimde bir¢ok adamim tropikal hummadan 6liince
beni ige alan tiiccarlarin talimatlar: {izerine ugradigim Bar-
bados ve Leeward adalarindan adam toplamak zorunda
kaldim. Ama ¢ok gegmeden bundan biiyiik pismanlik duy-
dum g¢iinkii sonradan bunlarin ¢ogunun korsan oldugunu
anlayacaktim. Gemide elli miirettebatim vardi ve giiney
denizlerindeki yerlilerle ticaret yapmak ve elimden geldigin-
ce kesifte bulunmak {izere emir almigtim. Topladigim bu
haydutlar diger adamlarimi da yoldan ¢ikararak gemiyi ele
gegirip beni hapsetmek i¢in birlik etmigler. Bir sabah kama-
rama daldilar, ellerimi ve ayaklarimi baglayip kimildarsam
beni denize atmakla tehdit ettiler. Tutsaklar1 oldugumu ve
boyun egecegimi soyledim. Bu sozlerime sadik kalacagima
yemin ettirdikten sonra baglarimi ¢ozdiiler, bir ayagimdan
yatagima zincirleyip kapima da kagmaya davranacak olursam
vur emri alan silahli bir nobetgi diktiler. Bana yiyecek i¢ecek
gonderip geminin yonetimini ellerine aldilar. Korsanlik edip
Ispanyollar1 soymay: planliyorlardi ama bunun igin daha
fazla adama ihtiyaglar1 vardi. Beni hapsettiklerinden beri
aralarindan birgogu 6lmiistii, bu yiizden ilkin gemideki mal-
lar1 satip Madagaskar’a adam devsirmeye gitmeye karar ver-
diler. Haftalarca yol alarak yerlilerle ticaret yaptilar; ancak
ben kamaramda hapis tutuldugum igin hangi giizergahu iz-
lediklerini bilmiyor, sik sik tehdit ettikleri iizere 6ldiiriilmek-
ten daha hafif bir akibet beklemiyordum.

1711 Mayisinin dokuzuncu giiniinde, James Welch adin-
da biri kamarama inip beni karaya ¢ikarmak iizere kaptandan



emir aldigini s6yledi. Kars1 gikislarim bosunaydi, bana yeni
kaptanin kim oldugunu bile s6ylemiyordu. Yepyeni gibi duran
en giizel giysimi giymeme, bir bohga ¢amagir almama izin
verdiler; tizerimde hangerimden bagka higbir silah birakma-
dilar ve boylece zorla bir filikaya bindirdiler. Ufak tefek ih-
tiyaglarimla birlikte sahip oldugum biitiin paranin
bulundugu ceplerimi aramama kibarligim gosterdiler. Bes
mil kadar kiirek ¢ektikten sonra beni s1g bir yere biraktilar.
Buranin hangi iilke oldugunu séylemelerini istedim. Benden
fazla bir sey bilmediklerine yemin ettiler; ama kaptanin (ona
boyle diyorlardi) mallar sattiktan sonra karsilarina gikan ilk
kara pargasinda benden kurtulmaya kararh oldugunu soy-
lediler. Gelgite yakalanmamam igin acele uzaklagmam 6giit-
ledikten sonra veda edip geri dondiiler.

Bu 1ss1zlikta ilerledim ve bir siire sonra karaya ulagtim.
Dinlenmek ve ne yapip edecegimi diisiinmek tizere kiyida
oturdum. Biraz kendime gelince, igerilere kirsal alanlara
dogru yiiriidiim. Kargima ¢ikacak ilk vahsilere teslim olup
denizcilerin genellikle bu tiir yolculuklarda bulundurdukla-
r1 ve benim de iizerimde bulunan bilezik, cam yiiziik ve
biblolar karsiiginda hayatimi onlardan satin almaya karar
vermisgtim. Arazi, diizenli olarak dikilmeyip kendiliginden
biiyiiyen uzun agag siralariyla boéliinmiistii; her tarafi ot
biiriimiistii ve birgok yulaf tarlas1 vardi. Bog bulunup bir
stirprizle kargilagmaktan ya da arkamdan veya yanlarimdan
atilan bir okla vurulmaktan korkarak ve ihtiyatla etrafim
gozleyerek yiiriidiim. Birgok insan ayak izi, tek tiik inek ve
en ¢ok da at izleri olan bir patikaya girdim. Sonunda bir
arazide birgok hayvan gordiim; ayni tiirden bir iki tanesi de
agaglara tiinemisti. Goriiniimleri olduk¢a garip ve bigimsiz-
di. Tedirgin olmugstum, daha iyi gézlemek iizere bir ¢alinin
arkasina boylu boyunca uzandim. Bazilari saklandigim yere
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yaklasinca sekillerini daha iyi gérme firsatim oldu. Baglan
ve gogiisleri, kimi kivircik kimi diiz, giir killarla kaphyd,,
kecilerinkine benzer sakallar1 vardi; sirtlari, bacaklar: ve
ayaklarindan uzun sagaklar halinde saglar dokiiliiyordu,
viicutlarinin geri kalan kismu ise kilsiz oldugundan kahve-
rengimsi ten renklerini gorebiliyordum. Kuyruklar: yoktu,
sanirim oturduklarinda korumak i¢in doga tarafindan ken-
dilerine bagislanan aniislerinin etrafindakiler disinda kalga-
larinda killan1 yoktu. Bunlar hem yerde oturuyor hem
uzaniyor, ¢ogunlukla da arka ayaklan iizerinde duruyorlar-
d1. On ve arka ayaklarindaki gikik ve kanca seklinde giiglii
pengeleriyle yiiksek agaclara bir sincap ¢evikligiyle tirmanip
asthyorlardi. Hayret uyandiran bir geviklikle sigriyor, athyor,
sekiyorlardi. Digsileri erkekleri kadar iri degildi, uzun diiz
saglar1 vardy; ama yiizlerinde hig kil yoktu, makat ve genital
bolgelerindekiler harig viicutlarinin geri kalan kisimlar da
ayva tilyl disinda kilsizdi. Memeleri 6n ayaklar1 arasindan
sarkiyor, yiiriirlerken nerdeyse yere degiyordu. Her iki cinsin
de saglan degisik renklerdeydi; kumral, kizil, siyah ve sar1.
Her haliikdrda biitiin seyahatlerim boyunca bdylesine itici
ve sevimsiz buldugum bir hayvan gérmemistim. Hatta ye-
terince gordiigiimii diisiiniip tiksinti ve igrenmeyle ayaga
kalktim ve beni bir yerli kuliibesine gotiirmesini umdugum
patikay1 izledim. Heniiz pek ilerlememistim ki bu yaratik-
lardan biri yoluma ¢ikip dosdogru iizerime yiiriimeye bas-
lad1. Bu girkin canavar beni goriince yiiziiniin her ¢izgisini
kiristirip daha 6nce hig gormedigi bir seye bakar gibi bana
bakakaldy; daha da yaklagarak, meraktan mi kotii niyetten
mi bilmiyorum, 6n pengesini kaldirdi. Hemen hangerimi
¢ektim ve diiz tarafiyla vurdum; buranin sakinleri gelip de
ineklerinden birini 6ldiirdiigiimii veya sakatladigimi goriir-
lerse bana kars1 6fkelenirler diye korkmus, keskin tarafiyla



vurmaya cesaret edememistim. Cam yanan hayvan hemen
geri ¢ekildi ve dyle yiiksek sesle bogiirdii ki yan taraftaki
tarladan hi¢ degilse kirklik bir siirii uluyarak ve igreng yiiz
ifadeleriyle ¢evremi sardi. Hemen bir agaca dogru kosarak
sirttim1 gévdesine yasladim ve hangerimi savurarak canavar-
lan piiskiirttiim. Bu lanet hayvanlarin bazilar1 arkamdaki
dallardan agaca tirmandilar ve oradan kafama digkilarini
salmaya basladilar; agacin govdesine sikica yapisarak bun-
lardan kendimi kismen koruyabilsem de her yamimi saran
pislikten nerdeyse boguluyordum.

Ben bu sikintiyla bogusurken aniden hepsinin olanca
hizlari ile kagigtiklarin1 gérdiim. Bunun iizerine cesaretimi
toplay1p agagtan ayrilarak yola koyuldum. Onlar1 béylesine
korkutup kagiran seyin ne oldugunu merak ediyordum. Sol
tarafima bakinca arazide sakince ilerleyen bir at goérdiim,
bana saldiran zorbalarin benden 6nce fark edip kagigmala-
rina sebep olan bu olmaliydi. At yanima yaklasinca biraz
tirker gibi oldu ama hemen sonra kendini toplayip apagik
bir hayretle dosdogru yiiziime bakti, etrafimda birkag kez
donerek ellerimi ve ayaklarimi inceledi. Yoluma devam ede-
cektim ama 6niime dikildi, yine de en ufak bir siddet belir-
tisi gostermeden tatli tath bakiyordu. Bir siire durup 6ylece
bakistik, sonunda cesaretimi toplayip seyislerin yabanci bir
atla ilgilenmek istediklerinde yaptiklar1 gibi davramp 1shk
calarak oksamak amaciyla elimi boynuna dogru uzatmaya
cesaret ettim. Ama bu hayvan nezaketimi sanirim hos kar-
silamadi ve basini sallayip kaslarini ¢atti, sag 6n ayagim
hafifce kaldirarak elimi itti, sonra {i¢-dort kez kignedi; ama
Oylesine degisik bir ses tonunda kignedi ki, neredeyse ken-
dine 6zgii bir dilde kendi kendine konustugunu diisiindiim.

Ikimiz bu halde ugragirken bagka bir at gikageldi; biiyiik
bir ciddiyetle ilkine yanast, iki at sag toynaklarim birbirine
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degdirip konusurmus gibi sesler ¢ikararak sirayla birkag kez
kisnediler. Sanki aralarinda tartigmak igin birka¢ adim uzak-
lastilar; 6nemli bir konu hakkinda konusan kimseler gibi yan
yana yiiriiyor, ileri geri gidip geliyor ve kagmadigimdan emin
olmak istercesine sik stk bana dogru bakiyorlardi. Bu vahsi
hayvanlarda bu tiirden davraniglar gormek beni hayrete dii-
stirmistii; kendi kendime bu memleketin sakinleri de bu
hayvanlarla orantili bir akla sahip iseler, yerytiziindeki en bilge
insanlardir diye diigiindiim. Boyle diisiinmek beni Gylesine
ferahlatt: ki iki at1 birbirleriyle istedikleri kadar konugmalar
i¢in kendi hallerine birakip bir ev veya koy buluncaya veya bir
yerliye rastlayanakadar ilerlemeye karar verdim. Ama benek-
li kir olan ilk at sivigtigimi goriince arkamdan oylesine ifade
yiiklii bir bigimde kignedi ki neredeyse ne dedigini anladigimu
sandim; elimden geldigince korkumu gizleyerek geri doniip
bagka emirlerini de almak iizere yanina gittim. Bu maceranin
sonunun nereye varacagi konusunda kaygilanmaya baglamus-
tim. Okur iginde bulundugum durumdan pek hognut olma-
digimu kolaylhkla takdir edecektir.

Iki at yamima yaklagip biiyiik bir ciddiyetle yiiziime ve
ellerime baxtilar. Kir olan1 sag 6n toynagiyla sapkamin dort
tarafin1 yokladi ve 6ylesine burusturdu ki, ¢ikarip diizeltmek
zorunda kaldim ve yeniden bagima koydum, bunun iizerine
o ve arkadasi (doru bir att1) gok sagirmig goriindiiler. Doru
olan ceketimin yakasina dokundu ve sarktigini goriince iyice
hayret ettiler. Sag elimi oksadi, yumugakligini ve rengini
begenmis gibiydi ama toynagi ve bilegi arasinda 6yle bir
sikigtird ki haykirdim; ondan sonra bana miimkiin oldu-
gunca yumusak davrandilar. Elleyip durduklar ayakkabila-
rim ve uzun ¢oraplarim kafalarini fena halde karigtirmugti,
yeni ve zor bir durumu ¢6zmeye ¢aligsan bilginler gibi gesit-
li mimiklerle birbirlerine kignediler.



Yani bu hayvanlarin davraniglari ylesine diizenli ve man-
tikl,, ylesine akilli ve ihtiyatliyd: ki sonunda bunlarin bir
sekilde kendilerini degistirmis biiyiicii olduklar1 kanisina
vardim; bir yabanci ile kargilaginca da eglenmeye karar ver-
mis olmalilard: ya da belki de gergekten kiyafeti, hatlar1 ve
kalibryla bu iicra yerde yasayan insanlardan bu denli farkh
birini gormekten hayrete diigmiislerdi. Yiiriittiigiim bu man-
tigin saglamligina giivenerek, onlara s6yle seslenmeye cesa-
ret ettim: “Efendiler, kuvvetle muhtemel goriindiigii tizere
biiyiiciiyseniz konustugum dili anlayabilirsiniz; bu nedenle
bilmenizi isterim ki, bendeniz talihsizlikler sonucu sizin
kiyilariniza siiriiklenmis zavalli gariban bir Ingiliz’im. Igi-
nizden birinin gergek bir atmig gibi sirtina binmeme izin
vermesini ve dinlenebilecegim bir eve veya koye kadar beni
gotiirmesini diliyorum. Bu iyiliginiz kargiliginda size su
bigag1 ve bilezigi armagan olarak verecegim.” Bu arada bun-
lar1 cebimden gikardim. Ben konusurken iki yaratik sesleri-
ni ¢tkarmadan beni biiyiik bir dikkatle dinler gibi durdular.
Sozlerimi bitirdigimde ciddi bir sey konusuyormus gibi bir-
birlerine bir¢ok defa kisnediler. Dillerinin, hissettiklerini
adamakilli ifade ettigini ve kelimelerinin az bir gayretle ama
Cinceden daha kolay bir sekilde yaziya dokiilebilecegini
agik¢a gorebiliyordum.

Her ikisinin de defalarca tekrarladig1 yahoo kelimesini
ayirt edebiliyordum. Anlamini kestirmek benim igin ola-
naksiz olsa da iki at aralarinda konugmaya dalmigken ben
de bu kelimeyi kendi dilimle seslendirmeye ¢aligtim. Onlar
susar susmaz hi¢ ¢ekinmeden, becerebildigim kadar at kis-
nemesini taklit ederek yahoo diye bagirdim. Bunun iizerine
apagik bir sekilde sasirdilar ve kir at sanki dogru telaffuzu
ogretmek istercesine aym kelimeyi iki kez tekrarlads; ben de
ona uyarak miimkiin oldugunca diizgiin sdylemeye ¢alistim
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ve mitkemmelligin kiyisina bile yaklasgamamakla beraber,
her defasinda daha ¢ok ilerleme kaydettigimi gordiim. Ar-
dindan doru olan, telaffuzu ¢ok daha zor olan ikinci bir
kelime 6gretmeye cahsty; Ingilizce yazim kurallarina uydu-
racak olursak bu kelime houyhnhnm olarak yazilabilir. Bunu
soylemekte daha ¢ok zorlandim, ama iki-ii¢ denemeden
sonra sansim yaver gitti ve her ikisi de yetenegime hayran
kald.

Aralarinda gegen ve benimle ilgili oldugunu diisiindigiim
bir tartiymadan sonra iki arkadas birbirlerinin toynagina
nezaketle dokunarak ayrildilar. Kir at 6nii sira yiiriimem igin
isaret etti, daha iyi bir kilavuz buluncaya kadar onun dedik-
lerini yapmanin akillica oldugunu diigiindiim. Adimlarim
yavaslayinca hhuuun, hhuuun diye yakimyordu. Bunun an-
lamim tahmin ettim ve elimden geldigince ¢ok bitkin oldu-
gumu ve daha hizh yiiriiyemeyecegimi anlatmaya ¢aligtim,
bunun iizerine bir siire durup dinlenmeme izin verdi.
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II
Bir Houyhnhnm yazari kendi evine gotiiriir. Evin betimlenmesi.
Yazarin karsilanmasi. Houyhnhnmlerin yiyecekleri. Yazar yiyecek
stkintist geker, sonunda sikintis: giderilir. Yazarin bu tilkedeki
beslenme sekli.

aklagik ti¢ mil yiiriiddiikten sonra, kokleri yere

¢akilip karsihikh ¢aprazlanmis agag kiitiiklerin-

den yapilma uzun bir binaya vardik. Dami algak
ve samanla ortiilitydii. I¢im rahatlamaya baglamisty; ev sa-
kinlerinin beni daha iyi kargilamasim saglamak i¢in, cebim-
den gezginlerin genellikle yabanil Amerikan yerlilerine
hediye etmek i¢in tagidiklar: biblolar ve tiirlii seyler ¢ikardim.
At 6nden girmemi isaret etti, zemini toprak olan biiyiik bir
odaya girdim, duvarlardan biri boyunca bir raf ve yemlik
uzaniyordu. Ug yash at ve iki kisrak bir ey yemeksizin du-
ruyorlard, birkagi da yerdekalgalarinin iizerine oturuyordu,
buna hayret ettim; hele digerlerinin giinliik isleriyle ugras-
tiklarini goriince hayretim biisbiitiin artt1. Ciinkii bunlar
siradan hayvanlardi. Gérdiiklerim, bu vahsi hayvanlar1 bu
derece evcillestiren kimselerin bilgelikte biitiin uluslardan
daha istiin olmalar gerektigine iligkin baslangigtaki diigiin-
cemi hakh kiliyordu. Az sonra kir at da igeri girdi ve boyle-
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davranig1 engellemis oldu. Otoriter bir sekilde birkag kez
kisnedi ve digerleri de yanut verdiler.

Bu odanin 6tesinde ev boyunca uzanan koridordaki iig
kapidan gegilerek girilen ii¢ oda daha vard. Ikinci odadan
gegerek iigiinciisiine yoneldik. Burada, kir at 6nden giderek
bagiyla kendisini izlememi isaret etti. Ikinci odada biraz
oyalanarak evin efendisi ve hanimi i¢in armaganlarimi ha-
zirladim: iki bigak, ii¢ sahte inciden bilezik, kiigiik bir el
aynasi ve boncuktan bir gerdanlik. At iig-dort kez kisnedi,
yanit olarak insan sesi duyacagimi umuyordum ama aym
dilde birazcik daha tiz bir yanit diginda bir sey duymadim.
Kabul edilmem igin bdylesine bir merasim gerektigine gore
bu evin segkin birisine ait oldugunu diisiinmeye bagladim.
Ancak segkin bir insana sadece atlarin hizmet etmesini de
aklim almiyordu. Cektigim cefa ve ugradigim talihsizliklerin
beynime zarar vermis olmasindan korktum. Kalkip tek ba-
sima birakildigim odada ¢evreme bakindim; burasi da bir
onceki oda gibi ama biraz daha incelikli bir tarzda dosen-
migsti. Gozlerimi ovusturup duruyor, sonra yeniden bakiyor-
dum ama degisen bir sey yoktu. Bir diiste olmay1 umarak
uyanmak igin kollarimi ve yanlarimi ¢imdikledim. Artik
emindim: Biitiin bu goérdiiklerim sihirden, biiyiiden bagka
bir sey olamazdi. Ancak bu sekilde diisiinmeye daha fazla
vaktim olmady; kir at kapiya gelerek arkasindan iigiincii odaya
gelmemi igaret etti. Burada yavrusu ile beraber giizel bir
kisrak vardi. Kusursuz bir gekilde yapilmis ¢ok diizenli ve
temiz hasir yaygilarda oturuyorlardi.

Ben igeri girdikten biraz sonra kisrak yaygisindan kalkt,
yaklasip ellerimi ve yiiziimii iyice inceledikten sonra bana
kiigiimseyerek bakti ve kir ata dondii. Aralarinda konugur-
larken ikide bir yahoo dediklerini duydum; soylenisini 6g-
rendigim ilk kelime olmasina ragmen anlamini bilmiyordum



fakat kisa bir siire sonra 6grendigimde utancimdan yerin
dibine girmeyi isteyecektim. At, bas ile isaret edip yol bo-
yunca yaptig1 gibi hhuun, hhuun diye tekrar ederek beni evin
biraz uzaginda bagka bir yapinin bulundugu bir avluya go-
tiirdii. Iceri girdik ve karaya ¢ikinca kargilagtigim o igreng
yaratiklardan ii¢ tanesini gordiim. Cesitli bitki kokleri ve
sonradan 6grendigim kadariyla kaza veya hastalik sonucu
olmiis esek, kopek veya inek etlerini yiyorlardi. Ugiiniin de
boynuna saglam urganlar gegirilerek bir kirise baglanmis-
lardy, yiyeceklerini 6n ayak pengeleri ile kavrayip disleriyle
kopariyorlardi.

Atlarin efendisi olani, usaklardan yash bir doruya bu
hayvanlarin en irisini ¢6ziip bahgeye ¢ikarmasim buyurdu.
Hayvanla beni yan yana getirdiler. Efendiyle usak ikimizin
yuziinii dikkatle kargilagtirarak birkag kere yahoo dediler.
Bu igreng hayvanin yiiziiniin tam bir insan goriintiisiinde
oldugunu fark ettigimde duydugum hayret ve dehseti anla-
tamam. Aslinda yiizii diiz ve yayvan, burnu basik, dudakla-
r1 kalin ve agz1 da kocamands; ama bu gibi farkliliklar
bebeklerini topraga yiiziistii yatiran veya yiizlerini deforme
edecek sekilde suratlarin1 annenin omuzuna sikica yaslamak
suretiyle tasiyan biitiin yabaml uluslarda vardi. Yahoonun
6n ayaklar1 benim ellerimden, yalmzca tirnaklarinin daha
uzun olmasi, ayalarinin kabaligi, kahverengiligi ve el sirtinin
kill1 olmasiyla ayrihyordu. Ayakkabilarim ve goraplarim
orttiigii icin atlarin gérmedigi ama benim gayet farkinda
oldugum benzerliklerimiz ve farkliliklarimiz vardi. Viicut-
larimizin diger kisimlar1 da aymyds, yalmz daha énce be-
timledigim tizere rengi ve killar1 farkliyds.

Iki atin kafasin biiyiik 6l¢iide karigtiran ey, viicudumun
geri kalaninin yahoo'nunkinden bu denli farkl oldugunu
gormekti; bunu hakkinda higbir fikirlerinin olmadig giysi-
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lerime borgluydum. Yash doru toynag: ve bilegi arasinda
tutarak (yeri geldiginde anlatacagim iizere kendi adetlerine
uygun bir gekilde) bana bir kok uzatti; kokii elime alip kok-
ladiktan sonra olabildigince nezaketle geri verdim. Yahoo-
larin barinagindan bir par¢a esek eti getirdi ama 6ylesine pis
kokuyordu ki igrenerek bagimi ¢evirdim; eti yahoo'nun 6niine
att1 ve o da istahla mideye indirdi. Sonra bana bir tutam
saman ve yulaf gosterdi. Bunlarin hi¢birinin benim yiyecegim
olmadigini anlatmak i¢in bagimi salladim. O an kendi tii-
riimden birileriyle karsilagmazsam kesinlikle aghiktan 6le-
cegimi diislindiim. O igreng yahoolara gelince, o zamanlar
insan soyunu benden daha fazla sevecek ¢ok az kisi bulun-
masina ragmen, 6mriimde bunlar kadar her bakimdan tik-
sindirici olan bir yaratik gormedigimi séylemeliyim. O
tilkede kaldigim siirece bunlan yakindan tanidik¢a nefretim
de artti. Efendileri olan at davramiglarimdan bu hislerimi
anlamig olacak ki yahoo’yu barinagina geri gonderdi. Sonra
6n toynagim agzina gotiirdii. Bunu ¢ok kolaylkla ve dogal
bir sekilde yapmus ve istelik ne yiyecegimi 6grenmek igin
bagka igaretler de yapmisti. Cok sagirmistim, anlamasin
saglayacak bir kargilik veremedim; beni anlasa bile yiyecek
bulmak i¢in nasil bir yol bulacagim kestiremiyordum. Biz
boyle ugrasirken bir inegin gegtigini gordiim ve onu sagmak
istedigimi ifade etmeye galistim. Bu gabam etkili oldu; giinkii
beni yeniden eve gotiirdii ve ugak kisraga, bir odanin kapi-
sin1 agmasini buyurdu. Burada tertipli ve temiz bir sekilde
kil veya ahgap kaplarda bol miktarda siit depolanmigti. Ver-
digi koca bir kése dolusu siitii istahla i¢tim ve kendime gel-
digimi hissettim.

Ogle saatlerinde dért yahoo tarafindan kizak gibi gekilen
bir aracin eve dogru gelmekte oldugunu gordiim. I¢inde
seckin biri oldugu anlagilan yagsh bir at vardi. Sol 6n ayag



bir kazada incindigi i¢in 6ne dogru uzattif arka ayaklarina
yiiklenerek yiiriiyordu. Kendisini biiyiik bir nezaketle kar-
silayan bizim ata yemege gelmisti. Yemeklerini en giizel odada
yediler. Ikinci kap olarak siitte pigirilmis yulaf vards; yash at
bunu sicak, digerleri ise soguk olarak yedi. Yem tekneleri
odanin ortasina daire seklinde konmus ve bir¢ok bolmeye
ayrilmisti, atlar bunlarin ¢evresindeki saman destelerine
kalgalar iizerinde oturuyorlardi. Ortadaki yem teknelerinin
her bolmesine kars: gelen delikli bityiik bir raf vardi, 6yle ki
her at ve kisrak kendi samanini ve yulaf lapasim biiyiik bir
terbiye ve diizenle yiyor ve siitiinii iciyordu. Geng at ile kiigiik
tayin davraniglan ¢ok terbiyeli, efendi atin ve hanimininki
ise konuklarina kars: giiler yiizlii ve nazikti. Kir at yaninda
durmami buyurmustu; yabancinin sik sik bana bakigindan
ve yahoo sozctigiiniin ikide bir tekrarlanmasindan anladigim
kadariyla hakkimda uzun uzadiya konustular.

Nasil olduysa o sirada eldivenlerimi giymistim ve bunu
goren efendi kir atin kafas1 karigmigts. On ayaklarima yap-
tigim sey onu ¢ok sagirtmisti. Ellerimi eski haline getirmem
gerektigini anlatmak istercesine toynagiyla ilig-dort kez do-
kundu; ben de hemen her iki eldivenimi ¢ikarip cebime
koydum, bu hareketim bir siirii konugsmaya yol agt1 ve oda-
dakilerin bu davranisimdan hosnut kaldiklarini sezdim; az
sonra da bunun olumlu etkilerini gérdiim. Anladigim birkag
kelimeyi sdylememi emrettiler. Onlar yemeklerini yerken
efendileri bana yulaf, siit, ates, su ve diger baz1 kelimeleri
oOgretti; gengligimden beri dil 6grenmeye biiyiik yetenegim
oldugundan, séylediklerini kolaylikla tekrar edebildim.

Yemek bitince efendi at beni kenara gekti, isaret ve keli-
melerle hi¢bir sey yemedigim i¢in duydugu kaygiy gosterdi.
Onlarin dilinde yulafa hlunnh deniyordu. iki-ii¢ kez bu ke-
limeyi tekrar ettim giinkii ilk 6nce yulaf1 reddetmistim. Ama
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biraz diisiiniince ondan ekmek yapabilecegimi, bir yolunu
bulup bagka bir iilkeye ve kendi tiiriimden bagka yaratiklarin
yanina kagana kadar, siitle birlikte bunun beni hayatta tut-
maya yetebilecegini diisiindiim. At derhal ailenin usaklarin-
danbeyaz bir kisraga tahta bir tepsi i¢inde bol miktarda yulaf
getirmesini buyurdu. Bunlari atesin 6niinde elimden geldi-
gince 1s1ttim ve kabuklar soyulana kadar ovdum. Sonra iki
tag arasinda 6giittiim; ardindan su alip hamur haline getire-
rek ve bunu ateste kizartarak ekmek yapip 1lik siitle yedim.
Avrupanin birgok yerinde bu tiir ekmek yenir; bana basta
saman gibi geldiyse de zamanla aligtim. Hayat1 boyunca bu
yoksunluklarla bogusan benim gibi biri igin bu, insan doga-
sinin nasil da kolayhkla tatmin edildigini gésteren ilk dene-
yim degildi. Yeri gelmisken s6ylemem gerekir ki bu adada
kaldigim siire i¢inde bir saat bile hastalanmadigimi fark
ettim. Bazen yahoo killarindan yapilan tuzaklarla bir tavsan
veya kus yakalamaya ¢alistigim oluyordu; ama genellikle
faydal otlar toplayip kaynatir ve ekmegime katik ederek
yerdim. Arada sirada da olsa tereyag: yapip peynir alt1 su-
yunu da ictigim oldu. Ilk zamanlarda tuzun yoklugunu ¢ok
hissettim ama bir siire sonra buna da alistim. Bizdeki tuz
diskiinliigiiniin liks olduguna ve uzun yolculuklarda veya
bityiik pazarlardan uzakta etin muhafaza edilmesi igin kul-
lanilmas1 disinda baglangigta insanlarin istahim arttirmak
i¢in kullamldigina emin oldumy; ¢iinkii insandan bagka hig-
bir hayvanin tuzdan hoslandigin1 géremeyiz; bana gelince,
bu iilkeden ayrildiktan sonra yediklerimde tuz tadina ta-
hammiil gelistirebilene kadar olduk¢a uzun bir siire ge¢me-
si gerekti.

Yiyip igtigimiz sanki okurun umurundaymis gibi, diger
gezginlerin kitaplarinda uzun uzun degindigi bu konuda, bu
anlattiklarim yeterli. Yine de bu meseleye deginmek gereki-



yordu, yoksa herkes boyle bir iilkede ve boyle yerliler ara-
sinda ii¢ y1l boyunca yasayabilmemi olanaksiz bulurdu.

Aksama dogru efendi at benim igin kalacak bir yer dii-
zenlenmesini buyurdu. Burasi evden yaklagik alt1 metre
uzakta ve yahoo ahirlarindan ayn bir yerdeydi. Orada biraz
saman buldum ve kendi giysilerimle iistiimii 6rterek deliksiz
uyudum. Ama buradaki yagam tarzimin detaylarim anlat-
maya bagladigimda okurun gorecegi lizere, kisa bir siire sonra
daha iyi bir mekanda agirlanacaktim.
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III
Yazar iilkenin dilini 6grenmeye calisir. Efendisi Houyhnhnm
ogrenmesine yardim eder. Houyhnhnm dilinin betimlenmesi. Birgok
segkin houyhnhnm merak edip yazari gormeye gelir. Yazar, efendisine
yolculugunu kisaca anlatr.

sas ugrasim, efendimin (bundan boyle kendisine

boyle hitap edecegim), ¢ocuklarinin ve evindeki

biitiin hizmetgilerin bana 6gretmek istedikleri dil-
lerini 6grenmekti. Onlar bu durumu, yani vahsi bir hayvanin
akal sahibi bir varlikmig gibi davranmasini bir mucize gibi
goriiyorlard1. Her seyi isaret edip adim soruyor, yalmz oldu-
gumda bunlan giinliigiime yaziyor, evdekilerden bunlar
telaffuz etmelerini isteyerek kotii sivemi diizeltiyordum.
Hizmetkarlardan yash bir doru bu iste bana yardim etmeye
oldukga istekliydi.

Bunlar konugsurken sesleri burun ve girtlaklarindan ¢1-
kariyorlar ve dilleri de bildigim Avrupa dillerinden en ¢ok
Yukar1 Felemenkgeye, yani Almancaya benziyordu; ama ¢ok
daha incelikli ve anlamliyd1. Imparator V. Charles da “atim-
la konugmam gerekseydi bunu Yukar1 Felemenkge ile yapar-
dim” derken aym fikri dile getirmisti.

( Efendimin merak ve sabirsizhig1 o denli biiyiiktii ki bog
¢ zamanlarinin bityiik bir kismini bana ders vererek gegiriyor-

1,




du. Bana sonradan soyledigine gore, bir yahoo olduguma
emindi; ancak 6grenme yetenegim, kibarligim ve temizligim
onu sasirtiyordu ¢iinkii bunlar o hayvanlara tamamen ya-
banci seylerdi. En ¢ok da giysilerim kafasini karistiriyor,
bazen kendi kendine bunlarin viicudumun bir par¢asi olup
olmadigini disiinityordu ¢iinkii ev sakinleri yatana kadar
elbiselerimi gikarmiyor ve sabahlar1 da kimse uyanmadan
giyiniyordum. Efendim nereden geldigimi, biitiin hareket-
lerime sinmis olan bu akil emarelerini nasil edindigimi 6g-
renmeyi ok istiyor; onlarin kelime ve ciimlelerini 6grenme
ve telaffuz etmede gosterdigim biiyiik beceri sayesinde, bir
zaman sonra hayat hikdyemi benim agzimdan duymay1 umut
ediyordu. Aklimda kalmalarin saglamak i¢in 6grendigim
biitiin sézciikleri Ingiliz alfabesine gevirip kargiliklariyla
birlikte not ediyordum. Bu yazma isini bir siire sonra efen-
dimin huzurunda yapmaya cesaret ettim. Ne yaptigimi ken-
disine izah etmek igin epey bir zahmet ¢ektim ¢iinkii bura
sakinlerinin kitaplar ve edebiyat hakkinda en ufak bir fikir-
leri yoktu.

Yaklagik on hafta sonra efendimin sorularinin ¢ogunu
anlayabilecek duruma gelmistim; ii¢ ay sonra da anlagihir
yamitlar verebiliyordum. Efendim, iilkenin neresinden gel-
digimi ve akill varliklan taklit etmeyi nasil 6grendigimi son
derece merak ediyordu. Ciinkii kurnazlklar ve tiirli sey-
tanhklariyla yahoolarin biitiin vahsilerin en 6gretilemezleri
oldugunu disiinityordu; dogrusu ben de viicudumun gorii-
niir kisimlar1 olan kafam, ellerim ve yiiziimle tamamaiyla
onlara benziyordum. Denizleri asarak ¢ok uzaklardan, be-
nimle aym cinsten bir¢ok insanin bulundugu bir yerden,
aga¢ govdelerinden yapilmis i¢i oyulmus biiyiik bir aragla
geldigimi, yol arkadaslarimin beni zorla bu kiyrya birakip
kendi bagimin ¢aresine bakmam iizere terk edip gittiklerini
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soyledim. Efendime biitiin bunlar1 anlatabilmek i¢in akla
karay1 se¢mis, bir siirii isaret kullanarak derdimi anlatmigtim.
Yaniliyor oldugumu ya da olmayan seyler séyledigimi soyle-
di; ¢linkii dillerinde yalan ve yalancilig: ifade eden kelimeler
yoktu. Denizin &tesinde bir iilke olmasinin ve birtakim vah-
silerin tahtadan bir arac1 suda istedikleri gibi yiizdiirmele-
rinin olanaksiz oldugunu bildigini séyledi. Yasayan hi¢bir
houyhnhnm’in boyle bir arag yapamayacagindan ve higbir
yahoo’nun da bunu idare edemeyeceginden emindi.
Houyhnhnm, onlarin dilinde at demekti; etimolojik olarak
bu “dogamin kusursuzlugu” anlamina geliyordu. Efendime,
heniiz ifade giigliigii ¢ektigimi ancak elimden geldigince
¢abuk ilerleyecegimi ve kisa bir siire sonra kendisini hayre-
te diisiirecek seyler anlatacagimi s6yledim. Kisragina, tayina
ve yavrusuna, ailenin hizmetkarlarina, bana dillerini 6gret-
mek i¢in biitiin firsatlar1 degerlendirmelerini buyurdu ve
kendisi de giinde iki-ii¢ saat benim i¢in bu zahmete katlan-
di. Civardan bir houyhnhnm gibi konusabilen ve sozleri ve
eylemlerinde zeka 1s1ltis1 sergileyen harika bir yahoo’nun
varhig: soylentilerini duyan segkin at ve kisraklar sik sik
evimize geliyordu. Bunlar benimle konugmaya bayiliyor,
birgok soru soruyorlards; ben de elimden geldigince yamt-
liyordum. Biitiin bu firsatlar sayesinde 6yle biiyiik bir iler-
leme katettim ki geldikten bes ay sonra sdylenen her seyi
anliyor ve kendimi de oldukga iyi ifade edebiliyordum.
Beni goriip konusmak i¢in efendimi ziyarete gelen houy-
hnhnmler gergek bir yahoo olduguma inanmakta giigliitk
gekiyorlards; giinkii viicudumun yiizeyi tiiriimiin diger iiye-
lerinden farkhiydi. Kafam, yiiziim ve ellerim diginda killarla
kapli olmadigimi goriince sagiriyorlardi, derim de diger
yahoolardan farkliydi. Ama bu sirrimi1 bundan yaklagik iki
hafta 6nce meydana gelen bir kazayla efendime agik ettim.



Okura her gece ev halki yataklarina gekildikten sonra
soyunup giysilerimi iizerime orttiigiimii soylemistim. Bir
sabah erkenden efendim kendi oda hizmetkér: olan yash
doruyu bana géndermisti. O geldiginde derin uykudaydim
ve giysilerim yatagimin kenarina diigmiis, gomlegim de be-
lime kadar styrilmisti. Onun giiriiltiisiine uyandim ve biraz
dagilmis bir sekilde efendisinin mesajini iletmesini bekledim.
Efendime gidip biiyiik bir korku i¢inde gordiiklerini karman
gorman bir sekilde anlatmig. Bunu biraz sonra 6grendim.
Giyinir giyinmez saygilarimi sunmaya gittiimde efendim
hizmetkarinin anlattiklarinin ne anlama geldigini, uyurken-
ki goriintiimiin diger zamanlardakinden farkl oldugunu;
oda hizmetgisinin bazi yerlerimin beyaz, bazi yerlerimin sar1
ya da en azindan o kadar beyaz olmayip kahverengimsi ol-
dugunu ekledigini soyledi.

O lanetli yahoolardan miimkiin oldugunca farkl goriin-
mek igin giysilerim hakkindaki sirr1 o zamana kadar sakla-
mistim ama ¢abalamanin artik bir faydas1 olmayacagim
anladim. Ote yandan yipranan giysi ve ayakkabilarim bir
siire sonra iyice eskiyecek ve yahoolarin veya diger vahsilerin
derilerinden kendime yenilerini yapmam gerekecek, o zaman
da sirrim ortaya gikacakti. Bu yiizden efendime geldigim
tilkede benim tiiriimden olanlarin viicutlarini hem edeplilik
i¢cin hem de sicak-soguk havanin etkilerinden korunmak
i¢in bazi hayvanlarin ustalikla hazirlanan tiiyleriyle orttii-
giinii soyledim. Eger efendim buyuracak olursa kendisine
hemen gosterebilecegimi, yalniz doganin bize 6rtmemizi
ogrettigi yerleri gostermemek igin iznini istedigimi soyledim.
Anlattiklarimin, 6zellikle de son sdyledigimin ¢ok tuhaf
oldugunu; ¢iinkii doganin bizzat verdigi uzuvlar: neden
gizlememiz gerektigini anlayamadigini, ne kendisinin ne de
ailesinin viicutlarinin herhangi bir kismindan utanmadigim
ama yine de nasil istiyorsam dyle davranabilecegimi soyledi.
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Bunun iizerine 6nce diigmelerini ¢6ziip ceketimi, sonra
yelegimi, ayakkabilarimi, ¢oraplarimi ve pantolonumu ¢1-
kardim. Gémlegimi belime kadar indirip alt kismim kivirdim
ve ¢iplakhigimi 6rtmek i¢in belime sardim.

Efendim biitiin bu hareketlerimi bilyiik merak ve hay-
ranlikla izledi. Biitiin giysilerimi toynagiyla tutup dikkatle
inceledi; ardindan yavag¢a viicudumu oksadi, etrafimda
donerek bedenimi inceledi ve sonunda benim miikemmel
bir yahoo oldugumu; ancak derimin yumusaklig, beyazhg:
ve piiriizsiizliigi, ayrica viicudumun gesitli bolgelerinin tity-
siiz olmasi, 6n ve arka pengelerimin bigimi ve kisalig1 ve
siirekli arka ayaklarim {izerinde yiiriime bigimimle tiiriimiin
geri kalan iiyelerinden oldukga farkh oldugumu séyledi.
Daha fazlasin1 gérmek istemedi ve soguktan titredigim igin
giysilerimi giymeme izin verdi.

Efendime, bana nefret edip tiksindigim agagilik bir hay-
van olan yahoo adinm1 vermesinden duydugum rahatsizhg
belirttim. Bana bu isimle hitap etmemesini, ailesine ve beni
gormeye gelen dostlarina da bu yolda talimat vermesini rica
ettim. Ayni sekilde, viicudumdaki sahte ortiilerin sirrini hig
degilse giysilerim yipranincaya kadar saklamasini; oda hiz-
metgisi yash dorunun gordiiklerine gelince sir olarak sakla-
masl i¢in emretmesini rica ettim.

Efendim biitiin bunlar igtenlikle kabul etti. Boylece sir-
rim giysilerim yipranincaya kadar sakli kaldi. ileride anla-
tacagim gibi bundan sonra 6rtiinmek igin kendime giysiler
hazirlama zahmetine girmem gerekti. Bu arada efendim
dillerini 6grenmem igin azami gayret sarf etmemi istedi;
¢iinkii viicudumun ortiilii veya giplak hilinden daha ¢ok dil
ve mantiktaki kapasiteme hayret etmisti. Ayrica kendisine
soz verdigim gibi anlatacagim o ilging seyleri dinlemek igin
sabirsizlikla bekliyordu.



Bundan sonra bana dil 6gretmek igin gosterdigi ¢abasi
ikikatina giktr: Dostlarina giderken her zaman beni berabe-
rinde gotiirdii ve bana nazik davranmalarim saglady; “giinkii”
diye duymustum kendi aralarinda konusurlarken, “boylece
moralim daha iyi olacak ve daha eglenceli biri olacaktim.”

Her giin zahmet edip bana ders verdigizamanlar disinda,
kendisine hizmet ederken benimle ilgili bir¢ok soru sorardj,
ben de elimden geldigince bunlar1 yamtlardim. Boylece eksik
gedik de olsa hakkimda genel bir fikir sahibi olmugtu. Daha
giindelik konugmalara adim adim nasil ilerledigimizi anlat-
mak biktirici olur; ama kendi hakkimda ilk etapta anlattik-
larim agag1 yukan soyleydi:

Daha 6nce de kendisine anlatmaya galistigim gibi, kendi
tirriimden elli kisiyle birlikte ¢ok uzak bir iilkeden gelmistim;
agactan oyulmus ve majestelerinin evinden de biiyiik bir
aragla denizler boyunca yolculuk etmistik. Geminin nasil
bir sey oldugunu ve riizgarla nasil ilerledigini mendilimin
yardimiyla elimden geldigince anlatmaya galigtim. Adamla-
rim aramizda gegen bir tartiymadan sonra beni bu kiyiya
birakmugslar, kendisi beni o agagilik yahoolarin vahgetinden
kurtarana kadar nereye gittigimi bilmeden bigare yiiriimiis-
tiim. Gemiyi kimlerin yaptigim ve kendi tilkemdeki houyh-
nhnmlerin nasil olup da geminin idaresini boyle vahsilere
biraktigini sordu. Efendime, kendisini hakarete ugramis
hissedip de kizmayacagina seref s6zii vermezse bir kelime
daha sarf etmeye cesaret edemeyecegimi; ancak soz verirse
ona hep soziinii ettigim o hayret verici seyleri anlatacagimi
soyledim. Bunu kabul etti. Ona geminin benim gibi vahsiler
tarafindan yapildigini ve bu yaratiklarin seyahat ettigim
biitiin iilkelerde oldugu gibi, benim iilkemde de idareyi sag-
layan tek akilli hayvanlar oldugunu anlattim. Nasil ki ken-
disi ve arkadaslar1 bendeki, bir yahoo'ya ait oldugunu
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disinme lutfunu gosterdikleri akil belirtilerine hayret et-
miglerse, benim de buraya geldikten sonra houyhnhnmlerin
akilli varliklar gibi davranmalarina aym derecede hayret
ettigimi de ekledim; ger¢i goriinii§ olarak her bakimdan
yahoolara benzedigimi kabul ediyordum ancak onlarin o
asagilik ve vahsi yaradiliglarini neye yoracagimi da dogrusu
bilmiyordum. Ayrica eger talihim yaver gider de memleke-
time donebilirsem buraya yaptiim seyahati anlatmaya ka-
rarli oldugumu ama herkesin olmayan bir se yi soyledigimi ve
bu hikayeleri uydurdugumu diisiinecegini; kendisine, aile-
sine ve dostlarina duydugum saygiya ve hakarete ugramig
hissetmeyecegine dair verdigi soze dayanarak tilkemin va-
tandaslarinin houyhnhnmlerin bir tilkeyi yoneten yaratiklar
ve yahoolarin da vahsiler oldugu ihtimaline inanmalarinin
¢ok gii¢ olacagin soyledim.



v
Houyhnhnmlerde dogru ve yalan anlay:si. Efendisi, yazarin
soylediklerinden hoslanmaz. Yazarmn kendisi ve yolculugunda basina
gelenler iizerine daha ayrintili anlatimlar:.

fendim, soylediklerimi yiiziinde biiyiik bir huzur-
suzluk ifadesiyle dinledi; ¢iinkii kugkulanmak veya
inanmamak bu iilkede o kadar az biliniyordu ki
sakinleri boyle durumlarda nasil davranacaklarin bilemi-
yorlardi. Diinyanin diger yerlerinde yasayan insanlarin do-
gas1 iizerine birbirini izleyen tartigmalarimizda, diger
konulari ¢ok keskin bir duyarlilikla kavradig: halde, sira
yalan sdylemeye ya da meseleleri ¢arpitmaya geldiginde
efendim ne kastettigimi anlamakta biiyiik giigliik ¢ekiyordu.
Soyle diisiiniiyordu: “Konugmak, birbirimizi anlamak ve
gergekler hakkinda bilgi edinmek igindir; eger biri olmayan
bir seyi soylerse bu amag ortadan kalkar; ¢iinkii bu durum-
da sGylenenleri anlayamaz ve bilgi edinmekten o kadar uzak-
lagmis olurum ki bu, beni tamamen bilgisiz olmaktan daha
kotii bir duruma diisiiriir; zira beyazin siyah, uzunun kisa
olduguna inanmaya baglarim.” igte efendimin insanlar tara-
findan son derece iyi anlagilan ve evrensel olarak uygulanan
yalan soyleme yetenegiyle ile ilgili fikirleri boyleydi.
Kaldigimiz yerden devam edecek olursak; ilkemde yaho-

olarin biricik ydneticiler oldugunu sdyledigimde, efendim 4 4
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bu durumu aklinin almadigini séyledi ve aramizda houyh-
nhnmlerin olup olmadigini, varsa ne is yaptiklarim sordu.
Ona bir siirii olduklariny, yazin ¢ayirlarda otlayip kigin saman
ve yulafla beslendikleri evlerde tutulduklarini; hizmetgilerin
yahoolarin derilerini timar ettigini, yelelerini taradigini,
ayaklarini temizledigini, yemeklerini verdigini ve yataklari-
n1 hazirladigini séyledim. “Seni ¢ok iyi anliyorum” dedi
efendim, “anlattiklarin agik¢a gosteriyor ki yahoolar ne kadar
akil sahibiymis gibi davranirsa davransinlar, sizin efendile-
riniz houyhnhnmler. Keske bizim yahoolar da bu kadar uysal
olsalar!” Benden anlatmamu istedigi seylerin hi¢ hosuna
gitmeyeceginden emindim, bu yiizden daha fazla ileri git-
memek igin efendimin beni bagislamasini rica ettim. Ama
iyisi ve kotiisiiyle her seyi anlatmamda israrci oldu. Emirle-
rine itaat edecegimi belirterek devam ettim. Bizim kendi
dilimizde at dedigimiz houyhnhnmlerin sahip oldugumuz
en asil ve giizel hayvanlar oldugunu, gii¢ ve siiratte egsiz
olduklariny; sahipleri segkin kisilerse seyahatte ve yarislarda
gorevlendirildiklerini, arabalara kosulduklarini, hastalanin-
caya ya da ayaklarindan sakatlanincaya kadar kendilerine
biiyiik nezaket ve 6zenle davranildigini; ama satildiktan sonra
o6lene kadar agir islere kosulduklarini, oliince derilerinin
yiiziilip satildigini ve viicutlarinin da kopekler ve vahsi
kuslara yem olarak atildigini séyledim. Ancak at irkinin
genelinin bu kadar talihli olmadiginy; at arabacilary, giftgiler
ve diger sefillerin elinde agir islere kosulduklarini ve kétii
beslendiklerini soyledim. Efendime ata nasil bindigimizi;
dizgin, eyer, mahmuz ve kirbaci nasil kullandigimizi anla-
tarak kogum takimlarini ve tekerlekleri tarif ettim. Atlarin
ayaklarinin altina demir denilen sert bir maddeden yaptig1-
miz levhalarn ¢aktigimizi, bunlarin yolculuk ettigimiz tash
yollarda toynaklarinin kirilmasini 6nledigini de ekledim.



Efendim, bu duruma 6fkelendigini gosteren ifadelerden
sonra “bir houyhnhnm’in sirtina binme ciiretimize” hayret
etti; ¢iinkii evindeki en kuvvetsiz hizmetginin bile en giigli
yahoo'yu silkelenerek sirtindan firlatabileceginden ya da yere
yatip yuvarlanarak bu vahsiyi ezip suyunu ¢ikarabileceginden
emindi. Atlarimizi iig-d6rt yasindan baglayarak 6ngordiigii-
miiz islere gore egitip hazirladigimizy; iglerinde ¢ok hir¢in
olanlar ¢ikarsa bunlarin arabalara kosuldugunu ve en ufak
asiliklerinde kamg1y: yediklerini; binek veya yiik at1 olarak
yetistirilecek erkeklerin dogduktan iki y1l sonra uysallagma-
lar1 ve daha evcil ve yumusak bagli olmalar1igin hadim edil-
diklerini, boylelikle 6diil ve cezaya iyi cevap verir hale
geldiklerini soyledim. Ama efendimin sunu da dikkate al-
masin1 istedim: Tipki bu iilkedeki yahoolar gibi, bizim tilke-
mizdeki atlarda da zerre akil kirintis1 yoktu.

Tam olarak ne anlatmaya ¢aligtigimi anlamasi igin bir
stirii dolambagh ifadeler kullanmak zorunda kalmigtim; zira
istek ve tutkular bizimkiler kadar fazla olmadig igin, dille-
rindeki kelime gesitliligi de fazla degildi. Ancak ozellikle
¢ogalmalarini 6nlemek ve daha iyi hizmet edebilmelerini
saglamak amaciyla atlar1 hadim ettigimizi efendime anlatti-
gimda, houyhnhnm irkina uyguladigimiz bu vahset karsisin-
da yasadig1 soylu 6fkeyi kelimelerle ifade etmem olanaksiz.
Efendim §oyle yamitladi: Eger yalmzca yahoolarin akill ol-
dugu bir iilke varsa elbette onlar yonetici hayvanlar olacak-
t1 ¢linkii akil eninde sonunda kaba kuvvete iistiin gelecekti.
Ama viicutlarimizin, hele de benimkinin yapisimi1 dikkate
alacak olursak, bu cesametteki higbir varlik, bu akh hayatin
olagan akis1 iginde uygulamak i¢in boylesine kotii donanim-
11 olamazdi. Efendim, aralarinda yagadigim tiiriin bana m
yoksa bu iilkedeki yahoolara m1 benzedigini sordu. Kendi
yasimdakilerin ¢oguna benzedigimi, ancak daha geng olan-
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larla disilerin viicutlarinin daha yumusak ve narin oldugunu
ve Ozellikle disilerin tenlerinin genellikle siit kadar beyaz
oldugunu sdyledim. Benim gergekten de 6teki yahoolardan
farkl oldugumu, daha temiz oldugumu, genel olarak onlar
kadar sekilsiz olmadigimi; ancak bu farklarimizin aleyhime
oldugunu, 6rnegin hem 6n hem arka ayaklarimdaki tirnak-
larimin higbir ise yaramadigini, 6n ayaklarima gelince bun-
lara ayak bile denemeyecegini, zaten bunlar istiinde
yuridiigiimii de gormedigini ve yerde yiiriimeye dayanama-
yacak kadar yumusak olduklariny; bunlarin istiinii genel-
likle 6rtmedigimi, bazen giydigim ortiiniin de arka
ayaklarima giydiklerimle aym sekilde ve ayn1 saglamlikta
olmadiginy; arka ayaklarimdan biri kayacak olursa diigmemin
kaginilmaz oldugunu ve dengeli yiiriiyemedigimi soyledi.
Ardindan viicudumun diger kisimlarinda gordiigii kusurla-
r1 siralamaya baglad:: Yiiziim diimdiizddi, burnum ¢ikikt,
gozlerim 6nde oldugundan bagimi ¢evirmeden yanlara ba-
kamazdim, 6n ayaklarimdan birini agzima gotiirmeden bir
sey yiyemiyordum ve herhélde doga bu kusuru kapatmasi
i¢in viicuduma fazladan eklemler yerlestirmisti. Arka ayak-
larimdaki o yariklarin da ne ise yaradigin1 anlamamists; bu
ayaklarin bagka bir vahsinin derisinden yapilma ortiilerle
kaplanmadikga taglarin keskinligi ve sertligine dayanama-
yacaginy, biitiin viicudumun sicak ve soguga kargi koruma-
ya ihtiyaci oldugunu ve bunu da her giin biktiric1 bir sekilde
giyip ¢ikarmak zorunda oldugumu, son olarak da bu iilke-
deki biitiin hayvanlarin yahoolardan tiksindigini, zayif olan-
larin onlardan uzak durdugunu, giigliilerin ise onlar itip
kaktigim soyledi. Bu yiizden, akildan nasibimizi aldigimizi
farz etse bile ne dogadaki biitiin yaratiklarin bize karg1 duy-
duklar1 dogal nefreti gidermemizin ne de bu nefreti gider-
meden onlar ehlilestirip kendi hizmetimize alabilmemizin



miimkiin olabilecegini diigiiniiyordu. Ancak bu konu iizeri-
ne daha fazla tartigmak istemedigini; ¢iinkii aslinda benim
kendi hikdyemi, dogdugum iilkeyi, buraya gelmeden 6nce
yasayip gordiiklerimi 6grenmek istedigini soyledi.

Saygideger efendime merakini gidermeyi ne kadar ¢ok
istedigimi fakat kendisinin en ufak bir fikrinin dahi olma-
dig1 baz1 konularda kendimi ifade etmemin miimkiin olup
olmadigindan emin olmadigimy; ¢iinkii iilkesinde bu tiir
durumlara hig rastlamadigimi fakat yine de benzetmeler
araciligiyla elimden gelenin en iyisini yapacagimi séyledim.
Ancak uygun kelimeleri bulamadigim zaman bana yardim
etmesi gerektigini de ekledim, o da memnuniyetle liitfedip
soz verdi.

Onurlu bir anne babanin ¢ocugu olarak Ingiltere denen
bir adada dogdugumu; bu adanin, bu iilkeden uzaklarda,
efendimin en giiglii atlarinin bile ancak giinesin bir yillik
doniimi siiresince katedebilecekleri giin sayisi kadar bir yol
uzakta oldugunu; isi kazayla veya siddet sonucu viicutta
olusan yara bereleri iyilestirmek olan bir hekim olarak ye-
tistirildigimi; doniince esimi ve ailemi gegindirmek iizere
bir servet edinmek igin bizlerin kralige dedigi disi bir insan
tarafindan yénetilen iilkemden ayrildigimy; son yolculugum-
da bir geminin kaptani oldugumu ve emrimde birgogu de-
nizde olen elli kadar yahoo oldugunu, dlenlerin yerine
cesitli milletlerden adam toplayip yerlerini doldurmak zo-
runda kaldigimi; gemimizin, ilkinde biiyiik bir firtinaya
kapilarak, ikincisinde bir kayaya bindirerek iki kez batma
tehlikesi gegirdigini anlattim. Efendim burada araya girerek
ugradigim onca kayiptan ve maruz kaldigim onca tehlikeden
sonra degisik iilkelerden yabancilar1 kendimle boyle mace-
ralara atilmaya nasil ikna ettigimi sordu. Bunlarin yoksulluk
veyaisledikleri suglardan 6tiirii dogduklar yerlerden kagmak
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zorunda kalan kader kurbanlar1 oldugunu; kimilerinin mah-
kemelerde magdur edildigini, kimilerininse varin1 yogunu
ickiye, fahigelere ve kumara harcadiklariny; kimilerinin va-
tanlarina ihanet edip kagtiklariny; birgogunun cinayet, hir-
s1zlik, zehirleme, soygun, yalanci tanikhk, sahtekarlik,
kalpazanlik, irza gegme veya sapkinhiktan, kimilerinin diis-
mana siginmak sugundan mahkim oldugunu ve bir¢ogunun
da hapisten kagtigini; bunlarin asilmak veya hapishanede
aghiga mahkam edilmek korkusundan memleketlerine dé-
nemediklerini, bu yilizden kendilerine bagka yerlerde bir
yasam alani aramak zorunda kaldiklarin anlattim.

Ben boyle konusurken efendim birgok kez s6ziimii kesti.
Tayfalarin gogunun memleketlerinden kagmalarina sebep
olan suglarin ne oldugunu anlatirken s6zii dolastirip durmus,
beni anlamast i¢in birkag giin uzun uzun konusmam gerek-
misti. Bu kétiiliikleri yapmanin ne gibi bir gerekgesi ve fay-
das: olabilecegini anlamiyordu. Bunlar: izah etmek igin
zenginlik ve iktidar arzusu ile sehvet, tagkinlik, fesat ve kis-
kangligin korkung sonuglarindan soz ettim. Biitiin bunlar1
ornekler vererek ve varsayimlarda bulunarak tanimlayip
betimlemek zorunda kaldim. Bunlari isittikten sonra hayal
giicii daha 6nce hi¢ gérmedigi ve duymadig bir seyle karsi-
lagan biri gibi, gozlerini sagkinlik ve 6fkeyle yukar1 dogru
kaldirdi. Onlarin dilinde iktidar, hitkmetme, savas, yasa, ceza
ve binlerce bagka seyi ifade edecek kavramlarin olmamasi,
efendime ne demek istedigimi anlatmayi olanaksiz hale ge-
tiriyordu. Ancak efendim, diisiince ve tartigmalarla daha da
kuvvetlenen anlayisiyla, diinyanin bizim taraflarimizdaki
insan dogasinin nelere muktedir oldugunu sonunda anladi
ve bizim Avrupa dedigimiz topraklar ve ozellikle de kendi
tilkem hakkinda daha detayl bilgi vermemi istedi.



A%
Yazar, efendisinin emriyle Ingiltere hakkinda bilgi verir. Avrupa
hiikiimdarlar: arasindaki savaslarin nedenleri. Yazar Ingzlzz
anayasasin anlatmaya baslar.

kur, efendimle yaptigim birgok konugmanin aga-

gidaki ozetinin, iki yildan fazla bir siiredir goriis-

tiiglimiiz en 6nemli konular igerdigini gorecektir.
Ben houyhnhnm dilinde ilerleme katettikge, efendim daha
fazla bilgilenmek istiyordu. Elimden geldigince Avrupanin
durumunu gozler oniine sermeye ¢aligtim; ticaret ve iiretim-
den, sanat ve bilimden s6z ettim; ¢esitli konular iizerinde
sordugu sorulara verdigim yanitlar sohbet konularimiz
durmadan besliyordu. Ancak ben burada, sadece iilkem
hakkinda aramizda gegen konusmalari, gergege harfiyen
bagh kalarak zaman ve kogullar1 dikkate almaksizin elimden
geldigince ozli bir sekilde aktaracagim. Tek kaygim gerek
benim kendi yeteneksizligimden olsun gerekse bizim hoyrat
Ingilizcemizin yetersizliginden olsun, efendimin fikirlerini
layikiyla aktaramamaktir. Efendimin emirlerine uyarak ken-
disine Orange Prensi'nin 6nderligindeki ihtilali;> bu prensin

2. Biiyiik Devrim (1688), bazi Ingiliz parlamenterler ve Hollanda Genel
Valisi Orange Prensi I11. William'in isbirligiyle ingiltere’yi isgal ile sonuglanan
¢atismalar dizisi. Bu olaylar sonucunda son katolik Kral I James taht: bira-
karak Fransa’ya kagmugt1.
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Fransa ile baglattig1 ve kendisinden sonra iktidara gelen
bugiinkii kraligenin devam ettirdigi, Hiristiyan diinyasinin
biitiin biiyiik gii¢lerinin katildig1 ve hald devam etmekte olan
uzun savagi anlattim. Efendimin kayip sayisin1 sormast iize-
rine, bu savaslarda yaklagik bir milyon yahoonun 6lmiis, yiiz
ya da daha fazla sehrin de ele gegirilmis ve bunun bes kati
kadar geminin de yakilmig veya batirilmis oldugunu hesap-
ladim.

Bir iilkenin diger bir iilkeye savag agmasinin nedenlerini
ve gerekgelerini sordu. Bunlarin sayillamayacak kadar ¢ok
oldugunu ama bellibagh birkagini aktarabilecegimi soyledim.
Bazen idareleri altindaki toprak ve halkla yetinmek bilmeyen
hiikiimdarlarin hirsi, bazen yonetilenlerin kétii yonetimlere
karg1 bagkaldirilarini bastirmak veya bagka tarafa saptirmak
i¢in efendilerini savasa siiriikleyen bakanlarin yolsuzluklar
bu sebepler arasindaydu. Fikir ayriliklar1 milyonlarca hayata
mal olmugtu. Ornegin etin mi ekmek veya ekmegin mi et
oldugu, belli bir yaban meyvesinin suyunun kan m1 yoksa
sarap mi1 oldugu,’ 1shik ¢almanin giinah mi1 yoksa erdem mi
oldugu,* odunu 6pmenin mi yoksa atege atmanin mi daha
iyi oldugu,’ en iyi ciibbenin siyah, beyaz, kirmiz1 veya gri
mi, uzun mu kisa mi, dar m1 genis mi, kirli mi temiz mi
olmasi gerektigi® ve buna benzer birgok sebep vardi. Ayrica
hi¢bir savasg, fikir ayriliklarinin, bilhassa 6nemsiz konular-
daki fikir ayrihiklarinin sebep oldugu kadar vahsi, kanh ve
uzun siireli olmamugti.

3. Swift, ayinsel unsurlarin, yalmizca ekmek ve sarap bigiminde gériiniirken,
ashnda kutsandiklarinda Isa'nin bedeni ve kanina déniistiigiine iligkin Roma
ve Dogu Katolik diisiincesine atif yapiyor.

4. Kastedilen kilise miizigidir.

5. Hag 6pmeye gonderme.

6. Hiristiyan din adamlarinin giysilerinin renk ve niteliklerine gonderme.



Bazen iki hitkiimdar arasindaki savas, ikisinin de tizerin-
de hak iddia edemeyecegi bir tiglincii hitkiimdara ait bir
toprag1 kimin ele gegirecegi {izerine ¢ikan anlagmazhktan
kaynaklanirdi. Bazen hiikiimdarin biri, digerinin kendisine
savag agmasindan korktugu i¢in ona savag agardi. Bazen
diisman ¢ok fazla giiglii oldugu i¢in, bazen de ¢ok zayf ol-
dugu i¢in savasa girilirdi. Bazen komsularimiz bizde olan
seyleri ister ya da biz komsularimizda olan seyleri isterdik,
boylece onlar bizim olani alincaya veya kendilerinin olam
bize kaptirincaya kadar savagirdik. Insanlarinin kithiktan
kirilmasi, salgin hastaliklardan yok olmas: veya partiler arasi
geliskilerden dolay: kargasaya siiritklenmesi, bir iilkeyi isti-
la etmek i¢in ¢ok hakli savag gerekgeleriydi. $ehirlerinden
biri bize uygun goériindiigiinde ya da topraklarinin bir béli-
miiniin bizim topraklarimizi cografi olarak tamamlayacag-
n1diisiindiigiimiizde en yakin miittefikimize savas ilan etmek
de hakl bir gerekgeydi. Bir hiikiimdar, halki yoksul ve cahil
bir iilke tizerine birliklerini gonderdiginde yarisim kiligtan
gegirebilir, diger yarisim da uygarlagtirmak ve barbarlikla-
rina son vermek igin kolelestirebilirdi. Bir hiikiimdar igale
ugrayip da bagka bir hitkiimdarin destegini isterse yardima
gelen hiikkiimdar isgalciyi lilkeden ¢ikardiktan sonra yardim
ettigi hitkkiimdarin topraklarina el koyar, onu 6ldiiriir, hap-
seder veya siirgiine gonderebilirdi. Bu, krallara yakisan,
onurlu ve stk bagvurulan bir uygulamaydi. Kan bag: veya
evlilik yoluyla gergeklesen ittifaklar, hitkkiimdarlar arasinda
sik¢a rastlanan savag sebebiydi; akrabalik ne kadar yakinsa
savaga yatkinliklar1 o derece fazla olurdu. Yoksul uluslar ag,
zengin uluslar gururluydu; gurur ve aghk da asla bagdas-
mazdi. Bu nedenle askerlik digerleri arasinda en onurlu
meslek sayilirds; ¢iinkii asker denen kisi, kendisine yonelik
higbir tehditleri olmayan kendi tiiriinden canlilarin miimkiin
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oldugu kadar fazlasini bityiik bir sogukkanlhilikla 6ldiirmek
tizere kiralanmug bir yahoo’ydu.

Bir de Avrupada kendi baglarina savagmaya muktedir
olmayip askerlerini daha zengin uluslara kiralayan ve gelir-
lerinin en 6nemli kism1 bu isten edindikleri dortte tigliik pay
olan sefil bir hiikiimdar tiirii daha vard1 ki Almanya ve Av-
rupanin kuzeyindeki diger birgok yerler boyleydi.”

Efendim, “Savag konusunda bana anlattiklarin, aslinda
sahip oldugunu iddia ettigin aklin sonuglarini ne de giizel
agik ediyor” dedi. “Ancak neyse ki yaptiklarimizdan duyma-
niz gereken utang, yol agabileceginiz tehlikelerden daha
biiyiik, ayrica doga sizi biiyiik kétiiliikler yapamayacak bi-
¢imde son derece yeteneksiz birakmis. Agizlariniz yiizleri-
nizle aym diizlemde oldugundan, karsilikli riza olmadan
birbirinizi isiramazsiniz. On ve arka ayaklarimizdaki penge-
lere gelince, o kadar kisa ve narinler ki bizim yahoolardan
bir teki sizin bir diizinenizi 6niine katip siirebilir. Bu yiizden
savagta Olenlerin sayilarin sdylerken olmayan bir sey soyle-
digini disinmeden edemiyorum.”

Bu bilgisizligi karsisinda bagimu sallayip giilimsemekten
kendimi alamadim. Savag sanatinin hi¢ de yabancisi olma-
digimdan ona toplari, sapanlari, misket tiifeklerini, karabi-
nalar, pistovlari, mermileri, barutu, kiliglari, siingiileri,
¢atigmalari, kusatmalari, geri ¢ekilmeleri, hiicumlari, ma-
yinlari, tuzaklamalari, deniz savaglariny, binlerce kisiyle batan
gemileri, iki taraftan yirmi bin kiginin 6liimiinii, 6lmekte
olanlarn iniltilerini, havada ugusan uzuvlari, dumani, gii-
riiltilyii, karmagayi, atlarin ayaklan altinda ¢ignenerek can
vermeyi, kagmayi, kovalamay, zaferi; cesetlerin kopeklere,

7. Swift, Kral I. Georg tarafindan ise alinan Alman parali askerlerini
ima ediyor.



kurtlara ve yirtic1 kuglara yem olarak serpildigi meydanlary;
yagmayl, soygunu, tecaviizii, yakmay1 ve yok etmeyi anlattim.
Sevgili yurttaglarimin kahramanhgini anlamasini saglamak
i¢in, “bir kugatmada yiiz diiymani, yine bir gemide bir o
kadarini nasil havaya ugurduklarini, par¢alanmis bedenler
bulutlardan yagarken izleyenlerin nasil da muhtesem seving
¢ighklan attigim” bizzat gordiigimii anlattim.

Ayrintilara girmek igin devam etmek iizereyken efendim
susmamu emretti. “Yahoolarin dogasini anlayan herkes, eger
giigleri ve kurnazliklan seytanlklarina denk ise boyle asa-
gilik hayvanlarin bahsettigin biitiin eylemlere muktedir ol-
duguna kolaylikla inanabilir” dedi. Anlattiklarim onun bu
tiire duydugu tiksintiyi arttirmis ve ruhuna yabancisi oldu-
gu bir huzursuzluk zerk etmisti. Kulaklar1 boylesine menfur
kelimelere alistikga bunlar giderek daha az bir tiksintiyle
karsilayacagini hissediyordu. Bu iilkedeki yahoolardan nef-
ret etse de onlar1 igreng 6zelliklerinden o6tiirii ancak bir
gnayyahn (yirtic1 bir kus) zalimliginden veya tirnagini kes-
tigi icin sivri bir tas1 suglayabileceginden daha fazla yargila-
miyordu. Ancak degil mi ki akli oldugunu iddia eden bir
yaratik boylesi habislikleri yapabiliyordu, 6yleyse yetenek-
lerin ahlaksizca yozlagmasi, zalimligin kendisinden daha
kotiiydii. Bu yiizden tipki dalgali bir suyun aynasinin ¢arpik
bir bedeni sadece daha iri degil, ayn1 zamanda daha bigimsiz
yansitmast gibi; bizim de akildan ziyade yalnizca dogal ha-
bisligimizi artiran yeteneklere sahip oldugumuzdan emin
goriiniiyordu.

Efendim, hem bu ve hem de daha 6nceki konugsmalarda
savag konusunda gereginden fazla sey 6grendigini ekledi.
Simdi kafasim karigtiran bagka bir nokta vardi: Kendisine
miirettebatimizdan bazilarinin yasanin higmina ugrayip
mahvolma korkusuyla iilkelerini terk ettiklerini anlatmus ve
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yasa sozciigiiniin anlamini izah etmistim; ama o, insanlarin
korunmas: amaciyla varolan yasalarin, nasil olup da yine
insanlarin yikimina yol a¢tigini anlayamiyordu. Bu yiizden,
tilkemde halihazirdaki uygulamalara gore, yasa ve yasa ko-
yucularla neyi kastettigim iizerine daha tatminkar seyler
anlatmamu istiyordu. Ciinkii iddia ettigimiz tizere akil sahi-
bi hayvanlarsak akil ve doganin neler yapmamiz, nelerden
kaginmamiz gerektigini gostermek konusunda yeterli kila-
vuzlar olmasi gerektigini diisiiniiyordu.

Efendime, yasa ve hukukun ugradigim haksizliklar ne-
deniyle bos yere avukat tutmak diginda pek ilgilenmedigim
bir bilim oldugunu; ancak bu konuda elimden geldigince
merakini gidermeye galigacagimi sdyledim.

Aramizda gengliklerinden beri, aldiklar1 paraya gore,
abartilmis kelimeler kullanmak suretiyle beyazin siyah ve
siyahin beyaz oldugunu kanitlama sanatinda yetistirilen
adamlarin bir dernegi vardir. Bu dernege gére toplumun geri
kalani kéledir. Ornegin komgumun benim inegimde gozii
varsa, benden inegimi almasi gerektigini kanitlamasi igin bir
avukat tutar. Yasalara gore kimse kendi adina konusamaya-
cagindan ben de hakkimi savunmak iizere bir avukat tutmak
zorundayim. §imdi, bu davada inegin gergek sahibi olan
benim iki biiyiik dezavantajim var: Birincisi, avukatim ne-
redeyse besikten beri yalan1 savunmak tizere yetistirilmis
oldugundan, adaletin avukathigin1 yapmak onun i¢in normal
ve dogal degildir; bu konuda kotii niyetli olmazsa bile, en iyi
ihtimalle beceriksiz olacaktir. Ikinci giigliik ise, avukatimin
kil kirk yaran bir dikkatle is yapmak zorunda olmasidir,
yoksa yasanin uygulanmasini aksattig1 igin yargiglar tarafin-
dan azarlanip arkadaglari tarafindan diglanabilir. Bu yiizden
inegimi kurtarmak i¢in 6niimde sadece iki segenek vardir:
Birincisi hasmimin avukatim iki kat iicret vererek kendi



yamma ¢ekmek ve boylece onun adaletin kendilerinden yana
olduguna dair miivekkilini kandirip ihanet etmesini sagla-
mak; ikinci yol ise inek hasmima aitmis gibi yaparak avuka-
timin benim davamu elinden geldigince haksiz bir dava gibi
gostermesini saglamaktir; bu ustalikla yapilacak olursa, mah-
keme kiirsiisiiniin bizden yana olumlu diisiinmesini saglar.
Bu yargiglar, artik yaslanmis ve tembellesmis en yetenekli
avukatlar arasindan segilip miilk konusundaki biitiin anlas-
mazliklarda veaynizamanda adli suglularin yargilanmasin-
da karar vermek iizere gorevlendirilmislerdir. Biitiin
hayatlar1 boyunca dogruluga ve esitlige kars1 6nyargih ol-
duklarindan; sahtekérlik, yalanc taniklik ve baskidan yana
olmak onlar i¢in dylesine yagamsaldir ki dogalarina ve mes-
leklerine aykir bir sey yaparak sanatlarina zarar vermekten-
se hakl taraftan gelen yiikli miktarda riigveti reddeden
birgok yargi¢ tanimigtim.

Bu avukatlar arasinda daha 6nceden yapilmig bir seyin
yasal olarak yeniden yapilabilmesi bir diisturdur. Bu yiizden
genel hukuka ve insanin genel mantigina aykir1 olarak ve-
rilmis biitiin kararlar1 kaydetmeye biiyiik 6zen gosterirler.
Bunlar1 da emsal ad1 altinda en insafsiz yargilar1 hakl ¢ikar-
makta otorite olarak ileri siirerler ve yargiclar da bu karar-
lara uygun kararlar almaktan hi¢ sagmaz.

Bunlar savunma yaparken davanin esasina girmekten
ozenle kaginirlar; konuyla ilgisi olmayan ayrintilarin etra-
finda yiiksek sesle, siddetle ve biktirircasina doniip dururlar.
Ornegin daha 6nce andigim davada, hasmimin inegim iize-
rinde ne gibi bir hakki ve iddias1 oldugunu bilmeyi asla is-
temezler. Bunun yerine s6z konusu inegin kizil m1siyah m,
boynuzlarinin uzun mu kisa m1 oldugunu, onu otlattigim
tarlalarin yuvarlak m1 dértgen mi oldugunu, evde mi disa-
rida mi1 sagildigini, hangi hastaliklari gegirdigini ve benzeri
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seyleri bilmek isterler; sonra da emsallerle kargilagtirip sii-
rekli erteleyerek on, yirmi veya otuz sene sonra bir hiikkme
varirlar.

Yine bu dernegin bagka bir faninin anlamadig;, kendine
ozgii bir dili ve ifadeleri oldugu goriiliir. Yasalar1 bunlarla
yazilmugtir ve bu kavramlarim gogaltmaya 6zen gosterirler;
bu suretle hakikat ve yalanin, haklive haksizin 6zii taninmaz
héle gelir. Oyle ki alti nesildir atalarimdan kalan tarlamin
bana my, yoksa ii¢ yiiz mil 6tedeki bir yabanciya mu ait ol-
duguna karar vermek otuz yil alir.

Devlete kars1 sug islemekle itham edilen kisilerin durus-
malarinda, yontemler daha kisa ve 6vgiiye degerdir: Yargig,
oncelikle iktidarda olanlarin goriislerini yoklar, buna goére
yasay1 biitiiniiyle korurken, sugluyu kolayca asar veya bera-
at ettirebilir.

Burada efendim araya girerek, “haklarinda anlattiklarina
bakilirsa bu avukatlar kadar {istiin bir zekayla donatilmig
varhiklarin bagkalarina bilgelik ve bilgi 6gretme konusunda
egiticilik yapmalari igin tesvik edilmemeleri ne yazik” dedi.
Yanit olarak bizdeki avukatlarin kendi meslekleri disinda
kalan konularda en cahil ve aptal, giindelik konugmalarda
en bayagy, bilgi ve 6grenmenin apagik diigmanlar: oldukla-
riny; kendi mesleklerinde oldugu gibi diger tiim konularda
da insanligin mantiga dayal yargilarim saptirmaya yatkin
olduklarini séyledim.



VI
Kralice Anne zamamndaki Ingiltere devletinin betimlenmesine
devam edilir. Avrupa saraylarindaki bir bagbakamn ozellikleri.

fendim, bu avukat sinifinin kendi kafalarini karisg-

tiran, kendi kendilerini huzursuz eden ve kendi

tiirlerinden hayvanlara zarar vermekten bagka bir
ise yaramayan bu haksiz islere bulagmalarina neyin sebep
oldugunu bir tiirlii anlayamiyor, onlarin bunu belli bir iicret
karsihiginda yaptiklarini soyledigimde ise ne demek istedi-
gimi kavrayamiyordu. Bunun iizerine ona paranin ne ise
yaradigini, neden yapildigini ve metallerin degerini anlat-
mak i¢in akla karay1 segtim. Bu degerli cevherlerden biiyiik
bir miktara sahip bir yahoo'nun istedigi her seyi, en giizel
giysileri, en gorkemli evleri, en biiylik arazileri, en pahal
yiyecek ve igkileri satin alabilecegini ve en giizel disilerden
istedigini segebilecegini sdyledim. Biitiin bu marifetleri
gerceklestirmeye yalnizca para muktedir oldugu igin yaho-
olarimiz hi¢bir zaman harcamak veya biriktirmek igin ye-
terince paraya sahip olduklarini diisiinemezlerdi ¢iinkii
dogalar1 geregi israfa veya cimrilige egilimliydiler. Zengin-
ler yoksullarin emeklerinin meyvelerini yerler ve oran ola-
rak bir zengine bin yoksul diistiigiinden halkin ¢ogunlugu
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kurugkarsihiginda sefalet i¢inde ¢alisir dururdu. Buve buna
benzer meseleler iizerine bir¢ok ayrintiya girdim. Ama say-
gideger efendim hala sessizce anlamaya ¢alistyordu ¢iinkii
ona gore bilhassa geri kalanlar tizerinde hitkmedenler, diinya
nimetlerini paylagsmakla yiikiimliiydiiler. Dolayisiyla bu
pahal1 yiyeceklerin ne oldugunu ve nasil olup da bunlara
gereksinim duydugumuzu bilmek istedi. Bunun iizerine,
ickiler, soslar ve diger sayisiz lezzetlerle birlikte, diinyanin
dort tarafina gemiler gondermeksizin elde edilemeyecek
yiyecekleri aklima geldigince siraladim. Ona bizim segkin
disi yahoolarimizdan birinin kahvaltisini edip fincanini
doldurabilmesi igin diinya kiiresinin etrafinin hi¢ degilse
ii¢ kez dolagilmasi gerektigini soyledim. “Kendi vatandas-
larina yeterince yiyecek yetistiremeyen zavall bir iilke ol-
mali bu.” dedi. Ancak asil merak ettigi sey, betimledigim o
engin arazilerde tath su bulunmayip insanlarin igecek su
bulabilmek i¢in denizlere agilmak zorunda kalmasiydi. $oyle
kargilik verdim: “Sevgili memleketim Ingiltere’de yiyecek
ve tahil tanelerinden veya bazi agaglarin meyvelerinden
damitilarak ¢ikarilan lezzetli igecekler yerlilerin tiiketebi-
leceginden ii¢ kat daha fazla iiretilir ve ayrica diger hos
ihtiyaglar konusunda da iilkem bereketlidir. Ancak erkek-
lerin liikks diiskiinliigii ve doyumsuzluklarini, disilerin de
gosteris meraklarin1 doyurmak igin ihtiyacimiz olan seyle-
rin biiyiik boliimiinii bagka iilkelere gonderip karsiiginda
hastalik, aptallik ve ahlaksizlik satin aliyor ve aramizda
paylasiyoruz. Bu nedenle insanlarimizin biiyiik gogunlugu
gegimlerini dilencilik, soygun, hirsizlik, aldatma, pezevenk-
lik, yaltaklanma, riigvet, sahtekérlik, kumar, yalancilik,
yalakalik, kabadayilik, se¢im hileleri, hayalperestlik, ruh-
lar1 zehirleme, fahiselik, riyakarlik, iftiracilik, sefahat ve
benzeri meggalelerle saglamak zorunda kalir.” Biitiin bu



kavramlarin her birini efendime izah etmek i¢in bin dereden
su getirmek zorunda kaldim.

Sarap, bagka tilkelerden su veya diger igecek ihtiyacimizi
gidermek igin degil, duyularimizi koéreltip bizi neselendiren,
kederli diisiinceleri uzaklagtiran, ruhumuzu abartili hayal-
lere siiriikleyen, umutlarimizi artirip korkularimizi 6teleyen,
bir siireligine aklin biitiin islevlerini durdurarak derin bir
uykuya dalincaya kadar uzuvlarimizi kullanma yeteneginden
bizi yoksun kilan bir tiir i¢ki oldugu igin ithal edilirdi; ancak
sunu da eklemek gerekir ki uyaninca hep bitkin ve keyifsiz
kalkiyorduk ve bu igki bir siirii hastalig1 beraberinde getiri-
yordu.

Ama biitiin bunlarin yam sira genelde insanlarimizin
¢ogu gecimlerini zenginlerin ve birbirlerinin yasamsal ihti-
yaglarini ve hizmetlerini yerine getirerek sagliyordu. Orne-
gin ben evdeyken eger geregi gibi giyinmigsem, iizerimde
yiiz tiiccarinisgiligini tagirdim; evimin yap1 ve dosemesi igin
daha fazlasi, karimin siislenmesi i¢in bunlarin bes kat1 emek
gerekliydi.

Efendime, daha 6nce miirettebatimin gogunun hastaliktan
oldiigiinii soyledigim igin hayatlarini hastalara bakarak ka-
zanan bagka bir insan grubundan sz edecektim ama bunun-
la ne demek istedigimi anlamasini saglamak son derece gii¢
oldu. Bir houyhnhnm’in 6lmeden birkag giin 6nce veya ka-
zayla bir uzvunu yaraladig1 zaman zayif diisiip agirlasabile-
cegini kolaylikla anlayabiliyordu; ama her seyi mitkemmel
isleyen doganin, viicudumuzda agr1 ve sizilarin gogalmasina
meydan vermesini kabul edemiyor ve boylesine tarifsiz bir
kotiiliigiin sebebini 6grenmek istiyordu. Ona birbirinin tersi
etkiler gosteren binbir gesit seyle beslendigimizi, actkmadan
yedigimizi, susamadan igtigimizi anlattim; biitiin gece tek
lokma yemeden sert i¢kiler i¢tigimiz i¢in bedenimizin uyus-
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tugunu veya ateslendigini, sindirimimizin yavagladigini veya
hizlandigin anlattim; disi fahigelerin bir hastalik tagidigini,
bu hastaligin pengesine diisenlerin kemiklerini ¢liriittiigiini;
bu ve bagka birgok hastaligin babadan ogula gectigini, boy-
lece birgok ¢ocugun karmagik hastaliklar tagir halde diinya-
ya geldigini; insan viicuduna musallat olan biitiin
hastaliklarin dékiimiinii yapmanin sonsuza kadar siirecegini;
glinkii her organ veya ekleme yayilan bu illetlerin sayisinin
bes-alt1 yiizden fazla oldugunu, kisacasi viicudun diginda veya
icindeki her par¢asinin kendilerine 6zgii hastaliklar1 oldugu-
nu sdyledim. “Iste bunlari iyilestirmek igin, aramizda bu
alanda yetistirilen veya yetismis gibi goriinen baz1 insanlar
vardir. Kendim de bu meslekte birtakim yeteneklere sahip
oldugum igin bu insanlarin izledikleri biitiin yéntemler ve
sirlar hakkinda siz saygideger efendimi siikranlarimin bir
ifadesi olarak bilgilendirebilirim.” diyerek devam ettim.
“Bunlar ilk olarak biitiin hastaliklarin esasen oburluktan
kaynaklandigini varsayar ve bu yiizden gerek dogal yollardan
ve gerekse agizdan gikararak viicudun tamamen bosaltma
faaliyetine maruz birakilmasi gerektigi sonucunu ¢ikarirlar.
Bundan sonraki isleri ise bitkileri, mineralleri, regineleri,
yaglari, kabuklary, tuzlari, 6zsulari, deniz yosunlarini, digki-
lari, aga¢ kabuklariny, siiriingenleri, kara ve su kurbagalari-
ni, Oriimcekleri, 6lii et ve kemiklerini, kuglari, hayvanlari ve
baliklar: karigtirip kokusu ve tadi midenin aninda tiksintiy-
le gikararak reddedecegi, miimkiin olan en igreng, mide
bulandirici ve pis karigimi yaparak hastaya vermektir. Bunun
yaninda ayn1 malzemelere bagka zehirli seyler de ekleyerek
bagirsaklar icin ayn1 derecede rahatsiz edici ve igreng bir
ilac1 iist ya da alt delikten (hekimin can1 o anda nasl istiyor-
sa) almamiz emredilir. Bu ilag mideyi gevseterek iginde ne
varsa Oniine katip siiriikler, buna da miishil veya lavman



derler. Hekimlerin dedigine bakilirsa doga, iist 6n deligi kat:
ve sivilarin sokulmasi, alt arka deligi ise bogaltmak amaciy-
la yaratmustir; bu sanatkarlar da dahiyane bir sekilde, biitiin
hastaliklarin temelinde doganin yerinden oynatilmaya zor-
lanmasinin yattigini, bu yiizden onu yeniden yerine oturtmak
i¢cin her deligin islevini karsiikh degistirerek viicudun isle-
yisini tersine ¢evirmek gerektigini, yani kat1 ve sivilar1 aniis-
ten igeri sokup bosaltimi da agizdan yaptirmay: dngoriirler.

Ancak bu gergek hastaliklardan bagka birgok hayali has-
taliga da maruz kalinz ki hekimler de bunlar i¢in hayali
tedaviler icat etmislerdir; bunlarin her birinin kendi ad1 ve
uygun ilaglan vardir ve disi yahoolarimiz arasinda bu has-
taliklara ¢ok sik rastlanir.

Hekim tayfasinin muhtesem o6zelliklerinden biri de 6n-
gorii konusundaki yetenekleridir ve bu konuda ender olarak
yanilirlar. Gergek hastaliklar 6liime isaret eden bir habislik
kertesine ulagtiklarinda, bu konudaki tahminleri kesinlikle
tutar; ¢iinkii bir kez 6lecek dedikleri hasta eger iyilesme
belirtileri gosterirse, yalanci kdhinler olarak suglanmaktan-
sa, uygun bir dozla, ne kadar usta olduklarin diinyaya ka-
nitlamayi da bilirler.

Hekimler bu sekilde, birbirlerinden bikip usanan kari
kocalara, biiyiik ogullara, biiyiik devlet adamlarina ve hii-
kiimdarlara da o6zellikle faydal kisilerdir.”

Daha 6nce de yeri geldiginde efendimle genel anlamda
hiikmetmenin dogasi, 6zellikle de biitiin diinyanin hakh
olarak kiskanglik ve hayranlikla baktigikusursuz anayasamiz
tizerine konugmustum. Burada s6z tesadiifen bir devlet ada-
mindan agilinca, bana bir siire sonra, bu unvanla tam olarak
hangi tiir yahoo’yu kastettigimi sordu.

Efendime “anlatmak istedigim kisinin devletin bagbaka-
n1 oldugunu; seving ve acidan, sevgi ve nefretten, merhamet
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ve 6fkeden tamamen arinmus; refah, iktidar ve koltuk sev-
das1 diginda bir tutkuya kapilmayan; soyledigi kendi kafa-
sindaki asil diigiincesi diginda her anlama gelen; yalan olarak
algilanacagim diigiinmeden gergekleri sdylemeyen ve gergek
olarak algilanacagini diisiinmeden de yalan séylemeyen;
arkasindan en koétii seyler soyledigi kisilerin yiikselmesinin
kesin, yiiziine karg1 6vdiiklerinin ise o andan itibaren sefil
olacag bir kimse oldugunu” séyledim. Bir kimsenin ondan
alacag en kotii nigan, bir vaattir; 6zellikle bu vaat yeminle
gii¢lendirilen bir vaatse, en bilge kisiler bile bu durumda
biitiin umutlarini keser ve kosesine ¢ekilirdi.

“Birinin bagbakan olmasi igin ii¢ yontem vardir: Birinci-
si karisiny, kizim ya da kiz kardesini peskes ¢ekmek, ikinci-
si selefine ihanet etmek veya ayagini kaydirmak, tigiinciisii
de halk meclislerinde atesli bir 6fkeyle sarayin yozlagmasina
karg1 gitkmaktir. Ama bilge bir hiikiimdar, 6ncelikle bu y6n-
temlerden sonuncusunu uygulayanlar tercih eder; giinkii
efendilerine en ¢ok yaltaklanip onlarin istek ve arzularina
en fazla biat edenler bu bagnazlar olur. Bu bakanlar, biitiin
atamalar ellerinin altinda oldugu igin senato veya meclisin
¢ogunluguna riisvet vermek yoluyla iktidarlarim korurlar;
dokunulmazlik denen bir ¢areyle de (efendime bunun ne
oldugunu anlattim) kendilerini hesap sorulmaktan muaf
hale getirip talan ettiklerini yiiklenerek kamu islerinden
emekli olurlar.

Bagbakanin saray1 kendi mesleginde bagkalarini yetistir-
digi bir okuldur. Usaklari, dalkavuklari, kapicilar1 efendile-
rini taklit ederek bir¢ok bolgede devlet bakan olur ve ii¢
temel ilkede, yani yiizsiizliik, yalancilik ve riigvetgilikte us-
talagmay1 6grenirler. Bu sayede en iist diizeydeki insanlar
tarafindan kendilerine bir miistemilat verilir ve bazen de
beceri veya arsizliklar1 sayesinde birgok kademeyi agarak
efendilerinden sonra bakan bile olurlar.



Bagbakan, genellikle biitiin kayirma taleplerinin kendi-
sine iletildigi geckin bir oda hizmetgisi veya gozde bir usak
tarafindan yonetilir ki son tahlilde bunlar kralligin gergek
hiikiimranlar olarak adlandirilmasi gereken kisilerdir.”

Bir giin yine konusurken iilkemin asaletinden s6z ettigi-
mi duyan efendim, layik oldugumu diisiinmedigim bir ilti-
fatta bulundu. Soylu bir aileden geldigime emin oldugunu;
¢iinkil kuvvet ve geviklikte gerilerinde kalsam da biiyiik
olasilikla diger vahsilerden uzak durmam nedeniyle, bigim,
renk ve temizlik bakimindan bu iilkedeki biitiin yahoolardan
kat kat iistiin oldugumu; iistelik bana sadece konusma yeti-
si degil aym zamanda olaganiistii kabul edilebilecek akil
kirintilar1 da bahgedilmis oldugunu soyledi.

Houyhnhnmlerin arasinda, beyaz, kizil ve demir kir at-
larin; doru, alacakir ve yagiz atlar kadar giizel bi¢imli olma-
digina, onlar kadar yetenekli veya kendilerini gelistirme
kapasitesiyle dogmadiklarina, bu yiizden de hizmetgilikten
oteyecikamadiklarina ve kendi soylar1 disindakilerle giftles-
meye heves etmediklerine; ¢iinkii boyle bir seyin bu iilkede
dogaya aykar1 ve canavarca kabul edilecegine dikkat gekti.

Saygideger efendime hakkimda besledigi iyi kanilardan
otiirii nagizane gitkranlarimi sundum ve ayni zamanda basit,
diiriist ve giigleri iyi kotii bir egitim almama ancak yeten alt
tabakadan bir ana-babanin evlad: olarak dogdugumu; bizde
asaletin kendisinin diigiindiigiinden tamamen farkl bir sey
oldugunu; bizdeki geng soylularin ¢ocukluklarindan itibaren
atalet ve liiks iginde yetistirildiklerini, yillar gegip de yaslar
geldiginde kuvvetlerini miisrif¢e harcadiklarini ve bayag:
kadinlarla diisiip kalkarak hastalik kaptiklarini, servetlerini
tiikketince aslinda nefret edip asagiladiklar: bayag: bir soydan,
kotii ve giivenilmez bir kadinla sirf parasi igin evlendikleri-
ni anlattim. Bu tiir evliliklerinden dogan ¢ocuklarin da ge-
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nelde hastalikly, siska ve ucube olduklariny; eger evin kadinm
soyunu gelistirmek ve siirdiirmek i¢in komsularindan veya
aym aileden saglikli bir koca bulmazsa bu ailenin ender
olarak ii¢ kusak siirdiigiinii; ¢elimsiz ve hastalikl bir viicu-
dun, siska bir ¢ehrenin ve soluk bir tenin asil bir kanin ger-
ek isaretleri oldugunu; saglikli, giirbiiz bir goriiniimiin
segkin bir kimse i¢in kiigiik diisiiriicii oldugunu; ¢iinkii
boylece bu kisinin gergek babasinin bir seyis veya bir araba-
c1 oldugunun herkes tarafindan anlagilacagin soéyledim. Bir
soylunun ruh hastaliklarinin da viicuduyla paralel seyretti-
gini ve bu hastaliklarin asabiyet, donukluk, cehalet, kapris,
sehvet ve gururun bir karisimi oldugunu, ayrica bu anli sanh
soylular toplulugunun izni olmaksizin higbir yasa yapilama-
yacagini, kaldirilamayacagini veya degistirilemeyecegini,
bunlarin sahip oldugumuz her sey iizerine son karari vere-
bileceklerini ekledim.



Vil
Yazarin ana vatanina olan biiyiik sevgisi. Yazarin anlatimlariyla,
paralel olgulardan ve kiyaslamalardan yola ¢ikan efendisinin
Ingiltere anayasas: ve yonetimi iizerine diisiinceleri. Efendisinin
insan dogas: iizerine gozlemleri.

enimle onlarin yahoolar arasindaki ortak 6zel-

@ liklerimizden otiirii insan tiirii hakkinda en ko-
tiiciil diigiinceleri beslemeye zaten yatkin olan bu

oliimlii houyhnhnm irkina, hangi akla hizmet ederek kendi
tiiriimii biitiin giplakhigiyla anlattigimi okur hayretle karsi-
lamis olabilir. Sunu agikea itiraf etmeliyim; bu essiz dort
ayaklilarin erdemlerini insanoglunun yozlagsmasiyla kars:-
lastirinca gozlerim Gylesine agild1 ve anlayisim Gylesine artti
ki insanin eylem ve tutkularim1 bambagka bir 151k altinda
gormeye ve kendi tiiriimiin onurunun da dyle korunmaya
deger bir sey olmadigini diisiinmeye bagladim. Hem zaten
daha 6nce en ufak bir bigimde kendimde fark etmedigim ve
bizim kendi aramizda kusurdan bile saymadigimiz binlerce
kusurumla beni her giin yiizlestiren efendim gibi keskin
anlayis1 olan birinin karsisinda bunu yapmamam olanaksiz-
di. Efendimi 6rnek alarak yalan ve sahtekarliktan nefret
etmeyi 6grenmistim ve gergek artik bana dylesine hos gorii-
niiyordu ki onun igin her seyi feda edebilirdim.
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Okura samimiyetle itiraf etmeliyim ki her seyi biitiin ¢1p-
lakhigyla serbestge anlatmamin daha bagka bir sebebi var. Bu
tilkeye geleli daha bir y1l olmadan halkina 6yle bir sevgi ve
sayg1 duymaya baglamigtim ki insan tiiriiniin arasina bir daha
donmeyip 6mriimiin geri kalaniny, her tiirlii erdemi 6ziim-
seyip uygulayarak ahlaksizligin ne bir 6rneginin oldugu ne
de kigkirtildig1 bu yerde, hayranlik uyandiran houyhnhnmler
arasinda gegirmeye karar vermistim. Ama benim ebedi diis-
manim olan bahtim bir oyun oynayarak bu bityiik mutlulugu
benden esirgedi. Yine de simdi efendim gibi siki bir sorgula-
yicinin karsisinda, yurttaslarim hakkinda konugurken kusur-
larini elimden geldigince mazur gostermeye ¢aligtigimi ve
her konuyu olabildigince yumusattigim diisiiniince igim bir
nebze rahathiyor. Oyle ya, dogdugu yer konusunda 6nyargih
olmay1p da tarafgirlik gostermeyen kimse var midir?

Efendimin hizmetinde olma onuruna eristigim zaman-
larda yaptigimiz konugmalarin biiyiik bir kismim1 burada
anlattim; ancak kisa ve 6z olsun diye burada yazdiklarimdan
¢ok daha fazlasini da ¢ikardim.

Biitiin sorularin1 yanitladiktan ve merakini giderdikten
sonra, bir sabah beni ¢agirtt: ve biraz 6tesine oturmami
buyurdu (bu serefi bana daha 6nce bahsetmemisti) ve kendim
ve iilkemle ilgili anlattigim biitiin hikéyeyi bityiik bir ciddi-
yetle diisiindiigiinii; bizleri, nasil oldugunu anlayamadigi bir
rastlantiyla, payina bir zeka kirintis1 diigen bir tiir hayvan
olarak gordiigiinii; bu 6zelligimizi de dogamizdaki yozlugu
iyice palazlandirmak i¢in kullandigimiz: ve yine bununla
doganin bize vermedigi yeni yozluklar edinmeye ¢ahstig1-
miuz1; doganin verdigi pek az yetenegi ise bir tarafa birakti-
gimiz1; dogustan esas gereksinimlerimize yenilerini
eklemekte ¢ok basarili oldugumuzu ve kendi icatlarimizla
bunlar1 da gidermek igin biitiin 6mriimiizii beyhude gayret-



ler sarf ederek gegirdigimizi soyledi. Bana gelince, agikt1 ki
siradan bir yahoo’nun ne kuvvetine ve ne de ¢evikligine sa-
hiptim; dengesiz bir sekilde arka ayaklarimin {izerinde yii-
rityordum; pengelerimi dyle bir hale sokmustum ki ne bir
ise ne de kendimi savunmama yarniyorlards, ayrica giinese ve
zorlu havalara karg1 koruma saglayan ¢enemdeki killardan
kurtulmanin bir yolunu da bulmugstum. Son olarak da bu
tilkedeki (onun deyimiyle) kardeslerim olan yahoolar gibi
ne hizli kosabiliyor ne de agaglara tirmanabiliyordum.

Yonetim ve adalet kurumlarimizin, akil noksanligimiz ve
bunun sonucu olarak da erdem eksikligimiz nedeniyle sira-
dan olduguna inanmist1. Ciinkii aslinda akilli bir yaratig
yonetmek i¢in mantigin yeterli oldugunu diisiiniiyordu.
Kendi halkimi anlatirken onlar yararina birgok ayrintiyr
gizledigimi ve siklikla olmayan seyler so yledigimi fark etmis-
ti, yurttaglarim hakkinda soylediklerim g6z 6niinealinsabile
ona gore akili oldugumuz iddia edilemezdi.

Bu diigiincesinde yanilmadigina da emindji; ¢iinkii giig,
hiz, hareketlilik, pengelerimin kisalig1 ve doganin roliiniin
olmadig1 bazi ayrintilardaki zayif iklarim diginda viicudu-
mun her pargasi diger yahoolarla aymydy; iistelik yagam
bigimlerimiz, tavirlarimiz ve eylemlerimize iliskin anlat-
tiklarimdan yola ¢ikarak kafalarimizin da onlarla ayn ge-
kilde isledigi sonucuna ulagsmisti. “Yahoolarin diger
hayvanlardan ¢ok birbirlerinden nefret ettikleri ¢ok iyi bi-
linen bir seydir, bunun da nedeni bagkalarinda goriip ken-
dilerinde goéremedikleri bigimsizlikleridir.” dedi. Bu
nedenle efendim, viicutlarimizi 6rtmemizin yerinde bir
tutum oldugunu, bu icat sayesinde géormeye katlanamaya-
cagimiz bicimsizliklerimizi birbirimizden gizledigimizi
diisiinmeye bagladigini soyledi. Ancak simdi yanildigini ve
kendi tilkesindeki vahsilerin ge¢imsizliklerinin, benim an-
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lattigim bizimkilerle ayn sebeplerden kaynaklandigini gor-
digini soyledi. “Cilinkii bes yahoo’nun arasina ellisine
yetecek kadar et atilsa, onu sakin sakin yemek yerine, her
biri hepsini kendine almak igin birbirlerine girerler; bu
yilizden disarida yemlendiklerinde baslarinda genellikle bir
hizmetgi bekler, igerde olduklarinda ise birbirlerinden uzaga
baglanirlar. Boylece bir inek kazayla ya da yaglanip eceliyle
oldigiinde, daha bir houyhnhnm onu kendi yahoolar: igin
emniyete alamadan 6lit hayvanikapip gotiirmek igin civar-
dan yahoolar siiriiler halinde iner ve aralarinda senin tasvir
ettigin tiirden bir bogusma ¢ikar, pengeleriyle birbirlerinin
viicutlarinda derin yaralar agarlar; ama yine de sizin icat
ettiginiz 6liimciil araglara sahip olmadiklarindan, birbirle-
rini oldiirmeyi nadiren bagarabilirler. Bagka zamanlarda,
goriiniirde higbir sebep olmadig1 héilde bir bolgedeki yaho-
olar digerlerini hazirliksiz yakalayacaklar: biitiin firsatlar
kollayarak kapisirlardi. Ancak planlari aksayinca da evleri-
ne donerler, bu kez de diisman yoklugundan kendi arala-
rinda i¢ savasa tutugurlardi.”

Ulkenin bazi topraklarinda yahoolarin sahip olmaya can
attig degisik renkte parlak taslar bulunurmusg; bu taglarin
bir pargasi topraga gomiiliiyse, o zaman yahoolar bunlari
¢ikarmak igin pengeleriyle giinlerce yeri eseler, sonra ahir-
larina tagiy1p yiginlar halinde saklar ve arkadaslar1 hazine-
lerini bulur korkusuyla da etraflarini kollayip dururlarmus.
Efendim, “bu tuhaf igtah1 neye yoracagini veya bu taglarin
yahoolarin ne isine yarayabilecegini eskiden bir tiirlii anla-
yamadigini; ama simdi bunun, benim insan tiiriine iligkin
anlattigim ag gozliiliikkten ileri geldigini diisiindtigiinii” sGy-
ledi. Bir keresinde denemek igin boyle bir tag yiginini kendi
yahoo’sunun gomdiigii yerden ¢ikardigini, bunun iizerine
hazinesini kaybeden bu menfur hayvanin yaygara koparip
biitiin siiriiyii oraya topladiginy, sefilce uluyarak 6teki yaho-



olar1 disleyip yaraladigin, biitiin nesesini kaybettigini, ye-
meden i¢meden kesildigini, her seyden elini etegini
¢ektigini; sonunda hizmetgilerinden birine taglar gizlice
ayni delige gotiiriip eskisi gibi 6rtmesini buyurdugunu ve
yahoo’sunun hazinesini bulunca eski negesine kavustugunu;
ama o olaydan sonra hazinesini alip daha giivenli bir yere
sakladigini ve o zamandan beri de ¢ok ¢aligkan bir yahoo’ya
doniistiigiinii anlatt1.

Efendim devaminda benim de gozlemledigim iizere, par-
lak taslarin bol oldugu yerlerde sik sik siddetli savaslar ol-
dugunu, bunun da ¢evredeki yahoolarin buraya siirekli akin
etmesinden kaynaklandigini ekledi.

Efendim, “iki yahoo arazide boyle bir tas bulup sahibinin
kim olacagini tartisirken bir iigiincii yahoo bundan faydala-
narak tag1 alip kacar” dedi ve bu durumun bizim hukuk
davalarimiza benzedigini ileri siirdii. Onun bu yanilgisina
miidahale etmemenin bizim faydamiza oldugunu diisiindiim;
¢iinkii bahsettigi sonug bizdeki birgok mahkeme kararindan
daha adildi. Burada davali ve davaci sahip olmay: arzuladik-
lar1 bir tag disinda bir sey kaybetmiyorlards; oysa bizim ada-
let mahkemelerimizde her iki taraf da ellerinde avuglarinda
ne varsa yitirmeden dava kapanmazdu.

Efendim sozlerine soyle devam etti: “Yahoolari, o6nlerine
¢ikan her seyi ayirt etmeksizin otlari, kokleri, yaban meyve-
lerini, kokmus hayvan etlerini ya da bunlarin hepsinin kari-
simin1 mideye indirmelerini saglayan istahlar kadar igreng
kilan bagka bir sey yoktur. Ahirlarinda kendilerine bol bol
yiyecek verildigi halde, ille ¢calip ¢irparak ele gegirdikleri
seyleri yegleme gibi garip huylar var. Doysalar bile avladik-
larinin kalanim patlayana kadar yemeye devam ederler, sonra
da doganin kendilerine bahsettigi bir kokle iglerini bogaltir-
lar”
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Yahoolarin arzuyla aradiklar1 ve biiyiik bir istahla emdik-
leri ¢ok sulu ancak oldukga zor bulunan bagka bir kok daha
vardi. Bukok onlarda sarabin bizde yaptigi etkiyi yapiyordu.
Bunu igtiklerinde bazen kucaklasiyor, bazen de birbirlerine
giriyor, uluyor, pis pis siritiyor, geneleri diisiiyor, sonunda
sersemleyip yuvarlanarak pislik i¢inde siziyorlarmus.

Gergekten de yahoolarin bu iilkede hastaliga yakalanan
tek hayvan tiirii oldugunu fark ettim; yine de bu hastaliklar
bizde atlara musallat olan hastaliklardan ¢ok daha azdi ve
bu da o menfur vahsilerin pisliklerinden ve oburluklarindan
ileri geliyordu, yoksa ugradiklar1 kotii muameleden degil.
Bura sakinlerinin dillerinde genel bir adlandirma diginda
bu illetleri tanimlayacak bagska sozciikler yoktu; bu ad1 da
yine o vahsi hayvandan almiglard1 ve hnea yahoo, yani
“yahoo’nun koétiiligi” derlerdi. Caresi de kendi digki ve id-
rarlarinin karisiminin girtlaklarindan asagy itilmesiydi. Bu
tedavinin sik¢a bagariyla uygulandigini gormiistiim ve kamu
yarar1 igin, agir1 yemekten kaynaklanan biitiin hastaliklara
kars1 harika bir gare olarak burada tavsiye ediyorum.

Konu egitim, yonetim, sanat, iiretim ve benzeri seylere
gelince, efendim kendi yahoolari ile bizim iilkedeki yahoolar
arasinda pek bir benzerlik bulamadiginy; ¢iinkii sadece do-
galarimiz arasindaki benzerlikleri gézlemeye ¢alistigini itiraf
etti. Ger¢i baz1 merakli houyhnhnmler gogu siiriidde yonetici
bir yahoo oldugunu (tipki bizdeki hayvanlar arasinda lider
bir hayvan veya teke oldugu gibi), bu yahoo’nun viicudunun
stiriiniin geri kalanindan daha bigimsiz, karakterinin de daha
hir¢in oldugunu gormiislerdi. Bu liderin genellikle miimkiin
mertebe kendisine benzeyen, gorevi de efendisinin ayakla-
rin1 ve arkasini yalamak ve disi yahoolar1 onun barinagina
siirmek olan bir gézdesi olurmug. Bu gozde, s6z konusu bu
hizmetleri igin arada sirada bir parga esek etiyle 6diillendi-



rilirmis. Bitiin siirii bu gozdeden nefret eder, o da kendini
korumak i¢in efendisinin yanindan ayrilmazmus. Yerine daha
berbat biri bulununcaya kadar bu gozde gorevde kalirmusg;
ama gorevden alindig: anda halefi basta olmak iizere
geng-yasl, kadin-erkek, bolgedeki biitiin yahoolar bir araya
gelip onu tepeden tirnaga digkilariyla stvarlarmis. Ancak
efendim bu durumun bizdeki saraylar, gozdeler ve devlet
bakanlar1 agisindan ne kadar uygulanir oldugunu belirleme-
yi en iyisi bana birakiyordu.

Insan anlayiginy, siiriideki en yetkin kopegin ulumasini
yanilmaksizin ayirt edip takip edebilecek yeterlikte anlama
giiciine sahip siradan bir kopegin kavrayisina indirgeyen bu
kotiiciil imaya bir daha deginmeyecegim.

Efendim, yahoolarda dikkat ¢ekici baz1 ozellikler oldu-
gunu fakat insan tiiriine iligkin anlatimlarimda bunlara hig
deginmedigimi ya da soyle bir deginip gectigimi soyledi.
“Diger vahsi hayvanlarda oldugu gibi bunlarda da disiler
ortaktir; ama disi yahoolarin gebeyken de erkekleri kabul
etmesi ve erkeklerinse birbirleriyle oldugu kadar disilerle de
siddetle tartisip bogusmas, higbir duyarl yaratikta rastlan-
mayan yiiz kizartic1 bir gaddarhktir” dedi.

Yahoolarla ilgili merak ettigi bagka bir sey de diger hay-
vanlarda temizlige karg1 yaradihstan bir sevgi varken bun-
larin pislik ve kirlilige olan tuhaf diigkiinliikleriydi. Daha
onceki iki ithamini yanitsiz birakarak gegistirmekten dolay:
mutluydum ¢iinkii bunlar karsisinda tiiriimii savunacak tek
bir s6ziim yoktu, yoksa biitiin igtenligimle kargilik verirdim.
Ama bu iilkede domuz olsayd: (benim sanssizligima yoktu),
insanhg: temizlik konusundaki tohmetten kolaylkla akla-
yabilirdim. Gergi domuzlar yahoolardan daha cana yakin
dort ayaklilar olsalar da haklarini yemeyeyim, yahoolardan
daha temiz degillerdi. Efendim domuzlarin o igreng yeme
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bigimlerini, gamur iginde yuvarlanip uyumalarim gérseydi
bunu kendisi de anlard.

Efendim benzer bi¢imde hizmetgilerinin bir¢ok yahoo'da
gozledigi ve kendisinin akil sir erdiremedigi bagka bir 6zel-
likten bahsetti. “Bazen bir yahoo’da geng ve sisman olmasi-
na ve karni tok olmasina ragmen iistiine bir keder ¢oker, bu
durum bir késeye gekilip yatarak ulumasina, yanina yakla-
sanlar1 tekmelemesine sebep olurmus. Hayvana ne oldugu-
nu bir tiirlii anlayamayan hizmetgilerin buldugu tek ¢are,
onu agir iglere kogsmakmis ve ancak bu sekilde kendine
gelirmis. Efendimin bu anlattiklarinin kargisinda kendi
tiiriime duydugum yakinlik nedeniyle sessiz kaldim; yal-
nizca tembellere, litks diiskiinlerine ve zenginlere musallat
olan bunalimin esas kokenlerini agik¢a gorityordum; bahse
girerim ki aynm1 yontem bizimkilere de uygulansa higbir
seyleri kalmazda.

Gozlemlerini anlatmayzi siirdiiren efendim, disi yahoola-
rin siklikla bir ¢ali ya da tiimsegin arkasina saklanip gelen
gegen geng erkekleri siizdiiklerini, bir siirii abuk sabuk el kol
hareketi yaptiklarini, bir gériiniip bir kaybolduklarini, béyle
zamanlarda berbat bir koku saldiklarini; erkeklerden biri
yanastiginda ise korkmus gibi yaparak ama ikide bir doniip
bakmay1 da ihmal etmeden yavas yavas geri ¢ekilip erkegin
kendisini takip edecegini bildigi uygun bir yere gittiklerini
gozlemlemisti.

Bazen de aralarina yabanci bir disi geldiginde ayni cinsi-
yetten ii¢ dort disi gevresine toplanir, yeni geleni siizer, tuhaf
sesler ¢ikarip siritarak her yerini koklar, sonra da nefret ve
kiigiimsemelerini gosteren ifadelerle uzaklagirlarmus.

Efendim, kendi g6zlemlerinden yola gikarak ulastig1 veya
bagkalarindan duyarak edindigi bu diisiinceleri biraz daha
incelterek anlatabilirdi; ancak yine de ugarilik, isve, kendi



cinsini agagilama ve rezillik gibi kusurlarin, genel kadin
cinsinin yaradilisinda olmasini hayret ve daha ¢ok da iiziin-
tityle diisiinmekten kendimi alamadim.

Her an efendimin yahoolar1 bizim iilkemizde her iki cins-
te de ¢ok yaygin olan dogadis1 istahlariyla suglamasim bek-
liyordum. Ama 6yle goriiniiyor ki doga o kadar da iginin ehli
bir okul miidiresi olamamigti;; bu daha kibar zevkler, bizim
taraftaki yerkiirede sanat ve mantigin iiriinii olan seylermis.
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VIII
Yazar yahoolara iliskin bagka ayrintilar anlatir. Houyhnhnmlerin
biiyiik erdemleri. Genglerinin egitim ve talimleri. Genel meclisleri.

 nsan dogasini efendimden daha iyi anladigima
& hitkmettigimden, onun aktardig1 kadariyla yaho-
olarin karakterlerini kendime ve yurttaslarima

uygulamak kolay olmustu. Kendi gézlemlerime dayanarak
artik daha fazlasini kegfedecegime inaniyordum. Bu amagla,
efendimden yakinlardaki yahoo siiriilerini gormek igin izin
istemistim. Bu hayvanlara olan nefretimin onlar tarafindan
ayartiip yozlagtirlmama engel olacagindan emin oldugu
i¢in comertge liitfedip izin vermisti, ayrica ¢ok diiriist, giiglii
ve iyi huylu kizil hizmetkarina muhafizim olarak bana eslik
etmesini buyurmustu; onun korumasi olmaksizin boylesi
maceralara atilamazdim. Zaten daha gelir gelmez bu igreng
hayvanlar tarafindan nasil taciz edildigimi okura anlatmigtim;
daha sonralar1 da hangerim olmaksizin dolanirken iig-dort
kez pengelerine diiymeme ramak kalmigti. Koruyucum ya-
nimda oldugu zamanlarda yanlarindan gegerken gémlegimin
kollarim kivirip ¢iplak kollarimi ve gégsiimii gozler 6niine
sererek bunlarin beni kendi tiirlerinden biri olarak gorme-
lerine sebep olmugstum. Bu durumlarda cesaret edebildikle-

@5 ri kadar yaklagmislar ve maymun gibi hareketlerimi taklit



etmiglerdi. Ama yine de sapka ve ¢orap giydirilerek aralari-
na birakilan evcil bir kargay taciz eden yabanil kargalar gibi
nefretlerini apacik belli ederlerdi.

Bebekliklerinden itibaren olaganiistii ¢eviklerdi. Bir ke-
resinde ii¢ yasinda geng bir erkek yakalayip oksayarak sakin-
lestirmeye ¢aligmistim; ancak bu kiigiik seytan dylesine
siddetle ciyaklamaya ve tirmalayip 1sirmaya basladi ki onu
birakmak zorunda kaldim. Neyse ki tam zamaninda salmigim
¢iinkii ciyaklamast lizerine yetiskin yahoolardan kalabalik bir
grup gevremize dolustu; ama ufakligin giivende oldugunu
goriince (kagmust1) ve kizil koruyucum da yanimda oldugu
i¢in, yaklasmaya cesaret edemediler. Geng hayvanin teninden
gok keskin bir koku yayilldigim fark etmigstim, samurla tilki-
ninki arasi eksi ve itici bir kokuydu. Aklima gelen bagka bir
sey de (hi¢ bahsetmesem de sanirim okur beni bagislard) o
igreng hasarati ellerimde tuttugumda sari, akigkan pis digki-
sin1 giysilerimin iizerine bosaltmasiyds; bereket yakindan
gegen bir dere vardi da yikanip temizlenmistim. Ama yine
de tamamen kuruyup koku iizerimden gitmeden efendimin
huzuruna gitkmaya cesaret edememistim.

Biitiin bunlarin sonucu olarak hayvanlar arasinda 6gren-
meye en kapali yaratiklarin yahoolar oldugu gériiniiyor, var
olan yetenekleri yiik gekip tasgimaktan Gteye gitmiyor. Bu
kusurun arkasinda huysuz ve inat¢1 yaradihglarinin oldugu-
nun disiincesindeyim; ¢iinkii bunlar kurnaz, fesat, hain ve
intikamai yaratiklar. Giiglii ve dayanikh olmalarina ragmen
korkaklar; bundan 6tiirii de kiistah, al¢ak ve zalimler. Her
iki cinsin kizil saghlar o6tekilerden daha sehvet diigkiini,
daha hain, giigliiliik ve hareketlilikte daha iistiinler.

Houyhnhnmler giinliik islerde kullandiklar1 yahoolar:
evlerinden uzak olmayan kuliibelerde beslerler; ama geri
kalanlar, yerleri eseleyip kok ¢ikarmalari, gesitli otlar ye-
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meleri, les aramalar1 ya da bazen samur ve luhimuh (bir tiir
yaban faresi) yakalayip istahlarini gidermeleri i¢in tarlalara
salarlar. Doga bunlara, iginde uzanip yatabilmeleri igin tiim-
seklerin bir yamacina tirnaklariyla derin oyuklar kazmasim
Ogretmis; yalmz, disilerin biraz daha genis barinaklari iki ya
da ii¢ yavruyu alabilecek biiyiikliiktedir.

Bebekliklerinden itibaren kurbaga gibi yiizerler ve su
altinda uzun siire kalip balik yakalayabilirler, disileri de
bunlar alip yavrularina gétiiriirler. Bu vesileyle anlatacagim
tuhaf bir maceradan dolay1 okurun beni bagislamasini uma-
rim.

Asirisicak bir giin, kizil korumamla beraber arazideyken
yakindaki bir nehirde yikanmak i¢in kendisinden izin iste-
dim. Ardindan hemen ¢irilgiplak soyunarak kendimi yavas-
¢a sulara biraktim. Meger geng bir disi yahoo yakindaki bir
tiimsegin arkasindan beni gormiis. Atin ve benim tahmini-
mize gore arzuyla tutusarak olanca hiziyla kosup yikandigim
yerden bes metre 6tede suya atladi. Omriimde hi¢ bu kadar
korkmamistim. At biraz 6teden basima bir is geleceginden
kuskulanmaksizin bizi izliyordu. Disi yahoo beni igreng bir
sekilde kucakladi. Ben avazim ¢iktig1 kadar bagirip da at
dortnala gelince, yahoo istemeye istemeye beni birakip kars
kiyiya gecti, ben giyinirken beni siiziip ulumay siirdiirdi.

Efendim ve ailesi igin eglence konusu olan bu olay benim
i¢in utang kaynag olmustu. Ciinkii disiler kendi tiirlerinden
biriymisim gibi bana dogal bir arzu duyduklarina gore, biitiin
uzuvlarim ve her halimle gergek bir yahoo oldugumu inkar
edemezdim. Ustelik bu disi yahoo'nun tiiyleri kizil da degil-
di (6yle olsayd: bu siradis1 sehvetinin bir bahanesi olarak
degerlendirilebilirdi), aksine yaban erigi kadar siyaht1 ve
gehresi de soydaslari kadar ¢irkin degildi; ¢iinkii sanirim on
bir yagindan biiyiik degildi.



Bu iilkede ii¢ y1l yasadigimdan, okur pek tabi benim de
diger gezginler gibi bura sakinlerinin gelenek ve gérenekle-
ri lizerine bilgiler vermemi bekleyecektir; zaten benim de
istegim bunlar1 6grenmekti.

Doga houyhnhnmlere biitiin erdemleri miitkemmel bi-
¢imde bagisladigindan, ayrica akilli bir varhikta kétiiliik bu-
lunabilecegi hakkinda higbir fikirleri olmadigindan, en temel
ilkeleri akl islemek ve tamamen akil tarafindan yonetilmek-
tir. Ustelik onlarda akil, bizdeki gibi bir sorunun kargit ku-
tuplara ¢ekilerek aym inandiricilikta fikirlerin ileri
stiriilebildigi problemli bir nokta degil, olmasi gerektigi gibi
dolaysiz ve ikna ediciydi; tutku ve ¢ikarlarla karigmamas,
bulanmamus ve belirsizlestirilmemisti. Efendimin goriis ke-
limesinin anlamin1 kavramasini veya bir meselenin nasil
anlagmazlik konusu oldugunu anlamasini saglamak i¢in ne
¢ok zahmet ¢ekmistim; ¢iinkii akil bize yalnizca bir seyden
emin oldugumuz zaman kabul etmeyi veya reddetmeyi 6g-
retmisti, bilgimizin 6tesinde kalan konular1 ne kabul edebi-
lir ne de reddedebilirdik. Bu yiizden yanlis veya muglak
onermelerdeki anlasmazliklar, kavgalar, ¢ekismeler ve diret-
meler, houyhnhnmlere yabanci kotiiliiklerdir. Yine doga fel-
sefemizin kimi sistemlerini kendisine anlatirken “Akil
sahibi oldugunu iddia eden bir varhk, kararlarin1 dogrulugu
net olan bilgilerine dayanarak degil de bagkalarnin gorus—
leri dogrultusunda veriyorsa, bu higbir ise yaramaz.” deyip
gilmisti. Efendim, bu konuda filozoflar sah1 Sokrates’in
Platon tarafindan aktarilan goriislerini kendisinin onuruna
yarasir bicimde aktardigimda, onunla tamamen ayni fikirde
olmustu. O zamandan beri boyle bir 6gretinin Avrupa kii-
tiiphanelerinde nice yikimlara yol agabilecegini ve bilgi diin-
yasinda s6hrete giden nice yollan1 kapatacagini sik sik
digtiniiriim.
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Dostluk ve comertlik houyhnhnmlerin iki temel erdemi-
dir; bunlar sadece belirli varliklara yonelik olmayip biitiin
soyu kapsiyor. Diinyanin bir ucundan gelen bir yabanci ile
kap1 komgu ayn1 muameleyi goriir ve yabanci nereye gider-
se gitsin kendini evinde sayar. Terbiye ve nezaketlerini en
iist seviyede korurlar, ama torenlere ve seremoniye tamamen
yabancidirlar. Yavrularina 6zel bir diiskiinliikleri yoktur;
egitimlerini tamamen mantigin emrettigi cercevede verirler.
Efendimin kendi 6z gocuguna gosterdigi sefkatin komsusu-
nun ¢ocuguna gosterdiginden farkh olmadigim gézlemledim.
Doga onlara ayrim gozetmeksizin biitiin tiirii sevmelerini
Ogretmistir; kisileri birbirinden ayiracak yegane sey akil ve
yiiksek erdemlerdir.

Ana houyhnhnm, her iki cinsten birer yavru diinyaya
getirdikten sonra kocasiyla bir daha bir araya gelmez; ancak
nadiren de olsa gocuklardan birini bir kaza sonucu kaybe-
derlerse yine bir araya gelirler. Eger aym olay, karis1 dogur-
ganlik yasini ge¢mis bir erkegin bagina gelirse bagka bir ¢ift
bunlara kendi yavrularindan biri bagislar ve bu ift, disi
yeniden gebe kalincaya dek bir arada kalir. Boylesi bir 6zen
tilkenin tagiyabileceginden fazla bir niifus yiikiine maruz
kalmamasi igin gerekli goriiniiyor. Ancak hizmetgilik i¢in
yetistirilen asag1 tabakadan houyhnhnmler igin bu kuralin
uygulamasi kat1 degildir. Bunlarin soylu ailelerde hizmetgi-
lik etmek iizere her cinsiyetten ii¢ ¢ocuk yapmalarina izin
veriliyor.

Evliliklerinde, soylarinda hosa gitmeyecek renk karigim-
larini1 6nlemek amaciyla, es segiminde ¢ok titiz davranirlar.
Erkekte gii¢, diside gekicilige deger veriliyor; ancak bunun
askla ilgisi yoktur, amag irkin bozulmasini 6nlemektir. Eger
bir disi gii¢ bakimindan ¢ok iistiinse aliml bir erkek es se-
¢ilir. Kur yapma, agk, hediyeler, baslik ve nafakaya diisiince-



lerinde yer olmadig: gibi dillerinde bunlar: ifade eden
kavramlar da yoktur. Geng bir ¢ift ebeveynleri ve arkadas-
larinin kararlar1 dogrultusunda tanisip birlesirler; bu her
giin tanik olduklar bir gseydir ve bunu akilli bir varligin
gerekli eylemlerinden biri olarak goriirler. Evlilige aykir1
davranmak veya zina duyulmamus seylerdir; evli giftler 6miir-
lerini kargilarina ¢ikan soydaslarina gosterdikleri dostluk ve
karsilikh giizellikle, kiskanghk, diiskiinliik, kavga olmadan
gegirirler.

Her iki cinsiyetten genglerin egitiminde kullandiklar
yontem hayranlik verici ve bizler tarafindan aym sekilde
uygulanmaya layiktir. Genglerin on sekiz yasina gelinceye
kadar belli giinler disinda tek bir yulaf tanesi yemelerine ve
¢ok nadir zamanlar diginda siit i¢cmelerine de izin verilmez.
Yazlar1 sabah ve akgsam ikiser saat otlarlar ve ana babalar1 da
bu kurala riayet eder; ancak hizmetgiler s6zkonusu ise bu
stirenin yarisindan fazlasina miisaade edilmez, otlarinin
bityiik boliimii eve getirilir, galigmadan arta kalan saatlerin-
de bunu yerler.

Yumusak baghlik, ¢aliskanlik, egzersiz ve temizlik ders-
leri her iki cinsten genglere esit derecede verilir. Efendim, ev
idaresine iliskin bazi istisnalar diginda disilere erkeklerden
farkh bir egitim vermemizin canavarca oldugunu diisiinii-
yordu, ¢ok yerinde bir gozlem olarak ileri siirdiigii iizere
bizimkilerin yaris: diinyaya ¢ocuk getirmek diginda ise ya-
ramiyordu; ¢ocuklarimizi boyle ise yaramaz hayvanlara
emanet etmeninse daha biiyiik bir vahsilik 6rnegi oldugunu
soyliyordu.

Oysa houyhnhnmler genglerini, dik tepelerde ve tagh sert
yollarda yukar: asag1 kosu yarislarinda talim ederek giig, hiz
ve dayaniklilik konusunda yetistirir ve terleyince de bas agag:
bir gole veya irmaga atlamalarini buyururlar. Yilda dort kez
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belli bir yorenin gengleri toplanarak kogma ve atlamadaki
yeteneklerini ve tiirlii gii¢ ve geviklik becerilerini gosterirler,
kazanan kendisinin 6viildiigii bir sarkiyla édiillendirilir. Bu
festivalde hizmetgiler houyhnhnmlerin yiyip igmesi igin
saman, yulaf ve siit yliklenmis bir yahoo siiriisiinii meydana
stirerler; ama bu vahgiler orada toplananlarin midelerini
bulandirmasin diye hemen uzaklastirilir.

Her dort yilda bir ilkbaharda gece ile giindiiz esit olunca
tiim {iilkeyi temsil eden bir kurul kaldigim evden yirmi mil
kadar otede bir diizliikte toplanir; bu toplant1 beg-alt1 giin
siirer. Burada birgok bolgenin hal ve kogullarini tartigir,
saman veya yulaf, inek veya yahoolarin bollugu ya da kithg
olup olmadigim belirlerler. Bir bolgede ihtiyag varsa ki bu
ender goriiliir, biitiin temsilcilerin onay1 ve katihmyla ek-
siklik giderilir. Burada aym bigimde gocuklarin dagilimi da
karara baglanir: Ornegin bir houyhnhnm'’in iki erkek yavru-
su varsa bunlardan birini iki disi yavrusu olan bir bagkasiy-
la degistirir; bir gocuk herhangi bir nedenle kaybedilmis ve
annesi de dogurganlik yasin1 ge¢migse bolgedeki hangi aile-
nin kayb: karsilamak iizere ¢ocuk dogurmasi gerektigine
karar verilir.



X
Houyhnhnmlerin genel meclisinde biiyiik tartisma ve alinan karar.
Houyhnhnmlerde bilim. Yapilari. Oliilerini gémme bigimleri.
Dillerindeki eksiklikler.

enel meclis toplantilarindan biri ben ayrilmadan
g ii¢ ay kadar 6nce yapildi, efendim de bizim bolge-

nin temsilcisi olarak katiliyordu. Bu mecliste eski
ve aslinda ezelden beri iilkelerinde yasanan tek tartigma
yeniden alevlendi. Efendim toplantidan déniince bu tartisg-
manin detaylarin anlatti.

Tartiymanin konusu “Yahoolarin soyunun diinya iizerin-
de kurutulmasinin gerekip gerekmedigi” sorusuydu. Yahoo
soyunun kurutulmasi gerektigini savunan iiyelerden biri gok
giiclii ve etkili iddialar ileri siirmiis; yahoolar1 doganin ya-
rattif1 en pis, tiksing, bigimsiz, inat¢i, kotiiciil ve aksi hay-
vanlar olmakla, eger siirekli goz altinda tutulmazlarsa
houyhnhnmlerin ineklerinin memelerini gizlice emmekle,
kedilerini 6ldiiriip yutmakla, yulaf ve otlarini ¢ignemekle ve
daha binlerce tagkinlik tehlikesi gostermekle suglamigti.
Yaygin bir rivayete dikkat ¢ekerek yahoolarin bu iilkede
bastan beri var olmadigina, yiizyillar nce bu hayvanlardan
ikisinin bir dag basinda ortaya ¢iktigina, giinesin sicakligiy-
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giinden mi ortaya giktiklarinin bilinmedigine; bu yahoolarin
tireyip soylarinin kisa zamanda yayilarak biitiin iilkeyi istila
edecek noktaya geldigine; houyhnhnmlerin bu lanetli yara-
tiklardan kurtulmak igin genel bir av diizenleyip sonunda
biitiin siiriiyii kontrol altina aldigina, yetiskinlerini ortadan
kaldirip her bir houyhnhnni'in iki geng yahoo’yu bir kuliibe-
ye kapattigina ve dogustan bu denli vahsi bir hayvanin el-
verdigi kadar evcillestirip araba ¢ekmekte ve tasima
islerinde kullandigina dair herkes tarafindan kabul goren
rivayete dikkat ¢cekmis; ayrica bu rivayetlerde gergeklik pay:
oldugunu, bu yaratiklarin ylnhniamshy (yani topragin yer-
lileri) olamayacaginy; ¢iinkii eger yerli olsalard1 houyhnhnm-
lerin ve aym1 zamanda diger hayvanlarin bunlara kars
besledigi siddetli nefretin, koétiiciil yaradiliglar1 bunu yete-
rince hak etse dahi bu diizeye tirmanamayacagini ve biitiin
soyun kokiiniin simdiye kadar ¢oktan kurutulmus olacagim
eklemisti. “Halkimiz, yahoolar1 hizmetlerinde kullanmakla
ihtiyatsizlik gostermis; sevimli, bakimu kolay, daha evcil ve
uysal, igren¢ kokmayan, yahoolar kadar ¢evik olmasalar da
is gormeye yeter derecede giiglii, anirmalar1 pek hos olmasa
da yahoolarin o korkung ulumalarina tercih edilecek olan
esek soyunu iiretmeyi hoyrat¢a ihmal etti” demigti.
Bagkalar1 da aym dogrultuda diisiincelerini ifade ettikten
sonra efendim, aslinda benim anlatimlarimdan esinlendigi
bir hél garesi 6nermis. Biraz 6nce konugan saygideger iiyenin
dile getirdigi rivayete katildigin1 s6ylemis, aralarinda goriil-
diigii sdylenen o ilk iki yahoo'nun buraya deniz yoluyla sii-
ritklenip geldigini onaylamis ve s6yle demisti: “Yahoolar
arkadagslar: tarafindan karaya birakilip terk edilince daglara
sigindilar ve zaman iginde yozlasarak geldikleri iilkedeki
soydaslarindan ¢ok daha vahsilestiler” Bu iddianin sebebi
ise su anda ¢ogunun zaten duyup bildigi olaganiistii bir



yahoo’ya (beni kastediyordu) sahip olmasiydi. Efendim bun-
dansonra beni ilk olarak nasil buldugunu, biitiin viicudumun
bagka hayvanlarin deri ve killarindan iiretilmis bir 6rtiiyle
kaplandigini, kendime 6zgii bir dille konusup onlarinkini
de iyice 6grendigimi, kendisine beni buraya siiriikleyen
olaylart anlattigimi, beni lizerimde ortiilerim olmadan da
gordugiinii ve daha beyaz, daha az killi ve daha kisa penge-
li olmakla birlikte her uzvumla tam bir yahoo oldugumu
soylemigsti. Efendim ayrica kendi iilkemde ve bagka iilkeler-
de de yahoolarin hilkmeden, akilli hayvanlar olduguna ve
houyhnhnmleri hizmetlerine kostuklarina kendisini inan-
dirmaya ¢abaladigimi, bende bir yahoo'nun biitiin nitelikle-
rini gozledigini, yalmiz biraz mantik kirintilarim sayesinde
biraz daha uygar oldugumu, yine de bu aklin houyhnhnm
rkina gore ¢ok asagida oldugunu; diger seylerin yam sira
houyhnhnmleri daha gengken hadim ederek uysallagtirma
adetlerimizden bahsettigimi, bu ameliyatin kolay ve tehlike-
siz oldugunu; ¢aliskanlik karincalardan, yapi kurma isleri de
kirlangiglardan (boyle terciime ettim ama ashinda sozii edi-
len daha iri bir kus) 6grenildigine gore, bu vahsilerden de
biraz akil almanin hi¢ de ay1p olmadigini, bu bulugun bura-
daki geng yahoolar iizerinde uygulanabilecegini; bunun on-
lar1 daha uslu ve hizmete uygun héle getirmek diginda,
oldiirmeye gerek kalmaksizin zaman i¢inde soylarinin da
tilkkenmesine neden olacaginy; bu siiregte de houyhnhnmlerin
her agidan daha degerli hayvanlar olan egsek soyunun iireti-
mine tegvik edilmeleri gerektigini; yahoolar on iki yasina
kadar ise yaramazken eseklerin bes yasinda hizmet etmeye
uygun olmak gibi iistiinliikleri oldugunu eklemisti.
Efendimin biiyiik mecliste olup bitenler hakkinda bana
anlatmay1 uygun gordiikleri bu kadardi. Ama beni kisisel
olarak ilgilendiren bir ayrintiy1 benden gizlemeyi tercih et-
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misti. Yeri geldiginde okurun goérecegi iizere bunun olumsuz
etkilerini ¢ok gegmeden hissettim ve bu, o zamandan beri
yasadigim talihsizliklerin bir baglangici oldu.

Houyhnhnmlerin alfabeleri olmadigindan, biitiin bilgileri
sozel anlatima dayanir. Ama birbirlerine boylesine kenetlen-
mis, yaradiliglarindan her tiir erdeme yatkinlklariyla tama-
men mantikla yonetilen ve diger uluslarla higbir ticareti
olmayan bu varliklar arasinda ¢ok az olay meydana geldigi
i¢in tarih hafizalarina fazla yiik olmadan kolayca korunur.
Higbir hastaliga yakalanmadiklarin1 bu nedenle hekime de
ihtiyaglar1 olmadigini belirtmistim. Bununla birlikte sakat-
lanmalari, incinmeleri, keskin taslarin neden oldugu ayak
bilegi veya tendonundaki ezik ve kesikleri ve viicudun gesit-
li yerlerinde meydana gelen yaralanmalar tedavi etmek igin
otlardan hazirladiklar: harika ilaglar1 vardur.

Y1, giines ve ayin dongiisel hareketlerinden hesaplarlar
ama zaman haftalara ayirmazlar. Bu iki 151kl gok cisminin
hareketlerinden yeterince haberdardirlar ve tutulmalarin
dogasini anlarlar; astronomi bilimindeki biitiin ilerlemeleri
de bu kadardur.

Siirde biitiin 6liimliilerden daha iistiin olduklarini teslim
etmek gerekir. Tegbihlerindeki uygunluk, betimlemelerin-
deki detay ve biitiinliik ger¢ekten de egsizdir. Misralarinda
bu ikisi de bolca bulunur; genellikle ya dostluk ve iyiligin
ylceltilmesini ya da yariglarda veya diger bedensel egzersiz-
lerde kazananlarla ilgili 6vgiileriigerirler. Yapilar1 ¢ok kaba
ve basit olsa da yasgamaya uygundur ve soguk ve sicagin biitiin
etkilerine kars1 korunakhdir. Kirk yagina geldiginde kokleri
zayiflayan ve ilk firtinada diisen bir agag tiirleri vardir. Diim-
diiz olan bu agaciucu keskin bir tasla (houyhnhnmler demi-
ri kullanmasim bilmezler) bir kazik gibi sivrilterek yirmi bes
santimetre araliklarla topraga diker, aralarini da yulaf sama-



n1 veya ince gubuklarla orerler. Cat1 ve kapilarin1 da aym
yontemle yaparlar.

Houyhnhnmler 6n ayaklarinin toynag ile bilegi arasin-
daki oyuk kismi bizim ellerimizi kullandigimiz gibi kulla-
nirlar ve bunu benim ilkin sandigimdan daha biiyiik bir
ustalikla yaparlar. Kaldigimiz evdeki beyaz bir kisragin bu
eklemiyle, kendisine bu amagla 6diing verdigim igneye iplik
gecirdigini gérmiistiim. Ineklerini sagar, yulaflarim biger ve
el kullanimi gerektiren her isi ayn kolaylkla goriirler. Sert
bir tiir taglar1 vardir; bununla diger taslari asindirarak bigim
verir, kazma, balta ve ¢ekig gorevi goren aletler yaparlar.
Benzer bi¢imde, bu sert taglardan yaptiklari aletlerle birgok
tarlada kendiliginden yetisen ot ve yulaflan bigerler. Ekin
demetlerini yahoolarin ¢ektigi arabalarda evlere tasirlar.
Hizmetgilerin iistii kapali kuliibelerde ¢igneyerek ¢ikardik-
lar1 tahillar ambarda saklanir. Topraktan veya ahsaptan kaba
kaplar yapip, toprak kaplar1 giineste pisirirler.

Eger kaza sonucu olmazsa ancak yaghhktan oliirler ve
bulunabilen en kuytu yerlere gomiiliirler. Dost ve akrabala-
1 bu aynilik karsisinda ne seving ne de iiziintii ifade ederler;
o6lecek olan kisi de diinyadan ayrildigi igin, bir komsusunu
ziyaretten eve doniiyormus gibi, en ufak bir tiziintii duymaz.
Bir keresinde efendim, bir dostunu ailesiyle birlikte 5nemli
bir is i¢in evine ¢agirmisti. Belirlenmis olan giinde evin
hanimiyla iki ¢ocugunun ¢ok ge¢ gelmesiyle ilgili olarak
hanim, iki mazeret bildirmisti: Birincisi, soyledigi iizere, o
sabah kocasi lhnuwnh olmustu; bu kelimenin onlarin dilin-
de kolay gevrilemeyen ¢ok gii¢lii bir anlam vardir, “ilk an-
neye doniis” anlamina gelir. Daha erken gelememesinin diger
sebebi de suydu: Kocasi sabahin ilerleyen saatlerinde 6ldiigii
i¢in, 6liiniin gémiilecegi uygun bir yer bulunmasi konusun-
da hizmetgileriyle uzun uzadiya goriismesi gerekmisti. Bu
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hanimin evimizdeki tavirlarinin digerleri kadar neseli oldu-
gunu gozlemistim. O da yaklagik iig ay sonra 6lmiistii.

Genellikle yetmis veya yetmis bes y1l yasiyor, ender olarak
da seksenlerine variyorlardi. Olmeden birkag hafta 6nce
genel bir agirhik hissederler, ancak agrilar1 olmaz. Bu siire
zarfinda kendileri her zamanki kolaylik ve neseyle disar1
¢itkamadiklarindan, daha ¢ok dostlari ziyarete gelir. Yine de
zamanini tahminde ender olarak yanildiklar 6liimlerinden
yaklasik on giin 6nce, yahoolarin gektigi uygun bir kizakla
tasinarak yakin ¢evredeki dostlarina iade-i ziyarette bulu-
nurlar. Yahoolarin gektigi bu kizaklar sadece bunun igin degil,
yashlarin uzun yolculuklarinda veyakazayla sakatlananlarin
tasinmasinda da kullamlirlar. Houyhnhnmler bu son ziya-
retlerinde, yasamlarinin geri kalanim gegirmek igin iilkenin
uzak bir yerine gidiyormus gibi dostlariyla torensel bir ha-
vada vedalagirlar.

Bilmem belirtmeye gerek var midir, houyhnhnmlerin
dillerinde yahoolarin bigimsizliklerinden veya olumsuz ni-
teliklerinden tiirettikleri disinda kotiilitk ifade eden bir s6z-
ciik yoktur. Bu yiizden bir hizmetkarin kusurunu, bir
gocugun ihmalini, ayaklarini kesen bir tagi, kotii havay ya
da havanin beklenmedik bi¢gimde bozmasini ve bunlara
benzeyen seyleri anlatmak i¢in kullandiklar1 her ifadede
yahoo sézciigiinii kullanirlar. Ornegin hhnm yahoo, wh-
naholm yahoo, ynlhmndwihlma yahoo, kotii yapilmis bir ev
icin de ynholmhnmrohlnw yahoo derler.

Bu miikemmel halkin adet ve erdemlerini uzun uzun
anlatmaya bilyiik bir zevkle devam edebilirdim; ama yakin-
da yalmiz bu konu iizerine bir cilt yayinlamak niyetindeyim
ve okur liitfen bu kitaba bagvursun. Ben simdi bagima gelen
o kahreden felaketi anlatmaya gegecegim.



X
Yazarin ev igleri ve houyhnhnmler arasindaki mutlu yasam.
Onlarla konugarak erdemli olma yolunda kaydettigi biiyiik gelisme.
Houyhnhnmlerle sohbetleri. Efendisi yazara iilkeyi terk etmesi
gerektigini bildirir. Yazar iiziintiiden bayginlik gecirir ama efendisine
boyun eger. Hizmetkar bir dostunun yardimiyla malzeme bularak bir
kayik yapar ve kaderine sigimp denize agilir.

vislerimi gonliime gore diizene koymugstum. Efendim

benim i¢in evden yaklagik alt1 metre 6tede bir oda

ayrilmasini buyurmustu. Evin duvarlarini ve zemi-
nini kille stvamig ve kendi 6rdiigiim hasirlar1 sermigtim.
Burada dogal olarak yetisen keneviri doverek bir tiir kilif
yapmus, igini de yahoo killarindan yapilma tuzaklarla yaka-
ladigim ve etleri de ok lezzetli olan kuslarin tiiyleriyle dol-
durmugtum. Bigagimi kullanarak ve kaba gii¢ gerektiren
kisimlarinda kizil atin da yardimiyla iki iskemle yapmigtim.
Giysilerim y1pranip pagavraya dondiigiinde, kendime tavsan
ve yine tavsan biiyiikliigiinde nnuhnoh denen derisi yumu-
sak tiiylerle kapl ¢ok giizel bir hayvanin derisinden yenile-
rini dikmis, yine bunlarla kendime giizel ¢oraplar 6rmiistiim.
Ayakkabilarima, bir agagtan kestigim tahtay: tist kisimdaki
deriye dikerek taban yapmistim; derisi yipraninca da giines-

te kurutulmus yahoo derisiyle yeniledim. Aga¢ oyuklarindan
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sik sik bal topluyor, suyla karistirip igiyor veya ekmegime
katik yapryordum. Velhasil su iki diisturun dogrulugunu
kimse benden daha iyi bilemezdi: “Doga kanaatkardir” ve
“gereksinim kesfin anasidir” Sagligim gok iyi, beynim dup-
duruydu. Ne bir dostun ihaneti veya iki yiizliliigi ile karsi-
lagtyor, ne de gizli veya agik bir diigmanin saldirilarina maruz
kaliyordum. Biiyiik bir adamin veya onun yardak¢isinin
litfuna mazhar olmak igin riigvet vermem, yag gekmem veya
pezevenklik yapmam gerekmiyordu. Hile ve zulme kars:
teyakkuzda olmama gerek yoktu. Burada ne viicudumu mah-
vedecek bir hekim ne de hayatimi karartacak bir avukat vard;
sozlerimi ve hareketlerimi gozetleyip ihbar edecek veya para
kargilig: yalan ithamlarda bulunacak bir muhbir de yoktu.
Burada alayailar, tenkitgiler, dedikoducular, yankesiciler,
hirsizlar, savcilar, pezevenkler, soytarilar, kumarbazlar, po-
litikacilar, ukalalar, melankolikler, gevezeler, her seye kars:
olanlar, algaklar, yalancilar, zorbalar, katiller, soyguncular,
tistatlar yoktu; burada parti ve hiziplerin liderleri ve taraf-
tarlar1 da yoktu; bastan ¢ikartip 6rnek tegkil ederek diiskiin-
liige tesvik edenler de yoktu; zindanlar, baltalar, daragaglari,
kirbaglama direkleri ya da boyunduruklar yoktu; sahtekar
diikkan sahipleri veya tamirciler yoktu; kibir, gosteris, yap-
maciklik, ahmaklar, kabadayilar, ayyaslar, sokak kadinlari,
frengi yoktu; dirdircy, iffetsiz, miisrif karilar; ahmak ve mag-
rur ukalalar; sirnagik, yedi bela, yaygaraci, giiriiltiicii, avaz
avaz bagiran, bos, kendini begenmis, kiifiirbaz arkadaslar da
yoktu; diiskiinliikleri sayesinde ¢opliikten yiikselen al¢aklar
veya erdemleri yiiziinden ¢amura siiriiklenen asiller yoktu;
toprak agalari, diizenbazlar, yargiglar veya kivirtma ustalari
da yoktu.

Efendimi ziyarete veya yemege gelen bir¢ok houyhnhnm’in
huzuruna ¢tkma sansim oluyordu. Béyle zamanlarda efendim



litfedip odada kalmama ve sohbetlerini dinlememe izin
verirdi. Hem o hem de dostlar1 bana sik sik soru sorma ve
cevaplarimi dinleme algak goniilliliigii gosterirlerdi. Bazen
de efendim bagkalarini ziyaret ettigi zamanlarda kendisine
eslik etme serefine erisirdim. Sorularina verdigim cevaplar
disinda konugmaya kalkmaz, sonra da bu kadar zamamni
kendimi gelistirmek i¢in degerlendirmedigime igten ige
pisman olurdum; fakat gereksiz hi¢bir seyin konugsulmadig,
her seyin kisa ve 6z olarak ifade edildigi, herkesin resmiyet
gozetmeden edepli davrandig, kimsenin kendisinin veya
arkadaglarinin hosuna gitmeyecek seyler séylemedigi, kim-
senin birbirinin s6ziinii kesmedigi; usandirmanin, 6tke veya
goriis ayrihklarinin bulunmadig: boylesi sohbetlerde nagi-
zane bir dinleyici olmaktan sonsuz mutluluk duyardim.
Houyhnhnmlere gore kisiler bir araya geldiklerinde arada bir
susmak sohbeti gelistirmek igin gerekliydi, bunu ben de
dogru buluyordum; ¢iinkii bu kisa konusma aralarinda yeni
fikirler ortaya ¢ikiyor, bu da konugmay1 canlandiriyordu.
Genelde dostluk ve iyilik, diizen ve ekonomi iizerine; bazen
doganin goriiniir olaylar1 veya eski gelenekler; erdemin si-
nirlar;, mantigin degismez kurallar1 veya bir sonraki genel
meclis toplantisinda alinacak kararlar, siklikla da siirin is-
tiinliikleri iizerine sohbet ederlerdi. Kendimi 6vmek gibi
olmasin ama benim varligimin onlara siklikla yeterli bir
tartiyma konusu sagladigini eklemem gerek; ¢iinkii béyle-
ce efendim dostlarina, benim ve iilkemin 6ykiisiinii anla-
tird1. Boylece hep birlikte insan tiiriiniin pek de hayirla
anilmadig: hararetli bir tartigmaya girisirlerdi bu yiizden
soylediklerini burada tekrarlamayacagim. Yalmz sunu be-
lirtmek istiyorum ki saygideger efendimin yahoolarin do-
gasin1 benden daha iyi anladiginm biiyiik hayranlk iginde
gozledim. Kendisine soziinii bile etmedigim halde kendi
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tilkesindeki yahoolarin ufacik bir akillar1 olsa neler yapa-
bileceginden yola ¢ikarak bir siirii olasilik kesfetmis, biitiin
kotiiliik ve diigkiinliiklerimizi sayip dokmiis ve “boylesi bir
yaratigin son derece algak ve sefil olmasi gerektigi” sonu-
cuna varmigti.

Agikga itiraf etmeliyim ki degerli olan azicik bilgim varsa
bunu efendimin soylevlerini ve dostlariyla arasindaki ko-
nusmalari1 dinlemekten edinmisimdir, bu konusmalar1 din-
lemis olmay:1 da Avrupa’nin en yiice, en bilge meclisine
hitkmetmekten daha biiyiik bir onur sayarim. Halkinin giici,
guzelligi ve ¢evikligi beni hayran birakts; bu cana yakin var-
liklarda erdemlerin bdylesine kaynagmis olmasi bende derin
bir saygi uyandiriyordu. Aslinda baslangigta yahoolarin ve
diger hayvanlarin onlara duydugu o igten gelen hayranhg:
ben duymamigtim; ama gittikge artarak tahmin edebilece-
gimden ¢ok daha kisa siirede beni saran bu hayranlk, bana
kendi soydaslarimdan farkli davranmay liitfettikleri igin
giderek derin bir saygiyla beslenen sevgi ve siikran duygu-
lariyla da karigmagt.

Ailemi, dostlarimi, yurttaglarimi, genel olarak insan so-
yunu diisiiniince onlar gergekte olduklar gibi gordiim: ekil
ve mizag olarak biisbiitiin yahoo'ydular, belki biraz daha
uygarlasmis ve konusma becerisi edinmislerdi; ancak akil-
larini, doganin bu iilkedeki kardeslerine bagisladig: kotii-
likkleri daha da gelistirmek ve katbekat artirmaktan bagka
bir sey i¢in kullanmamiglardi. Yansitmamu bir golde veya
cesmede gordiigiim zaman, kendimden dehset ve tiksinti
duyarak yiiziimii ¢evirir ve siradan bir yahoo'nun goriintii-
siine bakmay1 kendime bakmaktan daha katlanilir bulurdum.
Houyhnhnmlerle konusup onlara hayranlik besleyerek yii-
riiyiis ve hareketlerini taklit etmeye bagladim ve bu artik
bende bir huy héline geldi. Arkadaglarim bir at gibi sekerek



yiridigiimii sdylemekten ¢ekinmiyorlar, bense bunu bir
iltifat olarak kabul ediyorum. Konugsmamin da houyhnhnm-
lerin seslerini ve edasin1 andirdigini, bu konuda benimle
dalga gecildigini de inkédr etmeyecegim; dogrusu umurum-
da degil.

Biitiin bu mutlulugun ortasinda, tam ben émriimiin geri
kalanini orada yerlesik olarak gegirecegimi diisiiniirken, bir
sabah efendim beni her zamankinden daha erken gagrtti.
Yiiziinden kafasinin biraz karigik oldugunu ve soze nasil
girecegini kestiremedigini anladim. Kisa bir sessizlikten
sonra soyleyeceklerini nasil karsilayacagim bilemedigini,
son genel kurulda yahoo meselesi agildiginda temsilcilerin,
beni kastederek evinde vahsi bir hayvandan ¢ok bir houyh-
nhnm gibi davrandig1 bir yahoo besledigi igin kendisini sid-
detle elestirdiklerini; sanki arkadasligimdan bir fayda
saghyor veya zevk aliyormus gibi benimle sik sik sohbet
ettiginin bilindigini; boyle bir uygulamanin akla ve dogaya
uygun olmadig1 gibi daha 6nce aralarinda goriilmemis bir
sey oldugunu; bu nedenle kurulun kendisine ya beni de 6teki
soydaslarim gibi ¢aligtirmasini ya da nereden geldiysem
yiizerek oraya gitmemi buyurmasini énerdigini; bu 6neri-
lerden ilkinin beni efendimin evinde veya kendi evlerinde
bir kez olsun goren biitiin houyhnhnmler tarafindan kesin-
likle reddedildigini; ¢iinkii yahoolarda dogal olarak bulunan
i¢sel bir ahlaksizligin yani sira bende var olan akil kirintila-
r1 ve ayrica yaradilistan aggozlii ve galigmaya da isteksiz bi-
risi olmam nedeniyle, diger yahoolar1bastan gikartip iilkenin
daghik ve ormanlik alanlarina gekebilecegimi ve sonra gece-
leri siiriiler halinde toplanip houyhnhnmlerin biitiin davar-
larin1 yok edebilecegimi 6ne siirdiiklerini soyledi.

Efendim, ¢evresindeki houyhnhnmlerin de kurulun 6ne-
risini uygulamasi i¢in kendisini sikigtirdiklarini ve bu duru-
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mu daha fazla erteleyemeyecegini ekledi. Bagka bir iilkeye
yiizerek gitmemin imkénsiz oldugunu diisiindiigiinii; bu
sebeple beni denizde tagiyabilecek, daha dnce kendisine
soziinii ettigim araglara benzer bir tagit yapmamu istedigini,
bu iste hem kendisinin hem de komgularinin bana yardim
edecegini soyledi. Kendisine kalsa yasadigim siirece beni
hizmetinde tutmaktan memnun olacagini ¢iinkii yaradihsi-
min elverdigi ol¢iide houyhnhnmleri taklit etme ¢abamla
bazi kotii huylarimdan ve egilimlerimden kurtuldugumu
gozledigini ekledi.

Burada okura, bu iilkede genel kurulun bir kararinin
hnhloayn sozciigii ile ifade edildigini, bunun da en birebir
gevirisiyle “siddetle tavsiye etmek” anlamina geldigini soy-
lemeliyim. Houyhnhnmlerin diinyasinda akilli bir yaratigin
bir ey yapmaya zorlanmasina yer yoktur, yalmzca 6neride
bulunulabilir veya siddetle tavsiye edilebilirdi; ¢iinkii hi¢bir
birey, akilli bir varlik olma iddiasindan vazge¢meksizin akla
itaatsizlik edemezdi.

Efendimin soyledikleri karsisinda derin bir keder ve
tizlintiiyle sarsilmistim, bu aciya dayanamayarak efendimin
ayaklar1 dibine y1g1ldim. Kendime geldigimde “6ldiigiimii
sandigin1” soyledi; houyhnhnmlerde doganin bu tiir ahmak-
liklarina rastlanmazdi. Urkek bir sesle, 6liimiin benim igin
bityiik bir mutluluk olacagini; siddetli tavsiyesinden dolay1
kurulu, sikigtirmalarindan 6tiirii dostlarini suglayamasam
da zayif ve yoz degerlendirmeme gore kararin biraz yumu-
satilmasinin mantiga daha uyumlu olacagini séyledim.
Ciinkii bes mil bile yiizemezdim, hem buraya en yakin kara
muhtemelen bes yiiz milden de uzakti. Beni gotiirebilecek
bir tekne yapmam igin gereken malzemeler bu iilkede bu-
lunmazdsy; béyle bir seyin olanaksiz olduguna emin olmama
ve bunun benim yikimim olacagin bilmeme ragmen, efen-



dime olan sayg1 ve goniil borcumdan 6tiirii emirlerine
uymak i¢in bu ige girisecektim. “Ecelimle 6lmemek benim
i¢in felaketlerin en hafifi; ¢iinkii garip tesadiiflerle hayatta
kalacagimi varsaysam bile kalan giinlerimi yahoolarin ara-
sinda gegirecegimi, bana erdemli olmak yolunda kilavuzluk
edecek drneklerin yoklugunda yeniden eski yozluklara dii-
secegimi diigiiniip de nasil sakin kalabilirim?” dedim. Bilge
houyhnhnmlerin kararlarinin nasil saglam dayanaklan ol-
dugunu ve benim gibi sefil bir yahoo'nun ileri siirecegi dii-
stincelerle sarsilmayacagini ¢ok iyibiliyordum. Boylece bir
tekne yapmak i¢in hizmetgilerinin yardimini bahseden
efendime nagizane siikranlarimi sunduktan ve boylesine
zorlu bir is i¢cin makul bir siire istedikten sonra zavalh bir
varlik olarak kalmak i¢in ¢abalayacagimi ve eger Ingiltere’ye
donecek olursam yiice houyhnhnmlerden ovgiiyle sz ede-
rek ve erdemlerini kendi soydaslarima taklit etmeleri igin
onererek kendi tiiriime faydali olmayr umdugumu da ekle-
dim.

Efendim yalmzca birkag kelimeyle ve biiyiik bir nezaket-
le karsilik verdikten sonra, teknemi bitirmem igin bana iki
ayhk siire tanid1. Kiz1l ata, o benim hizmetgi dostuma, bu
kadar uzaktan ona boyle hitap etmeye ciiret ediyorum, benim
talimatlarimi yerine getirmesini emretti; efendime onun
yardiminin yeterli olacagini soylemistim, benden hoslandi-
gin1 da biliyordum.

Ilk igsim isyanci tayfalarimin beni kiyiya biraktig: sahile
kizil atla beraber gitmek oldu. Yiiksek bir yere ¢ikip denizin
her tarafina bakinca, kuzeydogu yoniinde hayal meyal bir
ada gordiim. Cep diirbiiniimii ¢tkardim ve hesabima gore
yaklagik yirmi bes mil 6tedeki aday agik¢a segebildim. Ki-
zila gore bu yalnizca mavi bir buluttu; kendi iilkesi diginda
bir iilke olabilecegini tasavvur edemiyordu ve bu nedenle
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denizin agiklarindaki uzak nesneleri ayirt etmekte, denizle
¢okea hasir nesir olan bizler kadar usta olamazd.

Bu aday1 kesfettikten sonra eger miimkiin olursa buranin
ilk siirgiin yerim olmasina hiikmettim ve bagka da bir sey
diisiinmeden gerisini talihime biraktim.

Eve dondiim ve kizil ata danigtiktan sonra birlikte yakin-
daki bir koruya gittik. Ben bigagimla, o da onlarin usuliinde
tahta bir sapa gelisigiizel tutturulmus keskin bir ¢akmak
tastyla, baston kalinliginda mese dallar1 ve daha biiyiik par-
galar kestik. Yaptigim is¢iligin ayrintilartyla okuru bunalt-
mayacagim; ancak su kadarin belirteyim ki alt1 hafta iginde
isin en kaba kuvvet gerektiren kistmlarini halleden kizil atin
yardimiyla, normalinden daha biiyiik bir gesit kano yaptim
ve kendi yaptigim kendir iplerle birbirine diktigim yahoo
derileriyle kapladim. Yelkenim de yahoo derisindendi; yalniz
yashlarinki kalin ve sert oldugundan genglerinkini kullan-
mustim. Yine bu sekilde dort tane de kiirek yaptim. Haslan-
mus tavsan ve tavuk eti depoladim ve biri siit digeri su dolu
iki fig1 aldim.

Teknemi efendimin evinin yakinindaki bir golette dene-
dim ve kusurlarin1 giderdim. Biitiin ¢atlaklar1 yahoolarin
icyagile tikadim. Teknem artik beni ve yiikiimii tagiyabile-
cek kadar saglamdi. Her tarafin1 miimkiin oldugunca elden
gegirdikten sonra teknemi bir arabaya yiikledim ve bunu
kizil at ve diger hizmet¢inin gozetimindeki yahoolarla deniz
kenarina ¢ektirdim.

Her sey hazir olup da bu iilkeyi terk etme giiniim geldi-
ginde efendime, hanimina ve biitiin aileye veda ettim; goz-
lerimden yaglar bosaliyor, kalbim kederle kavruluyordu.
Efendim, belki meraktan belki de (6viinmek gibi olmasin)
nezaketinden, beni teknemin iginde gérmeye karar verdi;
komsusu olan bir¢ok dostunu da yanina almisti. Bir saatten



fazla, sularin gelgitle kabarip yiikselmesini bekledim, riiz-
garin yonelecegim adaya dogru estigini goriince efendime
ikinci kez veda ettim. Toynaklarin1 6pmek igin yere kapana-
caktim ki ayagini nazikge agzima dogru uzatma serefini
bahgetti. Bu son ayrintiy1 aktardigim i¢in ne kadar elestiri-
lecegimi bilmiyor degilim. Aleyhimde konusacak olanlar
boylesine anh sanh bir kisinin benim gibi agagilik soydan
bir yaratiga liitfedip de boyle bir algak goniilliiliikle bu kadar
bityiik bir iltifatta bulunmasinin miimkiin olmadigim di-
sinmekte serbesttirler. Baz1 gezginlerin kendilerine yapilan
siradisi littuflar: abartma egiliminde olduklarin1 da unutmus
degilim. Ancak bu elestirmenler houyhnhnmlerin soylu ve
kibar yaradiliglarin1 daha yakindan tanimus olsalardi goriis-
lerini hemen degistirirlerdi.

Efendime eslik eden diger houyhnhnmlere de saygilarimi
sunup tekneme binerek kiyidan ayrildim.
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XI
Yazarin tehlikeli yolculugu. Yerlesmek umuduyla Yeni Hollanda’ya
varr. Yerlilerden birinin okuyla yaralamyr. Yakalamp zorla bir
Portekiz gemisine bindirilir. Kaptanin muhtesem nezaketi. Yazar
Ingiltereye varir.

u umutsuz yolculuga 15 Subat 1715 sabahi saat
@ dokuzda bagladim. Riizgér ¢ok elverisliydi, bas-

langigta yalnizca kiirek ¢ektim; ama kisa siire
sonra yorulacagimi ve riizgarin da kesilebilecegini diisiine-
rek minik yelkenimi agmaya cesaret ettim. Boylece sularin
da yiikselmesiyle tahminime gore saatte yedi buguk mil hizla
yol aldim. Efendim ve dostlar1 ben gozden kaybolana kadar
kiyidan ayrilmadilar. Beni hep seven kizil atin sik sik, hnuy
illa nyha majah yahoo, “kendine iyi bak kibar yahoo!” diye
bagirdigini duyuyordum.

Niyetim miimkiinse kiigiik ve 1ss1z ama kendi ¢abamla
yasamsal ihtiyaglarimi kargilayabilecegim bir ada bulmakt,
bunun Avrupanin en kibar sarayinda bagbakan olmaktan
daha biiyiik bir mutluluk olacagin diisiiniiyordum. Yahoo-
larin arasina doniip onlarin hitkmettigi bir toplumda yasama
diigiincesi iste boyle korkung geliyordu bana. Arzu ettigim
boylesi bir yalnizlik iginde en azindan kendi kendime dii-

» ? g siincelere dalabilir, soydaglarimun kétiiliik ve fesathklariyla




yozlagmaksizin o egsiz houyhnhnmlerin erdemlerini bityiik
bir mutlulukla y4d edebilirdim.

Okurlar, miirettebatimin bana nasil komplo kurup beni
kamarama kapattiklarini, nereye gittigimizi bilmeden bu-
rada haftalarca kapali kaldigimi; sonra bir filikayla kiyrya
birakildigimda gemicilerin bana -dogru ya da yanls- “diin-
yanin neresinde oldugumuzu bilmediklerini” sdylediklerini
anlattigimi hatirlayacaktir. Yine de konustuklarina kulak
kabartmus, gitmeyi planladiklar1 Madagaskar’in giineydo-
gusunda oldugumuzu tahmin ederek Umit Burnu’nun 10
derece giineyinde veya 45 derece giiney enleminde oldugu-
muzu diigiinmiisgtiim. Bu bir varsayimdan 6teye gitmemek-
le beraber yoniimii Yeni Hollanda’'nin giineybati sahillerine,
belki de onun batisinda aradigim o aday1 bulacagim umu-
duyla doguya gevirmeye karar verdim. Riizgéar tam batidan
esiyordu ve aksam saat altida, hesaplarima gore doguya dogru
hi¢ degilse altmis mil yol aldiktan sonra iki mil 6tede ¢ok
kiigiik bir ada gérdiim ve ¢ok gegmeden oraya vardim. Bu-
ras1 siddetli firtinalarin etkisiyle oyulmus girintisiyle bir
kayadan bagka bir sey degildi. Teknemi buraya gekip kayaya
tirmaninca karanin dogu tarafinin giineyden kuzeye uzan-
digin1 apagik gorebiliyordum. Biitiin gece teknemde yattim
ve sabah erkenden yolculuguma devam ederek yedi saat
sonra Yeni Hollanda’nin giineydogu ucuna vardim. Yillar
once degerli dostum Mr. Herman Moll'a® harita ve krokilerin
bu kara pargasini gercekte oldugundan en az ii¢ derece daha
doguda gosterdiklerini séylemistim. Bu diigiincemin daya-
naklarini agikladigim halde o, bagkalarina inanmay tercih

8. Herman Moll, (?-1732) Hollanda veya Alman asilh haritac1 ve yaync.
1678de tagindig1 Londra’da harita ve kitap basan bir at6lye agti. Daniel Defoe
dahil olmak iizere, agdas: gezi yazarlariyla ve gezginlerle siirekli iliskideydi.
Onun ¢aginda diinya haritalarn yogun bir dogrulanma siirecindeydi.
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etmisti. Oysa simdi bu diisiincemin dogrulandigin1 gorii-
yordum.

Karaya giktigim yerde kimseye rastlamadim, silahsiz ol-
dugum i¢in igerilere yiiriimeye cesaret edemedim. Kiyida
biraz kabuklu deniz canlilar1 buldum, yerliler tarafindan fark
edilme korkusuyla ates yakmaya cesaret edemeyip ¢ig ¢ig
yedim. Yedekteki erzakima dokunmadan ii¢ giin boyunca
istiridye ve deniz minaresiyle beslendim. $ansim varmus ki
nefis bir suyu olan bir dere de buldum, artik iyice rahatla-
mistim.

Dordiincii giin cesaret edip biraz daha igerilere ilerleyin-
ce, bes yiiz metre 6temde bir tepede yirmi-otuz yerli gordiim.
Dumandan anladigim kadariyla bunlar bir atesin etrafinda
toplanmus ¢irilgiplak erkekler, kadinlar ve ¢ocuklardu. icle-
rinden biri beni fark edip digerlerine haber verdi; bes adam,
kadin ve ¢ocuklari ates baginda birakarak bana dogru iler-
ledi. Olanca hizimla kiyrya dogru kostum ve kayigima binip
denize agildim. Kagtigimi goren vahsiler pesime diistii ve
ben daha uzaklagamadan attiklar: bir ok sol dizimin i¢ tara-
fina saplandi, 6yle derine saplanmusti ki bu yara izini meza-
ra kadar tagrtyacaktim. Okun zehirli olmasindan korkup bana
ulasamayacaklar: bir yere kadar kiirek ¢ektim (sakin bir
giindii) ve yarami emip elimden geldigince sardim.

Ne yapacagimi kestiremiyor, ayni yere doniip karaya ¢ik-
maya da cesaret edemiyordum. Yoniimii kuzeye verdim,
riizgar hafif de olsa kuzeybatidan bana dogru estigi i¢in kiirek
¢ekmeye mecbur kaldim. Kiyiya ¢ikmak igin giivenli bir yer
ararken kuzey-kuzeydogu yoniinde gittik¢e yaklasan bir
yelkenli gordiim; onlar1 bekleyip beklememek konusunda
biraz kararsiz kaldim, ama sonunda yahoolara duydugum
nefretim istiin geldi ve yelken a¢ip kiirek ¢ekerek giineye
dogru yol aldim. Avrupali yahoolarla yasamaktansa kendimi



bu vahgsilere emanet etmeyi tercih ederek sabah ayrildigim
koya geri dondiim. Teknemi kiyrya miimkiin oldugunca
yakin bir yere bagladim. Daha 6nce de soéziinii ettigim nefis
suyu olan derenin yaninda bir tagin arkasina gizlendim.
Gemi bu koyun ii¢ mil kadar agiklarina gelip igecek su
almak tizere figilarla yiiklii filikasin1 génderdi (anlagilan
burasi iyi bilinen bir yerdi); ancak ben filikay1 neredeyse
kiyiya gelene kadar gormemistim ve artik saklanacak bir yer
aramak i¢in de ge¢ kalmistim. Karaya ¢ikan denizciler kayi-
gim1 hemen fark etmis ve kayigin altini iistiine getirip yok-
ladiktan sonra sahibinin ¢ok uzakta olamayacagim
anlamuglarda. I¢lerinden silahlar kusanmug dért kisi biitiin
yarik ve delikleri aradiktan sonra nihayet beni saklandigim
tasin arkasinda yiiziikoyun yatarken buldular. Bir siire sas-
kinlikla pagavraya donmiis giysilerime, posttan yapilmig
ceketime, tahta tabanli ayakkabilarima, kiirkten ¢oraplarima
saskinlikla bakakaldilar; ¢iplak gezen bura yerlilerinden
olmadigimi anlamislardi. Denizcilerden biri Portekizce ayaga
kalkmami buyurdu ve kim oldugumu sordu. Bu dili ¢ok iyi
biliyordum; ayaga kalkip Houyhnhnmlerin iilkesinden siir-
giine gonderilen zavalli bir yahoo oldugumu soyledim ve
beni birakmalarini diledim. Kendi dillerinde yamit vermeme
sasirdilar ve genel goriiniimiimden bir Avrupali oldugumu
anladilar; ancak yahoo ve houyhnhnm sozciikleriyle ne demek
istedigimi anlayamamugslard, iistelik at kisnemesine benzeyen
garip konugmamla da onlan kahkahalarla giildiirmiistiim.
Bense bu esnada korku ve nefretle titriyordum. Beni birak-
malarini yeniden dileyerek yavag¢a kayigima dogru yoneldim;
ancak beni durdurup “nereli oldugumu ve nereden geldigi-
mi” ve daha birgok seyi sordular. Ingilterede dogup bes yil
once oradan ayrildigimi, o zamanlar iilkelerimizin barig
icinde oldugunu, kendilerine bir zararim dokunmayacagini,
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talihsiz 6mriiniin geri kalanin1 gegirmek igin 1ss1z bir kose
arayan zavalli bir yahoo oldugumu gézeterek bana bir diigman
gibi davranmayacaklarini umdugumu séyledim.

Denizciler konugmaya basladiklarinda bu denli dogal
olmayan bir seyi hi¢ gormedigimi ve duymadigim diigiin-
diim. Ciinkii konugmalar1 bana Ingilterede bir kopek ya da
inegin Ingilizce konugmasi veya houyhnhnm iilkesinde bir
yahoonun konugmasi gibi garip geldi. Bu giivenilir Portekiz-
liler de tuhaf giysilerime ve gayetiyi anlasalar da garip telaf-
fuzuma sasirmiglardi. Benimle biiyiikk bir nezaketle
konustular ve “kaptanlarinin beni iicretsiz olarak Lizbona
gotiireceginden emin olduklarini, oradan da kendi iilkeme
donebilecegimi; iki denizcinin gemiye geri doniip kaptana
gordiiklerini anlatip talimatlarini alacaklarini, bu esnada
kagmayacagima yemin etmezsem beni zorla alikoyacaklari-
n1” soylediler. En iyisinin 6nerilerini kabul etmek oldugunu
diisiindiim. Hikayemi gok merak ediyorlardi ama bu merak-
larin1 pek gidermedim. Bagima gelen talihsizliklerden dola-
y1 aklimi yitirdigimi diisiiniiyorlardi. Iki saat sonra su
figilariyla giden filika, kaptanin beni gemiye gotiirme em-
riyle geri déndii. Ozgiirliigiimii korumak i¢in dizlerimin
tizerine ¢oktiim ama fayda etmedi; adamlar beni iplerle
baglayip filikaya koydular, oradan gemiye ve kaptanin ka-
marasina gotiirildiim.

Kaptanin ad1 Pedro de Mendezdi, son derece nazik ve
comert biriydi. Kendimden bahsetmemi rica etti ve ne yiyip
icmek istedigimi sordu. “Kendisine nasil davramliyorsa bana
da dyle davranilacagim” soyledi; o kadar kibar konusuyordu
ki bir yahoo'da boylesi bir nezaketi goriince hayret etmistim.
Bense buna ragmen sessiz ve somurtkan kalmaya devam
ettim, onun ve adamlarinin kokusundan fenalik gegiriyor-
dum. Sonunda kendi teknemden bir seyler alip yemek iste-



dim ama kendisi bana bir tavuk ve nefis bir sarap getirtti.
Ayrica gok temiz bir kamarada yatak hazirlanmasini emret-
ti. Soyunmadan ¢arsaflarin iizerine uzandim. Yarim saat
sonra tayfalarin yemekte oldugunu diisiinerek geminin yan
tarafina gittim. Yahoolar arasinda yasamaktansa denize at-
lay1p hayatim pahasina yiizmeye niyetliydim ama denizci-
lerden biri beni yakalayip kaptana haber edince kamarama
zincirlendim.

Yemekten sonra Don Pedro yanima geldi ve boylesine
umutsuz bir ise neden kalkigtigimi bilmek istedi. “Amacinin
bana elinden geldigince yardim etmek oldugunu” soyledi.
Oyle dokunakli konugtu ki sonunda kendisi birazcik akl
olan bir hayvanmis gibi davranmaya karar verdim. Ona
kisaca yolculugumu anlattim; adamlarimin kurduklar: komp-
lodan, beni kiyisina biraktiklar iilkeden ve orada kaldigim
bes yildan soz ettim. Anlattiklarimi hayal iiriiniiymiis veya
kafamdan uydurdugum seylermis gibi karsilamasi beni son
derece ofkelendirdi; yalan nedir unutmustum, yahoolara ve
onlarin egemen oldugu iilkelere 6zgii yalan sdyleme isini ve
dolaysiyla soydaslarinin gergegi soylediklerinden kuskulan-
ma egilimlerini unutmustum. Kaptana, kendi iilkesinde
“olmayan seyi séylemenin adet olup olmadigim” sordum.
Onun yalan s6ylemekle kast ettigi seyi neredeyse unuttugu-
mu ve houyhnhnm tilkesinde bin y1l yasasaydim bir hizmet-
¢inin agzindan bile dogru olmayan bir sey isitmeyecegimi,
bana inanip inanmamasinin hi¢ de umurumda olmadiginy;
fakat iyiliklerine karsilik yoz dogasina tahammiil edip iti-
razlarina yamt verecegimi ve boylece kendisinin gergegi
agikga O6grenecegini sdyledim.

Akilli bir adam olan kaptan 6ykiimiin bazi yerlerinde
agitklarimi yakalamak igin birgok girisimde bulunduktan
sonra nihayet dogru soyliiyor olabilecegime inanmaya bas-
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lad1. Ama “gergege baghiligim bu kadar sarsilmaz olduguna
gore yolculuk boyunca hayatimitehlikeye atacak girisimler-
den uzak kalip kendisine eslik edecegime serefim iizerine
yemin etmemi, aksi takdirde Lizbon’a kadar beni esir olarak
tutmaya devam edecegini” sdyledi. Ona istedigi sozii verdim,;
ama aym zamanda “Yahoolar arasinda yasamaya donmek-
tense en biiyiik zorluklara katlanmayi tercih ederim.” diye
de ekledim.

Yolculugumuz kayda deger bir olay olmadan gegti. Kap-
tanin i¢ten davetine giikranlarimin bir ifadesi olarak kimi
zaman kendisiyle otururdum. Bu zamanlarda insan tiiriine
kars1 nefretimi gizlemeye galigsam da kendimi tutamayip bu
nefreti agiga vurdugumda kaptan bunu gérmezden gelirdi.
Giiniin biiyiik boliimiinii miirettebatla karsilagmamak igin
kamaramda gegirirdim. Kaptan sik sik bu vahsi giysilerimi
¢ikarip kendisinin en iyi takimlarini1 giymemi teklif ediyor-
du. Bir zamanlar bir yahoo'nun sirtina gegmis bir seyi giymek
igreng geldiginden bunu kabul etmeye yanagmiyordum.
Yalniz iki temiz gomlek vermesini rica ettim. O giydikten
sonra yikanmis olduklarindan beni ¢ok fazla kirletmeyecek-
lerdi. Bunlar giinagir1 kendim yikayip giyiyordum.

5 Kasim 1715 giinii Lizbon’a vardik. Karaya ¢iktigimizda
kaptan kalabaligin tepeme iisiismesini engellemek igin pe-
leriniyle iistiimii orttii. Birlikte onun evine gittik. Israrlarim
tizerine beni en ist katta, arka kosedeki odaya yerlestirdi.
Kendisinden “houyhnhnmler hakkinda anlattiklarimi kim-
seye sOylememesini” rica ettim; ¢iinkii boylesi bir hikayenin
¢itlatilmas: bile bir siirii insan1 buraya beni gérmeye ¢eke-
cegi gibi hapse atilmama veya engizisyon tarafindan yakil-
mama da sebep olabilecekti. Kaptan yeni bir takim elbise
diktirmem i¢in beni ikna etti ancak terzinin 6l¢ii almasina
katlanamazdim, Don Pedro hemen hemen benim o6l¢iile-



rimde oldugu i¢in elbiseleri iizerime tam oturdu. Bagka ih-
tiyaglarimi da temin etti, hepsi yepyeniydi ama yine de
kullanmadan 6nce yirmi dort saat havalandirdim.

Kaptan bekardi, hizmetgileri iigii gegmezdi; bunlarin
bizimle yemege oturma izni yoktu. Don Pedro’nun biitiin
davranislar1 o kadar kibardi ki buna birbirimizle iyi gegin-
memiz de eklenince yanimda bulunmasini tahammiil edi-
lebilir bulmaya bagladim. Yakinhgimiz o dereceye geldi ki
arka pencereden digar1 bakmaya cesaret ettim. Yavas yavag
bagka bir odaya alindim ama oradan sokaga soyle bir bakti-
gimda dehget iginde geri gekildim. Bir hafta sonra aklimi
¢elip beni kapidan ¢ikarabilmisti. Duydugum dehset yavas
yavas azaliyor ama nefret ve tiksintim giderek artiyordu.
Sonunda onunla birlikte sokakta yiiriimeye cesaret ettim
ancak burnumu sedef otu veya tiitiinle iyice tikiyordum.

On giin sonra, ailem ve evim konusunda da kendisine bir
seyler anlattigim Don Pedro, seref ve vicdan geregi memle-
ketime doniip karim ve gocuklarimla kendi evimde yagamam
gerektigini belirtti. Limanda yelken agmaya hazir bir Ingiliz
gemisi oldugunu ve bana gerekli her seyi saglayacagini soy-
ledi. Onun gerekgelerini ve benim itirazlarimi burada tek-
rarlamak sikici olur. Yagamak istedigim tiirden 1ss1z bir ada
bulmanin olanaksiz oldugunu ancak kendi evimin efendisi
oldugumu ve istedigim kadar miinzevi bir hayat yasayabile-
cegimi soyliiyordu.

Sonunda yapacak daha iyi bir sey olmadigina hitkmede-
rek razi oldum. 24 Kasimda bir Ingiliz ticaret gemisine bi-
nerek Lizbondan ayrildim, kaptanin kim oldugunu hig
sormadim. Don Pedro gemiye kadar bana eslik etmis ve
yirmi pound 6diing vermisti. Nezaketle vedalast1 ve ayrilir-
ken de sarildi, buna elimden geldigince katlanmaya ¢aligtim.
Bu son yolculuk sirasinda ne kaptanla ne de adamlariyla
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hi¢bir iligkim olmadi, hasta oldugumu bahane ederek kama-
rama kapanmigtim. 5 Aralik 1715’te, sabah saat dokuz sula-
rinda Downs’a demir attik ve 6gleden sonra saat iigte,
Redriffteki evime selametle vardim.

Karim ve ailem beni biiyiik bir sagkinlk ve sevingle kar-
siladilar ¢ilinkii artik 6ldiigiime kanaat getirmislerdi. Goriin-
tillerinin i¢imi nefret, igrenme ve tiksintiyle doldurdugunu
itiraf etmeliyim, hele aramizdaki yakin bag diisiiniince bu
hislerim daha da artiyordu. Gergi houyhnhnmlerin iilkesin-
den talihsizce siirgiin edildigimden bu yana kendimi yaho-
olarin goriintiisiine aligmaya zorlamig ve Don Pedro de
Mendez’le konusmustum; ama bellegim ve hayallerim sii-
rekli o ylice houyhnhnmlerin erdemleri ve fikirleriyle doluy-
du. Ayrica yahoo soyundan biriyle ¢iftleserek bir takim
yahoolarin babasi oldugumu diisiiniince utang, sagkinlk ve
dehsetle sarsiliyordum.

Eve girer girmez karim beni kucaklayip 6ptii; yillardir bu
igren¢ hayvanin dokunusuna alisik olmadigimdan bayginhk
gegirdim ve neredeyse bir saat kendime gelemedim. Bu sa-
tirlar1 yazarken Ingiltere’ye déneli beg yil oluyor. ilk yil karim
ve ¢ocuklarimla aym odada bulunmaya tahammiil edemi-
yordum, kokular1 dayanilmazdi. Hele benimle aym1 odada
yemek yemelerine hi¢ katlanamiyordum. Bugiin bile ekme-
gime dokunmaya ya da bardagimdan su igmeye cesaret ede-
mezler, elimi tutmalarina da izin vermedim. Ilk harcamam
iki geng aygir ahip iyi bir ahirda beslemek igindi, sonra da en
sevdigim sey bunlar1 timar etmek oldu, ahirda yaydiklan
kokularla ruhumun canlandigini hissediyordum. Atlarim
beni oldukga iyi anliyorlar, onlarla her giin en az dort saat
konusuyorum. Dizgin ve eyer nedir bilmeden benimle ve
birbirleriyle arkadasca yasiyorlar.
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XII
Yazarin dogruculugu. Eserini yayinlamak icin yaptig: plan.
Gergekleri saptiran gezginlere elegtirisi. Eserinin olasi kotii
sonuglaridan kendini aklamas:. Bir itiraza yamti. Somiirge kurma
yontemleri. Ana vatanina methiyeleri. Kraliyetin yazarin anlattifs
iilkeler iizerinde hak iddia etmesi gerekgelendirilir. Bu iilkeleri ele
gegirmenin zorluklari. Yazarin gelecekte nasil yasayacagini okura
anlatmas, ogiitler verip saptamalarda bulunmas: ve son kez veda
etmesi.

ste boylece sevgili okurum, sana on alt1 y1l yedi
& aydan fazla siiren seyahatlerimin tam bir hika-
yesini anlattim. Bunu yaparken anlattiklarimi
siislemekten ¢ok dogrular1 vermeye ¢alistim. Ben de diger
gezginler gibi garip, inanilmasi gii¢ masallarla seni sagirta-
bilirdim; ama en yalin héli ve sekliyle sade gergekleri anlat-
may1 tercih ettim. Ciinkii asil amacim seni eglendirmek degil,
bilgilendirmekti.

Bizim gibi Ingilizlerin veya diger Avrupalilarin ender
olarak gittigi uzak iilkelere seyahat eden insanlar i¢in deniz-
de veya karada yagayan miithig hayvanlar1 betimlemek pek
kolaydir; ama bir gezginin esas amaci insanlar1 daha bilge
ve daha iyi kilmak ve yabanc yerler hakkinda hem iyi hem
de koétii 6rnekler anlatarak zihinlerini geligtirmektir.
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Her gezginin daha seyahatlerini yayinlamasina izin ve-
rilmeden 6nce, yayinlatmak istedigi seylerin tiimiiniin edin-
digi bilgiye gore tamamen dogru olduguna dair bagyargig
6niinde yemin etmesini zorunlu kilan bir yasa ¢ikarilmasin
yiirekten isterdim. Boylece diinya simdi oldugu gibi aldatil-
maz ve bazi yazarlar da yazdiklar1 daha ¢ok tutulsun diye
hi¢bir seyden haberi olmayan okura en biiyiik sahtelikleri
anlatamazlardi. Genglik giinlerimde bir¢ok seyahat kitabini
biiyiik bir zevkle okumustum. Ama o zamandan beri yerkii-
renin birgok yerine gitmis ve kendi gézlemlerimin anlatilan
bu siradis1 masallarla uyusmadigim gérmiis, okuduklarimin
bu kismindan tiksinmis, insanoglunun safliginin béylesine
kiistahga suistimal edilmesine ¢ok 6fkelenmistim. Tanidik-
larim, benim nagizane ¢abalarimin iilkemde kotii karsilana-
cagin diisinmediklerinden gergege sikica bagh kalmay:
kendime diistur edinmistim. Soylu efendim ve uzun zaman
nagizane dinleyicileri olma onuruna eristigim diger yiice
houyhnhnmlerin ders ve 6rnek tutumlarini bellegimde ya-
satirken, gercekten sapmaya meyletmek aklimin ugundan
ge¢mezdi.

Nec si miserum Fortuna Sinonem
Finxit, vanum etiam, mendacemque improba finget.®

Deha, bilgi ya da bagka bir yetenek gerekmeden, sadece
iyi bir bellek ve giinii giiniine tutulmus bir giinliikten alinan
yazilarla pek az gohret saglanacagin gayet iyi biliyorum.

9. “Kader Sinon’u perisan etti, ama bu onu vefasiz ve yalanc1 yapmad..” Ver-
gilius'un Aeneid eserinden. Sinon, Troya savasinin sonunda, yapmacik bi-
¢imde Troyalilara esir diiger ve yalan soyleyerek, Greklerin kendisine ok
kotii seyler yaptiginy, tahta atin Athena’ya adak olarak yapildigini ve igeri
alimirsa Troya'yr sonsuza kadar konugacagini anlatir. Tahta at surlarin igine
alinur, gece igine gizlenmis Yunanllar ¢ikar ve Troya'y: diigiiriir.



Benzer sekilde, sozliik hazirlayicilar: gibi gezi yazarlarinin
da kendilerinden sonra gelenlerin agirhig1 altinda ezilip unu-
tulduklarini ve bu yiizden yalan soylediklerini biliyorum.
Benim kitabimda anlattigim yerleri ziyaret edecek gezginle-
rin de, eger varsa hatalarimi saptayarak ve kendi kesiflerini
ekleyerek beni gozden diigiirmeleri ve bir zamanlar benim
gibi bir yazarin var oldugunu diinyaya unutturacak kadar
yerime ge¢meleri de pekala miimkiindiir. Eger iin igin yazmig
olsaydim bu ger¢ekten de biiyiik bir agagilanma olurdu. Ama
tek amacim “halkin yararina” bir seyler yapmak oldugu igin
tiimden hayal kirikligina da ugramazdim. Oyle ya, iilkesin-
de kendini varliklarin en istii sayan ve kendini akill bir
egemen olarak goren hangi hayvan kendi kétiiliiklerinden
utang duymadan o yiice houyhnhnmlerin bahsettigim er-
demlerini okuyabilir? Yahoolarin egemen oldugu iicra iilke-
lerden hi¢ bahsedecek degilim; bunlar arasinda en az yoz
olanlar1 Brobdingnagian halkidir. Onlarin ahlak ve yonetim
sanatindaki bilgece diisturlarini incelemek ne hos olurdu.
Bu konudaki goriislerimi daha fazla dile getirmeyip kendi
goriislerini ve uyarlamalarim1 yapmayi sagduyulu okurun
kendisine birakiyorum.

Bu eserimin muhtemelen sert elestirilere maruz kalma-
yacak olmasinin verdigi keyif de azimsanamaz dogrusu. Ne
ticari ne de diplomatik agidan en ufak bir ¢ikarimizin olma-
d1g1 boylesine iicra iilkeler hakkinda gergekleri oldugu gibi
anlatan bir yazara nasil itiraz edilebilir ki? Gezi yazarlarinin
siklikla ve oldukg¢a hakl sebeplerle su¢landiklar: her tiirlii
hatadan biiyiik bir titizlikle kagindim. Yani sira, hig¢bir par-
tiye de karismadan, hirslardan uzak, dnyargisiz bir sekilde
ve kimselere husumetbeslemeden yaziyorum. En soylu amag-
lar igin yetkin houyhnhnmlerin arasinda bulunup onlarla
konusmalarimdan kazandigim niteliklerle, al¢ak goniilliili-
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g elden birakmadan kendisine bazi iistiinliiklerim oldugu-
nu diisiindiigiim insanhg bilgilendirmek ve aydinlatmak
i¢in yaztyorum. Cikar veya 6vgii beklemeksizin yaziyorum.
Bir kusuru agiga vurur gibi goriinen veya buluttan nem
kapanlarin bile iizerine alinacag tek bir sézciigiin dahi geg-
memesine dikkat ettim. Bu yiizden hakl olarak kendimi
gesitli yamt, kanaat, gozlem, fikir, alg1 ve diigiince gruplarimin
istiinde marifetlerini sergilemeye ugrasip da bir agigim
bulamayacaklary, higbir kusur ve kabahati olmayan bir yazar
olarak ilan edebilirim.

Itiraf etmeliyim ki iilkeye déner dénmez “bagimdan ge-
¢enleri bir devlet bakanina yazih olarak vermemin yurttaghk
gorevim oldugunu; giinkii tebaasi tarafindan kesfedilen her
toprak pargasinin kraliyete ait say1ldigim” kulagima fisilda-
yanlar oldu. Ancak bahsettigim iilkeleri ele ge¢irmemizin
Ferdinando Cortez’in'’ ¢iplak Amerikalilar1 ele gegirmesi
kadar kolay olacagina dair kuskularim var. Lilliputlulara
boyun egdirmek i¢in bir filo veya ordu gondermeye degece-
gini pek sanmiyorum; Brobdingnaghlara kars1 bir girisimin
ihtiyath ve giivenli olup olmadigindan ya da tepelerinde bir
Ugan Ada siiziiliirken Ingiliz ordusunun rahat hareket edip
etmeyeceginden de kuskuluyum. Aslinda houyhnhnmler
tamamen yabancisi olduklari bir bilim olan savasa, ozellikle
de firlatilabilir silahlara kars1 pek de hazirlikh degiller. Yine
de ben devlet bakani olsam onlari istila etmeyi 6nermezdim.
Sagduyulary, birlik beraberlikleri, korku nedir bilmezlikleri
ve yurtseverlikleri, askerlik sanatindaki biitiin kusurlarim
fazlasiyla kapatir. Bunlardan yirmi bin tanesinin saflar1 da-

10. Hernan Cortes (1485-1547), yeni kesfedilmis olan Amerikada yerli Az-
tekleri katlederek bugiinkii Meksika topraklarim1 mensup oldugu Kastilya
Krallig'na baglayan ispanyol fatih. Eylemleri, 6lgiisiiz somiirgeci zulmiin
gizlenmeye gerek duyulmayan ¢iplak 6rnekleridir.



gitarak arabalar1 devirerek arka ayaklarinin korkung ciftele-
riyle askerlerin yiizlerini mumyaya ¢evirerek Avrupali bir
ordunun igine daldigini bir diisiiniin. Augustus’a'' atfedilen
Recalcitrat undique tutus" payesini pekala hak ederler. Ancak
bu asil ulusu fethetmeyi 6nermektense bunlarin onur, adalet,
dogruluk, itidal, yurtseverlik, cesaret, namus, dostluk, c6-
mertlik ve sadakatin temel ilkelerini bize 6greterek Avrupa’y:
uygarlagtirmak iizere uluslarindan yeterli sayida kisiyi gon-
derme yeterliligi veya egiliminde olmalarini arzu ederdim.
Biitiin bu erdemlerin adlari bizdeki bir¢ok dilde hala vardir;
kendi okudugum kitaplara dayanarak sunu belirtebilirim ki
hem ¢agdas ve hem de eski yazarlarin eserlerinde bu erdem-
lere rastlamak miimkiindiir.

Majestelerinin topraklarim benim kesiflerime dayanarak
genisletmesini 6nermememin bagka bir nedeni daha vard.
Dogrusu bu tiir durumlarda hiikiimdarlarin ele gegirilenle-
ri adilce paylastirmalar1 konusunda duydugum baz ufak
tefek kugkular vardi. Ornegin bir grup korsan firtinada bil-
medikleri bir yere siiriiklenir, bir siire sonra bir migo pruva
direginden bir kara pargasi goriir, korsanlar soygun ve talan
i¢in kiyiya ¢ikarlar, zararsiz bir halkla karsilasirlar ve neza-
ketle agirlanurlar. Ulkeye yeni bir ad verirler, kral adina iil-
keyi resmen ele gegirir, anit olarak ¢iiriik bir kiitiik veya tas
diker, yerlilerden iki-ii¢ diizinesini katledip birka¢im da
ornek olarak yanlarina alirlar ve memlekete doniince de
affedilirler. Boylece Tanrr’'min krala verdigi hakka dayanarak
yeni bir somiirge elde edilmis olur. Ilk firsatta gemiler gén-

11. Asil ad1 Gaius Octavius (MO 63-MS 14). Anne tarafindan akrabasi olan
Julius Caesar tarafindan evlat edinilmisti. Sezar’in 6ldiiriilmesinden sonra
Mark Antony ile birlikte suikastgileri izleyerek yendi ve 6liimiine kadar
Roma’y1 yonetti.

12. (Lat.) “Giivende olmak i¢in her y6ne tekme atan”
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derilir, yerliler kovulur veya katledilir, altinlarini ortaya ¢1-
karmast i¢in hitkiimdarlarina iskence edilir, insanlik dig1 her
tiirliiise ve 1rza gegme eylemlerine agikga izin verilir, toprak
kana bulanir. Dindar bir sefere gonderilen bu al¢ak kasap
tayfasina da putperest ve barbar bir halki doniistiirmek ve
uygarlastirmak i¢in gonderilen modern bir koloni denir.

Ama itiraf etmeliyim ki bu betimlemenin, sémiirge kur-
madaki bilgeligi, 6zeni ve adaletiyle; din ve bilimin gelisme-
si igin yaptig1 comert bagislarla; Hiristiyanlig1 yaymak igin
sectigi sofu, yetenekli din adamlariyla; ana kralliktan somiir-
gelere gonderilen, yasamlar: ve soylemleri ilimli insanlariy-
la; adaletin tecellisinde siki sikiya gozettigi kurallariyla; biitiin
somiirgelerinin sivil idareleri i¢in génderdigi en yetenekli ve
asla yozlasmamus yoneticileriyle ve hepsinden 6te hitkmet-
tigi halklarin mutlulugu ve kral hazretlerinin onuru disinda
bir sey diisiinmeyen becerikli ve namuslu valiler atamasiyla
biitiin diinyaya 6rnek olan Ingiliz ulusuyla ilgisi kesinlikle
yoktur.

Ancak anlattigim bu iilkeler somiirgeciler tarafindan isgal
edilip kolelestirilmeye, katledilmeye veya gog ettirilmeye pek
istekli goriinmediklerinden; iistelik altin, giimiis, seker ve
tiitiin bakimindan da zengin olmadiklarindan, kanimca
lidir. Yine de bagka tiirlii diigiinenler varsa benden 6nce
higbir Avrupalinin bu iilkeleri ziyaret etmedigine yasalar
oniinde sahitlik etmeye hazirim. Tabii yerlilerin soyledikle-
rine bakilirsa soziinii ettigim Houyhnhnm tilkesinin dagla-
rinda yiiz yillar 6nce ortaya ¢ikan ve o vahgirkinatalari olan
iki yahoo hakkinda bir tartigma alevlenmezse... Ben bunlarin
Ingiliz olabileceklerini diigiiniiyorum giinkii o iki yahoo’nun
torunlarinin yiiz hatlar1 bozulup siliklesmis olmasina ragmen
Ingilizleri andiriyordu. Fakat bu durum bize ne boyutta bir



gerekge saglar bilemiyorum ve bu konunun degerlendirme-
sini somiirge hukuku bilginlerine birakiyorum.

Kralim adina Houyhnhnm iilkesini ele gecirmeye gelince,
bu aklima dahi gelmedi; gelseydi bile 0 zamanki durumumu
goz oOniine alarak ihtiyatli olmak ve kendimi korumak igin
daha iyi bir firsat ¢ikana kadar bunu ertelerdim.

Bir gezgin olarak bana yoneltilebilecek tek itirazi da boy-
lelikle yanitlamug olarak incelikli okurlarima veda edip Red-
riff’teki kiigiik bahgeme donecegim. Orada biiyiik bir
zevkle diisiincelere dalmaya, houyhnhnmler arasinda 6gren-
digim egsiz erdem derslerini uygulamaya, uysal birer hayvan
olarak gordiigiim siirece kendi ailemdeki yahoolar biling-
lendirmeye, aynada sik sik kendi goriintiime bakip miim-
kiinse insan denen bu yaratigin goriintiisiine tahammiil
etmeye ¢aligacagim. Kendi illkemdeki houyhnhnmlerin ya-
banilligina agit yakacak, akil yetileri bozulmus olsa da soylu
efendimin, ailesinin, dostlarinin ve biitiin houyhnhnm so-
yunun hatirina onlara saygiyla davranmaya devam edecegim.

Gegen hafta karimin uzun yemek masasinin diger ucun-
da oturarak benimle sofrada bulunmasina ve sordugum
birkag soruya olabildigince kisa yanitlar vermesine izin ver-
meye bagladim. Fakat yahoo kokusunu héla ¢ok agir buldu-
gumdan burnumu sedefotu, lavanta veya tiitiin
yapraklariyla siirekli tikiyorum. Yagh bir adam i¢in eski
aligkanhiklarindan vazge¢mek zor olsa da beni disleri ya da
pengeleri arasina alacagindan korkmadan komgu bir
yahoo'nun yanimda bulunmasina zamanla katlanabilmeyi
umuyorum.

Yalnizca doganin kendilerine yiikledigi kotiiliik ve aptal-
liklarla yetinselerdi, yahoo tiiriiyle uzlagip anlasmam gok zor
olmayabilirdi. Bir avukatin, bir yankesicinin, bir albayin, bir
aptalin, bir toprak agasinin, bir kumarbazin, bir politikacinin,
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bir zamparanin, bir hekimin, bir muhbirin, bir yalanci tanik
tedarikgisinin, bir savcinin, bir hainin ve benzerlerinin go-
riintiisii beni hig de 6fkelendirmiyordu; bunlar hayatin olagan
akigina dahildi ancak ne zaman ki viicudu ve ruhu kibirle
orselenmis bir ¢arpikhik yigim veya ucube gorsem sabrim
tiikeniyordu. Boyle bir hayvan ile boyle bir diigkiinliigiin nasil
olup da birbirleriyle bagdasabildigini asla anlayamayacagim.
Akl sahibi bir yaratikta bulanabilecek biitiin iistiin 6zellik-
lerle donanmus olan bilge ve erdemli Houyhnhnmlerin dilin-
de kibir gibi bir diigkiinligiin karsihg olmadig: gibi, kendi
yahoolarinin igreng o6zelliklerini tanimlayanlardan bagka
kétiiliikleri ifade edecek terimleri de yoktu. Insan dogasim
biitiinilyle anlayamadiklarindan yahoolarin egemen oldugu
diger iilkelerde yaygin olarak rastlanan gururu da ayirt ede-
miyorlardi. Ama ben, daha fazla deneyimim oldugu igin,
vahsi yahoolar arasinda kibrin izlerini agik¢a gorebiliyordum.
Opysa akhn hékimiyetinin hitkiim siirdiigti Houyhnhnmler
sahip olduklar1 iyi 6zelliklerinden dolay1 gurur duymazlard,
tipki benim bir bacak ya da koldan yoksun olmamaktan gurur
duymadigim gibi; eksikligi perisan edecek olsa da zaten akh
baginda higbir insan bunlarin varligiyla 6viinmezdi. Bu konu
tizerinde boyle uzun uzadiya durmamin nedeni, Ingiliz yaho-
olarinin higbir surette ¢ekilmez bir topluluk olarak goriilme-
sini istemememdir. Bu sebeple, bu abes diigkiinliikten
nasibini almis olanlarin géziime bile goriinmemelerini rica
ediyorum.

SON



Ayaga kalkip etrafima bakindim, bu denli hog
bir gériintiiyle daha énce kargilasmadigimi
itiraf etmeliyim. Etrafimdaki kirlk alan ke-
sintisiz bir bahge gibi gériniyor, genellikle
dért metre kare biiyiikligiindeki etraf1 gitle
gevrili tarlalar da ¢igek kiimelerine benziyor-
du. Bu tarlalar yarim déniim biiyiikligindeki
korularla i¢ ice gegmisti ve tahminime gére
agaglarin en uzunu ki metre boyundaydi. Sol
tarafimdaki gehir, bir tiyatrodaki kent deko-
runu andiriyordu...

*kk

Unii kendi cagin1 asan her eser gibi, Gulliver'in
Seyahatleri de qok farkh okur kitleleri tara-
findan verimli bir sekilde, zevkle okunuyor.
Yirminci ylizyiin agihkll kurmaca yazimina
aligkin okurlar onu bir roman tiirii olarak oku-
dular. Bu metinde ana karakter olan Gulliver'in
dért seyahati boyunca bagindan gegen mace-
ralariny, deneyimlerini, bagarilarini, gelisimini
ve hayatta kalma becerilerini ilgiyle izliyoruz.
Gulliver'in Seyahatlerfnin ekranlar, gocuk Kki-
taplar1 ve ¢izgi romanlar i¢in birgok bagarili
uyarlamasi, bu tiirden bir okumanin iiriiniidiir
ve kitabin siiregen basarisi da biiyiik dlgiide bu
nedene bagl olabilir. Swift siiphesiz ki okurun
masallara olan kadim arzusuna hitap etmekte
ve bununla eglenmektedir; 6yle ki masal oku-
maya yeterince tutkulu olanlar, bu kaygisizca
ciziktirilen modern Ulysses'in uzun ve tehlikeli
seyahatlerine ara verdiginde veya son verdigin-
de d6ndiigii Bayan Gulliver'de bir Penelope bu-
labilirler. Gulliver'in Seyahatleri hem bir hikaye
kitab1 hem de bir roman olarak okunabilir zevk-
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